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J  e  t i ens  à  exp r i ne r  i c i  na  p ro fonde  reeon -

na  i  s sance  à  t { .  Ha rc -Ha th  i  eu  HU} f  CH ,  non  d  i  r ee teu r

de  reche rche ,  pou r  son  a i de  eons tan te  e t  p réc ieu -

se  t ou t  au  l ong  de  ee t t e  aven tu re  sp i r i t ue l  l e .

Sans  sa  eonpé tence ,  son  i  ngén  i  os  i  t 6 ,  ses  eonse  i  I  s

e t  ses  eneou ragenen ts ,  ce t t e  t hèse  n ' au ra  i t  pas

vu  l e  j ou r .

M  a  g ra t  i  t ude  cha  I  eu reuse  s  ' ad resse  éga  I  enen t

à  l { .  e t  Hne  F rango  i  s  PRZYBYLSK I ,  pou r  l  eu r  sen t  i  l  -

I esse  d ' avo i r  b i en  vou lu  co r r i ge r  l e  p ren ie r  na -

nusc r i t  de  ce t t e  t hèse  en  y  appo r tan t  l eu rs  sug -

ges t i ons .  G râce ,  no tannen t ,  à  l eu r  sou t i en  pe r -

ranen t  t an t  su r  l e  p l an  no ra l  que  na té r i e l ,  i ' a i

pu  acheve r ,  en  t ou te  con f  i  ance ,  cê  I  ons  t r ava  i  I

en  F rance .

P u isse  l { .  Serge  KLAUBER t rouver  i c i  nes  s in -

cè res  re Ie re  i  enen ts ,  pour  sa  narque  d  'an  i  t  i  é ,  en

aceep tan t  de  re  I  i  re  so  i  gneusenen t  ce t  essa  i  .
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EXERGUE

r * *

* i r t * t Ë r F t i l l Ë t S *

de  se  f a  i  r e  en tend re ,  e t  ce  I  a  n ' es t  pas  a  i  sé  en

ce t t e  I an  i  è re .  .  .  l l a  I  s ré  t ou tes  nos  c ra  i  n t es  nous

nous  so ! res  dé te rn  i  n6s  à  r  i  sque r  ce t  essa  i  .  La

na t  i  è re  n  ' y  es t  pas  épu  i  s6e ,  à  beaucoup  p rès ,

na i s  nous  ayons  p r i s  à  t âche  de  nous  rapp roche r

de  I 'Eu rope  au tan t  que  nous  l ' a vons  pu .  I l  se ra

a  i  sé  à  ceux  qu  i  conna  i  s sen t  un  peu  no t re  Ch  i  ne

de  vo i r  à  peu  p rès  à  quo i  i l s  peuven t  s ' en  t e -

n i r .  C ' es t  t ou t  ce  que  nous  avons  p ré tendu .  Pa r

ce t t e  r a  i  son  nous  avons  t ouché  b  i  en  des  d  i  f f  i  -

cu l t és  qu ' on  ne  soupgonne  pas  au -de là  des  t e r s

e t  nous  sonEes  en t r6s  dans  des  dé ta i l s  qu i  peu -

ven t  sou ten l r  l es  r ega rds  de  eeux  qu i  on t  l a

eonna  i  s sance  de  nos  I  e t t r es  ch  i  no  i  ses  e t  peuven t

auss i  l eu r  donne r  que lques  i d6es  qu ' i l s  n ' on t

po  i  n t .  l l ous  ne  c ra  i  gnons  qu  ' une  ehose ,  c  ' es t

que  l e  l ec teu r  ne  se  t r ouve  t r op  d6pavsé  e t  ne

pu  i  s se  sen t  i  r  qu  ' à  de r  i  I  a  f o r ce  des  p reuves  '

des  ra  I  sons  e t  des  au to r  i  tÉs  que  nous  a  I  I  6guons .

I  I  eû t  f a  I  I  u  nous  co r l en te r  nous - rô res  r  ou  du

ro lns  acco rpagne r  ce t  essa i  d ' un  g rand  no rb re  de
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no tes . .  Nous  p r i ons  l e  l ec teu r  de  f a i r e  a t t en -

t i on  à  ce  que  nous  pouv ions  f a i r e ,  à  ce  que  nous

avons  f a i t .  S i  ce t  essa i  vau t  l a  pe ine  que  nous

lu i  a j ou t i ons  des  6c la i r c i sse len t s r  Dous  p r i ons

les  gens  de  l e t t r es  de  nous  co !Eun ique r  l eu rs

reEa rques  e t  l eu rs  dés i r s  :  nous  nous  f e rons  un

p la i s i r  de  l es  con ten te r  dans  t ou t  ee  qu i  se ra  à

no t re  po r t ée .

P ré f  ace  aux  l l 6no  i  r es  conce rnan t  |  ' h  i  s t o  I  r e .

Pa r  I  es

Pa r  app roba t  i on

n i ss i onna i res  de

e t  p r i v i l èee  du

Pék in  (1 ) .

Ro i ,  1776  (  P .4 -5  )
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GENERALE
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r ). LA  POFS IF  FN  GEI {ER  AL

Qu 'es t - ce  que  l a  po

que  de  vou lo i r  dé f i n i r  I

souven t  au  rêve ,  un  gen r

f i ns  ex t rônes  de  l a  hau t

su r  l aque l l e  nêne  l es  e

n ' on t  pas  osé  po r t e r  l a

t an t  de  choses  i  nexp  I  i  ca

c le ,  e l l e  f i n i t  pa r  écha

que .  Dans  sa  P ré face  du

to r i oue ,  Hen r i  i l o r i e r  uen t i onne  qu ' (<  i l  es t  une  f o rne  c i r -

cu la i r e ;  e l l e  t ou rne  au tou r  d ' un  cen t re  i nv i s i b l e .  Ce

noyau  obscu r  que  sa  I  um i  è re  év  i  t e ,  c  ' es t  I  a  subs tance  de

I  'A r t ,  c ' es t  I  ' âne  de  I  a  Poés  i  e .

Du  po  i  n t  de  vue  é t yno  I  og  i  que ,  Poés  i  e  p rov  i  en t  du  g rec

' po iôs i s " ,  l a t i n  ' poes i s ' ,  9u i  s i sn i f i e  " c réa t i on ' .  De

so r te  que  ' poè te '  dés i sne  un  " c réa teu r ' (  du  g rec  ' po iô tôs " ,

l a t i n  " poe ta "  ) .  S i  l a  poés ie  es t  c r6a t i on ,  ne  se ra i t - ce

pas  pa rce  qu 'e l l e  pe rne t  l a  p roduc t i on  d ' une  f o rne  nouve l -

l e  à  pa r t i r  d ' é l énen ts  p r6ex i s tan t s  du  l angage  ?  Au tan t

d i r e  que  l a  poés ie ,  c ' es t  l a  pa ro le  à  I ' o r i e i ne  :  pa ro le

se rvan t  à  r appo r te r  des  f a i t s  t an t  ex t rao rd ina i r es  que  quo -

t  i  d  i  ens ,  ou  à  t r ansne t t r e  I  es  l essages  p rophé t  i  ques .  Dans

és ie  ?  R ien  ne  senb le  p l us  na la i sé

e  no t  <<poés ie ) )  :  un  no t  qu i  P rê te

e  qu i  r es te  enco re  rése rvé  aux  con -

e  l i t t é ra tu re ,nob le  e t  sac ro - sa in te

sp r i t s  l es  p l us  ha rd i s  n ' on t  Pu  ou

na in .  Comp te  t enu  qu 'e l  l e  r ecouv re

b les ,  e t  su r t ou t  depu i s  l e  XXe  s i è -

ppe r  à  t ou te  t en ta t  i  ve  I  ex  i  co  I  og  i  -

D  i  c t  i  onna  i  r e  de  Poé t  i  que  e t  de  Rhé -
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l a  nesu re  où  e l l e  es t  un  a r t  pa r t i cu l i e r  du  l angage  huna tn ,

ou  n i eux  enco re  un  l uxe  d ' éc r i t u re ,  dans  l aque l  l e  I es  mo ts

son t  souven t  conpa rés  à  des  pe r l es ,  c ' es t  I ' a r t  pa r  exce l -

l ence  d ' évoque r  e t  de  suggé re r  l es  sensa t i ons ,  l es  i np res -

s i ons  e t  l es  éno t i ons  l es  p l us  v i ves  pa r  I ' un i on  i n tense

des  i nages ,  des  sons ,  des  r v thnes  e t  s6né ra lenen t  pa r  des

ve rs  r imés ,  a f i n  de  pa r l e r  non  seu lenen t  au  coeu r '  ma i s

auss i  à  I ' oe i l  e t  à  I ' o re i l l e .

Auss i  l e  poè te  ( (  aède

dé ré  eonne  un  a r t i s t e  pa r f a i t ,  hab i t é  pa r  I ' i n sp i r a t i on  e t

l a  sugges t i on  d i v i ne :  ( (  ca r  l e  poè te ,  p roc lane  P la ton ,  es t

chose  l égè re t  à i l 6e ,  sâc rée  e t  i l  ne  peu t  c rée r  avan t  de

sen t i r  I ' i n sp i r a t i on ,  d ' ô t r e  ho rs  de  l u i  e t  de  pe rd re

I ' usage  de  sa  ra i son .  Tan t  qu ' i l  n ' a  pas  regu  ce  don

d i v i n ,  t ou t  honne  es t  i ncapab le  de  f a i r e  des  Ye rs  e t  de

rend re  des  o rae les .

que  c l ass ique ,  l e  poè te  é ta i t  avan t  t ou t  l ' ê t r e  p r i v i l ée i é

qu i  t ena i t  des  d i eux  e t  des  esp r i t s  du  cosmos  l e  nys té r i eux

pouvo  i  r  d ' ag  i  r  su r  I  es  honmes ,  de  p rend re  I  eu r  âne  e t  de

nod i f i e r  l eu rs  sen t i nen t s  à  son  s ré . De  nonb reux  ny thes

g réco - l a t i ns  pa r l a i en t  nône  des  f o r ces  ex t rao rd ina i r es  de

la  poés ie  don t  l es  pu i ssances  senb la i en t  s i  exo rb i t an tes  à

ce r t a i ns  penseu rs  qu ' i l s  a l l a i en t  j usqu 'à  cons idé re r  l es

poè tes  con re  des  nen teu rs  p ro fess ionne l s  ( 3 ) ,  des  ô t res

dange reux  ayan t  un  pouvo  i  r  nag  i  que  (4 )  ,  en  ra  i  son  de  I  a

s t i nu la t i on  de  l a  pa ro le  poé t i que  ayan t  un  ea rac tè re  envoû -

tan t  qu i  a j ou te  à  l a  v i o l ence  nêne  des  uo t s  une  f o r ce  des -

t r uc t i ve ,  don t  I ' e f f e t  es t  suscep t i b l e  d ' i n f l uence r  l a  con -

sc i ence  pub l i que .
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P la ton  l es  ehassa  de  sa  Répuh l i aue ,  de  peu r  qu ' i l s

consâe ren t  ce  pouvo i r  excep t i onne l  à  exc i t e r  des  pass ions

r6vo l t 6es  dans  l e  bu t  de  ru i ne r  l a  C i t é .  Le  Foè te ,  se lon

P la ton  t r adu i t  pa r  i l on ta i gne ,  < (  ass i s  su r  l e  t r ép ied  des

Huses ,  vêpsê  de  f u r i e  t ou t  ce  qu i  l u i  v i en t  en  l a  bouche ,

co rne  l a  ga rgou i l l e  d ' une  f on ta i ne ,  sans  l e  r un ine r  e t  pe -

Sê r - r  e t  l u i  6chappe  des  choses  de  d i ve rse  eou leu r ,  de  eon -

t r a  i  r e  subs tance  e t  d ' un  cou rs  r onpu .

l o r sque  I ' ho rne  veu t  acqué r i r  des  pouyo i r s  d i v i ns  qu i  l e

dépassen t ,  ( 6 )  i l  r ego i t  l e  châ t i nen t  de  son  audace .

A  ce  nêne  ésa rd ,  voyons  à  p résen t  I ' au t re  cô t6  de  l a

p lanè te  où  v i ven t  l es  Ch ino i s ,  pou r  qu i  l a  poés ie  es t  éga -

l enen t  nasn i f i ée  eo rDe  une  o f f r ande  aux  esp r i t s  s  pou r  bou -

l eve rse r  l e  C ie l  e t  l a  Te r re  a i ns i  que  pou r  énouvo i r  l es

D i v i n i t 6s ,  a f f i r ne  un  des  p l us  g rands  poè tes  de  l a  dynas t i e

des  Tang ,  Du  Fou  (  f IË  ) ,  r i en  n ' éga le  l a  poés ie  !

Le poène  achev6 ,  d ieux  e t  dénons  en  son t  s tup6 fa i t s  !>>  (? )

(#fr iû iaf f i )

Hon p lnceau  senb la i t  i nsp i ré  par  les  espr i t s  !  >>  (8 )

(TSfrâ1S)

l l 6an ro ins ,  ee t t e  ass i r i l a t i on  s i  f an tas t i que  de  I ' avè -

ne ren t  du  poè re  à  un  sou f f l e  sac ré ,  à  un  en thous ias l e ,  à

une  f u reu r  e t  pa r f o i s  r ê re  à  une  f o l i e  n ' échappe  pas  aux

a t t aques ,  auss i  b i en  de  I a  pa r t  des  Anc iens  que  de  ce l l e

des  l { ode rnes ,  qu i  l u i  r ep rochen t  d ' ô t r e  une  f ab le  i r r a t i on -

ne l l e .  Dans  l es  cond i t i ons  nouve l l es ,  l a  poés ie  s ' eng lou t i t

dans  des  j eux  excess  i ve ren t  co rp  I  i qués  de  l angage  he r ré t  i  -

-  11



euê ,  de  sensa t i on  pu re  ou  b i za r re ,  pu i s  l e  poè te  es t  ?é -

du i t ,  en  eons6quê r t cê r  à  un  a tuseu r ,  à  une  so r t e  de  sa l t i n -

banque ,  de  ba lad in ,  à  un  pa ras i t e  soc ia l ,  i nd i ene  de  l a

hau te  i dée  que  l es  gens  se  f a i sa ien t  de  l u i .  Ce t t e  f o rme

d 'exp ress ion  r6pu t6e  j ad t s  l a  p l us  cu l t i vée ,  l a  p l us  du ra -

b l e  e t  l a  p l us  p ro fonde  de  l ' âne  huna ine  cède t  àu  f u r  e t  à

Eesu re ,  sa  p l ace  p répondé ran te  e t  popu  l a i r e  à  d ' au t res  gen -

res  nouveaux ,  devenan t  l a  p l us  ua l  a i n6e  de  l a  l i t t é ra tu re

node rne .

Chan tan t  dans  une  l angue  conp r i se  de  t ous ,  l e  poè te

é ta i t  r esu  e t  adn i s  pa r  t ous .  En  f a i t ,  I ' i t nense  succès  de

la  poés ie  depu i s  I 'An t i qu i t é  r epose  essen t i e l  l enen t  su r  sa

pu i ssance  à  t r ansne t t r e  l es  r e l a t i ons  huua ines .  Ex t rênenen t

va r i és  son t ,  d ' a i l l eu r s ,  l es  t hènes  de  l a  po6s ie  :  poènes

d 'anou r ,  chansons  sa t  i  r  i  ques ,  chan t s  de  gue r re ,  poènes  re -

I  i g i eux ,  e t c .  A  savo i r  qu ' i  I  f u t  un  t enps  où  l a  poés ie ,

a i née  des  Anc iens ,  é ta i t  s i  r i che  e t  s i  p roche  de  l a  v i e

qu 'à  e l l e  seu le ,  e l l e  p rena i t  en  cha rge  t ou te  l a  néno i re

huna ine  (9 )  -  r y t hes ,  épop6es ,  poènes  d i dac t i ques ,  r i t es ,

p r i è res  ou  p l a i n tes :  e l l e  é ta i t  pa r t ou t ,  t ou t  é ta i t  na t i è re

à  poés ie .  Les  savan ts  d i sa ien t  nêne  qu 'e l l e  6 ta i t  < (  l a

v i e i l l e  t héo los i e

( (  I ' o r i g i na l  l ansase  des  d i eux  ) )  ( 10 ) ,  t ou t  y  é ta i t  d i t ,

sen t i ,  ép rouvé  avec  d i sc r6 t i on  e t  f i nesse .  Le  poè te  6 ta i t

hono ré  eo r re  ce lu i  qu i  eu ida i t  sa  na t i on  e t  qu i ,  à  I ' o cca -

s i on ,  pFe Ia i t  l a  pa ro le  pou r  l a  d6 fend re ,  l o r sque  ce l l e - c i

é ta i t  a t t aqu6e .  I l  ne  f a i t  aucun  dou te  que  l a  po6s ie  j ou i t

du ran t  l ong te rps  d ' un  s ta tu t  p r i v i l 6g i é  pa r  r appo r t  aux  au -

t r es  f o r res  I  i t t é ra i r es  au  po in t  que  t ous  ceux  qu i  on t
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exp lo ré  ce  do ra ine  son t  unan i res  pou r  d i r e  qu ' en  e l l e  es t

concen t rée  e t  s  ' épanou  i  t  I  ' âne  d  ' un  peup  I  e .  l l ue  sous  ee t

ang le ,  l a  poés ie  es t  chose  s6 r i euse :  r ôve r  sans  pou r  au tan t

pe rd re  con tac t  ayec  l e  peup le  n i  r o rp re  ayee  l a  r éa l i t é .  Ce

qu i  exp l  i que  qu 'aueune  e i v i  I  i sa t l on  anc ienne  n ' é ta i t  sans

poés ie .  l l ous  c royons  que  l e  f a i t  poé t i cue  es t  I ' un  des

fa i t s  huna ins  l es  p l us  éc l a i r an t s  qu i  so i en t ,  e t  qu ' i l  n ' a

pas  6 t6  su f f i sannen t  i n t e r rogé  dans  ce  sens .

Ha le r6  l a  f o rnu le  d6nodée  de  eo t rpa re r  l e  Poè te  à  I ' o ra -

t eu r ,  à  I ' i n t e rp rè te  d ' un  d i eu  ou  à  I ' h i s t o r i og raphe  de  sa

t r i bu ,  l e  Poè te  é ta i t  néanno ins ,  pendan t  des  s i èc l es ,  ce lu i

qu i  t r ava i  I  l a i t  pou r  I ' i nno r t a l  i t 6  des  sen t i r en t s  décou -

ve r t s  e t  ennob l i s  ap rès  t an t  de  t ou rnen t s ,  nêne  au  p r i x  de

la r res ;  ce lu i  qu i  sava i t  chan te r  avec  un  ce r t a i n  deg ré  de

p ro fondeu r  e t  d ' i n t ens i t 6  l es  l i eux  connuns  de  l a  v i e  e t

de  l a  no r t .  P renons  eon t re  exenp le  I ' h i s t o i r e  de  l a  F rance ,

où  l e  Poè te  f u t ,  t ou r  à  t ou r ,  hono ré  eo rne  Ronsa rd  e t  Hugo ,

ou  i gno ré ,  i e t é  aux  gé ron ies  eo r re  Baude la i r e ,  Ne rva l ,

Ve r l a i ne  e t  R iabaud  Cependan t ,  on  n ' a  j ana i s  eess6  de

se  nou r r i r  de  l eu rs  r êves  de  g randeu r ,  de  pe r f ec t i on .  0n

l i t  e t  6c r i t  enco re  en  ce t t e  f i n  du  XXe  s i èc l e  des  poènes ,

quo iqu ' i  l s  n ' a i en t  p l us  l a  pass ion  exc lus i ve  du  g rand  pub -

I  i c .  Es t - ce  pa r  snob i sne ,  pa r  eonse rya t i sne  ou  eneo re  pa r

goû t  de  I ' an t i que ,  pa r  r é t r ospec t i ve  ?  Peu  i r po r t e  !

Ce r tes ,  i l  se ra i t

nous  avee  l e  t e rps i

i naccep tab le  pou r  l a

I  ' 6 c r  i  t u re  poé t  i  que

res re t t ab le  que  t ou t  ce la  s ' 6 l o i gnâ t  de

la  v i s i on  c l ass ique  de  l a  poés ie  pa ra î t

sens ib i  I  i t 6  r ode rne  (11 ) ,  qu i  congo i t

eo r re  un  do ra ine  à  pa r t ,  do ra i ne  avan t
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t ou t  de  quê te  n6 taphys ique  -  l e  sec re t  du  nonde ,  l e  " no i "

l e  p l us  i n t i ne .  Ce t t e  l en te  d6couve r te  de  l a  poés ie  pa r

e l  l e -nône  s ' achen ine  ye rs  une  eonsc ience  p l us  a i guê  du  nys -

t è re  poé t i que .  I l a l l a rné  pense  que  l e  poè te  do i t  v i v re  au

se in  du  l angage ,  s ' abandonne r  à  l u i ,  J  t r ouye r  un  abso lu .

Dans  l es  oeuy res  des  poè tes  con tenpo ra ins ,  l a  poés ie  es t  un

nonde  de  conna i ssance  supé r i eu re ,  l eu r  p ren iè re  reconnanda -

t i on  es t  ce l l e  de  s ' abs ten i r  d ' éc r i r e  quand  on  n ' a  r i en  de

nouveau  ou  d ' excep t i onne l  à  d i r e .  I l s  on t  pou r  f i na l i t é

d ' a t t e i nd re  I ' o r i s i na l  i t é  au then t i que  e t  de  r i va l  i se r  avec

I  es  Anc  i  ens .

De  t ou te  év i denee ,  I ' i d6e  que  I ' on  se  f a i sa i t  de  l a

poés ie  à  l ' époque  c l ass ique  es t  i n f i n i nen t  p l us  c l a i r e

qu  ' au  j  ou rd ' hu  i  où  peu  de  gens  voud ron t  b  i  en  redonne r  a -  ce

no t  " poés ie "  un  sens  rée l  e t  pos i t i f ,  compréhens ib l e  pou r

tous  (12 ) .  I l  su f f i t  de  vo i r  que

récen ts  consac rés  à  l a  Poés ie  son t  p ro fonds  e t  f r agnen ta i -

r es .  S ' i l s  nous  f on t  en t re r  dans  l e  l aby r i n the ,  i l s  ne  nous

en  l a i ssen t  p l us  so r t i r .  I l s  ne  nous  découv ren t  que  des

aYenues  où  nous  pe rd re .  ( . . . )

I  a  po6s  i  e  es t  une  f o rne  d ' exp ress  i  on  dense ,  nan  i  f es t6e  dans

une  sé r  i  e  conp  I  exe  de  f onc t  i  ons  exp ress  i  ves .  Ré fé rons -nous

à  l ' é t yno log ie  du  no t  a l  l enand  dés i snan t  l a  c réa t i on  poé t i -

9uê r  
' d i ch ten " ,  l a t i n  ' condensa re ' ,  cê  qu i  i np l i que  que  l e

poène  es t  un  t ex te  bou r ré  de  sens .  A  savo  i  r  qu  ' une  t e  I  I  e

é tude  app ro fond ie  nécess i t e  na in tes  né thodes  d ' i nves t i ga -

t i ons ,  t e l l es  que  l i nsu i s t i ques ,  ph i l osoph iques ,  h i s t o r i -

ques ,  r hé to r i ques ,  géog raph iques ,  es thé t i ques ,  a r t i s t i ques ,
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I  I  ex  i  s t e  cependan t  un  c r  i  t è re  de  va  I  eu r  poé t  i  que  qu  l

ne  t ombe  nu l l enen t  en  désué tude ,  c ' es t  ce lu i  du  dés i r  e t  de

la  r eche rche  du  Beau  (14 )  ,  une  essence  auss  i  d i f f  i c  i  l e  à

dé f i n i r  que  ce l  l e  de  l a  poés ie .  A  ce  su je t ,  appuyons -nous

su r  ce  que  p roc lana i t  P lo t i n  à  p ropos  du  Beau :  ( (  l a  p l én i -

t ude  de  I ' i n t e l l i sence  ) ) ( 15 ) ;  e t  su r  l a  nax ine  de  Kan t , qu i

d  i  t  que

conne l ' ob je td ' uneSa t i s f ac t i onun i ve rse l l e>>

que  D ide ro t  p ropose  :  <<  La  pe rcep t i on  des  rappo r t s  es t  l e

f ondenen t  du  Beau .  ) )  ( 17 )  Baude la i r e ,  quan t  à  l u i ,  décou -

v re  que  l e  Beau  es t  une  6n iene  f asc inan te ,  i  I  es t  t ou jou rs

b i za r re  !  ( 18 )  0n  pou r ra i t  nu l t i p l i e r  l es  f o rnu la t i ons  à

l o i s i r .  E t  l à  enco re ,  l es  poè tes  node rnes  on t  auss i  l eu r s

p rop res  ex igences ,  con f ron tées  à  ce l l es  des  c l ass iques ;

d ' où  l a  n6cess i t é  d ' adne t t r e  l a  r e l a t i v i t é  e t  l a  p l u ra l i t é

de  l a  no t i on  du  Beau ,  ê t  chaque  e6né ra t i on  appo r te  avec  so i

des  es thé t i ques  nouye l l es  en  rév i san t  l a  coneep t i on  du  eoû t

de  ce l l e  qu i  I ' a  p récédée .  A  sou l i sne r  que  l a  beau té  a r t i s -

t i que  es t  une  beau té  née  de  I ' esp r i t i  c ' es t  d i r e  qu ' e l l e

dépend  no  i  ns  de  I  a  na tu re  des  choses  ex t6 r  i  eu res  qu  i  I  a

susc  i  t e  que  de  no t re  sens  i  b  i  I  i  t é  p rop re .

E tan t  l a  f o rne  l a  p l us  é l evée  de  I ' ac t i v i t é  huna ine ,  l a

poés ie  es t  auss i  des t i née  à  renp l i r  une  f onc t i on  spéc i f i que

de  connun i ca t i on  avec  I ' au -de là  I  e ' es t  l a  sugges t i on  d ' un

in f i n i  qu i  n ' es t  souven t  f o rné  que  d ' ob je t s  quo t i d i ens ;

c ' es t  auss i  l e  p l a i s i r  de  découv r i r  des  rappo r t s  nouveaux ,

des  beau tés  cachées ,  des  i n ten t i ons  vo i  l ées  de  no t re  un i -

ve rs  e t  de  nous -nênes ,  t ou t  en  redonnan t  l e  pouvo i r  au  no t .

Au t re ren t  d i t ,  l e  l ec teu r  dev ra i t  pa r t i r  à  l a  pou rsu i t e  du
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poè te ,  r e fa i r e  l u i - nêne  une  expé r i ence  poé t i que  se lon  sa

ra i sone t son inag ina t i on .Va lé r yava i t déc la ré :<<

Yers  on t  l es  sens  qu 'on  l eu r  p rê te .

l u i  auss i ,  p roc l ané  que

vous

lec teu rs  9u ' on  pou r ra i t  r ecue i l l i r  de  nu l t i p l es  i n t e rp ré ta -

t  i  ons  poss  i  b  I  es  d  ' un  nêne  poène .

La  poés ie  es t  pou r  a i ns i  d i r e  un  v ra i  d i a l ogue  dans

leque l  i l  y  a  échange  e t  en r i ch i ssenen t  nu tue l s  en t re  l es

choses  pe rgues ,  sen t  i  es  e t  nen ta  I  enen t  r econs t ru  i  t es  pa r

l a  pe rcep t i on  es thé t i que  du  poè te ,  qu i  che rche  à  p rovoque r

un  choc  ehez  l e  l ec teu r  ou  I ' aud i t eu r  en  l u i  dénon t ran t  ses

sen t imen ts  pa r  une  l en te  i np r6gna t i on .  Jana i s  l e  poè te  ne

nous  d i r a  e ra tu i t enen t  ce  qu ' i l  vou la i t  d i r e  -  i l  d i t  ce

qu ' i  I  n ' 6c r i t  pas ,  t an tô t  p l us  t an tô t  no ins ,  na i s  t ou iou rs

au t re  chose  de  t ou te  nan  i  è re .  A  I  f r ed  de  l { usse t  sen ta  i  t  que

ou  t r o i s  f o i s  p l us  que  ce  qu i  es t  d i t  :  c ' es t  au  l ec teu r  à

Supp lée r l e res tese lonseS idées ,Sâ fo r ce , seScoû tS .>>

(21 )  I l  s ' ensu i t  qu ' i l  f au t  acqué r i r  une  eonna i ssance  re -

l a t i venen t  vas te  de  l a  l i t t é ra tu re  a f i n  de  l i r e  ce  qu i

n ' es t  pas  exp r i né ,  en tend re  ce  qu i  n ' es t  pas  p ro fé r ' e .

A ins i ,  l e s  no t s  que  l e  Poè te  a  va lo r i sés  se rYen t ,  a

p r i o r i ,  à  évoque r ,  c ' es t - à -d i r e  à  f a i r e  en tend re  p l us

que  ne  d i t  l e  sens  des  no t s .  La  poés ie ,  c ' es t  un  a r t  qu i

cons i s te  à  savo i r  ce  qu ' i  I  f au t  d i r e  sans  f i su re  e t  ce

qu ' i l  f au t  d i r e  f i eu rénen t ;  dé jà  l e  Poè te  a  t an t  de  pe ine

pou r  p rodu i re ,  i l  l u i  f au t  enco re  p rend re  l e  so in  de  se  ca -
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che r .  A  ce  s tade ,  l a  po6s ie  qu i  es t  l angage ,  na i s  qu i  es t

auss i  en  de9à  e t  au -de là  du  l angage ,  a  pa r t i e  l i ée  avec  l a

I  i ngu i s t i que  e t  l a  r hé to r i que .  Cependan t ,  l e  l ex i que  re -

che rché  de  l a  poés ie  es t  i s su  géné ra lenen t  des  ressou rces

inépu i sab les  du  l angage  eou ran t .  Ce  qu i  exp l i que  que  l es

poè tes  so r t en t ,  à  I ' o r i g i ne ,  du  peup le  auque l  i  l s  ad ressen t

l eu rs  poènes .  i l éanno ins  l e  t r ava i  I  du  poè te  ex i ge  d ' é tab -

l i r  en t re  l es  no t s  des  re l a t i ons  à  chaque  f o i s  d i f f é ren tes

de  ce l  l es  qu ' i  I s  en t re t i ennen t  no rna lenen t  a i  I  l eu r s :  c ' es t -

à -d i r e  de  t r ans fo rmer ,de  c rée r  sans  dé t ru i r e  l es  cond i t i ons

e t  l a  l og ique  hab i t ue l l es  de  l a  l angue  e t  d ' au t res  gen res

de  d i scou rs  a f i n  de  pa rven i r ,  Do I r  pas  à  I ' i neonp réhens ib i -

l i t é  ou  à  I ' i n connun i cab i l i t é ,  na i s  à  un  au t re  t ype  de  pen -

sée  e t  d ' exp ress ion .

Pa rce  que  l a  poés ie  dés i r e  ex i s t e r  p l us  f o r t enen t  e t

p l us  l a rgemen t ,  pa rce  qu ' e l  l e  av i ve  I ' a t t en t i on ,  d6b loque

I ' i nag ina t i on ,  ouv re  l a  sens ib i l i t 6  e t  r end  c réa t i f ,  on

cons idè re  l a  poés ie  eonne  l a  f o rne  d ' exp ress ion  l a  p l us

sub t i l e  e t  déc idénen t  l a  p l us  ex i gean te ,  na i s  auss i  l a  p l us

savan te  de  t ous  l es  l angages  huna ins .  D 'a i l l eu r s ,  on  n ' a

j ana i s  t an t  pa r l 6  de  rèe les  que  dans  l a  poés ie ,  ca r  e l l e

u t i l i se  l es  no t s  cou rne  j eux  de  r i nes ,  de  cadences ,  d ' i na -

ges  en  l es  o rgan i san t .  De  p l us ,  e l l e  o f f r e  des  ana log ies

tou tes  pa r t i cu l  i è res  avec  l a  pe in tu re ,  l a  nus ique  a i ns i  que

I  a  danse  dès  sa  e réa t  i  on  I  i  t t é ra  i  r e .  C 'es t  no tannen t  en

0 r i en t  que  I ' on  pe rgo i t  l e  n i eux  I ' a r t  de  l a  ca l l i g raph ie ,

qu i  cons i s te  à  f a i r e  p rend re  v i e  à  l ' é c r i t u re  e t  à  exp r i ne r

à  t r ave rs  e l l e  une  nan iè re  d ' ê t r e  pe rsonne l l e ,  une  sens ib i -

l i t é  qu i  s ' a j ou te  à  r en fo r ce r  l a  beau té  v i sue l l e  e t  l a
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f  o rme  sugges t  i  ve

n i r acu leusenen t

dans  e t  à  t r aYe rs

de  l a  poés ie ;

I a  f r a te rn i t é

l a  po6s ie .

d ' où  on  vo i t  s ' accomp l i r

des  a r t s  e t  de  l a  pensée ,

I I  ) I . Â  I . T T T H R Â T I I P F  C N U P A R E E

Lo rs  d ' un  en t re t i en  avec  Ecke rnan ,  l e  31  j anv ie r  7827 ,

à  p ropos  d ' un  rapp rochenen t  en t re  I  e  r onan  ch  i  no  i  s  e t  I  es

poènes  de  Bé ranse r ,  Goe the  évoqua  I  e  concep t  d ' une  ( (  I  i  t t é -

ra tu re  un i ve rse l l e  ) )  (  Ue l t l i t e ra tu r  )  ( 22 ) .  Depu i s  na in -

t enan t  un  s i èc l e  e t  den i ,  l a  d i sc i p l i ne  de  l a  l i t t é ra tu re

conpa rée  ne  cesse  de  s ' anp  I  i  f  i  e r .  C ' es t  sans  dou te  g râce  à

l a  nu l t i p l i ca t i on  p rod ig i euse  des  noyens  de  t r anspo r t  à

pa r t i r  du  X IXe  s i èc l e  que  l es  i n f l uences  réc i p roques  des

cu l t u res  s ' acc ro i ssen t  de  f agon  sens ib l e .  i l éanno ins  ce t t e

no t i on  d ' é tude  conpa rée ,  ênco re  i nconnue  ayan t  1830 ,  b i en

que  se  p ra t i quan t  dé jà  en t re  des  pays  vo i s i ns  don t  l es

échanses  se  l i n i t a i en t  p l u tô t  à  de  pu res  i n i t a t i ons  d i r ec -

t es ,  p l ace  peu  à  peu  une  i n te rdépendance  un i ve rse l l e  des

na t i ons  dans  l a  nesu re  où

v iennen t  l a  p rop r i é t6  comnune  de  t ou tes  l es  na t i ons .

L ' é t r o i t esse  d ' esp r i t  e t  I ' e xe lus i v i sne  na t i onaux  dev ien -

nen t  de  p l us  en  p l us  i nposs ib l es ;  à  pa r t i r  de  nonb reuses

I  i t t é ra tu res  na t i ona les  e t  nêne  p rov inc i a l es  se  f o rne  d6 -

so rna i s  une  I i t t é ra tu re  un i ve rse l l e .

A  nesu re  que  l es  conpa ra t i s t es  con tenpo ra ins  se  l i bé -

ren t  de  I ' espace  e t  du  t enps ,  i l s  es t i nen t  qu ' une  t e l l e

é tude  peu t  donne r  une  p ro fondeu r  nouye  I  I  e  aux  oeuv res
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l i t t é ra i r es  en  acqué ran t  une  nouve l l e  conna i ssance  (24 )

une  ren i se  en  ques t i on  de  ce r t a i nes  o r i en ta t i ons  i n i t i a l es ,

qu i  ca rac té r i sen t  t e l l e  ou  t e l l e  e i v i l i sa t i on  pa r t i cu l i è re ,

na i s  dé jà  s i  p ro fondénen t  ane rées  en  e l  l e  que  ce l  l e - c i  ne

les  pe rgo i t  p l us  :  <<  La  L i t t é ra tu re  Conpa rée  es t  I ' a r t  mé -

thod ique  pa r  l a  r eche rche  de  l i ens  d ' ana log ie ,  de  pa ren té

e t  d '  i  n f  I  uenee ,  de  rapp roche r  I  a  I  i  t t é ra tu re  des  au t res

dona ines  de  I ' exp ress ion  ou  de  l a  conna i ssance  ou  b i en  l es

fa i t s  e t  l es  t ex tes  l i t t é ra i r es  en t re  eux ,  d i s t an t s  ou  non

dans  l e  t enps  e t  dans  I ' espace ,  pou rvu  qu ' i l s  appa r t i ennen t

à  p l us i eu rs  l angues  e t  p l us i eu rs  cu l t u res  ( . . . )  a f  i n  de

n ieux lesdée r i r e , l esco | | | p rend ree t I eseoû te r .>>

pa r t i r  d ' un  po in t  de  vue  ex té r i eu r  que  s ' es t  a l o r s  f o reé  l e

conpa ra t i s t e  ac tue l ,  sous  l ' é c l a i r aee  d ' une  d i f f é rence  de

p ré fé rence ,  i l  t en te  d ' é tud ie r  de  nan iè re  ué thod ique ,  no ins

pa r  conpa ra i son  p rop renen t  d i t e  qu ' en  f a i san t  r 6ag i r  à  nou -

veau  ce t t e  honoséné i t é  cu l t u re l l e ,  l es  r e l a t i ons  s i gn i f i ca -

t  i  ves  en t re  deux ,  e t  pa r  su rc ro î t ,  p  I  us  i  eu rs  I  i  t t é ra teu rs ,

don t  l a  nen ta l i t é  e t  l a  no t i va t i on  d ' éc r i r e  se  d i s t i nguen t

sens ib l euen t  su r  de  nonb reux  po in t s .  E tan t  cons idé rées

d ' i npo r t ance  éga le ,  e l l es  s ' assoc ien t  pa r  r éseaux  d ' a f f i n i -

t é ,  de  so r t e  que  chaeune  d ' en t re  e l  l es  es t  po r t euse  6ven tu -

e l l e  de  sens  f avo r i san t  no t re  p l a i s i r  i n t i ne  de  l a  l i t t é ra -

t u re ,  t ou t  en  t enan t  conp te  de  l eu r  saveu r  p rop re  (26 ) .

De  t ou tes  l es  c i v i l i sa t i ons  renon tan t  à  l a  hau te  An t i -

qu i t é ,  l a  Ch ine  es t  l a  seu le  à  poss6de r  r ée l l enen t  une  con -

t i nu i t é  i n i n te r ronpue  Q7 )  depu i s  son  o r i e i ne  j usqu 'à  no t re

tenps ,  a  I  o r s  que  I  es  au t res  ane  i  ens  enp  i  r es ,  Fo launes  ou

répub  I  i  ques  d 'Egyp te ,  de  Grèce ,  de  Rone ,  de  Pe rse ,  ou
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de  I ' I nde  se  son t  é te i n t s .  Ce t t e  l oneév i t é  sans  ésa l  ( 28 )

na rque ra  p ro fond6 ren t  t ou te  sa  t r ad i t i on  cu l t u re l  l e ,  i so l ée

de  t ou te  i  n f  I  uence  é t rangè re ,  v  i  van t  d ' une  pu  i  s san te  dvna -

a ique  i n te rne .  De  p l us ,  ce t t e  p l us  anc ienne  na t l on  v i van te ,

don t  l e  ch i f f r e  de  popu la t i on  es t  l e  p l us  6 l ev6 ,  dans  un

enp i re ,  i ad i s  l e  p l us  vas te  du  nonde ,  a  r éuss i  t r ès  sub t i -

l enen t  ce  pou r  quo i  l ' 0 cc i den t  s ' es t  sen t i  p l u tô t  na lhab i -

l e .  Con f ron t6e  p rog ress i venen t ,  su r t ou t  depu i s  l e  s i èc l e

de rn le r ,  à  l a  l og ique  i npé r i euse  de  l a  r a t i ona l i t é  occ iden -

ta l e ,  l a  Ch ine  senb la i t  céde r  à  l a  sup r6na t i e  de  l a  r i gueu r

occ iden ta l e .  Ha i s  dans  l e  dona ine  de  l a  I  i t t é ra tu re  e t  de

I ' es th6 t i que ,  I ' e sp r i t  ch i no i s  a  t ou jou rs  su  p rése rye r  son

o r i g i na l i t é  avec  une  obs t i na t i on  é tonnan te ,  en  t i r an t  ses

p rop res  coneep t i ons  v i s -à - v i s  des  au t res .

Les  rappo r t s  d ' i n f l uence  en t re  l es  coneep t i ons  de  l a

Ch  i  ne  e t  de  I  'Occ  i  den t  n  ' on t  pu  se  nan  i  f es te r  que  t r ès

ta rd i venen t ,  p l us  p rée i sénen t  à  l a  f i n  du  X IXe  s i èc l e  ( 29 ) .

H ie r  enco re r  pou r  I 'Eu ropéen ,  l a  Ch ine  n ' ava i t  pas  de  p l ace

dans  l e  c6 lèb re D iscou rs  su r  I ' h i s t o i r e  un i ve rse l l e  de

Bossue t .  Le  gén ie  de  Vo l t a i r e  dev ina  b i en  l a  Ch ine ,  néan -

ro i ns  i  I  ne  l a  connu t  po in t ;  c ' é t a i t  enco re  une  con t rée

inaceess ib l e  pou r  l es  0cc iden taux .  La  Ch ine  es t ,  senb le - t -

i  l ,  l e  f ac teu r  l e  p l us  d6 rou tan t  e t  é tonnan t  du  ronde  no -

de rne .  l l a i s  con ren t  pa rven i r  à  eonp rend re  ce  pays  qu i  a  6 t6

cons idé rab le ren t  e t  ! agn i f i que ren t  r éconnu  ?  0ue l s  se ron t

ses  po r t e -pa ro les  ?  Son  h i s t o i r e  es t  s i  l ongue  e t  e l l e

eo lpo r t e  une  t e l l e  nu l t i t ude  de  ph i l osophes ,  de  poè tes ,

d  ' 6 rud  i  t s  que  sa  I  i  t t é ra tu re  o f f r e  aux  I  ec teu rs  eo rne  aux

che rcheu rs  occ  i  den taux  une  r  i  chesse  f asc  i  nan te .  Sou  I  i  gnons

d  ' au t re  pa r t ,  un  f ac teu r  non  n6e  l  i  geab  l  e  de  ce t t e  d  i  f -

f 6 rence  cu  I  t u re  I  I  e ,  pa r  exe rp  I  e ,  I  o r squ  ' un  I  ec teu r  f r an -
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ga i s  abo rde  un  poène  ang la i s  de Shakespea re  ou  un  poène

a l  l euand  de  Goe the ,  i  I  conna î t  en  sén6 ra l  l eu r  nan iè re  de

pense r  e t  d ' éc r i r e .  Cependan t ,  l o r squ ' i l  l i t  un  poène  ch i -

no i s  en  se  r6 fé ran t  i ns t i nc t i venen t  aux  ense ignenen ts  qu i

l u i  son t  f au i l i e r s  en  F rance , i l  s ' é t onne  devan t  des  i nages ,

des  sys tènes  poé t i ques  e t  des  nodes  de  pense r  qu i  l u i  son t

é t range rs .  Les  enpêchenen ts  à  l a  coEp réhens ion  de  l a  Ch ine

son t  nu l t i p l es r  conp te  t enu  d ' abo rd  de  son  déve loppenen t

i so l é  de  t ou te  i n f l uence  ex té r i eu re ,  ensu i t e  des  pa r t i cu l a -

r i t és  d ' une  l angue  nonosy l l ab ique  e t  d ' une  éc r i t u re  i d6o -

g raph ique  qu i  l u i  donnen t  un  ca rac tè re  t ou t  pa r t i cu l i e r ,

ex i gean t  du  l ec teu r  une  p répa ra t i on  sé r i euse  -  l es  l ou rds

t ravaux  d ' app roche  l i ngu i s t i ques ,  ph i l o l og iques ,  h i s t o r i -

ques ,  ê t c . ,  qu i  on t

den ta  I

Pou r  conp rend re  un  peup le ,  obse rve  Jean  He rbe r t ,  i l  ne

su f f i t  pas  de  I ' exan ine r  t e l  qu ' i l  es t  au jou rd ' hu i  na i s  i l

f au t  auss i  vo i r  connen t  e t  pou rquo i  i l  es t  devenu  ee  qu ' i l

e s t ,  conna î t r e  l es  sou rces  de  ses  t r ad i t i ons  (31 )  .  Lo rsqu ' -

on  denande  à  un  Ch ino i s  à  quo i  i l  pense  quand  i l  en tend

pa r  I  e r  de  I  i  t t é ra tu re ,  c ' es t  sans  dou te  au  no t  ( (Poés  i  e ) ) .

I  I  assu re  nêne  que  " c ' es t  pa r  I  a  poés  i  e  qu ' on  app rend  I  e

u ieux  à  conna î t r e  l a  Ch ine , "  e t  c ' es t  no tannen t  l a  poés ie

qu i  ouv re  l es  chen ins  l es  p l us  sû rs  Ye rs  l a  conna i ssance  de

son  h i s t o i r e ,  de  ses  no ra les ,  de  ses  re l i e i ons ,  de  ses  a r t s

e t  de  t ou t  son  hunan i sne .  A  savo i r  que  I ' e f f o r t  f ondanen ta l

des  Ch ino i s ,  depu i s  que  l e  C ie l  e t  l a  Te r re  on t  connencé  de

s ' ouv r i r  ( 32 ) ,  asp i r e  à  une  poés ie  qu i  l eu r  pe rne t t e  d ' ex -

p r i Le r  en  t ou t  p re t i e r  l i eu  l a  sagesse :  Po6s ie  e t  Sagesse
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son t  p resque  synonynes  l à -bas  (33 ) . Auss i  es t - i l  conmuné -

nen t  adn i s  que  (<  I ' h i s t o i r e  p rop renen t  d i t e  connence  en

Ch ineavec lapoés ie ,e t l apoés ieavee l ' h i s t o i r e .>>

De  so r t e  que  dans  l a  Ch ine  anc ienne ,  seu le  l a  poés ie  f u t

cha rgée  de

de  I ' honne  ,  qu i  ne  conna i ssen t  pas  l es  l im i t es  du  t emps i

e l  l e  sa i t  sédu i re  pa r  l a  beau té  des  i nages ,  FâP  l a  p ro fon -

deu r  de  l a  pens6e ,  pa r  son  r v thne  e t  sa  né lod ie ,  en  éve i l -

I  an t  dans  I  e  coeu r  de  I  ' honne  ce t t e  v  i  b ra t  i  on  Yague  e t

r r ys té r i eusequ i f a i t , des inp lesno t s , l apoés ie .>>

qu i  exp l i que  pou rquo i  l es  Ch ino i s  con tenpo ra ins  reconna i s -

sen t  e t  r éapp réc  i  en t  t ou j  ou rs  I  es  che f s -d ' oeuv re  de  ce t t e

poés ie  qu i  I es  i nv i t e  à  t r ouve r  l e  bonheu r  dans  l es  pe t i t es

choses  de  ce  nonde  (36 ) .

Pau l  Va lé r y  no ta i t ,  au  l endena in  de  l a  p ren iè re  gue r -

re  nond ia l e ,  que

I  i t t é ra i r e  des  races ,  l a  seu le  qu i  j ad i s  a i t  osé  con f i e r

l e  so in  du  souve rnenen t  à  des  l e t t r és ,  ce l l e  de  qu i  l es

na î t r es  se  van ta i en t  p l us  de  l eu r  p i nceau  que  de  l eu r  scep -

t r e ,e tp l a9a ien tdespoènesdans leu rs t r 6so rs .>>

Un  l e t t r 6  eh ino i s ,

bu reau ,  une  f o i s  ho rs  de  ce lu i - c i ,  s ' adonne  à  l a  poés ie  e t

conpose  nône  sén6 ra lenen t  de  bons  ve rs  t ao Ï s tes .  Vo i  l à

pou rquo i  p resque  t ous  l es  Ch ino i s  son t  poè tes ,  e t  pou rquo i

dans  p resque  t ou tes  l es  an tho log ies  ch ino i ses ,  l a  poés ie  a

l a  pa r t  l a  p l us  i npo r tan te  e t  l a  ne i I l eu re

seu le i en t  t ou tes  l es  r é f l ex i ons  su r  l a  l i t t é ra tu re  ch ino i se

fu ren t  cen t rées  su r  l a  poés ie  l o r squ 'e l l e  f u t  l e  p l us  g rand

gen re  sous  l es  dynas t i es  Tang  e t  Sone ,  na i s  enco re  t ous  l es
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t ex tes  des  Anc iens  cons t i t uan t  l a  base  i ne f f ab le  de  ce t t e

t r ad i t i on  f u ren t  éea lenen t  - ec r i t s  en  ve rs .  A i s6nen t  ac -

cess ib l e  à  l a  I  i t t é ra tu re  c l ass ique ,  ce t t e  poés ie  a  f a i t

cou le r  beaucoup  d ' enc re  en  Ch ine ,  se  répand  dans  t ou tes  l es

cas tes ,  à  t ou t  âge  -  e l l e  es t  pa r t ou t  en  Ch ine  (39 ) .

C 'es t  no tannen t  chez  eux  (  l es  poè tes  )  qu ' i l  f au t  che rche r

I ' exp ress ion  l a  p l us  ea rac té r i s t i que  de  I a  Ch ine .

Sachan t  à  pe ine  l i r e ,  l es  Ch ino i s  conna i ssen t  pou r tan t

l eu rs  p l us  g rands  poè tes ,  d i t  Dan ie l  G i raud ,  dans  I v re  de

Tao .  l l êne  dans  des  co ins  pe rdus ,  l es  paysans  se ron t  à  môme

de  réc  i  t e r  que  I  ques  ve rs  des  p  I  us  connus  de  L  i  Po ,  de  Du

Fou ,  e t c  ( 40 ) . I l  r a j ou te  que

poés ie  a  de  quo i  su rp rend re  dans  un  pays  qu i  a  connu  t an t

de  n i sè res  e t  de  sou f f r ances .  Là -bas  e l l e  f a i t  pa r t i e  des

noeu rs ,  de  l a  v i e  quo t i d i enne  e t  n ' es t  pas  rése rvée  aux

es thè tes  de  sa lon .  ( . . .  )  Ce la  non t re  qu ' 6c r i r e  un  poène  ne

re lève  pas  du  s i np le  d i ve r t i s senen t .  Le  poè te  es t  auss i

"u t i  l e "  à  un  pays  que  n ' impo r te  que l  " t r ava i  I  l eu r " ,  nêne  s i

ce t t e  u t i l i t 6  n ' es t  pas  p ra t i que  e t  t i en t  de  * l ' u t i l e  de

I ' i nu t i l e '  conne  d i sa i t  Tchouang - t s ' eu  . . .  Tou t  po r t e  à

c ro i r e ,  e t  l e  t enps  es t  l à  pou r  l e  dénon t rè r  s i  beso in  es t ,

que  ce t t e  i nu t i l e  u t i l i t é  es t  en  réa l i t é  p l us  u t i l e  que  ce

que  I ' on  appe l  l e  " l ' u t i  l e "  pou r  des  ra i sons  p ragna t i ques

qu i  ne  son t  pas  t ou jou rs  bonnes .

Pa r  a i  I  l eu r s ,  sou l  i gnons  que  l a  poés ie  e t  l a  ph i  l oso -

ph ie  ch ino i ses  oceupen t  une  p l ace  dans  I e  nonde  ex t rône -

o r i en ta l  co rpa rab le  à  ce l l e  qu ' e l l es  oecupen t  dans  I es  cu l -

t u res  g recque  e t  I  a t  i  ne  en  0cc  i  den t .  Ap rès  avo  i  r  non t r6  I  a
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d  i  s t  i  nc t  i  on  en t re  0 r  i  en t  e t  0cc  i  den t ,  René  Guénon  cons ta te

que  I 'Ex t rêne -0 r i en t  es t  r ep résen té  essen t i e l l enen t  pa r  l a

c i v i  I  i sa t i on  ch ino i se ;  l e  Hoyen -0 r i en t ,  pa r  l a  c i v i  I  i sa t i on

h indoue ;  l e  P roche -0 r i en t ,  pa r  l a  c i v i  I  i sa t i on  i s l an r i que

(42 ) .  D 'a i l l eu r s ,  en  Ch ine ,  i l  ne  f a l l a i t  pas  nécessa i re -

nen t  ê t r e  r e l i g i eux ,  na i s  su r t ou t  ê t r e  ph i l osophe .  Pou r

l es  Ch ino i s ,  pa r t i cu l  i è renen t  pou r  l es  i n t e l  l ec tue l s ,  l a

ph i l osoph ie  renp lace  souven t  l a  r e l i g i on  (43 ) .  I l  es t  i n -

t é ressan t  de  vo i r  connen t  en  Ch ine  l e  con fuc ian i sne ,  l e

t ao ï sne ,  l e  bouddh i sne  e t  l e  bouddh i sne  " chan "  on t  p ro fon -

dénen t  i n f l uencé  l a  poés ie ,  l a  nus ique ,  l a  pe in tu re  e t  l a

ca l  I  i e raph ie ,  na i s  i  I  cony ien t  de  savo i r  que

en t i è re  de  l a  pensée  ch ino i se  t end  à  ne t t r e  l a  poés ie  au

p r i nc i pa l  de  I ' a r t  l i t t é ra i r e .

Un  v i e i l  adage  connu  des  conne rgan ts  ch ino i s  d i t  a -

j  us te  t  i  t r e  que  s  i  vous  ne  conna  i  s sez  pas  une  na rehand  i  se ,

ce  n ' es t  po in t  g rave  du  t ou t '  i l  yous  su f f i t  de  l a  eonpa re r

à  une  au t re .  Ce  p roye rbe  sou l i gne  d ' a i l l eu r s  I ' i npo r t ance

de  l a  conpa ra i son  dans  l ' é l abo ra t i on  d ' un  nouyeau  savo i r ,

don t  l ' é t ape  c l 6  cons i s te  à  f a i r e  conse iennen t  ces  compa-

ra i sons ,  ce  qu i  pe rne t  de  ren fo r ce r  ses  p rop res  i nsu f f i san -

ces  en  enp run tan t  l es  qua  I  i t és  d ' au t ru  i .  E t  nêne  s  i  ce r -

t a  i  ns  cons  i  dè ren t  que  * conpa ra  i  son  n  ' es t  pas  ra  i  son  "  ( 45 )  ,

l e  déba t  r es te  t ou te fo i s  ouve r t  :  <<  Pou r  conp rend re ,  se lon

Pau l  C laude l ,  i l  e s t  nécessa i re  de  conpa re r .  ) )  ( 46 ) .  La

ques t i on  cap i t a l e  es t  de  savo i r  s i  t ou te  chose  es t  conpa -

rab le  e t  connen t  on  peu t  p rocéde r

i  n té ressan te .
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Tan t  i l  es t  v ra i  que  t ou t  ce  qu i  a  t r a i t  à  l a  Ch ine

dépayse  pa r t i cu l  i è renen t  l es  hab i t udes  nen ta l es  de  l ' 0 c -

c i den t  ( 47 ) ,  r end  p resque  absu rde  l e  p rob lène  des  équ i -

va  I  enees  e t  des  ressenb  I  ances .  Pa r  r appo r t  à  I  a  F rance ,  I  e

nonde  ch ino i s  o f f r e  sans  dou te  une  d i f f é rence  nax ina le ,

conp te  t enu  de  no t re  i ncapac i t é  à  é tab l  i r  une  co r respondan -

ee  poss  i  b  I  e  en t re  ces  chanps  he rné t  i  quenen t  i  ndépendan ts .

Une  éno rne  d i ve rgence  cu l t u re l l e  es t  donc  a i sémen t  conp ré -

hens ib l e .  Néanno ins  e l l e  es t  suscep t i b l e  d ' i n t r odu i re  une

d i f f é rence  s i gn i f i ca t i ve  dans  l e  champ  du  savo i r  au  p r i x

d ' un  ce r t a i n  e f f o r t  pou r  l e  l ec teu r  e t  ayec  l ' é ven tue l l e

réconpense  d ' un  ce r t a i n  p l a i s i r ,  c ' es t - à -d i r e  d ' un  accès  à

une  au t re  f i gu re  de  vé r i t 6 ,  dans  l a  nesu re  où  une  n i se  en

pa ra l  l è l e  de  nan iè re  t r ad i t i onne l  l e  deneu re ra i t  i n f éconde

e t  s t é r i l i san te .  I l  se ra i t  nêne  d6sas t reux  de  vou lo i r  j uge r

I  'Au t re  conne  é tan t  son  a  I  t é r  i  t é ,  ob j  e t  pe r t  i  nen t  de  no t re

ré f  l ex i on ,  se lon  des  c r i t è res  sub jec t i f s ,  pâF  égocen t r i sne

de  c i v i l i sa t i on .  A ins i ,  I ' ana l yse  i np l i que  i nva r i ab lenen t

un  t r ava i l  p r i no rd ia l  de  re fo rnu la t i on  qu i  pe rne t t e  à  I ' une

des  deux  cu  I  t u res  cons  i  dé r6es  d ' accéde r  à  I  'Au t re  e t  de

pe rcevo i r  I ' une  e t  I 'Au t re  à  I ' i n f i n i  ( 48 ) .

I I I  ) .  PROJET  FT  T {ETHODE DF  IA  THFSE

I l  s ' ag i t  donc  i c i  d ' une  é tude  de  po6 t i que  (49 ) ,  s ' i n s -

c r  i van t  dans  l e  cad re  des  sc i ences  huna ines  de  l a  I  i t t é ra -

t u re  géné ra  I  e  e t  conpa rée ,  ayan t  pou r  anb  i  t  i  on  p rem i  è re

d ' esqu i sse r  l es  g rands  sys tè res  poé t i ques  de  l a  p l anè te ,

a f i n  d ' a r r i ve r  à  une  conp réhens ion  syn thè t i que  de  l a  po6 -
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s  i  e .  B  i  en  que  nous  soyons  pa r f a  i  t enen t  consc  i  en te  des  ex -

pé r i ences  huna ines  i n f i n i nen t  d i ve rses ,  ê t  que  l es  choses

ne  so ien t  pas  un i ve rse l l es ,  l es  concep ts  peuven t  l ' ê t r e  :

i l  su f f i t  de  ne  pas  con fond re  l es  uns  e t  l es  au t res  pou r

que  deneu re  ouve r te  I  a  vo  i  e  de  I  a  r eche rche  d ' un  sens

connun .

Néanno  i  ns  ce t t e  r 6 f  I  ex  i  on  respec te ra  I  es  r appo r t s  h  i  s -

t o r i ques  a i ns i  que  l es  cons id6 ra t i ons  d ' o rd re  h i s t o r i que ,

su r t ou t  l o r sque  ce l  l es - c i  son t  assu rénen t  dé te rn i nan tes  en

ra i son  de  l ' é vo lu t i on  cons tan te  des  concep t i ons  poé t i ques

depu  i  s  son  o r  i  g  i  ne  j  usqu 'à  no t re  époque .  No t re  é tude

po r te ra  essen t i e l l enen t  su r  l es  d i f f é rences  e t  l es  éca r t s

ex  i  s t an t  en t re  I  es  deux  sys tènes  poé t  i  ques  ch  i  no  i  s  e t

f r anga  i  s ,  SâhS  pou r  au tan t  r enonce r  à  I  eu rs  r essenb  I  ances

a  i  ns  i  qu  ' à  r end re  conp te  des  ra  i  sons  de  I  eu rs  d  i  ye rgences .

A  t r ave rs  l es  s t r uc tu res  l i neu i s t i ques ,  l es  exp ress ions

poé t i ques ,  l es  évo lu t i ons  h i s t o r i ques  des  f o rnes  e t  des

concep t  i  ons  poé t  i  ques  e t  no tamnen t  de  I  eu rs  es thé t  i  ques

sous - j acen tes ,  nous  env i sage rons  de  sa i s i r  l a  l oe ique  de  l a

poé t  i  que  de  ces  deux  cu  I  t u res  qu  i  se  son t  h  i  s t o r  i  quenen t

i gno rées  depu i s  s i  l ons tenps .  Ca r ,  au jou rd ' hu i  p l us  que

j  ana  i  s ,  l  e  nonen t  es t  venu  où

semb le  vou lo i r  se  cons t i t ue r  su r  l a  t e r re  pa r  I ' abso rp t i on

des  an t i ques  d i ssenb lances .  L 'Eu rope  e t  I 'Ex t rêne -As ie

opposen t  I ' une  à  I ' au t re  l es  t r ad i t i ons  l es  p l us  v i gou reu -

ses  de  I ' h i s t o i r e .  Dès  l o r s ,  i  I  y  a  i n t é rê t ,  pou r  I ' une

conne  pou r  I  ' au t re ,  à  é tud  i  e r  e t  à  eonp rend re  un  i  déa  I

é t r anee r .  ) )  ( 50 )
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Res te  enco re  à  p réc i se r ,  l es  f r on t i è res  ch rono log iques :

à  savo i r  l e  po in t  de  d6pa r t  e t  l e  po in t  d ' a r r i v6e .  A  no t re

sens r  une  ' e t ude  de  l a  po6s ie  ch ino i se  ne  peu t  eonnenee r

qu 'à  pa r t i r  de  l a  dynas t i e  Zhou  (  E i l t r )  ou  p l us  exae tenen t ,

au  d6bu t  du  I I I e  s i èc l e  av .  J . -C .  avec  l e  p ren ie r  r ecue i l

po6 t i que  ch ino i s  -  l e C lass ique  des  Ve rs i  quan t  à  ce l l e  de

la  poés ie  f r anga i se ,  nous  I ' avons  s i t uée  à  pa r t i r  du  Hoyen

Age  (  X Ie -XVe  s i èc l e  ) .  Cependan t ,  e l l e  ne  pou r ra  pas  con -

po r te r  t ou te  l a  poés ie  node rne ,  à  cause  de  l a  conp lex i t é

des  ques t i ons  pos6es  pa r  ce t t e  pé r i ode ,  v i s -à - v i s  de  l a -

que l l e  nous  uanquOns  enco re  de  recU l ;  c ' es t  en  ee  sens  que

nous  n ' avons  pas  che rch6  à  ê t r e  conp lè te .

En  ee  qu i  conce rne  no t re  p l an  de  t r ava i l ,  nous  d i v i se -

rons  ce t t e  r eche rche  en  t r o  i  s  pa r t  i  es ,  a f f  i  r nan t  donc  une

un i t é  né thodo log ique  à  no t re  déna rche  d ' ensenb le  -  chaeun

de  ces  essa i s  v i se  à  p rend re  en  cha rge  une  ques t i on  i ndé -

pendan te  en  nous  a l  i nen tan t  aux  sou rces  des  poés ies  ch ino i -

se  e t  f r anga i se .  Le  p ren ie r  essa i  qu i  su i t  t en te ra  donc

I  oe  i  quenen t  d  ' évoque r  un  ce r t a  i  n  nonb re  de  ea rac té r  i  s t  i  ques

p rop res  à  l a  l angue  e t  à  l ' 6 c r i t u re ,  e t  de  l à ,  l ' éne rgenee

de  I ' exp ress ion  poé t i que .  La  deux iène  pa r t i e  essa ie ra  de

l i r e  I ' i n t ég ra l i t é  de  t ou te  l ' é vo lu t i on  de  l a  poés ie .  Pu i s

l a  de rn iè re  pa r t i e  che rche ra  à  é tab l  i r  l e s  r appo r t s  sub t i  l s

en t re  po6s ie ,  pe in tu re  e t  nus ique ,  t ou t  en  j us t i f i an t  que

la  po6s ie  es t ,  a i ns i  eoEp r i se ,  co l l l ne  é tan t  un  a r t  conp le t

e t  I ' e xp ress ion  pa r f a i t e  de  I ' esp r i t  ( 51 ) .  En f i n  pou r  t e r -

n i ne r ,  nous  esp6 rons  pouvo i r  donne r ,  dans  l a  "Conc lus i on

Géné ra le " ,  une  v i s i on  "un i ve rse l  l e '  de  l a  poés ie .
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Quan t  à  l a  né thode  que  nous  su i v rons ,  e l l e  se ra  6v idem-

nen t  ce l l e  de  I ' exp l i ca t i on  éc r i t e  d ' ap rès  un  ce r t a i n

nonb re  d ' i n t é rê t s  po r t és  su r  l es  poés ies  ch ino i se  e t  f r an -

9a i se .  A f i n  d ' ê t r e  c l a i r e ,  nous  f e rons  p réc6de r  ehacune  des

t ro  i  s  pa r t  i  es  d  ' une  eou r te  ' I n t r oduc t  i  on ' ,  en  nous  appuyan t

su r  l es  g randes  i dées  connunes  qu i  nous  se rven t  de  po in t  de

dépa r t .  Ensu  i  t e ,  dans  une  p rog ress  i  on  I  i  néa  i  r e ,  nous  i  r ons

au  f ond  du  su je t  de  chaque  chanp  t r a i t é .  Pu i s  nous  t e rn i -

ne rons  chaque  pa r t i e  pa r  une  'Syn thèse "  dans  l aque l l e  se

t rouve ron t  I  es  t r a  i  t enen t s  eonpa ra t  i  f s .  Cependan t ,  une

lec tu re  i ndépendan te  des  pa r t i es  sous - j acen tes  se ra  poss ib -

l e .  E l l e  pe rne t t r a  éven tue l l enen t ,  à  qu ieonque  voud ra i t  l e

f a i r e ,  d ' app ro fond i r  ou  de  eonp lé te r  t e l  l e  ou  t e l  l e  pa r t i e .

I l  ne  s ' ag i t  pas  i c i  d ' une  t hèse  qu i  voud ra i t  impose r

une  t h6o r i e  d i scu rs i ve  6 l abo rée  de  l a  poé t i que  conne  i l  y

en  a  eu  beaueoup  au  XXe  s i èc l e .  I l a i s  l e  vé r i t ab le  bu t  de

no t re  t r ava i l  es t  avan t  t ou t  de  pe rme t t r e  à  des  Ch ino i s  qu i

ne  saven t  pas  l e  f r anga i s ,  à  des  F ranga i s  qu i  ne  saven t  pas

le  ch ino i s  de  découv r i r  l es  cond i t i ons ,  l es  f o rnes  e t  l es

s t y l es  de  l a  poés ie  d ' une  au t re  eu l t u re ,  t r ès  d i f f é ren te .

Nous  nous  t r ouyons  donc  dans  l a  nécess i t é  de  nous  ad resse r

à  un  pub l i c  9u i ,  ce r t es ,  a  du  sens  poé t i que ,  Eâ i s  qu i  ne

conna î t  p robab lenen t  pas  l a  no i t i 6  du  su je t  e t  non  pas  à

un  pub l i c  de  spéc ia l i s t es  des  l i t t 6 ra tu res  ch ino i se  e t

f r anga i se .  Nous  avons ,  f i na l enen t ,  t r ava i  I  l é  dans  I e  cad re

du  doub le  renouveau  r  ên  F rance ,  de  I ' es th6 t i que  e t  de  l a

d idac t i que  e t  dans  ce lu i ,  en  Ch ine ,  de  l a  pe r t r anence  d ' une

ne i  I  l eu re  co rp réhens ion  de  l a  c i v i  I  i sa t i on  occ iden ta l e  e t

p l us  pa r t i cu l  i è re ren t  f r anSa i se .
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S i  I ' ensenb le  de  ce t t e  é tude  es t  an inée  pa r  l a  t en ta -

t  i  on  d ' une  vas te  syn thèse ,  c ' es t  pou r  6v  i  t e r  de  d  i  I  ue r  I  e

sens  i n t i r e  e t  l e  p l a i s i r  de  l a  poé t i que  a i ns i  que  de  l a

conpa ra i son  qu i  son t  i nd i v i due l s .  Pa r  ce t t e  t hèse  nous

souha  i  t ons  rodes tenen t  vous  i  nv  i  t e r ,  d ' abo rd ,  à  yous  i  n t é -

resse r  à  l a  poés ie ,  ensu i t e ,  à  vous  sen t i r  p l us  i n t i nes  e t

f an i l i e r s  ayec  l a  cu l t u re  ch ino i se  qu i  n ' es t  pas  l a  vô t re .

E t  pou rquo i  ne  se ry i r a i t - e l l e  pas  p l us  anb i t i eusenen t  à

ne t t r e  un  t e r re  à  no t re  i npu i ssance  de  pense r  au t reuen t ,  à

j uee r  l es  au t res  c i v i l i sa t i ons  p l us  ob jec t i venen t ,  vo i r e

p lus  pos i t i venen t  ( 52 ,  ?
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TNTRONUCT ION

L 'éc r i t u re  es t  une  rep résen ta t i on  des  i dées  e t  des  sons

du  l angage  huna in  au  noyen  de  s i gnes  s raph iques .  E l l e  es t

un  code  de  con run i ca t i on  au  second  des ré  pa r  r appo r t  à  l a

I  angue ,  e  I  I  e -nêne  code  de  connun  i  ca t  i  on  au  p ren  i  e r  dee ré .

Son  i  nven t  i  on ,  don t  I  es  p r  i  nc  i  paux  sys tènes  conpo r ten t  I  es

sys tènes  i déos raph ique ,  sy l l ab ique  e t  a l phabé t i que  (1 ) ,  a

6 t6  réa l i s6e  i ndépendannen t  en  p l us i eu rs  f oye rs  de  c i v i l i -

sa t i on  où  se  son t  nan i f es t6s  l e  dés i r  e t  l e  beso in  de  con -

nun i ca t i on  e t  de  néno r i sa t i on .  E tan t  cons id6 r6e  co t rne  l a

p lus  g rande  i nven t i on  de  I ' esp r i t  huua in  ( 2 ) ,  l ' é c r i t u re

rep r6sen te  l a  f o rne  l a  p l us  hau te  d ' une  exp ress ion  qu i  es t

i nhé ren te  à  l a  cond i t i on  huna ine ,  don t  l a  f acu l t é  de  s i en i -

f  i  e r  e t  de  synbo  I  i  se r .

0 r  ce  qu i  d i f f é renc ie  I a  l angue  pa r l ée  de  l a  l aneue

éc r  i  t e ,  c  ' es t  que  ce t t e  de rn  i  è re  t a rque  un  e f f o r t  de  I  a

pensée  qu i  che rche  à  du re r  ( 3 )  :  séné ra lenen t  on  ne  conna î t

I  es  événenen ts  du  passé  que  pa r  I  es  éc r  i  t u res .  C  ' es t  en

e f f e t  dans  e t  pa r  l ' é c r i t u re  qu ' i nd i v i du  e t  l i t t 6 ra tu re  se

d6 te rn i nen t  l u t ue l  l enen t .  Le  p rop re  de  I ' honne r  son  exc lu -

s i v i t é  e t  sa  d i f f é rencê rSê  t r adu i t  pa r  son  6c r i t upê ,  sa  f a -

cu l t é  de  pouvo i r  d i scou r i r .  C ' es t  ce  qu i  pe rne t  e f f ec t i ve -

nen t  de  d i s t i ngue r  l a  sphè re  hu ra ine  de  ce l l e  de  I ' an i na l ,

t and i s  que  l a  l aneue  pa r l ée  es t  é t r o i t enen t  r e l i ée  à  l a

sensa t i on  i ns tan tanée  en  e réan t  des  f an ta i s i es  rus i ca les .

D 'une  f agon  séné ra  l e ,  l e  p l a i s i r  poé t i que  p rov ien t  de  l a

d6couve r te  des  r6s  i  s t ances  de  I  a  I  angue  pa r  I  ée  e t  de  I  a
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I  angue  6c r  i  t e  :  chaque  I  e t t r e ,  chaque  so I  r  chaque

chaque  i nage ,  chaque  eadence ,  chaque  dép lace ren t  e t

r y t hne ,

chaque

e f f e t sfo rne  son t  i r r enp lagab les ,  des t l nés  à

p  oé t  i  ques  .

suggé re r  des

Pa r  a i  I  l eu r s ,  l ' é c r i t u re  es t  e l  l e -nêee  un  ob je t  de  sa -

vo i r  :  ou t re  l es  d i f f é ren tes  s i sn i f i ca t i ons  qu ' e l  l e  peu t

avo i r , e l  l e  possède  sa  s t r ue tu re r  sâ  l og ique ,  sa  no rpho loe ie

e t  son  h i s t o i r e .  E l l e  es t  sous -en tendus  l ogos ,  d i scou rs  e t

r a i son  ensenb le ,  cê  que  sava ien t  dé jà  l es  Ch ino i s  e t  l es

Grecs ;  l a  f o rne  de  l a  pensée  es t  a l o r s  con f i su rée r  poup

a ins i  d i r e ,  pâ r  l a  s t r uc tu re  de  l a  l angue  (4 ) ;  de  nêne ,  l es

règ les  l i n su i s t i ques  qu 'e l l e  a  i ns tau rées  (  su j e t ,  ob je t ,

ve rbe r  BênFê r  g ranna  i r e ,  )  r eposen t  su r  des  bases  au -

t an t  l og iques  que  ph i l osoph iques .  I l  en  résu l t e  que  l a  l o -

e i cue  d ' une  éc r i t u re  s ' i nsè re  s i  i n t i nenen t  dans  I ' esp r i t

d  ' une  na t  i  on  que  t ous  ceux  qu  i  pa r  I  en t  i  nconsc  i  ennen t  une

aêne  l angue  pa r t i c i pen t  eéné ra lenen t  à  l a  nône  f o rne  de

c i v i l i sa t i on  pa rce  qu ' i l s  on t  accès  aux  nênes  s t r uc tu res

cu l t u re l  l es  ( 5 ) .  Dans  l a  f o rua t i on  de  l a  na t i on  f r anga i se ,

l ' é c r i t u re  a  d ' a i l l eu r s  eu  un  rô l e  cap i t a l  conne  dans  ce l l e

de  I 'Enp i re  ch ino i s .

I  I  es t  cou ran t  d ' en tend re  des  gens  cu  I  t  i  vés  d  i  r e  que

I ' espagno l  es t  une  l angue  nob le ,  I ' i t a l i en  une  l angue  nus i -

ca le ;  i l s  l ouen t  l es  d i spos i t i ons  na tu re l l es  de  l a  l angue

a l l enande  pou r  l a  ph i l osoph ie ,  du  l a t i n  pou r  l a  r édec ine i

du  f r anga i s  pou r  l e  d ro i t  e t  du  ch ino i s  pou r  l a  po6s ie  ( 6 ) ,

e t c .  A  l es  en tend re ,  on  a  v ra i r en t  l e  sen t i r en t  que  l a

l angue  es t  une  ra t i è re  v i van te  poss6dan t  en  e l  l e  des  qua -
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I  i t és  exp ress i ves  e t  a f f ee t i ves  e t  qu ' e l  l e  n ' es t  pas  seu le -

nen t  un  i ns t r unen t  de  pensée  à  l a  hau teu r  des  beso ins  i n -

t e l l ee tue l s ,  na i s  qu ' e l l e  cond i t i onne  i nconceyab lenen t  l a

p rédes t i na t i on  des  f o rnes  l i t t é ra i r es  :  écou te r  l es  gens

pa r l e r  l eu r  l angue ,  e ' es t  auss i  écou te r  l a  l angue  pa r l e r

d ' e l l e -nêne .  Ce  rô l e  de  l a  l angue  con t re  nan i f es ta t i on  pa r

exee l l ence  de  I ' essence  rône  de  l a  na t i on  se  t r ouve  c l a i r e -

nen t  exp r i né  pa r  J .  H .  He rde r ,  pou r  eu i ,  chaque  l angue  s ' es t

cons t  i  t uée

I  i  è re  à  chaque  peup  I  e Chaque  na t  i  on  pa r  I  e  en  f onc t  i  on

de  ee  qu  ' e  I  I  e  pense  e t  pense  en  f onc t  i  on  de  ce  qu  ' e  I  I  e

pa r l e . . . une languena t i ona ledanschaquena t i on . ( . . . ) >>

(? )  I ncon tes tab lenen t r  cê  n ' es t  qu ' en  app renan t  l es  l oe i -

ques  l ex i co log ique  e t  g raEna t i ca l e  d ' une  l anngue  qu 'on  peu t

conp rend re  yé r  i  t ab  I  enen t  I  ' e sp r  i  t  d ' un  é t range r  qu  i  nous

pa r l e  ( 8 ) .

L ' 6c r i t u re  e t  l a  l angue  s ' exp l  i quen t  ayan t  t ou t ,  h i s -

t o r  i  quenen t ,  pa ree  qu  ' e  I  I  es  son t  des  na té r  i  aux  que  nous

ayons  hé r i t és  de  nos  aseendan ts .  E l  l es  na i ssen t r  s€  déve -

Ioppen t  e t  pu i s  neu ren t  co f ,De  t ous  l es  au t res  o rgan i snes

e l  I es  se  conba t t en t  e t  seu les  l es  p l us  adap tées  se  na in -

t i ennen t .  Tou te fo i s ,  chaque  géné ra t i on  y  appo r te  de  l ésè -

res  ou  sens ib l es  nod i f i ca t i ons .  Du ran t  l es  pé r i odes  év  i den -

ren t  t r ès  I  ongues  qu  i  on t  p récéd6  I  ' h  i  s t o  i  r e  p rop renen t

d i t e ,  i l  e s t  t r ès  v ra i se rb l ab le  qu ' un  no rb re  i nca l cu lab le

de  I  angues  on t  pé r  i  pendan t  que  d  ' au t res  dépassa  i  en t  de

t rès  l o i n  l eu r  ea rac tè re  p r i r i t i f  e t  se  d i f f é renc ia i en t  en

une  g rande  va r i é t6  de  f o r res  (9 ) .
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Coune  nous  d i t  l l a r t i n Sa in t -René ,  l a  po6s ie  es t  à  l a

f o i s  un  a r t  e t  un  gen re  l i t t é ra i r e  :  <<  eo tne  a r t ,  e l l e

p rocède  de  I ' i n sp i r a t i on  e t  du  sen t i l en t  ;  con re  gen re  l i t -

t é ra i r e  ,  e l l e  es t  soua i se  aux  règ les  de  l a  l angue  e t  de

I  ' 6e r i t u re .  )>  ( 10 )  Pa r  poé t i que  nous  en tend rons  i c i  I  ' é t u -

de  des  rappo r t s  de  I  a  I  i  t t 6 ra tu re  e t  du  I  angage .  Nous

savons  que  l e  poè te  es t  ce lu i  qu i  a t t r i bue  de  t ou t  t enps  à

l ' éc r i t u re  e t  à  l a  l angue  un  s ta tu t  quas i  sac ré  e t  un  pou -

vo i r  i nconpa rab le  en  révé lan t  sa  na tu re ,  sa  conp lex i t é  e t

sa  p l e i ne  po ten t i a l i t é , i l  es t  ce l u i  qu i  i nea rne  l e  l ansase .

N 'oub l i ons  pas  ce t t e  v i e i l l e  dé f i n i t i on  de  l a  poés ie ,  ce l l e

de  I  'Encye lopaed ia  B r i t ann i ca r  Dous  ense igne  que  ' l a  poés ie

abso lue  es t  I ' e xp ress ion  conc rè te  e t  a r t i s t i que  de  I ' esp r i t

huna  i  n  dans  un  I  angage  éno t  i  onne  I  e t  r y t h l é .  "

S i  l a  poés ie  es t  un  a r t  de  I ansase ,  l e  poè te  do i t  a l o r s

u t i l  i se r  t ou tes  l es  r essou rees  de  son  i ns t r u Ien t  pou r  6nou -

vo i r  l e  coeu r  e t  su rp rend re  nos  o re i l l e s .  Devan t  se  soune t -

t r e  à  l a  r i ne  e t  au  l è t r e  a i ns i  qu ' au  nonb re  sy l l ab ique ,  i l

ne  peu t  pas  d i spose r  l es  no t s  à  sa  gu i se .  Le  poè te  es t  donc

ob l i e6  de  t r anscende r  l e  eode  du  l angage  no r l a l ,  i l  e s t

cens6  che rche r  un  code  nouveau  de  l ' é c r i t u re ,  l a  l i ngu i s t i -

que  j oue  i c i  un  rô l e  dé te rn i nan t .  I l  en  resso r t  qu ' on  dé -

couv re  t ou jou rs  dans  l es  oeuy res  poé t i ques  l es  uo t s  dans

leu rs  essenees  l es  p l us  nob les ,  l es  p l us  pu res ,  l es  p l us

conp lè tes  e t  su r t ou t  l es  p l us  o r i g i na les  e t  l es  p l us  a r t i s -

t i ques .  Cec i  é tan t  d i t r  uo  beau  poè re  ne  peu t  pas  ê t re  ex -

p r i 16  ayec  des  ro t s  r a l  cho i s i s  ( 11 ) ,  n i  ê t r e  pe r t u rbé  pa r

un  rè t r e  ou  une  r i r e  i nadéqua ts .

s  i  s ,  que  I  ques  ro t s  f on t  une  poés  i  e .  Les  ro t s  i  I  su f f  i  t
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qu 'on  les  a ine  pour  éc r i re  un  poène . ( . . . )  >>  f i z )  Cer tes ,

le  poè te  do i t  ê t re  a t ten t i f  à  ce  qu ' i l  d i t  e t  eneore  à  la

fagon  don t  i l  l e  d i t .

A l a  d i f f é rence  des  au t res  f o rnes ,  ce l l e  de  l a  poés ie

se  veu t  ô t r e  l a  p l us  acconp l i e  e t  l a  p l us  régu l i è re .  Les

no ts  eoneou ren t  à  I ' o rgan i sa t i on  a r ch i t ec tu ra l e  d ' une  f o rne

ex te rne  qu i  es t  à  l a  f o i s  exp ress ion  e t  eon tenu .  0 r ,  ce

son t  l es  pa r t i cu l a r i t és  des  l angues  qu i  i n f l uencen t  l a

t echn ique  e t  l a  f o rne  poé t i ques  a i ns i  que  l a  déna rche  de  l a

pensde .  Ces  pa r t i cu l a r i t és  dé te rn i nen t  à  l a  f o i s  l es  s t r uc -

t u res  i n te rne  e t  ex te rne  d ' une  poé t i que  dans  sa  f o rne  o r i -

g i na le .  A  I ' a i de  de I  ' ana  I  y se  des  d  i  ve r ses  f o rnes  f  i  xes

poé t i ques ,  on  eo t rp rend ra  n i eux  l e  r appo r t  é tab l  i  p l us  hau t

en t re  l a  l angue  e t  l a  nus ique  e t  ce lu i  de  l a  pe in tu re  à

I  ' 6 c r  i  t u re ;  chacune  de  ces  t r o  i  s  coneep t  i  ons  appa r tenan t

au tan t  au  dona ine  poé t i que  que  I  i ngu i s t i que  e t  l os i que  ap -

pa ra î t r a  dans  t ou te  son  i npo r tance .

l { o tons  que  l es  ye rs  r 6gu l i e r s  e t  no taB ren t  l es  gen res

à  f o rnes  f i xes  i np l i quen t  un  pos tu l a t  :  que  ces  r6gu la r i t és

e t  ces  f o rnes  f  i  xes  son t  des  s t r uc tu res  pe r t  i  nen tes  qu ' e  I  -

l es  v6h i cu len t ,  e ' es t  d i r e  que  ces  f o raes  on t  d ' une  pa r t

une  f onc t  i  on  poé t  i  que  ou  p  I  us  p réc  i  sé ren t  es thé t  i  que ,  e t

d ' au t re  pa r t r  u rê  f onc t i on  né ro r i e l l e  -  ee  qu i  i r p l i que

qu ' i l  y  a  des  po ten t i a l i t és  r y t h r i ques ,  r us i ca les  dans  l es

rdcu r renees  qu i  cons t i t uen t  l a  base  d ' ou t i  I  l a se  l né ro tech -

n  i que  de  l a  t r ans r i ss i on  o ra l e  de  l a  poés ie .

Les  f o r res  f i xes  i r posan t  à  l a  poés le  un  ense rb le  de
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con t ra i n tes  f o rne l  l es  i ndu i sen t  en  aône  t enps  une  eons -

t r uc t i on  du  d i scou rs  qu i  l eu r  es t  pa r t i cu l i è re .  Ce t t e  eons -

t r ue t i on  p l us  ou  ro i ns  cod i f i 6e  peu t  va r i e r  se lon  l es

6poques ,  I  es  hab  i  t udes  d  ' o rd re  es th6 t  i  que  p rop res  à  chaque

cu l t u re .  Ce la  s i sn i f i e - t - i  I  qu ' i  I  se ra i t  i nposs ib l e  de

t radu  i  r e  ces  régu  I  a r  i  t és  e t  ces  f o rnes  f  i  xes?  Ce r ta  i  nenen t  ,

é tan t  donné  que  l e  r appo r t  d ' un  l ocu teu r  v i s -à - v i s  de  sa

langue  na te rne l l e  es t  sans  dou te  d i f f é ren t  de  ce lu i  qu ' i l

peu t  avo i r  v i s -à - v i s  d ' une  l ansue  é t ransè re  acqu i se  (13 ) .

Vo  i  I  à  pou rquo  i  ,  ayan t  d ' abo rde r  un  aspee t  que  I  conque

de  ce t t e  é tude  poé t  i  que  eonpa rée ,  nous  dev r  i  ons  f a  i  r e  un

e f f o r t  pou r  nous  pe rne t t r e  de  nous  eonp rend re  e t  de  nous

app réc ie r  à  l ' é chanse  de  t ou tes  l es  poss ib i l i t és  i n f i n i es

qu 'o f f r en t  I ' é c r i t u re  e t  l a  l angue .  A lo r s ,  que l  l es  son t

donc  l es  ea rae té r i s t i ques  de  l a  po6s ie  ch ino i se  qu i  appa -

ra  i  s sen t  dans  son  éc r  i  t u re  poé t  i  que ,  e t  en  quo  i  d  i  f f è ren  t

- t - e l  l es  de  ce l  l es  de  l ' 6 c r i t u re  po6 t i que  f r anga i se  ?
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It|AP IÏRI I : L 'ICR ITtJRI ET LA LA}IûIIE POET IOlJES CtI II{O ISES

1 )  .  L  ' ( )R  IG INE DE L  'ECR ITURE CH INO ISE

En  Ch ine ,  I ' i n ven t i on  de  l ' é c r i t u re  a  donné  l i eu  à  une

légende  f o r t  r év6 la t r i ce .  Dans  l e  passé ,  t ou tes  so r t es  de

suppos i t i ons  on t  6 t6  én i ses  su r  I es  o r i g i nes  de  ce t t e

éc r  i  t u re  ( 14 )  .  La  t r ad  i  t  i  on  rappo r te  qu ' un  honne  aux  qua -

t r e  yeux ,  nonné  Chuang  J i e  (  Ê  f f i  ) ,  du  XXV lène  s i èc l e

ayan t  no t re  è re ,  au ra i t  i n ven té  l ' é c r i t u re  ch ino i se ,  t ou t

en  con teup lan t  l e  nouvenen t  des  as t res  dans  l e  c i e l  e t  en

obse ryan t  l es  enp re in tes  de  pas  des  o i seaux  su r  l a  t e r re .

Se lon  ce t t e  l égende  p réh i s to r i que ,  Chuang  J i e ,  h i s t o r i o -

g raphe  à  l a  doub le  vue  sous  I ' enpe reu r  Houans -D i  (  Ë f f i  )

( 15 ) , au ra i t  6 t - e  un  de  ces  pe rsonnages  cé lèb res  qu i  con t r i -

bua  aux  é tudes  de  l ' é c r i t u re  ch ino i se .  0 r ,  l ' é c r i t u re ,

t ou t  eonne  l a  l angue  e l l e -nône ,  ês t  un  p rodu i t  soc ia l ,  un

ensenb le  de  eonven t i ons  n6cessa i res  dans  une  con runau té

I  i nsu i s t i que  donnée ,  donc  j ana i s  une  i nven t i on  i nd i v i due l -

l e .

Jusqu ' i e i ,  i l  nous  es t  enco re  d i f f i c i l e  de  savo i r  avec

ee r t i t ude  quand  l ' 6 c r i t u re  ch ino i se  a  p r i s  sa  na i ssance .

D 'une  nan iè re  séné ra le ,  l es  ph i  l o l ogues  ch ino i s  on t  s i t ué

ses  o r i g i nes  ve rs  3000  -  2000  ayan t  no t re  è re ,  e t  d ' ap rès

des  sou rces  a r chéo log iques ,  nous  pouvons  savo i r  que ,  pen -

dan t  l a  dynas t i e  des  Shans  (  Ë ,  env i r on  XV Ie  s i èc l e  -  X Ie

s ièc l e  ayan t  no t re  è re  ) ,  l e s  i nsc r i p t i ons  g ravées  su r  os

e t  éca i l l e s  ava ien t  dé jà  un  ce r t a i n  sys tè re  d ' éc r i t u re  as -
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sez  conp le t .  Les  spéc ia l i s t es  on t  r ansé  l e  ch ino i s  dans  l e

s roupe  des  l angues  s i no - t i bé ta i nes  (16 ) ,  don t  t ous  l es  pa r -

I  e r s  son t  ea rac té r  i  sés  pa r  une  t endance  au  ronosy  I  I  ab  i  sne  .

Ces  s i gnes  i déos raph iques  qu 'on  appe l l e  " z i n  (+ )  en

ch ino i s  s ' ée r i ven t  v i s i b l enen t  dans  un  ca r ré  i nag ina i r e  e t

son t  sépa rés  l es  uns  des  au t res  pa r  des  espaces  égaux .

Auss i  l es  ea rac tè res  su i ven t - i  l s  une  p ros ress ion  I  i néa i r e

a l l an t  t r ad i t i onne l l enen t  de  hau t  en  bas  e t  de  d ro i t e  à

gauche ,  de  so r t e  que  ( (  I a  d i spos i t i on  des  ca rac tè res  su r

l a  page ,  I ' o rd re  des  no t s  dans  l a  ph rase  :  du  f r anga i s  au

ch  i  no  i  s ,  t ou t  es t  p resque  t ou j  ou rs  i  nve rsé .  > )  ( 17 )

2  )  .  LES  S  IX  PROCEDES DE L 'ECR ITURE CH I I {O  ISE

Dans  I  ' h  i  s t o  i  r e ,  on  conp te  beaucoup  d  ' éc r  i  t s  su r  I  ' 6 t ude

de  l ' é c r i t u re  ch ino i se ,  don t  l a  p l us  cé lèb re  es t  l a  t h6o r i e

de  L i u -Chou  (  ^  Ë ) ,  qu i  eonp rend  t r o i s  b ranches  :  l a  uo r -

pho log ie ,  l a  phoné t i que  e t  l a  sénan t i que .  C 'es t  sous  l a

dynas t i e  des  Han  de  I 'Es t  (  H  iË  ,  25 -220  )  qu ' un  ph i  l o l osue

ch ino i s  nonné  Xu  Shun  (  #  t t  )  a  déve lopp6  ce t t e  t héo r i e  de
' L i u -Chou" ,  en  ana l ysan t  p l us  de  I  000  ea rac tè res  dans  son

ouy rase  d i t  l e  Shuo  Uen  J i e  Z i  (  f f i  t  E+ ) ,  où  i  I  exp l  i que

les  f i gu res  p r i n i t i ves  e t  l a  d i ssec t i on  des  ca rac tè res .

i l a i s  c ' es t  seu le ren t  à  l a  f i n  de  l ' époque  des  RoyauEes  Con -

ba t t an t s  qu  ' on  a  eon rencé  à  ana  I  y se r  e t  à  r ée  I  enen te r  I  a

f o rna t i on  des  ea rac tè res  e t qu ' on  a  d ' e f i n i  s i x  p rocédés

d 'éc r i t u re  appe l6s  "L i u -Chou" .  Ce  son t  l à  des  é l é ren t s  de

la  t héo r i e  su r  l ' é c r i t u re  ch ino i se  depu i s  des  r i l l éna i r es .
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Le  Shuo  Uen  J i e  Z i ,  pub l i é  en  I ' an  127 ,  es t  l e  p ren ie r

d i c t i onna i re  su r  l ' é c r i t u re  ch ino i se  que  nous  conna i ssons .

Le  bu t  de  I ' au teu r  f u t ,  en  p ren ie r  l i eu ,  d ' a r rô te r  I ' a l t é -

ra t i on  u l t é r i eu re  des  ca rac tè res  en  se  r6 f6 ran t  aux  X io

Zhuan  (  , t J r  t  ) ,  eons idé r6s  eonne  I es  f o rnes  au then t i ques ;

pu i s  en  deux iène  ana l yse ,  conne  I ' i nd i que  l e  t i t r e  nône  de

I  ' ouv rage ,  de  f ou rn  i r  aux  ca rac tè res  des  exp l  i ea t i ons  é t v -

no log iques .  Xu  Shun  y  a  donné  pou r  chacun  des  s i x  p rocédés

une  no te  exp l  i ca t i ve ,  auss i  es t - i  I  cons idé ré  eoLne  l e  p re -

n i e r  à  avo i r  u t i l i sé  ees  p r i nc i pes  pou r  exp l i que r  e t  ana l y -

se r  l a  f o rna t i on  des  d i ve rs  t ypes  de  ca rae tè res ,  don t  I ' a s -

pec t  es th6 t  i  que  des  s  i  gnes ,  assez  souven t  enp  I  oyés  conne

6 l6nen ts  d ' o rnenen ta t i on ,  ne  t i en t  pas  seu lenen t  à  l ' équ i -

I  i b re  e t  à  l a  dé l  i ca tesse  des  t r acés ,  na i s  auss i  à  l eu r

va r  i  é t 6s .

A  ) . Les  i nages  ou  ' s ynbo les  i n i t a t i f s "  ou  "p i c t og rannes "

(  * .M t  )  :  ce  son t  des  rep résen ta t i ons  p i t t o resques

des  ob je t s  r ée l s .  Ces  synbo les  qu i  r ep résen ten t

t an tô t  des  ob je t s  en t i e r s ,  t an tô t  des  ob je t s  yus  de

eô té ,  de  devan t  ou  de  de r r i è re  on t  beaucoup  évo lué

depu i s  l a  nu i t  des  t enps .  Deux  exenp les  c l ass iques

son t  :  f l  - ' so le i l ' ,  E ' l une ' ,  a j ou tons  enco re

ces  exenp  I  es  :  f f  -  " oe  i  l ' ,  Û  -  Énon tagne  " ,  E l

"bouehe ' ,  t <  - ' eau " ,  m  - ' p l u i e " ,  } f ,  - ' o re i l l e " .

Ce  son t  des  ca rac tè res  qu  ' on  a  I  ' hab  i  t ude  d ' appe  I  e r

"p  i  c t og raDres ' .

B ) .  Les  ' sy rbo les  ind ica t i f s '  ou  " idéoera r res"  (  ËS )

qu i  i nd iquen t  une  ae t ion ,  une  qua l i té  ou  un  événe-
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nen t  son t  sans  dou te  une  i nven t i on  i npo r tan te  pou r

dés  i  sne r  des  choses  ou  des  no t  i  ons  pou r  I  esque  I  I  es

on  n  ' a r r  i  ve  pas  à  p rodu  i  r e  des  rep résen ta t  i  ons

p i t t o resques .  Deux  exenp les  :  t '  -  r  au -dessus  ou

Ion te r '  e t  T  -  ' en -dessous  ou  descend re  " .  Un

au t re  exenp le  z  f l  -  r  eou teau ,  en  y  a i ou tan t  un

t ra i t ,  i  I  p rend  l a  s i gn i f i ca t i on  1J  " t r anehan t " .

C  ) .  Les  " conb ina i sons  s i gn i f i ca t i ves  *  ou  "  i déog rannes

conposés "  (  Ê  Ë  ) ,  dans  l esque l  l es  ehacune  des  pa r -

t i es  conposan tes  du  ca rac tè re  eon t r i bue  au  sens  du

tou t .  Ces  assoc ia t i ons  de  p i c t og rannes  rep résen ten t

un  g rand  p rog rès  dans  l ' 6 c r i t u re  ch ino i se  pa rce  qu '

e l l es  pe rne t t en t  de  c rée r  un  assez  g rand  nonb re  de

ca rac tè res  en  se  se rvan t  des  " syubo les  i n i t a t i f s  e t

i  nd  i  ca t  i  f s  " .  C ' es t  un  p rocéd6  qu  i  cons  i  s t e  à  r éun  i  r

deux  ou  p l us i eu rs  ca rac tè res  s i up les  pou r  en  f o rne r

un  seu l ,  don t  l a  s i gn i f i ca t i on  resso r t  de  sa  conpo -

s i t i on ;  a i ns i  l e  so le i l  p l us  l a  l une  donnen t  " l a

l un iè re '  -  "U f ' .  Le  uo t  ' r epos "  -  ' f f i  "  se  eonpose

de  ' ^  * (  honne  )  e t  de  ' t ' (  bo i s  )  :  un  honne  p rès

d 'un  a rb re  pou r  se  repose r ,  de  nône ,  t r o i s  a rb res

conposen t  l e  no t  " f o rô t ' -  ' # ' .  Ce  son t  des  no ts

qu 'on  a  I ' hab i t ude  d ' appe Ie r  " i d6og ranEes ' .

D  ) .  Les  '  conb ina i sons  phoné t i ques  "  ou  '  i déo -phono -

s ranaes " (  l ( ,  *  ) ,  dans  l esque l l es  une  pa r t i e  de  l a

s t r uc tu re  donne  l e  sens  e t  I ' au t re  l e  son .  Les  po -

s i t i ons  re l a t i ves  de  l ' é l é ren t  phoné t i que  e t  de

I  ' é  I  é ren t  sé ran t  i  que  va r  i  en t  d  ' un  ca rac tè re  à  un
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E ) .

F  ) .

au t re ,  t an tô t  I ' un  se  t r ouve  au -dessus  de  I ' au t re ,

t an tô t  à  I ' i n t é r i eu r .  Les  ca rac tè res  su i van t s  i l l u -

t r en t  ce  p roe6dé  de  f o rna t i on  :  l e  no t  cha t  (  m ,

nao  )  assoc ie  l e  f é l  i n  e t  l e  son  "n i ao "  (  H  )  ;  l e

co rbeau  (  m ,  ya  )  assoc ie  I ' o i seau  (  H )  e t  l e  son

"ya '  (  T  ) ;  l e  no t  cu i v re  (  f f i ,  t ' ong  )  conb ine  l e

né ta l  (  # .  )  e t  l e  son  " t ons "  (  F I  )  a i ns i  que  l e

no t  l oyau té  (  ,E ,  zong  )  conb ine  l e  "n i  I  i eu "  (  +  ,

zong  )  e t  l e  ' eoeu r " (  ù '  ) .

Les '  ca rac tè res  enp run t6s  "  (  f f i  f f i  )  son t  d i t s

enp run tés  pa ree  qu ' i  l s  donnen t  l es  sons  vou lus  e t

pa rce  que  ce r t a  i  nes  i  d6es  n  ' on t  pas  enco re  I  eu r

co r respondance  en  sy rbo  I  es  convenab  I  es  pou r  I  es

êxp r  i  ne r .  Pa r  exenp  I  e ,  avan t  I  '  i  n ven t  i  on  du  ca rac -

t è re  H -  (  y i ,  conyenab le  ) ,  l e s  Ch ino i s  anc iens

enp run ta i en t  l e  ca rac tè re  f f i  (  y i ,  cé rénon ie  )  pou r

exp r  i  ne r  I  '  i dée  de  "  conyenab  I  e  o .  De  nême ,  dans

I ' an t i qu i t é ,  Ê  (  shè ,  chaun iè re  )  é ta i t  enp run té

pou r  exp r i ne r  I ' i dée  de  ' céde r 'Ê  e t  *  (  huo ,

ou  )  pou r  d i r e  "  dou te  "  # .

Les  ' ca rac tè res  ayec  une  anno ta t i on  sénan t i que '  ou

"dép lacenen t -no ta t i on "  (  H  iÈ  )  passen t  pa r  l e

s tade  des  " ca rac tè res  e t rp run tés '  auxque  I  s  on  a

a j  ou té  p  I  us  t a rd  un  é  I  6nen t  sénan t  i  que .  Ce r ta  i  ns

I  i  ngu  i  s t es  ch  i  no  i  s  cons  i  dè ren t  ce  p rocédé  conne  un

t rans fe r t  de  s i gn i f i ca t i on  ou  une  ex tens ion  du

sens  p r i r i t i f  d ' un  ca rac tè re .  Pa r  exe lp l e ,  l e  no t

É ,  (  zhu  )  dés igne  ' o r t e i l "  sous  sa  f o r re  p i c t os ra -
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ph ique ;  pa r  t r ans fe r t  de  s i sn i f i ca t i on ,  i l  p rend

le  sens  d ' enp lacenen t  (  & t  )  -  " o r t e i l  se  t i en t  au

so l "  e t  ce l u i  d ' ad resse  (  t t  )  -  avec  l a  c l é  du

"so l " (  * '  ) .

0n  s ' ape rgo i t  que ,  dans  un  ca rac tè re  ch ino i s ,  i  I  y  a

tou jou rs  un  s i gne  p l us  s i gn i f i ca t i f  que  l es  au t res i  ce

s igne  qu i  pe rne t  de  donne r  l e  c l assenen t  d ' un  no t  se  p l ace

séné ra lenen t  en  hau t  ou  à  gauche  d ' un  ca rac tè re  qu ' on  nomne

"  I  a  e  I  e f  "  .

coeu r  ' 4 l r '

Le  nonb re  de  ea rac tè res

au  eou rs  des  s i èc l es ,  i l  es t

t e rn i ne r  pou r  un  ca rac tè re

dé  ou  t e l  au t re  ( 18 ) .  Le

100 ,  ne  con tena i t  que  I  353

f t  )  (19 ) ,  pub l  i é  en  1716 ,  a

d  i  c t  i  onna  i  re  tou t  réeen t ,  I  e

A ins i  l es  ca rac tè res  p l acés  sous  l a  c l e f  du

exp r  i  ne ron t  t ou t  ce  qu  i  se  rappo r te  au  sen t  i  -

nen t ,  à  I ' anou r ;  eeux  qu 'on  range  sous  l a  c l e f  des  p l an tes

(  f  )  dés igne ron t  l es  vée 'e taux ;  ceux  qu i  son t  sous  l a  c l e f

de  'É '  nous  non t re ron t  t ou tes  l es  espèces  d ' i nsec tes  * f i  *

Les  c l és  se  son t  nu l t i p l i ées  j usqu 'à  p l us  de  c i nq

cen ts ,  nonb re  rédu  i  t  ac tue  I  I  enen t  à  deux  cen t  qua to r ze .

E I  l es  se rven t  depu i s  p l us i eu rs  s i èc l es  à  f a i r e  l e  c l asse -

nen t  des  no t s  dans  l es  d i c t i onna i res ,  où  e l l es  son t  e l l es -

nênes  rangées  su i van t  l e  nonb re  de  l eu rs  t r a i t s .

des  8 ing ,  le  cé lèbre  s rand  D ic t ionna i re  Kansx i (  Ë  f f i  ; t  +

s ' es t  acc ru  de  f agon  i  npo r tan te

d i f f i c i l e ,  en  p ra t i que ,  de  dé -

s  '  i  I  es t  f o rné  se  I  on  t e  I  p rocé  -

Shuo  Uen  J i e  Z i ,  pub l i é  en  I ' an

ca rac tè res .  Sous  l a  dynas t i e

recensé  47  035  carac tè res .  Un

G r a n d  D i e t i o n n a i r e  7 . h o n r  S h a n

(  +  Û  ^+nr ,  pub l i6  par  les  Presses  Cornerc ia les  à  Shans-

Ha i  en  1938 ,  en  dénorb re  p rès  de  60  000 .  S i  donc  en  Ch ine
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l e  sys tèue  de  l ' é c r i t u re  s ' es t  subs t i t u6  de  bonne  heu re  aux

pu res  t echn iques  de  néno i re  e t  s i  l e s  n i l i eux  l e t t r és  y  on t

6 t6  t r ès  répandus ,  l a  p ra t i que  de  l ' é c r i t u re  y  suppose  un

g rand  exe re  i  ce  de  I  a  n6no  i  r e .

I l  a ' e té  no té  que  ce t t e  6c r i t u re  â t  dès  une  an t i

t r ès  r eeu lée ,  i oué  un  g rand  rô l e  dans  l a  con t i nu i t é

c i v i l i sa t i on  ch ino i se  a i ns i  que  dans  I ' un i f i ca t i on

pays  qu i  p résen te  l e  qua r t  de  l a  popu la t i on  du  nonde  -

qu

de

d

i  t é

la
'un

I  es

ca rac tè res  v i eux  de  qua ran te  s i èc l es  son t  l us  au jou rd ' hu i

conne  s ' i l s  ava ien t  ' e t ' e  éc r i t s  h i e r ;  c ' es t  pou rquo i  l es

Ch ino i s  se  reconna i ssen t  s i  a i sénen t  dans  l eu rs  ancê t res  e t

s ' i den t i f i en t  s i  p ro fondénen t  à  I eu r  cu l t u re .  Ce t t e  s i t ua -

t i on  s ' é tend  en 'deho rs  des  f r on t i è res  de  l a  Ch ine ,  qu i  a

6 t6  l e  cen t re  c i v i l i sa teu r  de  ses  vo i s i ns .  Des  l angues

auss i  d i f f é ren tes  que  l e  co r6en ,  l e  j apona i s  ou  l e  v i e t -

nau ien  on t  d ' a i l l eu r s  adop t6 ,  j usqu 'à  une  époque  assez

récen te ,  l es  s i gnes  ch ino i s .  En  f a i t ,  l e  ch ino i s  a  j oué  en

As ie  o r i en ta l e  un  rô l e  conpa rab le  à  ce lu i  du  l a t i n  e t  du

g rec  en  Eu rope  (20 )  .  Les  anc  i  ens  I  e t t r és  co réens ,  v  i  e t na -

u r i ens  ou  j apona i s  se  se rva ien t  du  ch ino i s  coEne  l angue  sa -

van te .

Le  g rand  s i no logue  f r anga i s ,  H .  E t i enb le ,  d ' e fend  avec

zè le  ce t t e  éc r i t u re ,  don t  I ' h i s t o i r e  es t  l a  p l us  l ongue  qu '

on  eonna i sse  e t  don t  l ' u sage  es t  eneo re  p l e i n  de  v i t a l i t é .

I l  p ré tend  que

ea rac tè re .> ) (21 )  D 'a i l l eu r s ,  l e  eh ino i s  r ev i en t  sans  cesse

sous  l a  p l u re  de  Le ibn i z ,  l e  s rand  ph i l osophe  a l l e rand  du

s ièc l e  des  Lu r i è res ,  qu i  coneeva i t  l a  l angue  ch ino i se  comme
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l angue  un i ve rse l l e  ( 22 ) .  Auss i ,  en  ra i son  de  son  avance

dans  l a  t r ad i t i on  éc r i t e ,  J .  Ge rne t  vo i t

den i -n i l l 6na i r e  env i r on  qu i  sépa re  l e  nonde  ch ino i s  de

I  'Eu rope .

c i v i l i sa t i on  ch ino i se  a  t r ouvé  dans  ce t t e  i déos raph ie  t ou te

sa  j us t i f  i ca t i on .

3  ) .  L 'ABSEI ICE  DE  LA  GRAI { I IA IRE  DA i lS  LE  CHI I {O IS  (24 )

Dans  l a  l angue  ch ino i se ,  i l  n ' ex i s t e  pas  de  g ranna i re

au  sens  où  nous  I ' en tendons ,  c ' es t - à -d i r e  que  l e  ch ino i s

n ' a  n i  gen re ,  n i  nonb re ,  n i  pa r t i e  du  d i scou rs ,n i  con juca i -

son ,  n i  f onc t i on ,  n i  déc l i na i son ,  e t c . Seu le  l a  pos i t i on

re l a t i ve  du  ro t  dans  l a  ph rase  d6 te rn i ne  s i  ce  no t  es t  un

su je t ,  un  ob ie t ,  un  ve rbe ,un  ad iec t i f ,  un  eonp l6nen t  d i r ec t

ou  spéc ia l i sé .  De  p l us ,  e l l e  n ' a  pas  d ' équ i va len t s  n i  pou r

l es  na juscu les  n i  pou r  l es  i t a l  i ques .  Dans  un  t ex te  donné ,

t ous  l es  no t s  son t  de  nône  d i nens ion , t ou te  l a  g ranna i re  s ' v

rédu i t  à  I ' o rd re  des  no t s  -  c ' es t  ce  9u ' on  appe l l e  l es  r èg -

l es  de  pos i t i on .

Du  po in t  de  yue  g ranna t i ca l ,  l e  ch ino i s  es t  une  l ansue

don t  l a  s t r uc tu re  f ondanen ta le  es t  conne  l e  f r anga i s ,  où

I ' on  p l ace  géné ra lenen t  l e  dé te rn i nan t  ayan t  l e  dé te rn i né ,

I e  su je t  avan t  l e  ve rbe ,  l e  ve rbe  avan t  l e  conp l6nen t ,  e t c .

Beaucoup  de  Ch ino i s  e t  d ' é t r ange rs  sousc r i ven t  à  I ' i dée

eonDune  se lon  l aque l l e  l e  ch ino i s  n ' a  pas  de  g ranna i re ;

d  ' une  pa r t ,  pa rce  que  I  a  g ranna  i  r e  n ' es t  po  i  n t  nen t  i  onnée

dans  l es  éco les ,  d ' au t re  pa r t ,  à  cause  de  I ' absence  de  f l e -
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x ion .  I l  se ra i t

g ranna  i  r e  non

I ' o rd re  des  no t s

nen t  i nva r i ab les  e t

ve rbes ,  subs tan t  i  f s ,

p l us  j us te  de  d i r e  que  l e  ch ino i s  a  une

f l ex i onne l l e ,  f ondée  essen t i e l l enen t  su r

A  no te r  que  l es  ca rac tè res  son t  éga le -

i  ndéc  I  i  nab  I  es ,  devenan t  t ou r  à  t ou r

ad jec t i f s ,  adye rbes  su i van t  l e  t ex te .

Néanno  i  ns ,  t r ès  souven t ,  du  p ren  i  e r  coup  d  ' oe  i  I  ,  vous

rena rque rez  I ' absence  du  ve rbe  dans  un  ve rs  ou  dans  une

ph rase  en  ch ino i s .  C 'es t  que  I ' ad j ec t i f  peu t  avo i r  un  sens

ve rba  I  .  Vo  i  c  i  un  ve rs  de  l r l ang  l r l e  i  e t  un  au t re  de  Du  Fou

qu i  peuven t  en  donne r  I ' e xenp le  :

seu lenen t  b i en  qu ié tude

n  ' a  i  ne  que  I  a  qu  i  é t ude .

)  l e  sens  en  es t  :  Su r  l e  t a rd ,  ( i e )

(  A  nons ieu r  l e  mae i s t r a t  Chane  )

f f i  :  l es  n i  I  l e ts  jeunes  nurs .  )  do i t  ê t re  t radu i t  a ins i  :

Sous  la  rosée  b lanche ,  les  n i  I  l e ts  nur i ssen t  (  Poène  envové

à  Tso  après  son  re tour  à  la  non taene ,  f tE IJJ '&#= É  2 -  ) .

Par  conséquen t ,  i l  n ' y  a  pas  dans  l a  poés ie  ch ino i se

de  d i s t i nc t i on  en t re  l e  p résen t ,  l e  passé  e t  l e  f u tu r ,  à

no ins  que  l e  poè te  ne  cons idè re  ce t t e  p réc i s i on  conne  i n -

po r t an te .  I l  n ' y  a  pas  non  p l us  de  d i s t i nc t i on  en t re  l e

s i ngu l i e r  e t  l e  p l u r i e l ,  a i ns i  qu ' en t re  l e  nascu l i n  e t  l e

f én in i n .  De  p l us ,  l es  ve rbes  ch ino i s  son t  ensenb le  t r ans i -

t i f s  e t  i n t r ans i t i f s  à  l a  f o i s .  C 'es t  l à  sa  l i be r t é ,  sa

pu  i  s sance  e t  sa  beau té  qu  ' on

f ranga  i se .

ne  t r ouve  pas  dans  l a  poés ie
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I l  s ' y  r a j ou te  que  I ' i npe rsonna l  i t 6  du  ve rbe  ch ino i s

con fè re  à  l a  d i c t i on  un  ea rac tè re  de  f l ou ,de  séné ra l i t é  qu i

d i spa ra î t  dans  l a  t r aduc t i on ,  l e  ch ino i s  pouvan t  spéc i f i e r

na i s  n ' ayan t  pas  nécessa i renen t  à  spéc i f i e r  e t ,  souven t  en

poés ie ,  s ' abs tenan t  i n t en t i onne l  l enen t  de  p réc i se r  s i  l e

poè te  pa r l e  en  son  p rop re  non  ou  s ' i  I  s ' ad resse  à  l a  deu -

x i ène  pe rsonne ,  à  que lqu ' i n t e r l ocu teu r  r ée l  ou  i nag ina i r e ,

qu i  peu t  ê t r e ,  so i t  un  honne  ou  une  f enne ,  so i t  une  co l l ec -

t i v i t é ,  e te . ,  au  l ec teu r  de  dev ine r  à  sa  p rop re  nan iè re  l es

assoc ia t i ons  qu i  l u i  son t  p roposées  e t  qu i  peuven t  compor -

t e r  p l us i eu rs  n i veaux  d ' i n t e rp ré ta t i on .  F rango i s  Chene

cons idè re  l ' é l i s i on  des  p ronons  pe rsonne l s  conne  I ' un  des

p rocédés -c l és  de  l a  poés ie  ch ino i se  (25 ) .

Vo i c i  deux  ve rs  d ' un  poène  de  L i  Po  qu i  en  son t  un  bon

exenp  I  e  :

ffi

Verdu re

Ë

Azur

ffi

a rb re

Ë

pagode

H

écou te

H,

vo i s

il

ehan t

æ

danse

H

o  i  seau

^

que lqu ' un

En  e f f e t ,  on  es t  en  nesu re  d ' i nag ine r  t ou t  ce  que  I ' on

veu t :  Es t - ce  b i en  A rb re  qu i  écou te  chan te r  I ' o i seau  ?  E t  l a

pagode  qu  i  en t revo  i  t  danse r  que  I  qu  ' un  ?  De  t ou te  f a9on ,  i  I

es t  i ndén iab le  que  ces  que lques  no t s  savannen t  cho i s i s  e t

d i s t i  I  l é s  e réen t  une  anb iance  poé t i que r  guo iqu ' i  l s  ne  co r -

responden t  po in t  à  l a  l og ique  de  l a  g ranna i re  f r anga i se .

Conp te  t enu  du  ronosy l l ab i sne  e t  de  I ' i n va r i ab i l i t é
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des  no t s  ch  i  no  i  s ,  une  t r ès  g rande  conc  i  s  i  on  es t  pe rn  i  se

e l l e  es t  due  au  f a i t  que  l e  r ô l e  g ranna t i ca l  des  no t s  de -

neu re  I  i  b re  e t  que  eeux -c  i  peuven t  ê t r e  success  i  venen t

nons ,  ve rbes ,  adve rbes  ou  ad iec t i f s . . .  se l on  l es  beso ins  du

poè te  ;  ce t t e  c  i  r cons tance ,  qu  i  r end  t ous  I  es  mo ts  t héo r  i  -

quenen t  i n t e r changeab les ,  pê rne t  une  g rande  p r6c  i s i on  dans

le  cho i x  des  t e rnes  e t  i nc i t e  a i ns i  au  t r ava i l  e t  à  l a  r e -

che rche  n i nu t i euse  de  I ' exp ress ion  p rop re ,  t en tan t  l e  poè te

ve rs  l a  spon tané i t é  dans  l a  conpos i t i on .  Gu i l l aune  de

Humbo l t  l oue  I ' absence  de  g ranna i re  qu i  augnen te  a i ns i ,  se -

l on  l u i ,  l a  sasac i t é  des  Ch ino i s  ( 26 ) .  C laude  Roy ,  quan t  à

l u i ,  es t i ne  que  l a  s i np l i c i t ' e  e ranna t i ca l e  du  ch ino i s  es t

en  e l l e -nêne  un  t 6mo ignage  de  sasac i t é  ( 27 ) .

I  I  s ' avè re  que  I  e  sens  d ' un  poène  ch  i  no  i  s  que  nous

av ions  c ru  sa i s i r  peu t  chanse r  à  chaque  f o i s  de  s i gn i f i ca -

t i on .  L 'Enp i re  i nnuab le ,  à  chaque  pâS ,  f asc ine  ou  dé rou te

I ' esp r i t  f r anga i s ,  f o rné  pa r  l a  so i f  de  l a  p réc i s i on .  En

tou t  eas ,  nous  avons  pu  app rend re  à  conna î t r e  i c i  une  au t re

fo rne  d ' i n t e l  I  i gence ,  une  au t re  f agon  de  ra i sonnenen t  b i en

d i f f é ren tes  de  ce l l es  de  l a  F rance .  L i b re  à  chacun  d ' i n -

t e rp ré te r  un  poène  à  sa  nan iè re .  A  l a  r ése rve  du  con t re -

sens ,  b i en  des  sens  qu i  pa ra î t r on t  f aux  ne  se ron t  pas  des

faux  sens ,  r â i s  des  app rox ina t i ons  p l us  ou  no ins  i ngén ieu -

ses ,  p l us  ou  no ins  r i ches  de  déve loppenen ts  success i f s .

Tou te fo i s r  pou r  co f , p rend re  ce  que  veu t  d i r e  chaque  no t

d ' un  ve rs ,  i l  f au t  d ' abo rd  conp rend re  l e  sens  du  ye rs  t ou t

en t i e r  e t  pou r  conna î t r e  l a  s i sn i f i ca t i on  d ' un  ve rs ,  i  I  es t

i nd i spensab le  de  eonna î t r e  ce l  l e  du  poè re .  Nous  yoyons  i c  i
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que  l a  no t i on  de  re l a t i v i t é ,  qu i  n ' a

nen t  pa r  I  a  pens6e  occ  i  den ta  I  e ,  t t  ' â

cu l t é  pou r  un  esp r i t  ch i no i s .

6 t6  r éso lue  que  recem-

jana i s  posé  de  d i f f  i -

4 )  .  LE  RYTHTIE ET LA R I I IE  DA} IS  LA P( )ES IE  CH INO ISE

La  p rononc ia t i on  des  no t s  ch ino i s  va r i e  se lon  l es

l i eux  e t  l es  époques ,  ses  accep t i ons  peuyen t  évo lue r  ou  se

d i ve rs i f i e r ,  na i s  l e  ca rac tè re  ne  change  i ana i s ;  ce  qu i  ex -

p l i que  que  l a  l angue  pa r l ée  n ' a  i ana i s  eu  qu ' un  rô l e  secon -

da i re .  C 'es t  l a  l angue  éc r i t e  qu i  a  t ou jou rs  t enu  l e  r ô l e

p r i nc i pa l ;  ee  qu i  es t ,  pa r  eons6quen t ,  une  ga ran t i e  de  l a

s tab i l i t é  e t  de  l a  r i sueu r  à  I ' i n t é r i eu r  de  ce  nonde  d i s -

pa ra te  aux  connun i ca t i ons  d i f f i c i l e s ,  aux  pa r l e r s  va r i és ,

ca r ,  l ' é c r i t u re  y  es t  i ndépendan te  de  l a  pa ro le  ( 28 ) ;  donc ,

l es  i nages  e t  l es  synbo les  de  l ' é c r i t u re  ne  son t  nu l  l enen t

l i és  au  son .

En  conpa ra i son  avec  l ' é c r i t u re  a l phabé t i que ,  don t  l es

s i gnes  se  rédu i sen t  à  une  t r en ta i ne  de  l e t t r es  qu i  i nd i -

quen t  d i r ec tenen t  l es  sons  de  l a  pa ro le ,  l e  ch ino i s  es t

d ' abo rd  une  cop ie  de  I ' i nage ,  de  I ' i dée . I l  a  r onpu  t ou t

l i en  avec  l e  son  des  no t s ,  c ' ês t - à -d i r e  qu ' i l  es t  t r ès  d i f -

f i c i l e  de  eonna î t r e  l a  p rononc ia t i on  exac te  d ' un  no t .  C ' es t

l a  seu le  de  t ou tes  l es  l angues  que  I ' on  i n te rp rè te  avec

I ' oe i  I  sans  savo i r  l a  p rononce r ,de  so r t e  qu ' on  peu t  app ren -

d re  l e  sens  d ' un  ca rac tè re  ch ino i s  sans  passe r  pa r  I ' i n t e r -

r éd  i  a  i  r e  de  sa  p rononc  i  a t  i  on  (29 )  .
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La  p rononc ia t i on  s tanda rd i sée  de  l a  l angue  ch ino i se

node rne  se  base  su r  l e  phoné t i sne  pék ino i s .  Ce lu i - c i

eonna î t ,  d ' ap rès  Rad io  Pék in  ( 30 ) ,  s i x  phonè res  voca l i ques

fondanen taux  :  â ,  o r  ê r  i ,  u r  [ i ,  e t  2 l  consonnes  :  b ,  P ,  I r

f  ,  d ,  t ,  h r  l ,  8 r  k ,  h ,  i ,  8 r  ! ( r  z h ,  C h ,  s h ,  F r  Z t  C r  s '  C e

qu i  a t t es te ,  se l on  Leeon te ,  eu ' ( (  i l  nanque  aux  ch ino i s

beaucoup  de  sons  oec  i  den taux .  ( .  .  .  )

l o r sque  I ' on  en tend  pa r l e r  un  Ch ino i s ,  on  es t  souven t  f r ap -

pé  pa r  l e  r e tou r  cons tannen t  r ép ' e t ' e  de  t onosy l l abes  aux  so -

no r  i  t és  peu  va r  i  6es .

En  géné ra l ,  l e s  sv l l abes  de  l a  l angue  ch ino i se  son t

conpos6es  des  t r o  i  s  nan  i  è res  su  i  Yan tes  :

1 ) . consonne+voye l l e  ex : yous  f f i  ( n+ i )

D .  consonne  +  yoye l l e  conb in6e  ex !  b i en  f r  (  [  +  ao  )

3 ) .  eonsonne  +  yoye l l e  ayec  une  t e rn i na i son  nasa le

ex :n i l i eu t r  ( zh  +u+nB)

Tou te fo i s ,  n t t e  yoye l l e r  u l t e  voye l l e  eo rb inée  ou  une

yoye l  l e  ayec  une  t e r r i na i son  nasa le  peuven t  auss i  f o rDe r  un

ro t  t e l  que  l e  Lo t  f a i n  (  f f ,  è  ) ,  I ' anou r  (  * . ,  a i  )  ou

g râce  (  B ,  uns  ) .  0n  co rp te  en  t ou t  p l us  de  400  sy l l abes

dans  l a  l ansue  ch ino i se  (32 ) .  Cec i  i r p l i que  un  phéno rène

f réquen t  l i 6  aux  qua l i t , és  p rop res  de  l a  l angue  ch ino i se

t rès  pauy re  en  sons  t a i s  t r ès  r i che  en  l o t s :  un  bon  no [b re

de te rnesSon tho rophonesdans la l angueo ra le :<<

son r  s i  I ' on  i gno re  l a  g raPh ie ,  peu t  pa r f o i s  p rend re  une

v  i ng ta i ne  de  sens  d i f f é ren t s ,  ( .  .  .  )  >>  (33 )  Néan ro ins '  cha -

que  t e r re ,  ehaeue  i d6e  ayan t  son  ca rac tè re  spéc ia l '  aueune
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6qu i voque  n ' es t  poss ib l e  dans  I a  l aneue  éc r i t e .

A f i n  de  d i s t i ngue r  un  g rand  nonb re  de  no t s  qu i  on t  l a

nêne  p rononc ia t i on ,  l es  Ch ino i s  se  se rven t  de  t ons  né lod i -

ques .  Avo i r  une  bonne  p rononc ia t i on  en  ch ino i s  dépend ,  en

e rande  pa r t i e ,  de  l a  p rononc ia t i on  des  t ons .  S i  d i f f i cu l t é

i  I  y  a  dans  I ' app ren t i s sage  du  ch ino i s ,  ce l  l e  des  qua t re

tons  (34 )  es t  sans  dou te  l a  p l us  g rande .  Dans  son  V i sa  pou r

Pék in ,  A lbe r t  de  Segonzac  sou l i gna i t  que  l e  ch ino i s  se ra i t

I e  seu I  I angage  pe rYe rs  qu i

l e  sens  géné ra l  de  l a  conve rsa t i on :  I  cause  de  ses  i n tona -

t i ons ,  i l  es t  i nposs ib l e ,  pou r  qu i  ne  conp rend  pas ,  de  dé -

f i n i r  l a  f i n  d ' une  ph rase  ou  de  reeonna î t r e  une  ph rase  i n -

t e r roga t  i  ve .

appe  I  és  e t  no tés  a  i  ns  i  :

A  )  P ren ie r  t on :  c ' es t  l e  t on  éga l ,  assez  é l evé  dans  l a

vo i x ,  i  I  n ' es t  pas  na t6 r i a l  i sé  na i s  quand  on  veu t  ap -

puye r  su r  un  no t  ou  un  son ,  on  a j ou te  un  t r a i t  " - "

'+'.

B )  Deux iène  t on  !  c ' es t  l e  t on

bas  dans  l a  vo i x  b rève ,  i l

s i gne  n  /  "  - - -  ' l , ' .

non tan t ,  pa r t an t  d ' assez

es t  na té r i a l i sé  pa r  l e

C  )  T ro i s iÈne  t on  !  c ' es t  l e  t on  bas ,  en  e reux  e t  na tu -

re l l enen t  i n f l éch i ,  i l  e s t  na té r i a l i sé  pa r  l e  s i gne
n  

/  
'  ' *  

"

D )  Sua t r i ène  t on :  e ' es t  l e  t on  descendan t ,  hau t  p l ac6

dans  l a  vo i x  e t  a f , o rgan t  b r i ève len t  une  descen te ,  i  I

es t  na té r i a l i sé  pa r  I e  s i gne  ' .  '  - - -  'À ' .
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argu

mr-argu

moyenne

rnr-grave

gÈave
o

début de
1'émission

I  I  ex  i  s t e  éga  I  enen t

i  I  es t  non  accen tué ;  sa

I  e  p ro  I  ongenen t  na tu re  I

pa r  l e  s i gne  ' . "  ( 36 ) .

une  g rande  i npo r tance  en

sen t  des  règ les  t r ès  s t r

ler ton

durée d'émission
de la voixF

fin de
l'émission

un  5e  t on ,  l éee r ,  eou r t  e t  neu t re ,

hau teu r  dans  I a  vo i x  se  s i t ue  dans

du  t on  p récéden t  e t  na té r  i  a  I  i  sé

Ces  d i f f é rences  de  t ons  on t  su r t ou t

po6s ie ,  don t  ce r t a i ns  gen res  impo -

i c t es  à  ce t  ésa rd .

'  La  p rosod ie  c l ass ique ,  eu i  é ta i t  app l i quée  enco re  à  l a

ve i  I  l e  de  l a  r évo lu t i on  I  i t t é ra i r e ,  se  f onde  su r  I ' a l t e r -

nance  des  t ons  "p l anso  (  +  )  e t  des  t ons  "ob l  i ques "  (  , (  )

don t  l es  t ab les  on t ' e t 6  é tab l i es  sous  l es  T ' ans .  Ce  qu i

donne  l e  t ab leau  su i van t  de  co r respondances  en t re  l es  t ons

c  I  ass  i  ques  e t  I  es  t ons  rode rnes :

-51



Tons  P lans  :

(  P ' i ns  )

Tons  0b l  i ques :

(  Ts ' o  )

1e r  t on

2e  t on

3e  t on

4e  t on

5e  t on

(  l en t  )

(  r ap ide  )

I nv i nc i b l enen t ,  on  es t  t en t6  de  l es  conpa re r  aux

conb ina i sons  b rèves  e t  l ongues  des  poés ies  g recque  e t  l a t i -

ne .  De  p l us ,  l es  r èe les  qu i  r ég i ssen t  I ' enp lo i  des  t ons  on t

é t6  auss i  r i sou reuses  que  ee l  l es  de  l a  né t r i que  g recque  :

neu t re  )  d ' un  i n te r va l  l e  nax inun  d ' une  qu in te .  L ' un  es t

un i ,  l e s  au t res  g l i s sen t  d ' une  no te  à  une  au t re ,  so i t  en

non tan t , so i t  en  descendan t ,  de  t e l l e  so r t e  qu ' i l  es t  f ac i l e

de  j oue r  su r  un  l u th  ou  une  gu i t a re  n ' i npo r t e  que l l e  ph rase

ch ino i se .  Ce la  exp l i que  l es  r eche rches  d ' ha rnon ies  nus i ca -

I  es  des  anc  i  ens  poè tes  eh  i  no  i  s  "

Les  t ons  son t  l es  va r i a t i ons  de  l a  hau teu r  uus i ca le  de

la  vo i x  -  hau te ,  basse ,  r t on tan te ,  descendan te ;  i l s  do i ven t

non te r  ou  ba  i  s se r  d ' une  nan  i  è re  cou  I  an te  e t  non  en  su rsau t

dans  l a  po6s ie . C 'es t  l a  r a i son  pou r  l aque l l e  l es  t ons

jouen t  un  rô l e  auss i  i npo r t an t  que  l es  phonènes  yoca l  i que

e t  consonan t  i  que  qu  i  f o rnen t  I  es  sy  I  I  abes .  Les  no t s  ayan t

l es  nênes  phonènes  changen t  eén6 ra lenen t  de  sens  s i  I ' on

nod i f i e  l e  t on ,  e ' es t  donc  du  t on  que  l e  no t  t i en t  souven t

sa  va leu r  non  seu lenen t  a f f ec t i ve ,  r a i s  su r t ou t  sénan t i que :

Ex:  La  rè re  F  (  na - )  , l e  chanv re  f f i  (  t a r  ) ,  l e  cheva l
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, 6 (  na / ) ,  i n j u r i e r  F i  (  na t ) ;  a i ns i  que  l e  eoq  *E  (e i - ) ,

se  hâ te r  É ,  (  g i ,  ) , p resse r  # f  (  e i t  ) , con t i nue r  f t  ( g i .  ) ;

de  nêne  que  l a  pe r t e  *  (  su -  ) ,  l e  l i on  f f i  (  suz  ) ,  eon -

nence r  f f i  (  su r ) ,  l e  se rnen t  S (  su r ) ,  ê t c .  A  ce t  éga rd ,

Gé ra rd  l , | acé  cons ta te  que

chacune  des  qua t re  cen t s  sy l l abes  es t  une  co rde  p i ncée  su r

ce t t e  ganne  rud inen ta i r e .  Un  peu  p l us  hau t r  un  peu  p l us

bas ,  I  e  c r  i  d ' anou r  es t  chane6  en  i  n j  u re ,  e t  I  e  chanv re  en

cheva  l .

0n  se  rend  conp te  que  p resque  t ou t  no t  ch ino i s  a  ses

honophones .  Les  honophones  c réen t  des  anb ieu ï t és  d ' a i  I  l eu r s

p rop i ces  aux  ca lenbou rs ,  t ou t  eonne  en  f r anga i s  :  " ve r t ,

vêp r  ve r re ' ,  " sa i n ,  sa i n t ,  se i n ' ou  ' sau t r  so t ,  sêâu " ,

L ' hononyn ie  es t  un  des  p rocédés  des  p l us  f an i l i e r s  e t  des

p lus  popu la i r es  des  poè tes  ch ino i s ,  ca r  e l l e  pe rne t  aux

poè tes  de  s ' exp r  i  me r  de  f agon  dé tou rnée  :  I  ' a rb re  " sau  l  e  "

se  p rononce  t ou t  à  f a i t  pa re i  I  que  ' r es te r "  (  I  i uo  ) ,  " pen -

sée "  e t  ' f i l "  on t  l a  nône  p rononc ia t i on  (  su  ) ,  (  t ao  )  peu t

i nd ique r  l e  ' pôche r ' ou  l e  ve rbe  ' se  sauye r " ,  l e  " po i sson "

e t  l e  ' r es te '  pe rne t t en t  une  doub le  en ten te

Pe rsonne  ne  dou te  qu ' en  poés ie  l a  sy l l abe  es t  I ' un i -

t 6  de  base .  Chaque  ea rac tè re  ch ino i s  cons i s te  en  une  seu le

sy l l abe  qu i  a  t ou jou rs  un  sens  au tonone ,  à  I ' e xcep t i on  des

no ts  v i des  (39 ) .  De  t ou t  t enps ,  l es  Ch ino i s  on t  t enu  à

fo r l e r  des  syn tagnes  de  deux  no t s  en  na jo r i t 6  e t  au  nax inun

de  qua t re .  Ce  f a i t  a  f avo r i sé  dans  l a  l angue  cou ran te  con -

re  dans  l a  poés ie ,  l e  g roupe  r y th l i que  re l a t i venen t  cou r t ,

en  séné ra l  no ins  de  qua t re  sy l l abes  e t  avec  une  g rande  f r é -
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quence  des  g roupes  de  deux  e t  d ' une  sy l  l abes .

Conp te  t enu  du  Bonosy l l ab i sne  qu i  r end  dans  l a  poés ie

ch ino i se  l e  nonb re  de  ca rac tè res  i den t i que  à  ce lu i  de  sv l -

l abes ,  t ous  l es  no t s  son t  phoné t i quenen t  égaux  du  po in t  de

vue  de  l a  du rée  des  sons ,  e t  pa r  conséquen t ,  t héo r i quenen t

i n te r chanseab les  du  po in t  de  vue  de  l a  né t r i que  poé t i que .

N 'oub l i ons  pas  que  l a  r i ne  auss i  b i en  i n té r i eu re  qu ' ex té r i -

eu re  es t ,  e l l e  auss i ,  r endue  ex t rênenen t  f ac i l e  pa r  l e  no -

nosy l l ab i sme  e t  l a  pauv re té  phoné t i que  du  no t  ch ino i s .

En  ce  qu i  conce rne  l a  r i ne ,  l a  poés ie  ch ino i se  possède

enco re  d ' au t res  t r a i t s  spéc i f i ques .  A ins i  l es  Ch ino i s  son t

accou tunés  à  f a i r e  r i ne r  dans  un  ve rs  une  pa i r e  de  no t s

ayan t  l a  nêne  i n i t i a l e  -  c ' es t  ce  qu ' on  appe l l e  un  "Shuang

Shen" (  S *  )  (  un  doub le  son  ) ,  une  pa i r e  de  no t s  avan t  l a

mône  t e rn i na i son  -  c ' es t  un  "D ié  Yun "  (  [ f f i  )  (  une  doub le

r i ne  )  e t  une  pa i r e  de  no t s  ayan t  l a  nône  sy l l abe  -  c ' es t

un  D i6  Z i  (  i l  + )  (  un  no t  r edoub lé  ) .  Le  C lass ique  de  l a

po6s ie ,  l es  E lég ies  du  oavs  de  Tch 'ou  e t  l es  Poènes  du

s t y l e  de 'Yue -Fou ' co t rpo r t en t  b i en  ees  t r o i s  pa i r es  de  no t s

qu i  r a f f i nen t  l e  l angage  poé t i que  e t  l u i  donnen t  en  même

tenps  sa  nus  i  ca  I  i  t é  r y t hn  i  que .

A  savo i r  éga lenen t  que  l a  ponc tua t i on  é ta i t  t o t a l enen t

absen te  dans  l es  t ex tes  anc iens  -  i l  es t  donc  i nd i spensab le

aux  l e t t r és  de  savo i r  découpe r  l a  ph rase  a f i n  de  rend re  l e

tex te  i n t e l l i g i b l e  -  l e  r y t h re  eons t i t ue  en  nêne  t enps  un

ry thne  des  i dées  en  ch ino i s ,  f au te  de  quo i ,  I ' e xp ress ion

de reu re ra i t  i n cohé ren te  e t  change ra i t  t o t a l enen t  l e  sens .
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l a

e t

Ce

ch

de

qu i  a f f  i rme  l a  t hèse  de  t l .  G rane t  à  l ' éga rd  de

ino i se

conp rend re .

l angue

pe rme t

Pa r  exenp le ,  un  ce r t a i n  Shu  rend i t  v i s i t e  à  un  an i .

Souda in ,  i  I  se  n i t  à  p l euvo i r .  Shu  denanda  à  son  an i  s ' i  I

pouva i t  passe r  l a  nu i t  ehez  l u i .  Ce lu i - c i  ne  l u i  l a i s sa  que

ces  que lques  no t s  :  [ '  T  f f i  X  Ë  æ T .  g  # .  T  E  J  -  à

nous  de  l es  pone tue r  e t  de  dev ine r  I ' i n t en t i on  de  I ' hô te .

0n  peu t  cependan t  ob ten i r  deux  réponses  t ou t  à  f a i t  oppo -

sées  en  scandan t  ce t t e  ph rase  so i t  de  l a  nan iè re  su i van te :

r  T  m,  T '  Ë  æ,  t  H,  f r  T  g !  J  E l le  s ign i f ie  a lors :
'  Tenps  de  p l u i e  -  D ieu  veu t  ga rde r  l a  v i s i t e .  B ien  que

D ieu  veu i l l e  l a  ga rde r ,  no i  -  j e  ne  l e  veux  pas  ! '  0u  b i en

d 'une aut re  nan ière :  r  T  m f t . ,  E  *  T ' ,  f8  # '  î?  E !  I

Que  I ' on  i n te rp rè te ra  a i ns i  :  "  Jou r  de  p l u i e  -  j ou r  de

ga rde r  l a  v i s i t e ,  l a  ga rde ra i - j e  ou  pas  ' !  Je  l a  ga rde  ! "

Une  au t re  anecdo te  pou r  i l l u s t r e r  conb ien  ee t  i ncon -

vén ien t  anuse  t an t  l es  l e t t r és  ch ino i s  qu ' i l s  en  f on t  des

jeux  en t re  eux :  j ad i s  i l  f u t  un  honne  qu i  ava i t  I ' i n t en t i on

d 'épouse r  une  j eune  f i l l e  qu ' i l  n ' ava i t  j ana i s  Yue .  I l

demanda  à  une  en t rene t t euse  de  l u i  déc r i r e  I ' a spec t  phys i -

que  de  l a  f i l l e  ;  ce l l e - c i  p r i t  un  p i nceau  e t  éc r i v i t  F  f f

t r f f i#Rfrn Ëâ f f i7  mT tEi lEr  APrèsavoi r

conpr is  ce t te  phrase de la  fagon su ivante  :  r  f i  t r  f f i  Ë  :

R iF  n ,  Ë â  f f i  7 ,  H 4  f t ,  B  iE .  J  ( ' J 'ose te  Por -

t e r  ga ran te  :  cheyeux  no i r s ,  v i sage  non  s rô l é ,  p i ed  pas

g rand ,  âu  con tou r  b  i  en  co r rec t .  "  L  ' ho l l e  f u t  auss  i  t ô t

conqu i s  au  na r i age .  A r r i va  l e  j ou r  du  l a r i age ,  ce lu i - c i
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es t  a t t e r r6  à  l a  vue  de  sa  f u tu re  épouse ,  don t  l es  cheveux

ava ien t  une  cou leu r  de  pa i  I  l e ,  un  v i sage  s rô l é ,  âvêc  de

su rc ro î t  -  un  p  i  ed  éno rne  !  Fu r  i  eux ,  I  ' honne  s ' enpo r ta  con -

t r e  I ' en t re t r e t t euse  qu i  l u i  r épond i t  qu ' e l  l e  ava i t  pou r tan t

b i en  s i gna lé  su r  pap ie r  que  F  f i  f f f f i f f i :  RH f  & .â ,m7 ,  H

T tÆi l iE  J  A ins i  ponc tu6e , l a  ph rase  vou la i t  d i r e  à  p résen t

que  :  '  i ' o se  ne  po r t e r  ga ran te  :  po in t  de  cheveux  no i r s ,

v i sage  e rê l é ,  p i ed  n ' é tan t  pas  t ou t  à  f a i t  convenab le .  "

En  rès l e  gén6 ra le ,  l a  césu re  pou r ra i t  ê t r e  p l ac6e  n ' i n -

po r t e  où  su i van t  I ' i n t en t i on  pa r t i cu l i è re  du  poè te ,  cec i

é tan t  va lab le  t an t  pou r  l es  poènes  de  s t y l e  anc ien  que  mo-

de rne .  En  revanehe ,  pou r  I  es  poènes  de  né t r  i  que  régu  I  i  è re ,

I es  ve rs  son t  coup6s  en t re  l a  2e  e t  l a  3e  sy l l abe  dans  l es

ye rs  quad r i sv l  l ab i ques  e t  pen tasy l  l ab iques  ;  dans  l es  ve rs

hep tasy l l ab iques ,  i l s  son t  coupés  en  3  / /  4  ou  4  / /  3 ;  e t

l es  r i nes  t onben t  ob l i ga to i r enen t  aux  ve rs  pa i r s ,  na i s  pa r -

f o i s  auss i  au  Ye rs  i n i t i a l .

5  ) .  LES  TRAITS  CARACTERIST IOUES DU VERS CHINOIS

L ' i nnense  pa ra l  l é l  i sue  es t  une  des  p r i nc i pa les  ca rac -

t é r i s t i ques  de  l a  poés ie  ch ino i se  (41 )  :  no t  à  no t ,  p i ed  à

p ied ,  deux  ye rs  j u reaux  con t reba lancen t  l eu rs  consonances .

I nd i spensab le  I ' un  à  I ' au t re ,  l es  deux  d i s t i ques  son t  a i ns i

l i 6 s  non  seu lenen t  pa r  l a  r i r e ,  r â i s  auss i  pa r  l a  doub le

a  I  t e rnance  des  t ons  qu  i  f o rnen t  I  eu rs  dés  i  nenees .  C 'es t -à

-d i r e  qu ' à  chaque  ca rac tè re  d ' un  ve rs  cons idé ré  do i t  co r -

r espond re  à  l a  r ône  p l ace  dans  I ' au t re  ye rs r  un  ca rac tè r "e
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ayan t  l a  nêne  f onc t i on  g ramna t i ca le  e t  appa r tenan t ,  s i  pos -

s i b l e ,  à  une  nône  sé r i e  de  no t s ;  l es  t ons  au  con t ra i r e  do i -

ven t  s ' oppose r  -  l es  t ons  p l ans  répondan t  aux  t ons  a i gus .

Pou r  i l l u s t r e r  ee  j eu  du  pa ra l l 6 l i sne  à  l a  f o i s  s ran -

na t i ca l ,  l e x i ca l  e t  né t r i que ,  nous  p renons  pou r  exemp le  l e

p ren ie r  d i s t i que  d ' un  qua t ra i n  i n t i t u l é  'Dans  l es  n i  I  l e

non tagnes ' ,  don t  l e  poè te  es t  l e  cé lèb re  L i ou  Zons -Yan

( i l f im) :

0 ian  shan  n i ao  f e i  j ue  )

Uan  j i ns  zen  zong  n i e  )

r+drHft f f i , (

Ëf f i^ f f i f f i , (

I c i  l e  p rem ie r  s i nog ra l t ne  du  1e r  ve rs

"n i l l e "  f a i t  appe l  à  ce lu i  du  2e  ve rs  'Ê t  "

n  i  I  I  e '  -  deux  nonb res  synonynes  dé te rn  i  nan t

Le  deux iène  s i nog ranne  du  1 .e r  Ye rs

"non tagne " ,  t and i s  que  ce lu i  du  2e  ve rs  " f iE

t i e r "  -  deux  nons  exp r i nan t  des  l i eux  dans

'+  *  s i gn i f i an t

s i sn i f  i an t  " d i x

I  es  nons .

' dJ '  s i gn i f  i an t

'  s i gn i f  i e  " sen -

l a  na tu re .

Le  t r o i s i ène  s i nog ranne  du  1e r  ve rs  ' Fb '  s i sn i f i an t

' l ' o i seau "  f ace  à  ce lu i  du  2e  ye rs  " t "  s i gn i f  i an t  * l ' hon -

ne '  -  deux  noEs  dés ignan t  des  ô t res  an inés .

Le  qua t r i è re  s i nog raLDe  du  1e r  ve rs  " tË '  veu t  d i r e

" vo le ' e t  ce l u i  du  2e  ye rs  ' l f r ' - ' t r acen  -  deux  no rs  dé -

s  i  gnan t  des  rouYe ren t s .

Le dern ie r  s inogra r re  du  1er  ye rs  " f f i ' s ign i f i e  "épu i -
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se r ' ,  a l o r s  que  ce lu i  du  2e  ve rs  ' r f f i  w

ve rbes  exp r i nan t  l a  f i n .

cesser deux

Le  nône  e f f e t  se  t r ouve  ésa lenen t  dans  un  au t re  d i s -

t i que  d ' un  poène  de  L i  Po  i n t i t u l é  Au  p i ed  de  uon  l i t  " ,

qu i  dénon t re  ne rve i l l eusenen t  ce t t e  pa r t i cu l a r i t é  des  ve rs

ch ino i s  co r respondan t ,  so i t  pa r  l a  r essenb lance ,  so i t  pa r

I ' oppos i t i on .  Pa r  a i  I  l eu r s ,  l es  deux  i nages  son t  à  l a  f o i s

i  ndépendan tes  e t  I  i  ées ,  de  so r t e  qu ' e  I  I  es  6 tab  I  i  s sen t  une

p rog ress  i on  ra i sonnée ,  un  rappo r t  d ' an t6 r i o r i t é  e t  de  pos -

t é r  i  o r  i  t é  :  I  es  deux  ve rs  o f f r en t ,  cô te  à  cô te ,  un  po  i  n t  de

vue  es thé t i que ,  une  beau té  de  I ' ha rnon ie  e t  de  I ' oppos i -

t  i  on  ;  ensenb  I  e ,  I  es  deux  ve rs  p r6sen ten t  un  syneh ron  i  sne  de

pe rcep t i on  à  I ' en rou lenen t  c i r cu la i r e  de  deux  i nages  con -

t r as tées ,  i  nb r  i  qu6es  I  ' une  dans  I  ' au t re ,  eonp  I  énen ta  i  r es  e t

s i nu l t anées .

(  Gu  t ou  sans  n i ng  yue  )

(  D i  t ou  su  kou  x i ng  )

Les  deux  p ren  i  e r s  s  i  nog rannes  s ' opposen t  i  c  i

l F  -  ' l e ve r "  (  ve rbe  )

{E  -  ' ba  i s se r '  (  ve rbe  )

Les  deux  seconds  s i nog rannes  son t  l es  nênes  :  '  
E

" l a  t ô te " .  (  Pa r t i e  du  eo rps  huna in  )

Les  t r o i s i è res  s i gnog ra i r es  se  rappe l  l en t  :

g  -  ' con te rp l e r '

B  -  ' songe r '

r  EfrgEÂE

{8H8f f i . f f i
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Les  qua t r  i  ènes  e t  I  es  c  i  nqu  i  èmes  no t s  f o rnen t  un  mo t

EÂ  E  -  r r c l a i r e  de  l a  l une "

f r .  f f i  -  t t  anc  i  en  pays  "  =  ' pa lS  na ta  I  "

Ces  coup le t s  pa ra l l è l es  son t  cons t i t ués  de  deux  ve rs

syné t r i ques , chaque  no t  du  p ren ie r  ayan t  l e  nône  s ta tu t  mo r -

pho log ique  e t  l a  nêue  f onc t i on  s ranna t i ca l e  que  son  r6pon -

dan t  dans  l e  second  ;  i l s  son t ,  de  p l us ,  âppa ren tés  pa r  l e

sens  qu i  do i t  ô t r e  so i t  s i n i l a i r e  so i t  opposé .  Une  p le i ne

app réc ia t i on  d ' un  coup le t  pa r f a i t  pe rne t  e t  r equ ie r t  donc

une  doub le  l ec tu re  à  l a  f o i s  ho r i zon ta l e  e t  ve r t i ca l e .

Ce  qu i  f a i t  I ' o r i e i na l i t é  de  l a  poés ie  ch ino i se ,  c ' es t

son  i np réc i s i on  e t  sa  r i chesse  i n f i n i e  d ' i n t e rp r6 ta t i on ,

conne  I ' a  s i  b i en  ressen t i  Hen r i  t l i chaux  :  <<  La  po6s ie

ch ino i se  es t  t e l l enen t  dé l i ca te  qu ' e l l e  ne  reneon t re  j ana i s

une  i dée  (  au  sens  eu ropéen  du  no t  ) .  Un  poène  ch ino i s  ne

se  peu t  t r adu i re  ( . . . ) ,  i l  i nd i que ,  e t  l es  t r a i t s  qu ' i l  i n -

d i que  ne  son t  pas  nône  l es  p l us  i npo r tan t s ,  i l s  n ' on t  pas

une  év idence  ha l l uc i nan te ,  i l s  l a  f u i en t ,  i l s  ne  suggè ren t

môme pas ,  conne  on  d i t  souven t ,  na i s  p l u tô t ,  on  dédu i t

d ' eux  l e  paysage  e t  son  a tnosphè re .

La  poés ie  ch ino i se  es t  t r ès  r i che  en  né tapho res  e t  en

inages  synbo l  i ques ,  l a  cause  p ren iè re  en  es t  que  l ' é c r i t u re

ch ino i se  es t  né tapho r i que  pa r  na tu re ,  chaque  i déos ranme

é tan t  d  ' une  ce r t a  i  ne  nan  i  è re  une  né tapho re  en  pu  i  s sance  :

conne  l e  ca rac tè re  Uang  (  T , ) ,  en  ch ino i s  e t r pe reu r ,  es t  une

ve r t i ca l e  qu i  r éun i t  l e s  t r o i s  ho r i zon ta l es  pa ra l l è l es  :  l e

c i e l ,  I ' honne  e t  l a  t e r re  -  enb lène  g raph ique  des  t r o i s
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n  i  veaux  :  t e r res t re ,  huna  i  n ,  cé  I  es te ,  r emarque  I  e  poè te  Pau  I

C laude l  -  e t  l e  ca rac tè re  du  pè re  (  I  )  es t  une  na in  aYec

un  bâ ton  (43 ) ,  a i ns i  que  l e  no t  Es t ,  0 r i en t  (  H  )  es t  i n -

t e rp r6 té  dans Le  Repos  d l  Sep t i ène  Jou r ,  ac te  I I  ,  comme l e

so le i l  qu i  se  l ève  de r r i è re  un  a rb re ;  un  en fan t  (  7  ) ,  une

tê te ,  des  b ras ,  un  co rps  sans  i anbes  (44 ) .

Une  au t re  ca rac té r i s t i que  de  l a  poés ie  ch ino i se  é tan t

que  ce l l e - c i  es t  souven t  f a r c i e  d ' a l l us i ons  à  des  événe -

men ts  h i s t o r i ques ,  à  des  anecdo tes ,  à  des  c i t a t i ons ,  e t c . ,

f au te  de  conna î t r e  ces  nonb reuses  ré f6 rences '  on  passe  à

cô té  du  sens .  Conne  l e  d i t  l e  s i no logue  f r anga i s  V i c to r

Sega len  :  <<  (  . . .  )  Je  ne  c ro i s  pas  qu ' on  pu Ï sse  t r adu i re

v ra  i  nen t  une  poés  i  e  ch  i  no  i  se  sans  I  ' en tou re r  de  ce  qu  i

I ' en tou re  v ra i nen t  à  I a  Ch ine .

Ces  a l l us i ons  don t  I  ' u saBe  es t  un  vé r i t ab le  canon  de

la  conpos i t i on  t an t  poé t i que  que  I  i t t é ra i r e  augmen ten t  sû -

renen t  l a  va leu r  e t  l e  p l a i s i r  du  poène  pou r  l es  l ec teu rs

ch ino i s  qu i  eonna i ssen t  l eu rs  e l ass iques  e t  i l s  y  r ev i ven t

t ou jou rs  ayec  anou r .  De  t ou t  ce  que  I ' on  sa i t  d ' eux ,  c ' es t

que  l es  Ch ino i s  on t  t ou jou rs  6 t6  t r ès  f i e r s  de  l eu r  l ongue

h i s to i r e  e t  i l s  se  se rven t  i n l assab lenen t  de  ces  a l l us i ons

du  passé  dans  I  ' e spo  i  r  d ' en  t  i  r e r  des  ense  i  gnenen ts  pou r

l eu r  condu i t e  ac tue l l e .  Ce t t e  f agon  d ' éc r i r e r  9u i  sen rb le

no rna le  l à -bas ,  é tonne ra  t ou iou rs  un  esp r i t  f r anga i s  qu i  se

sen t i r a  souven t  dé rou té  e t  décou rag6  devan t  un  poène  ch i -

no i s  :
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t ons .  Suand  i l s  veu len t  p rouve r  ou  exp l i que r ,  euahd  i l s

songen t  à  r aeon te r  ou  à  dée r i r e ,  l es  au teu rs  l es  p l us  o r i -

g  i  naux  se  se rven t  d ' h  i  s t o r  i  e t t es  s té réo t vp6es  e t  d  ' exp res -

s  i ons  convenues ,  pu  i  sées  à  un  f onds  sonnun .  Ce  f onds  n ' es t

pas  t r ès  abondan t  e t ,  d ' a i l l eu r s ,  on  ne  che rche  guè re  à  l e

renouve  I  e r .  Une  bonne  pa r t  i  e  des  t hènes  qu  i  on t  j  ou  i  d ' une

faveu r  pe rnanen te  se  re t r ouven t  dans  I  es  p roduc t  i  ons  I  es

p lus  anc iennes  e t  l es  p l us  spon tan6es  de  l a  po6s ie  ch ino i -

se .

que  ou  ny tho log ique ,  e t  son t  eéné ra lenen t  i nconp réhens ib l es

sans  connen ta  i  r es .
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Conne  dans  t an t  d  ' au t res  dona  i  nes ,  I  a  Ch  i  ne  a  connu  un

déve  I  oppenen t  i  n  i  n t e r ronpu  des  f o rnes  poé t  i  ques .  Ces  f o rmes

e t  ces  règ les  s ' appu ien t  su r t ou t  su r  l a  pa r t i cu l a r i t é  de  l a

I  angue  e t  de  I  ' é c r  i  t u re  ch  i  no  i  ses ,  don t  I  a  g rande  pe r f ec -

t i on  es t  l a  syné t r i e  abso lue  e t  I ' ha rnon ie  mus i ca le .  Nous

essayons  de  res t i t ue r  l e  r y t hne ,  l es  sono r i t 6s  t ona les ,  l es

co  I  o ra t  i  ons  f o rne  I  I  es  des  poènes  ch  i  no  i  s ,  sans  pou r  au tan t

nég l i ge r  l a  r i chesse  de  son  6voca t i on  s6nan t i que .

Conne  l a  l angue  e t  l ' é c r i t u re  ch ino i ses

fo r ce  de  sugges t i on ,  u I r  ye r s  b re f  en  ch ino i s

so in  de  p l us  de  no t s  pou r  ô t r e  t r adu i t  en

fau t  r econna  î t r e  que  dans  un  poème  ch  i  no  i  s

I  es  au t res ,  I  ' 6 t a t  d ' esp r  i  t  du  poè te  e t

poène  d6bo rden t  souven t  su r  sa  f o rne  éc r i t e .

p  I  us  a  i  sémen t  dans  I  es  t ex tes  o r  i g  i  naux  :

su f f i t  pou r  vo i r  l e  su je t  du  poène  !

on t  une  g rande

a  souven t  be -

f r anga i s . I I

p l us  que  dans

le  v ra i  sens  du

0n  l e  r essen t

Un  coup  d ' oe i l

De  p l us ,  ( (  l a  pens6e  ch ino i se  nous  t r anspo r te  dans  un

nonde  abso lunen t  d i f f é ren t  du  monde  occ iden ta l .  Les  men ta -

I  i t 6s  son t  peu t -ô t r e  enco re  no ins  eonpa rab les  que  ne  l e

son t  l es  aspee ts  ex té r i eu rs  des  c i v i  I  i sa t i ons .  C 'es t  pou r -

quo i  l es  concep t i ons  ch ino i ses  son t  pa r t i cu l i è remen t  d i f f i -

c i l es  à  sa i s i r  pou t '  I ' Eu ropéen  e t  à  i n t e rp ré te r  dans  no t re

l angue  qu i  se  p rê te  na l  à  l es  exp r i ne r

l { a r ce  I  G rane t .
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Par  conséquen t ,  pou r

ne  p r6sen te rons  qu 'une  seu

chaque  poène .  Tou te fo  i  s ,  i

que  poène  peu t  en  ch ino i s

dans  l a  0esu re  où  deux

poène  de  l a  nême  nan iè re .

6v i t e r  d ' a l ou rd i r  l e  t ex te ,  nous

le  des  poss ib i l i t és  de  l ec tu re  de

I  es t  bon  de  se  rappe le r  que  cha -

ê t re  l u  de  nan iè re  d i f f é ren te ,

Ch  i  no  i  s  conp rend ron t  
" u . "nen t  

un

Vu  que  l a  s t r uc tu re  de  l a  l angue  ch ino i se  es t  f o r t

é l o i snée  de  ce l  l e  de  l a  l angue  f r anga i se ,  l a  t r aduc t i on  en

es t  r endue  pou r  a i ns i  d i r e  ex t rônenen t  d i f f i c i  l e .  Les  i n -

t e rp ré ta t i ons  f r anga i ses  des  poènes  ch ino i s  p résen tés  i c i

en  vue  d ' i l l u s t r e r  l es  d i ve rses  p rosod ies  son t  de  no t re  mo-

des te  sugges t  i  on  ,  s  ' âppuyan t  su r  I  es  t r aduc t  i  ons  no t  à  mo t

ou  I  es  ve rs  i  ons  en  p rose  des  s  i  no  I  ogues .

1) Sh ih -J i ns ( C s n o n  d e  l a  o o 6 s i c ) (  #  f f i

En  Ch  i  ne  conne  dans  t ous  I  es  au t res  pays ,  I  ' o r  i  s  i  ne  de

la  poés ie  se  t r ouve  dans  l es  chan ts  popu la i r es  qu i  son t  i n -

t imenen t  l i 6 s  à  l a  nus ique  e t  à  l a  danse .  I l  es t  b i en  ce r -

t a i n  que  ces  p ren ie r s  chan ts  deva ien t  v  ex i s t e r  depu i s  l es

tenps  l es  p l us  recu l6s ,  sans  dou te  avan t  l e  débu t  nêu re  de

I ' h i s t o i r e .  La  c réa t i on  de  ees  chan ts  en  é ta i t  co l l ec t i ve

e t  anonyne .

La  poés ie  ch ino i se  débu te ,  env i r on  n i  I  l e  ans  avan t  no -

t r e  è re ,  avee  l e  Sh ih  J i ns ,  un  ensenb le  de  chan ts  p rodu i t s

essen t i e l  l enen t  dans  l e  no rd  de  l a  Ch ine .  La  p l upa r t  des

Y e r s  d u  C a n o n  d e  l a  o o é s i e  o n t qua t re  sy l  l abes ,e ' es t -à -d i r e
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qua t re  mo ts ,  na i s  on  t r ouve  pa r f o i s  dans  un  nêne  poème  une

a l t e rnance  de  r y thue  avec  des  ve rs  de  deux  à  hu i t  s y l l abes .

La  p l upa r t  des  poènes  son t  d i v i sés  en  s t r ophes ,  d ' hab i -

t ude  au  nombre  de  t r o  i  s ,  avec  des  I  onsueu rs  t r ès  va r  i  ab  I  es ,

de  qua t re  ou  s i x  ye rs .  Les  ve rs  du  Sh ih  J i nc  son t  r i nés ;

l a  f agon  de  r i ne r  es t  t r ès  va r i ée ,  l e  p l us  souven t  su r  l es

ve rs  1 ,2 ,4 ,  e t  i l s  se  eonposen t  pa r f o i s  t ou t  au  I ons  d ' un

poène  ayec  I  a  nême  r  i  ne ,  ou  avee  changenen t  de  r  i  ne  t ous

l  es  deux  ye rs ,  ayec  pa r f o  i  s  nône  l  es  r  i  nes  c ro  i  s6es .

Ex .  E f  W (  Kouan  Ts ' u ,  Chan ts  de  Zhou  e t  du  n i d i ,  Kou  Fon ,

Sh ih - J i ns  )

rFE ff i

E iqf

w*
E7

EÉ T€

2Ët
ùf l f .

frË

Kouan  kouan  /  t s ' ue  k i o  (  r i ne  )

t sa i  ho  /  zhu  t chan

Iao  t i ao  /  chou  n i e

k i u  t zeu  /  hao  eh io  (  r i ne  )

Tchan  t chu  /  h i ns  t sa i

Tsuo  i o  /  l i ou  zhu  (  r i ne  )

I ao  t i ao  /  chou  n i e

0u  ne i  /  ch i o  zhu  (  r i ne  )

Ch io  zhu  /  pu  do  (

0u  ne i  /  su  f ou

Io  t sa i  /  i o  t sa i

t chen  t chouen  /  l an

r ine  )

t chuo  (  r i ne

&# 4i  *
EË i f t2

fr f t  l f l f ' ,

F# *2

F#
ff i f l

* i l

Tt+
Bff i

f f i t r
Ef i l

41*
E& *  Tchan  t chu  /  h i ne  t sa i
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Ë.Ê x
#fr  ùf l
4f f i  f r .

2

fr
2

Tsuo  i o  /

I ao  t i ao  /

Ch in  so  /

t cha i  zhu  (  r ime  )

chou  n i e

i o  zhu  (  r i ne  )

8Ë

EË

wft
f f i t r

'11 *
g2

i f l f .

#2

Tchan  t chu

Tsuo  i o  /

I ao  t i ao  /

Zuong  kou

/  h i ne  t sa i

nao  zhu  (  r i ne  )

chou  n  i  e

/  i eh  zhu  (  r i ne

In te rp ré ta t  i  on  f r anga  i  se  :

Les  t s ' ue  k  i o  ( 48 )

kouan  !  kouan  !  su r

f  i l l e  ve r t ueuse  qu i

d i ene  conpagne  d ' un

se  réponden t  I

un  i l o t  dans  l a

v i va i t  r e t i r ée

p r  i  nce  sage .

' un  à  I ' au t re ,  c r i an t

r i v i è re .  Une  j eune

e t  cachée ,  dev  i  en t  I  a

La  p l an te  aqua t i que  h i ng  ,

a  beso in  d ' ê t r e  che rchée

dans  l e  sens  du  eou ran t .

t ueuse ,  nodes te ,  e t  I  ' an  i  e

de  nos  reche rches  l e  j ou r

t an tô t  g rande  t an tô t  pe t  i  t e ,

pa r t ou t  à  d ro  i  t e  e t  à  eauche ,

A ins i  ce t t e  j eune  f  i l l e  ve r -

de  l a  r e t r a i t e  a  6 t6  I ' ob j e t

e t  l a  nu i t .

Che rchan t  na  i  s  ne  t r ouvan t  pâs ,  nos  esp r  i  t s  n  ' ava  i  en t  de

repos  n i  l e  j ou r  n i  l a  nu i t .  0h  !  depu i s  conb ien  de

tenps ,  nous  t ou rnan t  e t  nous  re tou rnan t  I  a  nu  i  t  t an tô t

su r  un  cô té  t an tô t  su r  I ' au t re  !

La  p  I  an te  aqua t  i  que  h  i  ng ,  t an tô t  e rande  t an tô t  pe t  i  t e ,

l o r squ 'e l l e  es t  t r ouvée  do i t  ê t r e  cue i l l i e  à  d ro i t e  e t  à
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gauche .  Au

an i ca lenen t

e t  cachée .

son  des  l u ths  e t  des

ce t t e  f i l l e  ve r t ueuse ,

gu i t a res ,  âccue i  I  l ons

qu i  v i va i t  so l i t a i r e

La  p l an te  aqua t i que  h i ng ,

l o r squ 'e l l e  a  6 t6  cue i l

aYec  so  i  n .  Au  son  des  c

l a .

t an tô t  e rande  t an tô t  pe t  i  t e ,

l i e  do i t  ô t r e  cu i t e  e t  se r v i e

l oches  e t  des  t anbou rs ,  f ê tez -

D 'une  nan iè re  géné ra le ,  l e  s t v l e  du  Sh ih - J i ne  es t  pa -

ra l l è l i que  :  chaque  d i s t i que  eonpo r te  chacun  deux  Ye rs ,

ayan t  un  sens  conp le t  e t  se  rappo r tan t  t ous  deux  à  une  mêne

i  dée ,  ce  qu  i  é t ab  I  i  t  un  rappo r t  de  ressenb  I  ances  t ou t  au

long  du  poène .  Les  ve rs  se  nan i f es ten t  pa r  l a  p r6dom inance

des  r y thnes  pa  i  r s  su r  I  es  r y t hnes  i  npa  i  r s .  L ' assonance  e t

I ' a l l i t 6 ra t i on  a i ns i  que  l es  r e f r a i ns  v  i ouen t  un  rô l e  im -

po r tan t .  Pa r  a i l l eu r s ,  l es  r i nes  ne  son t  pas  un iquenen t  à

l a  f i n  du  ve rs ,  na i s  auss i  dans  l e  co rps  du  ve rs ;  i c i ,  l e s

r i nes  néd ianes  son t  auss i  ma rquan tes  que  l es  r i nes  f i na les .

Ce  qu i  f a i t  l e s  den i -ba laneenen ts  de  deux  p i eds ,  i l s  se  ré -

ponden t  I ' un  à  I ' au t re  avec  une  r i gueu r  p resque  na théna t i -

que .  C 'es t  a l o r s  un  s t y l e  va r i é ,  Soup le  e t  spon tané ,  môme

s ' i l  pa ra î t  que lques  f o i s  Eono tone .

2  ) .  Tch 'ou  Chuc i  (  E lés i es  du  pavs  de  Tch 'ou  )

Ve rs  l e  I I I e  s i èc l e  ayan t  no t re  è re ,  une  au t re  poes le

chan tée  a  p r i s  son  esso r  dans  l e  r oyauDe  de  Tch 'ou ,  s i t ué

au  cen t re - sud  de  l a  Ch ine ,  po6s ie  p ro fonddnen t  na rquée  pa r

ce t t e  r 6g ion  à  l a  vésé ta t i on  l uxu r i an te  e t  aux  pavsases
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f ée r i ques .  E l l e  f i eu re  dans  l e  r ecue i l  des  E lég ies  du  pavs

de  Tch 'ou ,  qu i  es t  conposé  de  l ongues  p l a i n tes  e t  conp la i n -

t es ,  d ' 6voca t i ons  nys t i ques  e t  r i t ue l  l es ,  de  desc r i p t i ons

sou tenues  pa r  des  pe rsonnages  re l i e i eux  ou  d i v i ns .

Nous  sonnes  i c i ,  pou r  l a  p ren iè re  f o i s ,  ê l l  p résence

d 'une  syn thèse  des  p rosod ies  du  no rd  e t  du  sud .  A ins i  ce t t e

p rosod ie  conp rend  i c i  t r o i s  t ypes  p r i nc i paux  :  I  )  des  ye rs

de  c i nq  ou  s i x  sy l l abes  r y thn6s  pa r  un  no t  v i de  'X i "  (Ê ) ,

r ' ep -e té  à  chaque  ye rs  ap rès  l a  t r o i s i ène  sy l l abe .  2  )  des

ve rs  de  s i x  no t s  avec  "X i "  à  l a  f i n  des  ye rs  i npa i r s .  3  )

des  ve rs  de  qua t re  no t s  avec  "X i "  à  l a  f i n  des  ve rs  pa i r s ,

so i t  cons t i t uan t  l e  de rn ie r  mo t  so i t  s ' a i ou tan t  pou r  f o rmer

un  ve rs  de  c i nq  uo t s .  La  r i ne  es t  souven t  p l acée  un  ve rs

su r  deux ,  pa r f o i s  à  chaque  ve rs  avec  a l t e rnance  de  r ime

tous  l es  qua t re  ye rs .  Le  t r a i t  l e  p l us  f r appan t  i c i  es t

que  l e  poè te  f a i sa i t  f r équennen t  r i ne r  à  I ' i n t é r i eu r  d ' un

ve rs  deux  so r t es  d ' a l l i t é ra t i ons  !  une  pa i r e  de  no t s  ayan t

l a  nêne  i n i t i a l e  t e l s  que  " Juo "  e t  " Jen " ,  " l u '  e t  * l  i '  ;

une  pa i r e  de  no t s  ayan t  l a  mêne  f i na le  t e l s  que  "p i "  e t

"1 i " ,  " i ao "  e t  " t i ao " ;  e t  une  pa i r e  de  mo ts  r edoub lés  t e l s

que  " j ung  j ung "  (  g radue l l enen t ,  BFâdue l l enen t  ) ,

t ' i en "  (  l a  r ésonnance  i n i t a t  i ve  du  coup  de  t onne r re

"eh iu  eh iu '  (  l e  gazou i l l enen t  des  o i seaux  ) ,

I  l e n

)  e t

Pu  i  s ,

obé i ssan t  aux  rès l es  de  l a  p rosod ie  c l ass ique ,  l a  césu re  se

p lace  pu remen t  ap rès  l e  qua t r i ène  ca rac tè re  4  / /  3 .

A  s i gna le r  que  l es  no t s  v i des  son t  l a rgenen t  enp loy6s

dans  l a  poés ie  c l ass ique  ch ino i se .  La  p l upa r t  de  ces  no t s

v i des ,  de  ees  t e rnes  aux i  I  i a i r es  son t  s i np lenen t  des  pa r t i -

67



cu les  qu i  ne  son t  po in t  abso lunen t  néeessa i res  au  d i scou rs .

Leu r  f onc t  i  on  es t  de  na rque r  d ' abo rd  I  es  r appo r t s  en t re

êux ,  de  nod i f i e r  p l us  ou  no ins  l e  sens  des  no t s  p l e i ns

(  c ' es t - à -d i r e  l es  no t s  qu i ,  pa r  eux -nênes ,  on t  une  s i en i -

f  i  ca t  i  on  p rop re )  e t  su r t ou t  de  donne r  de  I  a  g râce ,  de

I ' ha rnon ie  e t  du  po ids  à  l a  ph rase  du  d i scou rs .

Ex . :  i l J  f u  (  L ' esp r i t  des  non tasnes  ,  Les  Neu f  Chan ts )

-  EH(Ch i iYûan )

#

#â^e
f f i f f inÊ

B[ÊWÊ
+æ7Ê
æfrfre
+æFÊ
w.âff iÊ
tft fr*Ê
Ëff i9Ê

wh#Ê
#NFûÊ
EâæÊ

âFFÊ
HBHE
Ëcff iÊ

f f i , f f i *Ê
x=frÊ
â&#Ê
En7Ê
ËHff iE

ilr 2 m
Hkw
XÉæ

Ëfrfr,
trt#
f f iËf f i

Ht t  t f f i

ËFfr,8
t& 4 H, X
ff i '&.x
dr 2 t
f f iE.T

ft, Ë E
rFgEff i

EËff i
#, # T
Ti lJËJ

ËËI
fËËff i

r  f i i l tH
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drtr^
f f iÉR

ËBîfr
ErÊfÊ
îÊ W, W,

fr+1 Ë
Ë,|âf f i

B1#fF

f f iF-R

Xæ-qE

Ê

Ê

Ê

È

Ê

I n t e rp r6 ta t i on  phon6 t i que  :

Be i  p i  l i  x i / /  da i  n i  l uo

Ch i  hu i  d i  x i / /  i u  i  hs i ao

Tsu  nu  t i  x i / /  shan  i ao  t i ao

Ch  ' êng  ch  ' u  pao  x i  /  /  ch  ' ung  un  I  i  e

Hs in  i  ch ' o  x i / /  ch i eh  kuns  ch ' i

Be i  shu  l an  x i / /  da i  du  hône

Zhuo  f an  hsan  x i / /  i  so  su

U  ch ' u  i u  huane  x i / /  zhon /pu  ch ien  t ' an

Lu  hs ian  nan  x i / /  t u  huo  l a i

P iao  l u  l i  x i / /  shan  zhu  shang

U j une  i ung  x i / /  ô r  t sa i  hs i a

Iao  n i ng  n i ne  x i / /  ch ' i an  hua  hu i

Dung  f on  p ' i ao  x i / /  shun  l i ng  i i

L i u  l i ne  hs i u  x i / /  dan  uan  kune

Su i  ch i  i an  x i / /  shu  hua  t i

Ts ' a i  shan  hs iu  x i / /  t  shan  ch ien

Shu  l e i  l e i  x i / /  kô  nan  nan

Uan  kung  t su  x i / /  ch ' uang  uan  ku i

Ch t i n  su  uo  x i  /  /  pu  t ô  hsun

Shan  zhun  j en  x i / /  f an  du  j uo

In  shu  ch tan  x i / /  i n  suns  po
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Ch i i n  su  uo  x i / /  u  j an  t suo

La i  t ' i en  t ' i en  x i / /  ù  n i ng  n i ne

Uan  ch iu  ch iu  x i / /  i u  i eh  n i ng

In te rp ré ta t i on  f r anga i se  :

Vô tue  de  f  i eu i e r ,  ce i n te  de  eu i .

E l  l e  esqu i sse  un  rega rd ,  sa  bouche  ne  sou r i t .

"  l f e  d6s i r ez - vous  pou r  dép Ioye r  t an t  de  cha rne  ?  "

Gu idan t  des  l éopa rds ,  su i v i e  de  l ynx  rav6s

Su r  cha r  de  I nagno  I  i  as  aux  bann  i  è res  d ' osnan the ,

Revô tue  d ' o r ch idées  e t  ce in te  d ' aza lées ,

E l l e  cue i l l e  des  pa r f uns  pou r  l ' ê t r e  de  ses  pensées .

Je  v i s  dans  l es  banbous ,  ne  vo i s  j ana i s  l e  c i e l ;

La  rou te  es t  pé r i l l euse ,  auss i  su i s - i e  en  re ta rd ,

Je  su  i  s  seu  I  ,  debou t  su r  ce t t e  non tagne  (49 )  ,

Je  dom ine  l es  nuages ,  qu i  e l  i s sen t  en  nébu leuses .

Tou t  es t  sonb re  e t  b runeux ,  l e  j ou r  nêne  es t  obscu r

E t  sou f f l e  l e  ven t  d ' es t ,  po r t eu r  de  p l u i e  d i v i ne .

Ga rdé  pa r  l a  déesse ,  i ' oub l i e  de  reven i r .

I l  es t  t a rd  dans  I ' année ,  de  que l  l es  f l eu r s  se  pa re r?

Je  cue i l l e  ce t t e  p l an te  qu i  f l eu r i t  pa r  t r o i s  f o i s

Pa rn i  I ' anas  des  rocs  e t  des  p l an tes  g r i npan tes ,

T rop  t r  i  s t e  de  reg re t s  pou r  vou  I  o  i  r  r even  i  r .

Vous  pensez  t r op  à  no i  pou r  ne  pas  ô t re  l i b re .

Déesse  qu i  r épandez  un  pa r f uu  de  ponn ie r

0uand  vous  buvez  aux  sou rces  à  I ' onb re  des  sap ins  (50 ) .

Pensez -vous  à  no i  ?  Le  dou te  n ' en  assa i l l e .

Le  t onne r re  résonne ,  l a  p l u i e  assonb r i t  l e  c i e l ,
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Leso i seauxgazou i l l en t , e t c r i en tdans lanu i t . >>

N o u s  v o y o n s  q u e l e  nè t re  us i t é  i c i ,  dans  l es  E lés i es

I  ' hep tasy  I  I  abe ,  don t  I  e  r v t hne  es tdu  pavs  de  Teh 'ou ,  es t

b r i s ' e  en  deux  po r t i ons  i n6sa les  pa r  l a  pa r t i cu l e  "X i " ,  e t

pu i s  l a  l ongueu r  du  ve rs  es t  v i s i b l enen t  supé r i eu re  à  ce l l e

du  Sh ih - J i ns .  Pa r  a i l l eu r s ,  l e  r e f r a i n  qu i  ca rac té r i se

l es  ye rs  du  Sh ih - J i ns  d i spa ra î t  dans  l es  E lée ies  du  pavs  de

Tch 'ou .  Ce  qu i  r end  man i f es te  que  l es  p i èces  du  Sh ih - J i ns

re l èven t  de  l a  poés ie  popu la i r e .  Leu r  con tenu  conpo r te

auss i  un  t éno ignage  d i r ec t  qu i  t r adu i t  p l u tô t  des  sen t i -

nen t s  usue l s  d ' une  eo l  l ec t i v i t é  que  l es  éno t i ons  s i ngu l  i è -

res  des  i nd i v i dus .  Appa rennen t ,  dans  l es  Ye rs  de  Sh ih - J i ne '

I ' o r i g i na l i t é  e t  l a  pe rsonna l i t é  des  poè tes  s ' e f f acen t ,  pa r

con t re ,  dans  ceux  des  E  I  éc  i  es  du  pavs  de  Tch  ' ou  '  nous  nous

t rouyons  sans  cesse  en  f ace  de  I  a  des t  i  née  d ' un  ê t re  n ra  I  -

heu reux ,  l e  mouvenen t  p rop re  de  son  coeu r  e t  de  l a  pensée

d 'un  poè te  i nconp r i s .

3 ) .  Yue-Fou  (  ou  Bureau  de  la  l l us ique  )  (  !Ë  re

Le  *Yue -Fou  " ,  conne  son  non  I  '  i  nd  i  que ,  s  ' occupe  su r  -

t ou t  de  l a  nus ique  :  à  savo i r  que  poè tes  e t  nus i c i ens  t r a -

va i l l en t  en  conmun '  su r  un  p i ed  d ' éga l i t é '  sans  qu 'aucune

h ié ra r ch ie  des  a r t s  ne  f avo r i se  p l us  pa r t i cu l i è remen t  I ' un

d 'en t re  d ' eux .  l { i eux  enco re ,  i l s  co l l abo ra ien t  nêne  aYec

des  danseu rs .  Les  honnes  de  l e t t r es  senb la i en t  découv r i r

dans  l es  d i ve r t i s se ren t s  nus i caux  du  "Yue -Fou '  une  sou rce

de  renouve l l e ren t  pou r  l a  l i t t é ra tu re  e l l e -nêne  e t  s ' exe r -

ga ien t  à  de  nouve l  l es  f o rnes  poé t i ques .
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Ce gen re  nouveau  peu t  se  dé f i n i r  conne  une  p rose  r y th -

née  en  ye rs  pa ra  I  I  è  I  es  e t  ba  I  ane6s .  A  d6 fau t  de  posséde r

l es  né lod ies ,  eu i  on t  en t i è renen t  d i spa ru  de  nos  j ou rs ,

nous  en  sonnes  rédu i t s  à  l a  s i np le  l ec tu re .  Pa r  r anque

d ' i n f o rna t i ons  p r6c i ses  su r  l a  nus ique  de  ce t t e  époque r  cêS

poèmes  ne  peuven t  p  I  us  ê t r e  chan t6s  d ' une  n tan  i  è re  au then t  i  -

que ;  e t  pou r tan t ,  DouS  ]  r essen tons  p l e i n  de  v i t a l i t é  mus i -

ca  I  e  e t  de  eadence  pa r f a  i  t e .

Ex. :  &,  T # Chanson  de  Ka  i  -H  i  a )  -  E  X l  (  H ians  Y i i  )

(  232 -202  avan t  J . -C .

H ianc  Y i i  6 t a i t  en t ré  en  gue r re  pou r  l a  success ion  des

Q in  ayec  L i ou  Pang ,  qu i ,  en  206  av .  J . -C .  f onda  l a  dvnas t i e

des  Han .  Ce  de rn ie r  I ' a ccu la  en  un  l i eu  d i t  K ' a i -H ia  (  sous

la  f a l a i se  )  où  se  t r ouva i t  une  f a l a i se  à  p i c ,  hau te  d ' une

cen ta i ne  de  nè t res i  l e  s i èse  f u t  dé favo rab le  à  H iang  Y i i  qu i

s ' en f  u i t  à  Uou -K iang  (  Ë  i I  ) ,  où  i  I  se  t r ancha  l a  so rse .

Dans  sa  canpasne  con t re  L i ou  Pang  (  SJ+ [  ) ,  i l  s ' 6 t a i t

f a i t  acconpagne r  d ' une  beau t6  excep t i onne l l e  nonnée  Y i j e ,  sa

favo r i t e .  Au  cou rs  du  conba t  de  Ka i -H ia ,  son  cheva l  r e fusa

de  bouge r ,  n ' ob6 i ssan t  p l us  à  conba t t r e ,  n i  à  s ' en fu i r .

C 'es t  a l o r s  que  H iang  Y t  i np rov i sa  l e  poène  c i - dessous  que

la  be l  l e  Y t i e ,  ap rès  I ' a vo i r  en tendu ,  r ep r i t  en  choeu r  avec

lu i  à  p l us i eu rs  r ep r i ses .  Ce t t e  chanson  es t  à  I ' o r i g i ne

d 'un  ou  de  deux  a i r s  acconpagnés  de  c i t ha re ,  men t i onnés  dans

le  "Recue i I  de  c i t ha re " (  r y t  )  e t  dans  l e  "Recue i I  de  poè -

t r e  du  Bu reau  de  I  a  nus  i  que .  "  ( 51  )
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r f i f f i .  r IÊ f f i#Ë

Ë7F fUÊ W4 T

W4 TÈ EJ# {ET

ËÊ EÊ # Ë{E[r

I n t e rp ré ta t i on  phon6 t i que  :

r  L i  Pa  chan  hs i / /  ch i  ka i  shu  (  r i ne  A  )

Shu  pou  l i  hs i / /  t ehoue i  pou  shu  (  r i ne  A  )

Tchoue i  pou  shu  hs i / /  ko  ne i  ho  (  r i ne  B  )

t  hs i /U  hs i / /  ne i  zo  ho  (  r i ne  B  )

I n te rp ré ta t  i  on  f r anga  i  se  :

e t  à  couv r i r  de  t ou t  ( non )  sou f f l e  l e  nonde  en t i e r .

I { a  i  s  na  i  n t enan t ,  I  es  t enps  (ne )  son t  dé faYo rab  I  es ,  hé  I  as  !

( non )  cheva l  s r i s  ne  veu t  p l us  avance r  !

(Hon )  cheva l  g r i s  ne  peu t  p l us  cou r i r ,  hé las  !

que  pu i s - ( i e )  f a i r e  ?

Be l l e  Y i i e  !  hé las  !  be l l e  Y te  (52 )  !  hé las  !

qu ' a l l ons - (nous )  deven i r  ?  >>

S inp l i c i t é  dans  l a  s i np l i c i t é  !  Ce  poène  es t  d ' une  s imp -

I  i c i t é  g rand iose .  Pou r  qu  i conque  conna î t  ce t t e  l angue ,  i  l

sau ra  app réc ie r  I ' e x t r ao rd ina i r e  v i b ra t i on  de  ces  pa ro les

s i  né lod ieuses ,  de  ce  r y thne  envoû tan t  na l s ré  l a  sob r i 6 té

des  noyens  -  que l l e  i nd i c i b l e  éno t i on  !
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4 )  .  LES P( )EHES DE LA DYI IAST IE  DES T 'ANG

Sous  l es  T ' ang ,  l es  v i eux  a i r s  du  Conse rYa to i r e  des  Han

tonben t  en  d6sué tude  à  l eu r  t ou r ,  l a  p rosod ie  d i vo rce  d ' avec

I  a  nus  i  que .  0n  s ' app  I  i  que  aux  nouveaux  nè t res  régu  I  i  e r s  de

c inq  e t  de  sep t  p i eds ,  en  pa r t i cu l i e r  aux  qua t ra i ns .  A

sou l  i gne r  que  l a  poés ie  ch ino i se  an t6 r i eu re  n ' obé i ssa i t  pas

à  des  règ les  auss i  p réc i ses  que  ce l l es  qu i  von t  s ' i npose r  à

ce t t e  6poguê  e t  qu ' un  poène  pouva  i t  i ad i s  conpo r te r  un  non -

b re  i  ndé te rn  i  né  de  s t r ophes ,  I  es  ve rs  é ta  i  en t  I  i  b res  e t

conp ta  i  en t  qua t re ,  e  i  nq  ou  sep t  p  i  eds .

Sous  l es  T ' ane  l a  r i ne  se  pe r f ec t i onne ,  l a  consonance

ne  su f f i t  p l us  à  l a  r i ne .  La  p rosod ie  ch ino i se  de  ce t t e

époque  va  s ' en r i ch i r  d ' une  ressou rce  nouve l l e  :  l a  po l y to -

n i e .  Conne  l a  p l upa r t  des  l ansues  d 'Ex t rône -0 r i en t ,  l es

no t s  eh ino i s  son t  a f f ec t6s  de  t ons  que  l es  anc iens  i gno ra i -

en t ,  c ' es t - à -d i r e  d ' i n f l ex i ons ,  de  nodu la t i ons ,  so i t  " p l a -

nes "  so i t  " ob l  i ques " ,  qu i  f e ron t  déso rna i s  pa r t i e  i n t ée ran -

t e  du  no t  au  nône  t i t r e  que  l es  eonsonnes  e t  l es  vove l l es

(53 ) .

Jusqu 'à  I ' aube  du  xxe  s i èc l e ,  t ous  ces  gen res  e t  t ou tes

ces  f o rnes  poé t i ques  i nven tés  e t  exp lo i t és  se  na in t i ennen t

enco re  ac tue l  l enen t  sans  sub i r  de  changenen t .  D i s t i nguons

à  p résen t  l es  d i f f é ren tes  so r t es  de  poènes  :

I *  A .  POES IE  DE STYLE ANC IE i l  (  Ë  Ë #)x

ve rs  de  c i nq  ouqu i  se  eonposen t  deCe  son t  des  poènes
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de  sep t  p i eds ,  de  l ongueu r  i nd6 te rm inée ,  sans  ob l  i ga t i on

tona le ,  na i s  don t  l es  ye rs  Fa i r s  r i nen t  e ' en6 ra lenen t  e t  i l s

pe rne t t en t  no tannen t  de  change r  l a  r i ne  au  cou rs  d ' un  poè -

ne .  Dans  ce  s t y l e  de  poés ie ,  l e  poè te  peu t  s ' exp r i ne r  su i -

van t  une  o r i en ta t i on  savan te  ou  popu la i r e .  D 'a i  I  l eu r s  i  I

es t  souven t  u t i l i s6  sous  l es  T ' ans  pou r  l es  ba l l ades  e t  l es

chansons  popu la i r es .  De  g rands  poè tes  con1ne  L i  Po ,  Du  Fou

ou  Po  K iu -Y i  y  exce l l en t .

a .  Hep tasy l l abes  (  t  È  É  "#  )

Ex . :  Ë  tË  i l  1  Ch "n t  de  l ' é t e rne l  r ee re t  )  -  Po  K iu -Y i

lX  â  iÉ  E  H  f i l  E [  Han  huan /zung  sê / su / ch ine  kuo /

f f i  +  *  +  *  4  1+  U i i l duo  nen /ch iu /pu  dè / /

tâ  æ â  k  A  Ë  f f i  I an  e ia / io  n i /  chu /zan  chune /

æ Æ.  H H ^  *  i t r  l an  t sa i / shun  kuen /zen /ve i  su / /

X  + .  E  E I  #  É  *  T ien  shênc / l i  zhu lnan  tsu  ch ' i /

Hn  t r  E  E  T '  & |J  I  zao lhs ' ien  t s 'a i / s tns  ran  tsê / /

E i l  H  X  t r '  ,E  + .  Hue i  no / i  hsao /ba i  ne i  shuns /

^  Ë  # )  R  f t  f f i  t r  L iu  kung / fèn  da i /u  ian  sè / /

( . . .  )

E n  fÊ ,  f f i  â  F  f f i  Uên  b in /hua  ian /s in  bu  iao /

*  É  Ë  F  E  É  ru  Chun  hs iao /ku  duns / ju  kao  eh ' i /

æ.  t r  A  T '  î  I  #  t sung  tsu /g tne  uane /bu  shanc  chao / /

( . . .  )

lE  f t  H n  Ë 7 l  t  G ieh ne i /d i  hs ions/e ieh le i  shu

EJ Ë tÊ W +.  F5 F Kê l ien /kuang tse i /shune nun hou

Ë + T,  T  I  B  rù  Su i  l ins / t ien  hs ia / fu  Eu hs in
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4 !É  * .  n  E  + .  k  Bu  zvns lshung  nan /  zuns  shuns  nu

(  . . .  )

f r .  FA U t r  $  t r  *  U ian/P in  ku/dune d i  la i

f f i  f f i  E  #  lU f r  f f i  Ch ins  po ln i  shans/ t  i  ch ' t

)1 ,  !â  f f i  H Æ Ë +.  Ch iu  chune/chêne q i ieh / ian chên shune

+ 3F H f f i  E  É 41 Chian shêne uan q i  hs i  nan hs ing

( . . .  )

x  E  4  W.  f t  #  {FJ  L iu  q tn /bu  f  a /u  ne i  hô

m #  f f i  Ê  ,E  Èû  m Uan zuan /è  ne i /na  q ian  su

îË  iE  *  ru  f t  ^  W.  Hua  t ien /u i  d i /u  jên  shou

ËË f l  ê  
'Ê  E  f f i  f f i  Tsu i  q iao /e in  q i ieh / t  shao  tou

Ë I  f f i  f f i  t r  T  ++  Gtng  uan / ian  n ien /e iu  bu  do

EI  â  f r  ùæ fE  fn  i f t  Hue i  kan /hs ieh  le i /hs iane  ho  l i u

( . . .  )

tF  H  *  æ #  f f ,  +  Fe i  t s 'ue i / ch ' in  han /shu i  i i  kune

,$  f6  + .  W,  EU f f i  +  Iao  iao lshêne  su /b ieh  s ins  n ian

f f i  f f i  4  S  X  À  H Huan po /bu  tsêne / le i  j u  mêns

( . . .  )

:E  æ f f i  H  ùF  t r  +  U  juns / j i  no / le i  l an  kan

#  fË  f f i .  H  #  f f i  L i  hua /  i  zhu /de i  ch 'un  t

â  {Ë  f f i  W,  #  E  :8 .  Han  ch ' ine /n iôns  d i /hs ieh  g i ine  uan

EU Ë æ m W fÉ  I  b ieh / in  june / l i an  n iao  nans

FH â  H t ,B  É .  f f i  Zao  ian /d ian  l i l ên  a i  e teh

Ë #  E  +  E  E  Ë  Pông  le i / kuns  zune / iu  i . i  ch 'ane

(  . . .  )

{E  # .  À .  {U  â  iE  EE Dan j i ao  / s in  su /  j i n  ten  j i an

7 t  I  ^  rËJ  Ê  fE  n  Ten  shang /  zen  j i an /  hue i  s ian  j i an

( . . .  )

E f t  F  W.  bb  *  R  Tsa i  t i en / ian  t suo /b i  i  n iao
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t r .  fu  f f i  â  É 4 f l  f f i  Tsa i  d i l ian  u i l l ian  l i  zhu

X Ë fu  ^  â  Ë #  T ien chang/d i  j iu / io  shu j in

f f i  fË  e f  eS f t  f f i  S  Ts 'u  hên/n ien n ien/u  i i ieh  q iu

I n t e rp ré ta t i on  f r anga i se  :

beau té  à  r u i ne r  un  t r ône ;

[ { a i s  i l  r éena i t  dé jà  depu i s  b i en  des  années ,  sans  avo i r

i ana i s  pu  l a  t r ouve r .

Dans  l a  f an i l l e  Yang ,6 ta i t  une  v i e rge ,  dans  l a  f l eu r  de

I  ' ado  I  eseence  (55 )  ;

E lev6e  au  f ond  d ' un  gynécée ,  e l l e  é ta i t  de  t ous  i eno rée .

Ayan t  r egu  du  c i e l  l e  don  de  l a  beau té ,  i l  ne  se  pouva i t

pas  qu ' e  I  I  e  se  t î n t  r ec  I  use :

Un  j ou r ,  e l  l e  f u t  appe lée  à  app roche r  l e  souYe ra in .

8uand ,  t ou rnan t  sa  t ô te  e t  cou  l an t  un  rega rd ,  son  sou r  i  r e

f i t  éc l o re  n i l l e  cha rnes ,

0ue ,  dans  l es  s i x  ha rens ,  sous  l es  f a rds  e t  l es  khô l s ,

nu l l e  au t re  n ' eu t  P lus  d ' éc l a t .

( . . .  )

Cheveux  en  nuée ,  v i sage  en  f l eu r ,  e l l e  eu t  I ' a i g re t t e

d ' o r  qu i  ba lance  au  r y thne  de  ses  pas ;

Sous  l a  t i ède  cou r t i ne  à  f l eu rs  de  n6nupha r ,  e l  l e  connu t

I  es  nu  i  t s  d ' aLou r  P r  i  n t an  i  è res .

T rop  b rèves  nu i t s  d ' anou r ,  hé las  !  avec  l e  so le i l  s i

p ronp t  à  r on te r :

Dès  l o r s  l e  souve ra in  s ' abs t i n t  de  I ' aud ience  na t i na le .

(  . . .  )

J
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Ses  soeu rs ,  ses  f r è res ,  t ous ,  f u ren t  pou rYus  de  f  i e f s ;

Hé las  !  d ' un  t e l  éc l a t  s ' i l l u s t r a  sa  na i son ,

Que  pa r  t ou t  I ' enp i r e ,  au  coeu r  des  pa ren t s

Fu t  uo ins  p réc ieux  l e  be rceau  d ' un  f i  l s  que  l a  na i ssance

d 'une  f i l l e .

(  . . .  )

Su re i s  de  Yu -Yang ,  l es  t anbou rs  de  gue r re  (56 )  '  f a  i san t

t r enb le r  l e  so l  à  l eu r  app roche ,

Je t t en t  l a  pan ique  au  m i  I  i eu  de  I ' a i r  "  Jupe  d ' a r c -en -

c i e I  e t  ves te  de  pennes  "

Su r  l es  r enpa r t s  de  l a  V i l l e  aux  Neu fs  Po r tes '  Yon t  se

leve r  des  j ou rs  de  cend re  e t  de  f unée  !

Avec  n i l l e  cha rs  e t  d i x  n i l l e  cava l i e r s ,  l a  cou r  ve rs  l e

Sud -0ues t  s ' éb ran le .

(  . . .  )

Quand  l es  S i x  L6g ions  re fusen t  d ' avanee r  :  hé las  !  r i en

n ' y  pu t  f a i r e  ;

F rê l e  v i c t i ne  rés iSnée , l a  be l l e  aux  sou rc i l s  en  an tennes

pé r i t  au  n i l i eu  des  chevaux .

Les  j oyaux  c i se lés  de  sa  co i f f u re  j onchen t  l e  so l  sans

que  nu  I  I  es  r anasse  '

Avec  ses  p  I  unes  de  na r t  i  n -pêcheu r ,  son  o  i  seau  d ' o r ,  ses

ép ine les  de  j ade .

L 'Enpe reu r  s ' es t  vo i  l é  l a  f ace ,  i npu i ssan t  à  l a  secou r i r ;

I  I  se  re tou rne  en f i n ,  l a  r ega rde ,  e t  du  sang  cou  l e  avec

ses  I  a rnes .

(  . . .  )

Les  t u i l es  f i gu ran t  l es  deux  o i seaux  con jo i n t s  de  g l ace

sous  l e  g i v re  aux  f l o ra i sons  pesan tes i

La  couve r tu re  à  coup  I  es  de  na r t  i  ns -pôcheu rs  res te  f r o  i  de ,
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avec  qu i  l a  pa r t ase ra i t - i l  ?

Depu i s  qu ' un  ab îne  i n f i n i  du  v i van t  s6pa re  l a  no r t e ,p l us

d ' une  année  s ' es t  écou l6e ,

Sans  que  l ' âne  de  l ' a i n6e  I ' a i t  v i s i t é  dans  ses  rêves .

( . . .  )

Su r  son  v i sage  a t t r i s t é ,  l en tenen t  des  p l eu rs  cou len t  :

Un  raneau  de  po i r i e r  f l eu r i ,  au  p r i n tenps ,  t ou t  pe r l é  de

p lu i e  !

Con tenan t  son  éno  i  e t  r e tenan t  ses  I  a rnes ,  e  I  I  e  r end

g râce  à  son  Se igneu r  e t  P r i nce  :

Depu i s  l a  sépa ra t i on ,  son  v i sage ,  sa  vo i x ,  t ou t  se  pe rd

dans  l e  vague ;

Les  f e r ven t s  amours  du  Pa  I  a  i  s  Tchao -Yang ,  I  a  t r ane  en

es t  b r  i  s6e ;

Dans  ces  sé jou rs  enchan tés  de  P 'ong -La  i  ( 57 )  ,  que  I  es

i ou rs  e t  I  es  mo  i  s  son t  I  ongs .

(  . . .  )
'  8ue  seu lenen t  so ien t  nos  deux  coeu rs ,  conne  l a  genne

e t  I ' o r ,  cons tan t ,

E t ,  dans  l es  c i eux  ou  chez  l es  homnes ,  un  j ou r  nous  nous

re t rouve rons  !  '

( . . .  )

"  Fa i sons  yoeux  "  f u t - i l  d i t ,  "  d ' ê t r e  au  c i e l  deux

o  i  seaux  au  vo  I  i  nsépa rab  I  e  ( 87 )  ;

Fa i sons  yoeux  d ' ê t r e  au  so l  l e  coup le  végé ta l  qu ' un i t  un

seu l  f eu i l l aee  !

La  doub le  é te rn i t 6  du  c i e l  e t  de  l a  t e r re  ( 59 ) ,  un  j ou r ,

peu t -ô t r e ,  f i n i r a ;

Ha i s  ce  reg re t  . . . ,  sans  cesse ,  i r a  pe rpé tuan t  son  i n ta -

r i s sab le  du r6e .
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b .  Pen tasy l l abes  (  A  Ë  Ë  #  )

E  TeH !  (  Buvan t  seu l  sous  l a  l une  )  -  L i  Po  (  Vo i r  F i gu re  I  )

Un  beau  so  i  r ,  L  i  Po  se  t r ouva  sans  nu  I  conpagnon  pou r

pa r tase r  avec  l u i  un  e ruchon  de  v i n .  L ' i dée  l u i  v i n t  sub i -

t enen t  d ' i np rov i se r  une  pe t i t e  f ê te  à  t r o i s :  i l  y  a  d ' abo rd

lu i - nêne ,  sa  g rande  an ie  -  l a  l une  e t  sa  p rop re  onb re .

A  i  ns  i  se  conc  I  u t  ce t t e  beuve r  i  e  an  i  née  pa r  un  rendez -yous

pou r  une  nouve l l e  r éun ion  dans  l es  espaces  i n te r s te l l a i r es :

r ru  H  É  iË i  Hua-ch ien / i /  hu  ch iu

f r  fT  f t  fF  # ,  Du  eho /  wu /  hs iane  chun  (  r i ne  )

8  t+  i l  W E  Ch i i  pe i /  vao /  m ine-v i ieh

E W 4  f f i  f t  Y t ieh  eh I /  pu /  ch ieh  yun  (  r i ne  )

f f i  æ f f i  f t  H  Y ine  t ' u /  su i /  vo  shun  (  r i ne  )

g  #  E  f f i  #  Chan  pan /  v i i eh /  eh iang  v ine
'11  

W 
'n  

&-  æ Hs ine  le /  hsù /  ch i  ch 'un  (  r i ne  )

f f  f f i  E  EF E  Uo ko /  v i i eh  /  p 'a  i  -hua  i

f i  f r  H  F  f r t  Uo  l l u /  y ine /  l i ng - luan  (  r i ne  )

E  Ë  m f t .  f f i  Hs ine  sh ih /  t ' ons /  eh iao-huan  (  r i n re  )

f f i  
'& .  

&  h  t r  Tsu i  hou /  ke /  fen -san  (  r i ne  )

t (  f f i  f t  f i i  W Yung ch ieh /  ïu -chu ' ins -vou

fH f iE  t  g  l *  Hs iang  ch ' i /  n iao -v tn -han  (  r i ne  )

I n t e rp r6 ta t i on  f r anga i se  :
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Seu  I  à  bo  i  r e ,  sans  un  conpagnon .

Levan t  l a  coupe ,  ( i e )  sa lue  l a  l une  (60 )

Avec  non  onb re ,  nous  sounes  t r o i s  ( 61 ) .

La  l une  pou r tan t  ne  sa i t  po in t  bo i r e .

C  ' es t  en  va  i  n  que  I  ' onb re  ne  su  i  t .

Hono rons  cependan t  onb re  e t  l une  :

La  v ra i e  j o i e  ne  du re  qu ' un  p r i n tenps  !

j e  ehan te ,  e t  l a  l une  nusa rde ,

Je  danse ,  e t  non  onb re  s ' éba t .

Eve i l l é s ,  nous  i ou i ssons  I ' un  de  I ' au t re

E t  i v res  (62 ) ,  chacun  va  son  chen in . . .

Re t rouva i l l e s  su r  l a  Vo ie  l ac tée  (63 )  :

A  j ana  i s ,  r andonnée  sans  a t t aches  !  >>

*  B .  POESIE DE STYLE NOUVEAU (  f f i  Ë
*
fif

La  poés  i  e

conp renan t  I  es

l e  L i u -Shu  (

Les  rès  I  es  qu

enco re  que  ce l

s t y  I  e  nouveau

exce l  l ence .

de  s t y l e  nouYeau

gen res  su i van t s

Hu i t a i n  )  e t  l e

'  i  npose  ce  gen re

les  du  p r6céden t .

son t ,  aux  yeux

appa ra î t  à  pa r t i r  des  T ' ans ,

:  l e  G iue -K iu  (  Sua t ra i n  ) ,

P ' a i - L i u  (  l | u l t i s t r ophes  ) .

son t  no tannen t  p l us  sévè res

D 'a i l l eu r s ,  l es  poènes  du

des  Ch  i  no  i  s ,  l  es  poènes  pa r

Les  r i nes  son t  assu je t t i es  à  des  règ les  b i en  dé te rm i -

nées  :  ob l i ga to î renen t  aux  2e  e t  4e  ve rs  pou r  l e  G iue -k i u  ;

aux  2e ,  4e ,  6e  e t  8e  ve rs  pou r  l e  L i u - shu i  t ou te fo i s ,  l a

r  i  ne  es t  f acu  I  t a t  i  ve  au  p ren  i  e r  ve r s .  Une  césu re  i  npé ra t  i  -

ve  es t  p l acée  ap rès  l a  deux iène  sy l l abe  dans  l es  ve rs  pen -

tasy l l ab iques ,  ap rès  l a  qua t r i ène  dans  l es  ye rs  hep tasv l l a -

b  i  ques .
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Les  règ les  t ona les  son t  l es  su i van tes  :  dans  l e  ve rs

de  c  i nq  sy  I  l abes ,  on  ne  p rô te  pas  a t t en t  i  on  à  
' l  

a  va  I  eu r

t ona le  de  l a  p ren iè re  n i  de  l a  t r o i s i ène  sy l l abe ,  na i s  e l l e

es t  ob l i ga to i r e  à  l a  seconde  e t  à  l a  qua t r i ène ,  qu i  do i ven t

a l t e rne r ,  c ' es t - à -d i r e  que  s i  l e  t on  de  l a  seconde  sv l l abe

es t  " p ' i ng " ,  ce l u i  de  l a  qua t r i ène  do i t  ê t r e  " t s ' o " ,  e t

v i ce  ye rsa .  A ins i  dans  l e  ve rs  d ' un  pen tasy l l abe  conme

dans  ce lu i  d ' un  hep tasy l l abe ,  l es  t ons  de  l a  sy l l abe  i n i t i -

a l e ,  de  l a  t r o i s i ène  a i ns i  que  de  l a  c i nqu iène  sv l l abe  son t

en  eon t ras te ;  a  l o r s  que  ceux  de  I  a  seconde  e t  de  l a  qua -

t r i ène  do i ven t  t héo r i quenen t  a l t e rne r .  Pa r  a i l l eu r s ,  l es

va r i a t i ons  t ona les  du  second  e t  du  t r o i s i ème  ve rs  do i ven t

ê t re  opposées  à  ce  I  I  es  du  p ren  i  e r ;  en  revanche ,  I  e  schéna

tona l  du  qua t r i ène  ve rs  do i t  ê t r e  senb lab le  à  ce lu i  du  ve rs

i n i t i a l .  Avec  cependan t  une  res t i t u t i on  des  no t s  Qu 'a f f ec te

l a  r i ne ,  qu i  do i ven t  t ou jou rs  s ' énonce r  su r  un  t on  p l an

?tp  l  n g

Notons  d ' abo rd  que  l a  r èe le  des  va r i a t i ons  t ona les  es t

basée  su r  l a  l o i  de  I ' oppos i t i on .  Conne  d ' au t res  rès l es ,

e l l e  es t  p ré tex te  à  l a  l i n i t a t i on  du  cho i x  des  no t s  à  ceux

don t  l e  t on  es t  accep tab le  à  t e l l e  p l ace  dans  l e  schéna  né -

t r i que  adop té .  Vo i c i  deux  schénas  poss ib l es  pou r  l e  poème

en  hu i t  ve r s  de  sep t  sy l l abes  :

Sch6na  l :

f r  P ' i ng  p ' i ng  /  t s ' o  t s ' o  /  p ' i ng  p ' i ng  t s ' o

Ts ' o  t s ' o  /  p ' i ng  p ' i ng  /  t s ' o  t s ' o  p ' i nB

Ts 'o  t s ' o  /  p ' i ng  p ' i ng  /  p ' i ng  t s ' o  t s ' o

P ' i ng  p ' i ng  /  t s ' o  t s ' o  /  t s ' o  p ' i ng  p ' i ng
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P 'ng  p ' i ns  /  t s ' o  t s ' o  /  p ' i ng  p ' i ng  t s ' o

Ts ' o  t s ' o  /  p ' i ng  p ' i ne  /  t s ' o  t s ' o  p ' i ne  (  r i ne  )

Ts ' o  t s ' o  /  p ' i ng  p ' i ng  /  p ' i ng  t s ' o  t s ' o

P ' i ng  p ' i ng /  t s ' o  t s ' o /  t s ' o  p ' i ng  p ' i ng  (  r i ne  )  I

Schéna  I I  :

F  Ts ' o  t s ' o  /  p ' i ne  p ' i ng  /  t s ' o  t s ' o  p ' i ng  (  r i ne  )

P ' i ng  p ' i ng  /  t s ' o  t s ' o  /  t s ' o  p ' i ng  p ' i ng  (  r ime  )

P ' i ng  p ' i nB  /  t s ' o  t s ' o  /  p ' i ns  p ' i ng  t s ' o

Ts ' o  t s ' o  /  p ' i ne  p ' i ng  /  t s ' o  t s ' o  p ' i ng  (  r i ne  )

Ts ' o  t s ' o  /  p ' i ng  p ' i ng  /  p ' i ng  t s ' o  t s ' o

P ' i ng  p ' i nB  /  t s ' o  t s ' o  /  t s ' o  p ' i ng  p ' i ng  (  r ime  )

P ' i ng  p ' i nB  /  t s ' o  t s ' o  /  p ' i ne  p ' i ng  t s ' o

Ts ' o  t s ' o  /  p ' i ne  p ' i ns  /  t s ' o  t s ' o  p ' i nc  (  r  ime  )

De  l a  nône  nan iè re ,  on  ob t i en t  l es  sch6nas  t ona l s  pou r

l e  poème  en  hu i t  ve r s  de  c i nq  sy l l abes  :

Schéna  l :

f r  P ' i ng  p ' i ng  /  p ' i ng  t s ' o  t s ' o

Ts ' o  t s ' o  /  t s ' o  p ' i ng  p ' i ng  (  r i ne  )

Ts ' o  t s  ' o  /  p '  i  ng  p '  i  ng  t s ' o

P ' i ng  p ' i ns  /  t s ' o  t s ' o  p ' i ng  (  r i ne  )

P ' ng  p ' i ng  /  p ' i ng  t s ' o  t s ' o

Ts ' o  t s ' o  /  t s ' o  p ' i ng  p ' i ng  (  r i ne  )

Ts ' o  t s ' o  /  p ' i ng  p ' i ng  t s ' o

P ' i ng  p ' i ng /  t s ' o  t s ' o  p ' i ns  (  r i ne  )  " l
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Sch6na  I  I  3

F  Ts ' o  t s ' o  /  p ' i ng  p ' i ns

P '  i  ng  p '  i  ng  /  t s ' o  t s ' o

P ' i ng  p ' i ng  /  p ' i ng  t s ' o

Ts ' o  t s ' o  /  t s ' o  p ' i ng

Ts 'o  t s ' o  /  p '  i  ng  p '  i  ng

P '  i  ng  p '  i  ng  /  t s ' o  t s ' o

P ' i ng  p ' i ng  /  p ' i ng  t s ' o

Ts ' o  t s ' o  /  t s ' o  p ' i ng

t s 'o

p ' ing  (  r i re

ts 'o

p ' ing  (  r i re  )

t s ' o

p ' i ng  (  r i ne  )

t s ' o

p ' i ng  (  r i ne  )  I

Tou te fo  i  s ,  I  es  t ons  qu ' on  p rononee  au jou rd ' hu  i  d  i  f f è -

ren t  sens  i  b  I  enen t  de  ceux  des  T ' ang ,  d ' une  pa r t  ;  d ' au t re

pa r t ,  l e s  poè tes  des  T ' ang  ne  se  soune t t a i en t  pas  t ou jou rs

à  ce t t e  con t ra i n te  s t r i c t e  -  ce  son t  l à  des  d i f f i cu l t és  sé -

r  i  euses  pou r  nous  con tenpo ra  i  ns  de  res t  i  t ue r  ayec  ce r t  i  t ude

I ' i n t e rp ré ta t i on  t ona le  de  ees  poènes .  t { 6an ro ins ,  s i  l e s

règ  I  es  d  ' oppos  i  t  i  on  des  deux  t ons  ne  son t  pas  respec tées

dans  l a  p rononc ia t i on  rode rne ,  l e  pa ra l  l é l  i sne  du  vocabu -

l a i r e  de reu re  enco re  pa r f a i t enen t  conp r6hens ib l e .

a.  G iue-K iu  (  f f i  È1 l e  qua t ra i n .

des  f o r res  po6 t  i  ques  ch  i  no  i  ses  I  es

ro  i  de  Tch  ' ou ,  H  i  ans  Y [ i ,  qu  i  pé r  i  t

è re ,  que  I  ' on  a t t r  i  bue  I  a  conpos  i  -

:  i  I  es t  un  poène  de  qua t re  Ye rs  de

I  abes ,  dans  l eque  I  I  e  p re r  i  e r  Ye rs

su je t ,  l e  second  l e  d6ve loppe r ,  l e

l e  de rn ie r  l e  conc lu re  en  y  donnan t
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un  e f f e t  de  su rp r  i  se .

l i sne r  que  l e  G iue -K iu

sod ique  résu l i è re .

Pou r  conp lé te r ,  i l  conv ien t  de  sou -

es t  en  Ch ine  l a  p ren iè re  f o rne  p ro -

D 'a i l l eu r s ,  e ' es t  une  f o rne  ex t rêmenen t  d i f f i c i l e ,  ca r

l e  poè te  do i t  emp loye r  l e  no ins  de  mo ts  poss ib l es  pou r  ex -

p r  i  ne r  une  éno t  i  on ,  pâppe  I  e r  un  6vénenen t ,  déc r  i  r e  une  scène

ou  un  paysage ,  e t c .  Ce  gen re  es t  appe l6  en  ch ino i s  "Ve rs

i n te r ronpus " ,  qu i  s i gn i f i e  que  I ' i d6e  se  p ropage  à  I ' i n f i -

n i  mêne  quand  l a  ph rase  s ' a r rô te  -  B ien  que  seu l s  l es  Ye rs

s ' a r rê ten t ,  l e  sens ,  l u i ,  pâF  con t re ,  con t i nue  (  E  f f i  f f i

Ë  6  f f i  ) .  I l  f u t  ensu i t e  cons id6 ré  conne  une  so r t e  de  hu i -

t a i n  coupé  en  deux .

a.1 .  Hep tasy l labes  (  t  È  f f i  E

Epr  i s  de  l a  beau t6  e t  de  l a  conc  i s  i on  s t r uc tu ra  l es  de

la  poés ie  ch ino i se  de  l a  dynas t i e  T ' ans ,  un  poè te  j apona i s ,

T ' i ch i gon  Zekku ,  a  r ésuné  en  que lques  no t s  t ou t  s imp les  l e

p r i nc i pe  de  l a  po6s ie  G iue -k i u ,  hep tasv l  l ab ique  :  <<  qua t re

I  i  gnes  ayec  sep t  no t s  dans  chacune .  La  p ren  i  è re  I  i  gne  es t

l e  connencenen t  du  su ie t ,  l a  seconde  I  i ene  pou r  r ecevo i r  e t

déve loppe r ,  l a  t r o i s i è r re  l i ene  pou r  ehange r ,  l a  qua t r i ème

es t  I a  conc Ius ion .

Ex.  Ë  F ! l :  Ê  2 -  (  Poène  d 'ad ieu  )  -  f .W.  (  Tu  Hou )

) .

t4, fËâpuEft tË

tÊnËÈTxT n
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f f i f f iH iùËËE\

#AiÉùFf l IX f rÂ
J

I n t e rp ré ta t  i  on  phoné t  i  que  :

L l e  i  ch i i eh /  t sun  ch  i  en l  hs  i  ao l  pu  ch  ' ens  (

La -chu /  you  hs in /  ha i /  hs i - p i eh

T ' i  j en /  ch ' u i - l e i /  t ao /  t ' i en -m ing  (  r i ne

r ine

r  i  me )

)  >>

I n t e rp ré ta t i on  f r anga i se  :

( 65 )  :

Devan t  l a  coupê ,  ( nous )  r es tons  nue t s ,  sans  sou r i r e .

C 'es t  l a  boue ie  qu i  b rû l e  l es  a f f r es  de  I ' ad i eu  2

Jusqu 'au  l eve r  du  j ou r  où ,  pou r  ( nous ) ,  e l l e  ve rse  des

I  a rnes  .

a.2 .  Pen tasy l labes  (  a  Ë  f f i  EJ  ) .

Ce sen re  poé t  i  que  s ' es t  c r  i  s t a  I  I  i  sé  au  débu t  des  T ' ans  ,

au  V I I e  s i èc l e .  I l  es t  i s su  à  I ' o r i e i ne  d ' une  so r t e  de  j eu

poé t i que  en t re  l e t t r és  -  deux  pe rsonnes  ou  p l us  conposa ien t

à  t ou r  de  rô l e  un  ye rs  j usqu 'à  f o rne r  un  hu i t a i n .  Pa r  l a

su i t e ,  on  en  a r r i va i t  à  ce  qu ' une  pe rsonne  conpose  l a  no i -

t i é  d ' un  hu i t a i n ,  l a i s san t  une  au t re  pe rsonne  l e  t e rn i ne r .

Les  de r i - hu ta i ns  f u ren t  a i ns i  appe lés  ' l e s  ve rs  i n t e r -

r o rpus "  e t  donnè ren t  a l o r s  na i ssance  à  un  gen re  poé t i que  à

pa r t  en t  i  è re .
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Dans  un  qua t ra i n  de  c i nq  p i eds ,  l a  césu re  se  p l ace

eén6 ra lenen t  ap rès  l e  deux ième  p ied ,  l a  r i ne  se  t r ouve  aux

ve rs  pa i r s ,  souven t  r 6pé tée  au  p ren ie r  Ye rs .  Auss i  l a  p ro -

sod ie  do i t - e l  l e  obse rve r  l e  con t repo in t  t ona l .

t f  EË  (  La  c l o r i e t t e  aux  bambous  )  ( 66 ) -  Ï - f f i  (  I r l ane  l Je i  )

r  fF  S t r  g  fE Tu tso /  vou-huanc I  i

Ë  4  E Ë f f i  T 'an ch ' in /  fu lch 'ane hs iao (  r ime )

BF t  ^  4  f r  Shen- l in /  jen  pu ch ih

EE t r  X  tH K l ' l ine-v t ieh /  la i /  hs iane chao (  r ime )

Con t repo in t  t ona l  :

F  t s ' o  t s ' o /  p ' i ng  p ' i ng  t s ' o

p ' i ns  p ' i ng /  t s ' o  t s ' o  p ' i ng

p '  i  ng  p '  i ne /  p  '  i  ng  t s ' o  t s ' o

t s ' o  t s ' o /  t s ' o  p ' i ng  p ' i ng  J

In te rp ré ta t i on  f r anga i se  :

( Je )  i oue  du  q i n  ( 68 )  e t  chan te  à  p l e i ne  vo i x ;

Dans  l a  f o rô t  p ro fonde ,  que  nu l  ne  conna î t .

Seu le  l a  l ueu r  de  l a  l une  v i en t  n ' e f f l eu re r

b .  L i u -Shu  (  #  #  )  :  l e  hu i t a i n .

Le  L i u -Shu  (  æ  #  )  es t  une  poés ie  (  Shu  )  assu je t t i e
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à  une  né t r i que  ( l i u )  s t r i c t e .  I l  es t  f o rné  de  s t r ophes  de

hu i t  ve r s  de  c i nq  ou  de  sep t  p i eds .  Ce t t e  nouve l  l e  poés ie

appa ru t  ve rs  l a  f i n  du  Vène  s i èc l e  e t  se  popu la r i sa  au  eom-

nencenen t  du  V  I e ,  pa t ronnée  pa r  I  ' enpe reu r  de  I  a  dvnas t  i  e

L iang ,  L l ou -D i .

Le  L i u -Shu  cou rp rend  hu i t  ve r s ,  don t  l e  second ,  l e  qua -

t r i ène ,  l e  s i x i ène  e t  l e  hu i t i ène  do i ven t  se  t e rn i ne r  pa r

l a  nône  consonance  e t  dans  l e  nône  t on  "p ' i ng " ;  l es  au t res ,

d i spensés  de  l a  r i ne  dans  l a  poés ie  ch ino i se ,  do i ven t  f i n i r

pa r  un  t on  oppos6  à  ce lu i  des  ve rs  r i nés ,  t e l  que  nous

I ' avons  dé jà  yu  p récédemnen t .  Con re  dans  l e  G iue -K iu ,  l e

pa ra l l 6 l i sne  des  nesu res  r y thn iques  do i t  ê t r e  ob tenu .

b.1 .  Hep tasy l labes  (  t  Ê  æ È+ ) .

(  L i  S h a n g - Y i n  )f t  f f i  (  Sans  t i t re  ) + ffiÉ

fE H, Ë

Hmft
Ëgsl
f f iF 'û .

wElrsw
nÉrÊE
mffi fr#
rfr .ùnff i f f i

f f i f f i {EÊt

&.Êf f iF.

Ë#f t*

ËH&fr

*neL
E JT *

f t * f f i

â w É

I n t e rp ré ta t  i  on  phoné t  i  que  :
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Hs iang  ch ian  /  shu  nan /  p i eh  i  nan  (  r i ne  )

Tune  f ons  /  vu  l i /  pa i  hua  t s ' an  (  r i ne  )

Ch 'un  t suan  /  t ao  su /  su  f ang  ch in

La  ch t i  ch ' uns  /  hue i /  l e i  shu  kan  (  r i ne  )

Hs iao  ch ins  /  t an  eh ' ou /  t i n  p i n  ka i

I eh  i n  /  i ng  ch teh  /  i eh  kuans  han  (  r i ne  )

Pune  l e i  /  t su  ch i i  /  uu  t uo  l u

Ch ' i ne  n i ao  /  i n  ch ' i n  /  we i  t an  k ' an  (  r i ne  )

Con t repo  i  n t  t ona  I  :

[ '  t s ' o  t s ' o /  p ' i ng  p ' i ng /  p ' i ng  t s ' o  t s ' o

p '  i  ng  p  '  i ne /  t s ' o  t s ' o  /  t s ' o  p '  i  ng  p '  i  ng

p ' i ng  p '  i ns /  t s ' o  t s ' o  /  p ' i ne  p ' i ng  t s ' o

t s ' o  t s ' o /  p ' i ng  p ' i ng /  t s ' o  t s ' o  p ' i nB

ts ' o  t s ' o /  p ' i ng  p ' i ng /  p ' i ng  t s ' o  t s ' o

p ' i ng  p ' i ng /  t s ' o  t s ' o /  t s ' o  p ' i ng  p ' i nB

p ' i ng  p ' i ng /  t s ' o  t s ' o /  p ' i ne  p ' i ng  t s ' o

t s ' o  t s  ' o l  p '  i  ng  p '  i  ng l  t s ' o  t s  ' o  p  '  i  nc  J

In te rp r6 tà t i on  f r anga i se  :

Le  ven t  d ' es t  ( 69 )  s ' a f f a i b l i t ,  I es  cen t  f l eu r s  ( 70 )  se

f  anen t .

Le  ve r  à  so ie ,  t an t  qu ' i l  v i t '  d6 rou le ra  sans  cesse  son

f  i l  ( 71 ) ;

La  boug ie  ne  t a r i r a  ses  p l eu rs  que  b rû l ée  e t  r édu i t e  en

cend res .

l l i r o i r  du  na t i n  où  pâ l i t  l e  nuase  des  cheveux ;
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Chan t  de  l a  nu i t :  échos  g l acés  dans  l a  f r a î cheu r  l una i r e

D ' i c i  j u squ 'aux  I l es  I nno r te l  l es ,  l a  r ou te  n ' es t  guè re

longue . . .

Pe rsévé ran t  o i seau  b l eu  (72 ) ,  ve i l l e  su r  vo t re  chen in ! ) )

b .2 .  Pen tasy l l abes  (  f  Ë  æ 
-#  

)

#  g  (  Con tenp lan t  l e  p r i n tenps  )  ( 73 )  -  f tË  (  Du  Fou  )

r  E  W.  Û  lE  Æ.  Kuo  Po l shan -ho / t sa  i

f f i ,  #  H  ^  H  Chens  chun / t sao -nu / shun  (  r i ne  )

f f i  Ë  fÊ  f f i  ùF  Kan  sh i / hua / ch ien  l e i

tE  E l  R  f f i  , ù .  Hun  p i eh /n i ao l ch ine  hs in  (  r i ne  )

K  k  Ë  =  t r  Fong  huo / l i an / san -Y t i eh

X  Ë  f f i  H  ê  Ch ia - shu /  t i /wan -ch in  (  r ime  )

Ê f f i f f i FF  Pa i - t o / sao / kune tuans

iE  
' ù .  

4  W E f  Hun  vu /pu l shune  t sun  (  r i ne  )

Con t repo in t  t ona l  :

F  t s ' o  t s ' o  /  p ' i ng  p ' i ng  t s ' o

p ' i ng  p ' i ng  /  t s ' o  t s ' o  p ' i ng  (  r i ne  )

t s ' o  p ' i ng  /  p ' i ng  t s ' o  t s ' o

t s ' o  t s ' o  /  t s ' o  p ' i ng  p ' i ns  (  r i ne  )

t s ' o  t s  ' o /  p '  i  ng  p '  i  ng  t s ' o

p '  i  ng  p '  i  ng / t s ' o  t s ' o  p '  i  ng  (  r  i  ne  )

t s ' o  p ' i ng /  p ' i ng  t s ' o  t s ' o

t s ' o  t s ' o /  t s ' o  p ' i ng  p ' i ns  (  r i ne  )  I
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I n t e rp ré ta t i on  f r anga i se  :

l e  f l euve  Q4 ) .

V i l l e  au  p r i n tenps ,  don t  I ' he rbe  e t  I ' a rb re  f o i sonnen t

quand  nêne .

A t t r i s t ées  pa r  I ' a c tua l  i t é ,  nôme  l es  f l eu rs  r épanden t

des  I  a rnes ,

Ha ï r  l a  sépa ra t i on ,  nône  l e  coeu r  des  o i seaux  ba t  c ra i n -

t i venen t .

F l anme  de  gue r re  ne  s ' a r rê te  po in t  depu i s  t r o i s  no i s ,

Récep t i on  d ' une  l e t t r e  de  f an i l l e  vaud ra i t  une  f o r t une  !

A  f o r ce  de  g ra t t e r  ( na )  t ê te  b  I  anche ,  ( i  e )  r accou rc  i  s

enco re  (nes )  cheveux .

B ien tô t  i  l s  ne  t i end ron t  nên re  p l us  (non )  ép ing le  !  >>

b .3 .  Le  P 'a i - L i u  (  HF  æ ) .

S i  l e  L i u -Shu  peu t  ê t r e  eons id6 ré  conne  é tan t  un  doub le

G iue -k i u ,  l e  P ' a i - Lu i  peu t  ê t r e  cons idé ré  conne  en  é tan t  un

t r i p l e .  En  e f f e t ,  l e  P ' a i - l  i u ,  ou  nu l t i s t r ophes ,  n ' es t

qu  ' un  poène  de  t r o  i  s  qua t ra  i  ns  de  L  i  u - shu  ou  un  poène  de

longueu r  i ndé te rn i née ,  na i s  don t  l es  oppos i t i ons  t ona les

son t  au tan t  p rononcées  que  l e  L i u - shu .  Nous  ne  donne rons

donc  pas  d ' exenp le  i c i .

5 )  .  LES POET{ES A CHANTER .  'TZ 'U"  (  f i i l  )

Dé jà  à  l ' époque  des  T ' ang ,  à  pa r t i r  du  V I I e  s i èc l e ,  l es
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ve rs  de  c i nq  e t  de  sep t  sy l  l abes ,  é r i sés  en  né t r i que  c l as -

s i que  résu l  i è re ,  sê rb l en t  ô t r e  t an tô t  chan tés ,  t an tô t  psa l -

nod iés  su r  des  a i r s  d ' enp run t ,  don t  l a  s t r uc tu re  nus i ca le

n ' ava i t  pa r f o i s  pas  de  rappo r t  avee  ce l l e  des  ve rs .  C 'es t

a l o r s  aux  a l en tou rs  de  I ' an  800  que  se  cons t i t ue  une  nou -

ve l l e  f o rne  de  "poène  à  chan te r "  -  l e  * t z ' u "  .

Le  gen re  ' t z ' u "  p rend  dans  I ' h i s t o i r e  de  l a  poés ie

ch ino i se  l a  su i t e  du  sen re  à  chan te r  qu i  ava i l  6 t é  conse r -

vé  depu i s  l es  Han  (  Yue -Fou  ) ;  ma i s  a l o r s  qu ' i l  r es te  p ro -

sod  i  quemen t  assez  p roche  des  s tances  régu  I  i  è res  en  ve rs

égaux  qu i  ca rac t6 r i sen t  l e  " shuo  -  poés ie  r éeu l  i è re  c l ass i  -

que ,  don t  i  l  se  d  i  s t  i  ngue  su r t ou t  pa r  I  ' absence  de  con t re -

po in t  t ona l  e t  sénan t i que  e t  pa r  I ' a l l u re  p l us  popu la i r e

des  t hènes  -  l e  " t z ' u "  i n t r odu i t  déso rna i s  une  p rosod ie

tou te  nouve l l e .  C 'es t  l e  r y t hne  nus i ca l  qu i  o rdonne  l e

poème  en  f i xan t  l e  nonb re  de  ve rs ,  l a  nesu re ,  l es  r i nes ,

l es  r épé t i t i ons  éven tue l l es ,  e t  qu i  l u i  donne  mêne  son

t i t r e  -  l e  vé r i t ab le  su je t  de  I ' oeuv re  n ' appa ra i ssan t  qu ' en

sous - t i t r e .

Nous  ve r rons  que  ce t t e  nouve l l e  f o rne  poé t i que  a  b r i sé

l a  f o rme  r i e i de  du  poène  c l ass ique  r y thné  en  qua t ra i n  de

ye rs  de  nône  l ongueu r .  La  va r i 6 té  de  l ongueu r  des  ve rs  qu i

ca rac té r  i se  l e  poène  à  chan te r  pe rne t  une  exp ress  i on  beau -

coup  p l us  l i b re .  i l a i s  sa  p rosod ie  do i t  ê t r e  soun i se  à  des

règ les  eneo re  p l us  r i gou reuses  que  ce l l es  du  qua t ra i n .  Les

né lod ies  de  ces  poènes  à  chan te r  on t  cependan t  6 t6  oub l i ées

depu i s  l ong te rps .  I l  n ' en  res te  que  l e  r y t hne  e t  c ' es t  l u i

qu i  d i c t e  l a  nesu re  de  ces  poènes  6c r i t s .
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Chaque  t ype  de ' t z ' u " ,  dés iené  pa r  un  non  d ' a i r  nus i -

ca l ,  f a i t  I ' ob j e t  de  rèe les  n i nu t i euses  qu i  n ' on t  po in t  dé -

eou ras6  l es  poè tes  qu i  se  n i r en t  à  " r e rp l  i p "  (  fÉ  ÈA  )  des

schénas  p rosod iques .  0n  conp te  p rès  d ' un  n i l l i e r  de  sché -

nas  de  " t z ' u '  avec  au tan t  de  va r i an tes .  Vo i c i  un  exemp le

de  ' t z ' r t "  enp run té  à  L i  Yu ,  un  des  na î t r es  du  gen re .

C 'es t  un  poène  d ' ex i l  e t  de  res re t .  En  975 ,  L i  Yu  f u t

cap tu r6  pa r  l es  Song  ap rès  avo i r  pe rdu  son  royaune .  Sa  re -

nomn6  poé t i que  l u i  pe rn i t  de  su rv i v re  en  p r i son .  Néanno ins

i l  f u t  t ou t  de  nêne  condanné  à  mor t  à  cause  du  de rn ie r  ve rs

de  ce  poène ,  eu i  l a i s sa i t  p l ane r  l e  soupgon  de  vou lo i r  opé -

re r  un  re tou r  su r  l a  scène  po l i t i que .  Vo i c i  ce  f aneux  poè -

ne  conposé  l o r s  de  son  ex i l ,  peu  avan t  sa  no r t :

H ^  ( - -  La  Be l l e  Y i i -  + E (  L i  Yu )æ

# ft,u.
'È. s N
rJ'r Ê FF

f f i .8 [ î

t r f f i :E
FËf.

HËff i ,

fâM

tr{ErË
* ,9

&.xH
ryEË'
mËtr
f f i f r .
âf f i , *
l I * r l<

a

B,

E

Æ.

tr
rËJ H ift

+EÂ

I n t e rp ré ta t i on  phoné t i que  :

Chun  hua  /  ch i u  ûeh  /  hè  su  l i ao  ( r i ne

Uan  su  /  zu  t uo  sao  ( r i r e  A )

A)
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Hs iao  l ou  /  t suo  i eh  /  i u  t uon  f one  ( r i ne  B )

Ku  kuo  /  pu  k ' an  /  hua i  shou  /  vu  n i ng  t sung  ( r i ne  B )

T iao  l an  /  n  ch ' i  /  i êne  i u  t sa i  ( r i ne  C )

Zu  su  /  zhu  i an  ke i  ( r i ne  C )

Uôn  ch i i n  /  nung  i u  /  eh ' i  t uo  ch ' ou  ( r i ne  D )

ch ' i a  su  / i  ch i ang  / chun  shue i  / hs i an  t on  l i u  ( r ime  D )

In te rp ré ta t i on  f r anga i se  :

Jusqu 'à  quand  vous  succéde rez -vous  ?

Le  passé  se  souv  i  end ra - t -  i  I  du  nonb re  d ' événemen ts  ?

Ce t t e  nu i t  l e  ven t  d ' es t  sou f f l a i t  su r  non  pav i l l on .

Le  c l a i r  de  l une  re f l è t e  l a  v i s i on  dou lou reuse  de  mon

anc  i  enne  deneu re .

Ba  I  us t r ades  scu  I  p tées ,  esca  I  i  e r s  de  na rb re ,  t ou t  dev ra  i  t

ê t r e  i n t ac t .

Seu  I  es  I  eu rs  cou  I  eu rs  v  i  ves  on t  dû  s ' es tonpe r .

Conb  i  en  de  chag r  i  n  pouyez -vous  con ten  i  r  ?

Au tan t  eu ' un  f l euve  de  p r i n tenps  qu i  s ' 6cou le  i n f i n imen t

ve rs  I ' e s t  ( 77 )  !  >>

@ f f i  B  (  L ' ép inc l e  au  Phén i x  )  -  Lou  You  (  E f f i  )  e t  Tane

I i l an (E I f t )

Lou  You  f u t  un  des  p l us  t a l en tueux  poè tes  des  Sons  du

Sud .  Le  p l us  g rand  reg re t  de  sa  v i e  f u t  d ' avo i r  é t6  con -

t r a i n t  pa r  sa  uè re  de  renvoye r  sa  f enne .  Au  p r i n tenps  1155 ,

i  l s  se  rencon t rè ren t  dans  un  pa rc  e t  l e  poè te  s ' en t re t i n t

ayee  sa  f enne  d ' au t re fo  i  s ,  Tang  I l an  e t  son  nouve  I  époux .
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Ce l l e - c i  l u i  f i t  conp rend re  qu ' e l l e  I ' a i na i t  t ou jou rs .  Lou

You  imp rov i sa  done ,  au  p i ed  de  l a  uu ra i l l e  du  pa rc r  cê  poè -

ne  à  chan te r  à  sa  f enne  de  j ad i s  -  Tang  [ l an .

r*r f f i+

ËËEi
f f i f f i ,8
Fm#

HtËiË
ff iÊt

f f i ,+f f i
f f i f f i f f i

#WË

^+Ë
ùAHTI

f lErÉÊ
f f i i tH

dJ sÆ. W

f f iËf#

HËts

EË,tr i l

IE ËT TÉ }E

I n t e rp ré ta t  i  on  phoné t  i  que  :

Hung  su  shou  (  r i ne  A  )

Huang  t ' eng  ch iu  (  r i ne  A  )

l { an  chens / chun  so / kuon  ch  i ang

Tueng  f ang  e

Huan  ch ing  po (  r i ne  B  )

ffi

R

E,
I tu
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I  hua i / chao  hs i i

Ch i  n i an / l i  suo  (  r i ne  B  )

Tsuo / / t suo / / t suo  (  r i ne  B  )

Chun  j u  ch iu  (  r i ne  A  )

Jen  kueng  shou  (  r i ne  A  )

Le i  hen /hueng  i / uen  hu iao  t ou  (  r ime  A  )

Tao  hua  l uo  (  r i ne  B  )

Hu ian  chu  kô

Shan  Eeng /sue i  t sa i

Ch ian  su /nan  t uo  (  r i ne  B  )

i l o  / no  / no  (  r i ne  B  )

I n te rp ré ta t i on  f r anga i se  :

Lou  You  :

Du  v i n  de  T iee  Jaune ,

Le  p r i n temps  sagne  t ou te  l a  v i l l e ,  l es  sau les  (78 )

p leu ren t  su r  l es  nu rs  du  pa la i s .

Conne  l e  ven t  de  I 'Es t  f a i t  na l ,

Conb ien  l e  bonheu r  es t  f r ag i l e .

(  l l on  )  coeu r  es t  I  ou rd  de  chas r  i  n  ,

Des  années  de  sépa ra t i on  :

E r reu r  !  E r reu r  !  E r reu r  !

Le  p r i n tenps  es t  t ou jou rs  l e  nône ,

Tou te fo i s  l ' ô t r e  s ' a f , a i s r i t ,  So I t  coeu r  se  v i de ,

Des  l a rnes ' t ach6es  de  rouge  t r enpen t  (  non  )  noucho i r .

Les  f l eu rs  de  pêche rs  t onben t ,
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L 'é tang  e t  l e  pav i l l on  sans  v i s i t es ,

(  l { o t r e  )  se rnen t ,  auss  i  so  I  i  de  que  I  a  non tagne ,  es t

na  I  e r6  t ou t  P résen t ,

} { a i s  i nposs ib l e  de  ( t ) ' enyoye r  nes  pensées  :

Non  !  Non  !  Non  !  >>

Tang  l t l an  (  E f f i  )  l u i  r épond i t  pa r  un  au t re  poène  su r

l a  nêne  p rosod ie .  Néanno ins ,  e l  l e  nou ru t  peu  ap rès  ce t t e

rencon t re ,  ee r t a i nenen t  de  chag r i n  d ' anou r  !

Ë tËi Êî

^{Ëff i

f f iËË
Hmff i

ùaËæ,
ë^fr,ù
ffi ÈE ff.+

#ww

FrÊ,a#

^û,&
4lFFF

ff i f r f f i01 #.+R

fr**
&ff i i l

tÉ^æH

EÙ4ff iË

Hff i f f iJ

I n t e rpé ta t i on  f r anga i se  :

s
ffi
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Les  doux  nomen ts  son t  r a res ,

Dans  l a  p l u i e  s ' e f f eu i l l en t  l es  f l eu r s  à  l a  t onbée

de  l a  nu i t

Le  ven t  na t i na l  essu ie  nes  p l eu rs

S i l enc ieuse ,  j e  n ' appu ie

Su r  l a  ba lus t rade ,  pou r  6panche r  mon  coeu r  pu r

Du r  !  du r  !  du r  !

0n  es t  so l i t a i r e ,

Au jou rd ' hu i  n ' es t  p l us  h i e r

[ { on  âne  na  I  ade  e6n  i  t

Comne  l a  co rde  de  l a  ba lango i re .

Le  son  du  eo r  f r én i t

De  f r o i d  dans  l a  nu i t  no i r e .

J ' a i  peu r  d ' ô t r e  yue ,e f f agan t  de  nes  p l eu rs  l a  t ache

Sur  Don  v i sage ,  e t  j e  ne  cache

Cache  !  cache  !  cache  !

6 ) .  LES p0Et{ES DES YUAN -  "X i  Chr i " (  t r  f f i  )

Quand  l e  gen re  poé t i que  du 'poène  à  chan te r "  dev in t

une  f o rne  f  i  xe ,  ou  p  I  u tô t  un  g rand  noub re  de  f o rnes  f  i  xes

dé f i n i es  se lon  des  règ les  enco re  p l us  sévè res  que  l e  poène

du  s t y l e  nouveau  des  T ' ang ,  l e  "X i  Ch t i "  à  son  t ou r  p r i t

son  ca rac tè re  I  y r  i  que  e t  son  espn  i  t  de  I  i  be r t é .

Dès  l e  X I I I e  s i èc l e ,  à  l ' époque  nonso le ,  l e  " t s ' eu "

se  vo i t  supp lan té  pa r  une  f o rne  nouye l l e ,  ce l l e  du  " ch t "  ou
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' a i r "  qu i  dev ien t  l a  p i èce  na î t r esse  du  t héâ t re ,  de  I ' opé ra

n i - chan t6 ,  n i - déc lamé ,  l eque l  es t  une  au t re  nan iè re  de

poène  chan t6  que  l e  " t s ' eu ' ,  na i s  f ondé  su r  des  né lod ies

rée l l es  qu i  en  j us t i f i en t  e t  en  v i v i f i en t  l a  né t r i que .  0n

vo i t  qu ' i l  va  davan tage  dans  l e  sens  de  l a  l angue  pa r l ée  :

l a  ph rase  s ' a l l onge  l i b renen t ,  f a i san t  assez  cou rannen t

passe r  l e  ve rs  de  sep t  à  neu f  sy l l abes .

B ien  que  l e  gen re  " ch i i "  so i t  éc r i t  en  ve rs ,  i l  senb le

a ins i  appa r ten i r  de  d ro i t  au  doma ine  poé t i que ,  ses  l i ens

é t ro i t s  avec  l a  nus ique ,  sa  pe r f ec t i on  de  t r anspos i t i on  des

e f f e t s  nus  i  caux  en  poés  i  e  r enden t  son  cas  assez  spéc  i  f  i  que ,

p l us  enco re  que  ce lu i  du  " t s ' eu ' .  En  e f f e t ,  l e  " t s ' eu "

res te  t ou jou rs  une  oeuv re  éc r i t e ,  a l o r s  que  l e  " ch i i "  ne

peu t  guè re  ê t re  i nas iné  sans  I ' a i r  qu i  I ' a  c r ' e ' e  e t  se  chan -

te  b i en  p l us  qu ' i l  ne  se  I i t .  I l  n ' es t  pas  é tonnan t  que  sa

techn ique  so i t  eneo re  p l us  i n t imenen t  l i ée  à  l a  nus ique .

EX. xlsP,i lË L e  P p n s 6 p  d ' A r r f . o n n e )  -  ,E*Ë (  UA Zhu-

Yuan )

{Êf f i2 , f f i
rJr ffi ifi ,l(

ÉËEm,
9FEEiT

HWAE.

Ff f i

^x
E- ,E

XE

I n t e rp ré ta t i on  phoné t i que  :

Kou - t ' un  /  l ao - shu  /  hun - i a  (  r i r e  )

Hs ia - ch ' i ao  /  l i u - shu i  /  j en -eh ia  (  r i ne
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Ku-dao  /  hs i - f ons  /  so -noa  (  r ime  )

hs i - i ane  /  hs i - hs i a  (  r i ne  )

Duan -ch ' uang - j en  /  t sa i  /  t ' i an - i a  (  r i ne  )

Con t repo  i  n t  t ona  I  :

F  p ' i ng  p ' i ng  /  t s ' o  t s ' o  /  p ' i ne  p ' i nB

ts ' o  p ' i ng  /  p ' i ng  Tsao  /  p ' i ne  p ' i ng

t s ' o  t s ' o /  p ' i ng  p ' i ng  /  t s ' o  t s ' o

t s ' o  p ' i ne /  p ' i ng  t s ' o

t s ' o  p ' i ng  /  p ' i ng  t s ' o  /  p ' i ng  p ' i nc  J

In te rp ré ta t i on  f r anga i se  :

ve r t i g i neux .

Un  ru  i  s seau  sous  un  pe t  i  t  pon t  ( 80 )  ,  une  na  i  sonne t t e .

Le  v i eux  chen in ,  l e  ven t  d ' oues t  ( 81 ) ,  un  cheva l  e f f l an -

qué '

Le  so le i  I  se  couche  ve rs  I ' oues t  ( 82 ) ,

Au  bou t  du  nonde ,  un  honne  aux  en t ra  i  I  I  es  b r  i  sées  (83 )  !  >>

7  )  .  Les  Poè res  l { ode rnes  (  0cc  i  den ta  I  i  sés  )

Les  poènes  d i t s  node rnes  non t ren t  en  e f f e t  un  aspec t

i nd i seu tab lenen t  d i f f 6 ren t  de  l a  poés ie  t r ad i t i onne l  l e .  I l s

se  ca rac té r i sen t  pa r  l eu rs  f o rnes  l i b res  avec  une  rhé to r i -

r i que  p réc i se ;  une  so r t e  de  p ro tes ta t i on  eon t re  l es  exp res -

s i ons  de  l a  nob lesse ,  des  savan ts .  Les  poè tes  node rnes

p roc lanen t ,  en  nêne  t enps ,  l a  I  i bé ra t i on  de  I ' honne ,  de  sa
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sexua  I  i  t é .  Adve rsa  i  r es  des  noeu rs  f éoda  I  es ,  I  es  poè tes

lancen t  déso rna i s  un  dé f i  con t re  l a  no ra le  t r ad i t i onne l l e ,

en  réve i l l an t  l a  nouve l l e  consc ienee  du  peup le  dans  l e

cad re  de  sa  v i e  node rne ,  sans  pou r  au tan t  r e i e te r  l a  r e -

che rche  de  son  no  i  i  n t é r  i  eu r .

Les  poè tes  node rnes  ch  i  no  i  s  on t  d ' a  i  I  I  eu rs  abandonné

I  angue ,  p rosod  i  e  e t  né t r  i  que  c  I  ass  i  ques  e t  r enoncé  aux

cons t ruc t i ons  pa ra l l è l es  e t  aux  a l l us i ons  savan tes ,  i l s

res ten t  t ou te fo i s  f i dè l es  à  l a  r i ne  t ou t  en  adap tan t  l e

schéna  né t r i que  de  l a  poés ie  occ iden ta l e .

Ex:  {E f * Le  hasa rd  )  -  tS  Ë E (  Xu  Zh i - i l o  )

I l  nous  i npo r te  de  I

f an i l i a r i se r  aYec  l eu rs

d6couv r i r  des  ho r i zons

pensa ien t  j ana i s .

i r e  l es  mode rnes ,  SUr tou t  pou r  nous

inages  p l us  ou  no ins  i nso l i t es  e t

nouveaux r  âuxque l s  l es  anc iens  ne

&,FTWT

âfnÉrfr

It fr,

fi, E X E.

Ef f i&V
tt^ 6 ,b âI

F6ù'H

E.* f f iH

t f r I
trt^

s
?Ë* #ffi7

f6f i fH
(6â l
IIB ïf, I+

Ëfr f f i

lr. Ë f

ËE.R
Ét, f f i

t t fr ,
ÉËH

ÊÉE

; ;

ffi. Êr
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I n t e rp ré ta t i on  phoné t i que  :

0  ô rh /  t ' o - i ns  t s ' a i /  n i  do /  po -hs ing  (  n  )

N i  bu -b i /  i a - i  (  B  )

kune /  bu -b i /  huan -hs i  (  B  )

Ts ' a i / chuan -sun  ch ' i an /  hs ' i ao -shu  l i ao / t s ' on - i ns  (  A  )

N i  yuo /  hs ' i an  f ong  t s ' a i /  he i  i eh  do /  uuan -shang  (  A  )

N i  i o  /  n i  do  /  vuo  i o  /  vuo  do  /  f ane  shanc  (  A  )

N i  s i - do  /  i eh -hao  (  B  )

t s ' u i - hao /  n i  i  /  r uan -d iao  (  B  )

t s ' a i  t s ' o / e i ao -hua i  shu /hu - f an  do / kuan - l i ang  (  n  )  >>

T raduc t i on  f r anga  i se  :

8u i  se  re f l è t e  pa r  hasa rd  dans  t on  onde ;

l l e  t  ' en  é tonne  po  i  n t

i l i  ne  t ' en  ré j ou i s

S i  dans  un  i ns tan t  i l  enpo r te  non  onb re . . .

Nous  nous  rencon t re rons  au  coeu r  de  l a  nu i t ,

Tu  t ends  ve rs  t on  des t i n ,  no i  ve r s  l e  n i en ;

Heu reuse  s i  t u  t ' en  souY iens ,

P lus  enco re  s i  t u  oub l i es

Ce  b re f  éc l a i r  né  de  no t re  s i ngu l i è re  r encon t re .  ) )

A  I  ' é v  i dence ,  l e  p re r i e r  souc i  des  poè tes  node rnes

rés ide  dans  l e  r e fus  du  s t y l e  c l ass ique ,  dans  l eque  I  l e
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poè te  anc ien  s ' e f f ace  ou  p l u tô t  f a i t  sous -en tend re  sa  p r6 -

sence  dans  ses  poènes .  Con t ra  i  r enen t  aux  oeuv res  poé t  i  ques

t rad i t i onne l l es ,  l es  poè tes  mode rnes  on t  done  i n t r odu i t  i c i

l e s  d i ve rs  s i gnes  de  pone tua t i on ,  a i ns i  que  l e  p rocédé  de

I ' en jambenen t  auss i  b i en  i n te rne  qu 'ex te rne  pou r  su rp ren -

d re  e t  év i t e r  t ou te  nono ton ie  r y t hn ique  e t  syn tax ique  i

quo ique  I ' en j ambenen t  ne  so i t  pas  t r ès  enp loy6  pa r  l es  poè -

tes  ch ino i s  c l ass iques  :  <<  Le  re j e t  conne  I ' en j anbemen t

su r  un  ou  p l us i eu rs  ve rs  senb len t  b i en  ê t re  l e  f a i t  des

poè tes  I  es  p  I  us  I  i  bé r6s  des  f o rnes  anc  i  ennes ,  de  ceux  que

jus tenen t  on  a  d i t  " occ iden ta l  i s t es ' .  Conne  ces  p rocédés

ne  senb len t  pas  ex i s t e r  dans  l a  poés ie  ch ino i se  t r ad i t i on -

ne  I  I  e  au t renen t  que  sous  une  appa rence  t r onpeuse .  ( .  .  .  )  ) >

(85 )  a f f  i r ne  i l i che l l e  Lo i .

En  ou t re ,  l es  poè tes  ch ino i s  node rnes  on t  des  p rocédés

b ien  d i f f é ren t s  de  eeux  des  poè tes  c l ass iques ,  qu i  v i den t

l a  po6s ie  de  t ou t  dé ta i l  de  desc r i p t i on ,  de  t ou te  l ou rdeu r

de  pensée ,  ca r  I ' e ssen t i e l  de  l eu rs  poènes  rés i de  dans  l e

sous -en tendu  e t  l e  non -d i t . I nsp i r é  de  l a  l os i que  e t  de

l ' 6 l oquence  occ iden ta l es ,  l e  poè te  ch ino i s  node rne  p rocède

au  con t ra i r e  pa r  n i l l e  dé ta i l s  e t  p réc i s i ons .  Pa t r i c i a

Gu i  I  l e rnaz  obse rve  que  l e  poè te  ch ino i s  t r ad i t i onne l  r e -

che rche  l ' é rud i t i on ,  l e  poè te  node rne  reche rche  I ' o r i g i na -

l i t é  ( 86 ) .  La  poés ie  ch ino i se  node rne ,  co t r rDe  l e  r ésume  un

poè te  ch ino i s  con tenpo ra in ,  Huans  Zun -X ian  (  Ë * f r ,  1848 -

1905  ) ,  es t  de

un  seu l  s t y l e .  L ' essen t i e l  es t  de  ne  pas  pe rd re  I ' o r i g i na -

I  i  t 6 .

rË
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IIIAP ITRI III: L'EIR IÏIIRE ET LALAilûl|EPOET IOIIES FRAI{IA ISES

1 )  .  LA  I IA ISSAI ICE DE LA LAI IGUE FRAI ICAISE

0n  sa i t  que  l es  Rona ins  on t  enp run té  aux  Grecs  l eu r

a lphabe t  ( 88 ) ,  qu i  es t  dé r i v6  de  I ' a l phabe t  phén i c i en .  De

nêne ,  c ' es t  de  l a  ph i  l osoph ie  g recque  que  l a  I  i ngu i s t i que

la t i ne  a  p r i s  na i ssance  (89 ) . C 'es t  a i ns i  que  l a  t e rn i no -

l os i e  de  I a  l angue  f r ansa i se  se  eoDpose  pou r  une  l a rge  pa r t

de  t e rnes  g recs ,  âdap tés  d i r ec tenen t  à  l a  t r ad i t i on  l a t i ne .

I l  s ' en  es t  su i v i  que  l a  l i t t 6 ra tu re  f r anga i se  a  6 té  t r ès

ra rquée  pa r  I  a  cu  I  t u re  g reeque ,  I  ' o r t hos raphe  f r anga  i  se

ayan t  enp run t6  cons id6 rab lenen t  de  no t s  à  ces  v i e i  I  l e s  l an -

gues  en  l es  r énovan t  pou r  l eu r  donne r  une  f o rne  f r anga i se .

I l  eonv ien t  de  savo i r  que  su r  I ' i nnense  t e r r i t o i r e  gau -

l o i s ,  l a  l angue  pa r l 6e  avan t  l a  conquê te  rona ine  é ta i t  l e

gau lo i s ,  l angue  ee l t i que  (90 ) ,  f a i san t  pa r t i e  du  g roupe  des

langues  i ndo -eu rop6ennes  (91 ) ;  cependan t ,  l a  l angue  f r an -

ga i se  n ' a  conse rvé  qu 'un  nonb re  t r ès  res t re i n t  de  no t s  que

I ' on  peu t  r anene r  à  une  o r i g i ne  gau lo i se .  C 'es t  l e  l a t i n ,

l angue  des  va inqueu rs ,  us i t é  d ' abo rd  dans  l e  La t i u r ,  dé r i -

vé  de  I ' i t a l o - ce l t i que ,  qu i  a  donné  na i ssanee  aux  l ansues

ro tanes ,  e ' es t -à -d i r e  à  I ' i t a l i en ,  à  I ' e spagno l ,  au  po r t u -

ga i s ,  au  rou ra in  e t  au  f r anga i s .  l l a i s  ce  f u t  l e  l a t i n  vu l -

ga i r e  que  l es  so lda t s  e t  l es  co lons  ro ra i ns  i r po r t è ren t  en

Gau le .  En  dép i t  du  déc l i n  de  I 'E rp i r e  r o l a i n ,  des  i nvas ions

ba rba res ,  de  I ' i n f l uence  des  pa r l e r s  ge r ran iques  (92 )  qu i

s ' en  su i v i r en t ,  l e  l a t i n  eonse rya ,  ê r t pê  l e  Ve  e t  l e  V I I I e
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s ièc l e ,  son  rô l e  de  l angue  don inan te ,  véh i cu la i r e  e t  cu l t u -

re l  l e ;  i  I  béné f i c i a  no tan ren t  de  l a  pu i ssance  e ro i ssan te  de

l ' ég l  i se  e t  du  p res t i ee  de  l a  c i v i  I  i sa t i on  sa l  l o - rona ine .

l l a l g ré  I ' i n f l uence  de  p l us i eu rs  l angues  d i f f é ren tes  exe r -

cées  su r  sa  f o rna t  i  on ,  I  e  f r anga  i  s  r es te  une  I  angue  essen -

t i e l  l eEen t  l a t i ne ;  su r t ou t  une  f o i s  6c r i t ,  i  I  f u t  I ' ob j e t

d ' un  t r ava i  I  i n cessan t  qu i  a  eons i s té  à  enp run te r  au  l a t i n

c l ass ique  un  no rb re  cons idé rab le  de  no t s  sans  y  appo r te r

d ' au t re  changenen t  que  ce lu i  de  l a  t e rn i na i son .

Avan t  d ' ê t r e  i nposé  pa r  l e  pouvo i r  r oya l ,  I e  f r anga i s

ava i t  éga le !en t  sub i  de  redou tab les  concu r rences  de  d i a l ec -

t es  t r ès  p roduc t i f s  eo rne  l a  l angue  d ' oe  au  sud  e t  l a  l an -

gue  d ' o i l  au  no rd  -  " oe ' e t ' o ï 1 "  6 tan t  deux  f agons  de  d i r e
' ou i ' .  La  l i sne  de  pa r t age  en t re  ees  deux  d i a l ee tes  passe

app rox ina t i venen t  pa r  l a  Roche l  l e , L i noges ,C le r ron t -Fe r rand ,

Lyon  e t  G renob le  (  Vo i r  F i su re  I I  t  Chacune  de  ees  deux

langues  se  subd i v i se  e l l e -nêne  en  d i a l ee tes  rég ionaux  qu i

son t  r ep résen t6s  au  Hoyen -Age  pa r  des  oeuy res  l i t t é ra i r es ,

t e l l es  que  l a  poés ie  des  poè tes  de  l a  l angue  d ' oc  :  l es

t r oubadou rs ,  e t  ce l l e  des  t r ouvè res  de  l a  l angue  d ' o ï1 .

l l a i s  i nsens ib l enen t ,  c ' es t  l e  f r anc ien ,  d i a l ec te  de  I ' I l e -

de -F rance  où  rés  i  de  I  e  r o  i  de  F rance ,  qu  i  ya  p rend re  I  e

dessus  pou r  donne r ,  au  X IVe  s i èe le ,  na i ssance  à  l a  l ansue

f ranga  i  se .

Tou te fo i s ,  l es  t ex tes  éc r i t s  en  ro i an  son t  r a res ,  ca r

e  ' es t  une  I  angue  p resque  exc  I  us  i  ve l en t  pa r  I  6e  i  pou r  I  es

éc r i t s , on  u t i  I  i se  eneo re  l e  l a t i n .  Le  p l us  anc ien  docunen t

en  ro ran  qu i  nous  so l t  pa rvenu  es t  ce lu i  des  Se r ren t s  de
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St rasbou rs  de  842 ,  pa r  l eque l  deux  che f s  n i l i t a i r es  se  p ro -

re t t en t  une  a i de  nu tue l l e .  E t  s ' i l  n ' a  pas  6 té  r éd igé  en

la t i n ,  e ' es t  pou r  pe rne t t r e  aux  so lda t s  des  deux  a rnées  de

eonp rend re  ee  qu i  l eu r  é ta i t  l u .

La  na i ssanee  de  l a  l angue  f r anga i se  va  a l o r s  de  pa i r

ayec  I a  na i ssanee  de  l 'E ta t  f r anga i s ,  i nca rné  pa r  un  ro i

qu i  sagne  de  p l us  en  p l us  de  pu i ssance .  L ' h i s t o i r e  I  i t t 6 -

ra i r e  f r anga i se ,  quan t  à  e l  l e ,  eoEnen la  aux  a l en tou rs  des

X Ie  e t  X I I e  s i èe le ,  e t  l a  l angue  u t i l i sée  f u t  a l o r s  appe lée

"ane ien  f r anga i s " . Depu i s  l e  X Ie  s i èc l e ,  l e  f r ansa i s

s ' éc r i t  e t  s ' e rp l o i e  co r re  l angue  l i t t 6 ra i r e  d ' une  nan iè re

v ra i nen t  su i v i e .  Des  sén 'e ra t i ons  on t  t r ava i l l 6  pou r  qu ' i l

a cqu iè re  en  Eu rope  un  p res t i ge  ex t rao rd ina i r e  e t  se  r6pande

à  t r ave rs  t ous  l es  con t i nen t s .

2  )  .  L  'OR  IG  I I IE  ET  LA  DEF  I I I  I T IO I I  DU  VERS FRAI {CA  IS

I l  es t  i r po r t an t  de  se  rend re  conp te  du  f a i t  que  l a

l angue  f r anga i se ,  p l us  qu ' aueune  au t re  l angue  ro rane  n ' a

sub i  un  ehangenen t  auss i  i r po r t an t  dans  un  l aps  de  t enps

re la t i ve ren t  eou r t  du  X Ie  s i èc l e  à  nos  j ou rs . I l  es t  i né -

v i t ab le  que  ee  changenen t  a i t  exe rcé  une  i n f l uence  cons idé -

rab le  su r  l a  ye rs i f i ca t i on  f r anga i se .  Ca r ,  l e  changenen t

l i ngu i s t i que  rend  nécessa i re  une  adap ta t i on  de  l a  ve rs i f i -

ca t i on  à  l a  f o r re  de  l a  l angue  qu i  es t  sa  ra t i è re .  La  ve r -

s i f i ca t i on  f r an ia i se  s ' es t  done  p ros ress i ve ren t  r od i f i ée

e t  pe r f ec t i onn6e ;  e l  l e  a  une  h i s t o i r e  vé r i t ab le  !
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B ien  que  l e  ve rs  f r anga i s  p roY ienne  du  Ye rs  l a t i n '  i  I

n ' y  a  appa rennen t  r i en  de  coDnun  en t re  ces  deux  sys tènes  de

ye rs i f i ca t i on .  Le  ve rs  l a t i n  se  f onde  su r  I ' a l t e rnance  r6 -

S lée  des  sy l  l abes  l ongues  e t  b rèves ,  g roupées  dans  une  un i -

t 6  né t r i que ,  l e  p i ed  (93 ) ,  qu i  conpo r te  un  t enps  f o r t  e t  un

tenps  f a i b l e ;  chaque  p ied  eonp rend  p l us i eu rs  sy l l abes ,  à

savo i r  qu ' une  sy l  l abe  l ongue  peu t  ê t r e  r enp lacée  pa r  deux

sy l l abes  b rèves ,  e t  v i ce  ve rsa .  0 r ,  l a  Ye rs i f i ca t i on  f r an -

ga i se  n ' es t  pas  quan t i t a t i ve  (94 ) ;  l es  F r i nc i pes  du  Ye rs

f ranga i s ,  e ' es t  qu ' i l  son t  basés  su r  l e  r e tou r  r égu l i e r  des

aceen ts  d ' i n t ens i t é  ( 95 ) ,  su r  I a  r i ne  a i ns i  que  su r  l e  d6 -

eoDp te  des  sy  I  I  abes .

A  l a  d i f f é rence  de

à  base  aecen tue  I  I  e ,  e t

Depu i s  l ong te rps  l es

t r ès  ne t t e ren t  dé f  i  n  i  es  e t

ve rs i f i ca t i on  ge r I an ique ,  qu i  es t

l a  ve rs i f i ca t i on  B réco - l a t i ne ,  à

l a

de

base  quan t i t a t i ve  (96 ) ,  l e  ve rs  f r anga i s  es t ,  conne  nous

I ' exp l  i que  un  i t a l  i en ,  An ton io  Scoppa  (  1762 -7877  ) ,  s v l  l a -

b i que ,  t ou t  eonEe  l e  ve rs  i t a l i en  e t  l e  Ye rs  espagno l .  La

ra i son  en  es t  que  I ' accen t  t on ique  se  t r ouve  assez  f a i b l e -

ren t  r a rqu6  en  f r anga  i  s . C 'es t  I  e  nonb re  des  sv  I  I  abes  qu  i

es t  f i xe ;  pa r  eon t re ,  ce l u i  des  aceen ts  es t  va r i ab le  na l s r6

l eu r  ea rac tè re  essen t i e l  dans  l e  r v t hne  du  ve rs  ( 97 ) .  D 'une

fagon  séné ra le ,  l a  sy l  l abe  f i na le  po r t e  I ' a ccen t  t on ique ,

c ' es t  d i r e  que  l e  son  de  vo i x  es t  l e  p l us  i n t ense  quand

e  I  l e  n ' es t  pas  t e rn i née  pa r  un  ' e "  nue t ,  ê t  su r  I  ' a van t

de rn  i  è re  I  o r sque  e  ' es t  d  ' un  ' e '

f o r rée .

nue t  que  l a  de rn iè re  es t

rès les  des  vers

r  i  goureuseren t
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d 'abo rd  pa r  l { a l he rbe  e t  Bo i l eau ,  l e  ve rs  r 6su l i e r  a  6 t6

app l i qu6  pa r  l es  poè tes  de  l ' 6poque  c l ass ique  t e l s  que  Co r -

ne i l l e ,  Rac ine ,  l l o l i è re ,  La  Fon ta i ne ,  ê te . ,  pu i s  pa r  l es

poè tes  de  I  ' époque  ro ran t  i  que  eo r re  Lana r t  i  ne ,  Hugo ,  V  i  gnv ,

l l usse t ,  e t c .  Depu i s  un  s i èc l e ,  l es  r èg les  de  l a  ye rs i f i ca -

t  i  on  on t  é t6  assoup  l  i  es ,  t êu  i  ses  t ou r  à  t ou r  en  ques t  i  on  ,

r a j eun ies  pa r  l es  poè tes  qu i  se  son t  é tab l i  chaeun  un  code

de  ve rs i f i ea t i on  i nd i v i due l  e t  on t  appe lé  l eu rs  ve rs  des

ve rs  I  i  b res .

I I  ex i s t e  en  f r anga i s  des  ve rs  de  t ou tes  l es  l ongueu rs ,

du  ye rs  d ' une  sy l  l abe  j usqu 'à  ce lu i  de  se i ze  sv l  l abes .

Nous  re l evons  i c i  l e s  d i f f é ren t s  ve rs  f r anga i s  eneo re  en

usage :

Ane

Du  j ou r

Tou r  à  Tou r

F r i sson  e t  f l anne

Prod  i  ge  a f f  i  r né

Oue  I ' aube  é l ève  en  e l l e

Conne  une  s l o i r e  é te rne l l e

Va  i  s seau  de  f eu ,  r êve  a  I  I  u l é

Cha r  d ' o r  du  co r t ège  a rden t  qu

Le  so le i l  t r i o rphan t  ouv re  sa

i  eo r rence

ra rche  i r r ense  !

Sv l l abe

2

3

4

5

6

7

8

10

72

0 r  t ous  l es  t ypes  de  ve rs  n ' ex i s t a i en t  pas  dès  l e  dé -

bu t ,  i  l s  on t  6 té  c r6és  sueeess i ve ren t  au  eou rs  des  évo lu -

t i ons  po6 t i ques .  L ' oc tosy l l abe  es t  I e  p l us  anc ien  des  ve rs

f r anga i s :  au  IXe  s i èe le ,  La  Pass lon  du  Ch r l s t  e t  La  V ie  de
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Sa  i  n t  Lése r  son t  éc r  i  t es  en  oc tosy  I  I  abes .  Le  décasy  I  I  abe

appa ra î t  pou r  l a  p ren iè re  f o i s  ve rs  l e  n i l i eu  du  X Ie  s i èc l e

dans  l a  U ie  de  Sa in t  l ése r .  Ap rès  l ' éno rne  suecès  de  l a

Chanson  de  Ro land , l e  décasy l l abe  dev in t  l e  ye rs  hab i t ue l  de

la  chanson  de  ges te .  Le  décasy l  l abe  f u t  j usqu 'au  XV Ie  s i è -

c l e  l e  ve rs  p r i nc i pa l  de  l a  poés ie  l y r i que .

C 'es t  à  pa r t i r  du  X I I I e  s i èc l e  que  I ' a l exand r i n  t r i onphe

du  d6casy l l abe  dans  l es  chansons  de  ges te ;  i l  es t  l a rgenen t

enp loy6  dans  l a  poés ie  r e l  i g i euse ,  no tannen t  dans  l es  ou -

y rages  su r  l a  v i e  des  sa in t s .  Ha i s  avee  l a  décadence  de  ces

gen res ,  i l  pe rd  de  l ' u sage .  Ronsa rd  e t  son  éco le  l a  P lé i ade

le  découv ren t  à  nouveau  e t  i l  es t ,  depu i s  l e  XV I Ie  s i èc l e ,

l e  ye rs  p ré f6 r6  pou r  t ous  l es  gen res  sé r i eux  de  s t y l e  nob -

l e ,  r a i s  auss i  pou r  l es  gen res  p l a i san t s .  L ' a l exand r i n  es t

appe lé  l e  g rand  ve rs ,  non  seu lenen t  pou r  sa  f r équenee  na i s

pa ree  qu ' i l  es t  eons idé r6  conne  l e  ne i l l eu r ,  e t  qu ' i l  es t

cens6  répond re  l e  n i eux  aux  beso ins  de  l a  l angue  f r anga i se .

Pendan t  t ou te  l a  pé r i ode  du  l { oyen  Ase ,  l a  ve rs i f  i ea t i on

f ransa  i  se ,  t ou j  ou rs  en  vo  i  e  de  renouve  I  I  enen t ,  r es te  en

con tac t  6 t r o i t  ayee  l ' é vo lu t i on  sens ib l e  de  l a  l angue  f r an -

9a i se .  La  poé t i que  du  l l oyen -Age  s ' exp r i na i t  dans  des  nanu -

e l s  éc r i t s  en  l a t i n ,  ce l l e  de  l a  P l6 i ade  dans  La  D6 fense  e t

I l l u s t r a t i on  de  l a  l ansue  f r anga i se  de  Du  Be l l ay  e t  dans

les  d i ve rs  éc r i t s  t héo r i ques  de  P ie r re  de  Ronsa rd .  Ha lhe rbe

fu t  l e  p re r i e r  qu i  a i t  j o i n t  l a  pu re té  au  s rand  s t y l e  ( 98 ) ;

Bo i  l eau  r6su ra  l es  i dées  na î t r esses  du  e l ass i c i s l e .

Le  bu t  p r i nc i pa l  des  poè tes  f r an la i s  es t  l a  s i r p l  i c i t é ,
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l a  c l a r t é ,  l a  l og ique  e t  l a  co r ree t i on  qu i  ca rac té r i sa i en t

j ad i s  l a  cu l t u re  s recque  (99 ) .  I l s  on t  éea leLen t  i r i t é  l es

l a t i ns  pou r  l ' é l éganee  du  t on ,  l a  r ondeu r  de  l a  f o rne  e t  l a

p rop r i é té  du  s t y l e  ( 100 ) ,  ce  qu ' i  l s  on t  su  u i eux  f a i r e  que

n ' i npo r t e  que l l e  au t re  na t i on .

3 )  .  LE DECOIIPTE DES SYLLABES

La  t e r r i no log ie  f r anga i se  pou r  l a  d6non ina t i on  des  t y -

pes  de  ve rs  es t  basée  su r  un  seu l  c r i t è re :  l e  eonp te  des

sy l  l abes .  E t  l a  r ès l e  essen t i e l  l e  de  l a  né t r i que  f r anga i se

es t  que  l es  ye rs  son t  eons t i t ués  pa r  l e  r e tou r  d ' un  nonb re

i  den t  i  que  de  sy  I  I  abes .  Pou r  pouvo  i  r  s cande r  un  ve rs  f r an -

9a i s ,  i  I  i npo r t e  donc  d ' en  d i s t i ngue r  r i gou reusenen t  l es

sy l l abes .  La  sy l l abe  es t  un  g roupe  f o rné  de  eonsonnes  e t  de

voye l  l es  qu i  se  p rononcen t  d ' une  seu le  6n i ss i on  de  vo i x .

Pou r  scande r  un  ve rs  f r anga  i  s ,  i  I  f au t  d ' abo rd  t en  i  r

conp te  du  p rob lène  des  l i a i sons  qu i  es t  sp6c i f i que  à  des

langues  co rne  l e  f r anga i s ,  n ' adap tan t  pas  une  o r t hog raphe

phoné t i que .  La  l i a i son  eons i s te  à  p rononce r  une  eonsonne

f i na le  d ' un  ro t ,  o rd i na i r eaen t  nue t t e  ayee  l e  no t  su i van t i

l o r sque  ee  no t  s ' i n t èg re  dans  un  g roupe  e t  que  sa  eonsonne

f i na le  en t re  en  con tac t  avec  l a  voye l l e  qu i  ouy re  l e  no t

vo i s i n ,  ce l  l e -e i  f a i t  pa r t i e  de  l a  sy l  l abe  du  ro t  su i van t .

des  ye rs ,  f a i sa i t  I ' ob j e t  de  l o i s  t r ès  s t r i c t es .  (  )  >>

(101 )  S i  l e  déco rp te  des  sy l  l abes  peu t  f a i r e  d i f f i cu l t é  à
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I ' ana l yse  d ' un  ve rs

ees  t r o i s  cas  :  A ) .

L ' h i a tus .

A  ) .  Le  ' e '  aue t  pa r

f  r an ia i s ,  i  I

Le  ' e '  nue t .

se  nan i f es te  su r t ou t  dans

B)  .  La  d  i  ph toneue .  C )  .

l an t  :

0n  ne  sau ra i t  assez  i ns i s t e r  su r

respee te r  l e  nonb re  de  sy l l abes ,  de  ne

I  e r  une  qu  i  ,  pou r  I  e  poè te  f r anga  i  s ,  es t

de  son  ha rnon  i  e . La  p ren iè re  d i f f i cu l

sv  I  I  ab  i  que  rés  i  de  dans  I  e  s t a tu t  du  ' e '

f o i s  es t  p ronone6  e t  pa r f o i s  ne  l ' e s t

su i van t s  on  ne  p rononee  pas  l e  ' e '  nue t

ce t t e  nécess  i  t 6  de

su r tou t  pas  en  aYa -

un  é  I  énen t  cap  i  t a  I

t é  dans  l e  déconp te

d i t  nue t r  eu i  pa r -

pas .  Dans  l es  cas

1 ) .  En

une  voye l  l e

E t /  ce / t t e

72 3

(  Joach in  D

2) .A

en t re  voye  I

Ne  / t e  / sau

723

(  P ier re  de

I ' i n té r ieu r  d 'un

le  e t  eonsonne  :

/ r a i e n t / e u 'e / r i r / ,

456

ro t ,  l o rsqu ' i l

l eu r  /  f i / t i e r /

7E9

o l u s  o u ê  l e s  o s

i van t  débu te  pa r

non /  co /  nnune .

10  11  1 ,2

es t  p l acé  so i t

t ' a /  t r on /p6 .

10  t l  12

f i n  d 'un  no t ,  l o rsque  Ie  no t  su

ou  un  h  rue t .  Ex :

ho /nnê / te /  f l a lnne  au /  peu /p le /

456789

u  Be  I  I  ay ,  Les  Resre ts .  )

Ronsa rd ,  Je  n  ' a  i

so i t  en t re  consonne

Je /va i s /  r ' a l s seo i r /

7234

(  Cha r l es  Lecon te  de

l e  !

I  es /  D  i  eux /  dans /

789

P o à r e s  h n r h n r o s

l e /  so / l e i

10  11  12

e t  voye  I

pa r / t i /

56

L i s l e ,
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3 ) .  En  f i n  de  ve rs ,  i l  f o rne  a l o r s  l a  r i ne  f én in i ne :

A in / s i /  t ou /  j ou rs /  pou / ssés /  ve rs  /  de /  nou /  veaux /  r i / vases .

|  2  3  4  5  6  7  8  I  10  11  72

(  Lana r t  i  ne ,

En  ce  qu i  conee rne  l e ' e ' nue t ,  on  au ra i t  t o r t  de  I e

c ro i r e  dé rangean t  ou  d i sha rnon ieux  ;  eo rne  d i t  I ' abbé  Dan -

seau  :  <<  i l  eon t r i bue  beaucoup  à  ce t t e  i n f i n i e  va r i é t6  de

sons  e t  de  t e rn i na i sons  qu i  f a i t  une  des  p l us  g randes  beau -

t6s  de  no t re  l angue .

t i cu l  i è renen t  f r équen t  dans  l a  poés ie  f r anga i se ,  où  i  I  a  un

rô le  qu i  ne  se  t r ouve  dans  aucune  au t re .

De  l a  so r t e ,  B rénon t  d i sa i t  que

e 'es t  p rononee r  t ous  l es  e  nue t s  ésa lenen t  conne  l es  pe t i t s

en fan t s  qu i  r éc i t en t  l eu r  f ab le ,  Ea i s  c ' es t  eneo re  e t  su r -

t ou t  ne  j ana i s  l es  p rononee r  e t  l es  eons idé re r  eonne  quan -

t i t é  nég l i geab le .

dans  une  l e t t r e  à  Can i  I  l e  Hauc la i r e :  ( (  J ' a i  t ou jou rs  pensé

que  I 'E  nue t  é ta i t  un  noyen  f ondauen ta l  du  ve rs  e t  nône

j ' en  t i r a i s  ce t t e  eone lus ion  en  f aveu r  du  ve rs  r égu l i e r ,

que  ce t t e  sy l l abe  à  vo lon té ,  on i se  ou  pe r î ue ,  au to r i sa i t

I  ' appa renee  du  no rb re  f  i  xe ,  I  eque  I  f r appé  un  i  f o rnénen t  e t

r ée  I  dev  i  en t  i  nsuppo r tab  I  e  au t renen t  que  dans  I  es  g randes

oeeas ions . . .

B  ) .  Le  déco rp te  des  d i ph tonsues  :

0n  appe l  l e  d tph tongue  l a  suecess ion  de  deux  yoye l  l es .
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Ces  deux  voye l l es  peuven t  ê t r e  p rononcées  dans  une  seu le

sy l l abe  pa r  une  seu le  én i ss i on  de  vo i x ,  e l l es  peuven t  auss i

ê t r e  p rononcées  en  deux  sy  I  I  abes .  La  p ren  i  è re  se  nonme

"syné rèse "  e t  l a  seconde  "d i é rèse " .  i l a i s  connen t  savo i r  s i

I ' on  do i t  p rononce r  deux  voye l  l es  sueeess i ves  en  syn6 rèse

ou  en  d i é rèse  ?

En  p r i nc i pe ,  oD  t r a i t e  en  svn6 rèse  une  d i ph tongue  dans

laque l  l e  l es  deux  voye l  l es  p rov iennen t  d ' une  voye l  l e  l a t i ne

un ique  eonne  z  /  P i ed  /  (  PEDES ) ,  /  nu i t  /  (  I {OCTEH ) ;  e t

en  d i é rèse  une  d i ph tongue  dans  l aque l l e  l es  deux  Yoye l l es

p roy  i  ennen t  de  deux  voye  I  I  es  I  a t  i  nes  success  i  ves  conne  :

/Na / t i l on  (  NAT I0  ) ,  / f u / r i l eux  (  FURI0SUS )

Le  p r i nc i pe  de  l a  scans ion  en  d i 6 rèse  ou  en  syné rèse

es t  deneu ré  i nconp réhens ib l e ,  ea r  i  I  a  ' e t 6  f  ondé  su r  une

p rononc ia t i on  con fo rne  à  l ' é t yno loe ie .  I l  peu t  s ' énonce r

a ins i  :  deux  voye l l es  é t yno log ique ren t  d i s t i nc tes  f o rnen t

deux  sy l  l abes  ;  deux  voye l  l es  non  d i s t i nc tes  é t yno los i que -

aen t  n ' en  f  o rnen t  qu ' une .  l , l a i s  pou r  ê t r e  sû r ,  on  peu t  t ou -

j ou rs  se  r6 fé re r  au  d i c t i onna i re  qu  i  donne  l a  r ac i ne  l a t i ne

du  no t  f r ansa i s .  Le  p rob lène  de  l a  d i é rèse  e t  de  l a  svn6 -

rèse  dénon t re  l e  po ids  de  l a  l angue  l a t i ne  su r  l es  r èg les

e t  usages  de  l a  p rosod ie  f r an la i se .

C  ) .  La  ques t i on  du  "h i a tus '

' L 'h ia tus"  es t  un  no t  d 'o r

"ouver tu re ' .  I l  es t  l a  rencon t re

sonores  au t res  que  le  ' e "  rue t .

113

i s i ne  l a t i ne  qu i  s i gn i f i e

heu r t6e  de  deux  vove l  l es

I l  se  t r ouve  so i t  à  I ' i n -



t é r  i  eu r  d  ' un  no t ,  t e  l  dans

so i t  en t re  deux  uo t s '  co Ine

un  no t  t e rn  i  né  pa r  une  voye  I  I  e  sono re  es t  i  nnéd  i  a t enen  t

su i v i  pa r  un  ro t  connengan t  pa r  une  Yoye l  l e .

Bo i l eau  f o rnu le ,  dans  son  A r t  Poé t i que ,  I ' i n t e rd i c t i on

de  I ' h i a tus  :

Ne  so i t  d ' une  voye l l e  en  son  che r i n  heu r tée .

Augus te  Do rcha in  es t i ne  que  pa rn i  l es  h i a tus ,  i l  v  en  a

d ' ag réab les  e t  i l  y  en  a  de  dép la i san t s ,  c ' es t  a i ns i  que

I ' o re i l l e  seu le ,  don t  l a  j ou i ssance  au ra  dé te rn i né  l es  h i a -

t us  pe rn i s ,  se ra  l a  p ren iè re  à  en  l i n i t e r  I ' enp lo i  :

d ' h i a tus ,  t ou te  l a  l o i  e t  l es  p rophè tes .

4 )  .  LA T{US IOUE DES R I } IES

Ce qu i  f r appe  i nnéd ia te ren t  quand  nous  l i sons  l es  poè -

t r es  f r anga i s ,  e ' es t  ce t t e  r ép6 t i t i on  de  son  en  f i n  de  l i sne

qu 'on  appe l l e  l a  r i ne .  La  r i l e  es t  un  é l énen t  sono re  qu i

ponc tue  l a  f i n  de  chaque  ye rs  e t  f o rue  des  6chos  en t re  deux

ou  p l us i eu rs  ve rs .  Au tan t  d i r e  que  l a  r i r e  eons t i t ue  l e

rappe l  sono re  qu i  r end  l a  po6s ie  t r ansn i ss i b l e  e t  f a l i l i è re

à  l a  n6 ro i r e .  Appa ru  au  X I I e  s i èc l e ,  ee  re tou r  à  l a  f i n  du

ye rs  d ' une  sono r i t 6  d6 jà  en tendue  ag i t  co l l e  un  appu i  nus i -

ca l  qu i  sou l i gne  l e  r y t h re .  Sans  dou te ,  l a  r i r e  es t  une
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con t ra  i  n t e  qu  i  t  i  en t  <<  pa r  sa

dessus  du  n  i  veau  vu  I  ga  i  r e  qu  i  ,

p rose .  ) )  ( 106 )

La  r i ne  pose  cependan t  t r o i s

t u re  de  l a  r i ne ,  êSpèce  de  r i nes ,

Pa rn i  l es  d i spos i t i ons  l es  p l us

t rouve  :  I  )  La  r i ne  con t i nue  :

senb lab les  :  f i  A  A  A  A ,  B  B  B  B

r i nes  p l a tes  ou  su i v i es :  A  A  B  B ,

r i nes  enb rassées  :  A  B  B  A ,  C  D

r i nes  c ro i sées  :  f i  B  A  B ,  C  D  C  D ,

i ssance ,  l a  poés ie  au -

I  ' oeeu  r r enee  ,  es t  I  a

so r t es  de  p rob lènes  :  na -

d i spos i t i on  des  r i nes .

f r équen tes  de  r  i  nes ,  on

c ' es t  une  su  i  t e  de  r  i  nes

B  ,  C  C  C  C  C ,  2 ) .  IES

C C  D  D ,  E  E  F  F ,  3 ) .  IES

D C ,  E  F  F  E ,  3 ) .  IES

E I '  E  F.

pu

en

Se lon  Geo rges  Lo te :  <<  La  r i ne  a  des  o r i g i nes  assez

lo i n ta i nes ,  on  en  t r ouve  des  exenp les  dans  l a  po6s ie  l a t i ne

c lass ique .  I l  y  en  a  ehez  P lau te  :  ( . . . )  0n  en  reneon t re

dans  V i r s i l e ,  dans  Ho raee ,  dans  P rope rce  e t  ehez  d ' au t res

6e r i va ins  de  l a  ne i l l eu re  6poque ,  na i s  spo rad iquenen t  sans

qu ' i  l s  en  a i en t  f a i t  un  usage  t r ès  f r équen t .  E l  l e  r epa ra î t

au  IVe  s i èe le  avec  Sa in t -Danase  e t  Sa in t  Augus t i n ,  pou r

é tend re  peu  à  peu  son  enp i re  e t  pou r  s ' i ns ta l l e r  en  na î -

t r esse  dans  l a  poés  i e  f r anga  i se .

A  s i gna le r  que  l ' a l t e rnance  des  r i nes  nascu l  i nes  e t

f én in i nes  es t  une  rès l e  abso lue  depu i s  l e  XV I Ie  s i èc l e .

Rappe lons  qu ' une  r i ne  f én in i ne  es t  t e rn i née  pa r  un  ' e "  nue t

qu i  ne  se  p rononee  pâSr  t and i s  que  l a  r i r e  r ascu l i ne  es t

t e r r  i  née  pa r  une  sy  I  I  abe  qu  i  se  p rononee .  Pa r  conséquen t  ,

l es  r i r es  l ascu l i nes  on t  que lque  chose  de  b i en  ne t ,  de  b i en

a r rê té ,  qu i  n ' au ra i t  pas  du  t ou t  convenu  à  l a  r é l anco l i e ,  à
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I ' i ndéc i s i on  de  eon tou r .  Tand i s  que  l es  r i nes  f én in tnes

son t  en  que lque  son te  p ro l ongées  pa r  l es  eonsonnes  qu i  su i -

ven t  l a  voye l l e  aecen tuée  eonne  un  son  qu i  v i b re  e t  r e ten -

t i t  eneo re  ap rès  I ' a vo i r  qu i t t ée ;  i l  en  résu l t e  une  i np res -

s  i  on  p  I  us  douce  e t  en  nône  t enps  p  I  us  du rab  I  e .

Le  deux iène  c r i t è re  d ' 6va lua t i on  de  l a  r i ne  cons i s te

en  I ' app rée ia t i on  de  sa  pu re té .  I l  eonv ien t  pou r  ce la  de

d i f f é renc ie r  l a

pou r  I ' oe i I  >> .  La

I ' honophon ie ,  c ' es t - à -d i r e  l a  r ep r i se  de  sons  i den t i ques

te l s  que 'b i è re ' e t  " p i e r re ' , ' na î t r e "  e t  " ne t t r e ' .  En  re -

vanche ,  l  a

su r  I ' honophon ie  na i s  auss i  su r  I ' honog raph ie ,  c ' es t - à -d i r e

l ' éc r i t u re  i den t i que  des  sons  conne  "b i è re '  e t  " p r i è re " ,

' na î t r e ' e t . d i spa ra î t r e ' . 0ncons idè reque la<<

I ' oe i l

Tou te fo  i  s

I ' oe i l  seu l  es t  consu l t é  au  dé t r i nen t  de  I ' o re i l l e r co l l s i s t e

en  I ' aceoup leuen t  d ' un  i n f i n i t i f  en  ' e r '  avee  un  no t  ou  I '

' r ' f i na l  se  f a i t  en tend re : ' a i ne r ' avec  "a i e r ' r  "  assoc i -

e r "  aYec  " f i e r ' .  ( . . . )

0n  d i s t i ngue  éga lenen t  l a  r i chesse  de  l a  r i ne  en  f onc -

t i on  du  nonb re  de  sono r i t és  qu i  se  p rononee  de  f agon  i den -

t i que .  1 ) . La  r i ne  pauv re :  l o r squ 'e l l e  possède  une  sono r i t é ,

so i t  yoca l i que ,  so i t  eonsonan t i que  -  l evé  e t  t i r e r  (  e  ) .

2 ) .  La  r i r e  su f f i san te :  l o r squ 'e l l e  possède  deux  sono r i t és ,

so i t  yoea l i ques ,  so i t  eonsonan t i ques  -  l oup  e t  f i l ou  (  |  +

ou  ) .  3 ) .  La  r i r e  r i ehe :  l o r squ 'e l  l e  possède  t r o i s  sono r i -
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t és  ou  p l us ,  so i t  voca l i ques ,  so i t  eonsonan t i ques  -  néno i re

e t  g r i no i r e  (  n  +  o i  +  r  ) .  I l  senb le  év i den t  que  dans  l a

po6s ie  f r anga i se  l a  r i ne  dé f i n i sse  l e  ye rs  au tan t  que  l e

conp te  des  sy l l abes  (109 ) ,  de  so r t e  que  P ie r re  R i che le t

p r6 tend  :  <<  ( . . . )  à  no ins  que  l a  pensée  e t  l a  nan iè re  de

s ' exp r i ne r  ne  so ien t  t r ès  f i nes  e t  ag réab les ,  une  r i ne  qu  i

n ' es t  pas  t ou t  à  f a i t  r i che  es t  un  d6 fau t .  ( . . .  )  >>  (110 )

Cependan t ,

t é  des  r i nes  peu t  ê t r e ,  se l on  l es  câs ,  une  ve r t u  ou  un

v i ce .  ) )  ( 111 )

Tou te fo i s  i l  es t  p ré fé rab le  de  ne  pas  f a i r e  r i ne r  des

no ts  de  l a  nône  ca t6go r i e  g ranna t i ca l e ;  pa r  exenp le ,  deux

ve rbes  :  so r t  i  r  e t  pa r t  i  r ,  deux  adve rbes  :  ca  I  nenen t  e t

t r anqu i l l enen t .  Pa r  a i l l eu r s ,  uh  no t  ne  dev ra i t  pas  r i ne r

avec  son  opposé  d i r ec t  ou  son  eo iposé  d i r ec t  exp r i nan t  une

pens6e  abso lunen t  opposée  ou  senb lab le .  A ins i ,  i eunesse  e t

v  i  e  i  I  I  esse ,  Dân teau  e t  po r t enan teau ,  ba t t r e  e t  conba t t r e ,

f a i r e  e t  dé fa i r e ,  f l eu r i r  e t  r e f l eu r i r ,  . . .  ne  r i nen t  pas

heu reusenen t .  Ca r  l a  p ren iè re  cond i t i on  de  l a  r i ne  es t ,

en t re  au t res ,  d ' ' é ve i l l e r  l a  su rp r i se  ! "  ( 112 )  A  I ' exeep -

t i on  du  cas  de  l a  f a r ce  ou  de  I ' i r on ie r  co t rê  dans  ces  deux

Ye rs  de  l l o  I  i  è re  :

Ces  deux  adve rbes  j o i n t s  f on t  adn i rab le ren t

(  Fe r res  Savan tes ,  Ac te  I I I ,  Scène  I I .  )

I l  ex i s t e  un  ce r t a i n  no rb re  de  r i r es  pa r t i cu l i è res ,

f ac i  l e ren t  i den t i f i ab l es ,  auxque l  l es  on  a t t r i bue  une  déno -
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n ina t i on  spéc i f i que .  Leu r  pa r t i cu l a r i t 6  peu t  na î t r e  d ' un

phénonène  de  répé t i t i on .  0n  en  re l ève  hu i t  i c i :

1 ) .  La  r i ne  eou ronnée  répè te  l es  sy l l abes  de  l a  r i ne ,

Ha  b lanche  co lonbe l l e ,  be l l e

Souven t  j e  va i s  p r i an t ,  c r i an t

Ha i s  dessous  l a  co rde l l e  d ' e l l e

He  i  e t t e  un  eoeu r  f r  i  an t  ,  r  i  an t

(  C  I  énen t  I l a ro t  )

2 ) .  La  r i ne  encha înée  rep rend  l es  de rn iè res  sv l l abes

au  débu t  du  ve rs  su i van t :

D ieu  des  aEans ,  de  no r t  ne  sa rde ;

l { e  sa rdan t  donne  t r oy  bon  heu r .

(  C  l 6nen t  l , l a ro t  )

3 ) .  La  r i ne  ba te l ée  f a i t  r i ne r  l a  f i n  du  ve rs  avec  l a

f i n  d ' h6n i s t i che  su i van t  :

Nob les  n i gnons ,  eou r t i sans  p l a i ns  d ' honneu r ,

Sa  I  u t ,  bonheu r ,  san té  e t  bonne  v  i  e  !

(  Jean  l , l a ro t  )

4 ) .  La  r i ne  b r i sée  f a i t  r i ne r  l es  ve rs  pa r  l a  e6su re :

Chacun  do i t  r esa rde r / /  se l on  d ro i t  de  na tu re

Son  b ien  p rop re  ea rde r / /  ou  t r op  se  d6na tu re .

(  Gu i l l aune  C ré t i n  )

5 ) .  La  r i r e  équ i voquée  p résen te  une  a f f i n i t é  avec  l e

j eu  de  ro t s  :

B re f ,  e ' es t  p i t i é  en t re  nous  r i r a i l l eu r s ,
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Car  vous  t r ouvez  assez  de  r i ne  a i l l eu r s ;

E t  quand  yous  p l a î t  n i eux  que  no i  E i - r . ass€Z - ,

Des  b i ens  avez  e t  de  l a  r i ne  assez .

(  C lénen t  Ha ro t  )

6 ) .  La  r i ne  senée  f a i t  eonnenee r  t ous  l es  no t s  d ' un

ve rs  pa r  l a  nêne  l e t t r e :

H i ro i r ,  nonda in ,  i l adane ,  nagn i f  i que .  (  l l  )

A rden te ,  aDou r ,  ado rab  l  e ,  â t t sé  l  i  que .  (  A  )

(  Théodo re  de  Banv i l l e  )

7 ) .  La  r i ne  enp6 r i è re  es t  une  r i ne  où  une  pa r t i e  du

de rn  i  e r  no t  es t  r 6p ' e t6e  deux  f  o  i  s  de  su  i  t e  :

P renez  en  g r6 ,  nes  i  npa r f a  i  t s ,  f a  i  t s ,  f a  i  t s ,

Bén ins  l ec teu rs  t r ès  d i l i een t s ,  Bê I rS r  gens .

(  Théodo re  de  Banv i l l e  )

8) Les  ve rs  ho lo r i nes  rep rennen t  en t i è renen t

nênes  sono r  i  t és :

l es

Pa r  l e  bo i s  du  D j i nn ,  où  s ' en tasse  de  I ' e f f r o i .

Pa r l e ,  bo i s  du  e i n  ou  cen t  t asses  de  l a i t  f r o i d .

(  A lphonse  A l l a i s  )

S i  l a  r i ne  es t  un  f ac teu r  dé te rn i nan t  de  I ' ha rnon ie

poé t i que ,  l es  sono r i t 6s  j ouen t  éea lenen t  un  rô l e  non  nég l  i -

seab le  à  I ' i n t é r i eu r  du  ye rs .  L ' exp ress i v i t é  des  sons  en

poés ie  c r6e  une  ha r ron ie  i l i t a t i ve ,  c ' es t  l e  cas  de  I ' a l l i -

t 6 ra t i on  qu i  dés i sne  l a  r épé t i t i on  d ' une  ou  p l us i eu rs  con -

sonnes  à  I ' i n t 6 r i eu r  d ' un  ye rs  e t  l e  eas  de  I ' assonance  qu i

es t  l a  r ép6 t i t i on  d ' une  ou  p l us i eu rs  vove l l es  à  I ' i n t é r i eu r

d ' un  Ye rs .
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La  r i ne ,  conne  nous  avons  dé jà  pu  l e  eons ta te r ,  n ' ex i s t e

que  pa r  des  no t s  d i f f é ren t s ,  e t  e l l e  do i t  r épond re  i npé ra -

t i venen t  aux  ex igenees  du  sens  po6 t i que  qu i  veu t  que  I ' oe i l

so i t  sa t i s f a i t  à  l ' éga l  de  I ' o re i l l e .

t ude  de  son  9u i ,  en  ob l i sean t  l e  r y t hne  -  i n f i n i  e t  sub t i l

-  à  s ' appuye r ,  pe rne t  à  l a  pensée ,  a t t en t i ve  à  n ' en  r i en

la i sse r  échappe r ,  de  se  repose r ,  e t  de  se  repose r  dans  une

béa t  i  t ude .

s ' aeco rde  ayec  l a  r i ne  :  ( . . . )  La  r i ne  es t  une  esc lave  e t

ne  do i t  qu ' obé i r

Dans  l a  poés ie  f r anga i se ,  a  éc r i t  Théodo re  de  Banv i  I  l e :

t i on  de  l a  R ine  es t  l e  na î t r e  ou t i  l .  Souv iens - t o i  euê ,

quand  l a  r i ne  dev ien t  no ins  pa r f a i t e ,  c ' es t  que  t a  pensée

es t  no ins  hau te  e t  no ins  j us te .  Ne  t e  d i s  pas  hypoc r i t enen t

:  J ' a i  sac r i f i é  l a  R ine  à  l a  Pensée  ( . . . )

l e  bu t  de  l a  poés ie  es t ,  ap rès  t ou t ,  de  répand re  l es  l un iè -

res  pa rn i  l e  peup le ,  e t ,  à  I ' a i de  de  l a  r i ne  e t  du  nonb re ,

de  f i xe r  p l us  f ac i l enen t  l es  découve r tes  sc i en t i f i ques  dans

la  néno i re  des  honnes  (116 ) .

5 )  .  LE  RYHTI IE  ET LE HETRE FRANCA IS .

Le  poè te  a  pou r

pensab les ,  l e  r y t h re  e t

p re r i è re  l o i ,  pou r  cond i t i ons  i nd i s -

l a  nesu re ,  d i sa i t  A l f r ed  de  l { usse t

(117 ) .  Pou r  soû te r  l e  f r anga i s  dans  sa  p l én i t ude ,  su r t ou t

en  po6s ie ,  c ' es t  à  l a  p rononc ia t i on  res t i t uée  qu ' i  I  conv i  -

en t  de  se  con fo r re r .  Pou r  p rononce r  l e  f r anga i s  eo r rec te -
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r en t ,  i l  i npo r t e  enco re  de  t en i r  eonp te  de  l a  quan t i t 6  des

voye l  l es  e t  de  I ' aeeen t  t on ique .  Ca r  c ' es t ,  dans  l a  cha îne

ve rba le ,  l a  r épé t i t i on  de  ees  accen ts  qu i  c rée  l e  sen t i nen t

du  " r y t h re " .  0n  l e  dé f i n i t  t an tô t  pa r  l a  r égu la r i t é  dans

I  e  r e tou r  d ' un  e f f e t  sens  i  b  I  e ,  t an tô t  pa r  I  ' a  I  t e rnanee ,

t an tô t  pa r  l ' éga l i t é ,  t an tô t  pa r  I ' app rox ima t i on .  A  savo i r

que

de  beau té ,  qu i  es t  l e  bu t  I e  p l us  s rand  e t  l e  p l us  nob le  du

poène

A  ) .  Le  r y thne  à  I ' i n t é r i eu r  d ' un  ve rs  dépend  de  deux

fac teu rs  :  d ' une  pa r t  de  I  ' a ccen t  r y t hn ique  e t ,  d ' au t re

pa r t ,  des  pauses  resp i r a to i r es  eo t rne  l a  coupe  e t  l a  eésu re .

I l  i npo r t e  de  savo i r  ce  que  c ' es t  que  I ' aeeen t  -  l a  p ronon -

c i a t i on  f a i t  r esso r t i r  ce r t a i nes  sy l  l abes  d ' une  ph rase ,  l eu r

donne  un  re  I  i  e f  spéc  i a  I  .

aeeen tuées .

Ces  sy  I  I  abes  son t  des  sy  I  I  abes

a .  L ' aceen t  r y t hn ique  :  en  f r anga i s ,  I ' aecen t  r y t hm i -

que  f r appe  ob l i ea to i r enen t  l a  de rn iè re  sy l l abe  p rononcée

d 'un  no t ,  à  I ' e xcep t i on  d ' un  ' e '  à  l a  f i n  du  no t .  Lo rsque

p lus ieu rs  no t s  r éun i s  f o rnen t  un  g roupe  g ranna t i ca l ,  l e s

no t s  pe rden t  a l o r s  l eu r  accen t  r y t hn ique  i nd i v i due l ;  a i ns i

I  ' aeeen t  r y t h r i que  f r appe  seu  l enen t  l a  de rn  i è re  sy  I  l abe

p rononcée  du  de rn ie r  no t  du  g roupe  g ra r ra t i ca l .  Le  p rop re

de  l a  poés ie  es t  de  répa r t i r  I es  accen t s  r y t h r i ques  se lon

une  cadence  ha rnon ieuse .  Con re  dans  ee  ve rs  de  Rac ine  :

Le  j ou r  n ' es t  pas  p l us  pu r  que  l e  f ond  de  ron  coeu r .

\\\\
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b .  La  eoupe  :  chaque  aecen t  r y t hn ique  cons t i t ue  un

tenps  f o r t  du  r y thne  e t  se  t r ouve  donc  i nnéd ia tenen t  su i v i

d ' un  t enps  de  pause  ou  de  s i l ence  qu 'on  appe l l e  l a  eoupe .

Cee i  6 tan t  d i t ,  i l  y  a  donc  une  coupe  ap rès  chaque  accen t

r y thn ique .  La  répa r i t i on  de  ees  s i l ences  es t  un  f ac teu r

i  mpo r tan t  d ' ha rnon  i e  du  ve rs .  0n  peu t  auss  i  conp tab  i  I  i  se r

en t re  deux  coupes  un  ce r t a i n  nonb re  de  sy l l abes  qu i  eons -

t i t uen t  une  Desu re  :

\ \ \

B r i t ann

t2

(  Jean

i  cus ,  /  Se  ig ,neur  ,  /  denande

3 4 7 2 7 2 3

Rac  i  ne ,  B r  i  tann  i  cus .  )

l a

4

p r  I  ncesse .

56

Dans  ee  ve rs ,  l a  p ren iè re  nesu re  cons i s te  en  qua t re

sy l l abes ,  l a  deux iène  nesu re  en  deux  sy l l abes ,  l a  t r o i s i è rue

nesu re  en  s  i  x  sy  I  I  abes .  0 r ,  uoe  coupe  n ' es t  pas ,  se  I  on

i l au r i ce  Grannon t ,  un  repos  n i  un  a r rê t ,  na i s  s i np lenen t  l e

passage  d ' une  nesu re  à  I  a  su  i  van te  (1  19 )  .

e .  La  eésu re  es t  une  eoupe  p lus  na rquée  qu i  sépa re  l es

sy l l abes  du  ye rs  en  deux  b l ocs  appe lés  h6n i s t i ches ,  qu i

s i gn i f i en texac tenen t "no i t i édeYe rs ' ' .E l l ees t<<

d ro i t  où  l e  ve rs  es t  coupé  pa r  un  repos  que  l e  sens  au to r i -

se .

ne r  l es  no t s ,  e t  d ' o f f r i r  à  l ' i dée  un  sens  achevé  sans

ten i r  I ' e sp r i t  en  suspens .  Tou te fo i s ,  l es  ve rs  eou r t s  ne

eo rpo r ten t  pas  de  césu re .  0n  no te  eonven t  i  onne  I  I  enen t  I  a

c6su re  pa r  deux  t r a i t s  ob l i ques  " / / ' .  Au  nê re  t i t r e  que  l a

r i r e ,  l a  césu re  es t  cons id6 rée  co t re  un  des  f a i t s  essen t i e l s

de  l a  ye rs i f i ca t i on  f r anga i se :  <<  l e  ve rs  f r anga i s  es t  une

- 722



nesu re  sy  I  I  ab  i  que  conp renan t  deux  t emps  f o r t s  r ésu  I  i  e r s  à

l a  r i ne  e t  à  l a  eésu re ,  ( . . . )

En  né t r  i  que  f r anga  i  se ,  I  a  eésu re  se  f onde  su r  I  e  g rou  -

penen t  des  nonb res  sy  I  I  ab  i  ques  en  un  sys tène  b  i  na  i  r e .  Le

rappo r t  peu t  ê t r e  r a t i onne l  -  pa r  exenp le  ésa l i t é  6 / /  6 ,  ou

s inp lenen t  cou tun ie r  -  ex  4  / /  6  dans  l e  décasv l  l abe .  I l

peu t  ô t r e  f i xe  -  6  / /  6  dans  I ' a l exand r i n  c l ass ique ,  ou  va -

r iab le  -  3  / /  6 ,  4  / /  5 ,  5  / /  4 dans  I ' ennéasy l l abe .  [ { a i s

l a  r èg le  f ondanen ta le  es t  que  l a  césu re  co inc i de  avec  une

sépa ra t i on  du  sens :  <<  0ue  t ou iou rs  dans  vos  ve rs  l e  sens ,

coupan t  l es  no t s

B  ) .  Le  r y thne  su r  p l us i eu rs  ve rs :  en janbenen t ,  r e j e t

e t  eon t re - re j  e t .

a .  L  ' en i  anbenen t .

ne  co r respond  pas  avec  l a

j anbenen t  ex te rne  :

Lo rsque  I ' un i t é  de  sens  d ' un  ve rs

f i n  du  ve rs ,  on  d i t  qu ' i  I  y  a  en -

So i s  be l l e  !  e t  so i s  t r i s t e  !  Les  p l eu rs

A jou ten t  un  cha rne  au  v i sage ,

Conne  l e  f l euve  au  paysage  i

L ' o rage  ra j eun i t  l es  f l eu r s .

(  l l ad r i sa l  T r i s t e ,  Baude la i r e .

I l  y

Bo i  l eau  a

Poé t  i  que  :

a  i c i  en janbe ren t  en t re

un  cha rne  au  v i sage

condanné  i r p l  i c i t e ren t

l e  ve rs  1  e t

A  I  ' époque

I  ' en j  a rbe ren t

l e  ve rs  2  :

c l ass i que ,

dans  L ' a r t
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Les  s tanees  ayee  g râce  app r i r en t  à  t onbe r .

E t  l e  ve rs  su r  l e  ye rs  n ' osa  p l us  en janbe r

Lo rsque  I  ' un  i  t é  syn tax  i  que

aYec  l a  eésu re ,  i l  y  a  éga lenen t

s  ' appe  I  I  e  en j  anbenen t  i  n t e rne  :

d ' un  ve rs  ne  conco rde  pas

en janbenen t ,  na i s  ce lu i - c i

De lapa r tde l { ons ieu r / /Ta r t u f f e ,PoUrsonb ien .>>

(  Ho  I  i  è re ,  Ta r t u f f e .  )

Pou r  t ous  l es  p l euFS ,Sâ ien ' e / / pou r  t ou tes  l es  b l essu res ) )

(  V i c to r  Hugo ,  D ieu  )

Les  c l ass iques  on t  ex i gé  I ' exae te  co ïnc idence  des  deux

ry thnes  né t r i que  e t  syn tax ique  i n tée rés  en  un  seu l  :  <<  Que

tou jou rs  dans  vos  ve rs ,  l e  sens  eoupan t  l es  no t s . ) )  d i sa i t

Bo i l eau .  I l  en  r6su l t e  que

nen t  -  t an t  à  l a  r i ne  qu ' à  l a  eésu re  -  eons t i t ue  l a  p r i nc i -

pa le  r ès l e  c l ass ique ,  l a  p l us  l ou rde  de  eonséquences  e t

qu i  don ine  t ou te  I ' h i s t o i r e  du  ve rs  f r anga i s .  La  re l a t i on

en t re  I  e  r y t hne  né t r  i  que  e t  I  e  r y t hne  syn tax  i  que  es t ,  en

e f f e t ,  eons ta te  P ie r re  0u i r aud ,  l e  p rob lène  f ondanen ta l  de

tou te  Ye rs i f i ca t i on .  ( . . . )

I l  f au t  savo i r  que

de  f aveu r  aYee  And ré  Chén ie r  e t

V i c to r  Hugo .  Chez  Hugo  e t  ses

ry th re  pa r  I ' en j a rbe len t  n ' es t

en ja rbenen t  eonnu t  un  rega in

su r t ou t  au  X IXe  s i èc l e  avec

con te rpo ra ins ,  l a  r up tu re  du

pas  t ou jou rs  r eche rchée  pou r
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e l  l e -nêne  :  pa r f o i s  r e j e t s  e t  con t re - re j e t s  6voquen t  l e  dé -

so rd re  d ' une  nô  I  ée ,  d ' un  chaos ,  ou  I  e  p rosa  ï sne  du  d  i  s cou rs

fan i I i e r .  ( . . . )

b .  Le  re j e t  e t  l  e  con t re - re j  e t .  0n  appe  l  l  e  o re j  e t  "

l a  po r t i on  d ' un i t é  syn tax ique  re j e tée  ap rès  l a  f i n  du  ve rs ,

c ' es t - à -d i r e  I ' ensenb le  des  no t s  r e j e tés  dans  l e  ve rs  su i -

van t .  Dans  I e  cas  d ' un  en janbenen t  i n t e rne ,  p ra t i qu6  à  I a

césu re ,  I  e  r e j  e t  es t  I  ' ensemb  I  e  des  no t s  r e j  e tés  ap rès  I  a

césu re ,  e ' es t -à -d  i  r e  dans  I  e  deux  i  ène  hén  i  s t  i  che .  0n  ap -

pe l  l e  ' con t re - re j e t "  l a  po r t i on  d ' un i t 6  syn tax ique  se  t r ou -

van t  avan t  l a  f i n  du  ve rs ,  c ' es t - à -d i r e  I ' enseub le  des  no t s

p lacés  avan t  l a  césu re .  l { a i s  dans  l e  cas  d ' un  en janbenen t

i n te rne ,  l e  eon t re - re j e t  es t  dans  l e  p ren ie r  hén i s t i che .

-  Le  re j e t  :

Ce  g ros  l i en

Le  con t re - re i e t  !

Pa r  des  von i sseuen ts  i nuenses  de  f unées  ) )

(  V  i  e t o r  Hueo  )

Le  phénonène  de  re j e t  i np l  i que  un  e f f e t  de  eon t ras te

p rodu i t  pa r  l e  f a i t  que  l e  ye rs  syn tax ique  ne  cad re  pas

avec  l e  nè t re  - i l  y  a  d i sco rdanee  év iden te  en t re  l es  deux

lo r sque  l e  r è t r e  es t  f i n i ,  l e  sens  ne  I ' es t  pas  eneo re  e t

débo rde  en  pa r t i e  su r  l e  r è t r e  su i van t  ou  b i en  l e  ye rs  es t

t e r r i né  avan t  que  l e  r è t r e  ne  l e  so i t ,  e t  a l o r s  un  nouveau
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ve rs  connenee  avec  l a  f i n  d ' un  nè t re  pou r  se

le  su i van t  ( 125 ) .

d6 rou  I  e r  dans

I l  nous  pa ra î t  nécessa i re  de  p réc i se r  que  l e  r y t hne

sénan t  i que  n ' appa ra î t  géné ra  l enen t  pas  seu  l ,  i  I  s ' acconpagne

souven t  des  r y thnes  nus  i  ca  I  e t  p rosod  i  que .  l , l a  i  s ,  I  o r squ  ' -

i l  y  a  con f l i t  en t re  I e  nè t re  e t  l a  syn taxe ,  c ' es t  t ou jou rs

l e  nè t re  qu i  I ' enpo r te ,  e t  l e  ve rs  do i t  se  p l i e r  à  ses  ex i -

genees .  S i  l e  sens  d ' un  ve rs  f i n i t  avec  l e  ve rs ,  on  l a i sse

tonbe r  l a  vo i x  ayee  l a  de rn iè re  sy l  l abe .  S i  I ' on  na in t i en t

l a  vo i x  hau te  e t  i n t ense  su r  l a  de rn iè re  sy l  I abe ,on  susc i t e

a ins i  I ' a t t en te  de  I ' aud i t eu r  qu i ,  conqu i s ,  r end  ce t t e  a t -

t en te  p l us  p ressan te i  l es  no t s  qu i  su i ven t  on t  l e  nax imun

de  re l  i e f .  En  résuu6 ,  l a  ve rs i f i ca t i on  f r anga i se  es t  donc

à  base  sy l l ab ique ,  l e  ve rs  f r anga i s  es t

b  i  que ,  r  i  n6  e t  cadencé  su r  deux  t enps  f  i  xes  eons t  i  t ués  pa r

des  coupes  syn tax iques  t onban t  su r  l a  r i ne  e t  l a  césu re .

( . . . )

H .  Jean  l l aza ley ra t  cons ta te ,  dans  E lénen ts  de  mé t r i que

f ranSa i se :  ( (  ee  qu i  a  f a i t  d i f f i cu l t 6 ,  dans  l e  passase  du

ve rs  anc ien  au  ve rs  t r ad i t i onne l ,  du  ve rs  t r ad i t i onne l  au

ve rs  node rne ,  c ' es t  que ,  eoDLe  i l  va  de  beaucoup  de  rèe les

de  I ' a r t ,  l e s  usages  p rosod iques  se  son t  é tab l  i s  su r  un  é ta t

de  l angue  passagè re ,  e t  se  son t  t r ouvés ,  au  bou t  d ' un  ce r -

t a i n  t e rps ,  ên  d6saeeo rd  avec  l es  r éa l i t és  de  l a  d i c t i on

cou ran te .  I l  en  va  un  peu ,  à  ce t  éga rd ,  des  règ les  du

eo rp te  sy l l ab ique  eo r re  de  ce l l es  de  I ' o r t hos raphe  :  l eu r s

con t rad i c t i ons  e t  l eu r  appa ren t  a rb i t r a i r e  t i ennen t  au  f a i t

qu ' e l  l es  s ' app l  i quen t  à  un  sys tè re  anc ien  du  f r anga i s  e t
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qu  ' e  I  I  es  son t

a i t .

t ou tes  I  es

p rononce r .  ( .

r es tées  t e  I

Pou r tan t ,

g râces  dans

. . )

l es  t and i s

I  a  bouche

que  l e

on t ,  d  i

de  eeux

sys tème  change -

t  Lou i s  Rae ine ,

qu i  saven t  l es



CI|AP ITRI Ill I

I LES POEIIES FRAI{[A IS A FORIIE F IT[

0ue l l es  son t  l es  r a i sons  qu i  on t  dé te rn i né  t ou tes  l es

poés ies  à  o rgan i se r  a i ns i  l e  donné  i nsp i r a to i r e  su r  un  p l an

f i xe  à  I ' i n t é r i eu r  d ' un  ch i f f r e  p réc i s  de  p i eds  ou  de  sy l -

l abes  ?  A  ce t t e  ques t i on ,  Pau l  C laude l  r épond :

c i pa le  ne  pa ra î t  l e  dés i r  de  c rée r  dans  I ' esp r i t  du  l ec teu r

un  é ta t  de  f ac i l i t é  e t  de  bonheu r .  I l  es t  po r t é  en  avan t

sans  e f f o r t  pa r  un  mouvenen t  a t t endu  auque l  i l  n ' y  a  qu ' à

s ' abandonne r .  I  I  es t  cons t  i  t ué  dans  un  é ta t  ha rnon  i  eux .  I  I

sen t  ses  nouvenen ts  e t  ses  pensées  adop tés  pa r  I ' o rd re

é te rne l .  I l  es t  dé taché  du  hasa rdeux  e t  du  quo t i d i en .  I l

do r t .  I l  hab i t e  un  l i eu  du rab le  où  l es  ô t r es  e t  l es  choses

I  u  i  son t  p résen tés  dans  un  I  angage  du rab  I  e .  C 'es t  I  a  r éus -

s  i  t e  pa r f a  i  t e  de  ce t t e  ex tase  poé t  i  que ,  une  seu  I  e  f o  i  s ,  de  -

pu i s  l a  c réa t i on  du  uonde  !  ( . . . )  I l  n ' es t  pas  t ou jou rs

fac i l e  de  p rodu i re  I ' h ypnose ,  r â i s  i l  es t  t , r ès  f ac i l e  de

p roeu re r  l e  sonne i l .

i l ous  sen tons  t ous  d ' i ns t i nc t  qu ' i l  ex i s t e  un  l i en  i n -

d i sso lub le  en t re  f o rne  poé t i que  e t  no t re  p l a i s i r .  Les

poènes  à  f o rne  f i xe  a t t es ten t ,  chez  l e  poè te ,  I ' ho r reu r  du

la i sse r -a l l e r ,  l e  goû t  de  l a  p r6c i s i on ,  de  l a  n i nu t i e  e t  l e

respee t  du  l angage .  l l ous  savons  que  l a  poés ie  f r anga i se

possède  un  ce r t a i n  nonb re  de  poènes  à  f o rne  f i xe ,  don t  p l u -

s i eu rs  r e ron ten t  aux  Grecs  e t  aux  La t i ns .  La  p l upa r t  da -

t an t  du  l l oyen  Age  son t  t ou t  à  f a i t  oub l i és  ou  à  peu  p rès

abandonnés  au jou rd ' hu i .  Ces  poènes  eons i s ten t  essen t i e l  l e -

nen t  en  une  sy ré t r i e  qu i  éve i l l e  I ' a t t en t i on  du  l ec teu r .
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Les  poènes  à  f o rne  f i xe  appa ra i ssen t  i c i  eonne  l e  p ro -

du i t  d ' un  t r ava i l  a r ch i t ec tu ra l .  I l  en  résu l t e  que  l e  n6 r i -

t e  du  poène  es t  p ropo r t i onne l  à  l a  r i gueu r  des  con t ra i n tes

qu 'on  s ' es t  dé l i bé rénen t  i nposées .  Un  f a i t  no tab le ,  e ' es t

que  l e  poène  à  f o rne  f i xe  ya  che rche r  son  p r i nc i pe  de  f onc -

t i onnenen t  dans  l e  dona ine  a r i t hné t i que ,  don t  l e  p r i nc i pe

inpose  à  soune t t r e  l a  cons t ruc t i on  du  ye rs ,  ce l l e  de  l a

s t r ophe  e t  l es  conb ina i sons  de  r i nes  à  des  nonb res  p réc i s .

< (  La  nécess i t 6  de

Bégu  i  n ,  ne  sau ra  i  t  dans  I  a

accesso i re ;  ( . . .  )  Que l l e

t r i bue  à  I ' a c te  po6 t i que ,

cess  i  t 6  de  I  a  f o rne  ( .

cons t ruc t  i  on  poé t  i  que  es t  à

ee  que  l e  vase  à  d6eo re r

appa r t  i  en t  à  I  ' a r t  i  s t e  seu  I

i  nnuab  I  e ,  I  es  r essou rces

s ' i l  se  peu t  de  son  gén ie .

l a  f o rne ,  d i t  de  son  cô t6  A lbe r t

po6s  i  e  ô t r e  chose  seconda  i  r e  ou

que  so i t  l a  va leu r  que  I ' on  a t -

i l  r es te  un  ac te  soun i s  à  l a  né -

. . )

I  a  dex t6 r  i  t é  géné ra  I  e  du  poè te

es t  aux  do i s t s  du  Cé ran i s te ;  i  I

de  f a i r e  va lo i r ,  dans  une  f o rne

e t  l es  sp lendeu rs  de  son  a r t  e t

Les  f a i t s  eux -nênes  nous  i nposen t  de  cons ta te r  que  l a

sys téna t i sa t i on  n ' a  r i en  eu  de  s t6 r i l i san t .  E l l e  a  se rv i

de  po in t  d ' appu i ,  du  l l oyen  Ase  au  XV Ie  s i èc l e ,  à  I  ' i n ven -

t i on  f r uc tueuse  de  nodè les  l es  p l us  d i ve rs .  Tou t  se  passe

co r t r e  s i  l a  f i xa t i on  p réa lab le  de  rès l es  con t ra i gnan tes

6 ta i t  n6cessa i re  à  I ' i n sp i r a t i on .  De  son  cô té ,  And ré  G ide

d i sa i t  que

de  l  i be r t é

ve rs  poé t i que  du  XXe  s i èc l e ,  Pau l  C laude l  es t i r e  que

I ' o rd re  es t  l e  p l a i s i r  de  l a  r a i son ,  l e  déso rd re  es t r  pâF
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con t re ,  l e  dé l  i ce  de  I ' i nag ina t i on  (133 ) .

I  ) .  L ' ae ros t i ehe

0n  peu t  t r ouve r  j usqu 'à  l a  p l us  hau te  an t i qu i t é  I ' o r i -

g i ne  de  I ' ac ros t i che .  Dans  l a  B ib l e ,  chaque  ve rse t  des

psaunes  33  e t  118  eonnencê  pa r  une  des  l e t t r es  de  I ' a l pha -

be t  héb reu .  Chez  l es  La t i ns ,  l es  o rac les  s i by l l i n s  f u ren t

rendus  en  ve rs  ac ros t i ches  (134 )  6sa lenen t .  En  F rance ,  ce

gen re  n ' appa ra î t  qu ' à  pa r t i r  de  l a  Rena i ssance .  V i l l on  e t

Ha ro t  y  exee l l è ren t .  I l  se r va i t  souven t  aux  poè tes  pou r

d i ss i nu le r  l eu r  no t r  ou  ce lu i  de  l eu r  déd i ca ta i r e .

Au  po in t  de  vue  f o rne l ,  I ' a c ros t i che  es t  une  p i èce  de

ve rs  conposée  de  t e l l e  so r t e  qu ' en  l i san t  dans  l e  sens

ve r t i ca l  l a  p ren iè re  l e t t r e  de  ehaque  ve rs  on  t r ouve  l e  no t

p r  i  s  pou r  su j  e t  du  poène .  Ce r tes ,  I  ' ae ros t  i  che  n  ' es t  pas ,

à  p rop renen t  pa r  I  e r ,  à  f o rne  f  i  xe ,  t t éan ro  i  ns ,  I  es  poè tes

c lass iques  I ' on t  c l assé  dans  l e  cad re  des  poènes  à  l a  f o rne

f i xe .  Au  XV I Ie  s i èc l e ,  l e  s i èc l e  de  I ' ac ros t i che ,  l a  ma jo -

r i t é  des  ouy rages  pub l  i és  con t i en t  l e  no r  de  I ' au teu r  ou

ee lu i  de  l a  pe rsonne  à  l aque l l e  i l s  son t  déd iés .  Vo i c i  donc

un  ac ros t i che  f a i t  su r  Lou i s  X IV  pa r  un  so l  I  i c i t eu r  ( 135 )  :

0

U

I

s

Lou i s  es t  un  hé ros  sans  peu r  e t  sans  rep roche .

0n  dés  i  r e  I  e  vo  i  r .  Auss  i  t ô t  qu  ' on  I  ' app roche ,

Un  sen t i r en t  d ' anou r  en f l aDDe  tous  l es  eoeu rs  :

I l  ne  t r ouve  chez  nous  que  des  ado ra teu rs i

Son  i nage  es t  pa r t ou t ,  excep té  dans  na  poche .
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Pour  n i eux  i  I  l u s t r e r  l e  gen re ,  nous  enp run tons  i c r  un

poène  de  Ha rce I  B run  (136 )  :

<<P

0

U

R

Pour  vous rEon  âne ,  on  a  t ou tes  l es  p révenances

0u  t ou tes  l es  douceu rs ,pou r  yous  i l  f au t  cho i s

Une  exqu i se  f i nesse ,  une  pa r t  du  p l a i s i r  (B )

R ien  que  du  dé l i ca t ,  du  t end re  e t  des  nuances

(A )

i r  (B )

(A)

v
0

U

S

H

0

il

A

tl

E

Vous  ex  i  gez  t ou j  ou rs  I  es  nob  I  es  p rovenanees  ;  (A )

0u  ee  9uê r  dans  na  cha i r ,  j e  ne  peux  pas  sa i s i r  (B )

Un  peu  de  vo  I  up té  pou r  t r oub  I  e r  non  dés  i  r ,  (B )

Sans  ! e  l a i sse r  j oue r  con t re  l es  eonvenances  (A )

l l êne  s  i  j  ' é cou ta  i  s ,  on  ne  change ra  i  t  pâS ,  (C )

0n  n ' au ra i t  r i en  de  p l us  pou r  su i v re  non  t r épas :  (C )

l l i  p ronesse ,  n i  c i e l ,  s i np lenen t  de  l a  t e r re .  (D )

E-

Ah !  s i

[ | énagez

E t  s i  j e

E t  b  i  en

je  su i s  pou r  vous  l a  s t up ide  p r i son ,  (E )

na  l g ré  t ou t  nes  pas  sans  ho r  i zon ,  (E )

yous  d6p  I  a  i  s ,  sachez  au  no  i  ns  yous  t a  i  r e  .  (D  )

ou i  !  e ' es t  donc  v ra i ,  i e n e  p e u x  q u e

t ' o f f r i r  (F )

Tou t  ee  qu

P la i ns - t o i

0ppose -no  i

i  ne  ressenb le  e t  t ou t

donc , so i s  t r auYa i s ,d i s

t a  f o r ce  e t  f a  i  s  - ao  i

ee  qu i  t ' i r r i t e ;  (G )

ee  que  j e  né r i t e ,  (G )

b ien  sou f f r i r .  (F )

T

P

0

U

R

ll

Un is  pa r  D ieu  sa i t  qu i  pou r

R ien  ne  peu t  nous  a i de r  ou

l { a i s  ne  c ro i s  pou r tan t  pas

v iv re  e t  pour  rour i r ,  (F )

to lé re r  la  fu i te .  (G)

que  dans  ce t te  fa  i  I  I  i  t e  (G )
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0  -  0n  n ' o f f r e  t ous les  f r u i t s  que  t u voud ra i s  cue i l l i r (F )

pa r t  (H )

d6pa r t  (H )

qu i  do i t  su i v re ( I )

il

c
0

R

P

s

Ne t '

Conne

0n  ne

i  nag  i  ne  pas  que  j  ' a  i  I  a  bonne

tu  I ' a s  c r i é ,  ca r  dans  no t re

peu t  qu ' espé re r  pou r  t ou t  ce

R ien  ne  p rouve ,  i c i - bas ,  non  i nno r ta l i t é ;  ( J )

Pou r tan t  j  e  veux ,  f uyan t  t ou te  f ac  i  I  i  t é ,  ( J )

Sans  espo  i  r  d ' au -de  I  à ,  né r  i  t e r  de  su  i  v re .  (  I )

Ha rce l  B run  es t i na i t  qu ' un  bon  Ac ros t i che  ne  deva i t  pas

ano ind r i r  l a  va leu r  de  l a  poés ie  en  ra i son  de  l a  d i f f i cu l t é

fo rne l l e  de  ee  gen re .  Le  poè te  a  pou r  n i ss i on  p ren iè re  d ' y

ve i l l e r  au  sens r  âu  r y thne  e t  à  I ' i nage  t ou t  en  f a i san t  du

nouveau .  Une  sévè re  d i sc i p l i ne  s ' ayè re  nécessa i re  pou r

a t t e i nd re  ee  bu t  u l t i ne ,  ê t  I 'Ac ros t i che ,  en  t an t  qu ' exe r -

c i ce  de  ve rs i f  i ca t i on  peu t  l e  d i sc i p l i ne r .  l { a i s  en  aucun

cas ,  l e  poè te  ne  do i t  l u i  a t t r i bue r  une  va leu r  supé r i eu re

(137 ) .

2  ) .  La  ba l l ade  e t  La  doub le  ba l l ade

C 'es t  l a  chanson  à  danse r  (  ba l l e r  )  qu i  donne  na i ssan -

ce  à  ce  poène  de  f o r re  f i xe ,  eo Ip renan t  e l ass iquenen t  t r o i s

s t r ophes  e t  den  i  e  eons t ru  i  t es  su r  I  es  r ê res  r  i  nes .  Chaque

s t rophe ,  d i v i sée  en  deux r  co rp rend  c l ass ique t ren t  hu i t  ve r s

de  hu i t  ou  d i x  sy l l abes  su r  t r o i s  r i r es :  ABAB BCBC;  ou  d i x

ye rs  de  d i x  sy l l abes  su r  qua t re  r i r es :  ABABB CCDCD.  Les

t ro i s  s t r ophes  de  l a  ba  I  l ade  se  t e rn i nen t  pa r  l e  r ône  ve rs
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qu i  se r t  de  re f r a i n .  La  den i - s t r ophe  f i na le  qu i  po r t e  l e

non  d ' envo i  débu te  géné ra lenen t  pa r  l e  no t  "P r i nce "  ( 138 )

ou  un  no t  équ i va len t  -  P r i ncesse ,  Ro i ,  Re ine ,  S i r e  -  ca r ,

au  connencenen t ,  l es  ba l  l ades  on t  6 t6  f a i t es  pou r  l es  r o i s

e t  l es  se igneu rs .  Pa r  l a  su i t e ,  on  d i r a  "P r i nee  des  coeu rs "

ou  "Re ine  de  beau t6 "  en  s ' ad ressan t  au  d i eu  Anou r  ou  à

que lqu ' i l l u s t r e  dane .

La  ba l l ade  a  donc  en  t ou t  v i ng t -hu i t  ve r s  su r  t r o i s

r i nes ,  ou  t r en te - c i nq  ye rs  su r  qua t re  r i nes ;  a i ou tons  ce t t e

rèe le  cap i t a l e  :  l e  de rn ie r  ye rs  du  p ren ie r  coup le t  de  cha -

que  ba l l ade  do i t  se  répé te r  à  l a  f i n  des  deux  au t res  coup -

l e t s  e t  de  I ' envo i  ( 139 ) .  S i  l a  ba l  l ade  es t  un  poène  p lus

g rave  que  l es  au t res ,  c ' es t  pa rce  qu ' à  son  o r i g i ne ,  e l l e

s ' ad ressa i t  aux  P r i nces  e t  ne  t r a i t a i t  que  des  na t i è res  no -

b les ,  d i gnes  de  I ' o re i l l e  d ' un  ro i .  Ra i son  pou r  l aque l l e

e l l e  es t  no ins  p rop re  à  f acé t i es  e t  l égè re t6s .  Exenp le  :

Es t  F l o ra  l a  be l l e  Ronna ine ,  (B )

A rch  i  p  i  ades ,  ne  Tha  ï s ,  (A )

8u  i  f u t  sa  eous  i  ne  ge rna  i  ne ,  (B )

Echo  pa r l an t  quan t  b ruy t  on  ma ine  (B )

Dessus  r i v i e re  ou  sus  es tan ,  (C )

8u  i  beau  I  t é  o t  t r op  p  I  us  qu  ' huna  i  ne .  (B )

l { a  i  s  ou  son t  I  es  ne  i  ges  d  ' an tan  ?  (C )

0u  es t  l a  t r es  sage  He  I  l o ï s ,  (A )

Pou r  qu i  chas t ré  f u t  e t  pu i s  r oyne  (B )

P ie r re  Esba i l l a r t  a  Sa in t  Den i s  ?  (A )
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Pour  son  anou r  o f  ces te

Senb  I  ab  I  enen t ,  ou  es t  I  a

0u i  eonnanda  que  Bu r i dan

Fus t  ee té  en  ung  sae  en

Ha i s  ou  son t  l es  ne iges

essoyne .  (B )

royne  (B )

(c)

Sa ine  ?  (B )

d ' an tan  ?  (C )

La  royne  B lanche  co rne  l i s  (A )

Qu i  chan to i t  a  vo i x  de  se ra ine ,  (B )

Be r te  au  g ran t  p i é ,  B ie t r i s ,  A l i s ,  (A )

Ha renbu re i s  qu i  t i n t  l e  Ha ine ,  (B )

E t  Jehanne  l a  bonne  Lo r ra i ne  (B )

Qu 'Eng lo i s  b ru l e ren t  a  Rouan ;  (C )

0u  son t  i  I  z ,  ou ,  V  i  e r se  souv ra  i  ne  ?  (B )

l l a i s  ou  son t  l es  ne iges  d ' an tan  ?  (C )

Envo  i

P r  i  nee ,  n ' enque rez  de  sepna  i  ne  (A )

0u  e l l es  son t ,  ne  de  ces t  âD ,  (B )

0u  ' a  ce  re f f  r a  l  n

i l a i s  ou  son t  l es

(  F rango i s  V i l l on ,

ne  Yous  rena ine  :  (A )

ne iees  d ' an tan  ?  (B )  >>

d i6va le

re f ra  i  n .

Ba  I  I  ade  des  danes  du  t enps  . i ad  i  s .

La  ba l  l ade  es t  pou r  a i ns i  d i r e  une  f o rne  poé t i que  né -

ca rac té r i sée  à  I ' o r i g i ne  pa r  l e  ve rs  eou r t  e t  l e

Au  XVe  s i èc l e ,  c ' es t  F rango i s  V i  I  l on ,  l e  na î t r e

abso lu  de  l a  ba l  l ade ,  qu i  l u i  a  donné  une  anp leu r

t r ag ique  dans  l a  poés ie  f r anga i se .

e t  l e  r o i

l y r i que  e t

La  doub le  ba l l ade  n ' es t  au t re  chose  qu 'une  ba l l ade  qu i
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ren fe rne  s ix  hu i ta ins  ou  s

I  es  e t  9u  i  ,  eonmunénent ,

Nous  ne  donnerons  done  pas

ix  d iza ins  su r  des

ne  se  te rn ine  pas

d 'exenp le  i c i .

r i nes  pa re i l

pa r  un  envo i

3  )  .  Le  Chan t  r oya  I

Le  Chan t  r oya l

Ro i  ou  à  un  P r i nce ,  en

d  i  v  i  ns ,  des  sp  l endeuns

roya le .  C 'es t  l a  r a i son

pe rpé tue r  l e  Chan t  r ova l ,

es t  un  poène  ad ressé  à  un  D ieu ,  à  un

fa  i  t ,  i  l  ne  cé  l  èb re  que  des  nys tè res

ou  l es  exp lo i t s  d ' un  hé ros  de  race

pou r  l aque l l e  on  ne  s ' app l i que  p l us  à

ee r tes  !

Le  Chan t  r oya l  se  conpose  de  c i nq  s t r ophes  de  onze  ve rs

chaeune  e t  d ' un  envo  i  .  Tou tes  I  es  s t r ophes  son t  éc r  i  t es

su r  des  r i nes  i den t i ques  aux  r i nes  de  l a  p ren iè re  s t r ophe

e t  dans  l e  nêne  o rd re .  Les  c i nq  ve rs  qu i  eonposen t  I ' envo i

son t  d i sposés  conne  l es  c i nq  ve rs  qu i  t e rn i nen t  chacune

des  c i nq  s t r ophes .  Vo i c i  un  des  p l us  beaux  Chan ts  r oyaux

de  C lénen t  l l a ro t :

R  i  en  d6s  i  r e r  ne  do  i  b t  qu  ' à  son  honneu r  :  (B )

E t  t ou tes fo  i  s  I  ' ho rne  t ous  i  ou rs  asp  i  r e  (A )

A  son  b  i  en  p rop re ,  a -  son  a  i  se ,  e t  bon  heu r ,  (B )

Sans  adv i se r  s i  po in t  con te rne  ou  b l esse  (C )

En  ses  dés i r s  l a  d i v i ne  nob lesse .  (C )

La  p  I  us  g rand  ' pa r t  appe te  g rand  avo  i  r  :  (D )

La  ro  i  nd re  pa r t  souha  i  t e  s rand  sgavo  i  r  ;  (D )

L  ' au t re  dés  i  r e  ê t r e  exe rp te  de  b  I  as re ,  (E )
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Et  I ' au t re  qu ie r t  (  vou lan t  n i eu l x  se  pouvo i r  )  (D )

Sen té  au  co rps  e t  Pa rad i s  à  l ' âne .  (E )

Ces  deux  souha i t z  con t ra i r es  on  peu l t  d i r e  (A )

Conne  l a  b l anche  e t  l a  no i r e  eou leu r i  (B )

Ca r  Jesuch r i s t  ne  p rone t  pa r  son  d i r e  (A )

Ca  bas  aux  s  i  ens  qu  ' ennuy ,  pe  i  ne  e t  dou  I  eu r  ;  (B )

E t  d ' au t re  pa r t  (  r espondez  noy  )  qu i  es t - ce  (C )

Qu i  sans  nou r i r  aux  C ieu l x  au ra  I  i esse  ?  (C )

Nu  I  pou r  ce r t a  i  n .  0 r  f au t -  i  I  concevo  i  r  (D )

0ue  no r t  ne  peu i t  s i  b i en  nous  decevo i r  (D )

8ue  de  dou  I  eu r  ne  sen t  i  ons  que  I  que  d ragne .  (E )

Pa r  a i ns i  senb le  i nposs ib l e  d ' avo i r  (D )

San té  au  co rps  e t  Pa rad i s  à  l ' âne .  (E )

Dou l ce  san té  na in te  ane r tune  a t t i r e ,  (A )

E t  pe ine  au  eo rps  es t  à  l ' âne  dou l ceu r .  (B )

Les  b i enheu reux  qu i  on t  sou f f e r t  na r t y re  (A )

De  ee  nous  f on t  t esno i snage  t ou t  seu r .  (B )

E t  s i  I ' honne  es t  que lque  t enps  sans  des t resse ,  (C )

Sa  p rop re  che r  se ra  de  l uy  na i s t r esse ,  (C )

Et  des tu i ra  son  âne  (  a  d i re  vo i r  ) (D)

S i  que  I  que  ennuy  ne  v  i  en t  r anen tevo  i  r  (D )

Le  pov re  huna in  d ' i nvoque r  D ieu ,  Qu i  I ' ane ,  (E )

En  l uy  d i san t  :  Honne r  pêoses - t u  veo i r  (D )

San té  au  eo rps  e t  Pa rad i s  à  l ' âne  ?  (E )

0  doneques ,  Honne  en  qu i  san té  enp i re ,  (A )

C roy  que  t on  na l  d ' un  p l us  g rand  es t  va inqueu r

S i  t u  sen to i s  de  t ous  l es  naux  l e  p i r e ,  (A )

Tu  sen t  i  r o  i  s  En fe r  dedans  t on  eueu r .  (B )

-  136

(B)



Ha is  D ieu  t ou t  bon  sen t i r  (  sans  p l us  )  t e  l a i sse  (C )

Tes  pe t  i  s  nau  I  x ,  sachan t  que  t a  f o  i  b  I  esse  (C )

i l e  pouvan t  pas  t on  g rand  na l  pe reevo i r  (D )

E t  que  auss i  t os t  que  de  I ' appe rcevo i r  (D )

Tu  pé r i r oys  eonne  pa i l l e  en  l a  f l anne ,  (E )

Sans  nu l  espo i r  de  j ana i s  r ecevo i r  (D )

San té  au  eo rps  e t  Pa rad i s  à  l ' âne .  (E )

Ce r tes  p l u tos t  un  bon  pè re  des i r e  (A )

Son  f i  l z  b l ess6  que  neu rd r i ep ,ou  j u reu r  :  (B )

Hesnes  de  ve rge  i l  l e  b l esse ,  e t  dese i re ,  (A )

A f f i n  qu ' i  I  n ' en t re  en  s i  l ou rde  f u reu r .  (B )

Auss  i  quand  D  i  eu ,  pè re  cé  I  es te ,  opp resse  (C )

Ses  ehe rs  en fan t s ,  sa  g rand 'bon té  exp resse  (C )

Fa i c t  l o r s  su r  eu l x  eau  de  g râce  p l euvo i r ;  (D )

Ca r  t e l l e  pe ine  à  l eu r  b i en  veu l t  p révo i r  (D )

A  ce  qu  ' en fe r  en  f  i  n  ne  I  es  en f  I  anne ,  (E )

Leu r  r ése rvan t  (  ou l t r e  I ' huna in  devo i r  )  (D )

San t6  au  co rps  e t  Pa rad i s  à  l ' âne .  (E )

Envo  i

P r i nce  Roya l ,  quand  D ieu  pa r  son  pouvo i r  (D )

Fe ra  l es  C ieu l x  e t  l a  Te r re  t ouvo i r ,  (D )

E t  que  l es  eo rps  so r t i r on t  de  l a  l ane ,  (E )

l l ous  au rons  I  o r s  ee  b  i  en ,  c  ' es t  à  sgavo  i  r ,  (D )

San t6  au  co rps  e t  Pa rad i s  à  l ' âne .  (E )

(  Chan t  r ova l ,  Ch res t i en  )

Co rne  nous  avons  pu  l e  vo i r ,  dans  l es  s t r ophes  du  Chan t

roya l  r i nen t  ense lb l e  l e  l e r  e t  l e  3e  ye rs ,  l e  2e  e t  l e  4e
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ve rs ,  l e  5e

9e  e t  l e  11e

e t  l e  6e  ve rs ,

ve rs .

l e  7e ,  l e  8e  e t  l e  10e  ve rs ,  1e

0 r i s i na i r enen t ,  l e  Chan t  r oya l  t ou t  en t i e r  do i t  ê t r e

s t r i c t enen t  une  g rande  A l  l égo r i e  don t  l e  sens  n ' es t  donné

que  dans  I ' envo i ;  de  p l us , ses  r i nes  do i ven t  d i spose r  d ' une

g rande  régu  I  a r  i  t 6  pou r  ne  pas  choque r  I  es  r o  i  s .

4  ) .  L ' ode

Le  no t  " ode "  veu t  d i r e  " chan t ' .  Dans  I 'An t i qu i t é  t ou t

poène  é ta i t  des t i né  à  ê t r e  n i s  en  nus ique .  Dans  son  t r a i t é

su r  Les  Techn iques  de  l a  poés ie  e l ass ioue ,  [ | a ree l  B run

p réc  i  se  que

à  Lesbos ,  chez  l es  Eo l i ens  A l cée  e t  Sapho  que  I ' ode  appa ru t

pou r  l a  p ren iè re  f o i s ,  ê t  en  s ' exp r i nan t  de  t r o i s  f agons

d i f f 6 ren tes :  sous  f o rne  de  chansons  gue r r i è res ,  de  chan -

sons  de  t ab le  e t  de  chansons  d ' anou r .  Ces  de rn iè res  6 ta i en t

aceonpagn6esSuruneso r tede l y reappe léeba rb i t os .>>

(140 )

Ce  f u t  Ho race  qu i

compos i t i on  nus i ca le

t r odu i s i t  en  F ranee

I  ' an t  i  qu  i  t é .  Tou te fo

he rbe  qu 'appa ru t  I ' ode

gou reusenen t  cadencées

chez  Va lé r y  p l us  t a rd .

rend i t  ce  gen re  i ndépendan t  de  t ou te

e t  i l  f u t  i n i t é  pa r  Ronsa rd  qu i  I ' i n -

aYec  l a  P l6 i ade  -  I ' adn i r a t r i ce  de

i  s ,  e  ' es t  dans  I  a  p roduc t  i  on  de  [ { a  I  -

aux  g randes  s t r ophes  I  y r  i  ques ,  v  i  -

que  I ' on  a  re t r ouvée  ehez  Hugo  e t
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Les  s t r ophes  qu i  l a  eonposen t  von t  du  t e r ce t  à  l a  s t r o -

phe  de  qu inze  ye rs  (  Huso  a  u t i l i s6  ce t t e  de rn iè re  dans  son

I  i v re  I I  des  "Châ t i nen t s '  ) .  Tous  l es  ve rs  peuven t  â t r e

u t i  I  i sés ,  na i s  i  I  senb le  b i en  que  l a  s t r ophe  de  l ' ode  pa r

exee l l ence  so i t  l e  d i za in  i soué t r i que  c l ass ique ,  de  p l us ,

I  ' ode  n  ' es t  pas  I  i  n  i  t 6e  au  nonb re  de  s t r ophes .  l l éanno  i  ns

s i  l e  poè te  adop te  un  nè t re  ou  un  au t re  e t  s ' i l  cho i s i t

I  ' o rdonnanee  de  I  a  p ren  i  è re  s t r ophe ,  i  I  es t  t enu  d  ' adop te r

l e  nêne  r y thne  e t  l a  nêne  a l t e rnance  des  r i nes  dans  ce l  l es

qu i  su i ven t .

Une  onb re  o f f usque  nes  rega rds  (B )

Deux  be  I  e t t es ,  e t  deux  rena rds ,  (B )

T rave rsen t  I ' end ro i t  où  j e  passe  :  (A )

Les  p i eds  f a i l l en t  à  non  cheva l ,  (C )

Hon  I aqua i s  t onbe  du  hau t  na I ,  (C )

J ' en tends  c raque te r  I  e  t onne r re ,  (D )

Un  esp r i t  se  p résen te  à  no i ,  (E )

J ' o i s  Cha ron  qu i  n ' appe l l e  à  so i ,  (E )

Je  vo i s  l e  een t re  de  l a  t e r re .  (D )

Ce  ru i sseau  re ron te  en  sa  sou rce ,  (A )

Un  boeu f  g rav  i  t  su r  un  c  l oche r ,  (B )

Le  sang  cou le  de  ce  roche r ,  (B )

Un  asp i c  s ' accoup le  d ' une  ou rse .  (A )

Su r  l e  hau t  d ' une  v i e i l l e  t ou r  (C )

Un  se rpen t  déch i re  un  vau tou r ,  (C )

Le  f eu  b rû l e  dedans  l a  g l ace ,  (D )

Le  so  l  e  i  l  es t  devenu  no  i  r ,  (E )
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Je  vo i s  l a  l une  qu i  Ya  cho i r ,  (E )

Ce t  a rb re  es t  so r t i  de  sa  p l ace .  (D )

(  Théoph i l e  Gau t i e r ,  0de . )

Conp te  t enu  de  son  exeep t i onne l l e  l i be r t é ,  I ' ode  es t

adn  i  r ab  I  e ren t  f a  i  t e  pou r  dépe  i  nd re  dans  I  ' âne  I  es  yasues

de  I  ' éno t  i  on .  L ' ode  es t  peu t -ê t r e  de  t ous  I  es  gen res  I  e

p lus  poé t i que ,  pa rce  que  l e  poè te  ose  dans  ee  gen re  ê t re

I  u  i  - r êne ,  s ' avance r  sans  Easque . C 'es t  une  poés ie  pu re ,

i nsp i r ée  pa r  l es  Huses  e t  où  l a  vo i x  du  poè te  do i t  ê t r e  l a

p lus  sub l i r e ,  l a  p l us  p rophé t i que .  En f i n ,  ( (  I ' ode  es t  pou r

l e  poè te  qu i  a  dépassé  l es  d i f f i cu l t és  de  l a  ve rs i f i ca t i on ,

l e  noyen  d ' exp ress ion  pa r  exee l l ence .  C réan t  son  nou le  aux

d inens ions  exac tes  de  sa  pensée ,  i l  s ' exp r i r e  co rne  i l  en -

t end  e t  i  I  r e j o i n t  a i ns i  l es  ve rs - l  i b r i s t es  honnô tes

qu i  ne  re fusen t  pas  l es  d i sc i p l  i nes  na i s  l es  veu len t  adé -

qua tes

5  ) .  Le  pan tou r

Le  Pan toun  es t  appa ru  assez  t a rd i venen t  dans  l a  poés ie

f r anga i se .  C 'es t  à  I ' o r i g i ne  une  chanson  de  l , l a l a i s i e .

L ' i d6e  en  f u t  suggé rée  pa r  l a  t r aduc t i on  en  p rose  d ' un  pan -

tou r  ou  chan t  r a l a i s  que  V i c to r  Hugo  donna  dans  ses  no tes

des  0 r i en ta l es ,  ên  1828 .  Théoph i  l e  ( i au t i e r  f i t  de  ce t t e

t r aduc t i on  une  i r i t a t i on  en  ye rs ,  [ â i s  c ' es t  Lecon te  de

L i s l e  qu i  ass igna  au  pan tou r  une  p l aee  p r i v i  l é s i ée  dans

ses  Poè res  t r as  i  ques .

Le  pan tou r  es t  co rposé  de  qua t ra i ns  eons t ru i t s  de
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senen t  dans  l e  sens  :  du  connencenen t  à  l a  f i n  du  poène ,

deux  sens  se  pou rsu i ven t  pa ra l  l è l enen t ,  c ' es t - à -d i r e  un

sens  dans  l es  deux  p ren ie r s  ve rs  de  chaque  s t r ophe  e t  un

au t re  dans  l es  deux  de rn ie r s  ve rs  de  chaque  s t r ophe .  Géné -

ra  l enen t ,  l a  p ren iè re  i dée  es t  p l u tô t  ex t6 r i eu re  e t  p i t t o -

resque ,  I  ' au t re  i  n t  i  ue  e t  no ra  l  e .  En  appa rence ,  l  es  deux

sens  qu i  se  pou rsu i ven t  pa ra l l è l enen t  dans  l e  pan toun  do i -

ven t  ê t r e  abso lunen t  d i f f é ren t s  I ' un  de  I ' au t re ;  e t  cepen -

dan t  i l s  se  nê len t  I ' un  à  I ' au t re ,  se  pénè t ren t ,  se  conp lè -

t en t  e t  se  réponden t  pa r  des  sen t i nen t s  d i se re t s  e t  ha rno -

n ieux .

v i t  Augus te  Do rcha in ,  i  I  f au t  ê t r e  d6 jà  un  exee l  l en t  ouv r i -

e r  de  poés ie  ;  na i s  i  I  f  au t  ô t r e  que lque  chose  de  p l us ,  u l l

poè te ,  pou r  nene r  a  i ns i  j usqu 'au  bou t  l es  deux  sens ,  t ou -

j ou rs  na t6 r i e l  l enen t  d i ssoc iés  e t  t ou jou rs  no ra lenen t  asso -

c i 6s .  S i  I ' on  ne  coup te  po in t  su r  une  réuss i t e  pa re i l l e ,

on  f e ra  b i en  de  l a i sse r  ce t t e  f o rne  dange reuse  e t  comp lexe

auxnou r r i s sonsbasanésdes l {uses javana i ses .>>

6  ) .  Le  rondeau

Ce t te  f o rne  f i xe  de  l a  po6s ie  l y r i que  f r anga i se  es t

dé r i vée  du  ronde l  au  XVe  s i èc l e .  A  ee t t e  époque - l à  i l  com-

p rend  t r o i s  eoup le t s  de  qua t re ,  t r o i s  e t  s i x  ve rs  ,  ou  de

qua t re ,  qua t re  e t  c  i  nq  ye rs  su r  deux  r  i  nes  seu  I  enen t  i  à

pa r t i r  du  XV Ie  s i èc l e  l es  eoup le t s  on t  r espec t i venen t  c i nq ,

t r o i s ,  c i nq  ve rs
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beau té .  Le  Rondeau ,  né  Gau  I  o  i  s ,

Bo i  l eau ,  dans  son  A r t  Poé t i que .

a  l a  na ï ve té .

Le  rondeau  peu t  ê t r e  éc r i t  en  ve rs  de  d i x  sv l l abes  avec

eésu re  à  l a  qua t r i ène  sy l l abe ,  ou  en  ve rs  de  hu i t  s v l l abes .

I l  peu t  eonnenee r  pa r  un  ye rs  nascu l i n  ou  pa r  un  ye rs  f ém i -

n i n  e t  es t  éc r i t  su r  deux  r imes .  Un  rondeau  con t i en t  en

tou t  t r e i ze  ve rs  conposan t  t r o i s  s t r ophes ,  don t  l a  p ren iè re

e t  l a  t r o i s i ène  on t  chaeune  c i nq  ve rs ,  e t  don t  l a  seconde  a

t ro i s  ye rs  a i ns i  qu ' un  re f r a i n ,  qu i  con t i en t  l e  p ren ie r  ou

les  p ren ie r s  no t s  du  p ren ie r  ve rs  e t  qu i  s ' a j ou te  au  bou t

de  l a  seconde  e t  l a  t r o i s i ène  s t r ophe .

Vo i c i  un  rondeau  de  Vo i t u re ,  I e  g rand  e t  I ' un i que  ma î -

t r e  du  rondeau :

F i t  Da  ra i son  vos t re  cap t i ve !  (A )

Quand  un  soupgon  p r i s  pa r  na lheu r ,  (B )

l { e  conb la  I ' e sp r i t  de  dou leu r  (B )

E t  d  ' une  t r  i  s t esse  exeess  i  ve  :  (A )

Une  huneu r  j a  I ouse

Se  r i t  dans  vos t re

E t  pensa  chasse r  de

L 'Anour .

e t  c ra  i  n t  i  ve  (A )

âne  p l a i n t i ve ,  (A )

non  coeu r  (B )

(B )

Ha i s  s i  j a ra i s

Je  consens  que

Par  t ou te  so r t e

ce la  t r ' a r r i ve :  (A )

I ' on  i e  pou rsu i ve  (A )

de  r i gueu r .  (B )
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Je  ne  veux  p l us  v i v re

Heu re  l a  i a l ous ie ,  ê t

L 'Anour .

en  I  angueu r .  (B )

(A )Y I V E

(B )

Le  re f r a i n  ne  conp te  pas  pou r  un

dans  l e  poène  un  rô l e  eap i t a l ,  i l  e s t  à

d ' ê t r e  e t  I e  noyen  d ' exp ress ion .  Tou r

f r a  i n  r ev i en t  f r appe r  à  l a  nêne  p l ace ,

t r o i s  f o i s  ayee  un  aspee t  d i f f é ren t  e t

nouYe l l e .

ve rs ,  na i s  i l  i oue

la  f o i s  l a  r a i son

à  t ou r  l e  no t  r e -

pu i s  i l  appa ra î t

dans  une  I  un  i  è re

7  ) .  Le  rondeau  redoub l6

Le  rondeau  redoub l6  n ' es t  pas  du  t ou t  l e  r edoub lenen t

du  rondeau  t e l  que  nous  I ' avons  vu  p r6céden ren t .  Le  rondeau

redoub l6  se  eonpose  de  s i x  qua t ra i ns  à  r i nes  c ro i sées  con -

nengan t  a l t e rna t i venen t  pa r  un  ve rs  f én in i n  e t  pa r  un  ve rs

naseu l i n  ou  v i ce  Ye rsa .

Dans  l e  r ondeau  redoub lé ,  l e  p ren ie r  qua t ra i n  f o rne  l e

no t i f  des  deux iène ,  t r o i s i ène r  gua t r i ène  e t  c i nqu iène  qua t -

r a i ns ;  l e  p ren ie r  ve rs  du  p ren ie r  qua t ra i n  r epa ra î t  conme

de rn ie r  ve rs  du  deux ième  qua t ra i n ;  l e  seeond  ve rs  du  p ren i -

e r  qua t ra i n  r epa ra î t  coLne  l e  de rn ie r  ve rs  du  t r o i s i ène

qua t ra i n ,  . . .  a i ns i  de  su i t e i  pu i s ,  à  l a  s i x i ène  s t r ophe ,

qu i  n ' es t  pas  ob l i ga to i r e ,  s ' a j ou ten t  au  bou t  du  qua t ra i n

l es  p re r i e r s  r o t s  du  p ren ie r  ye rs  du  rondeau  redoub lé .
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Je  ne  l e  pu i s  sou f f r i r  aueunenen t ,  (B )

B ien  que  chacun  en  nu rnu re  e t  nous  g l ose ;  (A )

E t  c ' es t  assez  pou r  pe rd re  vo t re  anan t .  (B )

S i  j ' a vo i s  b ru i t  de  nauva i s  ga rnenen t ,  (B )

Vous  ne  pou r r i ez  bann i r  à  j us te  cause ;  (A )

Ne  I  ' a yan t  po  i  n t ,  e ' es t  sans  nu  I  f ondeuen t  (B )

0u 'un  va in  se rupu le  à  na  f l anne  s ' oppose .  (A )

Que  yous  n ' a i n i ez  c ' es t  pou r  no i  l e t t r e  c l ose ;  (A )

Vo  i  r e  on  d  i  r o  i  t  que  que  I  que  chansenen t  (B )

A  m 'a  I  I  égue r  ces  ra  i  sons  yous  d  i  spose :  (A )

Je  ne  l e  pu i s  sou f f r i r  aucunenen t .  (B )

R  i  en  no  i  ns  pou r ra  i  s  yous  cache r  non  t ou rnen t ,  (B  )

N 'ayan t  pas  n  i  s  au  con t rac t  ce t t e  e  I  ause ;  (A )

Tou jou rs  f e ra  i  I  ' anou r  ouve r tenen t ,  (B )

B ien  que  ehacun  en  nu rnu re  e t  nous  g l ose .  (A )

A  i  ns  i  s  ' a  i  ne r  es t  p  I  us  doux  qu  ' eau  de  rose  (A )

Sou f f r ez - l e  donc ,  Phy l  I  i s ;  ca r  au t renen t ,  (B )

Lo in  de  vos  yeux  j e  va i s  f a i r e  une  pose ;  (A )

E t  e ' es t  assez  pou r  pe rd re  vo t re  anan t .  (B )

Pou r r i ez - vous  vo i r  ee  t r i s t e  é l o i enenen t  ?  (B )

De  vos  f aveu rs  doub lez  p l u tô t  l a  dose .  (A )

Anou r  ne  veu t  t an t  de  ra i sonnemen t  :  (B )

Ce  po in t  d ' honneu r ,  t a  f o i ,  n ' es t  au t re  chose  (A )

Qu 'un  va  i  n  se rupu  I  e .  (A )

(  Jean  de  La  Fon ta  i  ne ,  Ba  I  I  ade  e t  Rondeau .  )
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Le  g rand  a r t  du  rondeau  redoub lé  es t  que  l e  r e f r a i n

f i na l  e t  l es  ve rs  du  p ren ie r  qua t ra i n  so ien t  r aaenés  comne

chu te  des  qua t ra i ns  su i van t s  sans  e f f o r t ,  sans  eon tou rne -

nen t r  Don  co r re  une  va ine  appos i t i on ,  na i s  dans  une  ph rase

don t  i l s  f assen t  a i sé ren t  e t  r i gou reusenen t  pa r t i e .  Th6o -

do re  de  Banv i l l e  i ns i s t a i t  su r  ce t t e  n6cess i t é  de  b i en

a t t ache r  I  e  ve rs - re f r a  i  n ,  nécess  i  t é  pou r  t ous  I  es  poènes

dans  l esque l s  i  I  j oue  son  cha rnan t  r ô l e  de  rappe l  de  cou -

I  eu r  e t  d ' ha rnon  i  eux  écho  (143 )  .

8  ) .  Le  ronde l

Le  ronde l  eu t  sa  pé r i ode  d ' éc l a t  en t re  l e  X IVe  e t  l e

XV  Ie  s  i  èc  I  es ,  I  es  che f s -d  ' oeuv re  du  ronde  I  se  t r ouven t  dans

le  l i v re  du  p r i nce  Cha r l es  d ' 0 r l 6ans ,  pe t i t - f i l s  de  Cha r l es

V ,  onc le  de  F rango i s  I e r .  Pu i s  i  I  f u t  abandonné  aux  XV I Ie

e t  XV I I I e  s i èc l es ;  i l  a  é t6  r ep r i s  pa r  que lques  poè tes  no -

de rnes .

Le  ronde l  se  conpose  de  t r e i ze  ye rs  de  hu i t  s y l l abes ,

cons t ru i t  su r  deux  r i nes  e t  d i v i sé  en  t r o i s  s t r ophes :  deux

de  qua t re  ye rs  e t  une  de  c i nq .  I l  peu t  connence r  pa r  un

ve rs  nascu l i n  ou  pa r  un  ye rs  f én in i n .  Le  p ren ie r  e t  l e

de rn ie r  eoup le t s  son t  à  r i ues  e rb rassées  e t  l e  deux iène  à

r  i  nes  e ro  i  sées .  En f  i  n ,  l  es  deux  de rn  i  e r s  ve rs  du  seeond

qua t ra i n  con t i ennen t  l e  1e r  e t  l e  2e  ye rs  de  l a  p ren iè re

s t rophe  ê t ,  pou r  cone lu re ,  on  ra rène  une  t r o i s i è re  f o i s  l e

ye rs  i n i t i a l  du  ronde l  à  l a  f i n  du  poè re  eo rNe  re f r a i n .
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De ven t ,

E t  s 'es t

De  sou le i

I l  n ' y  a

0u 'en  son

Le  t enps

De  ven t ,

de  f r o  i  du re  e t  de  p  I  uye ,  (B )

ves tu  de  b roude r  i  e ,  (B )

I  l u i san t ,  e l e r  e t  beau .  (A )

bes te  ne  oyseau  (A )

j a rgon  ne  chan te  ou  c r i e  :  (B )

a  l a i ss i é  son  nan teau  (A )

de  f r o  i  du re  e t  de  p  I  uye .  (B )

R i v i è re ,  f on ta i ne  e t  r u i sseau  (A )

Po r ten t ,  en  l i v rée  j o l i e ,  (B )

Gou t t es  d ' a rgen t  d  ' o r f ave r  i  e ,  (B )

Chascun  s ' hab i l l e  de  nouveau ,  (A )

Le  t enps  a  l a i ss i é  son  nan teau .  (A )

(  Cha r  I  es  D '0 r  I  éans ,  Ronde  I  .  )

Suo ique  l e  r ondeau  so i t  so r t i  i n sens ib l enen t  du  ronde l

pa r  de  l en tes  né tano rphoses  t ou t  eonne  l e  t r i o l e t  é ta i t

l u i - nêne  so r t i  du  T r i o l e t ,  don t  i  I  n ' es t  qu ' une  so r t e  d ' ex -

t ens  i  on  ,  i  I  f au t  se  ga rde r  de  I  es  con fond re  (1  44 )  .

I  ) .  La  sex t i ne

E tyno los i quenen t ,  sex t i ne  enp run te  du  l a t i n  " sex t i na " ,

d6 r i vé  de  sex tus ,  s i x i ène .  Sex t i na ,  p rénon  f én in i n ,  semb le

ê t re  un  d i n i nu t i f  de  cha rne  :  l a  j o l i e  pe t i t e  s i x i èue .  Le

no t  f a i t  a l l us i on  aux  s i x  s t r ophes  de  s i x  ve rs .  La  sex t i ne

es t  un  poè re  à  f o rne  f i xe  i n i t é  de  l a  sex t i ne  i t a l i enne  de

Pé t ra rque  pa r  l e  eon te  de  Granon t  qu i  c réa r  ên t re  1830  e t

1848 ,  s8  f o rne  f r anga i se  (145 ) .

-  147



La  sex t i ne  f r anga i se  eonp rend  s i x  s t r ophes  de  s i x  ve rs

a  I  exand r  i  ns  e t  une  den  i  - s t r ophe  de  t r o  i  s  ve rs  -  au  t o ta  I

t r en te -neu f  ye rs .  E l  l e  peu t  eonnence r  pa r  un  ye rs  f én in i n

ou  pa r  un  ve rs  r ascu l i n .  E l l e  o f f r e  cec i  de  t r ès  pa r t i cu -

l i e r :  I es  no t s  qu i  t e rn i nen t  I es  ve rs  de  l a  p ren iè re  s t r o -

phe  do i ven t  t e rm ine r  eeux  des  au t res  s t r ophes  dans  un  o rd re

d i f f 6 ren t .  De  p l us  l es  mo ts  t e rn i nan t  l es  ve rs  2 ,4 ,6  de

la  p ren iè re  s t r ophe  se rven t  de  r i ne  dans  l a  dem i - s t r ophe

f i na le ;  cependan t ,  l es  t r o i s  au t res  no t s  qu i  t e rn i nen t  l es

ve rs  1 ,3 ,  5 ,  de  l a  p ren iè re  s t r ophe  do i ven t  auss i  f i gu re r

dans  l es  t r o i s  ve rs  de  l a  den i - s t r ophe ,  na i s  à  I ' i n t é r i eu r

du  ye rs  e t  non  à  I ' hén i s t i che .  Vo i c i  une  sex t i ne  que  Théo -

do re  de  Banv i l l e  e i t e  en  exeup le  :

La  na re  avee  ses  j oncs  rubanan t  au  so le i  l ,  (B )

Ses  f l o t t i l l e s  de  f l eu rs ,  ses  i nsec tes  vo lages  (A )

t - l e  cha rnan t .  Longuenen t  au  e reux  de  I  eu rs  r  i  vaees ,  (A )

J ' e r re ,  e t  l es  j eux  renp l i s  d ' un  m i rage  ve rne i l ,  (B )

J ' écou te  I ' eau  cu i  r êve  en  son  t i ède  sonne i l .  (B )

l { o  i  - nône  j  ' a  i  non  rêve  e t  non  den  i  - sonme  i  I  (B  )

De  f ée r i ques  sen t i e r s  s ' ouv ren t  sous  l es  f eu i l l ages ;  (A )

Les  uns ,  en  se  hâ tan t  ve rs  l e  eo teau  ve rne i l ,  (B )

0ndu  I  en t  t r anspe rcés  d ' un  rayon  de  So  I  e  i  I  ;  (B )

Les  au t res  i  nd6c  i  s ,  con tou rnan t  I  es  r  i  vages ,  (A )

Fo  i  sonnen t  d ' onb re  b  I  eue  e t  de  I  ueu rs  vo  I  ages .  (A )

Tous  se  peup len t  pou r  no i  de  f i eu res  vo lages  (A )

8u  ' à  non  cheve t  pa r f o  i  s  évoque  I  e  sonne  i  I  (B  )
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Ha is  qu i  b i en  n i eux  enco re  su r  ees  vagues  r i vages  (A )

Rev iennen t ,  sou r i an t  aux  na i l l e s  des  f eu i l l ages :  (A )

Fan tônes  l un ineux ,  songes  du  p l e i n  so le i l ,  (B )

V i s i ons  qu i  f on t  I ' a i r  conne  au  ma t i n  ve rme i l .  (B )

C 'es t  I ' ond ine  su r  I ' eau  non t ran t  son  f r on t  ve rne i  I  (B )

Un  i ns tan t ;  c ' es t  l ' é c l a i r  des  sv l ph ides  vo lases  (A )

D 'un  s i l l a se  a rgen t i n  r ayan t  I ' o r  du  so le i l ;  (B )

C 'es t  l a  nuse  ondoyan t  eonne  au  se in  du  somne i l  (B )

E t  qu i  d i t : ( (  l { e  vo i c i ! ) ) ; c ' es t  pa rn i  l es  f eu i l l aees  (A )

Que lque  b l ancheu r  de  f ée  0  g rae ieux  r i vases  !  (A )

En  va in  j ' i r a i s  che rche r  de  p l us  nob les  r i vages ,  (A )

Pac to l e  aux  sab les  d ' o r ,  Bospho re  au  f l o t  Ye rme i l '  (B )

Agan ippe ,  Pe rnesse  aux  é l oquen ts  f eu i l l a ses '  (A )

Pénée  avec  ses  f l eu rs ,  Hèb re  e t  ses  choeu rs  vo lages ,  (A )

E r i dan  nug i ssan t ,  [ | i n c i e  au  f r a i s  sonne i l  (B )

E t  T i b re  que  cou ronne  un  é te rne l  so l e i l ;  (B )

Non , t ous  ces  bo rds  f aneux  n ' au ra ien t  po in t  ce  so le i l  (B )

0ue  ne  rend  vo t re  aspec t r  â t l onynes  r i vages  !  (A )

Du  p résen t  nébu leux  an inan t  l e  sonne i l ,  (B )

I l s  y  f on t  r e f l eu r i r  l e  souyen i r  ve rne i  I  (B )

E t  sonne r  du  p r i n tenps  t ous  l es  échos  vo lages  (A )

Dans  l es  r aneaux  j aun i s  non  no ins  qu ' aux  ve r t s  f eu i l -

l ages .  (A )

Doux  f eu i l l ages ,  ad ieu ;  va inenen t  du  so le i l  (B )

Les  vo lages  c l a r t 6s  au ron t  f u i  ees  r i vaBêSr  (A )

Ce jou rve rne i l l u i r a j usquedansnonson !e i l . (B )>>

(  Le  con te  de  Gra ron t ,  Au tou r  d ' un  é tang  )
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I l  en  résu l t e  que  l es  r i nes  se ron t  A .B .  A .  A .  B .  B .  pou r

l es  l . è re ,  3e  e t  5e  s t r ophes ,  B .A .B .B .A .A .  pou r  l es  2e ,  4e

e t  6e  s t r ophes  e t  B .  A .  B .  pou r  l a  deu r i - s t r ophe  f i na  l e

a ins i  r i nen t  ensenb le  l es  ve rs  1 ,  3 ,  4  e t  2 ,5 ,  6 .

Nous  rena rquons  que  l e  t r a i t  ca rac té r i s t i que  de  l a

s i x t i ne  v i en t  du  f a i t  que  ce  son t  l es  nênes  no t s  qu i  r 6ap -

pa ra i ssen t  à  l a  r i ne  s i x  ou  sep t  f o i s  dans  l e  poÈne ,  na i s  à

I  '  i  n t é r  i  eu r  des  ve rs  appa ra  i  s sen t  des  no t s  i  na t t endus ,

b r i l l an t s  e t  6 tonnan ts  pou r  f a i r e  oub l i e r  que  l es  nônes

no ts  r ev i ennen t  t ou jou rs  à  l a  f i n  des  ve rs  !  E l l e  suppose

un  j eu  de  va r i é té  e t  d ' un i t é  à  l a  f o i s ,  en  d ' au t res  t e rnes ,

e l l e  r éa l i se  t ous  l es  e f f e t s  que  l e  mus i c i en  reche rehe  -  un

a r rangenen t  de  p révu  e t  de  su rp r i se :  en  renon tan t  e t  en  re -

descendan t  du  connencenen t  i usqu 'à  l a  f i n  du  poène ,  t ou r  à

tou r r  pâ r  l a  r ep r i se  des  s i x  no t s  f i na l s .

10  ) .  Le  sonne t

Aucune  f o rne  f i xe  d ' oeuy re  poé t i que  n ' a  connu  un  suc -

cès  auss i  éc l a tan t  en  F rance  que  l e  sonne t ,  Dé  en  I t a l i e  au

débu t  du  X I I I e  s i èc l e  e t  appa ru  en  F rance  au  XV Ie  s i èc l e .

Pa rn i  l es  p l us  f e r ven t s  adep tes  du  sonne t ,  on  peu t  c i t e r  Du

Be  I  I  ay ,  Ronsa rd ,  l l a ro t ,  Ha  I  he rbe ,  Husse t ,  I  es  Pa rnass  i  ens  ,

Baude la i r e ,  Ve r l a i ne ,  R i rbaud ,  Va lé r y  e t  l l a l l a r l é , . . .  Les

re i  I  l eu r s  poè les  du  sonne t  se  t r ouven t  i ncon tes tab lenen t

dans  Les  F leuns  du  l { a l  de  Cha r l es  Baude la i r e . Les  poè tes

de  l a  p l us  g rande  reno r rée  des  na t i ons  eu ropéennes  l e  cu l -

t i vè ren t  auss i ,  pa r r i  l e s  p l us  i l l u s t r es  qu i  en  co lposen t ,
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on  peu t  c i t e r  Shakespea re  en  Ans le te r re ,R i l ke  en  A l l emasne ,

l l  i  che  I  -Anee  en  I t a  I  i  e ,  Lope  de  Vega  e t  Sa  i  n t e  Thé rèse  en

Espagne ,  Canoens  au  Po r tuga  I  ,  ( 146 )

Un  sonne t  conp rend  qua to r ze  ve rs  d i s t r i bués  en  deux

qua t ra i ns  e t  deux  t e r ce t s ,  dans  l esque l s  i l  f au t  6v i t e r  l es

r6pé t  i  t  i ons .  Les  deux  qua t ra  i  ns  son t  f a  i  t s  de  r  i  nes  senb -

l ab les  e t  enb rass6es .  Le  sonne t  peu t  connence r  pa r  un  ye rs

fén im in  ou  pa r  un  ye rs  nascu l i n  e t  peu t  ê t r e  éc r i t  en  ve rs

de  t ou tes  l es  nesu res . Néanno ins ,  l e  de rn ie r  ve rs  do i t

ê t r e  l e  cou ronnenen t  du  sonne t ,  é tan t  donné  que  c ' es t  sou -

ven t  l u i  qu i  i nc i t e  l e  poè te  à  éc r i r e  l e  poène  :  <<  Tou t ,

dans  un  poène  conne  dans  un  roman ,dans  un  sonne t  coDne  dans

une  nouve  I  I  e ,  do  i  t  concou r  i  r  au  dénouenen t .  Un  bon  au teu r

a  dé jà  sa  de rn iè re  l i ene  en  vue  quand  i l  éc r i t  l a  p rem iè -

re .

avo i r  l a  ce r t i t ude  de  son  bu t .  >>  (148 )  De  l a  so r t e ,  Lana r -

t i ne  d i sa i t  qu ' i  I  su f f i sa i t  de  I  i r e  l e  de rn ie r  ye rs  d ' un

sonne t  qu i  r 6sune  t ou te  l a  pensée  (149 ) .

Quo ique  l e  de rn ie r  ve rs  du  sonne t  con t i enne  l a  pensée

tou te  en t  i  è re  du  sonne t ,  i  I  se ra  i  t  néanno  i  ns  e r roné  de

c ro i r e  i nu t i l e  l a  l ec tu re  des  t r e i ze  p ren ie r s  ve rs .  D 'a i l -

l eu r s ,  l es  t e r ce t s  ne  do i ven t  pas  répé te r  l es  qua t ra i ns

na i s  l es  éc l a i r e r .  I l  es t  ce r t a i nenen t  i n t 6 ressan t  de  vo i r

eonnen t  I  e  Poè te  eonnenee ,  d6ve  I  oppe  e t  r anène  I  e  su j  e t

avan t  de  l e  déce le r .  Exenp le  :

D 'une  f e rne  i  neonnue ,  e t  que  j  ' a  i  ne ,  e t  qu  i  n ' a  i  ne  (B )
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Et  qu i  n ' es t ,  chaque  f o i s ,  n i  t ou t  à  f a i t  l a  nône  (B )

N i  t ou t  à  f a i t  une  au t re ,  ê t  n ' a i ne  e t  ne  conp rend .  (A )

Ca r  e l l e  ne  conp rend ,  e t  non  coeu r ,  t r anspa ren t  (A )

Pou r  e l l e  seu le ,  hé las  !  cesse  d ' ô t r e  un  p rob lème  (B )

Pou r  e l l e  seu le ,  ê t  l es  no i t eu rs  de  non  f r on t  b l êne  (B )

E I  l e  seu le  l es  sa i t  r a f r a îeh i r ,  en  p l eu ran t .  (A )

Es t -e l l e  b rune ,  b l onde  ou  rousse  ?  -  Je  I ' i gno re  (C )

Son  non?  Je  Ee  souv iens  qu ' i l  es t  doux  e t  sono re  (C )

Conne  eeux  des  a i n6s  que  l a  V ie  ex i l a .  (D )

Son  rega rd  es t  pa re i l  au  rega rd  des  s ta tues ,  (E )

E t ,  pou r  sa  vo i x , l o i n ta i ne ,e t  ca lne ,e t  g rave ,e l l e  a  (D )

L ' i n f l ex i on  des  vo i x  chè res  qu i  se  son t  t ues .  ( n )  >>

(  Pau l  Ve r l a i ne ,  l { on  rôve  f an i l i e r  ) .

Théodo re  de  Banv i  I  l e  es t i ne  qu '< (  un  sonne t  do i t  r es -

senb le r  à  une  eoméd ie  b i en  f a i t ê ,ên  cec i  que  chaque  no t  des

qua t ra i ns  do i t  f a i r e  dev ine r  -  dans  une  ce r t a i ne  nesu re  - l e

t r a i t  f i na l , e t  que  eependan t  ce  t r a i t  f i na l  do i t  su rp rend re

le  l ee teu r ,  -  non  pa r  l a  pensée  qu ' i  I  exp r i ne  e t  que  l e

l ec teu r  a  dev inée ,  -  na i s  pa r  l a  beau té ,  l a  ha rd iesse  e t  l e

bonheu r  de  I  ' e xp ress  i  on .  ( .  .  .  )

En  ce  qu i  conee rne  l es  su je t s  à  t r a i t e r ,  Baude la i r e

d i sa i t  que

ga lan te r i e ,  l a  pass ion ,  l a  r êve r i e ,  l a  néd i t a t i on  ph i l oso -

ph ique .  I l  y  a  I à  l a  beau té  du  né ta l  e t  du  n i né ra l  b i en

t rava i I I és
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11  ) .  La  t e r za  r i na

La  t e r za  r i na ,  i npo r t 6e  d ' I t a l i e  en  F ranee  au  XV Ie

s ièc l e ,  f u t  cu l t i vée  pa r  Sa le l ,  Jode l  l e ,  Ba ï f ,  Despo r tes .

Ha i s  e l l e  f u t  t o t a l enen t  abandonnée  aux  XV I Ie  e t  XV I I I e

s i èc l es ,  pu i s  e l l e  r epa ru t  au  X IXe  s i èc l e  sous  l a  p l une  de

Théoph i  l e  Gau t i e r  e t  de  Lecon te  de  L i s l e ,  qu i  I a  r en i r en t

en  honneu r .

0ue  son t  ces  t i e rees - r i nes ,  t e r z i nes ,  ou  ce  que  I ' on

appe l l e  pa r f o i s  t e r zes - r i nes  ?  Typog raph iquenen t  ce  son t

au tan t  de  coup le t s  de  t r o i s  ye rs  d i sposés  de  so r t e  que  l e

ve rs  du  u r i l i eu  de  ehaque  coup le t  r i ne  avee  l e  p ren ie r  e t  l e

t r o i s i èae  ve rs  du  coup le t  su i van t .  E t  ce t  encha înenen t

con t i nue  de  coup le t  en  coup le t  j usqu 'à  ce  que  l e  poè te ,

t ouehan t  à  l a  f i n  de  l a  t e r za  r i na ,  l e  conc lue  pa r  un  ye rs

i so lé  qu i  r i ne ra  ayec  l e  ve rs  du  n i l i eu  de  l a  s t r ophe  p ré -

c6den te .  Nous  voyons  que  I es  rèe les  de  ce  gen re  son t  r e l a -

t i venen t  s i np les  :  l a  t e r za  r i na  es t  6e r i t e  d ' o rd i na i r e  en

ve rs  a l exand r i n  e t  sa  l ongueu r  n ' es t  pas  I  i n i t ée .

Se  pe rd  à  I ' ho r i zon  dans  l e  b rou i  l l a rd .  L ' h i ve r  (B )

De  sa  f auve  t un ique  a  dépou i l l é  I 'Au tonne .  (A )

Du sua i re  des  nor ts  le  so le i  I  s 'es t  couver t .  (B )

Cr  i  s  b ruyan ts  -Des  eorbeaux  c  'es t  I  a  t roupe  chagr  i  ne .  (C  )

0u i  peup le  le  sap in  géan t ,  seu l  res té  ve r t .  (B )

Le  e r i  f a i t  un  l ugub re  6cho  dans  sa  po i t r i ne  (C )
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Ne i  ge  aux  non t s ,  ne  i  ge  aux

L 'âne  po r t e  l e  deu i l  de  l a

i eux  e t  ne ige

la r t é  d i v i ne

dans  l e

(c)
e

e

coeu r

(D )  1

Ua  i  s ,  pêPgan t  I  e

Souda in  g l i s se ,

D 'un  sou r i r e  l e

nuage  oPaque r  u I

e t  f r én i t  su r  l a

c i e l  t enpè re  sa  r

va inqueu r

engou rd ie ;

(D )

t ra i t

n a p p e

i g u e u r

(D)

(E)

Et  j ' a i  vu  l e  r ayon  du  Devo i r  su r  l a  v i e .  (E )

L ' i so l enen t  du  de rn ie r  ve rs  cons t i t ue  à  l a  f o i s  l e

cha rne  e t  l a  pa r t i cu l a r i t é  de  l a  t e r za  r i na .  Ce  de rn ie r

ve rs  qu  i  pe rne t  de  concen t re r  I  a  pensée  do  i  t ,  se  I  on  Bo  i  -

l eau ,  f i n i r  t ou jou rs  pa r  un  pé ta rd  (153 ) .  l . | a r t i n  Sa in t -René

p r6 tend  que  l a  t e r za  r i na  es t

que  l a  p l us  v i b ran te  de  no t re  poés ie .  E l l e  o f f r e  des  res -

sou rces  i  na t t endues  e t  es t  pa r t  i  cu  I  i  è renen t  p rop re  a -

I  ' e xa  I  t a t  i  on  des  en thous  i  asnes

C 'es t  à  l a  man iè re  de  l a  t e r za

l  es

Dan te  6ga  I  enen t .  Se  I  on  l l a r ce  I  B run ,

ph  i  ques  e t  I  es  desc r  i  p t  i  ons  anp  I  es  s

nen t  b i en  à  ce  sen re .  ( . . . )

r  i  na  qu  ' on t  6 té  éc r  i  t s

72 ) .  Le  t r i o le t

Chaque  s tance  du  t r i o l e t  conpo r te

i  ques  su r  deux  r  i  r es .  Le  nonb re  de

i  n  i  t é ,  on  peu t  nône  n  ' en  6c r  i  r e  qu  ' une .

La  d i v i ne  Conéd ie  de

' adap ten t  pa r t i cu  I  i è re -

hu i t  ve r s  oc tosy l l a -

s tanees  n ' es t  pas

Le  sch6na  du  t r i o -

b

I
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l e t  es t  s i np le :  l e  4e  e t  l e  ?e  ye rs  son t  l a  r 6p6 t i t i on  du

1e r  ve rs ,  ê t  l e  8e  ve rs  r épè te  l e  2e  -  sa  t echn ique  es t

donc  assez  f ac i l e  !

S i  I ' on  veu t  que  l e  t r i o l e t  ga rde  sa  f r a î cheu r  e t  que

les  rép ' e t i t i ons  n ' a l ou rd i ssen t  pas  l e  s t y l e ,  na i s  au  con t -

r a i r e ,  f o rnen t  un  ehan t ,  i l  f au t  que  l e  ve rs  a i t  un  repos

e t  que  l e  sens  so i t  t e rn i n6  ap rès  l e  second  ye rs  conme

ap rès  l e  4e  e t  su r t ou t  ap rès  l e  de rn ie r  e t  no tannen t  que

chaque  s tance  f o rne  un  t ou t .  Augus te  Do rcha  i  n  es t  i  ne  que

le  t r i o l e t , l ' un  des  poènes  que  nous  a  l a i ssés  l e  l , { oyen  Age ,

es t  t ou t  à  f a i t  p rop re  au  bad inase  e t  à  l ' ép i s ranne  (156 ) .

< (  Nous  sonnes  l a  pha lange  a l t i è re  (A )

Des  t r ava  i  I  I  eu rs  I  i  b res  e t  f o r t s .  (B )

Pou r  nous ,  n i  pays ,  n i  f r on t i è re ,  (A )

Hous  sonnes  l a  pha lange  a l t i è re .  (A )

Asse rv i r  l ' ê t r e  e t  l a  na t i è re ,  (A )

Vo  i  I  à  l e  débu t  de  nos  e f f o r t s .  (B )

Nous  somnes  l a  pha lange  a l t i è re  (A )

Des  t r ava i l l eu r s  l i b res  e t  f o r t s  !  (B )

Nous  avons  l e  P rog rès  pou r  pha re  (A )

E t  I  'Espé rance  pou r  esqu  i  f .  (B )

Qu ' i npo r te  s i  l e  Tenps  s ' e f f a re  !  (A )

Nous  avons  l e  P rog rès  pou r  pha re  (A )

No t re  v  i  gueu r  n  ' es t  po  i  n t  ava re  (A )

D 'un  sans  va  i  I  I  an t  t ou jou rs  ac t  i  f .  (B )

Nous  avons  I e  P rog rès  pou r  pha re  (A )

E t  I 'Esp6 rance  pou r  esqu i f  !  (B )
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Le  T rava i l  es t  l a  Lo i  sae rée  (A )

Pa r  qu i  nous  va ine rons  I ' un i ve rs .  (B )

G lo i r e  à  t ou te  pe ine  endu rée  !  (A )

Le  T rava i l  es t  l a  Lo i  sac rée  (A )

No t re  v i c t o i r e  es t  assu rée  (A )

Su r  l es  o i s i f s  e t  l es  pe rve rs  (B )

Le  T rava i l  es t  l a  Lo i  sac rée  (A )

Pa r  qu  i  nous  va  i  ne rons  I  ' un  i  ve r s  !  (B )

(  Ha r t  i n  Sa  i  n t -René ,  Le  T rava  i  I  .  )

I l a ree l  B run  nous  d i t  que  l a  pensée  exp r im6e  dans  l a

fo rnu le  du  t r i o l e t  es t

sê ,  na i s r  âvêc  j us te  r a i son ,  ( . . . )

s i èc l e  a  p ré f616  l e  sonne t  e t  r e l égu6  i n j us tenen t  t ou tes

les  au t res  f o rnes  f i xes .  En  re l i san t  l es  t r i o l e t s  on  ne

peu t  que  l e  r es re t t e r  !  ( 158 )

13  ) .  La  v i  I  l ane l  l e

Jusqu 'au  XV Ie  s i èc l e  on  appe la i t  t ou te  chanson  f a i t e

su r  un  no t i f  v i  I  l ageo i s  " l a  V i  I  l ane l  l e " .  Su r t ou t  en  f a -

yeu r  au  XV Ie  s i èc l e ,  e l l e  f u t  r ep r i se  pa r  que lques  poè tes

node rnes .  E l l e  se  p rê te  aux  sen t imen ts  d ' anou r  e t  à  l a

n6 lanco l i e ,  na i s  e l l e  do i t  t ou jou rs  ga rde r  sa  l égè re té ,  sa

v i vac i t 6  e t  sa  s i np l i c i t é .

La  v i l l ane l l e  se  eonpose  d ' un  nonb re  i npa i r  de  t e r -

ce t s  qu i  n ' es t  pas  l i n i t é ,  ceux -c i  do i ven t  ê t r e  su i v i s  d ' un

qua t ra i n  f i na l .  E l l e  s ' ée r i t  en  ye rs  de  sep t  p i eds  e t  su r

deux  r i nes .  Théodo re  de  Banv i  I  l e  r eeo rnande  de  l a  eonnen -
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ce r  pa r  un  ve rs  à  r i ne  f 6u in i ne  (159 ) .  I l  s ' ensu i t  que  l es

seconds  ve rs  de  t ous  l es  t e ree t s  son t  des  ve rs  naseu l i ns .

L ' ensenb le  es t  eons t ru i t  su r  deux  r i nes  seu lenen t ,  e t  d ' un

bou t  à  I ' au t re  su r  ce  sch6na  :  I  B  A .

Le  p ren ie r  e t  l e  t r o i s i ème  ve rs  du  p rem ie r  t e r ce t  r e -

pa ra i ssen t  t ou r  à  t ou r  conne  re f r a i n  t ou t  au  l ong  du  poène ,

e t  i l s  dev iennen t  a l t e rna t i venen t  l e  de rn ie r  ve rs  de  chaque

te rce t :  a i ns i ,  l e  ve rs  i n i t i a l  du  p ren ie r  t e r ce t  r ep rend  l a

t r o i s i ène  p l ace  dans  l es  t e r ce t s  su i van t s :  2  -  4  -  6 ,  e t c .

t and i s  que  l e  t r o i s i ène  ve rs  du  p ren ie r  t e r ce t  r ep rend  sa

p laee  à  l a  f i n  des  t e r ce t s  :  t  -  5  - ' 1  ,  e t c .  Pu i s  ees  deux

ve rs  se  su i ven t  dans  l e  qua t ra i n  f i na l ,  devenan t  l e  t r o i s i -

ène  e t  l e  qua t r i ène  ve rs .

Vo i c i  une  pe t i t e  v i l l ane l l e  de  Jean  Passe ra t  :

Es t - ce  po in t  e l  l e  que  j ' o y  ?  (B )

Je  veux  a l l e r  ap rès  e l l e .  (A )

Tu  reg re t t es

Hé las  !  auss i

J  ' a  i  pe rdu  na

ta  f ene  I  I  e ,  (A )

f ay - j e  noy :  (B )

t ou r t e re l  l e .  (A )

S  i  t on  anou r  es t  f  i  dè  I  e ,  (A )

Aussy  es t  f e rne  na  f oy  :  (B )

Je  veux  a l l e r  ap rès  e l l e .  (A )

Ta  p l a i n te  se  renouve l l e ,  (A )
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Tou jou rs  p l a i nd re  j e  ne  doy :  (B )

J ' a  i  pe rdu  na  t ou r t e re  I  I  e ,  (A )

En  ne  voyan t

P lus  r i en  de

Je  veux  a l l e r

p  I  us  I  a

beau  j e

ap rès

be l l e  (A )

ne  voy  :  (B )

e  I  I  e .  (A )

Ho r t ,  euê

Prends  ce

J  ' a  i  pe rdu

Je  Yeux  a l

Théodo re  de  Banv  i  I  I

t oyan t  que  l a  v i l l ane l l e

a f f i r ne  que  r i en  n ' es t  p l us  cha -

tan t  de  f o i s

qu i  se  donne

na  t ou r t e re  I

l e r  ap rès  e l l

j  ' appe  I

à  t o i :

I  e .  (A )

e .  (A )

I  e ,  (A )

(B )

e

de  f i l s  d ' a rgen t  e t  d ' o r ,  eue  t r ave rse  un  t r o i s i ène  f i l ,

cou leu r  de  rose  !  >>  (160 )  Quan t  à  Augus te  Do rcha in ,  i  I

e ro i t  que  l a  v i l l ane l l e  ne  t a rde  pas  à  re j o i nd re  l e  l a i ,  l e

v i r e l a i ,  l a  g l ose ,  l e  Chan t  r oya l ,  l e  r ondeau  redoub lé ,  l a

doub le  ba l l ade  dans  l e  Hus6e  ré t r ospec t i f  des  V ie i l l e s  R i -

l t ês ,  b i en  que  que lques  poè tes  node rnes  s ' y  exe rcen t  enco re

(161 ) .

14 ) .  Le  v i re la i  e t  l e  la i

Parn i  l es  poènes  à  f o rne  f i xe ,  l e  l a i  es t  un  des  p l us

anc iens  -  d ' o r i s i ne  ce l t i que  (162 ) .  Le  l a i ,  pe t i t  poène  en

ve rs  t r ès  cou r t ,  f  u t  su r t ou t  enp  I  oy6  au  l , l o yen  Age  pa r  Ma r  i  e

de  F rance :

i  I  a  sub i  des  t r ans fo rna t i ons .  I l  a  é t6  abandonné  depu i s  l e
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XVI  s i èc l e .  A  l ' époque  de  Mar i e  de  F rance ,  des  j one leu rs

o r i g i na i r es  de  B re tagne  a rno r i ca i ne  chan ta i en t  en  s ' accon -

pagnan t  de  l a  r o te  ou  de  l a  ha rpe  des  chansons  qu ' i l s  nom-

na ien t  des  l a i s  e t  que  l e  pub l  i c  appe la i t  " l a i s  b re tons " ,  à

cause  su r t ou t  de  I ' o r i g i ne  de  eeux  qu i  l es  chan ta i en t .

I l  y  eu t  au  l | oyen  Ace  des  l a i s  l y r i ques  e t

na r ra t i f s .  l , l a i s  e ' es t  avec  l . { a r i e  de  F rance  que  l e

t i f  qu ' i  I  é t a i t ,  i  I  dev ien t  peu  à  peu  l y r i que .

a  I  o r s  des  sen t  i  nen t s  pe rsonne  I  s  en  une  su  i  t e  de

non  syné t r i ques  don t  chacun  se  j oua i t  su r  une  né l

t i cu l i è re .  ) )  ( 163 )

La i

Que  f au t  -  i  I  qu  ' on  f onde  (A )

D 'espo i r  ?  (B )

Ce t t e  ne r  p ro fonde  (A )

En  déb r  i  s  f 6conde ,  (A )

Fa i t  vo i r  (B )

Ca lne  au  na t i n  I ' onde i  (A )

E t  I ' o rase  y  s ronde  (A )

Le  So  i  r .  (B )

des  I  a  i  s

l a i  p rend

de  na r ra -

I  I  chan te

coup  I  e t s

od ie  pa r -

S ' i l  f a l

s chéna t i se ra

I  a  i  t  f  i  xe r

i r  :
ee  gen re , en  vo i c i  l a  f o rnu le  qu i l e

552

AAB

552

AAB

552

AAB
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Conne  nous  pouvons  l e  cons ta te r  i c i ,  l e s  ve rs  du  l a i

ne  son t  pas  des  ye rs  r égu l i e r s .  I l  v  nanque ,  en  ou t re ,  l e

re tou r  d ' un  re f r a i n ,  l e  g rand  cha rne  des  poènes  à  f o rme

f  i  xe .  Pu  i  s ,  chaque  coup  I  e t  en  ve rs  de  nè t re  va r  i  é  es t  su r

deux  r imes  e ro i sées .  De  p l us ,  on  p l ace  l es  ve rs  cou r t s  non

sous  l e  n i l i eu  des  ve rs  l ongs  eomne  dans  l es  ve rs  de  I ' ode ,

na i s  exae tenen t  sous  I e  l ong  de  nan iè re  à  ce  que  l a  p ren i -

è re  l e t t r e  de  I ' un  so i t  p l acée  sous  ce l  l e  de  I ' au t re .  B run

p ré tend  que  l e  l a i

ma l i c i eux  sa t i r i que  ou  l ése r  ( . . . )

Banv i l l e  nous  rappo r te  qu ' à  I ' o r i g i ne ,  ( (  on  a  nonmé  l e  l a i

"A rb re  f ou rchu " ,  pa rce  que  l e  l a i  cop i6  ou  i np r i n6  a  en

e f f e t  que lque  chose  de  I ' aspec t  d ' un  a rb re  f ou rchu  don t

l es  b ranches  nues ,  a t t achées  au  t r onc ,

v  i  de .  ) )  ( 165 )

s ' 6 tenden t  dans  I  e

Le  Pè re  l { ou rgues  nous  app rend ,  p  I  us  t a rd ,  à  f  a  i  r e  t ou r -

ne r  ou  v i r e r  l a  r i ne ;  e ' es t - à -d i r e  qu ' ap rès  avo i r  p rocédé

au  l a i ,  on  l e  con t i nue  pou r  en  f a i r e  l e  v i r e l a i  en  p renan t

l a  r i ne  qu i  ava i t  se r y i  au  l a i .  l { a i s  l e  nonb re  des  ve rs

qu 'on  a j ou te  à  ce  v i r enen t  de  r i ne  do i t  ê t r e  6ea l  au  nonb re

de  ve rs  qu i  I ' a va i t  p récédé .

Que fau t -  i  I  qu  'on  fonde  (A)

D 'espo i r  ?  (B)

Cet te  ner  p ro fonde  (A)

En  débr  i  s  féconde ,  (A)

Fa i t  vo i r  (B )

Ca lne  au  na t in  I ' onde ;  (A)
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Et  I ' o rase  y  s ronde  (A )

Le  So  i  r .  (B )

Le  Des t i n  f a i t  cho i r ,  (A )

Honne ,  t on  pouvo i r  (A )

Funes te  (B )

E t  t on  va in  savo i r  !  (A )

l , l a  i  s ,  conne  un  espo  i  r  (A )

Cé  I  es te  (B )

Sous  l e  l ou rd  c i e l  no i r ,  (A )

C 'es t  l e  seu l  Devo i r  (A )

Qu i  r es te .  (B )

Dans  un  s i t e  as res te  (A )

Su i s  sa  l o i  nodes te  !  (A )

Les  yeux  (B )

Ve rs  l ' a zu r  cé  I  es te ,  (A )

La  v i e  e t  l e  ges te  (A )

Joyeux :  (B )

C  I  a r t é  nan  i  f es te .  (A )

Le  Devo  i  r  a t t es te  (A )

Les  c  i eux .  (B )

(  Le  Pè re  l l ou rgues ,  V  i  r e  I  a  i  Ane  i  en .  )

C 'es t  une  su i t e  de  ye rs  de  e i nq  sy l  l abes  éc r i t s ,  so i t

su r  une  nêne  r i ne  f én in i ne  e t  sépa rés  de  deux  en  deux  pa r

des  ve rs  nascu  I  i  ns  de  deux  sy  I  I  abes ,  éc r  i  t s  ésa  I  e ren t  su r

une  r i ne  i nva r i ab le ,  so i t  des  ve rs  t r ascu l  i ns  de  c i nq  sy l  l a -

bes  e t  sépa rés  pa r  des  ve rs  f 6n  i  n  i  ns  de  deux  sy  I  I  abes .
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A ins i ,  nous  pouvons  en  f i xe r  ce t t e  f o rne  dans  l e  schéna  :

5  -  5  -  2 ,  5  -  5  -  2 ,  5  -  5  -  2 ,  don t  A  -  A  -  B ,  A  -A  -  B ,

A  -  A  -  B  pou r  l es  r i nes .  Ce t t e  f o rme  se  p rô te  à  des  su -

j e t s  buco l  i ques ,  t r i s t es ,  ga i s  ou  na l  i c i eux ,  na i s  t ou jou rs

t r a i t 6s  avee  l ésè re t6 .

Comne  nous  ayons  pu  l e  eons ta te r ,  l a  na jo r i t é  de  ces

fo rnes  de  l a  po6s ie  s ' exp l  i quen t  pa r  l eu r  o r i g i ne ,  pa r  l eu r

enp lo i  dans  l a  danse ,  pa r  l eu r  acconnoda t i on  au  r y thne  du

chan t ,  au tan t  d  ï  r e  qu  ' e  I  I  es  on t  su r t ou t  conse rvé  I  es  en -

p re i n tes  de  l eu rs  f i ns  p r i n i t i ves ,  l eu rs  u t i l i t é s  p rem iè res

e t  l eu rs  assoc ia t i ons  p r i no rd ia l es  avec  l a  danse  e t  l e

chan t  en  choeu r .  Cec i  d i t ,  on  se  t r onpe ra i t  en  l eu r  a t t r i -

buan t  au jou rd ' hu i  des  ra i sons  s i np lenen t  e t  pu renen t  es thé -

t i ques .  De  p l us ,  poés ie ,  l nus ique  e t  danse  pa ra i ssen t

d ' abo rd  dans  des  e ' e r ' emon ies  nag iques  e t  l ons tenps  con fon -

dues  dans  une  ac t i v i t é  i nd i v i se .

Tou te fo  i  s ,  s  i  nous  avons  a t t ach6  t an t  d '  i  npo r t ance  à

l a  f o rne  f i xe  du  poème ,  c ' es t  que  nous  avons  yu  l à  l e  seu l

noyen  de  e rée r ,  dans  l a  mono ton ie  appa ren te ,  une  cond i t i on

p réa lab le  de  l a  su rp r i se  f u tu re  e t  de  I ' enehan tenen t  a t t en -

du  :  <<  Le  poè te  do i t ,  d i t  Th ie r r y  i l au l n i e r ,  nous  condu i re

de  su rp r i se  en  su rp r i se ,e t  i l  f au t  qu ' i l  nous  t r ace  l a  vo ie

où  i l  nous  p r6pa re  ses  p i èses .  La  f o rne  f i xe ,  l a  cadence

appa ra î t  à  ce t  éea rd  dans  l a  poés ie  conne  l e  noyen  de  c réa -

t i on  de  I ' a t t en te ,  conne  l e  noyen  pou r  l e  poè te  de  na rque r

à  I ' a yance  I a  cha îne  des  i ns tan t s  p rév i s i b l es  que  do i t  eon -

b le r  co rne  des  nou les  de  pu r  s i  l ence  l a  pu i ssance  i ncan ta -

t o i r e  des  ro t s ,  con rê  l a  dé f i n i t i on  du  nys tè re  se lon  l eque l
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que  I  que  chose  se  p rodu  i  r a  Le  poène  n  ' ex  i  s t e  que  I  à  où

ex i s te  ee t t e  p r i se  de  possess ion  i np laeab le  de  l ' âne  don t

l e  r y t hne  es t  I ' i n s t r unen t  ;  i l  n ' ex i s t e  que  l à  où  l ' âne ,

na in tenue  pa r  l es  choses  r6p ' e tées  e t  r égu l i è res  d ' un  néca -

n i sne  exae t  dans  une  so r t e  de  t o rpeu r  v i g i l an te  ana logue  a -

l a  nu i t  r écep t i ve  des  voyan ts ,  s ' an6an t i t  à  t ou t  ce  qu i

n ' es t  pas  en  chaque  i ns tan t  l a  pu re  a t t en te  de  ce  qu ' e l  l e

ne  sau ra i t  p r6vo i r .

I l  nous  res te ,  avan t  d ' abandonne r  ce  chap i t r e ,  l e  be -

so in  de  s i gna le r  que  l es  poènes  i n t i t u l és  "odes " ,  " ba l  l a -

des ' ,  ' r ondeaux "  dans  I es  pays  au t res  que  l a  F rance  ne

peuven t  r a  i  sonnab  I  enen t  avo  i  r ,  au  nêne  t  i  t r e ,  ee t t e  appe  I  -

l a t i on  i den t i que ,  ca r  l e  nône  no t  peu t  se rv i r  à  d6s igne r

des  gen res  abso  I  unen t  d  i  f f é ren t s  a  i  ns  i  que  des  f o rnes  sans

aueune  ressenb lance .
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S YN TH  ESE

La  poés ie  es t  une  p ra t i que  l i neu i s t i que ,  c ' es t - à -d i r e

un  ac te  huna in  du  l angage .  I l  en  résu l t e  que  l a  connun i ca -

t i on  poé t i que  ne  peu t  pas  ô t re  en t i è renen t  t r ansn i se  s i  l a

compréhens ion  l i ncu i s t i que  n ' es t  pas  t o ta l emen t  sa i s i e .

Ce l l e  qu i  ava i t  pu  ê t re  t enue  j ad i s  pou r  i ne f f ab le  ê t ,  à  l a

l im i t e  nag ique ,  ce l l e  qu i  ava i t  pu  ê t re  p résen tée  comne  une

op6 ra t i on  nys té r i euse  condu i t e  pa r  I ' i n sp i r a t i on  es t  r ane -

née  aux  l i n i t es  d ' un  savo i r  i den t i f i ab l e  e t  d ' une  p ra t i que

soun i se  à  I ' e xanen  l og ique .  Jus temen t ,  I ' app r6c ia t i on  de

la  poés ie  ne  re l ève  pas  s i np lemen t  d ' un  goû t  na i s  auss i

d ' un  savo i r  !

Dans  l e  dona ine  de  l a  poés ie ,  l ' é l énen t  i nd i v i dua l  i san t

se  t r ouve  rep r6sen té  pa r  l a  l angue  e t  l ' é c r i t u re  ;  ses  qua -

I  i t és  pa r t i cu l  i è res  f o rnen t  l e  cô té  sub jec t i f  de  chaque

poés ie .  Cec i  d i t ,  ce  se ra i t  une  g rave  e r reu r  de  t en i r  pou r

seu les  eauses  de  l ' é vo lu t i on  dans  l a  t echn ique  poé t i que

I ' h i s t o i r e  po l i t i que  e t  cu l t u re l l e  e t ,  pâ r  conséquen t ,  de

ne  pas  6 tab l  i r  sa  dépendanee  à  l ' éga rd  des  sys tènes  I  i n -

su i s t i ques .  I l  ex i s t e  une  cohé renee  év iden te  en t re  l es

sys tènes  phoné t i que  e t  sénan t i que  de  t e l l e  l angue  e t  de  sa

ye rs i f i ca t i on .  Nous  vou lons  d i r e  que  t ou tes  l es  l angues

son t  r éduc t i b l es  à  un  sys tène  d ' a r t i cu l a t i on ;  l eu r  gén ie ,

l eu r  cohé rence  t i ennen t  dans  une  n i se  en  j eu  de  ce t t e  a r t i -

cu l a t i on  qu i  es t  un ique  (167 ) .  C 'es t  a i ns i  que  l a  l aneue

e t  l ' é c r i t u re  j ouen t  un  rô l e  dé te rn i nan t  dans  l e  p rocessus

de  c réa t i on  poé t i que ;  à  savo i r  que  chaque  l angue  a  d i ve rs
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po  i  n t s  de  supé r  i  o r  i  t 6  qu  ' une  au t re  n ' a  pas  e t  ne  peu t

avo i r ,  ê t  que  t ou te  ea tégo r i e  n r6 t r i que  a  son  équ i va len t

dans  une  ca t6eo r i e  p rosod ique  de  l a  l angue .  La  ye rs i f i ca -

t i on  de  t ou te  poés ie  es t  a i ns i  r és l 6e  d ' ap rès  l a  l ansue

te l l e  qu ' e l l e  es t ,  eonc lu t  Ducondu t  en  1863 ,  ê t  quand  une

langue  se  mod i f i e ,  sa  ve rs i f i ea t i on  do i t  se  nod i f i e r  dans

le  nêne  sens  e t  l a  su i v re  ( 168 ) .  Un  bon  poène  es t ,  en  con -

séquence ,  ce  I  u  i  dans  I  eque  I  chaque  no t  assu re  pa r f a  i  t emen t

l a  f onc t i on  don t  i l  es t  cha reé  e t  son  é t ro i t e  coo rd ina t i on

avee  l es  au t res  é l énen ts .

La  d i f f é rence  en t re  l a  l angue  e t  l ' 6 c r i t u re  poé t i ques

ch ino i ses  e t  f r anga i ses  se  s i t ue  à  p l us i eu rs  n i veaux :  au

n i veau  de  l a  s t r ue tu re  no rpho log ique  e t  phoné t i que ,  i l

e x  i  s t e  d ' 6no rmes  d  i  f f é rences  dans  I  a  na tu re  nône  des  deux

langues ;  I ' une ,  " i déo -p i c to - l og ique " ,  nonosy l l ab ique  e t  po -

l y t ona le i  I ' au t re ,  a l phabé t i que  e t ,  en  géné ra l ,  po l ysy l l a -

b i que .  Pu i s  du  po in t  de  yue  t ypo log ique ,  l e  ch ino i s  es t  l e

rep résen tan t  de  l a  c l asse  des  l angues  syn th6 t i ques  :  c ' es t -

à -d i r e  qu ' i l  exp r i ne  des  i dées  conp lexes  à  I ' a i de  d ' un  seu l

no t  ou  pa r  l a  d i spos i t i on  des  no t s  dans  l a  ph rase ;  pa r  con -

t r e , l e  f r anga i s  appa r t i en t  à  ce l l e  des  l angues  ana l y t i ques :

c ' es t -à -d i r e  qu ' i l  exp r i ne  l es  i dées  e t  l eu rs  r appo r t s  pa r

des  no t s  d i s t i nc t s ,  dans  un  o rd re  b i en  ass igné .  Ce t t e  d i f -

f é rence  f onc iè re  es t ,  du  res te ,  l a  cause  p r i nc i pa le  de

I  eu rs  d  i  ve rgenees  de  s t r uc tu re  I  i  t t 6 ra  i  r e .  Se  I  on  Baude -

l  a  i  r e

ronan  se  r6sa  I  e .  L  ' âne  I  y r  i  que  f a  i  t  des  en j  anbées  vas tes

eonne  des  syn thèses ;  I ' e sp r i t  du  ro ranc ie r  se  d6 lec te  dans

I ' ana l yse .  ) )  ( 169 )  I l  a  pa r f a i t e t r en t  r a i son  !  0n  conp rend
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dès  l o r s  d ' au tan t  n i eux  pou rquo i  l a  l i t t é ra tu re  ch ino l se

s ' épanou i t  dans  l a  poés ie ,  quan t  à  l a  f r anga i se ,  c ' es t  p l u -

t ô t  dans  I  e  r onan  qu  ' e  I  I  e  t r ouve  t ou te  son  exp ress  i  on .

Ces  f a  i  t s  pe rme t ten t  éea  I  enen t  d ' exp  I  i  que r  pou rquo  i  en

Ch ine  c ' es t  t ou jou rs  l ' é c r i t  qu i  a  6 té  t enu  pou r  p ren ie r ,

l a  pa ro le  pou r  seeonde .  A  son  opposé ,  l es  c i v i l i sa t i ons

i  ndo -eu rop6ennes  on t  t ou tes  cons  i  d6 ré  I  a  pa ro  I  e  comne

l ' é t ape  p rem iè re  e t  l ' é c r i t u re ,  s i np le  d6ca lque  de  l a  pa ro -

I  e ,  conne  I  a  seconde .  De  so r t e  que  I  es  ca rac tè res  ch  i  no  i  s

renvo  i  en t  au  son  d ' une  nan  i  è re  no  i  ns  p réc  i  se  que  I  es  6c r  i  -

t u res  a l phabé t i ques  l e  f on t  du  no t ,  na i s  r ep résen ten t  l e

no t  d ' une  f agon  p l us  eonp lè te  pu i squ ' i l s  t i ennen t  conp te  de

sa  doub le  na tu re .  Ca r  eeux  qu i  née l i gen t  l e  son  e t  ne  ren -

vo ien t  qu ' au  sens  von t  p l us  d i r ec tenen t  à  I ' i dée ,  c ' ês t - à -

d i r e  au  non -d i t  (  au  sens  p rop re  du  no t  ) ,  à  I ' e ssen t i e l .

Tand i s  que  l es  éc r i t u res  eu rop6ennes ,  qu i  ob l i een t  à  passe r

des  l e t t r es  aux  sons  e t  des  sons  aux  i d6es ,  caehen t  i név i -

t ab lenen t  l es  i dées  de r r i è re  l es  deux  ba r r i è res  success i ves

des  l e t t r es  e t  des  sons .

0n  vo i t  que  l e  ch ino i s  es t  une  l angue  p r i n i t i ve  qu i

r éuss i t  à  r es te r  m i racu leusenen t  à  I ' ab r i  des  i n j u res  du

tenps ,  yu  9u '  e l  l e  a  dé jà  a t t e i n t  l a  hau te  pe r f ec t i on  à

l ' époque  de  son  o r i g i ne .  Tou t ,  dans  I ' o rgan i sa t i on  de  l a

soc i6 t6  ch ino i se ,  Sênb le  t end re  ye rs  un  nêne  bu t ,  I ' i nnu ta -

b i l i t é .  La  l angue  ch ino i se ,  g râce  à  ses  ca rae tè res ,  es t

assu rénen t  ce l l e  de  I ' un i ve rs  qu i  a  l e  uo ins  changé .  Suan t

à  l a  l angue  f r anga i se ,  e l l e  a  acqu i s  sa  f o rne  l i t t é ra i r e

pa r  un  t r ava  i  I  de  f agon  co  I  I  ec t  i  ve  e t  p rog ress  i  ve .  Aucun
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g rand  au teu r  n ' a  eu  une  i n f l uence  déc i s i ve  su r  sa  f o rna -

t  i  on ,  un  g rand  nonb re  d ' éc r  i  va  i  ns  de  p ren  i  e r  o rd re  on t  en  -

r i ch i  ce t t e  l angue ,  r épu tée  ê t re  l a  p l us  be l l e  du  nonde ,

e t  on t  con t r i bué  à  l a  t r ans fo rne r  e t  à  l a  pe r f ec t i onne r  en -

co re  au jou rd ' hu i .

Hé las  !  en  f r anga i s ,  F i en  dans  sa  f o rme  ne  rappe l l e

p lus  ses  o r i g i nes i  on  cons idè re  son  éc r i t u re  conne  une  s im-

p le  i nd i ca t i on  phoné t i que ,  e t  I ' on  i nven te  des  s i snes  en

assez  g rand  nonb re  pou r  exp r ime r  t ous  l es  sons  de  l a  l an -

BUê ,  de  so r t e  que  l a  nod i f i ca t i on  des  l e t t r es  ne  t i en t

eonp te  qu ' à  l ' én i ss i on  de  l a  vo i x .  I l  es t  a i s6  de  conp ren -

d re  que  l a  poés ie  f r anga i se  so i t  en  rappo r t  avec  I ' i np res -

s i on  aud i t i ve .  Ce r tes ,  c ' es t  une  l angue  beaucoup  p lus  con -

mode ,  u I r ê  éc r i t u re  p l us  f  ac i  l e  à  t r ace r ;  néanno ins ,  on  do i t

t ou t  de  nêne  reconna î t r e  que  ce t t e  de rn iè re  es t  no ins  pa r -

f a  i  t e  pou r  son  évoca t  i  on  po6 t  i  que  qu  ' une  6c r  i  t u re  de  na tu re

i déo -p i c tog raph ique ,  dans  l aque l l e  l a  n6no i re  des  yeux  se

subs t i t ue  à  ce l l e  de  I ' ou ïe  sans  pou r  au tan t  que  l a  j ou i s -

sance  de  I ' o re i l l e  n ' en  sou f f r e  !

Une  l angue  i déog raph ique  es t  une  l angue  qu i  se  t r ans -

ne t  pa r  i nages  e t  pa r  synbo les .  Ua i s  l o r sque  l es  i nases

son t  u t i l i sées  pou r  exp r i ne r  non  pas  des  choses  conc rè tes

na i s  des  i d6es  abs t ra i t es ,  l a  po l ysén ie  es t  i név i t ab le  e t

beaueoup  d ' i n t e rp ré ta t i ons  d i ve rses  son t  poss ib l es  (170 ) .

Te l  es t  un  des  né r i t es  du  ca rac tè re  ch ino i s ,  don t  l ' é c r i t u -

re  co r respond  pa r f a i t enen t  à  une  i np ress ion  v i sue l l e .  I l

e s t  6v i den t  qu ' e l  l e  donne  une  d i nens ion  es th6 t i que  i nconpa -

rab le  à  l a  poés ie ,  ea r  I ' i dée  évoquée  pa r  l ' é c r i t u re  ch i -
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no i se  es t  i ncon tes tab lenen t  p l us  coup lè te  e t  p l us  pén6 t ran -

t e  -  l es  s i gnes  poé t i ques  son t  un  a r t  en  éc r i t u re  au  nôme

t  i  t r e  que  des  t ab  I  eaux  de  pe  i  n t u re  !  Chaque  nuance  de  I  a

pensée  a  sa  pe in tu re  spéc ia l e ;  chaque  no t ,  sa  phys ionom ie

e t  son  i nd i v i dua l i t é .  L ' ' e c r i t u re  ch ino i se  possède  i ncon -

tes tab  I  enen t  une  f o r ce  e t  une  beau t6  su rp renan tes ,  âuxque  I  -

l es  l ' é c r i t u re  sy l l ab ique  ou  a l phab6 t i que  ne  sau ra i t  p ré -

t end re .  Un ique  au  nonde ,  e l l e  i np r i ne  l a  na rque  de  sa  d i f -

f é rence  rad i ca le .

En  ch ino i s ,  l es  s i gnes  se  rappo r ten t  t an tô t  à  I ' e ssen -

ce  de  I ' i dée  e t  I ' e xp r i nen t  pa r  un  synbo le , t e l  que  l e  coeu r

à  I ' au tonne  s i gn i f i e  l a  né lanco l i e ;  t an tô t  i l s  n ' i nd iquen t

qu  ' une  no t  i  on  accesso  i  r e  e t  dev  i  ennen t  enb  I  ènes  conne  I  es

p i c tog rannes ;  t an tô t ,  en f i n ,  i l s  se  comb inen t  e t  r ep résen -

ten t  des  i dées  qu i  l eu r  é ta i en t  p l us  ou  no ins  é t r ansè res

pa r  des  mé tapho res  ou  des  rappo r t s  én  i gna t i ques .  C 'es t  un

I  angage  comb  i  né  t ou t  exp rès  pou r  I  a  vue ,  o f f r an t  na tu re  I  I  e -

nen t  à  l a  némo i re  des  yeux  n i l l e  secou rs  qu ' e l l e  ne  sau ra i t

t r ouve r  dans  une  I  angue  f o rnée  pou r  I  es  o re  i  I  I  es .  Qu  i  conque

ne  sou l i gne ra i t  pas  ce  rappo r t  en t re  l es  s i gnes  e t  l es

sens ,  l a i sse ra i t  échappe r  un  aspee t  r ée l  l enen t  essen t i e l  de

la  d i f f é renee  en t re  l e  node  des  poés ies  ch ino i se  e t  f r an -

9a i se .

0n  vo  i  t  que  I  e  f r anSa  i  s ,  eu  i  es t  une  poussée

e t  de  g roupes  de  l e t t r es  qu i  r éag i ssen t  l es  uns  su r

t r es ,  change  de  f o rne  se lon  son  en tou rage  e t  sa

l i t é .  Tou te fo i s ,  i l  se  p rê te  p l us  convenab lenen t  à

né thod  i  quennen t  I  es  i  dées ,  à  I  eu r  encha înenen t ,  à
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t i cu l a t i on  e t  à  l eu r  r a i sonnenen t .  Sans  dou te  aucun ,  t ou te

l a  poés ie  f r anga i se  repose  su r  une  r i sou reuse  l og ique  de  l a

ve rs i f i ca t i on ,  de  l a  s ramna i re  e t  de  l a  l og ique  e l l e -nône ,

s i  b i en  qu ' une  i dée  ne  peu t  ê t r e  à  l a  f o i s  e l l e -nône  e t  au -

t r e  chose  au  nêne  nonen t  e t  sous  l e  nêne  rappo r t .  A  t ou tes

les  époques  de  l a  po6s ie  f r anga i se ,  l e  poè te  a  souven t  é té

un  t echn i c i en  du  ye rs  qu i  s ' es t  p l us  p réoccupé  du  nonb re  de

sv l l abes  e t  de  l a  r i ne  que  du  sens  des  poènes ;  l e  poè te  se

doub le  d ' un  g ranma i r i en  e t  d ' un  ph i l o l ogue  pou r  l es  t r a i t és

e t  l es  a r t s  poé t i ques .

Lo rsque  dans  ' l ' I n t r oduc t i on "  de  sa  f aneuse  Le t t r e  su r

l a  [ f us i oue  f r anga i se  (  7753  ) ,  Jean -Jacques  Rousseau  déc la -

re  :  <<  Quo ique  nous  ayons  eu  d ' exce l l en t s  poè tes  e t  u rême

que lques  nus i c i ens  qu i  n ' 6 ta i en t  pas  sans  gén ie ,  j e  e ro i s

no t re  l ansue  peu  p rop re  à  l a  poés ie  e t  po in t  du  t ou t  à  l a

nus ique  (  . . .  ) .  La  l angue  f r anga i se  ne  pa ra î t  ê t r e  ce l l e

des  ph i l osophes  e t  des  sages  ) ) ,  i l  r epè re  t r ès  p réc i sénen t

l e  s ta tu t  p r i nc i pa l  pa r t i cu l i e r  de  l a  l angue  f r anga i se ,  un

a r te fac t  f agonn6  pa r  l ' | a  I  he rbe ,  u r  g ranna  i  r  i  en  don t  même

Ferd inand  B runo t ,  son  p l us  s tud ieux  has iog raphe ,  r econna î t

qu ' i l  n ' ava i t  aucun  sens  de  l a  po6s ie .

A  I ' i n ve rse  du  f r anga i s ,  l es  no t s  ch ino i s  son t  sen t i s

eonne  des  i  nd  i  v  i  dus  i  nd6pendan ts ,  nône  dans  une  ph rase  où

I  a  v6 r  i  t é  i  nnéd  i  a t e  es t  une  chose  qu  i  r ep r6sen te  t ou j  ou rs  à

l a  f o i s  e l l e -nône  e t  au t re  ehose  au  nêne  nonen t  e t  sous  l e

nêne  rappo r t ,  de  t e l  l e  so r t e  qu ' un  poène  ch  i no i s  r essenb le

à  une  assenb l6e  de  c i t oyens  I  i b res ,  au tonones ,  chacun  dans

son  dona  i  ne .  L ' absenee  de  t ou te  con t ra  i  n t e  g ran Ia t  i  ca  I  e ,
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l a  f o rne  du  no t  ch ino i s  r es tan t  t ou jou rs  i nva r i ab le ,  l e

f a i t  qu ' un  no t  pu i sse  s ' enp loye r  auss i  b i en  conne  nom que

conne  ve rbe  ou  eonne  ad jec t i f ,  t ou t  ce la  condu i t  à  I ' i np ré -

c i s i on  du  su je t ,  de  I ' ob j e t ,  de  l a  t enpo ra l i t é ,  du  nonb re ,

de  l a  pone tua t i on ,  e t c . l { a i s  s i  ce l a  nu i t  à  I ' ana l yse  de

I  a  pens6e ,  ce  I  a  donne ,  pa r  eon t re ,  une  g rande  soup  I  esse ,

une  r  i  chesse  de  sens ,  une  pu  i  s sance  de  sugges t  i  on ,  qu  i  son t

én inennen t  f avo rab les  à  l a  poés ie .

D 'a i l l eu r s ,  l es  t r aduc teu rs  du  ch ino i s ,  r acon te  l e

s i no logue  Jean -P ie r re  D iény ,  à  chaque  pas  on t  dû  cho i s i r

en t re  p l us i eu rs  sens  poss ib l es :  en  i n t r odu i san t  i c i  un  su -

j e t ,  en  spéc i f i an t  l à  une  f o rne  ve rba le ,  i  l s  on t  c l a r i f i é

e t  s i np l i f i é  I ' o r i e i na l ;  en  p résen tan t  l i t t é ra l enen t  t e l

voyage  pou r  un  voyageu r ,  t e  I  I  e  épouse  abandonn6e  pou r  une

épouse  abandonnée ,  i  l s  on t  p r i vé  ces  rô l es  t r ad i t i onne l s  de

tou tes  l es  i np l i ca t i ons .  Pa r  exenp le ,  l e  l ec teu r  ch ino i s ,

qu  i  découv re  dans  I  es  D  i  x -neu f  poènes  anc  i  ens  un  t r 6so r

i népu i sab le ,  s ' éne rve i l l e  sans  f i n .  En  revanche ,  l e  l ec teu r

occ iden ta l ,  qu i  ne  pe rgo i t  de  ces  r i chesses  qu 'un  re f l e t

I  6ee r  d ' une  f ausse  I  i  np  i d  i  t é ,  oê  I  eu r  acco rde  qu 'un  coup

d 'oe i l  t ou t  s i np lenen t  ( 171 ) .

S i  I ' adn i r ab le  l uc i d i t é  qu i  es t  l e  eén ie  pa r t i cu l i e r

de  I a  l angue  f r anga i se  nous  po r t e  à  dés i r e r  t ou jou rs  un

rappo r t  exac t  des  no t s  dé f  i  n  i  s ,  une  pa r f a  i  t e  ne t t e té  dans

la  pensée ,  l es  Ch ino i s ,  au  con t ra i r e r  Dê  c ra i gnen t  pas

d  ' expose r  I  eu rs  poènes  sous  un  den  i  - j  ou r  qu  i  I  a  i  s se  t ou  -

j ou rs  que lque  ehose  à  dev ine r .  C 'es t  ee  qu i  f a i t  t ou t  l e

eha rne  nys té r i eux  de  l a  po6s ie  ch ino i se  :  I ' e ssen t i e l  i nex -
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p r i né  pa r  l e  poè te  es t  p l us  sugses t i f  que  l es  p réc i s i ons

des  rh6 to r  i  queu rs .  De  so r t e  que  I  es  Ch  i  no  i  s  t r ouven t ,  dans

leu r  poés ie ,  des  ressou rces  i n ta r i s sab les ,  don t  i l s  s ' ex ta -

s i en t  sans  f i n .  Nous  pouvons  en t reyo i r ,  i c i  enco re ,  l e  r e -

f l e t  de  deux  a t t i t udes  d i f f é ren tes  de  I ' esp r i t  :  I ' une ,

essen t i e l l enen t  i n t e l l ec tue l l e  e t  d i scu rs i ve ,  I ' au t re ,  p l us

i  n tu  i  t  i  ve  e t  t e  i  n t ée  d ' a f f ee t  i  on .

Tou t  no t  ch  i  no  i  s ,  do té  d ' un  ou  de  p  I  us  i  eu rs  sens ,  r end

I  es  ye rs  i  ndépendan ts  I  es  uns  des  au t res  conne  s  '  i  I  s

é ta i en t  au tan t  de  d i scou rs  i so l és ,  d i s t i nc t s  de  ee  qu i  p ré -

cède  ou  de  ce  qu i  su i t .  Chacun  des  ve rs  du  poène ,  o f f r an t

un  sens  conp le t ,  s ' i nd i v i dua l  i se  en  ses  s t r ue tu res .  C 'es t

l a  r a i son  pou r  l aque l  l e  l es  Eu ropéens  non  i n i t i és  on t  accu -

sé  l a  poés ie  ch ino i se  d ' un  nanque  abso lu  de  I  i a i son  en t re

l es  d i ve rses  pa r t i es .  A  ces  j ugenen ts  r ap ides ,  l e  s i no lo -

sue  Pau l  Dén iév i l l e  exp l i que  9uê ,  dans  l a  l angue  ch ino i se ,

ce l l u l e  l i ngu i s t i que  cha rgée  de  s i gn i f i ca t i ons  i r r ad ian tes

conne  une  genne  à  f ace t t e .  E l  l e  déc lenche  de  pu i ssan tes

résonanees  aud i t i ves  e t  v i sue l l es ,  ca r  e l l e  s ' éc r i t  au  mo-

yen  d  ' un  ca  I  I  i  g ranne  qu  i  es t  une  oeuy re  d ' a r t ,  e t  sa  p ro -

none  i  a t  i  on  conpo r te  des  ondu  I  a t  i  ons  qu  i  en t ren t  en  j  eu  dans

la  p rosod ie ;  e l l e  va  t ouche r  l a  sens ib i l i t é  es thé t i que  en

des  cen t res  hé réd  i  t a  i  r enen t  exe rcés  don t  no t re  psycho  I  oe  i  e

n  ' o f f r e  suè re  d ' équ  i  va  I  en t .

A I  ' eneon t re  du  ch  i  no  i  s ,

aux  rèe  I  es  s t r  i  c tes  e t  p réc  i  ses ,

- la t ins ,  bas6e  sur  la  d isc ip l ine

f r anga i s  es t  une  l angue

cop  i  e  des  rodè  I  es  g réco

I  ' o rd re .  La  Ye rs  i  f  i  ca  -

l e

la

e t

-7?t -



t i on  f r anSa i se  non t re  c l a i r enen t  l e  l i en  é t r o i t  qu ' i l  y  a

en t re  I  ' o r t hog raphe ,  I  es  accen t s ,  I  a  ponc tua t  i  on  e t  I  e

m6can i sne  du  ve rs ;  c ' es t  l à  sa  rangon ,  e l l e  es t  c l a i r e  e t

p réc i se ,  na i s ,  e l  l e  péné t re  no ins ,  é tan t  donn6  qu 'e l  l e

s ' i n t e rd i t  d ' a r raehe r  à  l a  pénonb re  de  I ' i n t é r i eu r  des  sen -

sa t i ons  qu i  ne  co r responden t  pas  à  I ' i n t e l l ec t  huma in .

Vo l t a i r e  a  d i t  que lque  pa r t  qu ' i l  é t a i t  pa re i l  aux  ru i s -

seaux ;  i  l s  son t  c  I  a  i  r s  pa rce  qu ' i  l s  ne  son t  pas  t r ès  p ro -

f onds . I l  senb le  que

rona ine  de  c l a r t é  es t  ex i s t en t i e l l enen t  an t i - poé t i que .

( . . . )

f r anga  i  se  de  se  change r  en  nus  i  que .  C 'es t  pa rce  qu  ' e  I  I  e

ex ige  I ' o rd re  e t  l e  dé rou lenen t  quand  l e  chan t  l u i  denande

le  déso rd re  e t  I ' abandon .  En  f r anga i s ,  e ' es t  l e  p r i nc i pe

los i que  e t  na thdna t i que  qu i  don ine  en  eéné ra l  f i 74 ) .

Les  no t s  eh ino i s  on t  souven t  que lque  chose  de  p l us  am-

b igu ,  de  p l us  nuancé  que  l es  no t s  f r anga i s .  Tou t  se  t i en t ,

en  e f f e t ,  dans  l a  r 6cep t i v i t é  e t  l a  sens ib i  I  i t é  du  l ec teu r ,

t ou t  d6pend  de  ses  p rop res  pouyo i r s ,  de  so r t e  que  l e  sens

p ro fond  d ' un  poène  ch ino i s  peu t  ne  r i en  devo i r  aux  sens  des

mo ts .  Pou r  s ' en  eonva inc re ,  i l  su f f i t  de  vo i r  que  l es  poè -

nes  ch ino i s  ne  peuven t  p l e i nenen t  se  t r adu i re  que  pa r  des

ve rs  p l us  l ongs ,  de  nan iè re  que  l es  Ch ino i s  condensen t  en

c inq  sy l l abes  des  ye rs  que  I ' on  au ra i t  pe ine  à  f a i r e  en t re r

dans  un  a  l exand r  i n .  Ce  qu  i  f r appe  un  l ec teu r  eu ropéen  au

p ren ie r  abo rd  de  l a  poés ie  ch ino i se ,  c ' es t  ce t t e  b r i ève té

des  ye rs  e t  des  s t r ophes r  s t r uc tu rés  dans  une  syné t r i e  ab -

so  I  ue .
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Aueune  rès l e  ne  l i n i t e  l e  nonb re  de  sy l l abes  que  peu t

eonpo r te r  un  ve rs  f r anga  i  s  ou  ch  i  no  i  s .  Cependan t ,  I  es  ve rs

de  c i nq  e t  de  sep t  sv l l abes  -  l es  deux  f o rnes  l es  p l us  16 -

pandues  dans  l a  poés ie  ch ino i se  -  son t  en  revanche  cons idé -

r6s  conne  des  ve rs  bo i t eux  dans  l a  poés ie  f r anga i se ,  i  l s

son t  séné ra lenen t  coupés  en  t  +  2  ou  |  +  3  e t  en  t  +  4  ou

4  +  J .  En  F ranee ,  l es  ve rs  l es  p l us  f r équen ts  son t  l es

pa i r s ,  pa rn i  l esque l s  su r t ou t  I ' a l exand r i n  e t  I ' o c tosy l l a -

be .  Ce  qu i  i nd ique  b i en  que  l es  poè tes  ch ino i s  p ré fè ren t

l es  ye rs  i npa i r s ,  a l o r s  que  l es  f r anga i s  on t  t ou jou rs  l a

t endance  à  6c r i r e  en  Ye rs  pa i r s .

Dans  l a  l angue  f r anga i se ,  conpos6e  su r t ou t  de  po l ysy l -

l abes ,  un  pa ra l  l é l  i sne  r i gou reux ,  une  syné t r i e  pa r f a i t e  en -

t r e  l es  mo ts  e t  l es  i d6es  se ra ien t  p resque  i nposs ib l es ,  e t

l e  poène  pa ra î t r a i t  assu rénen t  b i en  nono tone ;  cependan t ,

dans  l e  ve rs  f r anSa i s ,  i  I  ex i s t e  éga lenen t  un  pa ra l  l é l  i sne

p  I  us  r es t re  i  n t ,  qu  i  es t  souven t  ca rac té r  i  sé  pa r  I  a  nêne

fo rmu le  g ranna t i ca l e  :  l a  coupe  du  ve rs  se lon  l e  r y t hne  e t

su r t ou t  l e  sens  qu i  c rée  une  so r t e  de  ba laneenen t  en t re  l es

ye rs  e t  un  pa ra l l é l i sne  de  nesu res  t ou t  au  l ong  du  poène .

Les  Ch ino i s ,  pa r  ehanee ,  n ' ayan t  a f f a i r e  qu ' à  des  mo-

nosy  I  I  abes  ,  Sâchan t  que  chacune  de  I  eu rs  i  dées  eonne  cha  -

cun  de  l eu rs  no t s  oeeupe  une  p l ace  i nce r t a i ne ,  i l l i n i t ée

na i s  éga le ,  peu t  a i ns i  p résc r i r e  avec  f ac i l i t é  une  oppos i -

t i on  ou  une  s i n i  I  i t ude  pa r f a i t e ,  un  pa ra l  l é l  i s re  r i gou reux

en t re  deux  ea rac tè res  e t  deux  ve rs .  Les  poè res  ch  i  no  i  s

son t  d ' a i  I  l eu r s  s t r uc tu rés  pa r  des  s6 r i es  de  con t ras tes ,

d ' oppos i t i ons  à  t ous  l es  n i veaux  en t re  l es  é l é ren t s  qu i  l es
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eonposen t .  Le  d i s t i que  en  es t  l ' 61 ' enen t  de  base ;  oppos i t i on

en t re  l e  t on  p l a t  e t  l e  t on  ob l i que ,  en t re  l e  passé  e t  l e

p r6sen t ,  na  i  s  auss  i  con t ras te  de  eou  I  eu rs ,  de  f o rnes ,  de

nouvenen ts ;  oppos i t i on  en t re  ee  qu i  es t  soun i s  à  I ' enp r i se

du  t enps  e t  ee  qu i  l u i  échappe .  La  l angue  e t  l ' 6 c r i t u re

ch ino i ses  peuven t  suggé re r  davan tage  que  ne  pense  l e  poè te .

En  eonpa ra i son ,  l es  sys tènes  poé t i ques  f r anga i s  s ' oecupen t

à  cod i f i e r  un  ye rs  dans  l e  déconp te  des  sy l l abes ,  l es  r i nes ,

l a  coupe ,  I ' en j anbenen t ,  . . .  p rob lènes  que  l es  poè tes  ch i -

no i s  ne  se  posen t  i ana i s .  Lou i s  A ragon  reg re t t e  que  f a i r e

eo r rec tenen t  des  ve rs  es t  devenu  un  né t i e r  dans  l a  l i t t é ra -

t u re  f r anga i se  :  <<  Un  j eune  honne ,  d i t - i  I ,  en  t r ava i  I  l an t

eons tannen t ,  pendan t  qua t re  âDSr  à  app rend re  pa r  coeu r  e t

6 tud ie r  l es  ve rs  de  Rae ine  e t  de  De l i l l e ,  pa rv i en t ,  en  c6 -

né ra l ,  à  f a i r e  des  ve rs  eo r ree t s  e t  assez  bons  au  p rem ie r

eoup  d ' oe i l ;  l e  na l  es t  qu ' à  pe ine  en  a - t - on  l u  qu inze  ou

v ing t  que  I ' on  se  sen t  une  t r ès  g rande  env ie  de  bâ i l l e r ,

D 'a i l l eu r s ,  cê  qu i  p r i ne  chez  l e  poè te  ch ino i s ,  b i en

qu ' i l  s ' en fe rne  dans  des  rès l es  b i en  s t r i c t es ,ee  n ' es t  pâSr

sou l i gne  Pau l  C laude l ,

qu i  t ue  l a  v i e  e t  l e  na tu re l  -  na i s  ce  qu i  n ' es t  pas  p l e i -

nenen t  exp r i né ,  ee  cu i  se  dev ine  à  t r ave rs  l es  i n t e r s t i ces ,

ce  qu  i  n ' es t  que  sugeé ré .  Poène  eou r t ,  I  e  poène  o r  i  en ta  I

en  d i t  beaueoup  p lus  que  na in t  l ons  poène  occ iden ta l  qu i  a

I  a  p ré ten t  i  on  de  ne  r  i  en  cache r .

Co rp te  t enu  des  a f f i n i t és  r e l i ées  aux  ea rac té r i s t i ques

phoné t i ques  des  l angues ,  l es  g roupes  r y th r i ques  f r anga i s
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son t  r e l a t i venen t  l ongs r  ên  s6n6 ra l  de  s i x  sy l l abes ,  na i s

avee  une  assez  g "ande  f r équence  des  g roupes  de  c i nq  ou  de

qua t re  sy l l abes ;  a l o r s  que  l es  g roupes  r y thn iques  ch ino i s

son t  t r ès  cou r t s ,  en  eén6 ra  I  de  deux  à  t r o  i  s  sy  I  I  abes .  La

pause  es t ,  e l  l e r  âssu je t t i e  à  l a  f i n  des  s roupes  s ranna t i -

eaux  e t  syn tax iques ;  en  ch ino i s  e l l e  es t  à  peu  p rès  n ' im -

po r te  où  s i  l e  sens  l e  pe rne t .  Avec  Lanenna i s  nous  es t i nons

que  chaque  l angue ,  se lon  sa  eons t i t u t i on  p rosod ique  e t  ses

aceen ts ,  a  déve loppé  une  f o rne  de  ve rs  dé te rn i née  (177 ) .

Le  r y thne  e t  l es  r i nes  annoncen t  t an t  au  ye rs  ch ino i s

qu 'au  ye rs  f r anga i s  un  écho  qu i ,  à  l a  p l ace  p ron i se ,  conb -

l e  une  dé l i e i euse  i npa t i ence  -  l es  r epè res  sono res .  I l s

con t r i buen t  à  f a i r e  de  l a  po6s ie  un  l angage  mus i ca l  e t

i np ress ionnan t .  I l  f au t  no te r  qu ' i l  n ' y  a  pas  de  ve rs  f r an -

ga i s  ou  de  ve rs  ch ino i s  sans  r i ne ,  e l l e -nêne ,  so r t i e  t r ès

tô t  de  I ' a ssonance  e t  de  I ' a l l i t é ra t i on .  E l l es  son t  d ' a i l -

l eu r s  t ou tes  l es  t r o i s  cons idé rées  t ac i t enen t  conne  un  l i eu

eoDnun  qu i  f avo r i se  l a  néno r i sa t i on  po6 t i que  e t  qu i  cha rne

I ' o re i l l e  en  sou l i gnan t  l e  r v t hne .  I l  f au t  s i sna le r  que  l a

r i ne  es t  e ' ené ra lenen t  i nposée  à  t ous  l es  ye rs  de  l a  poés ie

f r anga i se i  na i s  dans  l a  po6s ie  ch ino i se ,  e l  l e  n ' es t  ob l  i -

ga to  i  r e  qu  ' aux  ye rs  pa  i  r s  du  poène .  Pa r  con t re ,  I  es  r  i  nes

tona  I  es  son t  à  r espec te r  pa r t  i  cu  I  i  è renen t .

La  r i ne  conp rend  à  l a  f o i s  un  aspee t  phoné t i que  e t  un

aspee t  g raph ique  dans  ces  deux  poés ies ;  ce r t es ,  s i  l a  r i ne

es t  un  rappe l  de  son r  i l  es t  na tu re l  qu ' e l l e  so i t  basée  en

nêne  t e rps  su r  un  rappe l  de  sens .  En  p r i nc i pe ,  un  poène  au -

de là  de  qua t re  ve rs  dev ra i t  r ou le r  su r  deux  r i nes  ou  p l us .
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Cependan t ,  ên  Ch ine ,  l a  p l us  g rande  l i be r t é  senb le  r6gne r

au  su je t  de  l a  r i ne ,  t and i s  qu ' en  F rance  l a  va r i é té  e t  l a

r  i  chesse  des  r  i  nes  à  t ous  I  es  ve rs  ne  son t  pas  seu  I  enen t

reeonnandées ,  na i s  auss i  ex i gées  pa r f o i s ,  ea r  l a  r i ne  es t

l ' é l 6nen t  qu i  i np l  i que  l es  p r i nc i pes  nênes  du  Ye rs  f r anga i s

(1?S) ,  ê t  c ' es t  auss i  l a  r i ne  qu i  assu re  l a  cohés ion  des

ve rs  d ' une  s t r ophe  e t  I  ' un  i  t é  d ' un  poène .  Tou te fo  i  s ,  i  I

i npo r t e  de  sou l  i gne r  que  l a  r i ne  es t  un  é l 6nen t  cons t i t u t i f

dans  de  nonb reux  sys tènes  poé t i ques ,  t e l s  que  l e  ch ino i s ,

l e  f r anga i s ,  I ' a rabe ,  e t c .  i  a l o r s  que  l e  l a t i n  e t  l e  g rec

I ' i gno ren t .  Beaucoup  d ' au t res  adne t t en t  à  l a  f o i s  des  Ye rs

r i nés  e t  non  r i nés  (  ve r s  b l ancs  )  ( 179 ) .

La  f o rne  du  poène  se  veu t  ê t r e  un  s i gna l  pou r  a t t i r e r

I ' a t t en t i on  du  l ec teu r  su r  l e  con tenu ,  de  so r t e  que  ce t t e

fo rne  n ' es t  pas ,  eonne  on  l e  c ro i t  cou ra Inen t ,  de  pu re  f o r -

ne ;  d ' a i l l eu r s  l es  poè tes  on t  beso in  d ' obé i r  à  une  l os i que

qu i  a  un  sens .  Ca r  s i  l e  con tenu  d ' un  poène  exe ree  une

indén iab le  a t t r ac t i on  -  anusan te  ou  s6 r i euse  -  e ' es t  en

pa r t i e  g râce  à  l a  f o rne  que  p rend  I ' exp ress ion  de  ee  con te -

nu  qu i  I ' enpo r te  ou  ne  I ' enpo r te  pas .  E t  en f i n ,  e l  l e  con -

du i r a ,  dans  l e  dona ine  de  I ' a r t ,  à  un  j ugenen t  es thé t i que ,

qu i  se ra  cap i t a l  dans  l a  nesu re  où  l a  f o rne  appo r te ra  des

so lu t i ons  aux  p rob lènes  de  l a  syné t r i e  e t  des  p ropo r t i ons ,

é tan t  donn6  que  l a  beau té  e t  I ' e f f i cae i t é  son t  des  va leu rs

i  n t r  i  nsèques  des  s t r uc tu res  poé t  i  ques .  La  poés  i  e  es t ,  se  I  on

Jean  Ho I i no ,

e l l e  j ou i t  d ' un  s ta tu t  spéc ia l  I  l a  poés ie  es t  un  a r t ,  une

fo r re  synbo  I  i  que  a r t  i  s t  i  que
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L  ' a r t  des  ve rs ,  auss  i  b  i  en  en  F rance  qu  ' en  Ch  i  ne ,  r e -

pose  su r  l es  r appo r t s  de  l a  syn6 t r i e  à  l a  f o i s  ho r i zon ta l e

e t  ve r t i ca l e ,  de  l a  va r i é té  e t  de  I ' un i t é ,  de  I ' i r r égu la r i -

t 6  e t  de  l a  r 6gu la r i t é  en t re  l es  ve rs  e t  l es  s t r ophes .  Dans

la  p l upa r t  des  poènes  f r anga i s  à  f o rne  f i xe ,  t ou t  I ' e f f o r t

cons i s te  à  ce  que  l e  r e f r a i n  so i t  r anené  Ea ienen t ,  t t â t u re l -

l enen t  e t  de  f agon  à  en fonee r  chaque  f o i s  dans  l a  néno i re

du  l ec teu r  I ' i dée  na î t r esse  du  poène ,  Y  ne t t an t  en  l un iè re

un  nouve l  aspec t  de  l a  nêne  i d6e .  Eneo re  que  ees  répé t i -

t i ons  so ien t  ag réab les ,  e l l es  ne  do i ven t  pas  t ou te fo i s  ô t r e

t r op  f r équen tes  n  i  pa ra  î t r e  a f f ec tées  '  ca r  I  ' a f f ec ta t  i  on

es t  un  v i ce .  C 'es t  l e  nêne  p r i nc i pe  pou r  l e  pa ra l l é l i sne

du  poène  ch  i  no  i  s .

L ' enp lo i  des  s i gnes  pone tue l s  au  se in  d ' un  Ye rs  f r an -

ga i s  é ta i t  une  nécess i t é  g ran ra t i ea le  v i t a l e .  En  poés ie ,  l a

pone tua t i on  i np l  i que  un  rô l e  i npo r t an t ,  e l  l e  6qu i vau t  aux

soup  i  r s ,  pâuSêS  r  su rp r  i  ses  r  Du rnu res  e t  au t res  t  i  mb res  de

la  nus ique  e t  f a i t  co rps  avec  l e  poène  don t  e l l e  p réc i se

I  es  nuanees  e t  pa r f o  i s  i usqu 'au  sens  nêne .  I  I  es t  néces -

sa  i  r e ,  en  conséquence ,  de  S 'accou tune r  à  I  ' e xp ress  i  on  nus  i  -

ca l e  de  l a  pa ro le ,qu i  conp te  au  p ren ie r  deg ré  conne  é l6nen t

du  ve rs .  Po in t  de  s i gnes  na l  p l acés  !  Po in t  d ' exp ress ion

pén ib l e  !  Ce la  nous  senb le  t ou t  de  nêne  é tonnan t  que  l es

Ch ino i s  n ' a i en t  eu  l e  beso in  de  pone tua t i on  dans  l eu rs

éc r i t s  que  récennen t  !  0 r ,  nous  savons  que  depu i s  une  t r en -

t a i ne  d ' années ,  cê r t a i ns  poè tes  f r anBa i s  on t  p r i s  I ' hab i -

t ude  de  supp r i ne r  non  seu le ren t  l es  na juscu les  au  d6bu t  des

ve rs  r a i s  auss i  t ou te  ponc tua t i on  à  I ' i n t é r i eu r  des  ve rs .

Nous  pensons  s6 r i euse Ien t  que  l es  po in t s  de  pone tua t i on  ne
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peuven t  pas  ô t re  r enp lacés  e t  ne  do i ven t  pas  ô t re  supp r i nés

dans  l a  poés ie .

En  sonne  l ' é c r i t u re  e t  l a  l angue  ch ino i ses  son t ,  à

no t re  av i s ,  n i eux  adap tées  que  l e  f r anga i s  pou l ' l a  poés ie ,

pa rce  qu 'e l l es  n ' exp r i nen t  avec  c l a r t 6  que  l es  i dées  essen -

t i e l l es ,  e t  l es  au t res  obseu rénen t .  De  p l us ,  l e  Poène  ch i -

no  i  s  es t  un  a r t  conp  l  e t ,

pu i ssance  d ' exp ress ion  e t  sa  beau t6 ;  e t  ce l a  pou r  deux  ra i -

sons  qu i  f on t  de  l a  poé t i que  ch ino i se  une  expé r i ence  un ique

au  nonde  :  aueune  l angue  ne  l i e  p l us  é t r o i t enen t  I ' e xp res -

s i on  de  I ' i dée  e t  l e  p l a i s i r  de  vo i r ,  du  f a i t  de  l ' é c r i t u re

i  déog raph  i  que .  Aucune  I  angue  ne  I  i  e ,  en  nêne  t enps  ,  I  ' e x  -

p ress ion  de  I ' i dée  e t  l e  p l a i s i r  d ' en tend re ,  du  f a i t  des

qua t re  t ons .  ) )  ( 181 )  A lo r s  que  l e  f r anga i s ,  se l on  ce r t a i ns

c r i t i ques  t an t  f r anga i s  qu ' é t r ange rs ,  r ânquen t  d ' esp r i t

poé t i que?Aeep ropoSSy l v i e [ | a randon ra jou teque<<

ne  n ie  qu ' i l  y  a i t  des  poè tes  en  F rance ,  na i s  une  unan in i t é

d6c idée  se  f a i t  su r  ee  po in t :  l e  F ranga i s  n ' a  pas  l e  t enpé -

ranen t  poè te .  I l  ne  l u i  es t  pas  donné  de  sa i s i r  l es  choses

d 'une  nan iè re  g l oba le ,  d i r ec te ,  i r r a i sonnée ,  de  se  l a i sse r

péné t re r  dd l  i c i eusenen t  pa r  l e  sen t i nen t  Yague  de  l eu r  es -

sence ;enunno t , l a ra i son tueehez lu i l ' i n t u i t i on .>>

(182 )  I l  es t  i ndén iab le  qu ' en  f r anga i s ,  t ou t  ou  p resque

es t  c l a i r  dans  ee  l angage  !  c ' es t - à -d i r e  que  l es  sen t i nen t s

p royoqués  pa r  I  es  i  dées  obseu res  s ' aSsoc  i  en t  d ' eux -nênes

avec  l a  seu le  i dée  c l a i r e .  A  c ro i r e  que  l a  poés ie  donne  son

p lus  g rand  p l a i s i r  que  l o r squ 'e l l e  n ' es t  coEp r i se  que  e l o -

ba  I  enen t ,  non  po  i  n t  pa r f a  i  t e ren t . C 'es t  a i ns i  que  chaque

re  I  ec tu re  es t  une  nouve  I  I  e  découve r te  de  I  ' e sp r  i  t .
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De tou tes  l es  p roduc t i ons  de  I ' esp r i t  exp r i nées  en

langues  é t ransè res ,  l a  poés ie  es t  ce l l e  qu i  es t  app réhendée

le  no ins  a i sénen t ,  pu i sque  des  é l énen ts  f o rne l s  t e l s  que

ry thne ,  ha rnon  i  e  des  sons  y  son t  i  n t  i  nenen t  nê  I  6s  au  sens  .

Pa r  exenp le ,  l o r squ 'on  l i t  en  f r anga i s  un  poène  ch ino i s ,

I  ' o rd re  des  no t s  es t  sys téna t  i  quenen t  bou  I  eve rsé  ;  son t  d6 -

t r u i t s  en  p reu ie r  I  i eu ,  l es  r i nes ,  l es  t ons  e t  l es  assonan -

ees ;  l e  r y t hne  es t  na tu re l  l enen t  t r ans fo rné ;  d i spa ra i ssen t

l es  évoca t i ons  du  pa ra l l é l i sne ;  ses  beau tés  f o rne l l es  e t

p i c t u ra l es ,  vo i r e  nône  né taphys iques  n ' y  son t  p l us . I  I  en

résu  I  t e  que  I  es  no t s  e t  I  es  pens6es  ch  i  no  i  s  se  re fusen t

souven t  à  ê t r e  r endus  en  une  f o rne  f r anga i se .  Auss i

en tendez -vous  d i r e  qu ' ap rès  t ou t ,  l es  F ranga i s  on t  seu l s  l e

sens  i  n t  i  ne  e t  sub t  i  I  de  I  eu r  p rop re  ve rs  e t  de  son

ry thne  !

Pa r  r appo r t  aux  Ch ino i s ,  l es  svs tènes  de  l a  ve rs i f i ca -

t i on  f r anga i se  on t  v ra i nen t  des  règ les  pédan tes .  D 'a i  l -

l eu r s ,  i l  nous  pa ra î t  absu rde  de  se  repose r  su r  l a  ve rs i f i -

ca t i on  des  Grecs r  ce l l e  des  La t i ns  ou  l a  p rononc ia t i on  du

XV I  s i èc l e ,  pu i sque  l a  l angue  f r anga i se  ne  s ' éc r i t  n i  ne

se  p rononee  p lus  de  l a  nône  f agon  que  ces  l angues  no r t es  ou

pe rdues .  C 'es t  l a  r a i son  pou r  l aque l l e ,  i l  n ' es t  guè re  de

poè te  e t  de  e r i t i que  qu i  ne  p rennen t  pos i t i on  dans  l a  que -

re l l e  engagée  au tou r  du  ye rs .  0n  ne  dou te  po in t  que  l es

poè tes  f r anga  i  s  on t  beaueoup  de  pe  i  ne  à  éc r  i  r e  des  poènes .

G .  Pa r i s  d i sa i t  que  l es  poè tes  f r anga  i s  se  se rva ien t  du

touche rp lusd 'uneco rdequ ineSonnep lus , ( . . . ) >>

I l  s ' avè re  que  l a  co rpos i t i on  du  ye rs  f r anga i s ,  à  n ' i npo r t e
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que l  l e  époque ,  suppose  t ou iou rs  l a  eonp réhens ion  des  ha rno -

n ies  du  son  e t  ex i ge  i n fa i l l i b l enen t  un  sens  eo r rec t  de  l a

p rononc ia t i on .  Vo i l à  l a  r a i son  pou r  l aque l l e  i l  do i t  ô t r e

doué  d ' une  g rande  hab  i  I  e t é  de  cho  i  x  de  I  ' a r r angenen t  d ' un

nonb re  p réc i s  de  no t s  qu i  on t  des  sy l l abes  va r i ab les ,  de

so r te  que  I ' ha rnon ie  syn tax ique  e t  phoné t i que  n ' es t  pas  un

don  de  l a  l angue  f r anga i se ,  e l l e  es t  I ' ouv rage  du  t a l en t .

I l  en  r6su l t e  que  l e  poè te  f r anga i s  ne  d i t  que  ce  qu ' i l

peu t  avec  l a  sévé r i t 6  de  l a  g ranna i re  e t  l es  con t ra i n tes

d 'une  Ye rs i f i ca t i on  savan te .

En f i n ,  Dous  ayons  vu  que  l e  bu t  poé t i que  ne  peu t  ê t r e

a t t e i n t  que  s râce  à  un  t r ava i l  o rdonné ,  ass idu ,  e t  à  l a

conna i ssanee  app ro fond ie  de  l a  l angue  e t  de  l a  ve rs i f i ca -

t i on ,  câ r  l es  sys tènes  poé t i ques  son t  l es  exp lo i t a t i ons

ra t i onne l  l es  de  I ' i r r a t i onne l  de  l a  poés ie .  Nous  savons

que  t ous  l es  p roeéd6s  poé t i ques  ne  son t  j ana i s  t ou t  à  f a i t

i  ndépendan ts  des  pouvo  i  r s  i  npé ra t  i  f s  de  I  a  I  angue .  La  poé -

s i e  de  chaque  l angue  se ra  t ou jou rs  cond i t i onnée  pa r  l es

poss ib i  I  i t és  e t  l es  con t ra i n tes  de  l a  s ranna i re  a i ns i  que

pa r  l a  f agon  a r t i f i c i e l  l e  de  sa  p rononc ia t i on .  C 'es t  j us -

t enen t  ce  qu i  f a i t  sa  f o r ce  f onc iè re  e t  son  o r i e i na l i t é .

Suo ique  I ' i n s t r unen t  du  poè te ,  c ' ês t - à -d i r e  l a  pa ro le  e t  l e

l angage  so ien t  I  i n i t és ,  l e  coêuF r  l a  pensée  e t  I ' i nag ina -

t  i  on  de  I  ' houne  son t ,  pâp  eon t re ,  en  p  l e  i  ne  l  i  be r t é .  C 'es t

a l o r s  que  se  posen t  ces  ques t i ons  f i na les  :  que l l es  r èg les

do i ven t  ô t r e  ga rdées  ?  e t  que l l es  au t res  do i ven t  ê t r e  sup -

p r i nées  ?  Jusqu 'où  es t - i l  pe r r i s  d ' assoup l i r  l a  Ye rs i f i ca -

t i on  pou r  donne r  au  poè te  un  nax iau r  d ' i nd i v i dua l  i t é  avec

un  nax inun  de  l i be r t 6 ,  sans  que  I ' essen t i e l  du  ye rs  n ' en
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sou f f r e ,  que  l a  dé l i ca tesse  de  l a  pensée  poé t i que  ne  so i t

t r oub  I  ée  ?

r * r R *
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INTRODUCT ION

Évoque r  l es  p r i nc i pes  Séné raux  des  poé t i ques  f r anga i se

e t  ch ino i se ,  e ' es t  pa r l e r  de  poés ies  i s sues  de  deux  c i v i l i -

sa t  i  ons  ex t rênenen t  d  i  f f é ren tes .  Comp te  t enu  de  I  ' h  i  s t o  i  r e

de  l a  poés ie ,  don t  I ' ensemb le  eonp te  p l us  de  qua ran te  s i è -

c l es  en  Ch ine  e t  env i r on  d i x  s i èc l es  en  F rance ,  ce la  cons -

t i t ue  sans  dou te  une  é tude  à  l a  f o i s  t r ès  comp lexe  e t  t r ès

mouvenen tée ,  cependan t  f o r t  i  ns t r uc t  i  ve .  Tzve tan  Todo rov ,

l e  g rand  ma î t r e  du  s t r uc tu ra l i sne ,  es t i ne  que  pou r  avo i r

vou lu  pendan t  l onS temps  abso rbe r  l e  dona ine  des  d i sc i p l i nes

vo i s i nes ,  t e l l es  que  l i ngu i s t i que ,  psvchana l y t i que ,  soc io -

l og ique ,  e te . ,

f  i gu re  de  pa ren t  pauv re  :  l a  poé t i que  h i s t o r i que  es t  l e

sec teu r  l e  mo ins  é l abo ré  de  l a  po6 t i que .  ) )  ( 1 )

Pou r  ce r t a i ns ,  i l  es t  de  node ,  depu i s  l a  f i n  du  X IXe

s ièc l e ,  d ' é tud ie r  une  oeuv re  l i t t é ra i r e ,  don t  l a  v i e  de

I ' au teu r  es t ,  so i t  i so l ée  ou  nég l i eée ,  en  l a  cons idé ran t

conme  au tonome  de  t ou te  i n f l uence  h i s t o r i que  (2 ) '  ce  qu i

r end  souven t  l e  t ex te  i ncompréhens ib l e  e t  sa  l ec tu re  f as t i -

d  i  euse  :  <<  Les  né thodes  s t r ue tu ra  I  i  s t es  e t  pos t - s t r uc tu ra  -

l i s t es  on t  a ton i sé  e t  pu l vé r i s6  l a  c réa t i on  poé t i que .  0n

l i r a  à  ce  su je t  l es  ana l yses  du  poènes  "LeS  Cha ts "  de  Bau -

de  I  a  i  r e  pa r  Ronan  Jakobson  e t  C .  Lév  i  -S t rauss ,  ou  I  ' ana  I  y se

de  "Un  coup  de  dés  . . . "  de  l { a l l a rné  pa r  Ju l i a  K r i s t e r va .

En  un  sens ,  l es  r é f l ex i ons  t h6o r i ques  on t  dév i ' e  l ' é l an  c ré -

a teu r  ve rs  des  sys tènes  I  i ngu i s t i ques  desc r i p t i f s  e t  s t r uc -

t u rauxqu ion t6 tou f f é l espu l sa t i onsv i van tesdupoène .>>

(3 )
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Etan t  donné  que  l a  poé t i que  es t  t ou jou rs  une  néd i t a t i on

su r  I ' h i s t o i r e ,  su r  D ieu ,  e t  en  mêue  t enps  un  man i f es te  a r -

t i s t i que ,  cu l t u re l  e t  po l i t i que ,  l ' é vo lu t i on  es t  r ega rdée

conne  un  pe r f ec t  i  onnenen t  con t  i  nue  I  de  I  ' hé r  i  t aee  des  An -

c i ens ;  de  t ou t  t enps ,  nous  avons  t ou jou rs  6 t6  r edevab les  de

I ' expé r i ence  de  nos  ancê t res  pou r  p rog resse r .  De  p l us ,  i l

ne  f au t  pas  oub l i e r  qu ' une  réuss i t e  poé t i que  i u rp l i que  né -

cessa i renen t  une  mys t6 r i euse  con jonc t i on  des  poè tes  e t  de

leu r  époque .  En  d ' au t res  t e rnes ,  l a  Poés ie  r e f l è t e  de

fagon  p l us  ou  mo ins  f i dè le  I ' h i s t o i r e  du  peup le .  Tou te fo i s ,

I ' h i s t o i r e  g6né ra le  qu i  an ine  I ' i n sp i r a t i on  du  poè te  es t  un

fou rn i l l emen t  où  I ' esp r i t  do i t  che rche r  à  se  f r aye r  un

sens .  En  ce la ,  e l l e  es t  une  d6 te rn i na t i on  de  I ' oeuv re  poé -

t i que ,  t ou t  conme  peuven t  l ' ô t r e  l ' é c r i t u re  e t  l a  l angue .

En  somme,  e l  l e  es t  I ' ob j e t  d ' une  ré f l ex i on  e t  d ' une  rep ré -

sen ta t i on  poé t i ques  qu i  son t  des  sou rces  i népu i sab les  à  l a

e réa t i on  l i t t é ra i r e .  Auss i  pe rne t -e l l e  aux  i dées  poé t i ques

de  se  nan i f es te r  e t  de  deven i r  sa i s i ssab les  :

exan ine r  l es  noeu rs ,  l es  d6 ta i l s  de  l a  v i e  soc ia l e  e t  l e

deg ré  de  c i v i l i sa t i on  d ' un  peup le  à  une  époque  dé te rn i née ,

on  t r ouve  d ' o rd i na i r e  peu  de  t r a i t s  pou r  f o rne r  ce  t ab leau

dans  l es  ch ron iques  régu l i è res ,  que  renp l i s sen t  l es  r éc i t s

des  gue r res  e t  des  ba ta  i  I  I  es :  on  consu l t e  avec  p l us  de

p ro f i t  l e s  l égendes ,  l es  con tes ,  l es  poés ies ,  l es  chansons

popu la i r es ,  qu i  conse rven t  l e  ca rac tè re  pa r t i cu l i e r  de  l eu r

s i èc l e .  Souven t  a l o r s ,  en t re  deux  époques  é l o i gnées ,  on

re t rouye  l a  con t i nua t i on  d ' usages  s i ngu l i e r s  don t  l a  t r ace

ne  pa ra i ssa i t  pas  dans  I ' h i s t o i r e .
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C'es t  en  acc ro i ssan t  sa  f onc t i on  soc ia l e  que  l a  po6 t i -

que  pou r ra  re i o i nd re  ha rmon ieusemen t  I ' h i s t o i r e  sans  pou r

au tan t  I  ' ano  i  nd r  i  r ,  e t  c ' es t  en  se  t ou rnan t  Ye rs  I  es  nasses

que  I ' esp r i t  donne  à  I ' a r t  poé t i que  sa  p l e i ne  j us t i f  i ca -

t i on .  0n  es t  donc  d ' au tan t  p l us  en  d ro i t  de  se  denande r  s i

une  t e l l e  r é f  l ex i on  su r  l es  concep t i ons  de  l a  poés ie  p rop re

à  I ' une  e t  à  I ' au t re  c i v i l i sa t i on  ne  se ra i t  qu ' un  b i a i s

comnode  sans  i n t r odu i re  une  t e l l e  ex i gence  h i s t o r i que '

C 'es t  sous  I ' e f f e t  de  ce t  éc l a i r age  de  I ' ex té r i o r i t é  que

ce t t e  en t rep r i se  poé t i que  pou r ra i t  se  révé le r  s i en i f  i ca t i -

Y e .

En  I ' occu r rence ,  pou r  r e t r ouve r  I ' e sp r i t  de  l a  t r ad i -

t i on  poé t i que  f r anga i se  e t  su r t ou t  ch ino i se ,  cê la  nous  de -

mande  du  t enps  e t  des  e f f o r t s ,  au  no  i  ns  I  a  pa t  i  ence  de  se

la i sse r  i np résne r  pa r  ce t t e  l onsue  t r ad i t i on .  l I o i l à  pou -

quo i  un  b re f  r appe l  des  p l us  g randes  pensées  respec t i ves

des  deux  pays  es t  i nd i spensab le  à  l a  conp réhens ion  des  deux

t ypes  de  r6a l i sa t i ons  poé t i ques ;  su r t ou t  l o r squ 'e l l es  f on t

pa r t i e  i n t i ne  d ' une  ac t i v i t 6  i ncessan te ,  d ' une  success ion

in i n te r ronpue  d ' évo lu t i ons  s radue l  l es ,  d i v i sées  en  au tan t

de  pé r i odes  d i s t i nc tes .

Dans  un  nouvenen t  i  nye rse  de  I  ' encha înenen t  h  i  s t o r  i  -

que ,  l e  déve loppenen t  poé t i que  dé la i sse  p rog ress i vemen t  l e

p lan  du  deven i r  h i s t o r i que  pou r  se  s i t ue r  dans  une  so r t e  de

tenps  connun  qu i  es t  ce lu i  de  l ' é l abo ra t i on  de  I ' oeuYre '

que l  que  so i t  l e  nonen t  de  I ' h i s t o i r e  où  ee l l e - c i  se  s i t ue ;

I  e  t ex te  s '  i  ns tau re  dans  une  so r t e  d ' a tenpo ra  I  i  t é .  Pa r  I  à ,

I ' h i s t o i r e  huna ine  s ' i n t èg re  au  se in  de  l a  e r ' ea t i on  I  i t t é -
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r a i r e  conne  s i cne  6c r i t ,  e l l e  en  rep résen te  un  d6p lo i emen t

spéc i f i que  e t  pa r t i cu l i è renen t  d i ene  d ' i n t é rê t .  Ce  qu i  es t

d ' a i l l eu r s  con fo rme  à  l a  t r ad i t i on  poé t i que  de  l a  Ch ine ,  où

les  poè tes  opè ren t  une  f us i on  en t re  l e  p l an  de  l a  v i s i on

mé taphys ique  e t  ce lu i  du  déve loppenen t  h i s t o r i que .

A  nesu re  que  I ' on  é tud ie  de  p l us  p rès  l a  nan iè re  e t

l a  v i t esse  avec  l esque l l es  évo lue  l a  po6s ie  en  Ch ine  e t  en

F rance ,  on  découv re  en  nêne  t emps  de  nonb reuses  exp  I  i  ca -

t i ons  aux  d i f f 6 rences  f ondanen ta les  en t re  l es  l i t t é ra tu res

des  deux  pays .  A  I ' a i de  de  ee  pano rama  h i s to r i que ,  on  pou r -

ra i t  m ieux  d i s t i ngue r  l es  d i ve rs  é l énen ts  qu i  on t  composé

p rog ress i venen t  l a  t r ad i t i on  poé t i que  f r anga i se  e t  ch ino i -

se .  Un  6v6nemen t  pa r t i cu l i e r  du  hasa rd ,  ou  un  pe rsonnage

s  i  nsu  I  i  e r  du  passé ,  pa r  exemp  I  e ,  peuven t  auss  i  ô t r e  t r ans -

f o rnés  en  synbo les  s i en i f i ca t i f s ,  cha rcés  de  t r ad i t i on .

A ins i ,  l o r squ 'on  j e t t e  un  rega rd  su r  I ' ensemb le  de  I a

poés ie ,  on  cons ta te  qu ' aucun  poè te  ne  peu t  c rée r  à  pa r t i r

de  r i en ,  e t

sa  rac i ne  dans  h i e r ,  l es  i dées  conme  l es  l e t t r es  a rabes ,

son t  l i 6es  à  l a  p récéden te  e t  à  l a  su i van te .  ) )  ( 5 )  Chaque

éco le  poé t i que  ne  peu t ,  êD  I ' occu r rence ,  ô t r e  d i ssoc iée  de

ce l l e  qu i  l a  p récède ,  n i  de  ce l l e  qu i  l a  su i t .  Chacune

d 'en t re  e l l es  p rend  son  sens  pa r  r appo r t  à  ce l l es  qu i  I ' en -

t ou ren t  ;  ce l a  d i t ,  l a  p l u ra l  i t é  a  t ou jou rs  ex i s t 6  e t  I ' on

ass  i  s t e  souven t  à  des  chevauchenen ts ,  des  con fus  i  ons ,  des

heu r t s  de  s t y l es  e t  de  t héo r i es ,  au  n i  I  i eu  desque l s ,  on  a

pa r fo i s  pe ine  à  d i sce rne r  l es  t endances  vé r i t ab les  de  ce r -

t a  i  nes  oeuy res  e t  de  ce r t a  i  ns  esp r  i  t s .
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Par  de là  l a  d i ve rs i t é  des  rés i nes ,  sachan t  que  chaque

époque  po r t e  souven t  en  e l l e  à  l a  f o i s  des  concep t i ons

pé r  i  nées ,  ma  i s  qu  i  r 6ponden t  enco re  à  des  men ta  I  i t és  con -

se rya t r i ces ,  e t  des  concep t i ons  révo lu t i onna i res  de  l a

po6s ie ,  qu i  exp r i nen t  l es  dés i r s ,  l es  pass ions  de  ce r t a i ns

goû ts  ,  chaque  i nd i v i du  a  l es  s i ens  qu i  l u i  son t  p rop res .

Des  oeuv res  répu tées  exce l  l en tes ,  l e  cou ronnenen t  de  poè tes

lau réa t s  son t ,  pâ r  conséquen t ,  b i en  sub jec t i f s  e t  pa r f o i s

con tes tab les  avec  l e  r ecu l . Pa r  a i l l eu r s ,  i l  n ' es t  pas

é tonnan t  que  na in t s  poènes  c l ass iques  sens ib i  I  i sen t  davan -

tage  une  ce r t a i ne  nen ta l i t é  con tenpo ra ine .  De  t ou te  6v i -

denee ,  l es  che f s -d ' oeuv re  n ' on t  pas  de  passé .  Vo i l à  pou r -

quo i ,  en  dép i t  d ' évo lu t i on  i ncessan te ,  beaucoup  de  poènes

des  p rem ie rs  s i èc l es  rep résen ten t  pou r  nous  au tan t  de  t r é -

so rs  p réc ieux  :  <<  Les  l um iè res  l o i n ta i nes  qu i  nous  a t t e i -

gna ien t  on t ,  a f f i r ne  Pau l  E lua rd ,  l a  mône  f o r ce  que  ce l l es

que  nous  vou lons  p ro i e te r  su r  I ' a ven i r .  S i np lenen t  un  peu

p lus  ne t t es ,  un  peu  mo ins  su je t t es  à  se  dé fo rne r ,  à  se  dé -

vo i l e r  que  l es  nô t res .  Nous  sonnes  p l us  sû rs  du  passé  l i -

n i t é  que  de  I ' aven i r  sans  bo rnes .  ( . . . )

Ce t t e  h i s t o i r e  de  l a  poés ie  che rche  en  t ou t  p rem ie r

l i eu  à  résunen  son  déve loppenen t  con t i nue l ,  t en te  ensu i t e

de  sa i s i r  l e  sens  des  audaces  e t  des  rup tu res .  Dans  l a  me -

su re  où ,  en  I ' absence  de  l i ens  h i s t o r i ques ,  i l  n ' ex i s t e  au -

cun  suppo r t  ob jec t i f  à  l a  conpa ra i son ,  ce l  l e - c i  ne  peu t

év  i  dennen t  p rend re  p  i  ed  en  aueun  I  i  eu  eonc re t  e t  ga rde  donc

un  ea rac tè re  u top ique .  Avec  un  ce r t a i n  r ecu l ,  on  au ra i t  une

yue  d ' ensenb le  p l us  j us te ,  un  j ugenen t  p l us  ob jec t i f  su r

l es  p r i nc i pes  de  l eu rs  con f ron ta t i ons .  Cec i  ne  va  que  s t i -
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r u l e r  l a  conpa ra i son  e t  I ' e sp r i t  c r i t i que ,  f ac i  I  i t e r

I  ' 6 change  des  conna  i  s sances .  De  l a  so r t e ,  I  ' h  i  s t o  i  r e  que

I ' on  p ropose  v i se  à  pe rne t t r e  au  l ec teu r  un  cad re  g l oba l  de

l ' évo lu t i on  ex té r i eu re  e t  f o rne l  l e ,  en  f ou rn i ssan t  une  ex -

p l  i ea t i on  des  ea rac t6 r i s t i ques  de  chaque  é tape  6vo lu t i ve .

Res te  eneo re  un  po in t  à  p réc i se r ,  c ' es t  ce l u i  du  cho i x

sub jec t i f  de  no t re  pé r i od i sa t i on ,  pa r  s i èc l e ,  pa r  dvnas t i e

ou  pa r  nouyenen t  poé t i cue .  I l  es t  v ra i  que  dans  l e  dona ine

de  l a  po6s ie ,  l e  changenen t  ne  se  f a i t  pas  t ou jou rs  sen t i r

au  t ou rnan t  d ' un  s i èc l e ,  e t  i l  e s t  v ra i  auss i  qu ' une  nu ta -

t i on  de  dynas t i e  ou  d ' enpe reu r  ne  su f f i t  pas  à  mod i f i e r  à

e l l e  seu le  un  cou ran t  po6 t i que .  D i sons  donc  9u 'ap rès  un

en t rac te ,  l e  spec tac le  con t i nue .

La  p6 r i od i sa t i on  es t  de  ce  f a i t  dé l i ca te  à  dé te rn i ne r ,

ca r  aucune  t r anche  découpée  dans  I e  t emps  n ' es t  f o r cénen t

a rb i t r e ,  na i s  i l  s ' ag i t  p l u tô t  d ' un  o rd re  où  I ' i n t 6g ra l i t é

poé t  i  que  de  deux  I  i  t t é ra tu res  peu t  s ' exp r  i  ne r .  Po  i  n t s  de

repè res  son t  pa r f o i s  d i f f i c i l e s  à  dé f i n i r ,  su r t ou t  l o r sque

deux  c i v i  I  i sa t i ons  on t  deux  sys tènes  de  eonp tab i  I  i t é  ch ro -

no  I  og  i  que  abso  I  unen t  d  i  f f é ren t s .  Ce  ne  son t  donc  pas  I  es

nônes  causes  qu i  r eme t ten t  l a  poés ie  en  ques t i on .

La  poés ie  ch ino i se ,p l us  que  t ou tes  l es  au t res  poés ies ,

f u t  i ns6pa rab le  du  c l  i na t  r e l  i s i eux  e t  soc ia l  de  l ' époque .

La  t r ad i t i on  con fuc ian i s te  l u i  con fé ra i t  une  t âche  no ra le .

Les  poè tes ,  souven t  f onc t i onna i res  de  I 'E ta t ,  v  
' e t a i en t

su r t ou t  as t re  i  n t s  ;  beaucoup  d ' en t re  eux  on t  sub  i  I  ' enp r  i  -

sonnenen t ,  I ' i n t e rd i c t i on  de  l eu rs  oeuv res  ou  nême  l a  pe ine
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de  no r t  pou r  avo  i  r  exp r  i  né  de  f agon  p  I  us  ou  no  i  ns  nuaneée

des  i d6es  dé favo rab les  au  gouve rnenen t .  Ca r  i c i ,  l a  po6s ie

es t  un  év6nenen t  soc ia l  -  e l l e  es t  l a  néno i re  co l l ec t i ve  du

peup le  l e  p l us  ane ien ,  l e  p l us  en fe rné  de  l a  t e r re ,  peup le

opp r i né  e t  v i c t i ne  de  l a  p l us  l ongue  nona rch ie  du  nonde .

E l  l e  r e f l è t e  auss i  l a  j o i e  e t  l a  pa i x  l o r sque  l e  souve rne -

nen t  es t  bon i  na i s  s ' i l  e s t  nauYa i s ,  l es  r essen t i nen t s  e t

l es  p l a i n tes  I ' i np règnen t . C 'es t  en  ra i son  de  son  rappo r t

p rédon inan t  avec  l a  po l i t i que  e t  l es  honnes  de  l a  eou r ,  guê

nous  p ré f6 re rons  I a  pé r i od i se r  pa r  r ègnes  ou  pa r  è res  sub -

d i v i s6es  en  rèsnes .

En  reyanche ,  l a  poés ie  f r anga i se ,  pa r  I ' en t rec ro i se -

nen t  d ' i n f l uences  d i ve rses ,  souven t  i n t e l  l ec tue l  l es  e t  a r -

t i s t i ques ,a i ns i  que  pa r  de  nu l t i p l es  eon tac t s  avec  l es  I  i t -

t é ra tu res  i  ndo -eu ropéennes ,  pu  i  s  avec  I  e  nouveau  nonde ,  sê

l i bè re  des  nouvenen ts  po l i t i ques .  Ra i son  pou r  l aque l l e ,  i l

se ra i t  i np ruden t  de  vou lo i r  l a  d i v i se r  pa r  r ègnes  succes -

s i f s .  La  me i l l eu re  mé thode  à  su i v re ,  se lon  nous '  es t  de  se

ré f6 re r  aux  p r i nc i pa les  doc t r i nes  l i t t ' e ra i r es  dans  I ' o rd re

de  l eu r  appa r i t i on ,  e t  d ' esqu i sse r  l es  ca rac té r i s t i ques  de

chacune .  De  ce  f a i t ,  cê  p roc6dé  ne  se  p rê te ra  pas  à  un  dé -

rou lenen t  ch rono log ique  r iS i de ,  na i s  i np l  i que ra  que lques

sens  i b i  I  i t és  i nd i v  i due  I  l es .

B ien  en tendu ,  nous  ne  nous  so Ines  pas  p roposée  dans  ce t

exposé ,  qu i  dev ra i t  ê t r e  b re f ,  de  pub l i e r  un  nouve l  h i s t o -

r i que  sonna i re  dé jà  ex i s t an t ,  n i  d ' avo i r  l a  p ré ten t i on ,  en

une  cen ta  i  ne  de  pages ,  de  renouve  l  e r  I  ' h  i  s t o  i  r e  poé t  i  que .

I l  s ' ag i t  i c i  p l u tô t  d ' un  eou r t  r 6sun6  à  va leu r  pédasoc i -

-  189



que ,  se rvan t  à  donne r  une  vue  d ' ensenb le  de  l a  poés ie ' t e l l e

qu 'on  l a  congo i t  en  Ch ine  e t  en  F rance ,  à  une  nen ta l i t é  oc -

c i den ta l e .  En  non t ran t  pa ra l l è l enen t  l a  d i ve rs i t 6  des  con -

cep t i ons  e t  l a  caduc i t é  des  nodes  conce rnan t  l a  poés ie  de

ces  deux  pays ,  cê t  exposé  h i s t o r i que  pe r re t t r a - t - i  I  de

n ieux  conp rend re  l a  na tu re  nêne  de  I ' a r t  poé t i que '  e t  d ' en

pe rcevo i r  l es  ea rac tè res  6 te rne l s ,  vo i r e  un i ve rse l s  ?
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It|AP ITRI ll : LA POES IE Il| II{O I$[ A TRAIIERS LES Aû[S

Tro i s  cen t  v i ng t - c i nq  eDpe reu rs '  qua t re  n i  I  l e  à  qua t re

n i l l e  c i nq  een t s  ans  d ' h i s t o i r e  !  Le  c i r cu i t  h i s t o r i que  de

la  na t i on  l a  p l us  nonb reuse  du  monde  (7 ) '  qu i  a  r ' ea l i sé  l e

n i r ac l e  de  se  reco rnenee r  v i ng t  f o i s  sans  j ana i s  se  dé t ru i -

Fê ,  ne  peu t  ô t r e  pa reou ru  sans  I ' a i de  d ' un  t ab leau  b i en

fou rn i .  (  Vo i r  PP .193 -194 .  )

A  pa r t i r  de  I ' année  een t  qua ran te  aYan t  J . -C .  '  l e s

da tes  ch  i  no  i  ses  f u ren t  i  nd  i  quées  d ' ap rès  des  nons  d  ' è res

(  H ien -Hao ,  + f f i  ) ,  chaque  règne  d ' enpe reu r  f u t  a i ns i  d i v i -

s6  en  p l us i eu rs  è res .

Vu  I ' anp leu r  e t  I ' i nnens i t 6  de

s i  que  l e  f a i t  qu ' e l l e  es t  quas inen t

nous  senb le  i nd i spensab le  de  donne r

nous  pe rne t t r e  une  vue  d ' ensenb le  e t

pa  I  es  eo r respondances ,  I  es  s ta t  i  ons

I  ' h  i  s t o  i  r e  du  nonde  ch  i  no  i  s  r ecoupe

t ra  i  n  du  nonde  un  i  ve r se  I  ,  au  cas  où

su  i  v re  ces  reche rches  (8 )

LesHs ia ( I )

Les  Shane  (  Ë )

quand  l { o i se

Les  Zhou  (  E i l  )

sè ren t  l a  p

Les Oin  (  tF  )

ch  i  no  i  s .

l a  poés ie  ch ino i se  a i n -

i nconnue  en  F rance ,  i l

une  l i sne  e6né ra le  pou r

d ' 6 tab l i r  l e s  p r i nc i -

de  l a  ch rono log ie ,  où

les  g randes  I  i enes  du

vous  souha i t e r i ez  pou r -

f i n i r en t  à  l ' âge  du  b ronze .

régna ien t  dé jà  depu i s  t r o i s  cen t s  ans

f rappa  l e  r oche r .

i naugu rè ren t  l ' âge  de  f e r .  I l s  l a i s -

l ace  aux  8 i n  au  t enps  d 'A lexand re .

f u ren t  l es  f onda teu rs  du  césa r  i  sne
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Sous  l es  Han  (  l #  ) ,  au  débu t  de  l ' è re  ch r6 t i enne ,

i l  y  eu t  une  re fon te  de  l a  Ch ine  d i v i sée  en  T ro i s

Royaunes  (  =  E  ) .

Les  Tang  (  E  )  se  s i t uè ren t  au  t enps  de  Cha r l enasne .

Ce  f u t  l a  pé r i ode  des  C inq  Dvnas t i es  (  f r -  { t  )  a

l ' époque  de  l a  f o rna t î on  de  l a  l angue  f r anga i se .

Les  Song  (  t  )  f u ren t  con tenpo ra ins  de  l a  p réh i s to i r e

poé t i que  f r anga i se :  La  Pass ion  du  Ch r i s t  e t  La  V ie

de  Sa  i  n t  Lése r .

Au  t enps  des  Y tan  (7 t r ) ,  l , l a r co  Po lo  r6d i sea  en  f r anga i s

l . e  l .  i  v re  des  Merve  i  I  I  es .

Ce  f  u t  avec  l es  l { i ns  (  EÂ  )  que  eonnenga  l a  Rena  i ssan -

ce  f r anga i se .

Les  Q ins  (  iË  )  enb rassè ren t  l es  XV I Ie ,  XV I I I e  e t  X IXe

s  i  èc  I  es .

La  R6pub l iCue  ch ino i se  naqu i t  au  nonen t  de  l a  p ren iè re

gue r re  nond ia l e .

La  Ch ine  Connun i s te  r éuss i t  à  p rend re  l e  pouvo i r  su r

t ou te  l a  Ch ine ,  don t  I ' h i s t o i r e  nouve l  l e  connenga

peu  de  t enps  ap rès  l a  seconde  gue r re  nond ia l e .
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^ ^ a a a . l l À l l l a ^ À ^ l a ^ À a a

TABLEAU CHRONOLOGIOUE DE L 'H ISTOIRE DE LA CHI i lE

H.

Dynas t i e  des  Hs ia 2205-1767  av .  J .  -C .

ffi

Dynas t i e  des  Shang 7767 -1 ,722  av .  J .  -C .

H

Dynas t i e  des  Zhou 7122-227  av .  J .  -C .

*

D y n a s t i e  d e s  8 i n 221, -207  av .  J .  -C .

Ë

D y n a s t i e  d e s  H a n

206  aYan t  J .  -C .

279  ap rès  J .  -C .

=El

Tro  i  s  Royaunes 220-264

EÉ
EI

Dynas t i e  des  J i n 264- 420

^#

Les  S ix  Dynas t ies 420-581
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w
Dynas t  i  e  des  Su  i 581-618

E
Dynas t i e  des  Tane 61E-907

fr. {t
Les  C inq  Dynas t i es 907 -960

x
Dynas t i e  des  Song 960-7279

7É

Dynas t ie  des  Y i ian 1280-1368

rÂ

Dynas t i e  des  H ing 1368 -7644

iË

Dynas t i e  des  0 i ns 1644-191  1

+#RE
Répub  I  i  que  de  Ch  i  ne 1912-1949

t r#^R*âEl
La  Ch ine  popu la i r e étab l ie  en  1949
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1.  ) PER IODE T {YTH IOUF  NE  I  A  C  TV  TL  ISAT  ÏO I I  C I I  I } IO  TSE

D 'ap rès  l a  ny tho log ie  ch ino i se  (9 ) ,  I ' un i ve rs  se ra i t

une  e réa t i on  du  géan t  Pan - l ( ou  (  #É  )  -  l e  p ren ie r  houne .

C 'es t  l u i  qu i  donna  f o rne  au  c i e l  e t  à  l a  t e r re  e t  l es  sé -

pa ra  conne  l e  j aune  du  b l anc  d ' oeu f .  Pan -Kou  vécu t  d i x -hu i t

n i l l e  ans ,  s rand i ssan t  de  d i x  p i eds  pa r  j ou r .  A  l a  f i n  de

sa  v i e ,  l e  c i e l  é ta i t  t r ès  hau t ,  l a  t e r re  t r ès  basse ,  e t

Pan -Kou  de  t r ès  hau te  t a i  I  l e .  A lo r s  i  I  p l eu ra ,  ses  l a r -

nês ,  en  eou lan t ,  p rodu i s i r en t  l e  f l euve  Jaune  (  Ë  IE I  )  e t

l e  Yang -Tseu  (  Ë  i I  ou  l e  f  l euve  B leu  )  ( 10 ) .  I l  r esp i r a  e t

l e  ven t  sou f f l a ;  i l  pa r l a  e t  l e  t onne r re  g ronda ;  i l  r esa rda

au tou r  de  l u i  e t  l es  ée la i r s  j a i  I  I  i r en t  de  ses  yeux .  Lo rs -

qu ' i l  é t a i t  de  bonne  huneu r ,  l e  t enps  6 ta i t  beau ;  sonb re  e t

nuageux ,  l o r squ ' i l  se  me t ta i t  en  co lè re .  En  nou ran t ,  i 1

s ' éc rou  I  a .  Son  sque  I  e t t e  f o rna  I  es  c  i  nq  non tagnes  de  I  a

Ch  i  ne . Son  oe i l  d ro i t  dev in t  l e  so le i l ,  e t  l e  gauche ,  l a

I  une .  Sa  g ra  i  s se ,  en  f ondan t ,  se  né tano rphosa  en  océan ,  e t

sa  ve rn ine  ?  -  l e  peup le  ch ino i s ,  eonne  l e  voud ra i t  l a

l égende .  Ce t t e  ny tho log ie  nous  rappo r te  de  f agon  t an t  ag ré -

ab le  que  poé t i que  I ' o r i g i ne  du  nonde ,  c r6 ' e  pa r  I ' honne ,  à

I ' i nage  de  I ' honne ,  don t  l a  d6pou i  I  l e  se  t r ans fo rna  en  un

un i ve rs  ne rve i  I  l eux ,  l a  l a i deu r  en  une  sp lend ide  beau té .

En  Ch ine  eonne  a i l l eu r s ,  l a  p ren iè re  I i t t 6 ra tu re  f u t

po6 t i que .  La  poés ie  f i t ,  g râce  aux  chan ts  popu la i r es  e t  aux

p ren ie r s  i ns t r unen ts  de  rus i que  a i ns i  qu ' à  l a  danse  (11 ) ,

su rg i r  avec  e l l e  l es  ny thes  i n i t i aux  re l a t i f s  à  son  o r i e i -

ne .  Se lon  une  v i e i l l e  t r ad i t i on ,  l es  p re r i e r s  poènes  ch i -

no i s  ( 12 )  r e t r on te ra i en t  j usqu 'au  v i ng t i ène  s i èc l e  av .  J . -C .
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où  f i eu ren t  l es  C inq  Souve ra ins  (  E  Ë )  e t  l eu r s  p rédéces -

seu rs  -  l es  T ro i s  Aueus tes  (  =  g  )  ( 13 ) .  La  l éeende  veu t

qu  ' à  ce t t e  époque  régnè ren t  Yao  (  æ  )  ,  I  e  Ve r tueux ,  Shun

(  f r -  ) ,  l e  l , l agnan ine ,  e t  Yu  (  E  ) ,  l e  G rand ,  t r o i s  souve -

ve ra ins  pa r f a i t s r  sous  I e  r ègne  desque l s  l e  peup le  ch ino i s

vécu t  dans  une  heu reuse  e t  pa i s i b l e  abondance .  Ce t t e  pé r i -

ode  eons t  i  t ue  pou r  I  es  h  i  s t o r  i  ens  une  so r t e  d  ' âge  d ' o r

t i on  des  Yao  e t  au t res  Shun ,  des  Yu  l e  G rand  e t  au t res  Tan

le  V i c to r i eux ,  b re f  depu i s  l a  f i n  de  l ' â se  d ' o r  des  ve r t u -

eux  gouve rnenen ts  des  C  i  nq  souye ra  i  ns  e t  des  T ro  i  s  Dynas -

t i es ,  l e  l e t t r é  6 ta i t  condann6  à  reg re t t e r  ce t t e  pe r f ec t i on

du  passé ,  donc  à  dép lo re r  I ' i npe r f ec t i on  du  p résen t .  ( . . .  ) >>

(1  4 )

qu 'au tou r  d ' eux  n i  I  l e  f  l eu r s  odo ran tes  poussa ien t .  ) )  (  Ch i i

Y i i an ,  dans  L i  Sao r  vêPS  25 ,  26 .  )

2 \  I .A  PREH IERE DYNAST IE  CH I I {O  ISE :  LES HS IA  (  F  ËH )  (  2205

' 1 7 8 7  â v  -  J  - C  )

Yu  l e  G rand  (  tÉ  ) ,  f onda teu r  des  Hs ia ,  a  en  l u i  une

ve r tu  capab le  d ' un i f i e r  I ' enp i r e .  I l  succ6da  à  Shun  de  l a

nêne  nan iè re  que  Shun  ava i t  succédé  à  Yao  (15 ) .  Les  souye -

ra  i  ns  j ad  i  s  é ta  i  en t  des  Sages  qu  i  ,  possédan t  des  ve r t us

p lu tô t  huna ines  qu ' hé ro ïques ,  c i v i  I  i sè ren t  l e  nonde  avec

I ' aceo rd  du  C ie l  pou r  l e  bonheu r  du  peup le .  A  l a  no r t  de

Yu ,  l es  se igneu rs  v i n ren t  r end re  hoD t rage  à  son  f i l s  en  l u i

d i san t  que  l eu r  p r i nce  -  e ' é ta i t  l e  f i l s  de  Yu .  A ins i  f u t

é tab l i  l e  p r i nc i pe  de  l ' hé réd i t é  dynas t i que  e t  f ond6e  l a

na i son  roya le  des  Hs ia .
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L 'avènenen t  du  p rem ie r  enpe reu r  des  Hs ia  f u t  pos té -

r i eu r  de  qua t re  s i èc l es  à  l a  cons t ruc t i on  des  g randes  Pv ra -

u i des  d 'Esyp te  e t  du  Sph inx .  L ' h i s t o i r e  t r ad i t i onne l l e  de

la  Ch ine  d6bu ta  avec  ce t t e  dynas t i e  enco re  n i - l 6genda i re  de

p r i nces  hé ro iques ,  sâvan ts  e t  sages .  K ie  (  f f i  ) ,  l e  de rn ie r

ro i  des  Hs ia ,  a i na i t  l e  l uxe  e t  se  I  i v ra i t  à  l a  d6bauche

avec  des  cap t  i  ves  ranen6es  de  ses  expéd  i  t  i  ons  suceess  i  ves  '  '

C ' es t  a l o r s  que  des  é to i l es  t onbè ren t  du  c i e l ,  que  l a  t e r re

t r emb la ,  que  l a  r i v i è re  se  dessécha .  En f i n '  deux  so le i l s

appa ru ren t  ensenb  I  e .  L ' un ,  au  couehan t ,  f êp résen tan t  I  e

ro i  des  Hs ia  à  son  déc l i n ;  I ' au t re ,  au  l evan t ,PêF résen tan t

Tan ,  l e  f onda teu r  des  f u tu r s  Shans .  K ie  ava i t  d i t  que  l e

j ou r  où  ce  so le i  I  i l ou r ra i t ,  l u i  auss i  pé r i r a i t  ( 16 )  !  K i e '

l e  t y ran ,  f u t  va i ncu  e t  ee  f u t  l a  f  i n  de  l a  dynas t i e .  Le

s ino logue  Sega len  s ' es t  i nsp i r 6  de  ce t t e  anecdo te  pou r  r é -

d i ge r  une  de  ses  s tè l es  :

pas  ee  qu 'on  chan te  au tou r  de  vous  ' !  "  Les  qua t re

eou rs i e r s  t r o t t en t ,  l es  r ênes  f l o t t en t  :  qu i t t e r  l e

na l  pou r  l e  b i en  se ra i t  un  nouYeau  dé l  i ce  !  '

P r  i  nce ,  ô  P r  i  nce ,  vo t re  pe r t e  es t  dénoncée .  Sonsez

à  I 'Enp i re  !  Songez  à  vous  !

Le  P r i nce  d i t :  Assez .  Hauva i s  augu res  !  Je  su i s  à

I 'Enp i re  ce  que  l e  So le i l  es t  au  C ie l .  E t  qu i  donc

s ' en  i r a i t  l e  d6pend re  ?  Quand  i l  t onbe ra ,  mo i

auss i .  (  . . .  )  >> (17)

Se lon  l es  Anna les  6c r i t es  su r  banbou ,  l ' 6poque  des  Hs ia
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se  s i t ue ra i t  de  1989  à  1559  avan t  J . -C .  L ' a r ch6o log ie  n ' en

a  f ou rn i  j usqu 'à  au jou rd ' hu i  aucune  p reuve '  ma i s  r i en  n ' au -

t o r i se  à  n i e r  I ' e x i s t ence  de  ce t t e  dynas t i e  ch ino i se ,  l a

p ren  i  È re .

3. ) I ,A  DE I IXTE I IE  DY I {AST IE  CHT I {O ISE :  LES  SHAI {G  (  f f iHH  ) (  1767

- 1 1 ? 2 .  e v  . I  -  - C  ̂  )

Tan  l e  v i c t o r i eux ,  f onda teu r  des  Shang ,  don t  l a  ve r t u

s ' é tenda i t  j usqu 'aux  o i seaux  e t  aux  quad rupèdes ,  obé i ssan t

aux  dés i r s  du  C ie l ,  ne  vou la i t  p rend re  dans  ses  f i  l e t s  que

les  bê tes  qu i  en  ava ien t  assez  de  l a  v i e .  A ins i  a t t i r a i t -

i  I  à  l u i  l e s  sages .  c ra i enan t  l e  Souve ra in  d 'En -Hau t ,  i l

n ' osa  po in t  ne  pas  co r r i ge r  l e  de rn ie r  des  Hs ia  que  l e  C ie l

l u i  o rdonna  de  me t t r e  à  no r t .  La  suecess ion  de  ce t t e  deu -

x i ène  dynas t i e  de  l a  Ch ine  s ' é tab l i t  dès  l o r s  de  pè re  en

f i l s .

Les  Shans  pé r i r en t  avec  D i -S in  (  Ë+  ) ,  l e  p l us  od ieux

des  t y rans ,  don t  on  racon te  qu ' i l  a i na i t  l e s  ha rnon ies  e t

l es  danses  l asc i ves .  S ' adonnan t  aux  f ennes ,  D i -S in  eu t  une

eap t i ve  pou r  f avo r i t e ,  t ua  I ' i np6 ra t r i ce  e t  f i t  exécu te r

t ous  ceux  qu i  l e  con t ra r i a i en t  ou  l e  b l âna ien t .  Deux

so le i l s  se  non t rè ren t  s i nu l t ané re r t , . . .  Ce  f u t  l a  f i n  de  l a

dynas t i e  des  Shans .

La  soc ié té  des  Shane  ava i t  dé ià  a t t e i n t  un  hau t  dee ré

de  cu l t u re  na té r i e l l e  e t  d ' o rgan i sa t i on  soc ia l e  se lon  l es

docu ren t s  éc r  i  t s  de  ce t t e  pé r  i  ode  qu  i  son t  d ' a  i  I  I  eu rs  assez
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nonb reux .  P lus  de  qua ran te  n i  I  l e  i nsc r i p t i ons  g rav6es  su r

os  on t  6 t6  découve r tes  e t  da tées ,  depu i s  des  ca rac tè res

i so lés  j usqu 'à  de  t r ès  l ongs  t ex tes  re l a tan t  p r i nc i pa lemen t

des  r i t es  r e l i e i eux  e t  des  a r t s  d i v i na to i r es .  Tou te fo i s

e l  l es  son t  pa r t i cu l  i è remen t  d i f f i c i  l e s  à  u t i  I  i se r  conne  do -

cunen ta t i on  h i s t o r i que ,  ca r  i l  s ' ag i t  géné ra lenen t  d ' a f -

f a i r es  obscu res  au  su je t  desque l  l es  l es  souve ra ins  so l  I  i c i -

t a  i  en t  des  i  n f o rna t  i  ons  su rna tu re  I  I  es ,  t r acées  dans  une

éc r i t u re  pa r f o i s  ma la i sée  à  déch i f f r e r ,  où  de  nonb reuses

ind i ca t i ons  de  pe rsonnes  e t  de  l i eux  son t  i nposs ib l es  à

i den t i f  i e r  ac tue l  l enen t .

4. l .A  I IA  I ssA l l cE  DE  l .A  C  TU  T f .  TSATT0 I f  C l f  ï l l 0  ïSE  :  l .ES  ZH0U

(18 )  (  H  ÉA  )  (  1122 -221  âvân t  J . -C .  )

Pa rn i  l es  docunen ts  de  ce t t e  époque  pa ryenus  j usqu 'à

nous ,  on  découv re  une  sé r i e  de  déc la ra t i ons  qu i  conc ré t i -

sen t  l e  t ype  d ' au to r i t 6  po l i t i que  ex i s t an t  a l o r s .  Ces  docu -

nen ts  i neo rpo rés  dans  un  ensenb le  de  t ex tes  connus  sous  l e

nom de  Chou -J i ns  (  L i v re  de  I ' h i s t o i r e ,  *  g  )  ( 19 ) ,  p rov ien -

nen t  d ' un  des  ouv rages  canon iques  du  con fuc ian i sme  t r ad i -

t i onne l .  Les  i dées  qu ' i l  eon t i en t  con t i nue ron t  à  j oue r  un

rô le  p r i no rd ia l  dans  l a  pensée  po l  i t i que .

Le  p l us  i npo r tan t  de  ces  coneep ts  f u t  ce l u i  du

da t  du  c i e l

avo i r  r egu  du  e i e l  -  d i v i n i t é  sup rêne  de  ee  pan théon  conp -

l exe  de  f o r ces  na tu re l  l es ,de  d i v i n i t és  cé les tes  e t  de  d i eux

loeaux  -  l a  r esponsab i l i t é  de  t ou t  ce  qu i  é ta i t  ' sous  l e
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c ie l "  ( 20 ) ,  e t  a i ns i  deven i r  l es  i n t e rn6d ia i r es  en t re  l e

C ie l ,  l a  t e r re  e t  I eu r  peup le  (2L ) .  l { a i s  ce  nanda t  ne  l es

f i t  pas  pou r  au tan t  r o i s  de  d ro i t  d i v i n ,  i l  pouva i t  ô t r e

re t i r é  au  souve ra in  l o r sque  ce  de rn ie r  se  condu i sa i t  na l  ou

t ra  i  t a  i  t  son  peup  I  e  aYec  une  du re té  exeess  i  ve .

A  l ' époque  des  Shang  e t  des  zhou ,  I 'E ta t  f u t  f r anche -

nen t  r e  I  i  S  i  eux .  Les  souve ra  i  ns  consac rè ren t  une  bonne  pa r -

t i e  de  l eu r  t enps  e t  une  pa r t  eons idé rab le  de  l eu rs  r evenus

à  un  ensenb le  eonp l i qué  de  sac r i f i ces  re l i g i eux  déd iés  au

c ie l ,  âux  nonb reuses  d i v i n i t és  n i neu res  e t  aux  ancê t res .

Ce t t e  pé r i ode  cons t i t ue  pou r  I es  h i s t o r i ens  une  so r t e  d ' âee

d 'o r .  E t  ce  f u t  sans  dou te  dès  l e  n i l i eu  de  I a  dynas t i e

que  l es  d i ve rses  P r i nc i pau t6s  connencè ren t  à  l u t t e r  en t re

e l l es .  Ap rès  l ' è re  de  Pa i x  e t  de  s tab i l i t é  r e l a t i ves  des

p ren ie r s  Zhou ,  l ' époque  où  nous  Sonmes  a r r i vés  es t  en  e f f e t

ce l  l e  de  l a  " cheva le r i e  ch ino i se " .

De  nombreux  t éno  i  gnages  6c r  i  t s  p rov  i  ennen t  6sa  I  enen t

du  C lass ique  de  l a  poés ie ,  â r t ho loC ie  de  poènes  da tan t  de

1 ,100  à  600  avan t  J . -C . ,  qu i  dev ien t  ensu i t e  un  des  C lass i -

ques .  Ce  son t  l à  l es  exp ress ions  l es  p l us  anc iennes  de  l a

ve ine  po6 t i que  en  Ch ine ,  d ' abo rd  o ra l es ,  Pu i s  r enan iées

pou r  ê t r e  n i ses  pa r  éc r i t ,  t ou t  en  res tan t  essen t i e l  l euen t

des t i nées  à  ê t r e  r éc i t ées  ou  chan tées ,8âFdan t  en  ce la  l eu r

ca rae tè re  d ' odes  à  p rop re ren t  pa r  I  e r .  Ces  poènes ,  âc tue  I  -

l enen t  au  no lb re  de  305 ,  se  répa r t i s sen t  en  qua t re  pa r t i es :

1  )  l es  Guo -Feng  (  E [  t s  )  ou  a i r s  Popu la i r es  P rovenan t  des

d  i  ve r ses  p r  i nc  i pau tés  de  l a  Ch  i ne  des  Zhou ,  ce  son t  Pou r

l a  p l upa r t  des  poè ies  eou r t s ,  des  ba l l ades  f o l k l o r i ques  qu i
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r e f l è t en t  l es  s i t ua t i ons  de  l a  v i e  quo t i d i enne .  2  )  l es  X io

-Ya  ( r J t f f i  )  ou  pe t i t es  odes  de  eou r .  3  )  l es  Da -Ya  (  ^ f f i  )

ou  g randes  odes  de  eou r ,  pê la tan t  l es  cé r6non ies  e t  événe -

nen ts  o f f i c i e l s .  4  )  l es  Soung  (  H ) ,  hynnes  souven t  conc i s

e t  he rné t i ques  se  rappo r tan t  aux  sac r i f i ces  ou  aux  ancê t res

de  l a  dynas t i e .

Les  é l 6nen ts  c i - dessus  ne  cons t i t uen t  eependan t  pas ,  au

sens  s t r i c t ,  un  ouv rage  dé f i n i .  I l  appa r tena i t  à  Con fuc ius

(  ve rs  557 -479  av .  J . -C .  )  ( 22 )  (  Vo i r  F i gu re  I I I  )  ,  l e

con tenpo ra  i  n  de  Bouddha ,  de  Pv thago re  e t  d 'Hé rac  I  i  t e ,  de

fa i r e  une  sé lec t i on  pa rn i  l es  que lques  t r o i s  n i l l e  chan t s

popu la i r es  e t  chan t s  r i t ue l s  e t  de  ne t t r e  l e  C lass ique  de

la  poés ie  au  rans  des  c i nq  c l ass iques  (23 ) .  Tou te fo i s ,

i n t e rp r6 tan t  e t  r enan ian t  l e  C lass ique  de  l a  po6s ie ,  Con fu -

c i us  f u t  ce l u i  qu i  chan ta  l e  p ren ie r  l e  g rand  poène  des  r i -

t es .  Souven t  cons idé ré  conne  l e  p ren ie r  penseu r ,  l e  p ren ie r

i l l u s t r e  pédasosue  (24 )  e t  l e  p ren ie r  au teu r  d i ene  de  ce

non  dans  I ' h i s t o i r e  de  l a  cu l t u re  eh ino i se ,  i l  ne  s ' es t

po  i  n t  d  i  s t  i  ngué  pa r  ses  dons  poé t  i  ques .  L ' ense  i  gnenen t  de

Con fuc ius  coEp rend  I a  poés ie ,  l a  nus ique  e t  l es  r i t ue l s

t r o i s  g randes  pa r t i es .  Pou r  l u i ,  l a  poés ie  f a i t  na î t r e  chez

I ' honne  des  sen t i nen t s  de  bon té  e t  de  nob lesse .

Les  d i ve rs  poènes  du  Sh ih - J i ns (  #  f ; l ,  l e  C lass ioue  de

la  poés ie  ) ,  conposés  p r i nc i pa lenen t  pa r  des  anonynes ,  pu i s

t r ansn i s  o ra l enen t  d ' une  géné ra t i on  à  I ' au t re r  âvâ ien t ' e t é

reeue i l l i s  pa r  I 'E ta t . I l  s ' ag i ssa i t ,  senb le - t - i l ,  d ' exa -

r i ne r  ou  de  eonpa re r  l es  ! oeu rs  e t  l es  cou tu res  de  d i ve rses

rég ions  en  vue  d ' en  t i r e r  des  conc lus i ons  po l i t i ques  (25 ) .
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Ne pas  é tud ie r  l e  C lass ioue  de  l a  poés ie ,  " c ' es t  se  t en i r

l a  t ô te  con t re  un  mur  '  se rnonne  Con fuc ius  à  I ' ad resse  de

son  f i l s .  Ce  p ren ie r  r ecue i l  f u t  pe rgu  eonne  I ' un  des

noyens  d ' accès  l es  p l us  au then t i ques  à  l a  nen ta l  i t é  ch ino i -

se  anc ienne r  âux  p reE ie r s  ny thes  a r cha ïques ,  aux  c royances

paysannes  e t  a r  i  s t oe ra t  i  ques  des  p ren  i  e r s  t eups  en  Ch  i  ne

(26 ) .  Dans  ce  reeue i l ,  p l u tô t  qu ' une  poés ie  popu la i r e ,  o r

t r ouye  n6anno ins  un  s t y l e  r a f f i né ,  dans  l a  nesu re  où  l ' 6 vo -

ca t i on  de  l a  v i e  pas to ra l e  f u t  d6c r i t e  d ' un  po in t  de  vue

a r i s t oc ra t i que  conne  ce lu i - c i  :

Vous  n ' avez  donné  l a  Y ie ,

Vous  n ' avez  nou r r i ,

Vous  n ' avez  en tou ré  de  t end resse ,

Vous  E 'avez  p ro tég6 ,

Vous  n ' aYez  f a i t  g rand i r ,

Vous  n ' avez  éduqué ,

Vous  n ' ayez  non t ré  ee  qu  ' é t a  i  t  na  v6 r  i  t é  !

Au  dedans ,  au  deho rs ,

Dans  vos  b ras ,

Vous  n ' avez  po r t é  !

0h  !  C ie l  i nnense  e t  sans  l i n i t e  !

La  non tagne  du  sud  se  d resse

Dans  sa  I  uxu r  i  an te  beau té ;

Le  ven t  s ' é l ève  e t  s ' en f l e  !

I l  n ' y  a  pas  un  ho r re  qu i  ne  so i t  dans  l a  j o i e ,

l l o i ,  seu l ,
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Je  su i s  dans  l a  dé t resse  !

La  non tagne  du  sud  se  d resse

Dans  I ' o rd re  de  sa  na jes té  !

Le  ven t  se  ea  I  ne  e t  s ' apa  i  se

ne  so i t  dans  l a  j o i e ,

(27 )

Les  Ch ino i s  on t  t ou jou rs  t enu  l e  C lass ique  de  l a  poés ie

en  t r ès  hau te  es t i ne  au tan t  pou r  I a  va leu r  no ra le  qu ' i l s

l u i  a t t r i bua ien t  que  pou r  ses  qua l  i t és  poé t i ques .  i l ême  l es

poè tes  ch ino i s  node rnes  l es  p l us  révo lu t i onna i res  ne  re -

n  i  en t  euè re  ce t t e  p ren  i  è re  oeuy re  poé t  i  que  don t  I  es  chan ts

a l  l a i en t r  pêhdan t  p l us  de  deux  n i  I  l éna i r es  e t  den i ,  f a  i r e

pa r t i e  de  l ' éduca t i on  l i t t é ra i r e  pe rnanen te  de  l a  c l asse

des  l e t t r 6s  qu i  se  p l a i sen t  à  y  r e t r ouve r  une  poés ie  s i np le

e t  na  i ye ,  yenue  du  peup  I  e ,  éc r  i  t e  dans  I  a  I  angue  pa r  I  ée  de

I  'An t  i  qu  i  t é ,  au  répe r to  i  r e  de  n6 tapho res ,  de  schénas  de  r  i  -

Des  e t  de  mé t r i que  à  qua t re  sy l l abes .

5) LES R0YA l l l lES  C0 I IBATTAI fTS  (  E l  E  ) (  Lo3 -2 .21  nu -J - -C .  ) :

L 'EPAI IOU TSSF ' I IF I IT  DF  I  A  P I I  I I .OSOPI I  TF '  C I {  T } IO  TSF '

Du ran t  ce t t e  pé r i ode ,  l es  p r i nc i pau tés  s i t uées  su r  l a

pé r i phé r i e  de  l a  con fédé ra t i on  é tend i ren t  peu  à  peu  l eu rs

do ra  i  nes  e t  cons t  i  t uè ren t  des  Foyau Ies  pu  i  s san t s  qu  i  se

heu r tè ren t  au  po in t  de  vue  po l i t i que .  Les  l u t t es  dev in ren t

I l  n ' y  a  pas

l { o i ,  seu  l ,

l { e  ve r ra  i  -  j e

E t  l a  f i n ,  e t

un  honne  qu  i

donc  j ana i s

l a  pa i x  !  >>
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t e r r i b l es ,  l a  gue r re  t o ta l e .

De  nonb reuses  6co les  de  pensée  appa ru ren t  à  ce t t e  épo -

que  qu i  es t  eons idé rée  conme  l ' éc l os i on  de  l a  ph i l osoph ie

ch ino i se .  Les  honnes  eu ren t  pou r  p réoceupa t i on  essen t i e l l e

l es  p rob lènes  no raux  en  f ace  desque l s  i l s  se  t r ouva ien t

l a  r éo rgan i sa t i on  d ' une  soc ié té  i déa le .  T ro i s  éco les  p r i n -

c i pa les  éne rgè ren t :  1 )  l es  con fucéens ,excess i venen t  conse r -

va teu rs ,  pensan t  que  I  ' houne  s ' acconp  I  i  t  en  i  ouan t  un  rô  I  e

p rédes t  i  n6  dans  I  ' o rd re  un  i  ve r se  I  . 2 )  l es  t ao ï s tes ,  beau -

coup  p l us  i nag ina t i f s ,  d6ba t t an t  vo lon t i e r s  de  vas tes  p ro -

b l ènes  ph i l osoph iques .  3 )  Les  l ée i s tes ,  pa r t agean t  I ' au to -

r i t a r i sne  des  con fucéens ,  t ou t  en  c royan t  avee  l es  t ao Ï s tes

à  l a  poss ib i l i t é  d ' un  o rd re  soe ia l  f onc t i onnan t  sans  i n -

t e r ven t i on  t r anscendan te  ou  d i v i ne .

Le  con fuc6en  5 ' sppu iê  su r  I ' a spec t  soc ia l  de  I ' honme ,

i l  se  vo i t  su r t ou t  dans  l a  r e l a t i on  ho r i zon ta l e  ex i s t an t

en t re  I  ' honne  e t  ses  semb  I  ab  I  es ,  ne t t enen t  o r  i  en té  ve rs

I ' ac t i on ;  t and i s  que  l e  t ao ï s te  i ns i s t e  davan tage  su r  I ' a s -

pec t  à  l a  f o i s  i nd i v i due l  e t  un i ve rse l  de  l a  r e l a t i on  de

I ' honne  ayec  l e  cosmos ,  c ' es t  l a  r e l a t i on  ve r t i ca l e  qu i

s ' appu  i  e  su r  I  a  eonna  i  s sance .  Ces  deux  cou ran t s  de  pensée

se  p r6sen ten t  conne  deux  pô les  opposés  I ' un  à  I ' au t re ,  na i s

deux  pô les  qu i  se  co t rp l è ten t  s i  ha rnon ieusenen t  dans  l a

sp i r i t ua l  i t é  des  Ch ino i s .

0n  eons idè re  géné ra lenen t  que  l e  con fuc ian i s re  rep ré -

sen te  l a  f ace  ra t i ona l i s t e  que  l a  Ch ine  a i ne  à  se  donne r ;

l e  t ao ï s rê r  quan t  à  l u i ,  r e fusan t  l e  c r i t è re  no ra l  du  p re -
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n  i  e r ,  pê f  I  è t e  ce r t a  i  nes  t endances  p  I  us  p ro fondes  d ' un  peu -

p le  ayan t  une  phJs ionon ie  i nexp ress i ve ,  des  i ns t i nc t s  adou -

c i s  ve rs  l a  r a i son .  I l  ense igne  l a  I  i be r t é  de  I ' esp r i t ,  du

coeu r  -  une  l i be r t é  qu i  es t  l ' 6panou i ssenen t  na tu re l  e t  au -

t hen t i que  de  I ' i nd i v i du  avee  ses  nys tè res .  Chaque  homne  es t

un ique  e t  n ' a  pas  de  no rnes  ve rs  l esque l l es  i l  do i t  t end re .

Ce  nvs tè re  i ndé f i n i ssab le ,  i nsa i s i ssab le  pa r  no t re  en tende -

nen t  es t  appe l6  l e  l { éan t  (  f t  ) .  Con t ra i r enen t  à  ee  qu 'on

pense  à  l a  f agon  oce iden ta l e ,  l e  Néan t  t ao ï s te  es t  une  v i r -

t ua l i t é  f asc i nan te  e t  ag i ssan te .  Une  néga t i v i t é  en fe rne  en

son  se in  l e  dynan i sne  eéné ra teu r  de  l a  v i e .  Ce r tes ,  l e  t ao -

ï sne  es t  un  phénonène  ex t rônenen t  conp lexe  de  I ' h i s t o i r e

sp i r i t ue l  l e  de  l a  Ch ine .  Son  exp ress ion  ph i  I osoph ique  e t

i n te l l ec tue l l e  o f f r e  t an t  de  f ace t t es ,  don t  l a  c réa t i on

poé t  i  que  es t  I  ' une  des  man  i  f es ta t  i  ons  rep résen ta t  i  ves .

Tou te fo i s ,  dans  l e  dona ine  du  ra i sonnenen t ,  l a  Ch ine ,

i gno ran t  l a  l og ique  de  eon t rad i c t i on ,  n ' a  j ana i s  ana l ysé

les  p rob lènes  en  opposan t  l es  é l énen ts , l ' honne  à  l a  Na tu re ,

I ' e sp r i t  à  l a  na t i è re ,  l a  du r6e  à  l a  t enpo ra l  i t é ,  l e  v i s i -

b l e  à  I ' i n v i s i b l e . . .  Au  con t ra i r e ,  l es  ch ino i s  on t  t ou jou rs

ra  i  sonné  avec  une  I  og  i  que  de  conp  I  énen ta r  i  t é ,  cons  i  dé ran t

l es  ô t r es  e t  l es  6v ' enenen ts  de  l a  Na tu re  conne  l i és  pa r  l a

nvs té r i euse  so l i da r i t é  de  I ' ha rnon ie .  B re f ,  l a  sagesse  ch i -

no i se  s ' es t  t ou jou rs  éve r t u6e  à  "noue r '  l e  sp i r i t ue l  e t  l e

sens ib l e ,  à  t en i r  pou r  eonp lénen ta i r es  l es  no t i ons  d i s t i nc -

t es  e t  opposées  a f i n  de  réa l  i se r  l a  syn thèse  en t re  l es

a  n t  i  t hèses  (28  )  .

Pa rn i  l es  t r o i s  p ren ie r s  na î t r es  t ao ï s tes  :  Lao  t s ' eu
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(29)  (  +  7  )  (  Vo i r  F ieure  IV ) ,  L i  ts 'eu  (  +  7  )  e t

Tchouans ts 'eu (  #  7)  [  Vo i r  F isure  V )  ,  cê  dern ier ,  n 'e

ve rs  369  e t  no r t  aux  a l en tou rs  de  275  av .  J -C . ,  peu t  ê t r e

eons idé r6  eonne  à  l a  f o Ï s  l e  p l us  s rand  ph i l osophe  e t  l e

p lus  cha rnan t  de  t ous  l es  poè tes  ch ino i s .  La  ph i l osoph ie

6vo lue  depu i s  t ou jouns  se lon  deux  t endances ,  a f f i r ne  E t i en -

b le ,  ehacune  a  sa  f a fon  de  t r a i t e r  l e  l angage :  à  l a  l i en6e

Tchouang - t seu ,  N ie t zsehe ,  Lequ ie r ,  ees  ph i l osophes  qu i  se -

ra i en t  p l u tô t  des  a r t i s t es ,  s ' oppose  l a  f an i l l e  Hege l ,  He i -

desge r ,  Husse r l ,  l e s  ph i l osophes  -  i ngén ieu rs  ( 30 ) .

B ien  qu 'on  ne  sache  r i en  de  p réc i s  su r  l a  v i e  de  Tchou -

ang  t seu ,  I ' oeuv re  nous  pa ra î t  pa r t i cu l  i è renen t  s i ngu l  i è re

tan t  pou r  l es  i dées  t r anscendan tes  exp r i nées  e t  an inées  pa r

I  es  nonb reuses  anecdo tes  f an tas t  i  ques  que  pou r  I  e  s t y  I  e

poé t  i  que  d ' un  né  I  ange  de  ronan t  i  sne ,  de  nvs t  i  e  i  sne  e t

d ' exa l t a t i on  ph i l osoph ique .  Pou r  sa i s i r  l e  sens  vé r i t ab le

du  Tchouane  t s ' eu  que  I ' on  savou re , l e  n i eux  eS t  de  se  base r

su r  l es  aneedo tes  qu i  i  I  l u s t r en t  ne rYe i  I  l eusenen t  Ses  p ro -

pos  né taphys iques .  Ce l  l es - c i ,  souven t  c i t ées  au  cou rs  des

s ièc l es  conne  une  exp ress ion  adéqua te  à  des  p r i nc i pes  f on -

damen taux  de  I  ' a r t  ch  i  no  i  s ,  cons t  i  t uen t  t ou te  I  a  base  de

I ' es th6 t i que  ch ino i se .  Lo rs  d ' une  l ee tu re  de  I ' ouv rage

TehouanR t s ' eu .  Pau l  C laude l  d i t  cec i  à  Jean  An rouche ,  en

1950 :  <<  i l  y  a  un  l i v re  su r  I e  Tao  que  j ' a i  beaucoup  f r é -

quen té ,  e t  que  j e  t r ouve  adn i rab le ,  e ' es t  l e  I  i v re  de

Tchouans - t s ' eu .  ( . . . )

Les  exenp les  son t

ro i  Ue i  de  Ch 'u  (  Ë f t :E

inp les  aa i s  f o r t  i n t 6 ressan ts :  Le

o f f r i t  l e  pos te  de  p ren ie r  n i n i s -
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t r e  à  Tchouang  t seu , ra i s  ce  de rn ie r  l u i  r 6pond i t  ayec  f r an -

ch i se  en  denandan t  s ' i  I  é t a i t  sage  d ' ê t r e  sa rdé  e t  nou r r i

conne  un  po re ,  pu  i  s  d ' ô t r e  nassae r6  e t  o f f e r t  en  sac r  i  f  i  ce

su r  un  au te l .  Depu i s  l o r s ,  on  a  t ou jou rs  assoc ié  au  t ao -

i sne  l e  node  d ' ex i s t ence  des  so l i t a i r es ,  I ' anou r  de  l a  v i e

aux  champs ,  l a  cu l t u re  de  I ' esp r i t ,  a i ns i  que  l e  u6p r i s  de

tou t  souc  i  e t  de  t ou tes  p réoeeupa t  i  ons  i  e  i  - bas .  C 'es t  de

lu i  que  l a  cu l t u re  ch ino i se  t i r e  ses  cha rnes  I es  p l us  p re -

nan t s ,  son  i  déa  I  chanpê t re .

A  Tchouang  t s ' eu  qu i  d i t  que  I es  po i ssons  dans  I ' eau

on t  I ' a ï r  j oyeux ,  son  ue i l l eu r  an i ,Hue i  Sh ih  (  H f f i  ) ,  p re -

n i e r  n i n i s t r e  du  royaune  de  Teh i ,  r é to rqua  que  n ' é tan t  pas

po i sson , i l  ne  pouva i t  l e  savo i r  e t  Tchouang  t s ' eu  de  rép l i -

que r :  <<  N 'é tan t  pas  no i ,  connen t  sayez -vous  que  j e  ne  l e

sa i s  pas  ?  >>  Une  nu i t ,  Tchouang - t s ' eu  rôva  qu ' i l  é t a i t  pa -

p i l l on ,  en  se  réve i l l an t  i l  ne  su t  p l us  s ' i l  é t a i t  Tchouans

t s ' eu  avan t  r êvé  qu ' i  I  6 t a i t  pap i  I  l on  ou  pap i  I  l on  rêvan t

qu ' i l  é t a i t  Tchouang  t s ' eu .

l { êne  à  l a  no r t  de  sa  f enne ,  Tehouang  t s ' eu  chan ta  e t

j oua  enco re  de  l a  nus ique  en  f r appan t  su r  une  bass ine .  En

le  voyan t  a i ns i ,  s t upé fa i t ,  Hue i  Sh ih  qu i  v i n t  pou r  l u i

p résen te r  ses  eondo l6ances  I u i  r ep rocha  d ' ê t r e  t r op  du r  e t

à  ee  po in t  i r r espee tueux  à  l ' 6ga rd  de  son  épouse  dé fun te  !

I l  l u i  r 6 fu ta  que  ee  n ' é ta i t  pas  qu ' i l  f u t  i nsens ib l e ,  na i s

qu ' i l  ne  vou la i t  pas  se  l a i sse r  a f f ec te r  pa r  I a  no r t  ( 32 )

qu i  es t  pou r  l u i  l a  pa r t i e  l a  p l us  na tu re l l e  de  l a  v i e .

(  Tehouans  t s ' eu ,  Chap i t r e  XV I I I . )  Te l l e  es t  sa  concep t i on

nasn i f i que  de  l a  no r t  ( 33 )  !  e l  l e  ne  rep résen te  que  I ' oub -
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l i  du  passé .  A ins i  t r anspa ra î t  Tchouans  t s ' eu  qu i ,  à  l a

f o i s  f an ta i s i s t e  e t  f a ta l  i s t e ,  adn i t  I ' e x i s t ence  d ' une  I  i -

be r t é  abso lue  pa r  l aque l l e  i l  d i sposa i t  à  sa  su i se  de

I  ' éne rg  i  e  cosn  i  que  Sous  t ou tes  Ses  f o rnes .  D 'au t re  pa r t  ,

Tchouans  t seu  a f f  i  rma  I  ' e x  i  s t ence  du  Des t  i  n  devan t  I  eque  I

i l  n ' ava i t  qu ' à  s ' i nc l i ne r  sans  révo l t e ,  conne  I ' a t t es te

Sp  i  noza :

p l us  i l  a  de  pouvo i r  su r  l es  e f f e t s ,  e t  no ins  i l  sou f f r e  à

l eu rs  p ropos .

Pa r  son  ca rac tè re  ph i l osoph ique  a i ns î  que  pa r  I ' anp leu r

de  son  esp r i t ,  Tchouang  t s ' eu  f u t  un  gén ie  accomp l i  pou r  l a

poés ie ,  i l  f u t  eons idé r6  eonme  l e  poè te  l e  p l us  nag ique ,  l e

p lus  un i ve rse l  j ana i s  d6passé  dans  I ' h i s t o i r e  de  l a  Ch ine  :

pê r  en  nêne  t enps  e t  à  bon  esc ien t  enco re ,  l ' i np ress ion

qu ' i l  es t  auss i  l e  p l us  p ro fond  e t  l e  p l us  f i n .  Sa  Pu i s -

sance  e t  son  a i sance  r y thn iques  senb len t  co r respond re  au

l i b re j eud 'une in te l l i gence tou teconc rè te . ( . . . ) >>

Ses  poènes  son t  p l e i ns  d ' i n t e l l i gence ,  d ' i nag ina t i on  e t  de

ra f f i nenen t ,  éc r i t s  dans  une  l angue  adn i rab lenen t  v i van te ,

s  ' 6  l  evan t  à  un  t r ès  hau t  n  i  veau  de  pe r f ec t  i  on

de  yue  t echn ique  l a  ph rase  de  Tchouang  t s ' eu  res te  t ou iou rs

soup le  e t  su i t  l a  na rche  de  l a  pensée ;  s ' i l  ne  f u i t  pas  l a

eadence ,  i  I  ne  s ' y  t i en t  pas  s t r i c t enen t ,  l a i s san t  l e  chanp

I i b re  à  son  i nsp i r a t i on .

sen t  dans  l e  s t y l e  une  Ye rYe  i o rdan te  e t  une  f o r t e  pe rson -

na l i t é  pé t i l l an te  que  I ' on  re t r ouve  ra renen t  chez  l es

au t res  poè tes .  René  E t i enb le  vo i t  en  Tchouang  t s ' eu  ( (  I ' un

des  p l us  g rands  penseu rs ,  I ' un  des  p l us  beaux  éc r i va i ns  de

-  208



I  ' h  i  s t o  i  r e  huna  i  ne  ) )  ( 37 )  .

Du ran t  ce t t e  nône  pé r i ode ,  au  pays  de  Tch 'ou  (  f f i .  )

naqu i t  l e  p ren ie r  ancê t re  eonnu  de  l a  poés ie  ch ino i se ,  Ch l i

Y t i an  (  EH  )  (  Vo i r  F i eu re  V I  )  ,  un  a r i s t oc ra te  t r ès  6 ru -

d i t ,  qu i  vécu t  p robab lenen t  ve rs  340  à  278  av .  J . -C .  ( 38 ) ;

i l  f u t  un  n i n i s t r e  f i dè le  e t  un  poè te  respec té ,  a i né  de  son

peup le .  Ca lonn ié  aup rès  de  son  p r i nce  à  eause  de  I ' i n t é rô t

po r t é  à  son  pays ,  Ch i . i  Y i i an  f u t  ex i l 6 ;  ce  qu i  l u i  i n f l i eea

une  i nconso lab le  dou  l eu r .  C 'es t  a l o r s  qu ' i  I  donna  I  i b re

eou rs  à  sa  t r  i  s t esse  dans  un  I  ong  poène  de  t r o  i  s  cen t

so i xan te -qu inze  ve rs ,  S ' i n t i t u l an t  l e  L i  Sao (  # f f i  ) ( 39 ) .  A

la  su i t e  d ' un  second  bann i ssenen t ,  I e  n i n i s t r e  déchu ,  l e

poè te  pe rsécu té  se  j e ta  dans  une  r i v i è re .  Ce  f u t  en  né -

no  i  r e  de  son  pa t r  i  o f  i  sne ,  de  I  a  nob  I  esse  de  son  ca rac tè re

e t  de  I ' anou r  qu ' i l  po r t a i t à  son  p r  i  nce  e t  son  peup  I  e

(40 )  que  l es  Ch ino i s  cé léb rè ren t  I ' une  de  l eu rs  p l us  be l l es

fê tes  -  l a  f ô te  nau t i que  du  so l s t i ce  d ' ' e t ' e ,  au  c i nqu ième

jou r  du  c i nqu iène  no i s  l una i r e  ( 41 ) .  T ransn i se  de  gén6 ra -

t i on  en  eéné ra t i on ,  l a  cou tune  s ' es t  na in tenue  e t  t r adu i t

I ' a t t achemen t  e t  l e  r espec t  i n f i n i  que  t 6no igne  l e  peup le

ch ino i s  à  ce  s rand  poè te  de  I ' an t i qu i t 6 .

Che f  d ' oeuv re  de  Ch i i  Y [ i an ,  I  e  L  i  Sao  es t  en  que  I  que

so r te  une  conp la i n te ,  où  l e  poè te  pa r l e  de  sépa ra t i on ,  de

t r  i  s t esse ,  de  désas t res  rencon t rés ,  exp r  i  nés  pa r  une  r  i  che

sé r i e  d ' i nages  l ésenda i res  e t  de  coLpa ra i sons  à  ce r t a i nes

f l eu rs  ou  p l an tes  qu i  enbau ren t .  I l  se  déc r i t  eon t re  un  i n -

conp r i s ,  un  néconnu  en  bu t t e  à  l a  j a l ous ie  e t  aux  i n j us -

t i ces .  Dans  p l us i eu rs  ye rs ,  l e  poè te  pa r t  à  l a  r eche rche
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d 'un  a i l l eu r s ,d ' une  nys té r i euse  d i v i n i t 6  don t  i l  veu t  f a i r e

sa  eonpagne ,  i us tenen t  pa rce  qu ' i l  f u t  r e j e té  pa r  une  soc i -

6 t6  où  l e  suecès  revena i t  aux  i n t r i gan t s  néd ioc res .  Tou te -

f o i s ,  Son  6chec  po l i t i que ,  l es  sou f f r ances  qu ' i l  a  sub ies

son t l es ra i sonsp r i nc i pa lesdesa réuss i t epoé t i que :<<

L i  Sao  es t  un  des  nonunen ts  cu l t u re l s  de  l a  na t i on  ch ino i se ,

déc la re  Huanc  Sheng -Fa .  I l  a  une  va leu r  a r t i s t i que  e t  i déo -

l og ique ,  i népu i sab le  e t  é te rne l l e .  Nous  pouvons  l e  compare r

à  L ' I l i ade  e t  à  L ' 0dvssée  d 'Honè re ,  à  l a  D i v i ne  Conéd ie  de

Dan te  ou  au  Faus t  de  
'Goe the .

i nag ina t i f ,  Ch t  Y i i an  f u t  6sa lenen t  l e  p ren ie r  à  déc r i r e  l a

réa l i t 6  du  nonde  dans  un  s t y l e  d ' un  ronan t i sne  pos i t i f ( 43 ) .

A  I ' époque  de  Ch i i  Y i i an ,  i  I  n ' é ta i t  j ana i s  ques t i on  de

donne r  t o r t  au  ro i ,  qu i  s ymbo l i sa i t  l e  pays ,auque l  l e  poè te

ne  deva i t  que  l oyau té  e t  f i dé l  i t é  abso lues .  Ces  ra i sons  en

fon t  que  l e  s t y l e  de  L i  Sao  es t  su r t ou t  na rqué  pa r  un  sym-

bo l i sne ,  don t  l e  sens  es t  pa r f o i s  na la i sé  à  pe rce r  :  l e  r o i

y  es t  t an tô t  ass in i l é  à  une  he rbe  pa r f unée ,  t an tô t  à  une

be l l e ,  t and i s  que  l es  néchan ts  dev iennen t  pa r  oppos i t i on

des  he rbes  f o I I es ,  I es  f ennes  de  I a  cou r

s i on  es t  eone i se  na i s  l e  sens  en  es t  t r ès  vas te ;  l es  no t i f s

ana log iques  auxque l s  i l  r ecou r t  son t  p roches  de  I ' expé r i en -

ce  connune  na i s  l eu r  s i gn i f i ca t i on  se  nan i f es te  au  l o i n .  ) )

( 44 )  En  I ' oeeu r renee ,  I ' i n t e rp ré ta t i on  de  ce t t e  oeuv re  de -

neu re  f o r t  d i f f i c i l e  du  f a i t  que  l e  t ex te  eon t i en t  t r op

d 'a rb i eu ï t és  dues  à  l a  na tu re  du  poène  e t  à  ce t t e  anc ienne

I  angue  ch  i  no  i  se  don t  nous  sonnes  na  i  n t enan t  t r op  i  gno ran t s .

D 'au t res  oeuv res  a t t r i buées  à  Chû  Yûan  eoEp rennen t  Ex -
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i n t e r roeean t  l e  c i e l  (  F  f f i  ) ,  L ' appe l  de  l ' âne  (  fE  û  ) ,

Les  Neu f  f , han t s  ( 45 )  (  h  i l  ) ,  Les  Neu f  dée la ra t i ons  (  ^

F  ) ,  Les  odes  à  I ' o rance r  (  f f i  E  )  e t  La  l oncue  Randonnée

(  Ë  Ë  )  .  La  ca ra  c t , ' e r  i  s t  i  que  eonnune  de  ces  poènes  es t

qu ' i  l s  f on t  souven t  appe l  à  une  expé r i ence  re l  i g i euse  cha -

nan i s t i que .  L ' esp r i t  du  poè te  se  dé tachan t  de  son  eo rps '  i l

pa r t  e r re r  à  t r ave rs  I  es  e  i  eux ,  des  con t rées  f an tas t  i  ques

ou  des  paysages  cé  I  es tes .  En  va  i  n ,  cêpendan t ,  ea r  I  es  poè -

nes  s ' aehèven t  t ou iou rs  en  un  p ro fond  désespo i r .

A  l a  f i n  de  ce t t e  nône  époque ,  un  au t re  én inen t  Poè te

nonné  Sone  Yu  (  *  :E  )  ( 46 )  ,  co rBpa t r  i  o t e  e t  adn  i  r a teu r  de

Chû  Y i i an ,  l u i  succèda  peu  ap rès .  Ce lu i - c i  éc r i v i t  des  ve rs

rena rquab les  dans  une  f  o rne  vo i s i ne  de  ce l  l e  de  Ch i i  Y t i an .

Un  recue  i  I  conposé  de  poènes  a t t r  i  bués  à  Ch i i  Y i i an ,  Song  Yu

a ins i  qu ' à  des  poè tes  i n i t a teu rs  de  Ch i i  Y t i an ,  i n t i t u l é  l e

Tch 'ou  Chuc i (  Ë  #  ) ,  t i t r e  que  I ' on  peu t  t r adu i re  pa r

l es  E lés i es  du  pavs  de  Tch 'ou r  co r t p i l és  au  second  s i èc l e  de

no t re  è re ,  sous  I  a  dynas t  i  e  des  Han  de  I  ' 0ues t .  C ' es t  I  à

un  au t re  g rand  recue i l  de  l a  poés ie  de  l 'An t i qu i t é '  l e  deu -

x i ène  che f -d ' oeuy re  de  l a  poés ie  ch ino i se .  Sachez  que  l es

E lée ies  du .  pavs  de  Tch 'ou  e t  l e  C lass ique  de  l a  poés ie  son t

cons  i  dé r6s  co r !Be  des  sonne ts  poé t  i  ques ,  appe  I  és  à  se rv  i  r  de

nodè  I  es  aux  poè tes  u  I  t é r  i  eu rs .

Pou r  conp rend re  I ' o r i g i na l i t 6  du  Teh 'ou  Chuc i ,  i l  f au t

se  rappe le r  que  l es  poènes  du  C lass ioue  de  l a  poés ie  f u ren t

p ra t i que ren t  t ous  anonynes ,a l o r s  que  l es  E lés i es  du  pavs  de

Tch 'ou  f u ren t  pe rsonne l l es .  C 'es t -à -d i r e  qu ' avan t  Ch t i  Y tan ,

l a  poés ie  ch ino i se  n ' eu t  qu ' une  f o r t e  o ra l e  -  chan t  f o l k l o -
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r i que  eonposé  en  co l  l ec t i v i t é  -  ee  f u t  Ch i i  Yûan  qu ï  i naugu -

ra  une  nouve l  l e  è re  de  c r6a t i on  poé t i que  i nd i v i due l  l e .  De

p lus ,  i l  n ' ex i s t a i t ,  avan t  l u i ,  que  des  poènes  en  ye rs  à

qua t re  sv l l abes ,  c ' es t  l u i  qu i  a  e r ' eé  une  nouve l l e  f o rne  de

poés ie ,  qu i  se  d i s t i ngue  pa r  des  ve rs  i r r éeu l i e r s .  Les

ve rs  des  E  I  6s  i  es  du  oavs  de  Tch  ' ou  son t  sén6 ra  I  enen t  p  I  us

l ongs ,  p l us  p rosa ïques ,  Dâ i s  auss i  p l us  exp ress i f s  e t  ha r -

non ieux  que  l es  chan ts  f o l k l o r i ques  du  C lass ique  de  l a  poé -

s i e .  L ' u t i l i sa t i on  des  no t s - v i des  (  f f i  È f l  )  dev ien t  quas i -

nen t  nécessa i re .  Du  po in t  de  vue  cu l t u re l ,  l e  C lass ique  de

la  poés ie  appa r t i en t  à  l a  r és i on  du  no rd i  pa r  con t re ,  l es

E lég ies  du  pavs  de  Tch 'ou ,  son t  cons id6 rées  conne  une  i n -

t e rp r6 ta t i on  de  l a  cu l t u re  né r i d i ona le  -  nob i l i t é ,  obscu r i -

t ' e ,  dé l i ca tesse ,  sub t i l i t é ,  pu i ssance  i nag ina t i ve ,  en  oppo -

s i t i on  à  l a  f e rne té ,  l a  s i np l i c i t é ,  I a  ne t t e té  du  No rd .  A

I  a  f us  i  on  des  deux  cu  I  t u res -  no rd  e t  sud  -  r esso r t  l e  se -

cond  épanou i ssemen t  poé t i que  de  l a  na t i on  ch ino i se ,  t r o i s

een t s  ans  ap rès  l a  p l us  anc ienne  an tho log ie  de  l a  poés ie .

D 'a i l l eu r s ,  l es  su je t s  d ' i nsp i r a t i on  des  E l6s i es  du

pavs  de  Tch 'ou  d i f f è ren t ne t t enen t  de  ceux  du  C lass ique  de

la  poés ie ,  I e  su rna tu re l  y  j oue  un  p l us  g rand  rô l e .  Ces

poènes  son t  i  nae  i  na t  i  f s ,  abondannen t  cha rgés  de  n6 tapho res ,

de  synbo les  G7 )  e t  de  nonb reuses  a l l us i ons ,  de  so r t e  que

I  ' on  en t revo i t  l e  nonde  rée l  d ' une  f agon  sensue l  l e  e t  an  i  -

n i s t e .  Con t ras tan t  avec  l a  sob r i é t ' e  éno t i onne l l e  du  C lass i -

que  de  l a  ooés ie ,  l es  E l6s i es  du  pavs  de  Tch 'ou  son t  p l us

pass ionnées ,  s ' é l evan t  j usqu 'à  I ' e x tase  pou r  sonb re r  aus -

s i t ô t  dans  I e  désespo i r .  Au  l i eu  d ' accep te r  l a  v i e  t e l l e

qu 'e l  l e  se  p résen te ,  e l  l es  p ro tes ten t  con t re  I  ' i n j us t i ee ,
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l e  c i e l  e t  l e  des t i n .

6 .  )  I  A  RFAL ISAT lO i l  nF  l  'E I IP IRF  CHI I I 0TS  :  l .A  DY I IAST IE  0 IN

(  1ë  *  i l  )  (  221 -207  av .  J . -C .  )

Qu inze  ans  d ' un  rée ine  een t ra l i s6  e t  au to r i t a i r e  d ' un

E ta t  i np6 r i a l  eu ren t  t ô t  f a i t  de  t r ans fo rne r  l a  phys ionon ie

i n te rne  e t  ex te rne  de  l a  Ch ine ,  don t  I ' un i f i ca t i on  t e r r i t o -

r i a l e  pa r  0 i n  Che  Houans  D i  (  I ' enpe reu r  p ren ie r ,  3Ë f f iË f f i )

( 48 )  f u t  su i v i e  d ' un  t r ava i  I  d ' i n t és ra t i on  po l  i t i que  e t  so -

c i a l e ,  e t  nêne  i n te l l ec tue l l e  -  d ' a i l l eu r s ,  ce l l e - c i  n ' es t

pas  l a  pa r t i e  l a  no ins  rena rquab le  de  son  oeuv re .

A f i n  de  eon t rô l e r  l a  pensée  des  l e t t r 6s ,0 i n  Che  Hou -

ang  D i ,  l e  Césa r  ch ino i s ,  o rdonna  de  b rû l e r  une  g rande  pa r -

t i e  de  I ' ane ienne  l i t t é ra tu re  oppos6e  à  ses  sys tènes  de  va -

I  eu r  ( 49 )  .  E t  a f  i  n  de  eon ten  i  r  I  es  nonades  ba rba res  des

s teppes ,  l a  G rande  l . | u ra i l l e  (  l onsue  nu ra i l l e  de  d i x  n i l l e

l i s  )  ( 50 )  f u t  éd i f i ée  au  p r i x  de  n i l l i ons  de  v i es  huma i -

nes  e t  de  sou f f r anees  i n f î n i es .  Cependan t ,  l e  nona rch i sne

se ra  en  nesu re  de  du re r  en  Ch ine ,  sous  des  dynas t i es  consé -

cu t i ves ,  pendan t  deux  n i l l e  cen t  t r en te - t r o i s  ans  (  de  227

av .  J .  -C .  à  1912  )  avan t  d ' ê t r e  r enp  I  acé .

En  ra i son  de  son  c r i ne  d ' au toda fé ,  Q in  Che  Houang  D i

s ' a t t i r a  pendan t  deux  n i l l éna i r es  l a  ha ine  des  éc r i va i ns

ch ino i s  e t  h i s t o r i ens  o f f i c i e l s  ( 51 ) .  Lo rsque  l a  p ro tes ta -

t i on  des  l e t t r és  eo tnensa  de  s ' 6 l eve r ,  pou r  I ' a r r ô te r ,  i  I

n ' hés i t a  po in t  à  en  ne t t r e  à  r o r t  qua t re  cen t  so i xan te ,
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ap rès  l eu r  avo i r  f a i t  coupe r  l es  na ins  e t  l es  p i eds  pou r

expose r  ensu i t e  l eu rs  caday res  su r  l a  p l ace  pub l i que .  Les

né thodes  enp loyées  pa r  Che  Houans  D i  f u ren t  t e l  I enen t  c ru -

e l  l es ,  i np i t oyab les  qu ' e l  l es  f i n i r en t  pa r  en t ra îne r  l a  chu te

des  Q in ,  don t  l e  r ègne  ne  du ra  que  d i x -neu f  âDS .  Au  se in

de  l a  c i v i l i sa t i on  ch ino i se ,  l a  g rande  dvnas t i e  Q in  es t

ce l  l e  qu i  a  eonnu  une  du r6e  des  p l us  6ph6nè res .

Ha l s ré  l a  b r i ève té  de  l a  dvnas t i e  Q in ,  i  I  conv ien t

t ou te fo i s  de  s i gna le r  de  ce t t e  époque  deux  poè tes ,  I ' un  qu i

f u t  l e  na î t r e  ph i l osophe  de  l ' é co le  des  Lés i s tes ,  S iun  t s ' -

eu  (  Ë i  7  ) ,  I ' au t re  l e  cé lèb re  p ren ie r  n i n i s t r e  de  I 'En -

p i r e  0 i n ,  L i  Shu  (  +  t r  ) ,  condanné  à  une  no r t  a t r oce

en  208  avan t  J . -C . ,  qu i  f u t  auss i  I ' un  des  p l us  b r i l l an t s

é lèves  de  S iun  t s ' eu .  C 'es t  à  L i  Shu ,  exéc ré  des  l e t t r és

con fucéenS ,9ue  I ' on  a t t r i bue  I ' i n t r oduc t i on  d ' un  beau  s t v l e

de  ca l l i e raph ie  o f f i c i e l l e  $2 )  dans  I ' adm in i s t r a t i on .  Son

oeuv re  f u t  i nnense  e t  i nconnensu rab le  dans  l e  dé ta i l .  I l s

éc r i v i r en t  t ous  deux  dans  une  l angue  t r ès  t r ava i l l ée '  né -

l ansée  de  ve rs  e t  de  p roses .  En  ou t re ,  l eu rs  poènes  abou -

t  i  r en t  gén6 ra  I  enen t  à  des  conc  I  us  i  ons  no ra  I  es .

C 'es t  a i ns i  que  s ' es t  c r66  un  gen re  poé t i que  -  l e 'Fu "

(  f f i  )  -  qu i  se  dé f i n i t  eonne  une  p rose  cadenc6e  en  ph rases

pa ra l l è l es ,  ba lanc6es ,  ê t  se  t r adu i t  co t rnun6nen t  pa r  " p rose

ry thnée "  ou  ' l ' e xposé ' .  Ce lu i  que  nous  P résen tons  a  6 té

éc r i t  pa r  J i n  Ke  (  *Û  n  ) ,  I ' au teu r  d ' un  a t t en ta t  con t re

0 ins  Che  Houang  D i .  S ' aeeo rpagnan t  du  Zhu  (  f i  '  un  i ns t r u -

nen t  de  rus i que  à  pe rcuss ion  ) ,  J i n  Ke  chan ta  ee  poène  en

gu i se  d ' ad ieu  :
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8ff i f f iÊn
Le  hé ros  pa r t  sans

Érr *,Ê

l a  r i v i è re  Y i -Shu i  aux  eaux  g l ac i a l es ,

, j (  *  (  r i né  )

espo i r  de  re tou r . . .

TE-Ë (  r imé )  >>

Ce gen re  nouveau  'Fu  " ,  i  n  i  t é  v ra  i  senb  I  ab  I  enen t  des

E l6g ies  du  pavs  de  Tch 'ou  eu t  un  t r ès  g rand  succès  sous  l es

Han  e t  dev in t  l e  sen re  p r i nc i pa l  de  l a  poés ie  sous  ce t t e

dynas t i e .  Le  l angage  de  I ' exposé  f u t  t ou jou rs  p l us  reche r -

ché ,  l e  s t y l e  p l us  syné t r i que . I l  exe rga  d ' au t re  pa r t  une

g rande  i  n f  I  uenee  su r  I  ' a r t  poé t  i  que  des  poè tes  su  i  van t s  e t

na rque ra  t ou te  l a  poés ie  des  époques  à  ven i r .

Cependan t  une  pa r t  i npo r t an te  de  I ' i n f l uence  de  l a  I  i -

be r t ' e  e t  de  I a  d i ve rs i t é  des  éc r i t s  l i t t 6 ra i r es  de  l a  Ch ine

anc ienne  d i spa ru ren t .  Les  a r ch i ves  de  t ou tes  l es  dynas t i es

p récéden tes  f u ren t  j e t 6es  aux  f l anmes .  Les  I  i v res  de  Con -

fuc i us  y  passè ren t  auss i ,  i l s  ne  se ron t  sauvés  que  g râce  à

I ' exce l l en te  n6no i re  de  d i sc i p l es  p rod iges  qu i  l es  on t  r 6 -

c r i t s .  En  sonne  t ou te  l a  l i t t é ra tu re  de  ce t t e  époque  a  sub i

p r i nc i pa lenen t  I ' i n f l uence  de  l ' é co le  des  Lée i s tes  qu i  on t

a i dé  l e  r oyaune  des  0 i n  à  un i f i e r  l a  vas te  Ch ine  en  un

enp  i  r e .

Les  b ru ta l i t 6s  de  0 i n  Che  Houang  D i  exaspé rè ren t  l a  po -

pu la t i on ,  l es  exenp les  de  révo l t e  con t re  l a  t y rann ie  des

8 in  se  nu l t i p l i è ren t .  Les  descendan ts  de  Che  Houang  D i ,

l o i n  de  pe rp6 tue r  son  rèsne  à  I ' i n f i n i  co r re  i l  I ' a va i t

souha i t é ,  n ' on t  pu  rés i s t e r  que  deux  ans .  Un  an  ap rès  sa

ro r t ,  ' ee l a ta i t  une  g rande  i nsu r rec t i on  paysanne  d i r i gée
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con t re  l e  f  i l s ,  Hu  Ha i  (  û i * .

dynas t i e .

ce  f u t  a l o r s  l e  g l as  de  l a

7.  ) I . '  T I I lRODI ICTTOI {  D ' I I } IE  RE I ,TGTO} I  ETRAI IGERE.  LE  BOUDDHIS I , IE

E t l  CH  I l lE  ( 53 )  :  LA  DYNASTTF  l lA l l  (  i l  t r  )  (  206  avan t  J .

-C -  -  2 .19  no rÈs  . I - -C - )

Deux  ans  à  pe ine  ap rès  l a  no r t  du  t y ran  8 i n  Che  Houans

D i ,  son  hé r i t i e r ,  Hu  Ha i ,  f u t  r enve rs6  e t  t ué .  Ap rès  sep t

années  de  t r oub les ,  L i ou  Pans  (  PJ  f+  )  r empor ta  l a  g l o i r e

e t  non ta  su r  l e  t r ône .  Ce t t e  dynas t i e ,  qu i  es t  ee l l e  des

Han ,  f u t  f avo rab le  aux  l e t t r es  e t  aux  a r t s :  l es  l i v res  re -

pa ru ren t .  Que lques -uns  pa rn i  l es  p l us  véné rab les  ava ien t

6 t6  conse rvés  g râce  à  l a  méno i re  de  l e t t r és  qu i  pu ren t  l es

réc r  i  r e .  D 'au t res  f u ren t  découve r t s  dans  I  es  cache t t es  où

on  ava i t  en fou i  ees  t r éso rs  de  sagesse ,  e t  pou r tan t ,  beau -

coup  é ta i en t  pe rdus  sans  re tou r .

Ce t t e  pé r i ode  de  l a  Ch ine  co r respond  ch rono log iquenen t

à  ce l l e  de  l a  pu i ssance  rona ine  e t  de  f r appan ts  pa ra l l è l es

ava ien t  6 t6  6 tab l i s  en t re  l es  deux  g rands  Enp i res ,  l ' 0 r i en -

t a l  e t  l ' 0 ce iden ta l , t ous  deux  en  l u t t e  con t re  l es  ba rba res ,

souven t  I  es  uênes  d ' a  i  I  I  eu rs ,  en  p rovenance  d 'Eu rope  e t

d 'As ie  Cen t ra l e .  L ' un  se  couv r i t  pa r  l a  p rod ie i euse  Grande

} | u ra i  I  l e ,  I ' au t re  pa r  l e  L i nes  ;  l a  pa i x  ch ino i se  n ' eu t  pas

no  i  ns  de  na j  es t6  que  ee  l  l  e  des  Rona  i  ns  :

done  en  Ch ine ,  dans  un  l aps  de  t enps  beaueoup  p lus  b re f ,  l e

nêne  rô  I  e  que  Rone  au  l { oyen -0 r  i  en t .

Ap rès  de  rudes  gue r res ,  des  dévas ta t i ons  e t  des  l u t t es
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c i v i  l e s ,  I ' enp i r e  eh ino i s  de  l a  dynas t i e  Han  se  t r ans fo rna

-  d ' un  E ta t  f éoda  I  dev  i  n t  un  E ta t  bu reauc ra t  i  que .  Les  p re -

n i e r s  souve ra ins  des  Han  en t rep r i r en t  de  bann i r  t ou tes  l es

éco les  pou r  hono re r  l a  seu le  éco le  de  Con fuc ius  e t  f a i r e  de

sa  doc t r î ne  l a  seu le  doc t r i ne  o r t hodoxe .  I l s  che rchè ren t

l e  sa lu t  dans  l a  r es tau ra t i on  d ' ane iens  r i t es  e t  l a  cu l t u re

fu t  a i ns i  d i r i sée  pa r  I 'E ta t .  Sa  t en ta t i ve  de  ré tab l i r  l e

bon  o rd re  du  passé  condu i s i t  na tu re l  l enen t  à  des  i dées  u to -

p i ques  su r  ce  pass6 ,  sou tenan t  une  t endance  à  reven i r  à  un

i l l u so i r e  "âge  d ' o r ' .  En  somne ,  l e  con fue ian i sne  dom ina

tou t ,  âu  eou rs  de  ces  qua t re  s  i  èc  I  es  qu  i  s ' éeou  I  è ren t  de

pa r t  e t  d ' au t re  du  débu t  de  no t re  è re .

L ' i npé r i a l i sa t i on  de  l a  Ch ine ,  l onguenen t  p répa r6e  à  l a

f i n  de  I 'An t i qu i t 6 ,  s ' 6 t a i t  r éa l i sée  avec  l es  0 i n ,  au  p r i x

du  sac r i f i ce  d ' une  g rande  pa r t i e  de  I ' hé r i t age  l i t t é ra i r e

an t i que .  De  l a  poés ie  an t i que ,  i l  ne  subs i s te  à  p résen t  que

le  C lass ique  de  l a  poés ie  e t ,  en  na rge  de  l a  t r ad i t i on  con -

fuc i an i s te ,  I e  co rpus  des  E l6s i es  du  pavs  de  Tch 'ou ,  a l o r s

que  I  es  Han  conso  I  i  dè ren t  I  ' oeuv re  des  époques  an té r  i  eu res ,

t ou t  en  s ' appuyan t  su r  l e  con fuc ian i sne  e t  s ' i nc l  i nan t  de -

van t  I ' au to r i t é  i npé r i a l e .  Ce  f u t  un  t ou rnan t  c ruc i a l  aus -

s i  b i en  pou r  l a  poés ie  que  pou r  l e  r es te  de  I ' a r t  ch i no i s .

Sous  l es  Han  an té r  i eu rs ,  l es  l e t t r és  con t  i nuè ren t  à

éc r i r e  des  poènes  du  gen re  de 'Fu ' ,  qu i  dev in t  a l o r s  une

poés ie  ex t rônenen t  a r i s t oc ra t i que  e t  sayan te ,  r ése rvée  à  l a

eou r .  L ' i n f l uence  des  p réoccupa t i ons  no ra les  ou  po l i t i ques ,

qu i  ca rac té r i sen t  l a  v i e i  I  l e  I  i t t é ra tu re  ch ino i se ,  ne  pu t

eneo re  ê t re  désasée  de  ce t t e  poés ie .  Pou r  Ban  Gou ,  I ' au teu r
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des  Anna les  des  Han ,  l e  "Fu " es t  essen t i e l l enen t  une  f o rne

poé t i que  qu i  pe rne t  à  son  au teu r  de  f a i r e  des  c r i t i ques  à

I  'Enpe reu r  ( 55 )  -  peu  de  g rands  poè tes ,  hé  I  as  !  i  I  I  eu r

f a l l a i t  se r v i r  l a  cause  de  I 'E ta t .  C ' es t  en  r6ac t i on  con t re

ce  d i dac t i sne  que  l es  chansons  du  "Bu reau  de  l a  Hus ique "

deva ien t  donne r  na i ssanee  à  une  nouve l l e  po6 t i que  d ' a l l u re

popu la i r e  e t  sen t i nen ta l e  -  l e 'Yue -Fou " (  *  r e  ) ,  une  com-

pos i t i on  l i t t é ra i r e  en  ve rs  ayee  I ' i n t r oduc t i on  e t  I ' i n -

t e r l ude  en  p rose .  I l  t i en t  de  l a  p rose  pa r  l a  l ongueu r  e t

I ' encha înenen t  l og ique  des  i d6es ,  de  l a  poés ie  pa r  l e  pa -

ra l l é l i sme  e t  l es  r i nes .

Le  f onda teu r  du  "Yue -Fou ' ,  ou  "Bu reau  de  l a  l { us  iQUê" ,

f u t  connunénen t  a t t r i bué  au  g l o r i eux  enpe reu r  [ l u  (  E t  f f i  )

( 56 )  (  747 -57  av .  J . -C .  ) ,  l e  "Ro i  So le i l '  de  l a  Ch ine  (57 ) .

Ce t  o f f i ce  é ta i t  cha re6  de  reeue i l l i r ,  de  t r ansc r i r e  e t

pa r f o i s  nêne  d ' an6 l i o re r  l es  chan ts  popu la i r es  e t  l es  poé -

s i es  l es  p l us  rena rquab les  de  I 'Enp i re  t ou t  en t i e r .  Pu i s

on  y  f i t  r éd iee r  des  oeuv res  o r i g i na les  sous  l a  d i r ec t i on

d 'un  poè te -nus i c i en  de  l a  cou r ,  L i  Yen - l f  i en  (  : F  E  +  )  ( 58 ) ,

I ' i n sp i r a teu r  du  "Yue -Fouo ,  po r t an t  p réc i sénen t  l e  t i t r e  de

che f  ha rnon i s te  (  f f iæ f r f f i  ) ,  qu i  é ta i t  6ea lenen t  un  exce l -

l en t  pe in t r e .  Pa r  l a  su i t e ,  l e  t e rne  du  "Yue  Fou "  dés i sna

auss i  b i en  l e  'Bu reau  de  l a  i l u s i que*  que  l es  chan ts  r e -

cue i l l i s  pa r  ce lu i - c i .

Les  chan ts  du  Bu reau  de  I  a  l { us  i  que  é ta  i  en t  de  t r o  i  s

so r t es  :  |  )  Chan ts  de  eou r .  2  )  Chan ts  d ' o r i g i nes  é t ran -

gè res .  3  )  C t ran t s  popu la i r es  de  I 'E rp i r e .  Les  p re t r i e r s  con -

p rena ien t  eux -nônes  t r o i s  ea tégo r i es :  chan t s  r i t ue l s  aceon -
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pagnan t  l es  sac r i f i ces  au  c i e l ,  à  l a  t e r re  e t  aux  Ancô t res i

chan t s  de  chasse  e t  ehan ts  de  danse .  Les  seconds  conpo r -

t a i en t  auss i  t r o i s  ca t6go r i es  :  ehan t s  aceonpagnés  pa r  l a

f  I  û t e  e t  I  e  co r  ba rba re  pou r  I  es  r éun  i  ons  des  p r  i  nces  ;

chan t s  d ' auou r  e t  chan t s  d i ve rs .  Quan t  aux  chan ts  popu la i -

r es  de  l ' f , pp i r e ,  l y r i ques  ou  r6a l i s t es ,  I ' anou r ,  l a  gue r re '

l es  r oêupS ,  I ' i n s tab i l i t 6  des  choses  e t  de  l a  v i e  é ta i en t

l eu rs  su je t s  eou ran t s .  La  n i se  en  nus ique  de  ces  conpos i -

t  i  ons  poé t  i  ques  é ta  i  t  connandée  à

Shou -Ha  X ian -Zou .

d ' i l l u s t r es  poè tes  conme

A ins i ,  l e  poè te  qu i  po r t a  l e  ' Fu "  e t  l e  "Yue -Fou "  à

l eu r  aposée  f u t  Shou - l { a  X ian -Zou  (  E I , 8 f f i f r  )  (  779 -777  av .

J . -C .  ) .  I l  6 t a i t  no tannen t  un  nus i c i en  rena rquab le .  Ses

succès  de  poè te  I  u  i  va  I  u ren t  d ' occupe r  des  pos tes  i  npo r -

t an t s  .  Ce  f u t  éga  I  enen t  I  e  cas  d  ' au t res  én  i  nen t s  poè tes ,

t e l s  que  Tong -Fan  Suo  (  H  f r  W  ) ,  t r l e i  Gau  (  f I  F  ) ,  l r l ane

Pau  (  i f  æ .  )  e t  Yane  Ch ion  (  I â  f f i  ) ,  e t c . .  Leu rs  poènes

don t  l e  vocabu la i r e  es t  d ' une  r i chesse  ex t rao rd ina i r e ,  son t

su r t ou t  r 6pu t6s  pou r  I  eu rs  vas tes  eonna  i  s sances  ph  i  I  osoph  i  -

ques ,  cê  qu i  en  rend  l a  l ee tu re  l abo r i euse .

Les  chan ts  d ' o r i e i nes  é t rangè res  f u ren t  pou r  l a  p l u -

pa r t  des  a i r s  nouveaux  rappo r t6s  pa r  l es  so lda t s  ch ino i s  en

As ie  Cen t ra l e ,  cê  f u t ,  en  pa r t i cu l i e r ,  de  l a  nus ique  n i l i -

t a i r e .  C 'es t  donc  à  pa r t i r  de  l a  dynas t i e  Han  que  l es  nodes

ba rba res  a l l è ren t  peu  à  peu  s ' i npose r  à  l a  nus ique  ch ino i -

se .  G râce  à  l a  co l l abo ra t i on  des  ré l od ies  e t  des  i ns t r u -

ren t s  é t r ange rs ,  l es  poènes  du  'Bu reau  de  l a  l l u s i que "  i ns -

p  i  r è ren t  un  nouyeau  gen re  poé t  i  que  au  eou rs  des  p ren  i  e r s
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s ièc l es  de  no t re  è re  e t  a t t e i sn i r en t  l eu r  p l e i ne  na tu r i t é

en t re  120  avan t  e t  200  ap rès  J . -C .  S i  l es  poènes  du  "Bu reau

de  I  a  Hus  i  que '  on t  na rqué  I  es  poè tes  pos t6 r  i  eu rs ,  c  ' es t

su r t ou t  pa r  deux  de  l eu rs  ca rac té r i s t i ques  :  d ' une  pa r t ,

l es  desc r i p t i ons  de  ces  paysages  que  v i s i t e  l ' âne  en  e r ran -

Cê r  c réan t  devan t  l e  r ega rd  des  i nages  f an tas t i ques  dues  à

l a  r i chesse  de  vocabu la i r e  ;  d ' au t re  pa r t ,  I ' a ssoc ia t i on  de

ees  desc r  i  p t  i  ons  à  des  i  dées ,  à  des  sen t  i  nen t s .

0n  ne  peu t  pas  qu i t t e r  l a  dvnas t i e  Han  sans  nen t i onne r

faneux  D i x -neu f  poènes  anc iens  (  É  #  +  f u  Ë '  ) ,  sansI  es

da te e t  l i eu  p réc i s  de  l a  conp i l a t i on  de  ces  poènes ,  éc r i t s

pa r  des  poè tes  anonynes  (59 ) ,  en  ve rs  de  e i nq  p i eds '  su r

un  t on  popu la i r e ,  na i s  avec  un  a r t  consonn6 .  I l s  da ten t

p robab lenen t  de  l a  f i n  de  l a  dynas t i e ,  don t  I ' e f f ond remen t

fu t  na rqué  pa r  de  g raves  t r oub les  po l i t i ques i  I ' enp r i se  du

con fuc  i  an  i  sne  se  re  I  âcha  en f  i  n . Les Di fuL

ens  son t  l es  p l us  beaux  poènes  qu i  nous  res ten t  des  Han

(60 )  .  Ces  poènes  son t  ex t rômenen t  i  npo r t an t s  pa rce  qu '  i  I  s

rep résen ten t  l es  p ro to t ypes  d ' une  nouve l  l e  f o rne  poé t i que

qu i  eu t  b i en tô t  un  g rand  succès  aup rès  des  poè tes  des  Tang .

Ve rs  l a  f i n  de  l a  dvnas t i e  Han ,  l a  c r i t i que  de  l a  po -

l i t i que  6 ta i t  a l o r s  à  son  apogée .  L ' é l i t e  i n t e l l ec tue l l e  e t

l es  é tud ian t s  de  l ' épogue ,  don t  l e  nonb re  dépassa i t  t r en te

n i l l e ,  é ta i en t  souven t  enSaSés  dans  des  ques t i ons  de  po l i -

t i que  con te tpo ra ine ;  i l s  dé f i a i en t  l e  cou r roux  des  eunuques

e t  de  I ' enpe reu r  pa r  l eu rs  a t t aques  i n t r ép ides  eon t re  l es

ac tes  du  gouve rnenen t  e t  l a  condu i t e  des  re rb res  de  l a  f a -

n i l l e  i npé r i a l e .  Pa r  su i t e  de  I ' absence  de  ga ran t i es  eons -

- 220



8.

t i t u t i onne l l es ,  ce  mouvenen t  abou t i t  ma lheu reusenen t  à  une

supp ress ion  nass i ve  des  d i ss i den t s  pa r  l es  ennuques  -  deux

cen ts  ou  t r o i s  cen t s  l e t t r és  f u ren t  condann6s  à  no r t ,  à  l a

p r i son ,  e t  pou r  ce r t a i ns  auss i ,  avec  t ou te  l eu r  f an i  I  l e .

Pu i s  l a  r 6ac t i on  se  p rodu i s i t ,  aYec  e l l e ,  l e  cu l t e  de  I ' i n -

d i f f é rence  e t  un  penehan t  e ro i ssan t  pou r  l es  f ennes , l e  v i n ,

l a  poés ie  e t  I ' o ccu l t i sne  t ao ï s tes .  A ins i  su rg i t  l e  cou -

ran t  de  "  l ' é co le  des  A rcane "  (  â ,  g  ) ,  t e rne  dés ignan t  l e

renouyeau  du  t ao ï sne  à  l a  f i n  des  Han ,  à  l ' époque  des  f u -

t u r s  T ro i s  Royaunes  e t  au  débu t  de  ce l l e  des  S i x  Dynas t i es .

PER TODF NU HORCFLLEHF} IT  CH I I {O  IS  :  LES  TRO IS  ROYAUI , IES

(=E) (220 -2641

A  l a  no r t  du  de rn ie r  Han ,  l a  Ch ine  connu t  des  l u t t es

ana rch  i  ques  en t re  p  I  us  i  eu rs  che f s  de  bandes  qu  i  che r -

cha ien t  à  s ' enpa re r  du  pouvo i r  sup rêne .  I l  n ' y  eu t  p l us  un

Enp i re ,  na i s  t r o i s  r oyaunes  eons tannen t  en  con f l  i t  :  Ue i

(  #  ) ,  au  no rd ;  Chou  Han  (  â iË  ) ,  à  I ' oues t  e t  l r l ou  (  F ) '

au  sud .  Les  t r o i s  r oyaunes  se  cons idé ra ien t  chacun  conne  l e

vé r i t ab le  dépos i t a i r e  du  pouvo i r  e t  che rcha ien t  à  f a i r e  se

soune t t r e  l eu rs  r i vaux  e t  à  conqué r i r  t ou te  l a  Ch ine .  La

I  u t t e  se  pou rsu  i  van t  eon t  i  nue  I  I  enen t  e t  aucun  des  t r o  i  s

n ' é tan t  assez  pu i ssan t  pou r  aba t t r e  dé f i n i t i ve l en t  son  ad -

ye rsa  i  r e ,  ce t  6 ta t  de  chose  en r  i  ch  i  r a  davan tage  I  es  f onds

du  t héâ t re  ch ino i s  ( 61 )  que  ceux  de  I ' h i s t o i r e .  0ua ran te -

c i nq  ans  de  sépa ra t i on ,  avee  t r o i s  eoncu r ren t s  p r6 tendan t

chacun  à  l a  l ég i t i n i t é .
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De ce t t e  époque  con f  l i c t ue l l e ,  seu l  l e  r ovaune  de  l { e i

occupe  une  p l ace  p répondé ran te  dans  I ' h i s t o i r e  de  l a  poés ie

ch  i  no  i  se .  Un  des  p  I  us  g rands  se  i  gneu rs  de  gue r re  de  ce t t e

pé r i ode ,  l e  cé lèb re  Ts ' ao  Ts ' ao  (  Ë f f i ,  155 -220  ) ,  s ' i nno r -

t a l i sa  dans  l a  l i t t 6 ra tu re  pa r  ses  t a l en t s  de  poè te ,  conne

dans  I ' h i s t o i r e  pa r  son  savo i r - f a i r e  n i  I  i t a i r e  e t  I ' i n t e l -

I  i gence  de  sa  ses t i on  c i v i  l e .  Son  f i  l s  a îné  Ts ' ao  P i  (  Ë

6 ,187 -225  )  -  l e  f u tu r  enpe reu r  de  l r t e i  es t  connu  pou r  ô t r e

un  poè te  ra f f i n6 ,  a i ns i  que  Ts ' ao  Zhu (  Ë f f i  '  192 -232  ) ,  son

t ro i s i ène  f i  l s .  Ts ' ao  Ts ' ao ,  l e  pè re ,  a i ns i  que  I es  deux

f i  l s ,  son t  des  poè tes  rena rquab les .  I l s  pa rv i n ren t  à  ouv r i r

une  nouve l l e  vo ie  à  l a  poés ie ,  ce l l e  qu i  s ' i np régne ra  de  l a

ph i  l osoph ie  néo - tao ï s te  e t  bouddh i s te .  A  l ' époque ,  l e  con -

f uc i an i sne  a t t es ta  un  ce r t a i n  d6c l i n .  Des  d i r i sean t s  amb i -

t  i  eux  coD11e  Ts ' ao  Ts ' ao  reche rchè ren t  des  gens  as tuc  i  eux

p  I  u tô t  que  des  honnes  ye r t ueux .  En  ou t re ,  Ts ' ao  Ts ' ao  e t

ses  deux  f i l s  ne  f u ren t  pas  seu lenen t  des  poè tes  o r i g i naux ,

na i s  auss i  des  n6cènes  qu i  i nv i t è ren t  souven t  à  l eu r  cou r

des  poè tes  de  t a  I  en t ,  don t  I  es  p  I  us  r ep résen ta t  i  f s  f u ren t

ceux  du  cénac le  des  'Sep t  poè tes  de  l a  pé r i ode  de  K ien -An '

(62)  (  IÊ? tT ) .

Ts 'ao  Zhu  f u t  es t i u6  conne  l e  p l us  s rand  de  l a  f an i l l e

Ts ' ao ,  e t  vo i r e  r ône  de  son  t enps .  Son  don  p ré ra tu ré  de  l a

po6s ie ,  p l us  une  exce l  l en te  é rud i t i on  I  i t t 6 ra i r e ,  l u i  va l u -

ren t  I ' ado ra t i on  de  son  pè re ;  ce  de rn ie r  eu t  uô re  I ' i n t en -

t i on  de  l u i  l éeue r  l e  t r ône  au  l i eu  de  l e  l a i sse r  à  P i .

Auss i t ô t  ap rès  l e  décès  de  l eu r  pè re ,  Ts ' ao  P i '  I ' hé r i t i e r

l ég i t i r e  du  royau le  Ue i ,  depu i s  I ong te l ps  j a l oux  de  l a  r e -

no r rée  de  son  f rÈ re  cade t  Zhu ,  l e  f i t  conda lne r  à  r o r t  sans
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aucune  ra i son  va lab le ,  à  no ins  qu ' i l  ne  pa rv i enne  à  conpo -

se r  un  poène  dans  un  dé la i  de  sep t  pas .  0b6 i ssan t  à  I ' o rd re

de  I ' enpe reu r ,  Ts ' ao  Zhu  f i t  sep t  pas  dans  l e  pa la i s ,  pu i s

l evan t  l a  t ê te ,  r 6c i t a  ce  supe rbe  poène  qu  i  l u i  sauva  l a

v i e .  Vo i c i  ce t  exqu i s  poène  i n t i t u l é  "Poène  de  Sep t  Pas " :

r Ë g f,* g H , E E. fr + ii, É Ë lEÛ ffi +. ,

fH  f f i  { ! f  t  Ê .  ?  t :  
'C ' es t  avec  l ' éeo rce  du  po i s  qu ' on

fa i t  cu i r e  l e  po i s i  ce l u i - c i  p l eu re  dans  l a  na rn i t e .  Ap rès

tou t ,  i l s  é ta i en t  so r t i s  I ' un  e t  I ' au t re  de  l a  nêne  rac i ne ,

pou r  que l  l e  r a  i son  s ' en t re -dévo ren t - i  l s  aYec  une  t e l  l e  p ré -

c i p i t a t i on  ? '  En  écou tan t  ce  poène ,  I ' enpe reu r  f u t  t e l l e -

nen t  énu  que  l es  deux  f r è res  f ond i ren t  en  l a rnes  e t  se  ré -

eonc  i  I  i  è ren t .  C ' es t  g râce  au  t a  I  en t  exeep t  i  onne  I  de  Ts  ' ao

Zhu  pou r  l a  poés ie  qu ' un  f r a t r i c i de  f u t  a i ns i  év i t é .

Les  déso rd res  po l i t i ques  e t  I ' i n s tab i l i t é  de  l a  v i e  des

gens ,  a i ns i  que  I es  gue r res  i ncessan tes ,  l a  n i sè re  e t  l a

sou f f r ance  i  n t e rn  i  nab  I  es  on t  ce r t a  i  nenen t  en t ra în6  I  e  déve -

I  oppenen t  d ' une  po6 t  i  que  a t t r  i  s t ée  pa r  I  ' a t nosphè re  d ' une

époque  pa r t i cu l  i è renen t  t r ag ique  e t  d ' une  è re  de  eon t rad i c -

t i ons  i d6o log iques .  La  poés ie  devena i t  un  re fuge ,  s ' i nsp i -

r an t  des  poènes  de  "Yue -Fou ' ,  na i s  t ou t  en  6v i t an t  de  s ' en

ten i r  au  pas t i che .  I ncon tes tab lenen t ,  ce t t e  po6s ie  f u t  p l us

pe rsonne l l e  que  ee l l es  qu i  I ' on t  p r6cédée .  0n  t r ouve  dans

les  poènes  de  ce t t e  époque  une  p ro fonde  t r i s t esse ,  âcconpa -

enée  d ' une  ex t rône  sub t i l i t 6  de  j eu  d ' é l oquenee .

C 'es t  a l o r s  qu ' on  vo i t  se  répand re  de  p l us  en  p l us  l e

t hène  de  I  ' i  v resse  qu  i  f u t  souven t  svnonyne  d ' évas  i  on  à
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I ' a r r i è re  p l an  t r i s t e . De  nonb reux  poènes  du  ' c i nq  p i eds "

(  n  È  #  )  ou  du  sen re  du  "Bu reau  de  l a  l | us i que ' r e f l é t è -

ren t  su r t ou t  un  sen t i nen t  de  pess in i sne  e t  de  nos ta l g i e ,

exp r i nés  en  t e rnes  é l éSan ts ,  i nsp i r és  pa r  I ' i n sécu r i t 6  de

ce t t e  époque .  Ce r ta i ns  de  ces  poènes  f u ren t  éc r i t s  pa r  l es

Ts 'ao  ou  pa r  l es  b r i l l an t s  poè tes  de  l a  p l é i ade  des  Sep t .

D  ' au t res  f u ren t  anonynes  eonne  ce t t e  t r  i  s t e  ba  I  I  ade  du  dé  -

bu t  du  I I I e  s i èc l e ,  I e  Paon  vo le  au  sud -es t  (  f L ' ëHÉ f t  )

qu i  r e l a te  I ' h i s t o i r e  d ' un  honne ,  ob l i eé  de  renvoYer  son

épouse  sous  l a  nenaee  de  sa  nè re ,  i a l ouse  de  l a  bonne  en -

t en te  du  coup le  :

I  ' éno t  i  on  I  ' enpêcha  i  t  de  pa r  I  e r  :

"  Ce  n ' es t  pas  no  i  qu  i  t e  r enYo  i e ,

J ' y  su i s  f o r c6  pa r  na  mère .

Ren t re  pou r  l e  nonen t  dans  t a  f an i l l e

Pendan t  que  j e  su i s  r e tenu  à  l a  p ré fee tu re ,

Dans  pas  I  ong tenps  i  e  r ev  i  end ra  i

E t  ne  nanque ra i  pas  d ' a l l e r  t e  che rche r . . . '

Une  f o i s  r en t rée  chez  e l l e ,  l a  nè re  de  l a  j eune  f enne

I ' ob l i ge  à  se  rena r i e r  avec  un  r i che  gouve rneu r .  B r i sés

pa r  l  es  pa ren t s  qu  i  déc  i  den t  de  l  eu r  so r t  na  l  g ré  eux ,  l  es

anc iens  époux  d6sespé rés  se  revo ien t  à  l a  ve i l l e  de  l eu r

rena r i age .  Hé las  !  l e  l ende ra in ,  o r  r e t r ouYe  l a  j eune  f em-

ne  noy6e  dans  un  é tanS  e t  l e  j eune  ho rne  pendu  dans  sa

eou r  :  l e  coup le  a  done  p ré f6 ré  l a  f , o r t  à  l a  sépa ra t i on  -

une  f i dé l i t é ,  un  a rou r  j usque  dans  I ' au -de là .
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t ou t  t enps  j oué  un  rô l e  déc i s i f  dans  l ' éduca t i on  e t  l e  na -

r i aSe  des  en fan t s . . .  cons ta te  l { a r ce l  G rane t .  E l l es  on t  sans

dou te  réuss i  à  conse rve r  ce t  anc ien  usage  f avo rab le  à  l a

pu  i  s sance  f 6n  i  n  i  ne ,  pa rce  que ,  nêne  au  t enps  où  I  es  pè res

ava ien t  r éuss i  â  f éode r  l es  f i  l s ,  I es  f i  I  l e s ,  r ou r r i es  dans

legynécée , res ta i en t sous ladépendancede leu rsnè res .>>

(64 )  De  p lus ,  I ' obé i ssanee  é ta i t  l a  p ren iè re  ve r t u  f ém i -

n i ne .  I l  en  résu l t e  qu ' une  f i l l e  do i t  ob6 i r  à  ses  pa ren t s i

une  f enne  na r i ée ,  ê t r e  soun i se  à  son  époux ;  une  veuve '  se

l a i sse r  gouye rne r  pa r  son  f i l s .  C ' es t  d i r e  que  l a  f enne  v i t

success  i  veDen t  sous  I  a  dépendance  des  honnes ,  su  i  van t  I  es

c  i  r cons tances .

Cons idé r6e  conme  i n fé r i eu re  à  I ' honne ,  I a  f enme  ne  peu t

renp l i r  l e s  nênes  f onc t i ons  que  l u i .  A  savo i r  QUê ,  depu i s

l ' époque  de  con fuc ius  j usqu 'à  l a  f i n  du  x IXe  s i èc l e ,  on

s ' appuya i t  su r  l e  p r i nc i pe  que  "  I ' i gno ranee  es t  une  ve r t u

f6n in i ne  "  pou r  donne r  à  l a  j eune  f i l l e  une  au t re  6duca t i on

qu 'à  un  ga rgon .  Le  Chou -J i ns  de  Con fuc ius  déc rè te  à  peu

p rès  cec i :  quand  un  ga rgon  v i en t  au  nonde ,  oh  l e  d6pose  su r

un  l i t ,  na i s  s i  e ' es t  une  f i l l e ,  on  l a  couche  su r  l e  so l .

Le  p ren ie r ,  vê tu  d ' une  be l l e  r obe ,  au ra  pou r  j oue t s  des

ob je t s  de  j ade ; l ' au t re  se ra  enve loppée  de  l anges  e t  n ' au ra ,

pou r  s ' anuse r ,  qu ' une  t u i l e ,  ca r  l e  devo i r  f u t u r  de  l a  f i l -

l e t t e  es t  de  se rv i r  que lqu ' un  e t  de  ne  pas  eause r  de  cha -

g r i n  à  ses  pa ren t s .  De  ee  f a i t ,  l e s  f ennes  n ' on t  j ana i s  é t6

t r a i t ées  su r  un  p i ed  d ' éga l i t é  avec  l es  ho rnes ,  à  eause  de

leu r  so i - d i san t  i ncapac i t é  e t  de  l eu r  i n f é r i o r i t é  de  na i s -

sanee .  0n  peu t  d i r e  sans  exag6 ra t i on  que  l a  f enne  ch ino i se
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é ta i t  au t re fo i s  I ' une  des  p l us  n i sé rab les  c réa tu res  du  non -

de .  D ' i nnonb rab les  poè tes  ch ino i s  se  son t  i nsp i r és ,  au

cou rs  des  s i èc l es ,  des  na lheu rs  de  l a  f enne  e t  en  on t  f a i t

de  t r ès  beaux  poènes .

I  )  LA  GUERRF N0RD-SUD CHIN0 ISE :  IFS  J Ï l f  ET  LES  S IX  nYNAS-

TTES (65 )  (  2S5 -58e  )  (  Ë  JL  t r  )

Du  po in t  de  vue  po l i t i que ,  ees  qua t re  s i èc l es  qu i  su i -

v i r en t  l a  chu te  des  Han  senb la i en t  avo i r  6 t6  l e  nonen t  de

dép ress ion  ex t rêne  de  l a  c i v i  I  i sa t i on  ch ino i se .  Le  pays  f u t

r avagé  pa r  de  t e r r i b l es  gue r res  t an t  i n t é r i eu res  qu ' ex té r i -

eu res .  B ien  que  l a  dynas t i e  J i n  eû t  r éuss i  un  nomen t  a -  r é -

t ab l i r  I ' un i t é  de  I 'Enp i re  Ch ino i s ,  auss i t ô t  ap rès ,  l a  Ch ine

se  re t r ouva  à  nouyeau  d i v i s6e  en t re  des  dynas t i es  ch ino i ses

qu i  r égnè ren t  au  Sud ,  e t  une  sé r i e  de  dynas t i es  é t r angè res

é tab l i es  au  No rd .  Ce t t e  époque  f u t  su r t ou t  na rqu6e  pa r  une

Success  i  on  de  dynas t  i  es  de  eou r te  du rée ;  e t  en  avan t  I  es

dynas t i es  !  Pou r  l e  peup le  ch ino i s  dans  son  ensenb le '  ces

s ièc l es ,  souven t  d6s i cnés  conne  l ' âge  obscu r  de  l a  Ch ine ,

f u ren t  un  t enps  de  l ongues  sou f f r anees .  Nous  obse rve rons

que  l e  r êve  de  l a  'Pa i x  s i n i nca '  Ya  Pou rsu i v re  l e  peup le

ch  i  no  i  s ,  e t  donc  ses  poè tes .  Hé  I  as  !  e ' es t  un  rêve  p resque

jana i s  l ong tenps  réa l  i sé .

Au  n i veau  soc ia l ,  des  changenen ts  cons id6 rab les  i n te r -

v  i  n ren t  au  cou rs  de  ce t t e  p6 r  i  ode  de  désun  i  on .  Ce  f u t  I  e

débu t  de  l a  s rande  p6 r i ode  cosnopo l i t e  de  I ' h i s t o i r e  de  l a

Ch ine .  Depu i s  I ' an  deux  cen t  j usqu 'à  l a  f i n  du  IXe  s i èc l e '
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I ' i n f l uenee  é t rangè re  se  répand i t  en  Ch ine ,  ce l l e  du  boud -

dh i sne  f u t  t ou te fo i s  l a  p l us  i ns i gne .  D 'o r i e i ne  i nd ienne ,

appa ru  en  Ch ine  sous  l a  dynas t i e  Han ,  l e  bouddh i sne  su t  se

nod i f i e r  au  con tac t  de  l a  t r ad i t i on  ph i  l osoph ique  ch ino i se ,

en  s ' adap tan t  au  peup le  ch ino i s  e t  à  sa  nen ta l i t é .  I l  f i -

n i t  pa r  t r ouve r  en  Ch ine  un  t e r ra i n  n i r acu leux  où  t ou tes

les  e l asses ,  depu i s  I ' enpe reu r  j usqu 'aux  paysans '  f u ren t

s6du  i  t es  pa r  ce t t e  nouve  I  I  e  c royanee  '  sans  po r t e r  a t t e  i  n t e

à  I  a  p rédon  i  nanee  du  eon fuc  i  an  i  sne .

En  résun6 ,  l e  bouddh i sne  a  conqu i s  l es  l e t t r és  pa r  sa

ph i l osoph ie  e t  l e  peup le  pa r  sa  re l i s i on .  I l  v i en t  en  a i de

là  où  l a  no ra l  i t é  con fuc ian i s te  hés i t e  ou  échouê ,ên  o f f r an t

une  mé thode  I  og  i  que ,  une  né taphys  i  que  e t  une  t héo r  i  e  de  I  a

conna i ssance .  Le  bouddh i sne  â r  de  p l us ,  bén6 f i c i é  en  Ch ine

d 'une  hau te  t r ad i t i on  d ' é rud i t s ,  de  l a  t r aduc t i on  de  ses

tex tes ,don t  l ' é c r i t u re  s i  eonc i se  e t  s i  r ena rquab le  pa r  son

ra  i  sonnenen t  ,  t t ê  peu t  qu  ' a t t  i  r e r  I  es  I  e t t r és  pa r  I  eu r  pen  -

chan t  pou r  l a  ph i  l osoph ie .  C 'es t  l a  r a i son  pou r  l aque l  l e

i l  a  j ou i  d ' un  g rand  p res t i ge  aup rès  de  eeux -c i ,  eon t ra i r e -

nen t  au  ch r  i  s t  i  an  i  sne ,  qu  i  a  6choué  à  ce t  6ga rd .

L ' i n f l uence  du  bouddh i sne  a  eu  un  i npac t  cons idé rab le

pa r  l e  f a i t  que  l a  t r aduc t i on  des  ouv rages  appo r ta  aux  poè -

tes  des  t hènes  nouyeaux ,  une  v i s i on  pa r t i cu l i è re  que  l e

bouddh i sne  véh i cu le ,  r o ta rnen t  un  ce r t a i n  aceen t  po r t é  su r

l a  pu re  néd i t a t i on  e t  I ' i n t 6 r i o r i t é ,  une  i n te r rosa t i on  su r

I ' u l t i ne  sa lu t .  A  no te r  éea le l en t  qu ' i l  é t a i t  de  node

pa rE i  l es  i n t e l l ec tue l s  de  se  g r i sen  de  "d i scuss ions  pu res "

(  iË  #  ) ,  de  rêve r  à  des  f ée r i es  t ao ï s tes  e t  de  découv r i r

-  227



l e  sec re t  de  I ' i nno r t a l i t é .  Les  l e t t r és  a i na ien t  déba t t r e

du  p rob lène  de  l ' ê t r e  e t  du  non -ô t re .  Les  con tac t s  en t re

l es  t ao ï s tes  e t  l es  bouddh i s tes  f u ren t ,  à  ce t t e  époque ,

f o r t  é t r o i t s .  Vo i  l à  b i en  l e  con t ras te  avec  I es  f an tasnes

con fuc6ens ,  ce t t e  éco le  d i dac t i que  e t  no ra l i sa t r i ce  de  l a

I  i  t t é ra tu re  eh  i  no  i  se  qu  i  p ré tend  s  ' engage r  au  se rv  i  ce  du

b ien  pub l i e  en  re fou lan t  son  sen t imen t  pe rsonne l  de  l a  v i e

i ns t i nc t i ve ,  a l o r s  que  l a  f an tas ie  t ao Ï s te  l a i sse  I  i b re

eou rs  à  I ' imag ina t i on  es thé t i que . Jana i s  l e  con f l i t  en t re

l e  t aoTsne  e t  l e  con fuc ian i sne  ne  f u t  auss i  sens ib l e  qu ' à

ce t t e  6poque ,  h ' ênpêche  qu ' i l s  r éponden t  ne rYe i l l eusenen t  à

une  po la r i t é  pe rnanen te  de  l ' âne  ch ino i se .

La  f a i b l esse  po l  i t i que  e t  l e  chaos  soe ia l  eo Ïnc idè ren t

avec  l e  r a f f i nenen t  a r t i s t i que .  D 'a i  I  l eu r s ,  on  rena rque

que  l a  poés ie  de  ce t t e  6poque  f u t  ca rac t6 r i sée  pa r  un  souc i

p resque  exc  I  us  i  f  de  beau té  g rand  i  I  oquen te ,  t an t  du  po  i  n t  de

vue  nus i ca l  ou  l ex i ca l  que  syn tax ique .  Ce t t e  poé t i que  de

décadence  s ' a t t acha  à  des  ex  i  cenees  ra f f  i  nées  pou rvu  que

I ' oe i l  e t  I ' o re i l l e  en  so ien t  f l a t t és ;  néanno ins  e l l e  de -

neu ra  i  t  dénuée  de  eon tenu  sé r  i  eux . Ce t t e  t endance  es thé -

t i que  de  " l ' a r t  pou r  I ' a r t "  s ' obse rva i t  dé ià  chez  l es  poè -

tes  à  l a  f i n  des  Han  e t  du ran t  l es  T ro i s  Royau res .  E l  l e

s ' aeeen tua  sous  l es  S i x  Dynas t i es ,  PâP fo i s  j usqu 'à  I ' e xcès '

Sachan t  que  l es  poè tes  donna ien t  j ad i s  p l us  d ' i npo r t ance  à

l a  va leu r  no ra le  e t  d i dae t i que ,  avec  l e  con fuc ian i sne ,  doc -

t r i ne  essen t i e l l enen t  o f f i c i e l  l e ,  l es  poè tes  s ' accou tunè ren t

à  assoc ie r  l a  va leu r  poé t i cue  à  l a  va leu r  é th i que .

C 'es t  sous  ce  c l i l a t  de  déso rd re  po l i t i que ,  na i s  auss i
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d ' i nsouc iance  que  se  c réa  une  poés ie  f l eu r i e  de  c l i chés

connodes  e t  usés ,  t ou te fo  i  s  sans  f o r ce ,  ce  I  I  e  qu  i  abuse  du

pa ra l l é l i sne  e t  des  a l l us i ons  l i t t é ra i r es .  La  reche rche  de

I ' e f f e t  a r t i s t i que  condu i t  à  so igne r  l a  f o rne  au  dé t r i nen t

de  I  a  p ro fondeu r  de  I  a  pensée .  Ce  f u t  ce  qu  ' on  appe  I  I  e

l ' 6poque  de  " l ' a r t  pou r  I ' a r t "  dans  I ' h i s t o i r e  de  l a  poés ie

ch ino i se .  Ce  s t y l e  poé t i que  f  u t  nonné  "P ien  I f  en "  (  l a  p rose

pa ra l l è l e  ) (  f f t ) ,  pâpcê  qu ' i l  é t a i t  f o rné  essen t i e l l enen t

de  ph rases  de  qua t re  ou  de  s i x  no t s  d i sposés  syné t r i que -

nen t .  Les  p l us  cé lèb res  rep résen tan t s  f u ren t  l es  qua t re

enpe reu rs  de  I  a  dynas t  i  e  du  Sud ,  i  ncapab  I  es  de  sauvega rde r

I  eu r  t r ône ,  na  i  s  ap tes  à  éc r  i  r e  d ' exqu  i  s  poènes .

La  n ra j  o r  i  t é  des  poè tes  de  ce t t e  pé r  i  ode  n  ' eu ren t  p  I  us

accès  aux  f onc t  i  ons  pub  I  i  ques  e t  se  t r ouvè ren t  r 6du  i  t s  à

une  v i e  pa r f o i s  n i sé rab le .  Te l  f u t  l e  cas  des  deux  poè tes

cé lèb res  :  Ruan  J i  (  h f f i  ) (  270 -263  )  e t  H i  K ' ane  (  f f iH  )

(  223 -262  ) .  I l s  f i r en t  pa r t i e  d ' un  s roupe  de  sep t  poè tes

appe lés  l es  "Sep t  Saees  de  l a  f o rê t  de  Banbous '  ( 66 )  (  t t f

t  F  ) ,  c l ub  c6 lèb re  dans  l a  I  i t t é ra tu re  ch ino i se .  Ses  nem-

b res ,  f o r t enen t  i n f l ueneés  pa r  l e  Tao Ï sne ,  se  p ronena ien t

en  causan t  dans  un  bosque t  de  banbous r  adn i ra i en t  l a  na tu -

Fê ,  eonposa ien t  des  ve rs  e t  denanda ien t  à  I ' i v r esse  I ' oub l i

du  na  I  heu r  de  I  eu r  t enps .  Leu rs  poènes ,  d '  i  nsp  i  r a t  i  on  t ao -

ï s t e ,  d ' exp ress ion  p l e i ne  de  sens  cachés ,  chan tan t  l a  na tu -

re  e t  l e  v i n ,  exa l t an t  l a  nus ique ,  son t  en  e f f e t  enp re in t s

de  pess in i s re  e t  de  nos ta l g i e  dans  ces  s i èc l es  de  f e r  où

tou t  pé r  i  t .  La  poés  i  e  de  ce t t e  pé r  i  ode  pou r ra  i  t  se  résune r

a ins i  :  nan i f es ta t i on  d ' un  dé tache ren t  des  anb i t i ons  soc ia -

l es  e t  du  souc i  de  respec tab i l i t 6  supe r f i c i e l l e  -  hon te  aux
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con fo rn  i  s t es  e t  honneu r  aux  I  i  be r t  i  ns .

L ' i n f  l uence  du  t ao Ï sne  es t  6ea lenen t  p répondé ran te  chez

le  p l us  s rand  poè te  de  l a  f i n  des  J i n ,  Tao  Yuan - t l i ne  (  E

i r f l  W  ) (  365 -427  ) ,  qu i  a  p r i s  pou r  non  de  l e t t r é  " l l ons ieu r

C inq -Sau les '  (  f  f r  fE  Æ.  ) .  0n  l u i  do i t  l ' é c l os i on  d ' une

poés ie  d i r ec te  e t  s i np le  dans  t ou te  son  exp ress ion .  Ce  f u t

avec  l u  i  l e  p l e i n  épanou i ssenen t  de  l a  poés ie  de  l a  dynas -

t i e  des  t i l e i  e t  des  J i n ;  I ' h i s t o i r e  de  l a  poés ie  accéda  à  un

nouYeau  sonne f , .

ce  g rand  poè te -e rn i t e  r e fusa  t ou jou rs  de  s ' i nc l  i ne r

devan t  I  es  p r  i  nces  av  i  des  de  pouvo  i  r ,  en  échange  de  que  I  ques

po ignées  de  r i z .  Ce  qu i  exp l i que  pou rquo i  Tao  Yuan - l ' l i n s  ne

fu t  f onc t i onna i re  qu ' ép i sod iquenen t  e t  vécu t  p r i nc i pa lenen t

à  I a  canpagne ,  r eche rchan t  l a  pa i x  en  na rge  des  événenen ts .

C 'es t  a l o r s  que  naqu i t  chez  I es  Ch ino i s  I ' hab i t ude  d ' adn i -

r e r  l es  poè tes  pou r  l eu r  d6 tachenen t  à  l ' éga rd  des  a f f a i r es

pub l  i ques ,  de  t ou rne r  l e  dos  au  nonde  de  pe rve rs i on  dans

leque l  i l s  se  t r ouva ien t ,  en  p rônan t  l a  so l i t ude ,  l a  l i be r -

t 6  sp i r i t ue l l e ,  l e  r e tou r  à  l a  na tu re  e t  l ' é vas ion  dans

I ' i n f i n i .

Vo i c i  un  poène  t yp ique  qu i  donne  une  i dée  de  son  é ta t

d ' esp r i t  pa i s i b l e  dans  ce t t e  v i e  de  re t r a i t e  :

Ra i son  ou  t o r t  ?  Je  ne  sa i s  po in t .

Ap rès  n i l l e  au tonnes ,  ap rès  r i l l e  ans

V  i c t o  i  r e  ou  dé fa  i  t e ,  qu  i  se  souY  i  end ra  ?
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Un seu l  r eg re t  -  J ' é t a i s  au  nonde .

J ' a i  bu  du  v i n ,  Pas  assez  !

(  E léc i e  f uné ra i r e )

E tan t  un  an i  des  l i v res ,  des  f l eu rs  e t  du  v i n ,  Tao  p ré -

f 6 ra  i t  l a  v  i e  dans  l a  na tu re  buco l  i que  aux  honneu rs  i ns  i  -

Sn i f i an t s .  Au  cou rs  de  sa  re t r a i t e ,  Sês  vo i s i ns  I ' i n v i -

t a i en t  souven t  à  pa r t age r  l e  v i n  qu ' i l s  ava ien t  p répa ré .

Lo rsqu ' i  I  connenga i t  à  bo i r e ,  sa  t asse  se  v i da i t  r ap idenen t

e t  au  bou t  d ' un  nonen t  I  ' en  i  Y renen t  I  e  sacna  i  t .  Une  f o  i  s

i v re ,  l e  poè te  se  re t i r a i t  sans  ô t re  gêné  de  savo i r  s ' i l

deva i t  r es te r  ou  pa r t i r .  I l  a i na i t  p rend re  pou r  ob je t  son

ja rd i n ,  ses  chanps ,  sans  oub l i e r  l a  no te  ép i cu r i enne  du  bon

v in  qu i  f a i t  oub l  i e r  l es  n i sè res  du  s i èc l e .  C 'es t  un  des

p lus  g rands ,  des  p l us  cha rnan ts  poè tes  de  t ous  l es  t enps .

Ha i s  nu l  b ru i t  de  eheva l

-  Connen t  ce la  se  peu t - i  I

-  A  eoeu r  d i s t an t ,  t ou t  I

I  es  honnes ,

ou  de  véh i cu le  ne  n ' i npo r t une

?

ieu  es t  r e t r a i t e . ( . . . ) >>  (67 )

sans  aveug lenen t  e t  sans  i  I  l u s i on ,  Tao  Yuan - [ | i ne  sa  i t

p rê te r

u top ie  r u ra l e  connun i s te  (  don t  i l  a  f a i t  l a  desc r i p t i on

dans  "  Sou rce  des  pêcheu rs  en  f l eu r  "  une  so r t e  de  va l l ée

pe rdue  co t rne  l a  Sang r i l a  du  cé lèb re  f i l n  ané r i ca in ,  un  l i eu

coupé  du  nonde  e t  du  '  cauehe ra r  de  I 'H i s to i r e  ' )  e t  néd i t e

l es  g rands  t ex tes  t ao ï s tes  e t  bouddh i s tes  >> (68 ) .  Ses  poè -

nes  se  d i s t i nguen t  du  s t y l e  f l eu r i  de  l ' époque  Pa r  sa  l i n -

p i d i t 6 , l ' absenee  de  f i o r i t u re  e t  l ' enp lo i  de  t e rnes  usue l s ,
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en  re f  I  é t an t  I  es  p r  i  nc  i  pa  I  es  t endances  de  son  époque  .

C 'es t  aux  dynas t i es  ba rba res  du  No rd  (  ) tW  )  que  I ' on

a t t r i bue  Le  Chan t  de  l l u  Lan (  f  f f i # ) '  un  cu r i eux  Poène  6p i -

que  qu i  con te  I ' a ven tu re  d ' une  i eune  hé ro ïne ,  nomnée  l ' l u

Lan ,  qu i  en  ache tan t  I ' hab i t  de  so lda t ,  pa r t i t  f a i r e  l a

gue r re  à  l a  p l ace  de  son  v i eux  pè re  sous  l es  d rapeaux  d ' un

des  che f s  ba rba res  qu i  se  d i spu ta i en t  l e  no rd  de  l a  Ch ine .

E l l e  conba t t i t  p resque  une  d i za ine  d ' années  aup rès  des  hom-

nes  sans  qu ' i l s  sussen t  qu ' e l l e  6 ta i t  une  f i l l e .  A  son  re -

t ou r  v i c t o r i eux  au  pays ,  e l l e  f u t  f é l i c i t ée  pa r  l e  f i l s  du

C ie l  qu i ,  i gno ran t  son  i den t i t 6 ,  l u i  p roposa  conne  réeom-

pense  d ' ê t r e  che f  n i l i t a i r e ,  n i n i s t r e ,  e t c .  l | a i s  e l l e  r e -

f usa  t ou t  honneu r .  Ce  qu 'e l l e  souha i t a i t  ?  Qu 'un  chameau

la  ranena  su r  I ' heu re  à  l a  na i son ,  aup rès  de  sa  nè re ,  de

son  pè re  e t  de  son  f r è re  cade t . B ien  que  I ' h i s t o i r e  so i t

s i np le ,  l e  poène  j ou i t  néanno ins  en  Ch ine  d ' une  i unense  po -

pu la r i t é .  0n  ne  sa i t  r i en  de  son  l i eu  d ' o r i g Ïne  n i  quand

ava i t  vécu  I ' h6 ro ïne .  0n  i gno re  auss i  l a  pé r i ode  exac te  où

fu t  conpos6  ee  poène  anonyne  (69 )  don t  l e  t ex te  f u t  r éd ieé

dans  une  l angue  f o r t  s i np le  e t  d i r ec te ,  possédan t  l e  pa r f un

d 'une  na ï ve té  cha rnan te .  Dans  ce t t e  ba  I  I  ade  éc r  i  t e  en  ve rs

r i nés  de  c i nq  sv l l abes ,  on  y  r e t r ouve  l es  r essou rces  s t v -

I  i  s t  i  ques  des  chansons  popu  I  a  i  r es  du  no rd .

D 'une  f agon  g l oba le ,  l a  poés ie  du  no rd  es t  f r a î che  e t

na  i ve  -  en  revanche ,  ce  I  I  e  du  sud  es t  r onan t  i  que  e t  sen t  i  -

nen ta  I  e .  A  I  ' opposé  de  I  a  I  angue  du  no rd ,  âp re  e t  r ude ,

ce l l e  du  sud  es t  soup le  e t  dé l i ca te .
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10. )

(  581 -618  )

La  Ch ine ,  ap rès  qua t re  s i èc l es  e t  den i  de  no rce l l e -

nen t s ,  r e t r ouva  I ' un i t é ,  l a  f o r ce .  Ce t t e  f o i s - c i ,  e l  l e  f u t

r 6un i f  i ée  pa r  I ' enpe reu r  ! l un  des  Su i ,  un  honne  i np réen6

d 'un  v i f  sen t i nen t  de  g randeu r  i npé r i a l e  e t  d ' une  consc ien -

ce  t r ès  hau te  de  l a  n i ss i on  don ina t r i ce  de  l a  Ch ine  en

As ie .  En  un i ssan t  l a  Ch ine ,  l a  dynas t i e  des  Su i  appo r te ra i t

en  nêne  t enps  une  so r t e  d  ' un  i  on  I  i  t t é ra  i  r e .

comne  l a  pé r i ode  qu i  l a  p réc6da ,  ce l  l e - c i  f u t  enco re

t rès  na rquée  pa r  I ' anou r  des  be l l es - l e t t r es i  b i en  p l us ,  l es

poè tes  chan tè ren t  s i ngu l i è renen t  l e  v i n  e t  l es  f ennes .  I l

f au t  savo i r  que  l e  t hème  de  l a  f enne  sensue l l e  se  rencon t re

peu  à  d ' au t res  époques ,  6 tan t  donn6  que  l es  l e t t r és  con fu -

céens  ne  se  pe rne t t en t  Suè re  de  chan te r  au t re  chose  que

I ' amou r  con juga l  ou  I ' an i t i é .  Ha i s  ce t t e  dynas t i e  f u t  dans

Ie  dona ine  poé t i que ,  eonne  dans  t ous  
' l e s  

au t res ,  t r ès  i n -

s i gn i f i an te ,  peu  c r6a t i ve .  Seu l s  deux  poè tes  Yang  Sou  (  I â

# ,  no r t  en  606  )  e t  Sh ih  Dao -Heng  (  f f iË f , f  '  540 -609  )  i ou -

i  r en t  d ' une  répu ta t  i  on  de  g rands  I  e t t r és .  Le  second  f u t

uêne  n i s  à  no r t  pa r  I ' enpe reu r  Yang  D i  (  f f i  f r  )  sous  p ré -

t ex te  qu  '  i  I  nanquâ t  de  respec t  à  I  ' éga rd  de  sa  na j  es té .

Néanno ins ,  l a  vé r i t ab le  cause  f u t  que  I ' enpe reu r  é ta i t  ou -

t r é  que  Sh  i  h ,  Soh  i  n f é r  i  eu r ,  conposâ  des  poènes  possédan t

une  beau té  sup6 r  i  eu re  aux  s  i  ens .

La  Ch ine  f u t  donc  réun i f i ée  sans  g randes  d i f f i cu l t és

pa r  l es  Su i ,  eo rne  au t re fo i s  pa r  l es  0 i n ;  l eu r  S6n ie  n i l i -
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t a  i  r e  ne  s ' aeconpasna  i  t  pas  d ' un  a r t  éga  I  pou r  gouve rne r  '

I  o r sque  I  ' on  cons  i  dè re  que  I  eu r  r ègne  ne  du ra  que  v  i  ng t -

neu f  ans .  Les  h i s t o r i ens  on t  a t t r i bu6  l eu r  chu te  rap ide  à

l a  f o l i e  des  s randeu rs  de  I 'Enpe reu r  YanC-D i ,  r en t r6  dans

I ' h i s t o i r e  conne  l e  t vpe  de  I ' enpe reu r  débauché .

11 ) I  E  S  IEC t .E  D  'NP  DE  I .A  POES TE  CH T } IO  TSE :  LA  DYNASTIE  TANG

(FËA) (618-s07)

L 'a r r i vée  des  Tang  au  pouvo i r  en t ra îna  l e  pays  dans  une

p rospé r  i  t é  conme  j ana  i s  aupa ravan t ;  ce  f u t  une  nouYe  I  I  e  è re

de  g randeu r  e t  d ' expans ion .  Pa r  l a  eonb ina i son  des  i n f l u -

enees  oec  i  den ta  I  es  a  i  ns  i  que  des  f o r ces  i  n t e rnes  sud -no rd

s ' épanou i t  l a  p l us  r i che  pé r i ode  de  f l o ra i son  au  se in  de  l a

cu l t u re  ch ino i se :  l a  dvnas t i e  Tang .  0n  d i r a i t  que  l a

v i e i  I  l e  c i v i  I  i sa t i on  ch ino i se  a i t  t r ouv6  son  apogée  sous

les  Tang ,  à  peu  p rès  con tenpo ra ine  de  l ' époque  ca ro l i ns i en -

ne .  La  Ch ine  dev in t  a l o r s  une  pu i ssance  nond ia l e ,  e t  sa

né t ropo le  Chang -An  f u t  l a  p l us  g rande  v i l l e  du  s l obe  (70 ) .

Ce t t e  6poque  f u t  en  mône  t enps  I ' une  des  p l us  g l o r i euses  de

I ' h i s t o i r e  de  l a  Ch ine  pou r  l es  a r t s  e t  su r t ou t  pou r  l a

poés  i  e .

Les  Tane  réo rgan i sè ren t  I 'Enp i re  en  en t re tenan t  des

re la t i ons  avec  I 'As i e  Cen t ra l e ,  l es  pavs  vo i s i ns  e t  des

eon t r6es  l o i n ta i nes ;  de  nouve l l es  r e l i g i ons  t e l l es  que  l e

nan i ché i sne ,  l e  nes to r i an i sne ,  I ' i s l an ,  e t c . ,  s ' i n t r odu i s i -

r en t .  F l eu r i ssen t  a l o r " s  dans  ce  e l i l a t  excep t i onne l  de  re -

na rquab  I  es  t a  I  en t s  :  sayan t s ,  t nUs  i  c  i  ens ,  poè tes  su r t ou t  ,
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a f f l uè ren t  à  l a  cou r  de  t ous  l es  co ins  de  I 'Enp i re ,  9u i  de -

v i n t  ensu i t e  l e  f oye r  de  l a  cu l t u re  e t  l e  v6 r i t ab le  cen t re

sp i r i t ue l  de  l a  no i t i é  du  uonde .  Les  nenb res  de  l a  f an i  I  l e

roya le  de  Co rée ,  de  l a  [ { andchou r i e  e t  d 'As ie  Cen t ra l e  v i n -

ren t  en  Ch ine  pou r  s ' y  i ns t r u i r e ,  nêne  l es  anbassades  i a -

pona i ses  envoyè ren t  dans  l a  cap i t a l e  des  Tang  -  Chang  An

(  l a  pa i x  6 te rne l l e  )  -  des  l e t t r 6s  e t  des  no ines .

Pendan t  l es  cen t  c i nquan te  ans  qu i  s ' écou lè ren t  en t re

l ' é t ab l i s senen t  de  l a  dynas t i e  Tang  e t  l a  r évo l t e  de  An  Lu -

Shan  (  *  &  t l l  2  f r l )  en  756 ,  l a  Ch ine  ne  connu t  n i  sue r re

c i v i  l e  n i  i nvas ion  ex té r i eu re .  Ce t t e  l ongue  pa i x  f avo r i sa ,

en  I  ' o ccu r rence ,  I  e  déve  I  oppenen t  f r uc tueux  des  a r t s  e t  des

le t t r es .  I l  y  eu t  une  f écond i t é  d6bo rdan te  de  poè tes .  La

dynas t i e  Tang  f u t ,  pa r  a i l l eu r s ,  cou ronnée  pa r  l es  p l us  i l -

l u s t r es  poè tes  e t  v i t  l ' épanou i ssenen t  de  t ous  l es  gen res

poé t i ques .  I l  ne  se ra i t  guè re  exag 'e ré  de  d i r e  qu ' à  l ' épo -

que  des  Tang ,  gu i conque  sava i t  l i r e  e t  éc r i r e  é ta i t  poè te .

Tou te  pe rsonne  cu l t i vée  deva i t  pouvo i r  conpose r  des  poènes

en  t ou te  c i r cons tance .

Conne  sous  l es  Han ,  l a  Ch ine  s ' é ta i t  cu l t u re l l enen t  ou -

ve r t e  ye rs  I ' e x té r i eu r  à  ce t t e  époque ,  na i s  dans  une  p l us

I  a rge  nesu re .  I  I  en  r6su  I  t a  qu  ' on  app r  i  t  à  conna î t r e  des

es th6 t i ques  nouve l l es ,  ê t l  pa r t i cu l i e r ,  des  nus iques  e t  des

ry thnes  é t range rs  qu  i  ne  I anquè ren t  pas  d '  i  n f  I  uence r  I  a  mu  -

s i que  e t  l a  né t r i que  eh ino i ses .  En  ou t re ,  l es  v i eux  a i r s  du

Conse rva to i r e  des  Han ,  con re  ceux  des  chansons  de  l l ou ,  t on -

bè ren t  en  désué tude  sous  l es  Tang ,  du  f a i t  que  l a  p rosod ie

d i vo rga  d ' avee  l a  nus ique .  0n  app l  i qua  de  nouYeaux  nè t res
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r égu l i e r s  de  c i nq  e t  de  sep t  p i eds ,  en  pa r t i cu l i e r  aux  qua -

t r a  i ns  des  g rands  poè tes  con tenpo ra  i  ns  qu  i  se  répand  i r en t

j  usque  dans  I  e  peup  I  e .

En  ce  t enps - l à r  oh  6p rouva i t  pou r  l a  poés ie  un  t e l  anou r

e t  un  t e l  r espec t  que  nêne  I es  f aveu rs  de  l a  cou r  a l l a i en t

aux  poè tes  de  t a l en t .  L 'E ta t  r eeonna î t  a l o r s  o f f i c i e l  l enen t

I ' i npo r t anee  de  ses  poè tes .  I l  l eu r  o f f r e  des  cond i t i ons  de

v ie  t r ès  d i s t i nsuées ,  d î f f é ren tes  de  ce l l es  des  pé r i odes

an té r i eu res .  Pou r  accéde r  au  se rv i ce  c i v i  l ,  l e s  l e t t r és

do  i  ven t  f a  i  r e  p reuve ,  aux  examens  i  npé r  i  aux ,  de  capac  i  t és

l i t t é ra i r es ,  e t  p l us  pa r t i cu l i è renen t  poé t i ques  en  des

gen res  acadén iques .  Cec i  exp l i que  en  g rande  pa r t i e  l a  p ro -

duc t i on  débo rdan te  de  poènes ,don t  I ' a r t  f u t  cons idé ré  conne

I  a  p  I  us  g rande  p rouesse .  De  ce t t e  époque ,  p  I  us  de  deux

n i  I  l e  poè tes  f u ren t  r ecensés ,  e t  p rès  de  e i nquan te  m i  I  l e

poènes  f u ren t  r épe r to r i és  pa r  I ' enpe reu r  K ien -Long  au

XV I I I e  s i èc l e  ( 71 ) .  T rad i t i onne l l enen t ,  oD  répa r t i t  l a

poés ie  des  Tang  en  t r o i s  pé r i odes  cons6eu t i ves .  0n  rencon -

t r e  i c i  de  t r ès  sé r i euses  d i f f i cu l t és ,  pa rce  que  I ' oeuv re

e t  l a  v i e  des  p l us  g rands  poè tes  ne  co r responden t  pas  t ou -

j  ou rs  à  ce t t e  pé r  i  od  i  sa t  i  on .

1 .  1 .  )  Le  débu t  de  l a  dvnas t i e  f u t  cons idé r6  conne

une  pé r i ode  de  t r ans i t i on ,  au  eou rs  de  l aque l l e  l es  poè tes

é ta i en t  eneo re  peu  c réa teu rs  e t  ne  f a i sa ien t  qu ' i n i t e r  l e

s t y l e  des  'S i x  Dynas t i es '  -  ce l u i  d i t  du  pa la i s .  C 'es t  l a

reche rche  de  l a  beau t6  de  f o r re ,  na i s  l a  spon tané i t é  nan -

que .  Ce t t e  p ren  i  è re  pé r  i  ode  f u t  néanno  i  ns  i  I  I  us t r ée  pa r

ceux  qu 'on  appe l l e ' l es  qua t re  poè tes  én inen t s " (7JEEg f f i  ) :
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Uang  Po  (  f ^UJ  ) ,  Lo  P ine - l { ans  (  f f iH .L  ) ,  Yane  Ch iung  (  E

f f i  )  e t  Lu  Chao  -L i ne  (  f i  K  f f i  ) .  I l  f au t  savo i r  que  l a

poés ie  ch ino i se  an té r i eu re  n ' ob6 i ssa i t  Pas  à  des  rèS les

auss i  s t r i c t es  que  ee l l es  qu i  s ' i nposè ren t  à  ce t t e  époque .

Un  poène  pouva i t  j ad i s  conpo r te r  un  nonb re  i ndé te rn i né  de

s t rophes ,  l es  ye rs  é ta i en t  l i b res  e t  eonp ta i en t  c i nq  ou

sep t  p i eds .  A  pa r t i r  de  ce t t ' e  p6 r i ode ,  on  d i v i sa  l es  poènes

en  s t y l e  "an t i que "  e t  s t y l e  ' nouveau " .

1 .  2 .  )  La  seconde  pé r i ode  f u t ,  du  po in t  de  vue  poé -

t i que ,  l a  p l us  f éconde  de  ce t t e  pu i ssan te  e t  g l o r i euse  dv -

nas t i e .  E l  l e  d6bu ta  ayee  l e  r èene  de  Hs i i an - t suns  (  t ,R  ) .

Son  rèene  (  712 -756  )  f u t  un  des  p l us  resp lend i ssan t s  e t ,  à

b ien  des  6ga rds ,  I e  "Gnand  S ièc le "  de  I ' h i s t o i r e  eh ino i se .

Poè te ,  pe in t r e  e t  nus i c i en  l u i -mône ,  Tane  Hs i i an - t sung  f u t

sans  con tes te  I ' enpe reu r  l e  p l us  cu l t i vé  de  t ou te  I ' h i s -

t o i r e  de  l a  Ch ine .  I l  p ro t6gea  nag i s t r a l enen t  l es  l e t t r és

e t  s  ' en tou ra  d ' une  p  I  é  i  ade  de  poè tes .  Ce  f u t  de  son  t enps

que  vécu ren t  l es  p l us  g rands  I y r i ques  de  l a  Ch ine ,  t e l s  que

L i  Po  (  +Ê )  -  " l e  poè te  d i v i n " ,  Du  Fou  ( t lË )  -  " l e  poè te

sase " ,  l l ang  Ue i  (  T '  f f i  )  e t  l l one  Hao -Zan  (  f f i  lÉ  f *  ) ,

qu i  son t  des  poè tes  exeep t i onne l s  pa ru i  l es  p l us  excep t i on -

ne l s ,  des  poè tes  de  gén ie  pa rn i  l es  p l us  gén iaux .  A  ce t t e

pé r i ode  p r6c i se  de  l a  dynas t i e  des  Tang ,  l a  poés ie  ch ino i se

a t t e  i  n t  son  sonne t .

A .  )  L i  Po  (  701 -762  )  (  Vo i r  F i gu re  V I I  I  f u t  i ncon -

tes tab lenen t  l e  gén ie  l e  p l us  s i ngu l i e r  de  son  époque .  Dès

sa  convoca t i on  aup rès  de  l ' enpe reu r ,  i  I  gagna  auss i t ô t  ses

faveu rs  e t  dev in t  r enb re  de  I 'Acadén ie  I npé r i a l e .  0n  racon -
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t a i t  i n l assab lenen t  que  l o r sque  L i  Po  se  ne t t a i t  à  i np rov i -

se r  des  poènes ,  I  ' enpe reu r  en  pe rsonne  I  u  i  p r6pa ra  i  t  sa

soupe ;  mêne  sa  be l l e  f avo r i t e ,  Yan  Ku i -Fe i  (  Ê  Ë  f r t '  ) ,  se

p la i sa i t  à  l u i  t en i r  l a  p i e r re  à  b roye r '  e t  I ' enpe reu r  o r -

donna i t  à  son  eunuque  pa r t i cu l i e r  de  l u i  ô te r  l es  bo t t es

l o r sque  L i  Po  6 ta i t  i v re  :  honneu r  sup rêne ,  un ique  dans  l es

anna les  de  l a  Ch ine .  A  p ropos  de  sa  no r t  nys té r i euse ,  l a

l 6gende  rappo r te  qu ' i l  se  se ra i t  noyé  en  762 ,  un  so i r

d ' i v resse ,en  vou lan t  a t t r ape r  l a  l une  qu i  se  re f l é t a i t  dans

I ' eau .  I l  senb le ra i t  que  ( (  l e  r e f l e t  de  l a  l une  au ra i t  é f 6

pou r  l u i  l e  chen in  de  I ' au -de là

Le

Ua

l le

(

np le  du  Somne t ,  l a  nu i t  :

ye r  l a  na in  e t  ca resse r  l es  é to i l es .

i s  chu t  !  ba i ssons  l a  vo i x  :

r éve  i  I  I  ons  donc  pas  I  es  hab  i  t an t s

Tenp le  du  Sonne t  )  (  Vo i r  F i gu re

du  c i e l .  ) )

t t I I I  )

Ce  qu i  f a i t

ce  son t  l a  l éeè re té ,

eha rne  de  L i  Po ,  p r i nce  des  poè tes ,

' a i sance  de  son  s t y l e  e t  l a  f l u i d i t é

l e

I

de  son  exp ress ion  vapo reuse '  qu i  pa ra i ssen t  un  déeagenen t

e t  un  j a i l l i s senen t  à  l a  f o i s .  Ce  f u t  un  poè te  qu i  ne  eon -

na i ssa i t  Buè re  l es  r 6s i s t ances  de  I ' exp ress ion  e t  qu i  v i -

b ra  i  t  à  t ou tes  I  es  nuances  du  eosnos ,  d ' un  nouvenen t  un  i  ,

s i np le  na i s  sub l i ne .  En  ou t re ,  i l  f u t  un  poè te  f écond ,  qu i

j ou i ssa i t  d ' une  t r ès  g rande  e6 l6b r i t é ,  i l i t é  Pa r  t ou tes  l es

Séné ra t i ons  de  poè tes  qu i  su i v i r en t .  0uo iqu ' on  l u i  a t t r i -

bua  l es  qua l i f i ca t i f s  de  f an tasque ,  d ' iY rosne '  de  débauch6 ,

d ' e r ran t ,  de  sédue teu r ,  de  l i be r t a i r e  e t  de  i ou i sseu r '  L i

Po ,  g rand  adn  i  r a teu r  de  Tchouang  t s  ' eu ,  ga rda  i  t  t ou j  ou rs  I  a
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t ô t e  dans  l a  l une ,  I es  p i eds  su r  t e r re  -  i l  a va i t  s i l l onné

tou te  l a  Ch ine  e t  v  b rû l a  son  ex i s t ence  (73 ) .

Dans  ses  poènes  éb  I  ou  i  s san t s  au tan t  qu  ' é t onnan ts ,  L  i

Po  n ' accep ta  aucune  rès l e  e t  v  f i t  sau te r  t ous  l es  cad res .

Du  nonde  qu ' i  I  r e j e ta i t  conne  un  ob je t  f u t i  l e  e t  comp l  i -

qué , i l  n ' ava i t  t endance  à  re ten i r  que  l e  v i n  e t  l a  nus ique .

D 'où  sa  f aneuse  dev i se :  I e  v i n  es t  r ne i l l eu r  que  l a  r enonnée

QD.  I l  l a i s sa  de r r i è re  l u i  une  r6pu ta t i on  de  bon  buveu r ,

t r ouvan t  a i sénen t  I ' i n sp i r a t i on  poé t i que  dans  l e  v i n ,  qu i ,

d i sa i t - i l  avec  l es  t ao ï s tes ,  pu r i f i e  e t  l i bè re  I ' e sp r i t  !

L  i  Po  t r a  i  t a  I  es  t hènes  conven t  i  onne  I  s  avec  une  Ye rve  '

une  o r i g i na l i t 6  e t  une  pa r f a i t e  na î t r i se  de  l a  l angue .  Les

Ch ino i s  r econna i ssen t  son  t a l en t  conne  une  "ha rnon ie  j ama i s

éga lée ' .  Ce  ' g6n ie  cé les te "  ( 75 )  au ra i t  nené  sa  v i e  dans

une  espèce  de  rôve ,  ê t  appo r ta i t  un  ou ragan  l i bé ra teu r  dans

I  e  dona  i  ne  poé t  i  que .  Son  âne  p ro fonde ,  f o rgée  pa r  une  v ra  i  e

p ra t i que  t ao ï s te ,  a f f l ua i t  dans  t ous  ses  ée r i t s .  Déc idé -

nen t ,  i l  e s t  l e  poè te  l e  p l us  b r i l l an t ,  l e  p l us  sub l i ne ,

na i s  auss i  l e  no ins  i n i t ab le  des  poè tes  ch ino i s .  C 'es t  un

poè te  de  l a  nône  nan iè re  que  Tchouang  t s ' eu  es t  un  ph i l oso -

phe ,  t ous  deux  senb lan t  appa r ten i r  à  un  au t re  nonde .

B .  )  Du  Fou  (  712 -770  ) ,  depu i s  des  s i èc l es ,  es t  con -

s i dé ré  conne  l e  p l us  c l ass ique  des  poè tes  eh ino i s  de  t ous

les  t enps .  Dans  I ' esp r i t  de  ce r t a i ns  c r i t i ques ,  l ' éSa l  de

L i  Po .  La  n i sè re  qu i  I ' a ccoBpagna  pendan t  t ou te  sa  v i e  l e

rend i t  pa r t i cu l i è renen t  sens ib l e  aux  sou f f r ances  du  peup le .

Une  pa r t i e  i l po r t an te  de  son  oeuYre  déc r i t  l a  s i t ua t i on  so -
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c ia l e  de  son

que  I  ' e xode

la rds  aux  j e

t r a i t  de  sa

époque ,  I  es  naux  aceonpagnan t  I  a  gue r re  '  t e  I  s

,  l a  f an ine  e t  l e  r ec ru temen t  f o r cé  des  v i e i l -

unes  ga rgons  dans  I  ' a rnée .  Ecou tons  ce t  ex -

Ba l l ade  des  cha r i o t s  de  eue r re (  f rH -41  )  :

à  l a  t a i l l e .

Pè res ,  nè res ,  f enmes  e t  en fan t s  eou ren t  ap rès  eux '  l eu r

d i r e  ad ieu .

( . . . )

Leu rs  sans  I  o t s  s  ' é  I  èven t  j  usqu  ' aux  nuées .  ( .  .  .  )

Aux  f r on t i è res  l e  sang  cou le  coDne  une  l nêF r

( . . . )

Les  so  I  da t s  du  pays  ch  '  i  n  on t  beau  ê t re  r és  i  s t an t s ,  I  a

ba ta i  I  l e  es t  pén ib l e '

l { a l t r a i t 6s ,  on  ne  l es  cons idè re  po in t  d i f f é ren t s  des

ch  i  ens  ou  des  pou  I  e t s .

( . . .  )

0n  pense  v ra i nen t  qu ' i  I  es t  un  na lheu r  de  f a i r e  na î t r e

un  sa rgon  -  n i eux  vau t  avo i r  une  f i l l e  !

Ce l l e - c i  peu t  au  no ins  épouse r  un  vo i s i n  p roche .

Tand i s  qu ' un  ga rgon  f  i n i t  pa r  ê t r e  en te r r6  pa rn i  l es

he rbes  sauYages .

N 'avez -vous  pas  vu  au  bo rd  de  l ' 0 céan  b l eu .

ces  os  b l ancs  de  I ' an t i qu i t é  qu ' i l  n ' y  ava i t  eneo re  pe r -

sonne  pou r  l es  r anasse r .

Les  nouyeaux  f an tônes  c r  i  en t  I  eu r  i  nnocenee ,  I  es  anc  i  ens

P  I  eu ren t ,

Sous  un  c i e l  eouve r t ,  l e  b ru i t  de  l a  p l u i e  se  con fond

avec  l eu rs  gén i ssenen ts  p l a i n t i f s .
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I l  es t  b i en  p robab le  que  nêne  l es  h i s t o r i ens  se  se rv i -

r en t  de  ses  poènes  pou r  conb le r  ce r t a i nes  l acunes  dans  l es

ch ron  i  ques  de  I  ' 6poque .  En  d ' au t res  t e rnes ,  en  I  i  san t  I  es

poènes  de  Du  Fou ,  nous  app renons  en  nêne  t enps  l es  événe -

nen ts  na rquan ts  de  Son  époque  :  l e  chaos  po l i t i que '  l e  ban -

d i t i sne  e t  l a  so lda tesque  don t  i l  f u t  t éno in .  Son  oeuv re

fu t  s i  i n t i nenen t  l i ée  à  I ' h i s t o i r e  de  son  t enps  qu 'on

I ' appe l  l e  ' l e  poè te  h i s t o r i que ' .  Ce  poè te  ne  déc r i t  que  ce

qu ' i l  a  r 6e l l enen t  vu  ou  vécu ,  avee  sa  t end resse  pou r  l es

pauv res  ou  l es  opp r imés  e t  sa  ha ine  non  d i ss i nu l6e  de  l a

gue r re .

Pe r fec t i onn i s te ,  Du  Fou  t r ava i l l a  l en tenen t  na i s  avee

n inu t i e .  Sa  f o rnu le :  ( ( un  ve rs  qu i  ne  ne  pa ra î t  pas  devo i r

su rp rend re ,  ne  ne  l a i sse  pas  de  repos '  i l  ne  n ' en  l a i sse ra

nêne  pas  dans  l a  t onbe  ) )  ( 76 ) . I I  nan ia  l a  l angue  poé t i -

que  avec  p r6c i s i on ,  i ng6n ios i t é ,  audace 'pass ion  e t  pa t i ence .

I l  na î t r i sa  éga lenen t  t ous  l es  s t y l es  du  passé  e t  du  p ré -

sen t  e t  r éun i t  l e s  qua l i t 6s  de  t ous  l es  poè tes .  F ranc ,  i n -

capab le  de  f l a t t e r i e ,  i  I  f u t  un  t r ès  nauva i s  cou r t i san ,

conséquennen t  i  I  f u t  r ap idenen t  dég rad6 .  En  bon  con fucéen ,

Du  Fou  f u t  t ou jou rs  d6ch i ré  en t re  l e  dés i r  de  se rv i r  son

pays  e t  ce lu i  de  v i v re  dans  l a  r e t r a i t e ,  de  se  dés in té res -

se r  des  a f f a i r es  de  ce  uonde .

l , l a  l ade  e t  dénun  i  ,  Du  Fou  qu  i  t t a  son  pos te  na  I  pavé  e t

ex i gean t  beaueoup  de  t r ava i l ,  Pu i s  se  m i t  à  voyage r  de  v i l -

l e  en  v i l l e  ayec  sa  f an i l l e .  C 'es t  a l o r s  qu ' i l  connu t  t ou -

t es  so r t es  de  r i sè res ,  ea r  l e  pays  é ta i t  t o t a l e ren t  dévas té

pa r  l a  gue r re  e t  I ' on  n ' y  t r ouva i t  p l us  r i en  pou r  se  nou r -
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r  i  r .  No t re  poè te  vécu t  a  i  ns  i  t r ès  pauv renen t ,  pa r f o  i  s  dans

Ie  p l us  g rand  dénuenen t ,  I ' un  de  ses  f i l s  nou ru t  mêne  de

fa i n .  ce  qu i  ne  I ' enpêcha  pas  de  con t i nue r  à  pense r  aux  au -

t r es  n i sé reux  :  <<  conne  j ' a i ne ra i s  vo i r  cons t ru i r e  une  im -

nense  na i son  qu i  ab r i t e ra i t  con t re  l e  f r o i d  t ous  l es  pau -

v res  l e t t r és  du  nonde ,  i l s  se ra i en t  heu reux ,  nône  dans  l a

tempê te ,  ea r  l a  na i son  se ra i t  so l i de  conne  l e  FoCr  s i  j e

pouva i s  l a  vo i r  su rg i r  souda in  devan t  neS  yeux ,  Dâ  chaumi -

è re  pou r ra i t  se  b r i se r ,  e t  no i  ge le r , i e  nou r ra i s  con ten t . ) )

(  La  Tenpê te  d ' au tonne  empor te  l e  t o i t  de  na  chaun iè re  )

B ien  que  ses  anb i t i ons  po l i t i ques  n ' a i en t  r encon t ré

que  l ' 6 chec ,  l a  p l ace  p r i v i l ég i 6e  de  sa  po6s ie  n ' a  j ana i s

6 t6  dépass6e .  C 'es t  sans  dou te  avee  Du  Fou  que  l a  poés ie

p r i t  à  ce  deg ré  l a  t âche  de  f o rge r  une  op in i on  pub l i que  e t

j oue  en  Ch ine  l e  r ô l e  que  t i en t  l a  p resse  en  F rance .  B ien

p lus  enco re ,  Du  Fou  n i t  en  conpa ra i son  l a  n i sè re  du  peup le

avec  l e  l uxe  de  l a  cou r ,  ee  qu i  ne  f u t  8uè re  app réc ié  pa r

l a  nob lesse  e t  l a  f an i l l e  i np6 r i a l e ,  eonne  i l l u s t r é  pa r  ce

ve rs  :

e t  v  i  ns , (*FTËËIF)

Tand i s  que  dans  l a  r ue  l es  gens  neu ren t  de  f a i n  e t

de f ro id .  (  f f i  â  IÊ  Vt  Ë )  >>

0 u i t t e r  l a  c a p i t a l  p o u r  F o n s  S e n  p r o v i n e e .  R é f l e x i o n s

déc lanées  de  c i nq  cen t s  ca rac tè res  (  ÉH t l 'æ+m* f f i

r 'É+ ) .

Se lon  I ' esp r i t  hunan i s te  de  Du  Fou ,  l a  poés ie  ne  do i t
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pas  ê t re  une  c réa t  i  on  pu renen t  a r t  i  s t  i  que ,  su r t ou t  I  o r sque

le  pays  se  t r ouve  dans  une  s i t ua t i on  auss i  g rave  que  t ou te

une  popu la t i on  es t  gagn6e  pa r  l a  f an ine .  Sa  poés ie  f u t

t ou jou rs  de  c i r cons tanee ,  néanno ins  i n tenpo re l  l e ,  e l  l e  f u t

qua l  i f i 6e  de  "po6s ie  h i s t o r i qus " .  Ce  rô l e  én inen t  que  j oua

la  poés ie  f u t  r ep r i s  pa r  t ou te  l a  po6s ie  pos t6 r i eu re .

A  Du  Fou ,  t end re  e t  p i t oyab le ,  on  a i ne  oppose r  L i  Po ,

i  nso  I  en t  e t  g rac  i  eux ,  pou r  I  a  d  i  f f é rence  de  t enpé ranen t  e t

de  s t y l e  poé t i que  :  I ' un  se  f onde  su r  I ' e sp r i t  t ao i s t e ,

I ' au t re  su r  l ' é t h i que  con fue6enne .  En  f a i t ,  cês  deux  poè tes

i  npeccab  I  es  s  ' adn  i  r a  i  en t  p ro fond6nen t  e t  se  i  u ra  i  en t  une

an i t i é  é te rne l l e  ( 77 ) .  Les  du res  réa l i t és  de  l a  v i e  anenè -

ren t  Du  Fou  ye rs  l a  soc ié té ,  son  i nsp i r a t i on  f u t  t ou jou rs

i  np régnée  d ' hunan  i  t é ,  de  so r t e  que  ses  poènes  t r adu  i  s  i  r en t

souven t  l a  t r i s t esse  e t  n ' eu ren t  pas  une  auss i  g rande  spon -

tané i t é  que  ceux  de  L i  Po ,  pou r  qu i ,  t ou t  é ta i t  no t i f

d ' i nsp i r a t i on  e t  qu i  éc r i va i t  ayec  une  f ac i l i t 6  déconce r -

t an te .  Sé r i eux  e t  aus tè re  de  na tu re ,  l e  s t y l e  de  Du  Fou  f u t

p l us  réa l  i s t e ,  ex i gean t  du  l ec teu r  une  g rande  cu l t u re  h i s -

t o r i que  e t  une  vas te  é rud i t i on .

C .  )  Tane  Ue i  (  699 -759  ) ,  don t  I ' e sp r i t  encvc lopéd i -

que  rep résen te  I ' i déa l  de  I ' i n t e l l ec tue l  de  son  t enps ,

es t  avee  I ' au t re  g rand  poè te  de  pâ rSâBêr  l l ong  Hao -Zan ,  l e

p lus  rep résen ta t i f .  I l  es t  l e  t ype  nêne  du  l e t t r é  es th ' e t i -

c i en ,  à  l a  f o i s  r us i c i en ,  poè te  ra f f i né ,  ea l l i g raphe  e t

pe in t r e  de  sén ie .  0n  d i t  de  l u i  que  ses  poènes  son t  au tan t

de  pe in tu res  e t  ses  pe in tu res  au tan t  de  poè res .  En  e f f e t ,

c ' es t  l a  nône  i nsp i r a t i on  qu i  an ine  l es  uns  e t  l es  au t res
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ses  re i l l eu r s  poènes  son t  eonsac r6s  à  l a  na tu re .  C 'es t  sans

dou te  chez  l i l ang  l r t e i  que  I ' on  pe rgo i t  l e  n i eux  l e  l i en  en t re

pe in tu re  e t  poés ie .  I l  évoque  l es  paysases  à  l a  f o i s  en

pe in t re  e t  en  poè te .  I l  n ' au ra i t  ce r t es  pas  éc r i t  l e s  nômes

ve rs  s ' i l  n ' ava i t  eu  auss i  I ' oe i l  d ' un  pe in t r e .

Là  un  nomen t ,  i ' a t t ends  l e  r e tou r  de  l a  ba rque  I 6eè re

Len tenen t ,  l es  l en t i  I  l e s  d ' eau  se  rassenb len t

Le  sau le  p l eu reu r  l es  ba laye ,à  nouYeau  l es  épa rp i  I  l en t ) )

(  L  'E tane  aux  I  en t  i  I  I  es  d ' eau  '  ÉÊ  f i f r  )

Adep te  du  bouddh i sne ,  du  nvs t i c i sne  t ao Ï s te ,  ce  f u t  un

néd i t a t i f  r a f f i né .  I l  po r t a  l a  pe in tu re  e t  l a  poés ie  à  un

hau t  deg ré  de  v i s i on  i n t6 r i eu re .  L l ang  [ l e i  exce l l e  dans  l es

desc r i p t i ons  de  paysaBes  qu i  r e f l è t en t  l e  dé tachenen t ,  l a

pu re té  e t  l ' é l 6va t i on  de  I ' esp r i t .  Sa  poés ie  es t  pa r f a i t e -

nen t  ob jec t i ve  e t  i npe rsonne l  l e ,  son  su je t  es t  l a  t r ans -

f o rna t i on  de  l a  na tu re  f ace  à  I ' i nnens i t 6  de  I ' un i ve rs ,  de

la  l un iè re  d i v i ne .  C laude  Roy  d i sa i t  de  I i l ane  t r t e i  que

ce  s  i  I  ence ,  un  sous - t ex te  nu rnu ré ,  avee  une  dé  I  i  ca tesse

ex t rêne .  ( . . . )

Lo in  de  non  esp r i t  l a  van i t é  des  choses .

Dénué  de  ressou rces ,  i l  t r e  r es te  l a  j o i e

De  hau teu r  enco re  na  f o rê t  anc ienne .

La  b r  i  se  des  p  i  ns  ne  dénoue  I  a  ce  i  n t u re  ;

La  l une  ea resse  l es  sons  de  na  c i t ha re .
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e l l e  es t ,  denandez -vous ,  I ' u l t i ne  vé r i t é  ?

an t  de  pôcheu r ,  dans  l es  r oseaux '  qu i  s ' é l o i gne .

A  nons ieu r  l e  nae i s t r a t  Chans ,  f f f f i r b f f i  )

Au  I  i eu  de  vou lo i r  hunan i se r  du  nonde  qu i  I ' en tou re ,

Uane  Ue i  s ' i np régne  de  I ' i npe rsonna l i t é  des  a rb res ,  des

f l eu rs ,  de  l a  non tagDêr  des  f l euves ,  s l  b i en  qu ' i npe rson -

ne l  l enen t ,  i  I  r ego i t  l a  l un iè re  i npa r t i a l e  d ' une  révé la t i on

qu i  es t ,  e l l e  auss i ,  i npe , r sonne l l e ,  sans  pe rd re  l a  r éa l i t é

des  a rb res ,  des  f l eu rs ,  de  l a  f o rô t  qu i  ne  son t  que  des  en -

b lènes  du  v i de .  Tou t  en  che rchan t ,  sous  I ' appa renee  ex té -

r i eu re ,  l a  f o rne  e t  l a  . s i gn i f i ca t i on  p . ro fonde  des  choses ,

i l  pa r y i en t  à  désase r  l a  qua l i t 6  sp i r i t ue l l e  d ' un  pavsase .

Qu

ch
(
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Sou  Tong -Po  (  f f i  H  W.  ) ,  l e  s rand  poè te  e t  a r t i s t e  de  l a

dynas t i e  des  Song ,  I ' ado ra teu r  en  conna i ssance  de  ce  poè te -

pe in t r e ,  l oua  l es  nonen ts  où  " savou ran t  un  poène  de  l ' { o -

Ch ieh  (  non  de  I e t t r é  de  Uang  Ue i  ) ,  dans  son  poène  une

pe  i  n t u re ,  e t  con tenp  I  an t  une  pe  i  n t u re  de  l { o -Ch  i  eh ,  dans  sa

pe in tu re  un  poème .  "  " devan t  [ l ang  l r l e i ,  i e  ne  recue i  I  l e  en

s i l ence . "

Les  deux  è res  K 'a i -Yuan  (  713 -741  )  e t  T ' i en -Pao  (  742

-755  )  sous  l e  r ègne  de  I ' enpe reu r  Hs i i an - t suns  conp tè ren t

pa rn i  l es  p l us  eé lèb res  de  I ' h i s t o i r e  de  l a  Ch ine .  Débu tan t

pa r  une  e l o i r e  i neonpa rab le ,  sa  r6gence  se  t e rn i na  b ru ta l e -

nen t  pa r  une  t r ag6d ie  déch i ran te .  La  révo l t e  d ' un  d i r i sean t

n i l i t a i r e  An  Lu -Shan  ob l i gea  l a  cou r  i npé r i a l e  à  f u i r  l a

cap i t a l e  -  " l a  pa i x  é te rne l l e "  (  ËË)  -  qu i  f u t  saccasée .

E l l e  coû ta  l a  y i e  à  l a  f avo r i t e  i npé r i a l e  Yan  Ku i -Fe i '  don t

l a  beau té  ava i t  r u i n6  I 'Enp i re  Cé les te ;  sa  no r t  a ' e té  n ra i n -

t es  f o i s  chan t6e  pa r  l es  poè tes  ch ino i s  ( 79 ) .  Ce  f u t  l e

po in t  cu l n i nan t  de  l a  c i v i  I  i sa t i on  Tang ,  na i s  en  nône  t enps

le  connencenen t  de  son  déc l  i n .

Au  cou rs  de  l a  t r o i s i ène  pé r i ode  qu i  se  s i t ue  ap rès

les  sep t  années  (  756 -762  )  de  gue r res ,  p roYoquées  pa r  l es

révo l t es  success i ves  de  An  Lu -Shan  e t  de  Shu  S i -H ins  (  Ê ,8

EE  ) ,  l a  po6s ie ,  t ou t  en  se  déve loppan t  avec  un  éc la t  ex -

t r ao rd ina i r e ,  p r i t  un  aecen t  p l us  pa th6 t i que .  Les  poè tes

les  p l us  cé lèb res  de  ce t t e  p6 r i ode  dou lou reuse  f u ren t  Po

K iu -Y i  (  âE  A ,  772 -846  )  e t  Yuan  Tchen  (  ?Ê  f J l  ,  779 -831  )

qu i  sub i r en t  t r ès  f o r t enen t  I ' i n f l uence  des  poènes  soc iaux

de  Du  Fou ,  c r i t i que  de  l a  soc ié té  e t  du  souve rnenen t .  I l s
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se  p reoccupe ren t ,  à  l eu r  t ou r ,  des  ma lhêu rs  de  l a  popu la -

t i on  :  ce l u i  d ' ô t r e  f enne  e t  I ' ho r reu r  d ' ô t r e  so lda t ,  l a

n  i  sè re  d ' ê t r e  paysan  e t  I  a  c ra  i  n t e  d ' ê t r e  su j  e t  d ' un  despo -

te ,  l a  n6 lanco l i e  des  ex i l s  e t  I ' ane r t une  des  t r acas ,  t ou t

ce la  j a i  I  I  i t  de  l a  po6s ie  ch ino i se  ayec  une  d6ch i ran te  i n -

t ens i t 6 .  I l  senb le  6v i den t  que  t ous  l es  na lheu rs  qu i

a t t r i s t en t  l e  pub l i c  a t t r i s t en t  auss i  l e  poè te .

Nu l  ne  rassenb le  m ieux  dans  son  poène  I es  d i ve rs i t 6s

e t  l a  cons tance  du  l y r i sne  ch ino i s  que  Po  K iu -Y i  ( 80 ) .  La

léeende  a f f i r ne  qu '  i  I  ava  i t  cou tune  d ' ép rouve r  ses  poènes

su r  sa  gouve rnan te ,  e t  que  l o r sque  I a  v i e i l l e  se rvan te  l e

su i va i t  na l  ou  t r op  l en tenen t ,  i l  che rcha i t  à  a t t e i nd re

enco re  p l us  de  s imp l i c ï t é  e t  p l us  de  d6pou i l l enen t .  Po

K iu -Y i  r êva i t  de  rep rodu i re  pou r  son  conp te ,de  f agon  i n ten -

t i onne l  l e  e t  p récongue ,  l e  c i r cu i t  i déa l  de  connun i ca t i on

pa r  l eque l  l es  odes  du  C lass ioue  de  l a  po6s ie ,  nées  spon ta -

nénen t  de  l a  consc ience  popu la i r e ,  l a i s sa ien t  se  p ropage r

l eu rs  p l a i n tes  j usqu 'aup rès  des  gouye rnan ts .

Le  devo i r  de  l a  L i t t é ra tu re  es t ,  se l on  l u i ,  de  se rv i r

l a  séné ra t i on  de  l ' é c r i va i n ,  e t  ce l u i  de  l a  po6s ie ,  d ' i n -

f l ue r  su r  l es  a f f a i r es  pub l i ques  (81 ) .  Un  t e l  desse in  non

dénué  d ' u top ie ,  l a i sse  en t revo i r  qu ' au  se in  d ' un  monde  po -

l i t i que  auss i  r i gou reusenen t  censu ré ,  l a  pa ro le  poé t i que

e l  l e -nêne  n ' es t  déso rma i s  qu ' un  b i a i s  exeess i venen t  f r a -

g i l e  e t  t 6nu  pa r  r appo r t  aux  i npé ra t i f s  de  b i enséance  e t

de  doc i l i t é  :  con re  l a  seu le  na rse  qu i  so i t  l a i s sée  à

I ' i n i t i a t i ve  de  I ' i n t e l  l ec tue l  " engagé ' ,  coEne  l e  seu l

nu rnu re  qu ' i l  l u i  so i t  l o i s i b l e  de  l a i sse r  en tend re ,  connê
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eonp lénen t  e t  supp l6nen t  de  I a  pa ro le  o f f i c i e l l e .

La  renonnée  de  Po  K iu -Y i  f u t  dé jà  imnense  de  son  v i -

van t .  En  I ' ann6e  824  pa ru t  l e  p rem ie r  r ecue i l  des  poènes

de  Po  K iu -Y i ,  don t  l e  ne i  I  l eu r  an i ,  Yuan  Tchen  6c r i v i t  dans

la  p ré face  que  ses  poènes  j ou i ssa ien t  d ' une  p rod i s i euse  po -

pu la r i t é :  i  l s  f u ren t  i nsc r i t s  pa r t ou t ,  su r  l es  nu rs  des  pa -

l a i s ,  des  t enp les  e t  des  re l a i s .  Tou t  l e  nonde  l es  réc i -

t a i t ,  pF inces  e t  d i gn i t a i r es ,  épouses  e t  eoneub ines ,  bouv i -

e r s  e t  pa  I  e f r en  I  e r s . I l s  f u ren t  r ecop iés  e t  r evendus  su r

l es  march6s  ou  échangés  con t re  du  v i n  ou  du  t hé  (82 ) .

Sa  renonnée  s  ' é t end  i  t  nône  j  usqu  ' à  I  a  Co rée  e t  au

Japon . I l f u t , se l onChens ! i l i n cFune tHe rv6Co l l e t , <<

poè te  f avo r i ,  l e  pa ren t  ado r6 ,  t ou t  ce la  pou r  ne  pas  d i r e

l e  pè re  sp i r i t ue l  des  eonpos i t eu rs  de  ha ï ku ,  Basho  en  t ê te .

( . . .  )

g râce  à  ses  ba l l ades  e t  à  ses  poènes  l éee rs .  I l  r onp i t  avec

Ie  s t y l e  savan t  e t  s ' exp r i na  dans  l e  l angage  quo t i d i en .  Les

poènes  de  Po  K iu -Y i  ne  son t  pas  seu lenen t  l e  r e f l e t  d ' une

âne  t r ès  pu re ,  i l s  son t  auss i  un  t éno ignage  ex t rao rd ina i r e

de  l a  v i e  ch ino i se :  l e  l uxe  e t  l a  beau té  des  pa la i s  i np6 r i -

aux ,  l a  l és i ne  e t  l a  l a i deu r  des  v i  I  l ages ,  l e  f as te  des

g rands ,  I ' i n so lence  des  na rehands  en r i ch i s ,  l e  dépena i  I  l é

des  nend ian t s ,  l a  né lanco l i e  des  coneub ines  p r i sonn iè res  du

synéeée ,  l a  t e r reu r  des  paysans  à  I ' a r r i vée  des  pe rcep teu rs

de  t axes ,  Po  K iu -Y i  nous  donne  l a  ch ron ique  poé t i que  de  son

tenps  qu i  f u t  ce l l e  de  son  des t i n .  Son  oeuv re  es t  p resque

auss i  conp lè te  que  ce l l e  d ' un  V i c to r  Hugo ,  i l  es t  l e  gén ie

i ncon tes té  de  t ous  l es  l e t t r és  eh ino i s .
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P lus  de  l a  no i t i é  des  poènes  de  Po  k i u -Y i  r e f l è t en t  une

ph i l osoph ie  hédon i s te .  Auss i  passe - t - i l  pou r  un  op t i n î s t e .

I l  s ' es t  d ' a i  I  l eu r s  cho i s i  l e  pseudonyne  de  Lo -T ien  (  #

F  ) ,  c ' es t - à -d i r e  op t i n i s t e .  En  réa l  i t é ,  i  I  es t  p l u tô t

pess in i s t e  -  beaucoup  de  ses  conpos i t i ons  re f l è t en t  l a  r 6 -

s i gna t i on  p l u tô t  que  I ' en t ra i n .  Pou r  l e  conna î t r e ,  i l  su f -

f i t  de  l e  l a i sse r  pa r l e r . . .  Po  K iu -Y i  es t  I ' au teu r  des  deux

longs  poènes  l es  p l us  popu la i r es  des  Tans ,  Ba l l ade  de  P ' i -

Pa (  # .  Ê  17  )  ( 84 )  e t  Chan t  de  I  ' é t e rne  I  r ec re t  (  E  fF  * f  )

( 85 ) ,  qu i  l u i  assu rè ren t  une  s l o i r e  i nnéd ia te .  A  t r ave rs

son  oeuv re ,  no t re  poè te  ne  cesse  d ' ê t r e  à  I ' un i sson  de  son

peup le  -  l a  g rande  p l a i n te  de  ceux  qu i , sans  non ,  sans  vo i x ,

sans  espo i r  s ' a f f i r nen t .

Ve rs  l a  f  i n  du  V I I I e  s i èc l e ,  l a  poés ie  ch ino i se  a t t e i n t

dé jà  sa  na tu r i t 6  en t re  l es  na ins  de  na î t r es  conne  L i  Po ,  Du

Fou  e t  Po  K iu -Y i .  Avec  eux ,  e l l e  pa rv i n t  à  un  deg ré  d ' ex -

ce l l ence  sans  pa re i l .  A  l a  f i n  de  ce t t e  nêne  dynas t i e ,  l a

p lupa r t  des  poè tes  n ' exp r i nè ren t  que  l eu rs  p rop res  p l a i -

s i r s ,  de  so r t e  que  l a  poés ie  dev in t  t end re  na i s  f ade .  I l s

renoncè ren t  à  l a  s i np l i c i t 6  du  s t y l e  qu i  dev in t  r a f f i né

jusqu 'à  I  ' e xcès .  Leu rs  t hènes  f avo r  i  s  f u ren t  I  a  na tu re ,  I  es

fennes  des  gynécées  De  ce t t e  6poque  décaden te ,  on  c i t e

na le ré  t ou t  Du  l { u  (  f l +1  )  e t  L i  Shane -Y ine  (  +É f f i ) .  Le

p ren ie r  se  d i s t i ngua  pa r  l a  f o r ce  nô lée  de  géné ros i t é  e t

d ' 6  I  égance  ex t rône  de  ses  ve rs ;  I  e  second ,  pa r  I  a  p ro fon  -

deu r  de  ses  sen t i nen t s  e t  l a  beau té  de  ses  né lod ies .  I l s

appo r tè ren t  un  ba in  de  j ouvenee  à  l a  ve rs i f i ca t i on  de  l a

f i n  des  Tang r  ouv ran t  a i ns i  une  nouve l  l e  page  dans  I ' h i s -

t o i r e  de  l a  poés ie  ch ino i se .
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Cons ta tan t  qu ' i  I  y  ava i t  une  poss ib i  I  i t é  de  concu r ren -

ce r  l es  g rands  ma î t r es  de  l a  po6s ie ,  ce r t a i ns  poè tes  che r -

chè ren t  à  op6 re r  une  né tano rphose  en  f a  i  san t  un  nouyeau

gen re  poé t i que  appe lé  n t z ' un ,  p ra t i qué  j ad i s  pa r  l es  cou r -

t i sanes .  A ins i  l a  poés ie  ch ino i se  change ra  de  ea rac tè re  e t

deux  t endanees  oppos6es  se  déve  I  oppe ron t :  I  ' une  reche rchan t

I ' ex t r ao rd ina i r e ,  I ' au t re  v i san t  à  r es t i t ue r  l a  s i u rp l i c i t 6

au  quo t i d i en .

12 )  L 'ECHEC DE I .A  CETTRALISATIOI I  CHf I {OISE:  LES CI I IO  DYNAS-

TTES (88 )  r  r  , { t  )  (  q07 -960  )  ET  r .ES  D  TX  RnvA i l i l FS  rR7 )

(  +t r  )  (  e02-s7s )

Au  cou rs  des  années  qu i  su i v i r en t  l a  r 6be l  I  i on  d 'An  Lu -

Shan ,  Do tannen t  en  I ' ann6e  781  une  t en ta t i ve  de  res tau ra -

t i on  de  I ' au to r i t 6  eu t  l i eu .  E l l e  abou t i t  à  un  désas t re  e t

p royoqua  une  gue r re  c i v i l e  enco re  p l us  meu r t r i è re  que  l a

révo  I  t e  d 'An  Lu -Shan .  Des  p ré tendan ts ,  des  rebe  I  I  es  e t  des

se igneu rs  de  l a  gue r re ,  dans  l e  nauva i s  né lo  que  j ouen t  l es

dynas t i es  déeaden tes ,  6c r i ven t  t ou jou rs  l e  nône  scéna r i o

de  l a  gue r re  qu i  r econnence .  V i  I  l e s ,  ehanps ,  pa la i s  f u ren t

p  i  I  I  és  e t  b rû  I  és .  En t rac te  en  907 ,  non  pou r  sou f f  I  e r ,  na  i  s

pa ree  qu 'une  nouye l l e  pé r i ode  débu ta  :  on  I ' appe l l a  ce l l e

de  "C  i  nq  Dynas t  i  es " .  Tou t  es t  d  i  t  !  Du ran t  ce t t e  époque ,

c  i  nq  dynas t  i  es  r égnè ren t  suceess  i  venen t  su r  I  e  no rd  de  I  a

Ch ine ,  t and i s  que  l e  sud  se  d i v i sa i t  en  de  nonb reux  royau -

nes  connus  sous  l e  no I  des  "D i x  Royaunes " .  Pou r  un  den i -

s i èc l e  l e  nonde  ch ino i s  r e tonba i t  dans  I ' ana rch ie .
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En  774 ,  I  ' enpe reu r  Hs tan - t sung  f onda  I  e  Conse rva to  i  r e

de  l a  nus ique  e t  y  accue i l l i t  l a  nus ique  é t rangè re  d 'As ie

Cen t ra l e ,du  V ie tnan ,  de  I ' I nde ,  a i ns i  que  l a  nus ique  l ésè re

pou r  f ô tes  e t  banque ts .  La  nus ique 'e t r ansè re  acqu i t  d ro i t

de  c i t 6 ,  r a i s  i l  f a l l a i t  des  poènes  qu i  pu i ssen t  ô t r e  chan -

tés  su r  ces  a i r s  nouveaux .  Comne  l e  d i t  un  p roye rbe ,  l a

nus ique  sans  po6s ie  n ' es t  pas  de  l a  nus ique  !  C 'es t  a i ns i

que  naqu i t  " t z ' u '  (  È f ,  ) ,  poène  ca rac té r i sé  pa r  des  ve rs  de

longueu rs  i néga les ,  des  r i nes  e t  de  séquences  t ona les  p rés -

c r i t es ,  des t i né  à  f ou rn i r  des  pa ro les  aux  a i r s  d 'As ie  Cen -

t r a l e .

Le  poè te  l e  p l us  rena rquab le  de  ce t t e  époque  chao t i que

fu t  l e  de rn ie r  Souve ra in  des  Tang ,  L i  Yu  (  + Ig ,  937 -978  ) ,

souven t  appe l6  L i  Ho -Zhu  (  + '&+ .  ) .  Ce  p r i nce  na lheu reux

n 'é ta i t  doué  n i  en  po l  i t i que  n i  en  s t r a tés i e ,  Dâ i s  possé -

da  i  t ,  êD  revanche ,  u r  don  i  nné  de  I  a  poés  i  e .  Hab  i  t ué  aux

p la i s i r s  e t  au  l uxe  d ' an tan ,  i  I  passa  de  f agon  t ou rnen t6e

les  deux  de rn iè res  ann6es  de  sa  v i e  en  cap t i v i t é ,  où  i l

éc r i v i t  d ' énouvan ts  n t z ' u " ,  qu i  on t  pou r  t hène  cen t ra l  l es

souven i r s  dou lou reux  de  sa  v i e  r a f f i née  à  I a  cou r  de  j ad i s .

L  i  Yu  be rga  son  désespo  i  r  d ' avo  i  r  pe rdu  son  royaune  dans

des  ve rs  s i  t ouchan ts  e t  pa th6 t i ques  qu ' i l s  conp ten t  pa rn i

l es  p l us  beaux  e t  l es  p l us  n6 lanco l  i ques  des  poènes  ch  i -

no i s .  En  l e  eonpa ran t  à  un  Cha r l es  d ' 0 r l éans ,  C laude  Roy

es t i ne  que  l es  poèmes  de  L i  Yu

Cha r l es  d ' 0 r l éans  ch ino i s  -  un  Cha r l es  d ' 0 r l éans  qu i  ne

sa i t  p l us  se  souven i r . '  Là  où  j e  su i s ,  Eon  v i sage  es t

ba iené  de  l a rnes  du  na t i n  au  so i r "  ' e c r i t - i l  à  I a  f i n  de  sa

v ie .
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Xu  Yuans -Zhone  d i sa i t  de  l u i  que  ( ( nu l  poè te  avan t  l u i

n ' ava i t  connu  une  v i e  auss i  t r ag ique  ;  nu l  poè te  ap rès  l u i

n ' a  éc r i t  de  poènes  p l us  pa thé t i ques .  >> (90 )  C 'es t  s râce  à

sa  con t r  i  bu t  i  on  pu  i  s san te  au  renouve  I  I  e t r en t  du  I  angage  po6 -

t i que ,  à  l ' 6 l 6va t i on  de  l a  d i gn i t é  du ' t z ' u ' ,  que  ce lu i - c i

dev in t  l e  gen re  poé t i que  na jeu r  de  l a  dynas t i e  des  Song .

Dans  l es  anna les  des  poènes  à  chan te r , on  6voque  souven t  l es

" t r o i s  L i s  -  poè tes  én inen t s ' :  L i  Po ,  L i  Yu  e t  L i  Ts i ne -

Zhao  -  l a  po6 tesse  des  Song  don t  nous  pa r l e rons  p l us  l o i n .

13. t . ' R l f E R c E l f C E  D ' l l l I E  C l { T } l E  i l n l f V E l . l . E  :  l . A  D Y } I A S T I E  S 0 i l G

( :R t r ) (s60-1279)

La  dynas t i e  Song  eonnu t  de  nonb reuses  i nvas ions  ba r -

ba res .  Ayan t  r enoneé  à  I ' e spo i r  de  reeonqu6 r i r  l a  Ch ine  du

l { o rd ,  e l  l e  ne  songea  p lus ,  dans  son  enp i re  déso rna i s  r es t -

r e i n t  aux  p rov inees  n6 r i d i ona les ,  qu ' à  r e t r ouye r  I ' a t nos -

phè re  de  po6s ie  e t  d ' a r t  des  pa la i s  de  K 'a i -Feng ,  l a  douceu r

de  v i v re .

Dans  t ous  l es  dona ines ,  l a  d6 l i ea te  c i v i l i sa t i on  des

Song  con t i nua  à  ô t r e  l a  f l eu r  de  l a  cu l t u re  ch ino i se .  Apo -

eée  en  A r t ,  l a  dynas t i e  des  Song  épu ra  I ' a r t  éc l a tan t  des

Tang  pou r  en  f a i r e  l e  so t i e t  du  ra f f i nenen t  ch ino i s ,  t an t

t echn ique  que  sp i r i t ue l .  La  pe in tu re  de  paysages  a t t e i en i t

à  ce t t e  époque  un  sun ruD  es thé t i que .  Co rne  l a  dvnas t i e  Tang

fu t  l ' â se  d ' o r  de  l a  poés ie  t r ad i t i onne l  l e ,  ce l  l e  des  Song

fu t  ce l l e  de  l a  poés ie  chan tée  ' t z ' u ' .  Tou te fo i s ,  en  ra t i -

è re  de  poés ie ,  l a  dynas t i e  Song  occupa  une  p l ace  l ésè renen t

en  re t r a i t  pa r  r appo r t  aux  so rne t s  poé t i ques  des  Tans .
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En  dép i t  de  sa  f a i b l esse  po l  i t i que ,  l a  dynas t i e  Sone

fu t  I ' une  des  p l us  g randes  6poques  de  l a  c i v i  I  i sa t i on .  La

l i t t 6 ra tu re  e t  l es  a r t s ,  l a  sc i ence  e t  l es  t echn iques  nou -

ve l  l es  (  l a  découve r te  de  I ' i np r ime r i e  )  connu ren t  un  dé -

ve loppemen t  r ena rquab le .  Les  poè tes  de  ce  t emps  eu ren t  une

insp i r a t i on  p l us  va r i ée ,  nan iè ren t  l eu r  l angue  avec  p l us

de  l i be r t 6 ,  e t  en f  i n ,  r eche rchè ren t  l a  c l a r t é  de  I ' exp res -

s i on  p l u tô t  que  l ' 616gance  du  l ansase .  Ce  f u t  un  s t y l e

sp6c i f i que ,  t r ès  d i f f é ren t  de  ceux  qu i  I ' on t  p récédé .

L  ' un  des  souve ra  i  ns  des  Song ,  I  ' enpe reu r  Houe  i  - t sung

(  f f i  f t  ) ,  es thè te ,  s rand  eo l l ec t i onneu r  e t  c r i t i que  d ' a r t ,

appo r ta  en  pe rsonne  à  l a  l i t t é ra tu re  e t  aux  a r t s  t ou te  sa

so l l i c i t ude .  Ce  rôveu r  eou ronné  f u t  I u i - nême  un  pe in t r e  de

ta l en t .  I l  f u t  r econnu  conne  I ' un  des  souve ra ins  l es  p l us

cu l t i vés  qu ' a i t  possédés  l a  Ch ine .  C 'é ta i t  ex t r ao rd ina i r e

de  vo  i  r  que  des  souve ra  i  ns  j  usqu  ' aux  se rvan tes  e t  aux  chan  -

t eu rs ,  t ou t  l e  nonde  se  ne t t a i t  à  éc r i r e  des  poènes  à  chan -

te r .  Ce  t ype  de  poés ie  eu t  un  t e l  suceès  qu ' i l  gagna  t ou tes

les  c l asses  de  l a  popu la t i on .  Ce  f u t  une  soc ié té  de  d i l e t -

t an tes  qu i  coneeva i t  l a  poés ie  conne  un  l uxe  sup rêne  :  sa

beau té  es t  t ou te  en  r  i  chesse  sono re ,  en  nuances  d6  I  i  ca tes ,

en  ha rnon ie  sub t i l e .

Dé jà  sous  l a  dynas t i e  de  Tans ,

s  i  èc  I  e ,  que  I  ques  poè tes  éc r  i  v  i  r en t

0n  réc i t a i t  des  poènes  à  chan te r  de

de  Po  K iu -Y i  e t  de  b i en  d ' au t res .

ren t  une  è re  de  sens ib l e  t r ans i t i on

chan t6e ,  eonne  I  e  ' t z  ' u '  ,  un  poène

ve rs  l e  n i l i eu  du  V I I I e

des  poènes  à  chan te r .

L i ou  Yu -S i  (  N&æ ) ,

Les  C inq  Dynas t i es  f u -

en  f aveu r  de  l a  poés ie

de  ve rs  i  n6gaux ,  éc r  i  t
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essen t i e l l emen t  pou r  ê t r e  chan t6  se lon  une  né lod ie  dé te rm i -

née .  I l  senb le  ê t r e  i s su  du  n i l i eu  des  chan teuses ,  êxp lo i t é

ensu i t e  pa r  des  poè tes  ém inen ts  ;  d ' une  app l i ca t i on  d ' abo rd

l i n i t 6e ,  l a  poés ie  chan tée  dev in t  un  sen re  é l evé .

C 'es t  une  po6s ie  l y r i que  qu i  s ' é l abo re  vé r i t ab lenen t

au  eon tac t  des  nus i c i ens  e t  des  chan teuses ,  s t y l e  p roche  de

la  l angue  pa r l ée ,  i nsp i r a t i on  I  i b re  e t  sub t i  l e ,  su r t ou t

sen t i nen ta l e  e t  sensue l  l e :  l es  su je t s  r éa l  i s t es  ou  soc iaux

son t  r a res .  Pa r  eon t re ,  I  ' anou r ,  I  a  na tu re ,  I  a  sépa ra t  i  on  ,

l a  f u i t e  du  t enps ,  l a  né lanco l i e ,  l ' é voca t i on  de  souven i r s ,

son t  l  es  t hèmes  f avo r  i  s  des  poè tes  de  ee  gen re ,  i  l  s  ne  se

d i s t i nguen t  guè re  que  pa r  l eu r  sens ib i l i t é  e t  l eu r  bonheu r

d ' exp ress  i  on .  I  I  senb  I  e  que  I  es  e f f o r t s  des  poè tes  Song  se

so ien t  l i n i t és  p resque  exc lus i venen t  au  gen re ' t z ' u " ,  b i en

que  ce r t a  i  ns  poè tes  a  i  en t  con t  i  nué  à  éc r  i  r e  en  nône  t enps

des  poèmes  c l ass iques ,  qu i  ava ien t  a t t e i n t  l eu r  aFogée  sous

la  dynas t i e  Tang .

I l  f au t  savo i r  que  l es  chan teuses  e t  l es  danseuses  qu i

oceupè ren t  une  p l ace  pa r t i cu l i è renen t  impo r tan te  dans  l a

I  i t t 6 ra tu re  ch ino i se  de  l ' 6poque  des  T ' ang ,  a i ns i  que  ce l  l e

des  Song , ' e ta i en t  p l us  ou  no ins  des  p ros t i t uées .  l r { a i s  t ou -

t es  ces  eou r t i sanes  deva ien t  ê t r e  be l l es ,  i n t e l l i gen tes  e t

cu l t i v6es  à  l a  f o i s .  Ce  qu i  su rp rend  l es  0cc iden taux ,  c ' es t

l a  f acu l t é  qu ' ava ien t  l es  eou r t i sanes  pou r  éc r i r e  des  poè -

nes ,  so i t  pou r  exp r i ne r  l eu rs  sen t i nen t s ,  so i t  pou r  r épon -

d re  aux  poés ies  des  l e t t r és .  Géné ra lenen t ,  i  I  y  ava i t ,  su r

l a  t ab le  qu i  se  t r ouva i t  dans  l es  p i èces  où  I ' on  receva i t

l es  v i s i t eu rs r  uh  enc r i e r e t  des  p  i  neeaux ,  p robab  I  enen t
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pou r  non t re r  que  l a  j eune  f i l l e  posséda i t  des  t a l en t s  poé -

t i ques .  Au t re fo i s ,  i l  é t a i t  t ou t  à  f a i t  adn i s  que  l es  l e t -

t r 6s  f r équen ta ien t  r écu l  i è renen t  l es  na i sons  de  p l a i s i r .

Ce r tes ,  l es  eou r t i sanes  se  ree ru ta i en t  pa rn i  l es  f i  I  l e s  que

les  pa ren t s  pauy res  ava ien t  6 t6  ob l i gés  de  vend re .

A  l ' époque ,  l a  po6s ie  chan tée  " t z ' t ) o ,  supposée  adap tée

à  un  a i r ,  se  r - epand i t  pe t i t  à  pe t i t .  A  I ' o r i g i ne , l e  " t z ' u "

f u t  r 6e l  l emen t  c réé  pou r  une  mé lod ie .  Auss i ,  f u t - i  I  davan -

tage  un  ehan t  qu ' un  poène  p rop renen t  d i t  ?  En  ra i son  de  sa

dépendance  f o rne l  l e  de  l a  nus ique ,  ce l  l e - c i  d6 te rm ina  t ou -

t es  l es  pa r t i cu l a r i t és  de  sa  f o rne .  Les  f o rnes  du  poène  à

chan te r ,  nonb reuses  e t  va r  i  ées ,  o f f r  i  r en t  a  I  o r s  un  i  nnense

chanp  à  I ' envo l  de  I ' e sp r i t  du  poè te .  De  p l us ,  e l l es  n ' eu -

ren t  d ' au t re  c r i t è re  qu ' une  nus i ca l i t ' e  e r ' e ' ee  pa r  l e  poè te

l u i -mêne .  Ce t t e  f o rne  nouve l l e  b r i sa  l a  f o rne  r i e i de  du

poène  c l ass ique  r y thn6  en  qua t ra i n  de  ye rs  de  l a  mêne  l on -

gueu r .  La  va r  i  é t é  de  I  ongueu r  des  ve rs  qu  i  ca rac té r  i  se  I  e

poène  à  chan te r  pe rn i t  une  exp ress ion  p l us  I  i b re .

Le  p ren ie r  ma î t r e  de  ce  sen re  f  u t  Uen  T ' i ns -Yun  (  iH

É .Ê  )  -  sa  poés ie ,  t ou te  d ' i nases  sub t i l es  e t  de  nus i ca l i -

t é ,  eons t i t ua  I ' u l t i ne  ée la t  de  l a  poés ie  des  Tang  du ran t

ce t t e  pé r i ode  de  f i n  de  dynas t i e .  Un  au t re  g rand  poè te  i l -

l u s t r an t  l e  ' t z ' u "  f u t  l e  souve ra in  p r i sonn ie r  des  Tang  du

Sud ,  dé jà  c i t é  p récédennen t .  l { a i s  ee  f u t  avec  l e  p l us  cé -

l èb re  poè te  des  Song ,  Sou  Che  (  f f i  H ,  1036 -1101  ) ,  p l us

eonnu  sous  son  su rnon  de  Tons -Po  (  H  W ) ,  que  l e  " t z ' u "

s ' a f f r anch i t  des  règ les  p rosod iques  i nposées  pa r  l a  nus i -

que .  La  dé  I  i  ca tesse  ra f f  i  n6e  des  êxp ress  i  ons  ne  f u t  p  I  us
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es t i née ,  on  che rcha  un  s t y l e  p l us  v i r i l .  La  poés ie  chan tée

se  rapp rocha  dès  l o r s  de  l a  po6s ie  c l ass ique ,  don t  Sou  Tone

-Po  f u t  l e  ne  i  I  l eu r  r ep résen tan t  sous  l a  dynas t  i e  Song .  En

ou t re ,  i l  r enouve la  l es  gen res  an t i ques  t e l  que  l e  "Fu " ,  e t

eon t r i bua  à  assoup l  i r  l a  f o rne  du  " t s ' u " , t r ad i t i onne l  l emen t

r6se rvé  aux  poènes  d ' anou r  vo lon t i e r s  I  i cenc ieux .  Sens ib l e

aux  ressou rees  exp ress i ves  de  l a  ve rs i f i ea t i on  e t  à  l a  sa -

yeu r  des  mo ts ,  Sou  Tong  Po  redonna  au  l angage  po6 t i que  dans

ses  ne  i  I  I  eu rs  pages  une  so r t e  d ' épa  i  s seu r  e t  de  dens  i  t é .

Les  Ch ino i s  l e  conpa ren t  souven t  à  L i  Po  des  Tang ,  pou r  sa

nan ie  t yp ique  de  conc i  I  i e r  de  f agon  heu reuse  l ' é rud i t i on  e t

l e  r êve  en  exp r i nan t  l a  sagesse  ch ino i se  dans  ce  qu ' e l l e  a

de  p l us  a t t achan t  :

T ranqu i l l e ,  o i s i f ,  une  j ou rn6e  eonne  une  année

Une  na t t e  en  j onc  usée ,  t ou rnée ,  pê tou rnée ,pou r  l e  r epos

Une  robe  t r ouée  ,  r ap  i  écée ,  à  ma  i  n tes  rep r  i  ses  racommodée

Vous  conse i l l e z  à  vo t re  hô te  de  do rn i r  sous  l es  bambous

dans  l e  ven t

De  ne  nange r  que  des  l ésunes  (91 )  de  bo i r e  à  l a  sou rce

su r  l e  r oche r

Je  rega rde  en  a r r i è re ,  d i x  n i l l e  choses  e r ron6es

Seu l , en r i an t j esongeà laconpass ionduna î t r e .>>

(  V i s i t e  au  na î t r e  des  T ro i s  Cou ran t s  au  t eno le  de  l a

s r a n d e  e o n D a s s i o n - o ù  - i c  r p c n r d e  l e s  s f . a t r r p s  d e  M a n i u s -

r i  e t  S a n o n t a b h a d r a  s e u l o t 6  o a r  Y a n  H u i - C h i

Conne

b re  pou r  son

Tao  Yuan - l { i  ns  e t  L  i  Po ,

anou r  du  v  i  n ,  app réc  i  6

Sou  Tone -Po

coDne  une

res ta  cé lè -

d rogue  pou  r
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oub  I  i  e r  ses  souc  i  s  e t  r e t r ouve r  un  é ta t  na tu re  I  déba r rass6

des  eonven t i ons  e t  pou r  r edeven i r  un

se lon  I ' exp ress ion  t ao ï s te  -  c ' es t  sans  dou te  dû  à  l a  ma l -

chance  de  sa  ca r r  i  è re  po  I  i  t  i  que . Au tou r  de  l u i  se  r6un i -

r en t  des  pe in t r es ,  des  poè tes  e t  des  ca l l i g raphes  de  l ' épo -

que .  Avec  son  pè re  Sou  S iun  (  f f i  Ê  ) ,  son  f r è re  cade t  Sou

Tche  (  f f i f f i  )  e t  sa  soeu r  Sou  S iao - l ' l a i  (  f f i r J . f f i  ) ,  t ous  l es

menb res  de  l a  f an i l l e  de  Sou  Tone -Po  f u ren t  l es  poè tes  l es

p lus  connus  de  ce t t e  6poque  e t  oecupè ren t  une  p l ace  de  p re -

n i e r  o rd re  dans  l a  l i t t é ra tu re  ch ino i se .

Sou  Tons -Po  f u t  auss i  connu  pou r  ses  g rands  t a l en t s  de

pe in t re ,  de  nus i c i en ,  de  ca l  I  i g raphe  e t  de  p rosa teu r  au

s t y l e  supe rbe .  l { a i s  ce  f u t  dans  ses  poènes  qu ' i l  donna

tou te  l a  nesu re  de  son  t a l en t . I l  deneu re  l e  p l us  cé lèb re

poè te  de  son  époque ,  pa r  de là  l es  a l éas  de  sa  ca r r i è re  po -

l i t i que .  Les  poèmes  de  Sou  Tong -Po  on t  l a  qua l i t é  e t  l a

f ac i l i t é  exubé ran tes  de  I ' i n sp i r a t i on  ph i l osoph ique  e t  es -

t hé t i que .  Pa re i l  aux  poènes  de  t l ang  l l e i ,  ses  desc r i p t i ons

poé t  i  ques  du  paysage  rappe  I  I  en t  I  es  pe  i  n t u res .  Ayan t  r éuss  i

à  opé re r  l a  syn thèse  des  t r o i s  eou ran t s  de  pensées  :  con fu -

céen ,  t ao ï s te  e t  bouddh i s te ,  ses  oeuy res  rayonnen t  au iou rd ' -

hu i  eneo re  na l s ré  l e  t enps .

0n  a ime  nen t i onne r  i c i  l a  p l us  g rande  po6 tesse  de  l a

po6s ie  ch ino i se ,  L i  Ts ' i ng -Tchao  (  + iË f f l ,  1081 -1140  ) .  Ex -

ce l l en te  t eehn i c i enne  du  " t z ' u " ,  e l l e  nan ie  ce  gen re  avec

une  a i sanee  qu i  f i t  nêne  I ' adn i r a t i on  des  conna i sseu rs

(92 ) .  Ses  poènes  se  d i s t i nguen t  pa r  une  nus i ca l i t é  excep -

t i onne l l e .  0n  d i r a i t  que  t ou t  dev ien t  nus ique  sous  sa
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p lune .  Peu t -ê t r e  pa rce  qu 'e l  l e  j oua i t  de  p l us i eu rs  i ns t r u -

nen t s  de  nus ique  e t  qu ' e l  l e  é ta i t ,  e l  l e -nône ,  une  chan teuse

douée .  Ses  ve rs  conse rven t  une  ha rnon ie  sup rêne  des  sons ,

ass ie t t e  de  j ade .  >>  (93 )  En  chan tan t  l es  f l eu r s  e t  I a  l une ,

I ' anou r  e t  l e  ehag r i n ,  e l l e  f a i sa i t  en tend re  une  vo i x  dé -

ch i r an te ,  p l e i ne  de  pess in i sne .

I ssue  d ' une  f an i l l e  de  I e t t r 6s  de  p ren ïe r  o rd re ,  l a

poé tesse  épousa  Zhao  l { i ng -cheng  (  Ë  W f f i  ) ,  6 t ud ian t  de

I 'Un i ve rs i t é  Na t i ona le ,  b i b l i oph i l e  pass ionn6  e t  eo l l ec t i -

onneu r  éc l a i r é  d ' ob je t s  h i s t o r i ques  e t  a r t i s t i ques .  Le  p re -

m ie r  voyage  d ' a f f a i r es  de  son  na r i  I a  r end i t  t e l l emen t  ma l -

heu reuse  qu 'e l l e  l u i  enyoya  un  poène .  Emerve i l l é  pa r  ces

beaux  ve rs ,  l e  na r i  ne  se  r6s i gna  pas  à  ê t r e  i n f é r i eu r  à  son

épouse  en  na t i è re  de  poés ie  -  i  I  s ' en fe rna  p l us i eu rs  j ou rs

dans  sa  chanb re ,  r e fusan t  de  recevo i r  t ou te  v i s i t e .  I l

composa  a ins i  un  poène  qu ' i I  soun i t  avec  f i e r t é  au  j ueemen t

d ' un  de  ses  an  i  s .  Ap rès  une  I  ec tu re  a t t en t  i  ve ,  ce  I  u  i  - c  i

l u i  d i t  :  vo i c i  t r o i s  ve rs  qu i  ne  senb len t  me i l l eu r s  que

tous  l es  au t res .  Les  t r o i s  ve rs  se  t r ouva ien t  j us tenen t

dans  l e  poène  de  L i  Ts ' i ng -Tchao ,  que  son  na r i  ava i t  so i -

gneusenen t  nê lés  aux  s i ens .

l , l a i s  l a  conpé t i t i on  po6 t i que

auque l  soû tè ren t  l es  époux .  L i

co  I  I  abo ra t r  i  ce  p r6c  i  euse  pou r

d ' é rud i t i on .  0n  raeon ta i t  qu ' i l s

I o i s i r s  à  ép rouve r  l eu r  néno i re ,

r a i t  l e  n i eux  t e l  l i v r e ,  t e l l e

ne  f u t  pas  l e  seu l  p l a i s i r

Ts '  i  ng -Tchao  f u t  auss  i  une

son  na r  i  dans  son  t r ava  i  I

passa  i  en t  I  eu rs  nonen ts  de

pa r i an t  à  qu i  se  rappe l l e -

page  ou  t e l  l e  I  i gne ,  pou r
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s i t ue r  t e l  f a i t  h i s t o r i que .  Le  j eu  se  t e ru i na i t  souven t  en

6c  I  a t s  de  r  i  r es ,  I  a  t asse  de  t hé  répandue  su r  I  eu rs  vô te -

nen  t s  .

Le  bonheu r  e t  l e  na lheu r  f an i  I  i aux ,  L i  Ts ' i ng -Tcho  l es

a  vécus .  Le  désas t re  na t i ona l ,  l a  dé t resse  e t  l e  désespo i r ,

e l l e  l es  a  t r ave rsés .  Ha i s  r i en  ne  senb le  avo i r  a f f a i b l i

son  esp r  i  t ,  nou r r  i  de  conna  i  s sanee  e t  d ' un  soû t  r a f f  i  né .

Ses  poènes  à  chan te r  son t  p l us  r i ches  de  sen t i r en t s  que  l a

pensée  .  Tou te fo  i  s ,  I  ' on  peu t  d  i  s t  i  ngue r ,  dans  ses  poènes  où

se  nô len t  souven t  ses  expé r i ences  i n t i nes ,  t r o i s  pé r i odes

d i f f é ren tes  :  l a  p ren iè re  co r respond  à  l ' époque  heu reuse  de

sa  v i e i  e l l e  6c r i t  des  ve rs  t end res  e t  S rac ieux .  La  seconde

co r respond  au  t enps  où  e l l e  f u t  sépa rée  de  son  na r i ,  pa r t i

r e j o i nd re  son  nouveau  pos te  o f f i c i e l ;  e l l e  eonposa  a l o r s

Ies  ne i l l eu r s  de  ses  poènes ,  s6 lanco l i ques  e t  désesp6 rés .

La  de rn  i  è re ,  ce  I  I  e  de  son  veuvage ;  on  n ' y  t r ouve  que  I  es

no tes  dou lou reuses  d ' une  j eune  f e rue  i neonso lab le  :

Leu r  o l b re  ve r t e  eouYre  l a  eou r

Chaque  f eu i l l e  possède  un  coeu r

Les  f eu i l l e s  se  d6p l i en t  e t  pu i s  se  rep l i en t  conne

pou r  eache r  un  sen t i l en t  see re t

T r i s t e  su r  I ' o re i l l e r ,  i ' é cou te  l a  p l u i e  ea resse r

l es  f eu i l l e s

Vous  n ' en tend rez  pas  t o rbe r  ce t t e  p  I  u  i  e

Vous  n  ' en tend rez  p  I  us  t es  I  a r res  cou  I  e r .

(Banan ie r -Ë f )
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A ins i  que

le  p r i n tenps  deneu re  enco re  j o l  i ,  j e  voud ra i s  auss i  y  a l  l e r

f a i r e  un  t ou r  su r  une  ba rque .  } { a i s  j e  c ra i ns  que  ce l l e - c i

so  i  t  t r op  I  6eè re ,  ne  pu  i  s se  pas  empor te r  mes  i  nnombrab  I  es

chag r  i  ns .  ) )  ( 94 )  L  i  Ts '  i  ng -Tchao  deneu re  une  po6 tesse  ex -

cep t i onne l l e  dans  I ' h i s t o i r e  de  l a  Ch ine  que  t ou t  Ch ino i s

sens ib l e  po r t e  dans  son  coeu r .

Un  au t re  ma î t r e  de  I a  poés ie  à  ehan te r  de  ce t t e  époque ,

L iu  Yons  (  f f i  i (  ) ,  naqu i t  v ra i senb lab lenen t  à  l a  f i n  du  Xe

s ièc l e ,nou ru taum i l i euduX Ies ièc l e .Su rnonné<<

de  be l  esp r i t

nena  une  v i e  mouvenen tée  de  bohène .  I l  l ogea  l a  p l upa r t  du

temps ,  chez  l es  cou r t i sanes ,  dans  l es  ua i sons  c l oses ,  où  i l

pu  i  sa  ses  ressou rces  poé t  i  ques .  Doué  d ' une  ex t rêne  sen t  i  -

men ta l i t é  e t  d ' a i sance  p rosod ique ,  t ou t  poème  de  L i u  Yong ,

éc r i t  dans  un  s t y l e  s i np le ,  dev in t  un  chan t  ha rnon ieux .

Ha lg ré  ses  ap t i t udes  en  na t i è re  de  poés ie ,  L i u  Yong  mou ru t

t ou t  de  nême  dans  l a  dé t resse  e t  ce  son t  l es  cou r t i sanes

qu ' i l  ava i t  a imées  e t  chan t6es  au t re fo i s ,  qu i ,  en  se  co t i -

san t ,  s  ' oeeupè ren t  de  ses  f un6 ra  i  I  I  es  e t  de  I  ' en t re t  i  en  de

sa  t onbe .  Hé las  !  e ' es t  l e  cô t6  quas i - 6 ro t i que ,  sen t imen -

ta l  de  sa  poés ie  qu i  l e  r end i t  popu la i r e .  Néanno ins ,  c ' es t

dans  ses  poènes  l y r i ques ,  évoquan t  l a  t r i s t esse  de  l a  sépa -

ra t i on  e t  l a  nos ta l g i e ,  eonposés  essen t i e l l enen t  à  l a  de r -

n i è re  pé r i ode  de  sa  v i e ,  que  I ' on  soû te  aux  poènes  l es  p l us

touehan ts  de  L i u  Yong ,  d ' une  beau té  bou leve rsan te , ce l  l e  qu i

f a  i  t  de  l  u  i  un  poè te  rav  i  s san t ,  coE rê  dans  ce  beau  t ex te

i n t i t u l é  La  C loche  t r enpée  pa r  l a  p l u i e  :
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Ce so ï r ,  f ace  au  re l a i s  de  pos te ,

Une  v i o l en te  ondée  s ' achève  à  pe ine .

Aux  po r t es  de  l a  cap i t a l e ,  sous  ce t t e  t en te  où  I ' on

bo i t  sans  en t ra i n ,

Nous  voud r i ons  nous  a t t a rde r ,

Ma i s  l e  ba teau  pe in t  d ' o r ch idée  hâ te  I ' appa re i  I  l aee

Les  na  i  ns  un  i  es ,  nous  c ro  i  sons  l es  r ega rds ,  de  nos

yeux  p l e i ns  de  l a rnes

Sans  pouvo i r  p rononce r  un  no t , no t re  go rge  se  se r re ,

(  . . .  )

Les  coeu rs  ép r i s  sou f f r en t  depu i s  I ' an t i qu i t é  de  se

qu  i  t t e r .

P lus  v i ve  es t  l a  dou leu r  à  l a  f ô te  d ' au tonne ,  s i

f r o i de  e t  s i  no rose !

0ù  se ra i - j e  ee  so i r  quand  j e  se ra i  dés r i sé  ?

P rès  de  I  a  be rse  aux  sau  I  es ,

Sous  l a  b r i se  de  I ' aube  e t  I a  l une  au  d6c l i n ,

Pendan t  I  ' année  d ' absence

Les  beaux  paysages  pa r  une  be  I  I  e  j  ou rnée  v  i  end ron t

s ' o f f r i r  en  va in ,

Mêne  s i  j e  sen ta i s  m i l l e  a rdeu rs  po6 t i ques ,

A  qu i  déso rna i s  ne  con f i e r  ?  >>  (  f f i  m  û9  )

Les  poè tes  de  qua l i t é  sous  l a  dynas t i e  Song  son t  auss i

nonb reux  e t  auss i  i n t é ressan ts  que  ceux  des  Tang ;  i l s  occu -

pè ren t  auss i  des  pos tes  f o r t  i npo r t an t s  dans  l e  gouve rne -

nen t .  Houans  T ' i ne -J i ne  (  É  É  E ,  1045 -1105  ) ,  ca l  I  i s raphe

e t  poè te ,  an i  de  Sou  Tong -Po ,  eonnu t  une  ca r r i è re  o f f i c i e l -

l e  b r i l l an te .  C 'es t  l u i  qu i  donna  au  gen re  de  l a  po6s ie  à
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chan te r  ses  I  e t t r es  de  nob  I  esse  en  é  I  a rS  i  s san t  ses  t hèmes

e t  en  év i t an t  un  s t y l e  t r op  ra f f i né  ou  un  t on  t r op  popu -

l a i r e .  Ayan t  p r i s  Du  Fou  conne  nodè le ,  Houang  T ' i ne -J i ne

in t r odu i s i t  na in tes  i nnova t i ons  p rosod iques .  Sou  Tone -Po

ava i t  une  hau te  op in i on  de  son  eén ie  poé t i que ,  d ' a i l l eu r s ,

l es  deux  nons  son t  souven t  l i é s .

Tcheou  Pang -Yen  (  H l#Ê  '  1056 -172 I  )  f u t  d i r ec teu r

d ' un  eonse rva to i r e  i npé r i a l  de  nus ique  e t  de  l a  poés ie .  Ce

poè te  nus i c i en  conposa  beaucoup  d ' a i r s  nouveaux  pou r  accon -

pagne r  l es  poènes .  Sa  poés ie  se  ca rac té r i sa  pa r  l a  n i nu -

t i e ,  l e  so in  qu ' i l  p rena i t  à  év i t e r  l es  d i ssonances  e t  a -

cho i s i r  l es  ca rac tè res  l es  p l us  app rop r i 6s  à  r end re  l es

no ind res  nuanees .  Pendan t  que  Sou  Tong -Po  é la rg i t  l e  chanp

po6 t i que  aux  ques t i ons  i n te l  l ec tue l  l es ,  Tcheou  Pang -Yen  re -

v i en t  à  l a  concep t i on  res t re i n te  du  gen re  :  i l  p ré fè re  con -

sae re r  I a  poés ie  à  chan te r  à  I ' e xp ress ion  des  éno t i ons  pe r -

sonne  I  I  es .  Pa r  conséquen t ,  ses  poèmes  son t  t r ès  é  I  abo rés  e t

d ' une  conc i s i on  ex t rône ,  i  l s  s ' acco rden t  adn i rab lenen t  avee

la  mus ique ,  s ' 6 l evan t  à  un  t r ès  hau t  n i veau  de  sub t i l i t é  e t

de  ra f f i nenen t ,  dans  une  l angue  d ' une  g rande  pe r f ec t i on

fo rne l l e .

Avan t  de  qu i t t e r  l a  dynas t i e  song  où  I ' on  chan ta  i nva -

r i ab lenen t  l a  dame  né lanco l  i que ,  l es  anou reux  l angu i ssan t s

e t  l es  anan ts  énanc ipés ,  qua t re  poè tes  de  s t y l es  re l a t i ve -

nen t  d i f f é ren t s  né r i t en t  no tannen t  no t re  a t t en t i on  :  Lu  You

(  E# ,1125 -1210 ) ,  p l us  eonnu  sous  son  su rnon  de  Fang  h lone

(  f f i . # ,  l e  v i e i l l a rd  sans  sêne  )  ( 94 ) '  X i n  0 i - J i  (  + tFÆ '

1140 -7207  ) ,  Yue  Fe i  (  f t  i f t ,  1103 -1141  )  e t  Uen  T ian -X iane
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(  Ï F fT ,  1236 -1282  ) .  I l s  f u ren t  su r t ou t  connus  pou r  l eu r

i nsp i r a t i on  l y r i que  e t  hé ro ïque ,  su r  l a  base  d ' expé r i ences

rée  I  I  es .  Ca r  i  I  s  ava  i  en t  connu  un  enpe reu r  eap tu ré ,  un

exode  mass i f  e t  un  d6sa r ro i  géné ra l ,  r ôvan t  de  reconqué r i r

l es  t e r r i t o i r es  oeeupés  pa r  l es  ba rba res  du  No rd .  Leu rs

poènes  res ten t  c ' e l èb res  pou r  l e  cho i x  r i gou reux  des  ph rases

e t  des  ca rac tè res ,  une  a t t en t i on  ex t rône  po r t 6e  à  l a  nus i -

que  e t  une  g rande  f i nesse  dans  I ' exp ress ion  des  sen t imen ts ,

eonne  ce  cé lèb re  poème  de  Yue  Fe i  :

Appuyé  à  l a  ba lus t rade ,

Tand i s  que  l a  p l u i e  f  i ne  s ' a r rê te ,

Les  yeux  l evés  au  l o i n ,

( Je )  pousse  un  l ong  c r i  ye r s  l e  c i e l .

Le  cou rase  (u re )  f a i t  v i b re r

Le  renon  aequ i s  à  t r en te  ans  n ' es t  p l us  que

pouss iè re  e t  que  boue ,

Les  hu i t  n i l l e  l i s  pa reou rus  que  nuages  sous  l a  l une

S i  ( na )  i eune  t ô te  dans  I ' o i s i ve té  e r i sonna i t .

Va  i  ne  t r  i  s t esse  !

La  hon te  de  l a  dé fa i t e

H 'es t  pas  enco re  l avée ,

( t r l on )  r essen t i nen t

Quand  done  se  d  i  s soud ra  - t -  i  I  ?

Su r  ( nos )  eha rs  de  sue r re ,  ( i e )  p i 6 t i ne ra i ,  e t  ( i e )

dé t ru i r a i

( Je )  l a i sse ra i  l es  f r on t i è res  na tu re l l es ,

(Nos )  va i  I  l an t s  so lda t s  nanse ron t  l a  cha i r  des

ennen i s
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En  r i an t ,  en

Huns  (

Une  f o i s  I e

( Je )  n ' engag

(  Su r  I ' a i r

bava rdan t

8rv.)
pays  pe rdu

e  à  po r t e r

To r r f .  l e  f  I

,  ( nous )  bo i r ons  l e  sang  des

reconqu i s ,  au

no t re  honnage

a  i  s  cé  I  es tep a  l

ffie u v e  e s t  r o u g e  ( i I f t r

Parn i  eux ,  l es  poènes  à  chan te r  de  x i n  8 i - J i  f u ren t  nô -

ne  cons idé rés  conne  équ i va len t s  à  eeux  de  Sou  Tong -Po ,  pou r

l a  v i vac i t é  du  s t y l e ,  l a  nouYeau té  de  I ' imag ina t i on  e t  l a

p ro fondeu r  de  l a  pensée .

74.  ) I .E  CNHNI IERAI IT  D I I  } IO I IDE :  LA  DY I IAST IE  ITONGOLE DES Y i iAN

(  f r  ËH)  (  1280-1368  )

A p ropos  de  l a  dvnas t i e  des  Y t i an ,  9u i  r enp laga  ce l l e

des  Sone ,  i l  es t  à  no te r  que  pou r  l a  p ren iè re  f o i s , l a  Ch ine

tou te  en t i è re ,  sud  conp r i s ,  t onba i t  aux  na ins  d ' un  conqué -

ran t  é t r ange r  -  l es  l . { ongo l s ,  ee  qu ' aucun  des  envah  i s seu rs

du  hau t  noyen  âse  n ' ava i t  pu  acconp l i r .  A  de  nu l t i p l es

po in t s  de  vue ,  l a  conquê te  nongo le  f u t  pou r  l es  Ch ino i s  une

ép reuve  i nou ïe ,  ca r  ces  conqu6 ran t s  ba rba res  e t  be l  I  i queux

se  n i r en t  t r ès  v i t e  à  l ' éeo le  des  Ch ino i s  e t  sunen t  t ou rne r

à  l eu r  p ro f i t  l a  pu i ssanee  supé r i eu re  de  l a  c i v i  I  i sa t i on

ch ino i se .

Au  X I I I e  s i èc l e ,  l a  Ch ine  é ta i t  i n f i n i nen t  p l us  r i che

e t  l a rgenen t  p l us  avaneée  t echn iquenen t  que  I 'Eu rope ;  i n -

con tes tab lenen t ,  e l l e  6 ta i t  n i eux  gouve rnée  e t  o rgan i sée .

La  su rp r i se  de  l { a r co  Po lo  (96 )  f u t  g rande  devan t  l ' 6 t endue
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e t  l a  p rospé r i t é  du  "Ca thay "  (  l e  non  donn6  pa r  l ' { a r co  Po lo  à

l a  Ch ine  ) ,  a i ns i  que  devan t  l a  sp lendeu r  de  ses  c i t és .  Ce

na rchand  vén  i  t  i  en  f u t  p ro fondénen t  i  np ress  i  onné  pa r  ce t t e

c i v i l i sa t i on  p rod iS ieusenen t  p l us  déve lopp6e  que  l a  s i enne

dans  quas inen t  t ous  l es  dona ines .  A  son  re tou r  en  I t a l i e '

une  f ou le  d ' i nven t i ons  t echn iques  e t  sc i en t i f i ques ,  t e l  l es

que  I ' imp r i ne r i e  e t  l a  poud re  à  canon '  a f f l uè ren t  en  0cc i -

den t .

Sous  l a  dynas t i e  [ { ongo le  des  Y tan , l e  r onan  e t  no tanmen t

l e  t héâ t re ,  cons idé rés  j ad i s  pa r  l es  l e t t r és  ch ino i s  comme

des  gen res  i n fé r i eu rs ,  connu ren t  a l o r s  un  g rand  6c la t .  En

ou t re ,  l es  au t res  gen res  t r ad i t i onne l s  f u ren t  en  d6c l i n  à

ce t t e  époque ;  quan t  à  l a  poés îe ,  e l l e  f u t  assez  i ns i en i f  i -

an te ,  su r t ou t  l  o r squ  ' e  l  l  e  dev  i  n t  t r op  éso té r  i  que  pou r  ô t r e

app réc  i  ée  de  t ou t  I  e  nonde .

N 'oub l  i ons  pas  que  l es  ch ino i s  f a i sa ien t  naEuè re  une

d i s t i nc t i on  s t r i c t e  en t re  l a  l i t t é ra tu re  qu i  i ns t r u i t  e t

ce l l e  qu i  d i s t r a i t .  I l s  a f f ec ta i en t  de  pense r  que  l a  p re -

n i è re  é ta i t  d ' une  p l us  g rande  va leu r  que  l a  seconde ,  pu i s -

qu ' e l l e  é ta i t  sou rce  de  p rog rès  pou r  I ' e sp r i t ,  e t  é l eva i t

l e  n i veau  no ra l  de  l a  soc ié té .  Fo r t s  de  l eu r  op in i on ,  i l s

f e i gna ien t  de  nép r i se r  l e  r o ran  e t  l e  t h6â t re ,  conne  é tan t

une  I  i t t 6 ra tu re  d ' ag r6nen ts ,  i nd i sne  de  pén6 t re r  dans  I ' en -

ce in te  de  l a  G rande  L i t t é ra tu re .  La  seu le  excep t i on  s ' ap -

p l i qua i t  en  f aveu r  de  l a  poés ie ,  non  seu lenen t  i l s  ne  l a

nép r i sa ien t  po in t ,  na i s  i  l s  l a  cu l t i va i en t  e t  I ' hono ra ien t

d ' une  f agon  i n tense  e t  eén6 ra le .
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Vers  l a  f i n  de  l a  dynas t i e  Song ,  l es  poè tes  cop iè ren t

I  es  t ons  e t  I  es  sv  I  I  abes  sans  en  conna  î t r e  I  es  r a  i  sons  mu  -

s i ca les ;  l e  " t z ' u " ,  d i ssoc ié  de  ses  né lod ies ,  Dê  pu t  p l us

ô t re  chan té  e t  dev in t  à  son  t ou r  un  p rocédé  de  ve rs i f i ca -

t i on  a r t i f i e i e l  e t  pu renen t  I  i t t é ra i r e .  La  poés ie  à  chan -

te r  pe rd i t  t ou te  sa  v i gueu r  popu la i r e  e t  dev in t  savan te .

Auss i ,  quand  l es  l , l ongo l s  envah i ren t  l a  Ch ine ,  i l s  i n t r odu i -

sa  i  en t  des  n6  I  od  i  es  nouve  I  I  es ,  un  nouyeau  gen re  poé t  i  que

en t ra  en  scène ;  ce  f u t  l e  " ch i i "  (  f f i  )  -  a i r s  de  chan ts  ou

chansons ,  eu i  se  conposè ren t  su r  un  a i r  con tenpo ra in .  I l

se r v i t  avan t  t ou t  aux  d rana tu rges  pou r  conpose r  l es  pa r t i es

chan tées  des  opé ras .  Lo rsqu ' i l  f a i sa i t  pa r t i e  d ' une  p i èce

de  t héâ t re ,  on  I ' appe la i t 'X i  ch t "  (  f f i f f i )  -  a i r s  ou  chan ts

de  t héâ t re .

En  f a i t ,  l e  " ch t "  es t  un  poène  assoe ié  à  un  d rame  e t

adop té  au  I  angage  pa r  I  é  de  I  ' époque .  Les  ve rs  on t  a  i  ns  i

des  I  ongueu rs  t r ès  va r  i  ab  I  es ,  a  I  t e rnés  avec  I  es  p ropos  des

ae teu rs .  E tan t  p l us  popu la i r e  e t  na tu re l l enen t  no ins  pe r -

sonne l ,  l e  " ch i j "  r ep résen ta i t  une  f o rne  i n fé r i eu re  de  poé -

s i e .  C 'es t  à  l a  f o i s  l e  t héâ t re ,  I ' opé ra ,  l a  poés ie  e t  l e

c i r que .  Le  t héâ t re  ch ino i s  es t  un  spee tac le  conp le t ,  dansé

e t  chan té ,  n i né  e t  ponc tu6  de  nono logues  ou  de  d i a l osues

pa r l és .  l l a i s  conne  l e  "Fu "  (  p rose  r y thnée  ) ,  l e  " shu "  (  l a

poés ie  p rop renen t  d i t e  )  ou  l e  n t z ' u " ,  l e  ' ch t i "  f  i n i t  pa r

change r  de  ca rac tè re  popu la i r e ,  quand  l es  l e t t r 6s  l ' é ca r t è -

ren t  du  l angage  cou ran t  e t  en  f i r en t  un  gen re  de  poés ie

é légan te .  Ce  sen re  a t t e i sn i t  son  aposée  à  l a  dynas t i e  Y tan ,

na i s  on  con t i nua  à  I ' enp loye r  j usqu 'au  XV Ie  s i èc l e .
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En  dép i t  des  e f f o r t s  de  ce r t a i ns  poè tes  qu i  t en tè ren t

de  f a i r e  du  ' ch i i "  un  sen re  é l éean t ,  i l s  penchè ren t  auss i t ô t

ye rs  l a  f an i l i a r i t 6  e t  l a  v i vac i t é  de  ce  sen re .  Quo iqu ' i l

en  so i t ,  i  l s  on t  en r i ch i  l e  chanp  t héna t i que  de  l a  poés ie ,

en  t r a i t an t  l es  su je t s  p l us  eon iques  ou  sa t i r i ques  de  l a

v i e  quo t i d i enne ,  p l e i ne  de  p l a i san te r i es  t e r re  à  t e r re ,

d ' a rgo t s  savou reux ,  t 6no  i  gnan t  d ' une  bonne  san t6  ré j ou  i  s -

san te  de  l a  I  i t t 6 ra tu re  ch ino i se .  G râce  à  l a  p résence  de

l ' é l énen t  poé t i que  dans  l a  conpos i t i on  du  t h6â t re  ch ino i s ,

ce lu i - c i  f u t  en f i n  anené  à  ê t re  accep t6  co rne  une  b ranche

de  l a  l i t t é ra tu re  d ' un  n i veau  p l us  é l evé  que  ee lu i  des  ro -

nans .  0n  peu t  a f f i r ne r  sans  hés i t a t i on  que  ce  f u t  I ' a r t

popu la i r e  l e  p l us  v i vace  e t  l e  p l us  app r6c ié  des  Ch ino i s  e t

ee  j usqu 'à  nos  j ou rs .

Le  p ren ie r  poè te  cé lèb re  du  gen re  " ch i i '  f u t  Kouan  Han -

-H iune  (  f f i  Ë  m  ) ,  qu i  vécu t  au  n i l i eu  du  X I I I e  s i èc l e ;

l es  p i èces  qu ' i l  conposa  é ta i en t  au then t i ques  de  l a  dynas -

t i e  Yûan .  I l  conv ien t  éea lenen t  de  c i t e r  l es  nons  de  Y i i an

Hao -Uun  (  r - f rW,  1190 -7257  ) , l t ang  Che -Fou  (  T '  ËË  ) ,  Pa i

Pou  (  ÉË  )  e t  l { a  Tche -Yuan  ( , 8 * IË  ) .  I l s  se  son t  consa -

c rés  à  h i sse r  l e  ' eh i i "  à  son  sonne t .  Ce r ta i nes  scènes  de

I  eu rs  p  i  èces  de  t héâ t re  eonpo r ta  i  en t  de  vé r  i  t ab  I  es  poèmes .

I  I  nous  pa ra î t  assez  i  ng ra t  que  I  es  I  i  t t é ra teu rs  ch  i  -

no i s  n ' a i en t  j ana i s  vou lu  donne r  à  ces  poè tes  popu la i r es  l a

p lace  que  né r i t en t  l eu rs  poènes  éc r i t s  essen t i e l l enen t  pou r

I ' opé ra  ou  l e  t héâ t re .  Les  poè tes  du  "eh i i "  n ' on t  j ana i s  6 t6

es t i nés  con re  Shakespea re  dans  I a  poés ie  ans la i se  ou  Dan te

dans  l a  poés ie  i t a l  i enne .  Le  t héâ t re  a i ns i  que  l e  r onan
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son t  r a  I  cons  i  dé rés ,  âu  po  i  n t

opé ras  e t  r onans  f u ren t  ou  b i en

eonnus  que  l es  savan ts  qu i  l es

re t rouve r  l eu rs  nons  exae t s  e t

on t  vécu .

que  I  es  au teu rs  des  g rands

anonynes ,  ou  b i en  s i  peu

é tud ien t  on t  de  l a  pe ine  à

l a  pé r i ode à  l aque l l e  i l s

15. T I I IE  } IO I IUE I , I .E  RE I I } ITFTCATTOI I  CH I I IO ISE  :  LES  I I ING (  EE

Ë H  )  (  1 - ? 8 8 - 1 8 4 4  )

Au  n i  I  i eu  du  qua to r z i ène  s i èc l e ,  un  nouvenen t  na t i ona l

renve rsa  l a  dynas t i e  Hongo le  des  Y tan ,  âuxque l s  succédè ren t

l es  l | i ne .  La  dynas t i e  H ing  gouve rna  l a  Ch ine  pendan t  t r o i s

s i èc l es ,  su r  une  l ongue  pd r i ode  qu i ,  dans  I ' h i s t o i r e  f r an -

9a i se ,  va  de  l a  f i n  du  Hoyen  Age  j usqu 'à  I ' aube  du  C lass i -

c i sne .  Ap rès  I  ' e xpu l s i on  des  l l ongo l s ,  I a  dvnas t i e  l , l i ng  ra -

nena  l e  pays  sous  un  gouye rnenen t  pu renen t  eh ino i s  en  s ' a t -

t achan t  à  l a  r es tau ra t i on  des  va leu rs  t r ad i t i onne l l es  bous -

cu  I  ées  pa r  I  es  l { ongo  I  s .

l { éanno  i  ns ,  pa r  ce t t e  f  i  dé  I  i  t é  nêne  e t  p réc  i  sénen t  pa r -

ee  qu 'e l l e  voud ra  en  t ou t  eop ie r  l e  passé ,  l a  dynas t i e  M ine

ne  p rodu i ra  r i en  d ' i n t é ressan t .  E t  e ' es t  l à  que  rés i de  l e

na l  que  f i t  I ' i n vas ion  nongo le  en  Ch ine .  E l l e  a  donné  une

te l l e  conno t i on  à  I ' o rgan i sne  ch ino i s ,  l u i  a  i np r i né  une

te l  l e  cou rba tu re  que  ce l  l e -e i ,  une  f o i s  l a  t ou rnen te  passée ,

con t i nua  à  se  rep l i e r  e t  se  rec roquev i l l e r  su r  e l l e -nêne ,

c ra i n t i ve ren t .  D6s  l o r s ,  p l us  r i en  de  t e l ,  na i s  une  né f i -

anee  de  so i - nêne  e t  du  nonde  ex té r i eu r ,  une  t i r i d i t é  qu i

se ron t  aux  an t  i  podes  des  g rands  s  i  èc  I  es  r 6vo  I  us .
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De ce t t e  dynas t i e ,  l e  souye ra in  I e  p l us  cé lèb re  f u t  i n -

eon tes tab  l enen t  I  ' enpe reu r  Yong -Lo  (  t (  #  )  .  0uo  i  que  boud -

dh i s te ,  i l  o rdonna  l a  eonp i l a t i on  des  t ex tes  de  l ' éeo le

néo -eon fuc6enne  e t  d6c ré ta  que  ce t t e  sonEe  eons t  i  t ue ra  i  t  '

au  nêne  t i t r e  que  l es  anc iens  ouv rages  canon iques ,  I a  base

de  I ' ense ignenen t .  C 'é ta i t  f a i r e  du  " chan i sne '  l a  doc t r i ne

o f  f  i  c  i  e  I  I  e .

Un  réc i t  da tan t  de  l a  dynas t i e  des  Tane  i l l u s t r e  ne r -

ve i  I  l eusenen t  ce  9u ' es t  l e  " chan i sne ' .  Un  j ou r  l e  na î t r e

bouddh i s te  Hong -Jen  (  tÂ t r  ) ,  conp renan t  que  son  t enps  t ou -

cha ï t  à  sa  f i n ,  eonvoqua  t r o i s  de  ses  d i sc i p l es  e t  l eu r  d î t

qu ' i l  f a l l a i t  na in tenan t  l u i  dés igne r  un  successeu r :  ce l u i -

c i  se ra i t  l e  d i sc i p l e  qu i  pou r ra i t  éc r i r e  l e  ne i  I  l eu r  poène

résunan t  I ' ense ignenen t  du  ' ehan i sne "  (  Ë  ) .  Chen -S ieou

(  1 {  f r )  éc r i v i t  ses  i dées  en  ce  poène  :

L 'espr i t  es t  pa re i l  à  un  n i ro i r  c la i r  ,ù f rE I l f f iÊ

Avec  so in ,  rê t toyons- le  heure  par  heure  Ë  Ë  #  #  f i t

S inon  la  pouss iè re  tonbera  su r  lu i .  n t rÂÊt *

Houe i - l {eng  (  Ë  f f i l u i  r é to rqua ,  en  a l l an t  au -de là

Fonc  i  è re ren t  i  I  n  ' y  a  pas  d ' a rb re  de  bodh  i  ,

strËi lFf i f
<(

Ni  de  n i ro i r

wfrr5
Pu isqu ' i l  n ' y

Ë*ft

que  I  conque

lFt
a  f onc iè re ren t  r i en ,

û
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Sur  quo i  l a  pouss iè re  pou r ra i t - e l  l e  aec roche r  ?

{û i l f f i f f iËt f -

Hong-Jen  app rouva  l e  poène  de  Houe i -Neng  e t  nonma  ce lu i

- c i  son  successeu r  e t  s i x i ène  pa t r i a r che ,  exp l i quan t  que

le  poène  de  Chen -S ieou  ne t t a i t  I ' a ccen t  su r  I 'Esp r i t  un i -

ve rse l  ou  su r  l a  na tu re  de  Bouddha  ;  t and i s  que  ce lu i  de

Houe i -Neng  sou l i gna i t  l e  non -ê t re ,  l a  non - fo rne  de  Bouddha .

Se lon  l e  bouddh i sne ,  t ou tes  l es  choses  de  I ' un i ve rs  son t

des  man  i  f es ta t  i  ons  de  I  ' e sp r  i  t ,  e t ,  pa r  conséquen t ,  son t

i l l u so i r es  e t  f uS i t i ves .  La  see te  de  'Chan '  qu i  ava i t  r en -

con t ré  dans  l es  n i  I  i eux  l e t t r és  un  accue i l  f avo rab le  eon t i -

nua  de  s ' épanou i r .  Ses  p ra t i ques  i n tu i t i ves  condu i s i r en t  à

I ' i l l un i na t i on  e t  t r ouvè ren t  un  6qu i va len t  dans  l es  j eux  de

p inceau  e t  de  I ' enc re ,  don t  coneen t ra t i on  e t  r ap id i t é  d ' ex -

écu t  i  on  son t  deux  des  f ac teu rs  essen t  i  e  I  s .

La  pensée  de  ce t t e  6poque  f u t  a l o r s  na rquée  pa r  un  svn -

c ré t i sne  des  t r o i s  cou ran t s  t r ad i t i onne l s  r i vaux :  eon fuc ia -

n  i  sne ,  t ao  ï sue  e t  bouddh  i  sne ,  a  i  ns  i  que  des  nonb reux  poè tes

adep tes  du  " chan i sne " .  Néanno ins ,  l a  l i t t é ra tu re  de  ce t t e

dynas t i e  se  s i gna la  pa r  l a  r ou t i ne  e t  l e  nanque  d ' i nag ina -

t i on .  La  c l asse  l e t t r ée  qu i  ne  senb la i t  p l us  ê t r e  qu ' une

bou rSeo i s i e  d ' eeaden te ,  na in tena i t  e t  agg rava i t  un  sys tène

absu rde  de  eoneou rs  i npé r i a l  qu i  ne  f a i sa i t  que  f avo r i se r

son  i ne r t i e .  A  savo i r  que

tou j  ou rs  de  n  i  se .

I  a  r 6 fé renee  aux  anc  i  ens  é ta  i  t

Ains i ,

t i ons  l i t t é ra

l l i ns  ne  b r i

re toun  vou  I  u

l l a  po in t  pa r  ses  c réa -

aux  t r ad  i  t  i  ons  des  an -

l a  dynas t i e

i  r es .  Le
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c  i  ennes  dynas t  i  es  cons t  i  t ua  i  t  une  en t rave  pou r  ceux  qu  i

ehe rcha  i  en t  à  exp r  i  ne r  des  i  dées  neuves  sous  des  f o rnes

nouye l  l es .  E l  l e  p résen ta i t  en  I  i t t é ra tu re  l es  nênes  ca rae -

t é r i s t i ques  que  l ' époque  p récéden te  :  l a  f éeond i t 6  des  ro -

nane ie r s  e t  des  au teu rs  de  t héâ t re ;  t ou te fo i s  i l  é t a Î t  eon -

s i dé ré  eonne  i nd igne  d ' ô t r e  poè te .  l l a  i s  l a  po6s ie  de  ce t t e

époque  f u t ,  e l l e -nêne ,  ppesque  i nex i s tan te ,  s i non  en fou ie

dans  ce r t a i ns  ronans ,  eonne  ce t t e  p ré face  de  I 'H i s to i r e  des

T r a i c .  R n v â u n ê q  :

ËlËËirHtrù(
Ses  vagues  ondu lées  on t  enpo r t6  t ous  l es  hé ros  du  passé ,

ËrË,iaff i tË#
Le  succès  es t  auss i  va i n  que  l a  d6 fa i t e ,  l a  r a i son  es t

auss i  v i de  de  sens  que  l e  t o r t ,  l e  t enps  de  re tou r -

ner  la  tô te  en ar r iè re .  E )F  f i  W # f r  E

Les  nônes  ye r t es  non tagnes  deneu ren t  t ou jou rs ,

Ëûff i? fæ.

0ue  de  f o i s  l e  so le i l  couchan t  a - t - i l  r oug i  ?

#,rH9Wtr

La  p  I  upa r t  des  poè tes  se  con ten tè ren t  d '  i  n  i  t e r  I  es  po -

è tes  des  Tang  e t  aêne  des  Han .  Au  débu t  de  ce t t e  dynas t i e ,

l e  poè te  l e  p l us  t a l en tueux  f u t  Kao  K i  (  É  & ,1336 -1374  ) ,

qu i  exe rga  su r  ses  con te t rpo ra ins ,  t e l s  que  L i  l l ung - I an  +H

I t t  , 1472 -1529  )  e t  Ho  Gun - l { i ng  (  { t  Ë  f i  , 1483 -7521  ) ,  une  i n -

f l uence  eons idé rab le  en  ren fo rgan t  l e  r ouye ten t  d ' i r i t a t  i on

des  poè tes  Tang .  Pa rn i  l eu r s  adve rsa i r es  f i su re  l e  p l us

rep résen ta t i f ,  Yuan  Hong -Dao  (  Ë  f r ,  Ë ,  1568 -1610  ) ,  qu i
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i n s i s t a  au tan t  su r  I ' o r i g i na l i t 6  que  l a  spon tané i t 6 ;  un

te rne ,  assoc i6  à  son  t t o r r  r ésune  sa  poé t i que ,  ce lu i  de  "gé -

n ie  na tu re l " ,  qu i  i np l i que  une  exa l t a t i on  de  l a  sub jec t i v i -

t 6  du  no i  e t  du  sen t i nen t .

En  sonne ,  l a  spon tané i t 6  e réa t r i ce  du  eén ie  senb le

b r i sée  pou r  l a  p ren iè re  f o i s  en  Ch ine ,  eu i ,  pendan t  qua t re

n i  I  l ê  âns r  ava i t  p rodu i t ,  sans  se  l asse r ,  l es  p l us  p rod i -

g i euses  c réa t i ons  l i t t é ra i r es ,  a r t i s t i ques  e t  ph i l osoph i -

ques .  E l l e  n ' osa i t  p l us  f a i r e  au t re  chose  que  de  répé te r

des  ponc i f s  e t  cop ie r  l es  cop ies  des  cop ies .  E t  en  ce la ,

e l l e  p r6 tenda i t  r es te r  f i dè l e  à  son  passé ,  e l l e  dev in t  l e

con t ra i r e  d ' e l l e -nêne .  Ca r  ee  qu i  dans  l e  passé  ava i t  f a i t

l a  g randeu r  ch ino i se r  c ' é ta i t  avan t  t ou t  sa  l i b re  f acu l t é

de  j a i  I  I  i s senen t  e t  de  renouve l  l enen t ,  ce t t e  spon tan6 i t 6

c r6a t r i ce  qu i  l u i  va l u  t ou r  à  t ou r  l a  sp lendeu r  de  I ' envo l

poé t i que .  Conne  d i sa i t  l e  s rand  poè te  e t  én inen t  ph i l osophe

des  Royaunes  Conba t t an t s ,  Tchouang  t seu : ( (  Pou r  yoyage r  pa r

eau ,  r i en  ne  vau t  un  ba teau ;  pou r  voyage r  à  t e r re ,  r i en  ne

vau t  une  vo i t u re .  Passé ,  p résen t , son t  I ' un  e t  I ' au t re  conne

la  t e r re  e t  I ' eau .  As i r  p résen tenen t  se lon  l es  no rnes  du

passé ,  e  ' es t  voyage r  en  ba teau  su r  I  a  t e r re ,  c  ' es t  pe  i  ne r

pou r  r  i  en ,  c  ' es t  se  p répa re r  des  na  l  heu rs

LA  DECOI IPOS IT  IO I I  DE  LA  V  IE  I LLE  CH I I IE  :  LA  DY I IAST  IE

rA r f  DcHnnE DE 0r l r c  (  Ë  t l  É  { t  )  (  1844-1011

10

La  dynas t i e  Q ins

i  ne  6 t rangè re ,  r a  i  s

qu i  renYersa  I

eor re  au t re fo  i  s
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l { andchous  adop tè ren t  t r ès  rap idenen t  l a  c i v i l i sa t i on  ch i -

no i se .  Dans  ses  l i snes  séné ra les ,  e l l e  su i v i t  l e  modè le

l l i ne  e t  na in t i n t  l e  sys tème  au toc ra t i que  t r ès  cen t ra l i sé .

Dans  l e  dona ine  a r t i s t i que  e t  l i t t 6 ra i r e ,  l es  l e t t r 6s  0 i ns

ne  f i r en t  que  eon t i nue r  l es  H ins  i usqu 'au  nonen t  où  l es

Ch ino i s  découv r i r en t  l a  I  i t t é ra tu re  occ iden ta l e .  Les  I  i t -

t 6 ra teu rs  ne  f i r en t  p reuve  de  sén ie  i nven t i f  que  dans  l e

gen re  ronanesque .

Au  po in t  de  vue  poé t i que ,  l a  p roduc t i on  f u t  r e l a t i ve -

nen t  abondan te ,  na  i s  I  es  poè tes  res tè ren t  eneo re  f  i  dè  I  es  à

l a  t r ad i t i on ,  sê  bo rnan t  à  I ' i n i t a t i on  des  poè tes  Tane  e t

des  Song .  Les  p  I  us  eé  I  èb res  ne  f u ren t  que  des  ve rs  i  f  i  ca -

t eu rs  sans  o r i e i na l i t é .  La  poés ie  des  0 i ne  se  ca rac té r i sa

nêne  pa r  l e  f a i t  qu ' on  y  v i t  r epa ra î t r e  t ou tes  l es  f o rnes

anc iennes ,  l a  v i r t uos i t é  des  p l us  g rands  na î t r es  s ' exe rgan t

dans  chacune  de  ees  f o rnes  exp lo i t ées  t ou r  à  t ou r .

De  ce t t e  dynas t  i  e ,  I  es  poè tes  ne  nanquè ren t  po  i  n t ,  na  i  s

ra res  f u ren t  eeux  qu i  se  d i s t i neuè ren t  pa r  l eu r  pe rsonna l i -

t é .  La  poés  i  e  f u t  chez  eux  un  j  eu  d  ' é rud  i  t s .  Le  p ren  i  e r

s rand  poè te ,  I e  p l us  f écond  e t  l e  p l us  i n f l uen t  des  Q ine ,

f u t  Uang  Che -Tchen  (  :EËH,  1634 -1777  ) ,  un  t héo r i c i en  de

I ' a r t  poé t i que  e t  che f  d ' éco le  l u i - nêne ,  de  coû t  éc l ec t i -

euê r  ayee  l a  vo lon t6  qu ' on  i r i t â t  l es  poè tes  Tang .  Son

idéa l  poé t i que  f u t  l a  ' g râee  d i v i ne " , qu i  dés i sna  un  l angage

e t  un  r y thne  ex t rô renen t  pu rs  e t  nob  I  es .  Pa rn  i  d  ' au t res

th6o r i c i ens ,  i l  f au t  nen t i onne r  Yûan  He i  (  Ë f i , 1?16 -1797  )

e t  Shen  De -q ian  (  UE i l iE ,  1673 -1769  ) ,  poè tes  de  s rand  t a -

l en t  t ous  deux ,  a i ns i  que  ra î t r es  des  éco les  poé t i ques .  Le
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p ren ie r  ense igna  qu ' i l  f a l l a i t  se  dégage r ,  en  poés ie ,  de

tou te  t héo r i e  p récongue ,  en  exp r i nan t  ses  v ra i s  sen t i nen t s

l i b renen t  -  i l  p rôna  I ' i déa l  de  " l ' âne  na tu re l l e "  (  t +  G ) ;

t and i s  que  l e  second  pa r t agea  avee  Uang  Che -Tchen ,  I ' e sp r i t

d ' une  ' r i ne  sp i r  i t ue l  l e "  (  1S  f f i  )  en  poés ie .

Pa ru i  que lques  ne i  I  l eu r s  r ep r6sen tan t s  de  ce t t e  poés ie ,

on  c i t e  l t enpe reu r  K ien -Long  (  # 'W  ) ,  qu i  r égna  de  1736  à

1769  -  g rand  eo l l ec t i onneu r  de  t ab leaux ,  de  ca l l i g raph ies ,

e t  de  su rc ro î t ,  ana teu r  de  nus  i  que  e t  pe  i  n t r e  I  u  i  - nône .

Du ran t  son  l one  règne ,  i l  s roccuFâ  de  l a  l i t t é ra tu re  avee

zè le  e t  conposa  à  l u i  seu l  que lques  c i nquan te  n i l l e  poènes .

En  réa l  i t 6 ,  K ien -Lons  se  se rva i t  de  ces  t r avaux  I  i t t é ra i r es

pou r  d i r i se r  une  r i gou reuse  i nqu i s i t i on .  Tous  l es  l i v res

j ugés  nu i s i b l es  à  l a  dynas t i e  f u ren t  supp r i nés ,  e t  l es

l { andchous  é l  i n i nè ren t  su r t ou t  ceux  qu i  app réc ia i en t  aYec

é loee  l a  dynas t i e  na t i ona le  des  l l i n s .

Les  I  e t t r 6s  aux  rena rques  t endane  i  euses  sub  i  s sa  i  en t  de

du rs  châ t i nen t s .  0n  c i t e  l e  cas  d ' un  poè te  qu i  pe rd i t  l a

v i e  pou r  avo i r  conn i s  un  t e l  ca l enbou r :  "  0  !  Ven t  pu r ,  t u

ne  sa i s  po in t  l i r e  !  "  (  pu r  se  P rononce  t ou t  à  f a i t  pa re i l

que  S ins  en  ch ino i s  ) .  Ces  pe rsécu t i ons  eons tan tes  b r i dè -

ren t  l es  esp r i t s ,  p r i vè ren t  I ' enp i r e  ch ino i s  de  su je t s  con -

pé ten t s .  Les  l e t t r és  rev i n ren t  aYec  a rdeu r  à  l ' é t ude  as -

s  i  due  du  passé .

Sous  l es  0 i ns  l e  gen re  " t z ' t r n  r e f  l eu r i t ,  l a i s  sans  a t -

t e i nd re  v6 r i t ab lenen t  l a  pe r f ec t i on  qu ' i l  eu t  eonnu  sous

les  Song .  Le  seu l  g rand  t a l en t  qu i  né r i t e  d ' ô t r e  s i ena lé
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es t  ce lu i  de  Na  Lan  S ins  Tô  (  f f i f f i f f i f f i , 1655 -1685  ) ,  qu i  ex -

p r i na  en  t e rnes  6nouvan ts  l a  dou leu r  qu ' i l  r essen ta i t  ap rès

la  no r t  de  sa  j eune  f eune .  La  eou r te  v i e  de  ce  pu r  nob le

Handchou  e t  l e  ea rac tè re  pass ionné  de  ses  ve rs  I ' on  f a i t

coBpa re r  au  de rn ie r  e t spe reu r  des  Tang  du  Sud  :  t ous  deux

na r t y r s  d ' une  soc ié t6  cyn ique  e t  v i c t i nes  i nnocen tes  de  l a

déeadence  d ' une  c i v i l i sa t i on  t r op  pouss6e .

0 r ,  abs t rac t i on  f a i t e  de  t ou te  d i f f 6 rence  en t re  poè te

e t  r onanc ie r ,  nous  es t i nons  que  e ' es t  dans  un  ronan  i n t i t u -

l 6  l e  Rôve  au  Pav i l l on  Rouge (  t IËH  ) ,  que  se  t r ouven t  l es

poènes  l es  p l us  au then t i ques  de  ce t t e  dvnas t i e ,  éc r i t  p r i n -

c i a l enen t  pa r  Cao  Xue -O in  (  Ë  g  FF ,  ?  -  1763  ) ,  l e  p l us

souven t  eons id6 ré  eonne  én inen t  r onanc ie r .  I l  a  f a i t  p reuYe

d 'une  vas te  é rud i t i on  l i t t 6 ra i r e  a i ns i  que  de  t a l en t  poé t i -

que  de  qua  I  i  t é .  Pou r  en  donne r  exenp  I  e ,  nous  c  i  t ons  un  de

ses  poènes  sa t  i  r  i  ques  en fou  i s  dans  ce  nône  ronan  '  r econnu

conne  l e  p l us  beau  de  I ' h i s t o i r e  de  l a  Ch ine  :

qu  ' i  I  es t  bon  d ' ê t r e  un  i  nno r t e  I  !

Ha i s  i l  y  a  honneu rs  e t  t i t r es ,  fÊâ t J f ,Ë67

que  nu l  n ' es t  p rô t  à  oub l i e r .

0ù  s ' en  von t r  ên  ee  t enps ,  l es  f i dè les  n i n i s t r es ,  l es

eap i t a i nes  g l o r i eux  ?  Éâ f f i tEÆf f , f r

A  l a  f i n ,  sous  des  he rbes ,  un  t e r t r e  so l i t a i r e ,  ê t

puis ,  e 'ên es t  fa i t  d 'eux.  f f i , * - t rHAT

Les  sens  sayen t  tous ,  en  ce  ronde ,  Ë  ^  âË tE  îH  { t [  f f i

qu  '  i  I  es t  bon  d 'ê t re  un  i  rno r te  I  !
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Ha is  i l  y  a  l ' spgen t  e t  I ' o r ,  RÉ ' f ; t 8 ,ËTT

que  nu  I  n ' es t  p rô t  à  oub l  i e r .

0n  s ' en  veu t ,  à  p l e i nes  j ou rnées ,  t&#R fEmf f i&

d  ' en  avo  i  r  s  i  peu  anassé  ;

A  l a  f  i  n ,  quand  on  en  reso rse ,  & .A l  f f i  Ë  FE  f f i  7

vo i l à  que  l es  yeux  son t  f e rnés .

Les  gens  saven t  t ous ,  en  ce  nonde ,  Ë^#ENtù f r

qu  '  i  I  es t  bon  d ' ô t r e  un  i  nno r t e  I  !

l f a i s  i l  y  a  l a  t end re  6pouse ,  nâW*ËTr

que  nu  I  n ' es t  p rê t  à  oub  I  i  e r .

Tan t  que  t u  v i s ,  i ou r  ap rès  j ou r ,  EEE  E f f i iË fË f

ce  ne  son t  que  se rnen t s  d ' anou r .

Ha i s  à  l a  f  i n ,  e l  l e  en  su i v ra  un  A f i 9 -  f f i  ̂  *  7

au t re ,  quand  t u  se ras  no r t  à  t on  t ou r .

Les  gens  saven t  t ous ,  en  ce  nonde ,  Ë  ^  f f i  f f i  +q  f f i f r

qu ' i l  es t  bon  d ' ê t r e  un  i nno r te l  !

Ha i s  ee  son t  l es  f  i  l s  e t  l eu r s  f  i  l s ,  Râ  nWÊT7

que  nu  I  n  ' es t  p rô t  à  oub  I  i  e r  .

Des  pa ren t s  au  eoeu r  f a i b l e ,  f f iÀ ' 1ËÊX*

abê t  i  s  de  t end resse ,  depu  i  s  I  es  anc  i  ens  t enps ,

on  en  a  beaucoup  vu .

Ha i s  à  l a  f i n ,  des  f  i l s ,  des  f  i l s  de  + f f i 7 f f * #H ,7

f i l s , pé t r i sd ' anou r f i l i a l , qu idoncenaconnu?>>

(  "T  7  l f t  " ,  Le  Rêve  au  Pav  i  I  I  on  Rou re  )

Ce  f u t  su r t ou t  ye rs  l a  f i n  de  l a  dynas t i e ,  sous  I ' i n f -

l uence  de  l a  l i t t 6 ra tu re  occ iden ta l e  ( 98 ) ,  que  l es  poè tes

S ins  t en tè ren t  de  r6vo lu t i onne r  t an t  l e  con tenu  que  l a  s t v -
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I  i s t i que  de  l a  poés ie  eh ino i se .  I l s  r ecomrandè ren t  que  l e

s t y l e  en  so i t  s i np le  e t  na tu re l  e t  que  l e  cho i x  des  su je t s

so i t  é l a r s i  au  de là  des  l i n i t es  e l ass iques .

Ce  f u t  l e  t enps  du  second  choe  avee  l ' é t r ange r '  de

I ' expans ionn i sne  i ndus t r i e l  des  pu i ssances  occ iden ta l es  qu i

eu t  un  e f f e t  dévas ta teu r  su r  I  a  Ch  i  ne .  Pou r  I  a  p ren  i  è re

fo i s ,  l a  Ch ine  sub i t  I ' i npac t  d ' une  eu l t u re  é t r anCère  ésa le

e t ,  à  b i en  des  éga rds ,  supé r i eu re  à  l a  s i enne .  Les  échecs ,

I  es  hun  i  I  i  a t  i  ons  e t  I  es  ca tas t rophes ,  t ou tes  I  es  sou f f r an  -

ces  qu i  aecab lè ren t  l a  Ch ine  au  cou rs  des  X IXe  e t  XXe  s i è -

c l es ,  t r ouvè ren t  l eu r  o r i g i ne  dans  l a  f a i b l esse  p ro fonde  du

pays .

Ha i s  l e  dé f i  de  l ' 0 cc i den t  ava i t  non  seu le t sen t  exace r -

bé  l es  r 6vo lu t i onna i res  e t  décup lé  l eu r  f i èv re ,  i l  r enda i t

quas inen t  i nposs ib l e  à  l a  Ch ine  de  résoud re  sa  c r i se  Fa r

ses  p rop res  né thodes  t r ad i t i onne l l es ;  pu i sque  l e  dé f i  6 t a ï t

neu f  e t  o r i g i na l ,  l a  so lu t i on  deva i t  l ' ô t r e  auss i .

1,7 .  ) I .E  UE I {T  DE  L 'OUEST :  LA  REPUBL IOUE CHI i lOTSE (  é tAb I iE

en  1911  )

Les  de rn iè res  années  du  X IXe  s i èc l e  na rquen t  l e  débu t

d ' une  è re  nouye l l e  pou r  I ' ensenb le  de  l a  Ch ine .  C 'es t  une

6poque  de  bou leye rsenen t  éconon ique  e t  po l  i t i que  qu i  con -

du i t  à  un  bou i l l an t  i nven ta i r e  l i t t 6 ra i r e .  A  pa r t i r  de  ce

ro ten t  l à ,  l a  Ch ine  sub i t  un  eo rp lexe  d ' i n f é r i o r i t é ,  ê t  l es

j eunes  i n te l l ec tue l s  p renan t  conse ience  de  l a  cond i t i on  de

leu r  pays  n ' on t  qu ' un  dés i r  s  se  sous t ra l r e  à  l a  vue  des
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au t res  peup les .  I l s  son t  a l o r s  pa r t ae6s  en t re  l a  ha ine  e t

I ' adn i r a t i on  des  0cc iden taux .

une  révo lu t i on  dans  l e  dona ine  de  l a  l i t t é ra tu re  s ' i n -

posa i t .  E l l e  f u t  déc lench6e  en  1917 '  avec  à  sa  t ê te  Hou

Sh ih  (  ÉX  f i f ,  1891 -1962  ) ,  un  j eune  p ro fesseu r  de  re tou r

d  'Ané r  i  que .  Fe rven t  pa r t  i  san  de  I  a  I  angue  pa r  I  ée  conne  t r u  -

chenen t  de  l a  I  i t t é ra tu re ,Hou  Sh ih  réc l ana  I ' u t i  I  i sa t i on  de

ee l l e - l à  pa r  l es  éc r i va i ns ,  I ' abandon  du  s t y l e  anc ien ,  des

a l  l us i ons  e t  des  c i t a t i ons  c l ass iques  -  l es  v i eux  mo ts  son t

dénodés ,  ee  son t  des  f  oss  i  l e s  !  Le  mouYenen t  du  4  l ' l a  i  1919

fu t  à  I ' o r i g i ne  une  a rden te  p ro tes ta t i on  de  t ous  l es  j eunes

in te l  l ec tue l s  eon t re  I ' anc ienne  l angue  éc r i t e ,  l angue  absu r -

de  rése rvée  aux  l e t t r és  e t  aux  gen res  nob les  de  l a  l i t t é ra -

t u re ,  don t  l a  poés ie  en  p ren ie r  l i eu .  E l l e  s ' 6 ta i t  6 l o i gnée

peu  à  peu  du  s t y l e  de  l a  l angue  pa r l ée ,  l a i ssan t  une  g rande

pa r t i e  du  peup le  dans  I ' i gno ranee .  L ' enp lo i  d ' une  nouve l l e

I  angue ,  conp r  i  se  auss  i  b  i  en  pa r  I  es  f ennes  que  I  es  en fan t s ,

f u t  a l o r s  r evend iquée .

L ' i n i t i a t eu r  e t  p rono teu r  de  ce  nouvenen t ,  Hou  Sh ih ,

exho r ta  l es  gens  à  pa r l e r  l a  l angue  de  l eu r  p rop re  époque

e t  à  éc r i r e  l e  d i scou rs  quo t i d i en  de  l a  v i e  node rne  qu i

I es  ob l i sea  à  accep te r  l es  no t s  e t  l es  t ou rnu res  venus  de

I ' au t re  bou t  du  nonde .  I l  r en i t  en  ques t i on  t ous  l es  nodes

d 'exp ress ion  l i t t 6 ra i r e  t r ad i t i onne l l e ,  en  s ' opposan t  à  l a

l angue  con fo ra i s t e  e t  à  une  d i e t i on  ba lbu t i an te  qu i  ne  pe r -

ne t t a i t  j ana i s  de  s ' exp r i r e r  c l a i r e ren t .  D ' a i  I  l eu r s ,  i  I  f u t

l e  p re t i e r  à  pub l i e r  un  reeue i l  de  poè res  i n t i t u l é  "0euv re

d 'essa i ' .  Ce t  ouv rage ,  p l us  re l a rquab le  pa r  son  esp r i t  ha r -
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d i  d ' i nnova t i on  que  pa r  ses  né r i t es  po6 t , i ques '  conc ré t i se

d i ve rses  i dées  e t  t héo r i es  de  l a  poés ie  nouYe l l e .  Un  des

po in t s  qu i  a  l e  p l us  f r app6  l es  c r i t i ques  de  Hou  Sh ih '

e ' es t  qu ' i l  donne  à  t ou te  une  gén6 ra t i on  de  poè tes ,  I ' i déa l

du  ye rs  I  i b re  i n i t é  du  ve rs  I  i b re  à  l a  f r anga i se  -  ce t t e

vo lon té  de  donne r  à  l a  poés ie  node rne  des  f o rnes  soup les

d  ' exp ress  i  on .

Face  à  I ' e sso r  f o rn i dab le  de  l a  poés ie  occ iden ta l e ,

ee r t a i ns  poè tes  t en tè ren t  de  f a i r e  de  l a  poés ie  ch ino i se  en

enp run tan t  I  ' a r t  poé t  i  que  oec  i  den ta  I  ( 99 )  -  sans  g rand

suecès ,  hé las  !  -  pa ree  qu ' i  l s  n ' ava ien t  pas  F r i s  ga rde  à

l ' éno rne  d i f f é rence  en t re  l a  cu l t u re  ch ino i se  e t  l a  cu l t u re

occ iden ta l e .  Non  pas  que  l es  Ch ino i s  a i en t  6 t6  con t re  t ou t

node rn i s re  occ iden ta l ,  ma i s  p l u tô t  con t re  l e  f a i t  de  p r i v i -

l 6g ie r  sans  d i sce rnenen t  t ou t  ce  qu i  é ta i t  é t r ange r .  ( l uo i -

que  l a  poés ie  eh ino i se  ne  pu i sse  p l us  res te r  en fe rnée  su r

e l  l e -nêne ,  e l  l e  se  re fuse  à  une  i n i t a t i on  se rv i  l e  de  l ' 0 c -

c  i  den t .  Les  poènes  é t range rs  son t ,  de  I  ' a v  i  s  des  Ch  i  no  i  s ,

des t i nés  au  pub l i c  6 t r anse r  e t  non  pas  au  pub l i c  ch ino i s .

0 r  l a  ques t i on  cap i t a l e  r es te  quand  nêne  de  savo i r  s i

I  e  p rog rès  po6 t  i  que  cons  i  s t e  nécessa  i  r enen t  en  une  f o r ce

b ru ta l e  qu i  r onp t  ob l i ea to i r enen t  aYec  l a  t r ad i t i on r  âYêc

ce t t e  po6s ie  au  t r ave rs  de  l aque l l e  l e  peup le  ch ino i s  s ' es t

hab i t ue l l e ren t  exp r i n6  au  f i l  du  t e l ps ,  i l  s ' ag i t  no tanmen t

de  l a  beau té  e t  du  sens  d ' un  poèae  qu i  sau ra i t  ô t r e  app r6 -

c i é  pa r  i n t u i t i on  ou  pa r  eo l t en ta i r e  d ' un  spéc ia l i s t e .

Fau t - i l  f a i r e  de  l a  poés ie  r ode rne , s ' a r rache r  du  nonde  rée l

ou  se rv i r  l es  eauses  po l i t i ques  e t  soc ia l es  ?  En  sonne ,  l a
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poés ie  do i t - e l  l e  ê t r e  un  gen re  I  i t t é ra i r e  pou r  l es  nasses

popu la i r es  ou  seu lenen t  pou r  un  pub l i c  eu l t i vé  ?

Ap rès  une  l ongue  pé r i ode  de  po lén ique ,  l a  poés ie  ch i -

no i se  se  t r ouve  de  nouveau  à  un  t ou rnan t  de  son  h i s t o i r e .

Au  I i eu  de  con t i nue r  à  f a i r e  des  poènes  de  s t y l e  an té r i eu r

ou  de  l a i sse r  envah i r  l a  scène  po6 t i que  ch ino i se  pa r  l a

poés ie  node rne  occ iden ta l e  dans  l aque l l e  su rg i ssen t  l e  ca -

rac tè re  f l ou  e t  f l o t t an t  de  I ' un i ve rs  poé t i que ,  l es  i nages

de  b r i c  e t  de  b roc ,  l e  débo rdemen t  de  I ' i nag ina t i on  a r t i f i -

c i e l  l e ,  I ' e xpans ion  i ncon t rô l ée  de  l ' éno t i on  i nno ra le ,  cêF -

ta i ns  nouveaux  poè tes  ch ino i s ,  t e l s  que  Uang  Guo -1 r l e i  (  ïE f

# ,  7E77 - I927  ) ,  Lu  Xun  (  4 f l ,  1881 -1936  ) ,  A i  Q ine  (g  Ë ,

né  en  1910  ) ,  Xu  Zh i - i l o  (  f f i  Ë  E ,  1896 -1936  ) ,  Guo  Ho -Ruo

(  tF t f ;Ë ,  1892 -1978  ) ,  I i l en  Y i -Do  (  t -  * , 1898 -1946  )  e t

Zhu  Z i - 0 i ng  (  f t  É t  iË ,  1898 -1948  ) . . .  e t c . ,  se  n i r en t  à  p ro -

du i r e  des  poènes ,  do tés  d ' une  sens ib i l i t é  nouve l l e ,  êDco re

jana i s  r eneon t rée  aupa ravan t .  Dans  un  dés i r  de  rup tu re  avec

le  pass6  qu i  l es  ea rac té r i sa  e t  l es  l i go ta  en  nêne  t enps ,

i  l s  u t i  I  i sè ren t  des  nè t res  p l us  f l ex i b l es  e t  une  I angue

p lus  node rne ,  t ou t  en  s ' i nsp i r an t  de  l a  s i t ua t i on  du  nonen t

pou r  que  na i sse  une  poés ie  p rop re  à  l eu r  t enps .

B ien  que  ce r t a i ns  c r i t i ques  es t i nen t  que  ee t t e  poes re

n 'a  pas  eneo re  t r ouvé  sa  p rop re  vo ie  e t  que  l es  oeuv res  de

va leu r  son t  r e l a t i ve ren t  r a res ,  e l l e  né r i t e  t ou t  de  nâne

no t re  a t t en t i on  ;  d ' une  pa r t  pou r  son  a r t  nouyêâu r  d ' au t re

pa r t  pou r  son  eon tenu  d i f f 6 ren t ,  découv ran t  des  aspec t s

j usqu ' i e i  ga rd6s  dans  I ' onb re  de  l a  t r ad i t i on  au to r i t a i r e ,

t e l s  que  (<  Cu l t i ve r  l e  d6 l  i r e ,  exce l  l e r  l a  r e tenue ,  ha ï r
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p  I  us  p ro fondénen t ,  a  i  ne r  avec  obs t  i  na t  i  on  Pousse r  I  es

sen t i nen t s  à  l eu r  pa roxysne ,  Dâ i s  sans  a f f ec ta t i on . )>  (100 )

0 r ,  l o r squ ' i l  s ' ag i t  de  synbo les ,  de  s i np les  i nages  ou  de

thè res ,  o r  cons ta te  a i sé ren t  qu ' i l  es t  r a re  que  l e  poène

ch ino i s  node rne  r6vè le  une  rup tu re  eo rp lè te  ayee  l es  t r ad i -

t i ons .  E t  e ' es t  sans  dou te  l o r squ ' i l  s ' ag i t  de  poè tes  t ou -

chés  de  cu l t u re  occ iden ta l e  que  ce  phénonène  es t  l e  p l us

ra rquan t .

B ien  que  l a  poés ie  node rne  ch ino i se  n ' a i t  pas  eneo re

sagné  l a  r ône  f aveu r  aup rès  du  pub l i e  que  sa  poés ie  c l ass i -

9uê r  e t  cec i  auss i  b i en  en  Ch ine  qu 'à  l ' 6 t r ange r ,  e l l e  co r -

r espond  t ou te fo i s  à  l a  r ena i ssance  dou lou reuse  d ' une  poés ie

b r i l l an t  dépu i s  p rès  de  qua t re  n i l l e  ans  dé jà .  I l  se ra i t

su rp renan t  qu ' une  s i  r i che  e t  cons tan te  t r ad i t i on  poé t i que

ne  rev i ve  p l us  ayec  éc la t  en  réun i ssan t  l es  concep t i ons

poé t i ques  du  nonde  en t i e r ,  du  passé  e t  du  p résen t .  Conne

dans  l e  pass6  où ,  d i t  F rango i s  Cheng ,

dh  i  sne  p royoqua  I  a  Rena  i  s sance  poé t  i  que  des  Tang  e t  des

Song , l acon f ron ta t i onaYecd 'au t repoés ie , ( . . . ) >>

Ce  qu i  denande  géné ra lenen t  un  s i èc l e  de  reeu l  pa r t ou t

a i  I  l eu r s  pou r  pouvo i r  po r t e r  un  j ugenen t  6c l a i r é ,  connen t

l e  d i sce rne ra i t - on  f ae i  l e ren t  en  F rance ,  d ' une  époque  t ou te

r6een te ,  où  t ou t  a  é t6  r e r i s  en  ques t i on ,  t ou t  I  i b renen t

rê16  ou  sec rè te ren t  con ta r i né  pa r  une  poés ie  qu i  e rp run te

ses  rodè les  à  deux  rondes  d i f f é ren t s  e t  à  une  success ion  de

p lus i eu rs  s i èc l es  ?

|[
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IIIAPTTRE III IPETITE l|ISTOIRE DE LA PO[SIE FRAIIIAISI

1. t .E  " l tOYEI  AGE"  (  881 -1480  )  : LA GRAI IDE D IVERS ITE DE

L  'ACT  IV  ITF  POFT  IOUF  F 'H  FR  ANCF

Le 'Uoyen  Age "  f r ansa i s ,  t e rne  h i s t o r i que ,  deueu re  une

é t i que t t e  vasue  (102 )  que  l e  pub l  i c  t an t  f r anga i s  qu ' é t r an -

ge r  conna î t  r e l a t i venen t  na l  !  Long tenps  t enu  pou r  une  è re

de  t én6b reuse  ba rba r i e ,  l e 'Hoyen  Age "  f u t ,  à  ce r t a i ns  no -

nen t s ,  t ou t  l e  con t ra i r e .  Se lon  l es  h i s t o r i ens ,  i  I  enb ras -

Sê ,  d ' une  nan  i è re  eéné ra le ,  une  pé r i ode  p l us  l ongue  que

ce l l e  qu i  cou r t  de  l a  Rena i ssance  j usqu 'à  nos  j ou rs ;  d ' a i l -

l eu r s ,  e l l e  p résen te  une  d i ve rs i t 6  f 6conde  dans  l es  f o rnes ,

I  es  eoû t s  e t  I  es  cou  I  eu rs  poé t  i  ques  au  po  i  n t  que  V  i  c t o r

Huso  qua l i f i e  ee t t e  pé r i ode  de

d i f f i cu l t é  cons i s te  i c i  à  eons id6 re r  l a  poés ie  de  ces  s i x

s i èc l es  du  i l oyen  Aee  en  e l l e -nâne  e t  non  à  pa r t i r  des  éco -

l es  l i t t é ra i r es  que  nous  nous  sonnes  f o rgées .

Rappe lons  que  l e  l a t i n  f u t  l a  seu le  l angue  l i t t é ra i r e

en  F rance  depu i s  I 'An t i qu i t é  i usqu 'au  IVe  s i èc l e ,  ce l a  i n -

p l  i que  que  l es  p ren ie r s  poè tes  f r an ia i s  son t  en  f a i t  des

poè tes  I  a t  i  ns  t a rd  i  f s . Le  p ren ie r  t ex te  en  l angue  ronane

ne  f u t  eons t i t ué  qu ' en  f év r i e r  842  pa r  l es  f aneux  Se rnen ts

de  S t rasbou rs .  Ce t t e  l angue  ro t r ane  qu i  se  d i ve rs i f i a  du  IXe

au  X I I I e  s i èe le  en  de  nonb reux  d i a l ec tes  p r i t  peu  à  peu  l a

p lace  du  l a t i n  vu lga i r e .  C 'es t  a i ns i  que  l a  poés ie  f r an -

ga i se  p r i t  f o r re  ayec  l a  l angue  ro tane  e t  non  aYee  l e  l a -

t i n .  C 'es t  ve r s  881  9u 'appa ru t  l e  p re r i e r  poène  f r anga  i s ,

La  Can t i  l ène  (103 )  de  Sa in te  Eu la l i e ,  dans  l e  l l o rd  de  l a
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Gau  I  e ,  couposé  pa r  un  no  i  ne  anonyne ,  d ' ap rès  un  nodè  I  e  en

la t i n . Que lque  een t  v i ng t  ans  p l us  t a rd  é l e rgè ren t  deux

au t res  poènes  i npo r tan t s ,  éea lenen t  d ' i nsp i r a t i on  re l  i g i eu -

se :  La  Pass ion  du  Ch r i s t ,  La  V ie  de  Sa in t  L6ee r ,  ê t  du  X Ie

s ièe le ,  La  v i e  de  Sa in t  A Ie ' i s .  i l o t ons  que  l e  ch r i s t i an i sne

qu i  f u t  l e  suppo r t  de  t ou te  l a  pensée  néd iéva le  t r i onpha

des  i  do  I  â t r  i  es .  En  ou t re ,  t ous  ces  t ex tes  des  V  i  es  des

sa in t s  con t i ennen t  de  eu r i eux  dé ta i l s  su r  I es  noeu rs  de

I ' 6poque .  Ha i s  dé jà  l a  g rande  poés ie  ép ique  donne  ses  p l us

be l l es  oeuv res ,  e t  l es  V ies  des  sa in t s  nous  condu i sen t  aux

"Chansons  de  ges te '  :  <<  ap tes  à  t r adu i re  I ' hé ro ï sne  de  l a

sa in te t6  ou  du  na r t vpê ,  e l  l es  pouya ien t  i nc i t e r  à  exa l t e r

d ' au t res  ye r t us ,  l a  p rouesse  n i l i t a i r e ,  I ' honneu r  cheva le -

resque  ou  l a  f i dé l  i t é  yassa l  i que . )>  (104 )

Ces  poènes  qu 'on  appe l l e  l es  ( ( chansons  de  ges te ) )  son t

de  I  ongs  ouy rages  assonanc6s ,  r 6pé t6s  d ' abo rd  pa r  I  es  so  I  -

da t s ,  pu i s  en  t enps  de  pa i x ,  des t i nés  à  l a  r éc i t a t i on  pub -

I  i  que ,  de  so r t e  que  ees  t ex tes  d ' au teu rs  i  neonnus  peuven t

ô t re  r e ran iés  ou  augnen t6s  au  s r6  de  chaque  réc i t an t . I I

s ' ag i t  essen t i e l l enen t  de  poènes  c6 l6b ran t  l es  aven tu res  e t

l es  exp lo i t s  (  ges te  =  exp lo i t  )  des  gue r r i e r s  de  l ' époque

ea ro l i ng ienne  (  V I I I e  s i èc l e  ) ,  auxque l s  l es  t r ouvè res

p rô tè ren t  I  es  sen t  i  nen t s  de  I  a  nob  I  esse  de  I  eu r  t enps .  En

I ' oce t t p têncê r  l es  aud i t eu rs  é ta i en t  p répa rés  pa r  l eu r  v i e

quo t i d i enne  à  ressen t i r  e t  à  au l t i p l i e r  I es  6no t i ons  que

sussé ra i t  l e  j ons leu r ,  e ' es t - à -d i r e  ce lu i  qu i  co l po r t a i t  de

v i l l e  en  v i l l e  ses  poè res ,  sêS  chansons  qu ' i l  déb i t a i t  su r

l es  p l aces  pub l i ques ,  dans  l es  châ teaux ,  aux  f o i r es . . . ,  de

so r te  qu ' i l  ne  ranqua i t  po in t  de  f l a t t e r  l a  cu r i os i t 6  de
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t ous  I  es  coeu rs  un  i  s  dans un  uône  é  l an  de  pa t r  i  o t  i  sne

I ' esp r i t  du  peup le  f r anga i s  se  nan i f es te  !  Les  chansons  de

ges te  son t ,  pa r  conséquen t ,  l a  f o rne  l a  p l us  i npo r tan te  de

la  l i t t d ra tu re  f 6oda le  en  F ranee  (105 ) .  La  p l us  anc ienne

des  chansons  de  ges te  que  nous  conna i ssons  au jou rd ' hu i  e t

auss i  l a  p l us  cé lèb re ,  c ' es t  l a  Chanson  de  Ro land ,  eu i  ap -

pa r t i en t  au  cvc le  des  chansons  consac rées  à  l a  g l o i r e  de

cha r l enagne .  L ' i nv i nc i b l e  Ro land ,  don t  I ' h i s t o i r e  en  pa r l e

l e  no ins  e t  que  l a  poés ie  a  l e  p l us  g rand i ,  f u t ,  se l on  l a

I  6gende ,  I  e  neveu  de  cha r  I  enagne .  B re f ,  G6 ra rd  l { o  i  ene t

es t  i  ne  que

i  I  n ' en  es t  aucune  qu  i  ésa  l e  en

( . . . )  >)  (106)
beau té  l a  Chanson  de  Ro land

Duran t  l es  s i x  s i èc l es  du  i l oyen  Age ,  l es  oeuy res  I  i t -

t é ra  i  r es  son t  p resque  exc  I  us  i  venen t  poé t  i  ques ,  exa  I  t an t  des

sen t  i  t en t s  co I l nuns  r  p roposan t  un  bu t  no ra  I  ,  pa t r  i  o f  i  que ,

re l i g i eux  ou  po l i t i que .  E l l es  c réen t  des  nodè les  un i ve r -

se l s  p l u tô t  que  pa r t i cu l i e r s .  La  poés ie  es t  souven t  des t i -

née  à  ê t r e  chan tée  conne  des  chan ts  d ' ég l i se  e t  à  ô t r e  dan -

sée ,  aeeo rpagnée  de  nus  i  que  i  ea r  I  a  I  i  t t 6 ra tu re  du  l l oyen

Age  s ' ad resse  p l u tô t  à  un  pub l i c  d ' aud i t eu rs  qu ' à  un  pub l i c

de  l ec teu rs . I  I  en  résu  I  t e  eu  ' aucune  oeuv re  du  l { oyen  Aee

n 'es t  o r i g i na le  au  sens  où  nous  I ' en tendons  au jou rd ' hu i .

E l l e  con t i en t  p robab lenen t  des  f r agnen ts  d ' une  ou  de  p l u -

s i eu rs  r édae t i ons  an té r i eu res  qu i  son t  r ep r i s  de  eéné ra t i on

en  séné ra t i on .  Que l l e  l e r ve i l l e  l o r squ 'on  songe  que  ces

t rouvè res r  cês  poè tes r  cês  na r ra teu rs  on t  eu  p resque  t ou t  à

ree r6e r ,  e t  qu ' i  l s  son t  p l ac6s  f ace  à  l a  r éa l  i t é  pou r  en

t i r e r  des  i n t r i gues ,  des  d ra res  e t  des  t ab leaux ,  qu ' i l s  on t
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dû  t r ouve r  l a  f o rne  ad6qua te  à  chaque  gen re  a i ns i  que  l a

l angue  e t  l e  r y t hne  app rop r i és  !

Du  n i l i eu  du  X Ie  s i èc l e  env i r on  j usqu 'au  d6bu t  du  X IVe

s ièc l e ,  c ' es t  une  pé r i ode  ca rac t6 r i s6e  p r i nc i pa leuen t  pa r

I ' ex i s t ence  d ' une  po6s ie  l y r i que  qu i  dé r i ve  de  l a  ehanson .

Le  I  y r  i  sne  es t  p rop renen t  I  ' e xp ress  i  on  pass  i  onn6e  de  sen t  i  -

nen t s  i nd i v i due l s  su r  des  t hènes  connuns .  l { a i s  au  Hoven

Age ,  l a  poés ie  l y r i que  n ' a  sau f  exeep t i on ,  n i  l a  g randeu r

re l i g i euse  e t  pa t r i o t i que  des  Grecs ,  n i  l a  p ro fondeu r  no ra -

I  e  du  I  y r  i  sne  ronan t  i  que .  Tou t  peu t  s ' y  r anene r  à  I  a

' chanson ' .  Auss  i  conse rve - t - e  I  I  e  avan t  t ou t  I  es  ca rac tè res

nus i caux .  Pa rn i  l es  poè tes  l y r i ques ,  on  d i s t i ngue  eeux  du

m id i ,  l e s  t r oubadou rs ,  qu i  po r t è ren t  l eu r  poés ie  à  un  s i n -

eu l i e r  deg ré  de  dé l i ca tesse  t an t  pou r  l e  f ond  gue  pou r  l a

f o rne .  I l  f au t  sou l i ene r  que  dès  l a  f i n  du  X Ie  s i èc l e ,

I ' anou r  eu t  auss i  son  p rop re  dona ine  dans  l e  I y r i sne  f r an -

9a i s .  L ' anou r  eou r to i s  oceupa  éea lenen t  l a  pensée  e t  I ' a t -

t  i  t ude  de  t ous  I  es  poè tes  I  y r  i  ques  du  l l oyen  Age .

Ru tebeu f  (  1230 -1285  )  ,  r ena rquab le  pa r  sa  po6s  i e  i n -

d i v i due l  l e  e t  s i ncè re ,  es t  eons id6 ré  eo t r t r e  l e  p ren ie r  g rand

poè te  de  l a  poés ie  l y r i que  bou rgeo i se  dans  l aque l l e  l es

poè tes  p ro tes ten t  con t re  l es  abus  du  c l e rgé ,  r a i l l en t  l es

se  i  gneu rs  en  donnan t  I  i  b re  eou rs  à  I  eu rs  sen t  i  nen t s .  Ses

poènes  f u ren t  i nsp i r és  pa r  l es  événenen ts  de  son  t emps  e t

d i r i e6s  eon t re  l es  pu i ssan t s  don t  i l  f us t i gea  I ' i nd i f f é -

rence  ou  I ' hypoe r i s i e .  Ce  poè te  a  l a i ss6  une  so i xan ta  i ne

de  poè res  t r ès  pe rsonne l s r  âppâ r tenan t  à  t ous  l es  gen res ,

sau f  l ' ép i que  e t  I ' a rou reux .  S ' i l  r es ta  t ou jou rs  au  seu i l
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de  l a  pauv re té ,  Fâ r  con t re ,  l a  po r t e  de  l a  r i chesse  l u i  f u t

t ou jou rs  f e rnée .  I l  su t  d ' a i l l eu r s  évoque r  avec  l y r i sne  I es

v i c i ss i t udes  de  sa  v i e  n i sé rab le ,  su r  l aque l l e  ses  poènes

nous  f ou rn i ssen t  des  rense ignenen ts  p réc ieux  -  ee  son t  des

c r i s  qu i  v i ennen t  du  coeu r .  C 'es t  un  poè te  p l e i n  de  ye rve

e t  d ' éne rg ie ,  avec  l u i ,  l a  poés ie  f r anga i se  s ' éve i l l e  e t  se

déba r rasse  des  conyen t i ons  Eonda ines  e t  eou r to i ses ,  f a i san t

ses  p ren ie r s  pas  Ye rs  l a  l i be r t é .

Deux  cen t s  ans  ap rès  Ru tebeu f  ,  I  e  l , l o yen  Aee  e t  I  e  XVe

s ièc l e  se  t e rn i nen t  ayec  l e  poè te  F rango i s  V i l l on  (  1431 -

14E0  ) ,  don t  l es  p r i nc i paux  ouy rages  on t  pou r  t i t r es  l e

Grand  res tanen t  e t  l e  Pe t i t  Tes ta rnen t .  Ce  poè te  f r anga i s

eu t  une  ex i s t ence  f o r t  as i t ée ,  na i s  i l  su t  déc r i r e  t ou t  ce

qu ' i l  voya i t  ayee  un  réa l i sne  pu i ssan t r  Fênd re  g rands  e t

nob les  l es  sen t i nen t s  l es  p l us  hunb les .  Ce  que  I ' on  re t i en -

d ra  de  l u i  se ron t  sa  v i e  de  bohène ,  l a  va r i é té  de  son  s t y l e

qu i  un i t  l e  g ro tesque  au  sub l  i ne  e t  l e  r éa l  i sne  à  un  j eu

c ru .  Sa  l angue  f u t  à  l a  f o i s  r i che  e t  r i gou reuse ,  dépou i  l -

I  ée  de  t ous  va  i  ns  o rnenen ts ,  f e rne  sans  j  ana  i  s  ê t r e  du re .

I l  éc r i v i t  des  poènes  d ' une  beau té  que  r i en  n ' a l t è re ,  t r ès

p r i sés  au  XV Ie  s i èc l e . I l  a  po r t é  l e  l y r i sne  néd iéva l  à

son  p l us  hau t  po in t  de  pe r f ee t i on :  <<  La  n i sè re ,  l a  p r i son ,

l a  v i e i l l e sse ,  l a  no r t ,  c ' es t  à  une  ex i s t ence  t énéb reuse

que  V i l l on  a  r enouve lé  l a  poés ie  f r anga i se ,  I ' a r r achan t  aux

a f f é te r  i  es  su rannées  de  Cha r  I  es  d  ' 0 r  I  6ans  e t  aux  I  ou rdeu rs

pédan tesques  des  rhé to r  i  queu rs .

gén ie  de  V i l l on  es t  avan t  t ou t  hu ra in  e t  popu la i r e .  I l  d i t

j e  pou r  ses  f r è res .  >>  (10E)
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A F rango i s  V i l l on ,  poè te  réa l i s t e  e t  popu la i r e ,  s ' op -

pose  dans  un  nêne  t emps  I  e  poè te  I  y r  i  que  Cha r  I  es  d ' 0 r  I  éans

(  1391 -1465  ) .  Le  p ren ie r  ée r i t  l e  f r anSa i s  du  peup le ,

a l o r s  que  Cha r l es  d ' 0 r l éans ,  ce lu i  de  l a  eou r .  Ce t  é l éean t

pa r i s i en  e t  p r i nce  de  sang  f u t  p r i sonn ie r  des  Ane la i s  pen -

dan t  p l us  de  v i ng t - c i nq  années ,  du ran t  l esque l l es  i l  se  r6 -

f ue ia  dans  l a  poés ie .  Ce  p ren ie r  poè te  f r anga i s  en  ex i  I

eu t  donc  reeou rs  à  l a  poés ie ,  seu le  eapab le  d ' énousse r  sa

pe ine  e t  de  d i s t r a i r e  son  beso in  d ' évas ion ,  à  t r ave rs  ses

ve rs  occupan t  ses  heu res  de  dé t resse  avee  é l éeance  e t  nob -

l esse .  I l  r en t ra  en  F ranee  à  qua ran te - sep t  ans ,  v i e i l l i  e t

us6 ;  su r  l e  t a rd ,  cê  p r i nce  se  re t i r a  dans  son  châ teau  de

B lo i s ,  où  i l  f u t  en tou ré  d ' i l l u s t r es  poè tes  e t  d ' a r t i s t es

don t  i  I  app réc ia i t  l e  t a l en t  en  eonna i sseu r ,  l l i  I  l on  f u t

6ea lenen t  un  de  ses  i nv i t 6s  p r i v i  l ég i és .

Ep r i s  de  pa i x ,  Cha r l es  d ' 0 r l éans  a  des  accen ts  s i ncè res

pou r  chan te r  e t  pou r  r eg re t t e r  l a  douce  F ranee  t r oub lée  pa r

l a  gue r re .  Doux  e t  i ndu l sen t ,  i  I  f u t  un  én inen t  poè te  nos -

t a l g i que  e t  déch i r6  j usque  dans  son  exp ress ion  d ' anou r  :

f r o  i  d  au  f eu  d ' anou r .

é l 6gan te  e t  sp i r i t ue l l e ,  ses  ye rs ,  p l e i n  de  g râce  e t  de  dé -

I  i  ca tesse .  Le  cha rne  de  ses  poènes  res te  ag  i  s san t  i  usque

dans  ses  résonanees  l es  p l us  néd iéva les .  B ien  que  Cha r l es

d ' 0 r l 6ans  so i t  no ins  eonnu  e t  eons idd ré  no ins  p ro fond  que

V i l l on ,  i l  appo r te  néanao ins  à  l a  poés ie  f r anga i se  a r t i f i -

c i e l l e  e t  j ons le resque  du  XVe  s i èc l e  l a  f r a î cheu r  d ' un  ma-

t i n  p r i n tan ie r  pa r  I a  s i r p l  i c i t é  sub t i  l e  de  ses  sen t i nen t s ,

l a  c l a r t é  e t  l a  soup lesse  de  sa  l angue ,  qu i  f on t  de  l u i  un
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des  p l us  g rands poè tes  f r anga  i  s .

A  aucune  au t re  époque

I  es  t r a  i  t 6s  d  i  dac t  i  ques

de  t ou te  I  ' h  i  s t o  i  r e  de  I  a  F rance  ,

ne  f u ren t  auss  i  nonb reux  9u 'au

i l oyen  Age .  Les  c  I  e res  on t  éc r  i  t  su r  t ou tes  I  es  ques t  i  ons

soc ia l es  e t  no ra les ;  na i s  ee  qu ' i l s  r eche rcha ien t  avan t

t ou t ,  c ' é t a i t  I ' ense ignenen t  d ' un  p r i nc i pe  no ra l  e t  r e l i -

g i eux .  Pa rn i  l es  oeuv res  l es  p l us  cons idé rab les  desque l l es

on  peu t  s ' i ns t r u i r e  t ou t  en  soû tan t  un  p l a i s i r  l i t t é ra i r e ,

s i gna lons  su r t ou t  l e  c6 lèb re  Ronan  de  l a  Rose ,  don t  l a  p re -

n i è re  pa r t i e  es t  " un  a r t  d ' a i ne r ' i  quan t  à  l a  seeonde ,  e l l e

es t  une  sa t i r e  su r  I a  soc ié té .  La  p ren iè re  pa r t i e  eu t  pou r

au teu r  Gu i  I  l aune  de  Lo r r i s .  l { a i s  ce lu i - c i  nou ru t  f  o r t

j eune ,  n ' eu t  pas  l e  t enps  d ' aeheve r  ee  poène  a l  I égo r i que

qu i  f u t  con t i nué  pa r  Jean  de  Heung  (  1 ,240 -1350  ) ,  i n sp i r é

d ' un  s t y l e  e t  d ' un  esp r i t  t ou t  d i f f 6 ren t  de  ce lu i  de  Gu i l -

l aune  de  Lo r r i s .  Un  eon t ras te  abso lu :3=  l a  poés ie  cou r -

t o i se  e t  t r ad i t i onne l  l e  du  p ren ie r  s ' oppose  ce l  l e  du  se -

cond ,  v i gou reuse r  c r i t i que  e t  i ndépendan te .  Cependan t ,

ce t t e  su i t e  f u t  i nsépa rab le  de  I ' o r i g i na l .  Au  non  de  l a

rose ,  Jean  de  l { eung  eondanna  l es  i ns t i t u t i ons  nonas t i ques ,

l es  h i é ra r ch ies  soc ia l es  e t  é r i gea  en  i déa l  de  v i e  une

f ranche  e t  s i np le  sa t i s f ac t i on  des  i ns t i nc t s .  Ce  l ong  poè -

ne  popu la i r e  qu i  r ésune  l e  r i eux  une  des  d i f f é ren tes  asp i -

r a t i ons  du  l l oyen  Ase  eu t  a i ns i  un  éno r re  succès  de  l a  f  i n

du  X IVe  s i èc l e  j usqu 'au  n i  I  i eu  du  XV Ie  s i èc l e .  Jean  de

Heuns  déve loppa  un  vé r i t ab le  sys tène  de  ph i  l osoph ie  na tu ra -

l i s t e ,  co r re  l e  f e ra  Rabe la i s  e t ,  p l us  t a rd ,  D ide ro t .

A  l a  f i n  du  Hoyen  Ase ,  à  pa r t i r  du  X IVe  s i èc l e ,  l a  poé -
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s  i  e  f r anga  i  se ,  co [ r [ ê  t ous  l  es  au t res  gen res  sau f  l  e  t héâ -

t r e ,  eonnu t  l e  déc l  i n .  0uo i  qu ' i  I  en  so i t ,  dans  ce  Hoven

Age  t ou t  de  nône  que  de  poè tes  g l o r i eux ,  que  de  poènes  de

fo r ce  pe rsuas  i  ve ,  que  de  san té  r  euê  de  I  i  esse  !  La  poés  i  e

f r ança i se ,  du  nu r t r u re  à  l a  r uneu r ,  t ou r  à  t ou r  i r r ée l l e  e t

r éa l i s t e ,  anou reuse  e t  sa t i r i que ,  d i dac t i que  e t  f a raude ,

pou rsu i t  à  t â tons  l es  f o rnes  r6gu l i è res ,  l a  vo ie  ve rs  une

poé t i que  p l us  i n t e l  l ec tue l l e .

r . Â  P n I A  T S S A I C F  (  1 5 1 5 - 1 8 1 0  ) I I } T  R E T O I I P  A I I X  H N R i l E S

F T A R I .  T E S  P A P  I .  ' A } I T  I N I I  Ï T E

0n  en tend  pa r  t r ad i t i on 'Rena i ssance ' ,  l a  pé r i ode  qu i

s ' é tend  app rox ina t i venen t  de  I ' avènenen t  de  F rango i s  I e r

à  l a  no r t  d 'Hen r i  IV .  Néanmo ins ,  ees  da tes  eonne  ce l l es  du

Uoyen  Age  denanden t  enco re  à  ô t r e  r ec t i f i ées .  La  f i n  du

Uoyen  Ase  f u t  ma rquée  pa r  de  g randes  i  nven t  i  ons  sc  i  en t  i  f  i  -

ques  venan t  de  l ' 0 r i en t  e t  pa r  de  g randes  découve r tes  géo -

g raph iques  ouv ran t  de  nouveaux  ho r i zons  su r  l a  pensée  e t

é l a rg i ssan t  l e  nonde  avec  une  rap id i t é  e t  une  f o r ce  j usqu ' -

a  I  o r s  i  nconnues .  C  ' es t  su r t ou t  dans  I  e  de rn  i  e r  qua r t  du

XVe  s i èc l e ,  où  l es  a te l  i e r s  d ' i np r i neu rs  se  nu l t i p l  i en t  en

Eu rope ,  è re  d ' une  vé r i t ab le  c i v i  I  i sa t i on  du  I  i v re ,  câpâc té -

r  i  s t  i  que  de  ce  t e t r ps  de  renouve  I  I  e ren t  e t  d ' 6  I  a rg  i  s senen t

de  l  a  cu  l  t u re  qu  ' es t  l  a  Rena  i  s sance ,  où  t ou t  change  e t

t ou t  f l eu r i t  !

En  I t a l i e ,  on  se  s r i sa i t  depu i s  l one te rps  dé jà  de

I 'An t i qu i t é  g recque  e t  su r t ou t  l a t i ne .  Les  poè tes  e t  l es
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ph i  l osophes  anc iens  y  b r i  I  l è ren t  eonne  des  d i eux  t ou t -

pu i ssan t s .  A  son  eon tac t ,  l a  F rance  se  pass ionna  non  seu -

I  enen t  pou r  ses  i  nven t  i  ons  e t  ses  i  d6es  nouve  I  I  es  -  son

cu l t e  de  l a  beau té ,  son  ra t i ona l i sne r  Soh  sp i r i t ua l i sne  pa -

t hé t i que ,  -  na i s  pa ra l  l è l enen t  pou r  ses  a r t s  e t  ses  I  i t t é -

ra tu res ,  t e l s  que  I ' a r ch i t ec tu re ,  l a  Pe in tu re  e t  l a  poés ie .

E l  l e  l es  6p rouva  avec  a rdeu r  e t  dev in t  à  son  t ou r  un  pavs

hau tenen t  c i v i l i sé .  C 'es t  a i ns i  que  I a  Rena i ssance  se  ré -

pand i t  dans  t ou te  I 'Eu rope  où  r6gnè ren t  l e  goû t  pou r  I 'An -

t i qu i t é  e t  I ' anou r  pou r  l es  be l  l es  oeuy res  du  l egs  g réco -

l a t i n .

A lo r s  qu ' en  F rance  l a  cha îne  des  t r ad i t i ons  i n te l  l ec -

t ue l  l es  e t  a r t i s t i ques  b r i s6e  au  l i { oyen  Ase  6 ta i t  r enouée

pou r  l a  p ren iè re  f o i s  aux  na î t r es  an t i ques  t e l s  que  Honè re ,

V i re i  l e  e t  Théoc r i t e  -  l es  poè tes  f r an la i s  r e t r ouven t  une

san t6  f l o r i s san te .  Le  d6c l i n  du  nonde  f éoda l ,  l a  r u i ne  de

la  cheva le r i e ,  l a  sue r re  de  Cen t  ans  (  1337 -1453  ) , t ous  ces

événenen ts  h i s t o r i ques  ava ien t  en t ra îné  un  dessèchenen t  de

I ' i nag ina t i on  poé t i que  au  X IVe  s i èc l e .  Aucune  nouveau t6

n 'abou t i s sa i t  p l us .  Avec  ce t t e  r évé la t i on  de  I 'An t i qu i t 6 ,

que  l e  l l o yen  Age  n ' i gno ra i t  po in t ,  na i s  qu ' i l  ava i t  ou  na l

conp r i se  ou  na l  é tud i6e ,  e t  ayec  I ' i n f l uenee  des  g rands

I t a l i ens ,  l a  poés ie  f r anga i se  réuss i t  à  r ep rend re  v i e .  Les

nons  de  Ronsa rd ,  l l a ro t ,  Scève  e t  Du  Be l l av  s i sn i f i en t  un

ne rve i l l eux  réve i l  des  poè tes  f r anga i s  !

La  pods ie  de  l a  Rena i ssance  n ' es t  p l us  eo t rLe  ce l l e  du

i l oyen  Ase ,  I ' obse rya t i on  d i r ec te  e t  r éa l  i s t e .  E l  l e  s ' i ns -

p i r e  de  l a  r edécouve r te  e t  de  l a  r é - i n te rp ré ta t i on  de  I 'An -
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t i qu i t 6  g réco - l a t i ne  qu i ,  en  second  I  i eu ,  es t  une  sc i ence

nouve l l e  des  pouyo i r s  de  I ' esp r i t  huna in .  C 'es t  dans  ce t t e

conc i l i a t i on  en t re  I ' i déa l  an t i que  e t  l a  no ra le  ch ré t i enne

que  na  i  s sen t  des  eou ran t s  poé t  i  ques .  E t  pu  i  s ,  I  e  eoû t  poé -

t i que  auss i  a  chang6  :  l e  Hoyen  Ase  s ' i n t é ressa i t  p l u tô t  au

fond r  âux  aven tu res ,  à  l a  no ra le ,  à  l a  sa t i r e  ;  l a  Rena i s -

sanee ,  e l l e ,  âpp rend  l a  va leu r  du  s t y l e ,  de  l ' é l oquence  e t

de  I ' esp r i t .  De  p l us ,  l e  r o i  a  donné  I ' exenp le  aux  r i ches

se igneu rs  de  j oue r  aux  m6cènes  qu i  p ro tégè ren t  e t  pens ion -

nè ren t  l es  poè tes  :  i l s  accep tè ren t  des  déd i caces  qu i  f l a t -

t a i en t  l eu r  van i t é .  C 'es t  pou rquo i  l a  poés ie  de  l a  Rena i s -

sanee  f u t ,  d  ' une  ce r t a  i  ne  nan  i  è re ,  I  ' h  i  s t o  i  r e  du  bonheu r

d ' ê t r e  poè te .  A ins i  eomnence  une  è re  nouve l l e  de  l a  poés ie ,

ca r  changen t  à  l a  f o i s  l a  cond i t i on  du  poè te  dans  l a  c i t é ,

e t  l e  pub l i c  qu i  donna  résonanee  à  son  oeuv re .  Un  "pub l i c

cu l t i vé "  naqu i t  avec  I ' hunan i sne .  Le  eoû t  des  be l  l es  I e t -

t r es  s ' é ta i t  déve loppé .  Le  poè te  éc r i va i t  pou r  ê t r e  l u ,

pou r  p l a i r e  !

En  F rance ,  l a  po6s ie  de  l a  Rena i ssance  connence  aYec

C l6nen t  Ha ro t  (  1496 -1544  ) ,  l e  f  i l s  d ' un  rhé to r i queu r ,

Jean  Ha ro t ,

va le t  de  chanb re  du  F rango i s  I e r  :  <<  honnô te  e t  ag réab le

r i neu r

ro t ,  poè te  de  l a  eou r ,  f u t  l e  chan t re  de  l a  Rena i ssance ,

s ' adonnan t  avee  zè  I  e  à  I  a  t r aduc t  i  on  des  poè tes  g recs  e t

l a t i ns .  Ce  poè te  n ' au ra i t  conposé  que  de  pe t i t es  p i èces

é léean tes ,  S i  ses  na lheu rs  ne  I ' aya ien t  ob l i sé  à  pa r l e r

sp i r i t ue l l e ren t  de  l u i - r ê re  :  l à  r és i de  son  o r i g i na l i t 6 .

Une  va r i é té  de  gen res  poé t i ques  vo lon t i e r s  d i a l og iques
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l a i s se  t r anspa ra î t r e  un  honne  sens ib l e ,esp ièg le ,qu i  che rche

à  f a i r e  sou r i r e .  Sa  l angue  f u t  c l a i r e  e t  f i ne  :  l e  XV I Ie

s i èc l e  l e  p ré fé ra  à  Ronsa rd l  l a  Fon ta i ne  en  f u t  anou reux .

Au  XV I I I e  s i èc l e ,  Vo l t a i r e  e t  Rousseau  I ' app r6c iè ren t .

C 'es t  I ' ensenb le  de  ses  qua l i t 6s ,  -  bad inage ,  ' e l - eeance ,

con t ras te  p i quan t  en t re  l e  f ond  e t  l a  f o rue ,  dés i r  de  p l a i -

r e  non  sans  que  I  que  a f f ec ta t  i  on ,  c  I  a r t é  du  t ou r ,  i  us tesse

de  l a  r i ne ,  -  qu i  on t  cons t i t ué  l e  s t y l e  na ro t i que ,  i n i t é

pa r  I  a  Fon ta  i  ne  e t  auss  i  pa r  Vo  I  t a  i  r e .

Pa rn i  l es  nonb reux  poè tes  qu i  se  son t  i  I  l u s t r 6s  pendan t

l a  p ren iè re  no i t i é  de  l a  Rena i ssance ,  nous  d i s t i ngue rons

su r tou t  [ | au r i ce  Seève  (  1510 -1 .552  ) ,  qu i  appa r t i en t  au  m i -

I  i eu  t r ès  f e rné  de  l ' é co le  l yonna  i se  don t  l es  p r i nc i paux

nenb res  conp ten t  enco re  deux  pc ié tesses  de  I ' anou r  :  Lou i se

Labb6  (  1525 -1565  )  e t  Pe rne t t e  de  Gu i l l e t  (  1590 -1645  ) .  A

savo  i  r  que

I ' ob je t  des  honnages  des  poè tes ,  e l  l e  vou lu t  souven t  accé -

de r  à  l a  cu l t u re  a r t i s t i que  ou  I i t t é ra i r e ,où  e l l e  vova i t  l e

conp  l  énen t  nécessa  i  r e  de  son  cha rne  na tu re  l  .

poè tes  ayan t  l a  p ré ten t i on  de  donne r  à  l a  poés ie  une  s i en i -

f i ca t i on  p l us  é l ev6e  f i r en t  p reuve  de  t a l en t  e t  de  rée l l e

o r i g i na l i t é ;  chacun  conse rvan t  son  au tonon ie  saYou reuse .

Hau r i ce  Scève ,  un  p l a ton i c i en  f e r ven t ,  don ina  ces  poè tes

qu i  en t re  1540  e t  1560  s ' i l l u s t r è ren t  à  l ' é co le  l yonna i se .

B ien  souven t  cons idé ré  eoNre  un  pe rsonnage  obscu r ,  l { au r i ce

Scève  nous  l a i sse  I ' i l age  d ' un  poè te  doué ,  eu r i eux  de  t ou t ,

déeagé  du  souc i  na t6 r i e l  pa r  l es  béné f i ces  ecc lés i as t i ques

qu i  l u i  son t  a l l ou6s . I l  t i en t  dans  l a  poés ie  f r ansa i se

une  p lace  hau ta  i ne  e t  d i f f i c i  l e ,  à  l a  f o i s  savan te  e t  r a f -
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f  i  n6e ,  doucenen t  6c  I  a  i  r ée  d '  i  nages  t r anspa ren tes  où  I  ' amou r ,

l es  souven i r s  e t  l es  nensonges  nènen t  l eu rs  i eux  c rue l s  e t

p ro fonds .

l l a i s  l a  Rena i ssance  poé t i que  se ra  aYan t  t ou t  I ' oeuv re

de  l a  P lé i ade ,  don t  I ' i d6e  na î t r esse  é ta i t  de  re j e te r  I ' hé -

r i t age  du  i l oyen  Ase  e t  de  rec r6e r  de  t ou te  p i èce  une  l an -

sue  poé t i que ,  des  r v thnes  e t  des  rèe les  à  I ' i n i t a t i on  des

Anc iens  e t  des  I t a l i ens .  Avec  e l l e  t onbè ren t  en  désué tude

jusqu 'au  X IXe  s i èc l e  l es  ba l  l ades  (111 ) ,  l es  r ondeaux

(112 )  ,  e t e .  En  revanche ,  e l  l e  i n t r odu i s i t  dans  l a  po6s  i e

f r anga i se  l e  sonne t  ( i t a l  i en )  ( 113 ) ,  l es  e randes  odes  (114 )

i n i t 6es  des  û recs ,  ê t  eonsae ra  I ' u sage  de  I ' a l exand r i n ,  i n -

ven té  au  l l oyen  Ase .  Le  Douyenen t  de  l a  P l6 i ade  es t  l a  p re -

n i è re  révo lu t i on  de  j eunes  poè tes  f r anga i s ,  âYâ r t  pou r  an -

b i t i on  de  donne r  à  l a  F rance  une  poés ie  node rne ,  équ i va len -

t e  de  l a  po6s ie  an t i que ,  ayec ,  au  een t re  une  f o r t e  pe rson -

na l i t é :  P ie r re  de  Ronsa rd ,  qu i  r êva i t  de  deven i r  un  Honè re

à  l a  f r anga i se .  I I s  emprun tè ren t  l eu r  appe l  l a t ' i on  au  s rou -

pe  des  sep t  poè tes  a l exand r i ns  renonn6s  (115 )  qu i ,  à  l a  f i n

du  I I I e  s i èc l e  ayan t  J .  -C . ,  s ' é t a i en t  dés i snés  pa r  ce  nône

non  de  P l6 i ade .  C 'es t  dé jà  l e  s i gne  de  I ' i n f l uence  cons i -

d6 rab le  qu ' exe rce ra  l a  poés ie  g recque  su r  l es  oeuv res  du

g roupe ,  qu i  conp rena i t  a l o r s ,  ou t re  Ronsa rd ,  Du  Be l l av '

Ba ï f ,  Jode l  l e ,  Pe l  l e t i e r ,  Pon thus  de  Thva rd  e t  Be l  l eau .

E t  c ' es t  ensenb le  qu ' i l s  6 l abo rè ren t  l a  doc t r i ne  qu i

deva i t  s i  p ro fondénen t  r enouve le r  l a  poés ie  f r anga i se .  En

pu i san t  dans  l es  l angues  anc iennes ,  na i s  svec  aé thode  e t

nodé ra t i on ,  Du  Be l  l ay  pub l  i â , ê t r  1549 ,  avee  l a  co l  l abo ra t i on
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de  Ronsa rd ,  I  a D 6 f e n s e  e t  T l l u s t r a t i o n  d e  l a  l a n e u e  f r a n -

ga i se  qu i  con t i en t  l e  p rog raEne  de  l a  nouve l  l e  6co le  poé t i -

que  e t  qu i  p ropose  no tannen t  l a  t h6o r i e  de  I ' i n i t a t i on  des

langues  anc iennes  en  vue  d ' en r i ch i r  e t  d ' ennob l i r  l a  l angue

f ranga i se  en  d i san t  :  "Nos  ancê t res  on t  l a i ss6  l a  l angue  s i

pauy re  e t  s i  nue  qu 'e l l e  a beso in  des  p l unes  e t  des  o rne -

nen t s  d ' au t ru i " .  De  nône  que  "T radu i re ,  d i sa i t  Du  Be l l av ,

n ' es t  pas  su f f i san t  noyen  pou r  a r r i ve r  à  l a  pe r f ec t i on ;  i l

f au t  i n i t e r ,  dévo re r  l es  anc iens ,  e t ,  ap rès  l es  avo i r  b i en

d  i  g6 rés ,  I  es  eonve r t  i  r  en  sang  e t  en  nou r r  i  t u re  "  .

Ronsa rd  (  7524 -1585  ) ,  l e  p l us  rep résen ta t i f  de  l a  P lé -

i ade ,  es t  en  uône  t enps  l e  poè te  l e  p l us  acconp l i  de  l a  Re -

na i ssanee .  I l  connu t  en  son  t enps  une  g l o i r e  d i gne  de  son

gén ie ;  sa  no r t  f u t  une  so r t e  de  deu i l  pub l i c .  Ronsa rd

exe rga  non  seu lenen t  une  i n f l uence  p ro fonde  su r  l es  poè tes

f ranga i s  pendan t  l a  seconde  no i t i é  du  XV Ie  s i èc l e ,  na i s  son

oeuv re  f u t  l ue  e t  adn i r6e  dans  I 'Eu rope  t ou te  en t i è re .  De

son  v i van t ,  Ronsa rd  j ou i t  dé jà  d ' une  renonnée  un i ve rse l  l e .

0n  I ' i n v i t e  en  A l l enagne ,  en  Ho l l ande ,  en  Suède 'en  Po logne ;

l es  I t a l  i ens  l e  p l acè ren t  au -dessus  de  l eu rs  p l us  p res t i s i -

eux  poè tes ,des  souve ra ins  l e  conb lè ren t  de  l eu rs  f aveu rs  e t

de  p r6sen t s .  l { a i s  au  s i èc l e  su i van t ,  Ronsa rd  f u t  eon tes té ,

condanné  e t  f i na l enen t  t onba  dans  I ' oub l i .  Le  c l ass i c i sne

le  bann i t  :  Bo i l eau  qu i  van ta  Ha lhe rbe  p roc lana  pédan te  e t

ba rba re  l a  Huse  de  Ronsa rd .  0uo i  qu ' i l  en  so i t ,  c ' es t  dans

son  oeuy re  qu ' on  d i sce rne  l e  n i eux  l es  g randeu rs  e t  l es

fa i b l esses  de  l a  poés ie  hu lan i s te .

Les  dé fau t s  essen t i e l s  de  I ' oeuYre  de  Ronsa rd  t i ennen t
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à  un  excès  d

d  ' âne  an t  i  que

tu re  pa ïenne

e rs  hunan  i  s t e

I  a  t r ad  i  t  i  on

du  gén ie  e t  e

ué  d ' un  sen

cons  i  dè ren t

7827 ,  dans  I  e

e  f i dé l i t 6  dans I ' i n i t a t i on . T rop  péné t ré

e t  de  ny tho log ie ,  Ronsa rd  a  pou r  l a  I  i t t é ra -

I ' adn i r a t i on  aveus le  e t  i nd i s t i ne te  des  p ren i -

s .  I l  ne  sa i t  pas  t ou jou rs  r e t t r e  en  ha rnon ie

an t  i  que  e t  I  e  goû t  node rne .  l { a  i  s  Ronsa rd  ava  i  t

e  g6n ie  se  réve i l l e  chaque  f o i s  qu ' i l  es t  an i -

t i nen t  s i ncè re .  Tous  l es  poè tes  f r anga i s  l e

conne  I  eu r  na î t r e ,  I  e  p r  i  nce  des  poè tes .  En

Tab leau  de  l a  poés ie  f r anga i se  au  XV Ie  s i èc l e ,

Sa in te -Beuve  che rcha  à  l e  p résen te r  conne  un  p récu rseu r  du

Ronan t i sne . I nd i seu tab lenen t ,  Ronsa rd  a  rep r i s  son  rang

pa rn i  l es  g rands  poè tes  f r anga  i s

t r an te  de  ses  dé t rac teu rs .

na lg ré  l a  c r i t i que  péné -

La  séné ra t i on  qu î  su i t  ce l  l e  de  l a  P lé i ade  f u t  I  i v rée

à  une  h i s t o i r e  t r oub lée  e t  c rue l l e ,  ce l l e  des  gue r res  de

re l i g i on ;  ee  f u t  une  6poque  sang lan te  qu i  ne  nanqua  pas  de

re ten t i r  su r  l a  poés ie .  A ins i  naqu i t  un  eou ran t  po6 t i que

où  l a  pass ion  pa r l e  p l us  f o r t  que  I a  r a i son ;  c ' es t  l e  t enps

de  l a  poés ie  ba roque  (116 ) ,  i  I  l u s t r ée  pa r  I ' oeuv re  de  Jean

de  Sponde  (  1552 -1630  ) ,  poè te  déch i ré  en t re  I ' anou r  e t  l a

no r t r  opposan t  l e  co rps  à  l ' âne ,  l a  cha i r  à  I ' e sp r i t ;  e t

ce l  l e  d 'Ag r i ppa  d 'Aub iené  (  1552 -1630  ) ,  l e  poè te  f r anea i s

l e  p l us  v i o l en t .  Le  ba roque  se  d i s t i ngue  pa r  sa  r i chesse

fo rne l l e ,  son  reeou rs  à  I ' i nas ina i r e ,  son  exa l t a t i on  nys t i -

que .  l { a i s  pou r  l e  p l a ton i sne ,  i l  s ' ag i t  de  dépasse r  l es

appa rences  pou r  a t t e i nd re  l e  v ra i .  Le  ba roque  es t  un  âse

poé t i que  qu i  a  6 t ' e  l ong tenps  eons idé ré  eonne  une  s i np le

t r ans i t i on ,  na i s  9u i ,  en  réa l  i t é ,  a  f a i t  p reuve  de  l a  p l us

s rande  o r i g i na l  i t é .  Co r re  l e  d i t  G .  l { a th i eu -Cas te l  l an i ,
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dénesu re .

eonnue  de  Vo l t a i r e  e t  du  XV I I I e  s i èc l e ,  l a  I  i t t é ra tu re  ba -

roque  f u t  r en i se  à  I ' honneu r  pa r  l es  r onan t i ques  e t  e l l e  a

fo r t enen t  i n f l uenc6  t ou te  une  pa r t i e  de  l a  poés ie  du  XXe

s ièc l e  ( 118 ) .

3. ) LE  CLASS TC  TS I IE  (  1615 -1715  )  .  LFS  OUERFL I  FS  DES ANC IE } IS

E1  DES I IODERI {ES

Vers  l a  f i n  de  l a  Rena i ssance ,  I e  pub l  i c  f r ansa i s  es t

d6 jà  b l as6  de  l a  poés ie  t r op  é rud i t e  e t  f an ta i s i s t e  des

d i sc i p l es  de  l a  P lé i ade  e t  du  ba roque .  0n  es t  b i en  d i sposé

à  accue i l l i r  une  po6s ie  p l us  s i np le  e t  p l us  ra i sonnab le i

ce  qu i  p répa ra  l es  vo ies  ve rs  l e  c l ass ie i sne ,  à  l a  deux iène

ré fo rne  de  l a  poés ie  f r anga i se .  L ' a r r i v6e  su r  l a  scène

I  i  t t é ra  i  r e  de  l { a  I  he rbe  (  1555 -1628  )  ,  un  t y ran  des  no t s  e t

des  sy l l abes ,  i oue ra  i c i  un  rô l e  p répondé ran t .  Avan t  con -

nencé  pa r  i n i t e r  Ronsa rd  e t  l es  I t a l i ens ,  pu i s  r éag i ssan t

eon t re  l e  pédan t i sne  de  l a  P lé i ade ,  l es  excès  du  ba roque

a ins i  que  l es  i n f l uences  espagno les  e t  i t a l  i ennes ,  l { a l he rbe

se  p rononsa  en  f aveu r  d ' une  éc r i t u re  poé t i que  p l us  s i np le

e t  p l us  na tu re l l e .  De  ca rac tè re  en t i e r ,  i l  i nposa  I ' usage

de  l a  pu re  l angue  f r anga i se  de  Pa r i s ,  t ou t  en  rés l an t  l a

ye rs i f i ea t i on .  Quan t  au  f ond  de  l a  poés ie ,  ce  poè te  de  l a

eou r  f u t  pou r  l e  bon  sens ,  l a  r a i son ,  l es  i dées  eonnunes ,

l es  su je t s  d ' ae tua l i t é ,  eon t re  l a  f an ta i s i e ,  I ' i l a s i na t i on ,

l e  synbo l i sne ,  f , â i s  sans  pou r  au tan t  r e j e te r  l a  r y t ho log ie .
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Parn  i  I  es  nonb reux  poè tes  qu  i  s  ' e f f o r cè ren t  de  t en  i  r

conp te  de  I ' ense ignenen t  de  i l a l he rbe ,  i  I  conv ien t  d ' en  d i s -

t i neue r  deux ,  l l a i na rd  (  1582 -1646  )  e t  Racan  (  1589 -1670  ) ,

qu i  su ren t  se  dégase r  d ' une  i n i t a t i on  t r op  se rv i l e .  I l a i s

i l  y  eu t  dé jà  du  t enps  de  l l a l he rbe  des  rés i s t ances  à  sa

doc t r i ne ,  l es  p l us  f o r t es  son t  venues  de  l l a t hu r i n  Réen ie r

(  1573 -1613  ) , un  adn i ra teu r  f i dè l e  de  l a  P lé i ade ,qu i  r ep ré -

sen te  l a  l i b re  t r ad i t i on  f r anga i se , ce l l e  de  l a  poés ie  i nd i -

v i due l  l e  e t  f an ta  i s i s t e .  Les  a t t aques  de  R6gn ie r  po r t en t

su r  deux  po in t s  essen t i e l s  :  l { a l he rbe ,  f  a i b l e  d ' i nven t i on ,

f r o i d  à  I ' i nae ina t i on ,  r e fuse  au  poè te  l e  d ro i t  de  se  l a i s -

se r  a l l e r  l à  où  l a  ve rve  I ' enpo r te ;en  seeond  l i eu ,  l { a l he rbe

che rehe  de  pué r i l es  ch ieanes  de  I angue  e t  de  n6 t r i que  à  des

éc r  i  va  i  ns  eonne  Ronsa rd ,  du  Be  I  I  ay ,  Despo r tes ,  qu  i  son t

poè tes  au  v ra  i  sens  du  no t .  Suan t  à  i { a  I  he rbe ,  i  I  ne  se ra  i  t

qu  ' un  reg ra t t eu r  de  sy  I  I  abes .  Tenan t  de  I  a  I  i  be r t 6  dans

I ' a r t ,  Régn ie r  l e  sa t i r i que  possède  une  ye rye  d rue  e t  cop i -

euse ,qu i  f o rme  un  con t ras te  avec  l a  séche resse  de  Ha lhe rbe .

S i  l a  Rena i ssanee  a  r ' ecusé  l e  l , l o yen  Age ,  l e  c l ass i c i sne

ne  s ' es t  pas  eon ten té  d ' en  p rend re  ac te ,  i l  a  b r i sé  ayec  l a

Rena i ssance .  En  appo r tan t  des  nouveau tés ,  l e  c l ass i c i sne

a  nod i f i é  I ' e sp r i t  de  l a  p ren iè re  rup tu re ,  sou l i gnan t  l es

con t rad ie t i ons  d ' une  pé r i ode  i nqu ié tan te  qu i  se  ré fè re  à  un

pass6  r6vo lu ,  t ou t  en  exa l t an t  l a  g randeu r  du  p r6sen t .  Ce

fu t  une  époque  de  con f l  i t s  e t  de  f e rnen ta t i on  pendan t  l a -

que l l e  l es  poè tes  f r anga i s  se  souc ia i en t  de  dénon t re r  que

la  poés ie  f r anga i se  n ' é ta i t  pas  i n fé r i eu re  à  ce l  l e  des  An -

c i ens  e t  qu ' e l l e  n ' ava i t  r i en  à  l eu r  env ie r i  que  l es  poè tes

rode rnes  é ta  i  en t  égaux  aux  poè tes  I  a t  i  ns  ou  g recs .  Une
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ques t  i on  f ondanen ta  I

i néea lab le  l e  t r éso r

se  p réc i se ra  t ou t  au

c le ;  e l l e  en t ra îne ra

ra  su r  l e  t r i onphe  du

la  node rn i sa t i on .

e  se  pose  -  pou rquo  i  nasn  i  f  i  e r  comne

des  I  e t t r es  an t  i  ques  ?  Ce t t e  t endance

long  du  c l ass i c i sne  e t  du  XV I I I e  s i è -

une  évo  I  u t  i  on  i  npo r t an te  qu  i  débouche  -

r onan t i sne  :  une  poé t i que  f ondée  su r

Pa ra l  l è l enen t  à  I ' i n f  l uenee  de  l l a l he rbe ,  don t  l es  e f  -

f o r t s  t enden t  à  i n t r odu i re  dès  l e  débu t  du  c l ass i c i sne  l a

règ le  e t  I ' e sp r i t  de  I ' au to r i t é  I i t t é ra i r e  dans  l a  poés ie ;

l a  f onda t i on  de  I 'Acadén ie  f r anga i se  en  1635  pa r  R i che l i eu ,

avee  pou r  bu t  de  donne r  des  rèe  I  es  ce r t a  i  nes  à  I  a  I  ansue

f ranga i se  a f i n  de  l a  r end re  pu re  e t  é l égan te ,  senb le ra  an -

nonce r  une  poés ie  déso rna i s  d i sc i p l  i née .  En  réa l  i t é ,  l ' épo -

que  où  I ' on  se  s i t ue ,  qu i  su i t  I a  l uxueuse  f l o ra i son  de  l a

Rena i ssanee  e t  ya  j usqu 'à  l a  Révo lu t i on ,  es t  une  des  pé r i o -

des  l es  p l us  déso rdonnées ,  l es  p l us  cu r i euses  e t  l es  p l us

r  i ches  de  l a  poés ie .  E l  l e  a t t e i n t  son  apog6e  dans  l es  an -

nées  de  1660 -1685 ,  sous  l e  r ègne  de  Lou  i s  X IV .  Le  ro  i  So -

l e i l  p rend  l es  a r t i s t es  sous  sa  p ro tec t i on  d i r ec te  e t  l es

t r a i t e  su r  l e  nêne  p i ed  d ' éga l  i t é  que  l es  g rands  se igneu rs .

I l  a  I ' e s t i ne  e t  l e  r espec t  du  t a l en t .  Les  poè tes  qu ' i l  a

dé fendus  e t  encou ragés  son t  r es tés  pa rn i  l es  p l us  g rands  de

tous  l es  t enps , t e l s  que  nous  l es  a i nons  enco re  au jou rd ' hu i :

Rac ine ,  l { o l i è re ,  Co rne i l l e ,  Bo i l eau ,  l a  Fon ta i ne ,  e t c . ,  qu i

r ep r6sen ten t  l e  c l ass i c i sne  au  nonen t  de  sa  p l us  ha rno -

n  i  euse  na tu r  i  t é .

l { a i s  en  rê re  t enps  on  s ' ape rgo i t  que  t ou te  l a  poés ie

o f f i c i e l l e  à  l a  g l o i r e  du  ro i  es t  su r t ou t  r ena rquab le  pa r
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sa  néd  i  oc r  i  t é ,  pa r  son  i  n t é rô t  pou r  I  ' appâ t ,  d ' une  éven tue  I  -

l e  s ra t i f i ca t i on .  En  f ace  de  l a  cou r  où  Lou i s  X IV  a t t i r e

e t  r e t i en t  une  nob lesse  qu i  a t t end  t ou t  de  ses  f ayeu rs ,  i 1

y  a  éga leEen t  un  g rand  nonb re  de  sa lons  l i t t 6 ra i r es  où  se

nê len t  t ou rno i s  poé t i ques  d ' une  ex t rône  p réc ios i t é ,  g randes

ac t  i  ons  e t  nob  I  es  sen t  i  nen t s .  Ce t t e  soc  i  é t é  es t  f r équen tée

essen t i e l l enen t  pa r  des  gens  de  l a  cou r  e t  de  l a  v i l l e  qu i

veu len t  i npose r  l e  bon  t on ,  l a  cou r t o i s i e ,  l a  ga lan te r i e  e t

l e  r a f f i nenen t  dans  l a  po6s ie  f r anga i se .  0n  y  abo rde  vo lon -

t i e r s  l es  p rob lènes  l i t t é ra i r es  en  ré f l éeh i ssan t  su r  l a

na tu re  e t  l  es  ex  i  genees  de  l  a  r a  i  son  e t  du  soû t ,  su r  l  es

rèc les  qu i  do i ven t  s ' i npose r  à  l ' é c r i va i n .  La  P réc ios i t é

s ' a f f i eha  p rog ress i venen t  dans  l es  sa lons  pa r i s i ens  où  I es

be l l es - l e t t r es  t i ennen t  une  s i  g rande  p l ace .  E l l e  se  ré -

pand  non  seu lenen t  à  I ' i n t é r i eu r  de  l a  soc ié té  i n t e l  l ec tu -

e l l e  f r anga i se  na i s  auss i  avec  l es  éc r i va i ns  é t r ange rs ,

a l l enands ,  i t a l i ens  e t  ho l l anda i s  en  pa r t i cu l i e r .

Pa rn i  ces  ee rc l es  I  i t t é ra i r es ,  I 'Hô te l  de  Ranbou i  I  l e t

f u t  l e  een t re  de  ce t t e  soe ié té  d i s t i nguée  e t  l e t t r 6e ,  don t

I ' accès  rep résen ta i t  un  t i t r e  d ' honneu r ,  a l o r s  p réc ieux .  La

na rqu i se  de  Ranbou i  I  l e t  (  1588 -1665  )  y  r esu t ,  de  1618  à

1660 ,  l es  p l us  beaux  esp r i t s  de  l ' 6poque .  0n  y  vo i t  R i che -

I  i eu ,  Ha lhe rbe ,  Racan ,  Vauge las ,  Vo i t u re ,  Co rne i  I  l e  e t  no -

t annen t  l es  p l us  g randes  da res  d ' é l i t e ,  t e l l es  que  l l ne  de

Sév i sné  e t  l l ne  de  l a  Faye t t e  qu i  i n t r odu i sen t  dans  l e  l an -

gage  p lus  d ' é l 6gance  e t  de  pu re té ,  i nposan t  l eu rs  soû t s  f 6 -

r i n i ns  aux  gens  de  l e t t r es .  Ce t  heu reux  né lange  de  l a  nob -

l esse  e t  du  t a l en t  eu t  d ' exce l  l en t s  r ésu l t a t s ;  l a  conve rsa -

t i on  e t  l e  goû t  se  pe r f ec t i onnen t ;  na i s  peu  à  peu ,  l ' é l é -
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ganee  du  I angage  dés6né re ra  en  f ausse  dé l i ca tesse .  Le  no t

"  p r6c  i  euse  "  f u t  a  I  o r s  enp  I  oyé  pou r  dés  i  gne r  une  pe rsonne

a f f ec t6e  pa r  son  a i r ,  son  eos tune ,  ses  nan iè res  e t  su r t ou t

son  I  angage  soph  i  s t  i  qué .  Ces  nouve  I  I  es  p réc  i  euses  ensen  -

d ran t  des  ba r r i è res  soe ia l es ,  s ' a t t i r è ren t  auss i t ô t  l es

ra i  I  l e r i es  de  l eu rs  con tenpo ra ins  conne  i l o l  i è re  ( 119 ) . . . ,

pou r  l eu rs  excès  r i d i cu l es ,  soue ieuses  de  l eu r  d i f f é rence

e t  en  nêne  t enps  p r i sonn iè res  de  ce l l e - c i , a l o r s  que  I 'Hô te l

de  Ranbou i l l e t  6 ta i t  dé jà  su r  son  d6c l i n .

C 'es t  dans  ee  con tex te  s i ngu l  i e r  que  se  congo i t  une

l i t t 6 ra tu re  c l ass ique  quas imen t  nonda ine ,  ce l l e  qu i  r es -

pec te  l es  b i enséances  e t  qu i  n ' es t  r 6e l l enen t  access ib l e

qu 'à  eeux  do tés  d ' un  soû t  f i n  e t  d6 l i ca t .  C ' es t  a i ns i  que

les  be l  l es - l e t t r es  gagnen t  un  des  pub l  i c s  l es  p l us  ra f f i nés

qu i  so ien t .  A  I ' i n ve rse ,  l e  peup le ,  na rqué  pa r  un  ana lpha -

bé t i sne  nass i f ,  es t  p resque  t o ta l enen t  exe lu  de  l a  c réa t i on

po6 t  i  que .  N6anno  i  ns ,  ce t t e  t endance  à  sa t  i  s f a  i  r e  une  so -

c i é t6  po l i e  acco rde  aux  f ennes  un  rô l e  i npo r t an t ;  on  peu t

a i ns i  pa r l e r  de  l a  r evend i ca t i on  f én in i s t e  de  se  f a i r e  en -

t end re .  Pa r  a i  I  l eu r s ,  e l  l e  ne  donne  aucun  dé fau t  sens ib l e

aux  g rands  de  ee  t enps .

Bon  g ré  na l  g ré ,  l a  v ra i e  poés ie  de  ee t t e  pé r i ode  se

ré fus ie  p l u tô t  dans  l es  sen res  du  t h6â t re  e t  des  f ab les .

Avec  t r l o l  i è re  (  1622 -1673  )  l a  Conéd ie  F ransa i se  s ' app l  i que

à  d6pe ind re  l es  v i ces  e t  l es  r i d i cu l es  de  l a  soc ié t ' e ,  t ou t

en  u t i l i san t  l es  r esso r t s  l es  p l us  t r ad i t i onne l s  du  con i -

que .  i l o  I  i  è re  appo r te  dans  son  t héâ t re  une  no te  nouve  I  I  e

qu i  eo ipo r t e  pa r f o i s  un  aceen t  d ' a Ie r t u re  e t  donne  au  bu r -
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l e sque  un  aspec t  p l us  huna in ,  p l us  i n t e l l ec tue l  e t ,  à  sa

nan iè re ,  p l us  ph i l osoph ique .  Avec  P ie r re  Co rne i l l e  (  1608

-1684  )  e t  Jean  Rac ine  (  1639 -1699  )  l a  t r aeéd ie  a  pou r  hé -

ros  p r  i  nc  i  paux  des  pe rsonnages  pass  i  onnés ,  i  s sus  des  e  I  asses

p r i v i  l 6e i ées ,  acco rdan t  une  p l ace  i npo r tan te  à  I ' anou r ;

na i s  l es  amours  y  son t  i n f e rna les .  Suan t  à  l a  no ra l i t é  de

leu rs  h6 ros ,  e l l e  es t  p resgue  sans  t ache :

eonne  anan ts ,  conne  an  i  s  ou  enneu  i  s ,  on  I  es  adn  i  r e  e t  on

I  es  hono re ;  aux  end ro  i  t s  pa thé t  i  ques ,  i  I  s  on t  des  aceen ts

sub l i nes  qu i  en lèven t  e t  f on t  p l eu re r i  ( . . . )

f o rménen t  à  l a  t r ad i t i on ,  Co rne i l l e  e t  Rac ine  on t  i nsé ré

dans  I  eu rs  t r agéd  i  es  des  passages  d ' une  poés  i  e  t r ès  6 tu -

d i 6e ,  Sous  l a  f o rne  de  t ab leaux ,  de  d i a l ogues  ou  de  réc i t s ,

donnan t  au  l angage  une  dens i t é  e t  une  cha rge  a f f ec t i ve  t ou -

t es  nouve l l es .  I l s  en  u t i l i sen t  l es  r essou rees  nus i ca les  e t

l es  pu i ssanees  de  sugges t i on ,  a j ou tan t  souven t  à  l eu rs  ve rs

l a  qua l i t é  d ' un  chan t ,  r i che  de  résonances  i l l i n i t ées .

Le  eon teu r  sa t  i  r  i  que  e t  I  y r  i  que ,  Jean  de  La  Fon ta  i  ne

(  1621 -1695  ) ,  es t  souven t  passé  pou r  l e  poè te  l e  p l us  o r i -

s i na l  e t  auss i  l e  p l us  popu la i r e  de  son  t enps  (121 ) .

Sa in te -Beuve  I ' es t i ne  eonne  l e  de rn ie r  e t  l e  p l us  g rand  des

poè tes  du  XV Ie  s i èc l e  ( 122 ) .  Sans  dou te ,  l es  Fab les  de  La

Fon ta ine  déc r i van t  avee  succès  I ' hunan i t é  de  t ous  l es  pays

e t  de  t ous  I  es  t enps ,  son t -e  I  I  es  devenues  un  vé r  i  t ab  I  e

I  i v re  d ' ense ignenen t  no ra l ,  où  l es  séné ra t i ons  v i ennen t

I ' une  ap rès  I ' au t re  se  re t r e t r pe r  dans  l a  l angue  du  XV I Ie

s i èc l e .  La  Fon ta i ne  p l a i de ,  dans  ses  f ab les r  pou r  l a  cause

du  p lus  j us te ,  i l  en  f a i t  une  ro ra l e  ê t ,  pou r  l e  p rouve r ,

i  I  j oue  t r ès  hab i  l e ren t  de  son  i gno ranee ,  a l t e rnan t  l e  t on
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t an tô t  sa i ,  t an tô t  na ï f ,  t an tô t  t r i s t e i  ua i s  La  Fon ta i ne

sa  i  t  t ou r  à  t ou r  donne r  une  no ra  I  i  t 6  ê t ,  de  su rc ro î t ,  uDê

sagesse  d ' une  f agon  t ou jou rs  b i en  as réab le  :  t e l l e  que  "La

Ra i son  du  p l us  f o r t  es t  t ou jou rs  l a  ne i  I  l eu re . '  ( Le  Loup  e t

l 'Aeneau  ) ;  
' p l u tô t  sou f f r i r  que  nou r i r ,  e ' es t  l a  dev i se

des  honnes ' (  La  Ho r t  e t  l e  Bûche ron  )  e t  'R ien  ne  se r t  de

eou r i r  i l  f au t  pa r t i r  à  po in t . '  (  Le  L i èv re  e t  l a  t o r t ue  ) ;

e t c .  l l u l  n ' a  n i eux  réuss i  que  La  Fon ta i ne ,  don t  l es  Fab les

eonna  i  s sen t  nêne  j  usqu  ' à  p résen t ,  ho rs  de  nos  f r on t  i  è res

cu l t u re l l es ,  un  rayonnemen t  un i ve rse l .  E t ,  de  p l us ,  l e

t enps  enbe  I  I  i  t  sans  cesse  ses  Fab  I  es  d ' un  6c  I  a t  nouveau .

La  f i n  du  c l ass i c i sne  f u t  na rquée  pa r  un  poè te ,  l ée i s -

l a teu r  e t  t héo r i c i en ,  N i co las  Bo i l eau  (  1637 -7771  ) ,  qu i  se

p rononga  pou r  l a  r ep r i se  de  l a  que re l l e  en t re  Anc iens  e t

Hode rnes .  I l  f u t  pou r  l e  r espee t  e t  I ' i n i t a t i on  des  Anc iens

g recs  e t  l a t i ns ,  sans  pou r  au tan t  n i n i n i se r  l a  va leu r  de

ses  con tenpo ra  i  ns .  Bo  i  I  eau  a  su r t ou t  appo r t6  un  aceen t  neu f

dans  l a  poés ie  en  exposan t  c l a i r enen t  ee  que  son t  l es  r èg -

l es  c l ass iques  dans  son  A r t  Poé t i que  :  l es  ex i gences  exces -

s i venen t  r i gou reuses  de  vé r i t é ,  de  s i np l i c i t é ,  de  c l a r t é ,

de  nob  I  esse ,  de  na tu re .  Son  A r t  Poé t  i  que  a  é t6  I  ong tenps

cons idé ré  en  F rance  eo rne  une  espèce  de  code  de  bon  goû t ,

conme  no ta i I en t  un  conse  i  I  sup rône  de  I  ' a r t  d ' éc r  i  r e  qu  i

do i t  gu ide r  l e  poè te .  En  ou t re ,  l a  r a i son  chez  l u i  ne  se

d i s t i ngue  pas  du  sen t i r en t .  C ' es t  l à  I ' une  des  ca rac t6 r i s -

t i ques  eon t runes  de  I ' esp r i t  c l ass i que  e t  de  ce lu i  des

Lu r i è res ,  9u i  ne  son t  pas  de  g rands  a r i s  de  I ' i nas ina t i on .

I l s  l a  j ugen t  d ' a i  I  l eu r s  eonne  une  ' l a î t r esse  d ' e r reu r "  qu  i

dé tou rne  l es  hon res  de  l a  sasesse  e t  de  l a  vé r i t é  ( 123 ) .
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Au  fond  ce t t e  f aneuse  que re l l e  en t re  l es  Anc iens  e t

I  es  l l ode rnes  n  ' es t  pas  une  a f f a  i  r e  f r anga  i  se ,  na  i  s  eu ropé -

enne  pendan t  p resque  t ou te  I  a  I  ongue  pé r  i  ode  néo -c  I  ass  i  que .

La  t héo r i e  de  I ' im i t a t i on  i np l i que  e6n 'e ra l enen t ,  depu i s

A r i s t o te ,  I ' e x i genee  de  v ra i senb lance ,  l a  r é fé renee  au  rée l

é ta i t  pou r  a i ns i  d i r e  n6cessa i re .  I l  f au t  donc  im i t e r  l a

na tu re  en  i n i t an t  I es  Anc iens  e t  i n i t e r  l es  Anc iens  pou r

i n i t e r  l a  na tu re ,  pu i sque  l es  Anc iens  l e  f a i sa ien t  dé jà .

0 r ,  I ' honne  du  XV I I I e  s i èc l e  ava i t  sen t i  l e  beso in  d ' o r i g i -

na l i t é ,  pa ree  qu ' i l  eonnenSa i t  à  ê t r e  f a t i sué  des  Anc iens

e t  p l us  enco re  de  l eu r  su i t e  ï n te rn i nab le  d ' i n i t a t eu rs .

Tou te fo  i  s ,  Bo  i  I  eau  es t  r es té  une  au to r  i  t 6  pendan t  p resque

tou t  l e  XV I I I e  s i èc l e ,  i l  a  n i s  I a  r a i son  en  ve rs .  Pu i s  au

X IXe  s i èc l e ,  avee  I ' esso r  des  ronan t i ques  qu i  p r i v i l ée i en t

l a  sens ib i  I  i t é ,  I ' i nag ina t i on ,  l e  r êve  e t  l a  pass ion  su r  l a

ra i son  e t  l a  l og ique ,  sa  doc t r i ne  s ' e f f ond re .

LES  LU I ITERES (  1715 -1800  ) :  LA  SECHERFSSF DE  LA  POESIE

FRAI ICA  ISE

Après  l a  f l o ra i son  éc la tan te

I ' on  s ' ape rgo i t  que  l e  s i èc l e  des

n 'a  j ana i s  connu  de  c i v i  I  i sa t i on  p l us

v  i  v re  p  I  us  r a f f  i  né ,  un  rayonnenen t  p

eon t ra i r e  une  vé r i t ab le  c r i se  de

j  usqu  ' à  I  a  f  i  n  de  ce t t e  époque  qu

And ré  Chén ie r .  Jana i s  e l l e  ne  t onba

f ranga i s  6 tan t  t ou jou rs  à  l a  t ô te

ra  i r es  p rennen t  ce t t e  f o i s  un  l ons

du  l y r i sne  c l ass ique ,

Lua iè res ,  où  l a  F rance

b r i l l an te r  uû  a r t  de

I  us  é tendu ,  co lna  i  t  au

la  poés ie ,  n ' o f f r an t

' un  seu  I  g rand  poè te ,

auss i  bas  !  Les  poè tes

des  révo lu t i ons  l i t t 6 -

re ta rd  du ran t  t ou te  l a
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pd r i ode  des  Lun iè res ,  âu  cou rs  de  l aque l  l e  l a  pensée  f r an -

ga i se  aeconp l i t  de  s i  g rands  e t  dé f i n i t i f s  p rog rès .

Dès  l es  de rn iè res  années  du  e l ass i c i sne  e t  nêne  du

v i van t  de  Lou i s  X I l l ,  l a  cou r  pe rd i t  son  i n f l uenee  p répondé -

ran te .  Les  sa  I  ons ,  I  es  ca fés  e t  I  es  c  I  ubs  dev  i  n ren t  des

cen t res  cu  I  t u re  I  s .  Les  I  e t t r és  é t r ange rs  a f f  I  uè ren t  à  Pa r  i  s

e t  se  f  i  r en t  un  honneu r  d ' ê t r e  p résen t6s  dans  I  es  sa  I  ons .

Les  g rands  6c r i va i ns  f r anga i s  dev in ren t  l es  nodè les  des

Ang la i s ,  qu i  f u ren t  nône  t en tés  d ' oub l i e r  Shakespea re ;  des

A l l enands ,  qu i  a t t enda ien t  Goe the  e t  Sch i l l e r ;  des  I t a l i ens

e t  des  Russes  qu  i  nanqua  i  en t  a  I  o r s  d ' honnes  de  eén  i  e .  De

p lus ,  i l s  6 ta i en t  en  rappo r t  eons tan t  avec  l es  r o i s ,  l es

p r  i  nces ,  I  es  savan ts  e t  I  es  I  e t t r és  renonnés  de  I  'Eu rope

en t  i  è re .

Sous  I ' i n f l uence  de  I ' i npness ionnan t  épanou i ssenen t

poé t i que  des  c l ass iques ,  l es  ne i l l eu r s  esp r i t s  du  t enps ,des

6c r i va i ns  aux  savan ts  on t  en t rep r i s  d ' éc r i r e  des  ve rs .  B ien

qu ' i l s  a i en t  na rqué  l a  vo lon té  de  redonne r  de  l a  g randeu r  à

l a  poés ie ,  nu l  pa rn i  ces  poè tes  ou  ana teu rs  n ' au ra i t  os6

en f re i nd re  l es  r èg les  dé jà  é tab l  i es  n i  so r t i r  des  f o rnes

po6 t i ques  reeonnues .  De  p l us ,  on  i nv i t a  l es  poè tes  à  6ga -

l e r  l es  savan ts  e t  l es  ph i l osophes  ;  hé las ,  l a  r a i son  e t  l e

bon  sens  en  ava ien t  bann i  I ' i n sp i r a t i on  poé t i que .  L ' asp i r a -

t i on  à  une  nouve l  l e  r a t i ona l  i t é  na rque ra  d ' une  f agon  essen -

t i e l l e  ee  s i èc l e .  Sans  dou te  l a  f l a rbée  de  v i o l enees  au

tenps  des  gue r res  de  re l  i g i on  a - t - e l  l e  susc i t é  un  pu i ssan t

beso in  d ' o rd re ,  auque l  l e  r e tou r  à  l a  pa i x  a  donné  t ou tes

ses  ehances  de  s ' a f f i r r e r .  Cependan t ,  l e  sa lu t  de  ce t t e
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poés ie  dans  l e  cho i x  des  su je t s  sé r i eux ,  r e l  i g i eux  ou  ph i -

l osoph iques  a  p resque  i nh ib6  l a  sens ib i l i t é  séné ra le .

S 'a t t aehan t  beaueoup  p  I  us  aux  i  dées  qu  ' à  I  ' a r t  poé t  ï  -

que ,  l es  poè tes  node rnes  p ré tend i ren t  ne  p l us  i n i t e r  l es  An -

c i ens ,  na i s  i l s  l es  i n i t è ren t  i neon tes tab lenen t  e t  avec

que l l e  f i dé l i t é !  B ien  que  l a  p roduc t i on  des  oeuy res  poé t i -

ques  so i t  cons idé rab le  e t  que  l es  d rana tu rges  so ien t  éea le -

nen t  des  poè tes ,  l a  t r agéd ie  se ra  rac i n i enne .  Dans  l a  com6-

d ie ,  i usqu 'à  l { a r i vaux  on  i n i t e  l { o l i è re ;  l ' épopée ,  I ' ode  e t

l a  poés ie  d i dac t i que  se ron t  con fo rnes  aux  p r6cep tes  de  Bo i -

l eau  e t  de  Rac ine ,  a i ns i  que  l a  poés ie  desc r i p t i ve .  Aucune

oeuv re  ne  donne  l a  f o r t e  sensa t i on  d ' o r i e i na l  i t 6 , de  beau té ,

de  du re t6  qu ' on  ép rouye  t ou jou rs  à  l a  l ee tu re  des  g rands

poè tes  e l ass iques .

R ien  de  p l us  s i ngu l i e r  que  l a  doc i l i t é  de  ce t t e  s rande

pé r i ode  r6 f l éch ie  en  ce  qu i  conce rne  l es  f o rnes  poé t i ques ,

c ' es t  l e  pseudo -c l ass i c i sme  qu i  connence ,  na i s  avec  que l l e

i n fé r i o r i t é !  I l  y  a  peu  à  d i r e  su r  ' l a  g rande  poés ie ' ,  ce l -

I  e  qu  i  abo rde  I  es  gen res  nob  I  es  :  odes ,  poènes  ép  i  ques  .

C 'es t  dans  ee  qu 'on  nonne  l es  pe t i t s  gen res ,  l a  poés ie  l é -

gè re ,  Sâ t i r i que  ou  ga lan te  qu ' i  I  f au t  f i na l enen t  a l  l e r

che rche r  I  es  p  I  us  i  n t é ressan ts  des  poè tes  de  I  ' époque .  0n

a ine  t ou t  dans  l a  na tu re :  l a  r e r '  l a  non taghê r  l es  f o rê t s ,

en  ce  t enps - l à ,  l a  ca t rpagne  es t  à  I ' o rd re  du  i ou r  e t  I ' e xo -

t i sne  eo rnence  à  se  déve loppe r .  Tou te fo i s ,  l a  d i v i n i t 6  es t

no ins  p résen te ;  D ieu  senb le  s ' en fonce r  dans  un  t e l  l o i n ta i n

qu 'on  ne  I ' ape rgo i t  p l us .  Ce la  seu l  su f f i r a i t  à  i nsp i r e r ,

du  ro i ns  à  i np ress ionne r  l es  poè tes  ro tan t i ques .  l { a l g ré
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t ou t ,  o r  vo i t  s ' esqu i sse r  dans  l a  poés ie  des  Lun iè res

t i n i des  audaces  e t  que lques  pas  ve rs  l ' é vo lu t i on .

I l  es t  v ra i  que  l es  poè tes  ne  nanquen t  po in t ,  pou r tan t

l es  v ra i s  poè tes  ne  co t rp ten t  qu ' un  And r6  Chén ie r  (  1762 -

1794  ) ,  un  Jean -Bap t i s t e  Rousseau  (  1677 -1741  ) ,  un  Lou i s

Rac ine  (  1692 -1763  )  ,  pu  i s  v i n ren t  Jean -Jacques  Rousseau

(  7712 -7778  ) ,  G i  l be r t  (  1751 -1780  )  e t  Vo l t a i r e  (  1694 -

777E  ) .  Au tan t  l es  ye rs i f i ca teu rs  f u ren t  nonb reux ,  au tan t

I  eu rs  oeuv res  i  nnonb rab  I  es  f u ren t  en tach6es  de  d  i  dac t  i  sne ,

de  pauv re té  e t  de  f r i vo l i t é ;  i l s  on t  acc iden te l l enen t  r en -

con t ré  l a  v ra i e  po6s ie .  Leu r  s t y l e  poé t i que  é tan t  l u i - nême

ar t i f i c i e l ,  c ' es t  une  so r t e  de  recue i l  de  p roeédés ,  où  I ' on

app rend  l e  yocabu la i r e  r eche rché ,  l es  f i euFêSr  l es  pé r i -

ph rases  ny tho  I  og  i  ques  e t  I  ' é  I  oquence  . I l s  oub l i en t  ce  qu i

f a i t  I ' e ssen t i e l  du  ve rs ,  ee  son t  l a  s i ncé r i t é  e t  l es

beau tés  spéc i f i ques .  D 'a i  I  l eu r s ,  on  I oua i t  un  poène ,  pouF

en  f a i r e  l ' é l oge  l e  p l us  ex t rêne ,  d ' ê t r e  beau  conne  de  l a

p rose .  Ce r ta  i  ns  éc r  i  va  i  ns  pa r  I  è ren t  nône  de  supp r  i  ne r  I  a

poés ie ,  pa rce  que  l a  p rose  6 ta i t  se l on  eux ,  p l us  ap te  à

I ' exp ress ion  r i gou reuse  e t  à  l a  d i f f us i on  des  i dées .

B ien  que  I ' esp r i t  de  l ' époque  n ' a i t  pas  6 t ' e  f avo rab le

à  l a  poés ie  -  e l  l e  f u t  a t t aquée  de  t ou tes  pa r t s  -  e t  que

I ' on  a i t  pe rdu  en  nêne  t enps  l e  sens  e t  l e  soû t  du  nys tè re

au  dé t r i nen t  de  I ' esp r i t  c r i t i que  e t  de  l a  r a i son ,  l a  po6 -

s i e  t r ouva  eependan t  un  f e r ven t  dé fenseu r  en  l a  pe rsonne

pe rsp  i  cace  de  Vo  I  t a  i  r e ,  I  e  p r  i  nce  des  poè tes  de  son  t enps  :

c ' es t  Vo l t a i r e .  l { êne  ye rs  1750 ,  beaueoup  de  l ec teu rs  i eno -

de
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r en t  ou  f e i gnen t  d ' i gno re r  qu ' i  I  es t  ph i  l osophe  pou r  ne  se

souven i rquedesesehe fs -d ' oeuv repoé t i ques .>>

Cer tes r  SêS  poènes  son t  p l us  d i dac t i ques  que  v ra i nen t  poé -

t i ques ,  sa  qua l i t 6  don inan te  es t  l a  c l a r t 6 ,  ua i s  une  c l a r t é

Iun ineuse  e t  péné t ran te  qu i  eons t i t ue  une  vé r i t ab le  j o i e

pou r  I ' e sp r i t .  Sa  syn taxe  es t  s i  a i sée  e t  s i  va r i ée  que  l a

fo rne  s ' adap te  spon tanénen t  à  l a  pens6e .  Ce  ph i l osophe -

poè te  a  su r t ou t  r éuss i  de  nan iè re  b r i  I  l an te  dans  l ' é l oquen -

cê ,  une  é l oquenee  exqu i se  qu i  exp r i ne  d6 l  i c i eusenen t  t ou tes

les  nuances  de  l a  pens6e .  Le  g rand  poè te  a l  l enand  J .  - 1 r I .

Goe the  es t i na i t  que

v  i e i  I  l e  e t  d i s t i ngu6e ,  en  e l  l e -même e t  dans  l a  pe rsonne  de

Vo I t a i r e .

V in t  à  l a  f i n  de  ce t t e  époque  une  âne  de  s rand  poè te ,

un  pass  i  onné  de  I  ' an t  i  que  e t  un  r6nova teu r ,  And r6  Chén  i  e r ,

pa r t i san  de  l a  r évo lu t i on  f r anga i sê r9u i  aceonp l i t  auss i  une

révo lu t i on  poé t i que  en  donnan t  une  eoncep t i on  nouve l l e  de

I ' i n i t a t i on  des  Anc iens  !  <<  Su r  des  pense rs  nouveaux  f a i -

sons  des  ve rs  an t  i  ques .  ) )  ( L  '  I nv  i  t a t  i  on  )

Chén ie r  se  d i s t i ngue  pa r  I ' a rden te  s i ncé r i t é  du  coeu r  e t  l e

f r 6n i ssenen t  de  l ' âne .  Ce  gén ie  l u i  a  pe rn i s  d ' ê t r e  o r i e i -

na le tneu fdans les i dy l l es i n i t éesde l ' an t i que ; ( . . . ) >>

(126 )  Conne  l es  poè tes  g recs ,  i l  a  l e  eoû t  f i n  des  oeuv res

d  ' a r t ,  des  nouvenen ts  g rac  i  eux ,  des  poses  p  I  as t  i  ques .  I  I  a

en  nône  t enps  l e  cu l t e  du  beau  e t  e ' es t  l à  sa  vé r i t ab le  r e -

I i s i on ;  i l  es t  l e  chan t re  e t  l e  p rô t re  de  l a  beau té ,  beau t6

des  f o r res ,  beau té  des  sons ,  beau té  des  ye rs ,  beau té  des

idées  e t  des  sen t i r en t s  ha rnon ieux  :  ( (  Pou r  pe ind re  no t re

i  dée  e rp run tons  I  eu rs  cou  I  eu rs ;
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l eu r s  f eux  poé t i ques  ; ) )  (  L ' I nv i t a t i on  )

deux  poènes  de  c  i  r cons tance ,  t ous  I  es

son t  r es t6s  i  néd  î  t s  de  son  v  i  van t .  Ses

n 'on t  ' e t é  pub l  i ées  qu ' en  1 .819 ,  e l  l es  se

re tou r  d i r ec t  à  I ' im i t a t i on  an t i que  dans

pa r  une  dé  I  i  ca tesse  exqu  i  se  de  sen t  i  nen t s

nesse  d ' exp ress ion .  L ' éc l a t  de  sa  s l o i r e

I  e  dans  une  f o rnu  I  e  d 'Hen r  i  de  Régn  i  e r

nons  I ' h i s t o i r e  de  l a  poés ie  f r anga i se

e t  Hugo .

A  I ' excep t i on  de

poènes  de  Chén  i  e r

P o 6 s i o s  l v r i o u p s

d  i  s t  i  nguen t  pa r  un

tou te  sa  naTve t6 ,

e t  une  g rande  f  i -

pos thuue  se  révè -

résuman t  en  t r o  i  s

:  Ronsa rd ,  Chén ie r

5.  ) LE  ROI IA I ITTS I IF  (  18OO-1850  )  :  L 'OUUFRTURF FE  LA  POFS IE

TIOD ER I IE

A  l a  f i n  des  Lun iè res ,  l a  F rance  de  I 'Anc ien  Rég ine

fu t  r enve rsée  pa r  l a  Révo lu t i on  a l  l an t  de  1789  à  1794 .

Conne  son  non  I ' i nd i que ,  ee  bou leve rsenen t  po l i t i que  i np l i -

que  une  t r ans fo rma t i on  conp lè te  de  l a  soc ié té  f r anga i se .

l a  l i be r t 6  de  pens6e  e t  d ' op in i on .  Jad i s ,  l es  r o i s  eonne

Lou i s  X IV ,  Lou i s  XV  e t  Lou i s  XV I  pouva ien t  en fe r re r ,  pâF

'Le t t r es  de  cachê t ' ,  dans  t e l  l e  p r i son  t e l s  éc r i va i ns  hos -

t i l e s  à  l eu r  po l i t i que  abso lue  sans  i nd ique r  n i  I e  no t i f ,

n i  l a  du rée  de  l r enp r i sonnenen t .  Pa rn i  ces  p r i sons ,  l a  p l us

cé lèb re  es t  l a  Bas t i  I  l e  à  Pa r i s  qu i  r ep r6sen ta i t  une  nena -

ee  pe rpé tue l l e  pou r  l es  l e t t r és .  Auss i  é ta i t - e l l e  synbo le

de  ' despo t i sne ' .  C ' es t  e l  l e  que  l a  Révo lu t i on  aba t t r a  t ou t

d ' abo rd .
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De 1799  à  1815 ,  l es  des t i nées  po l  i t i ques  de  l a  F rance

fu ren t  don in6es  pa r  Napo léon  Bonapa r te ,  qu  i  se  p résen ta

eonne  I ' h6 r i t i e r  de  l a  Révo lu t i on  f r anga i se i  na i s  i l  f i t

ensu i t e  évo lue r  l e  r ée ine  d6noc ra t i que ,  i ns tau ré  pa r  l a  Ré -

vo lu t i on  de  1789 ,  ve rs  une  d i c t a tu re  au to r i t a i r e  e t  pe rson -

ne l  l e  :  I ' Enp i re .  Dans  l e  dona ine  a r t i s t i que ,  Napo l6on

che rcha  à  susc i t e r  des  oeuv res  acco rdées  à  l a  g randeu r  de

ses  anb i t i ons  po l  i t i ques .  Au  non  de  l a  I  i be r t é ,  de  nonb reux

6c r i va i ns  du ren t  s ' ex i l e r  e t  pou r  s ' oppose r  à  I ' au toc ra t i e

i npé r i a l e ,  s ' ensagè ren t  dans  l a  l u t t e  po l i t i que  e t  soc ia l e

pa r  I  e  t r uchemen t  de  I  eu rs  oeuy res  e t  de  I  eu rs  ac t  i  ons .

Leu r  pensée ,  soun  i  se  aux  i  n f  I  uences  é t rangè res ,  p r  i  t  une

d  i  nens  i  on  eu ropéenne .

S i  l e  c l ass ie i sne  es t  spéc i f i quenen t  f r anga i s ,  l e  r o -

nan t i sne  appa ra î t ,  l u i ,  conne  une  d6nons t ra t i on  de  l a  sen -

s  i b i  I  i t é  eu rop6enne  à  l a  f i n  du  XV I I I e  s i èc l e  e t  au  débu t

de  X IXe  s i èc l e . I  I  s ' es t  d  ' abo rd  nan  i  f es té  en  Ans  I  e te r re ,

pu i s  en  A l  l enagne ,  o f f r an t  ensu i t e  à  l a  F rance  I ' exenp le

d ' une  révo l t e  eon t re  l e  c l ass i c i sne .  I l  es t  à  I ' o r i g i ne  un

nouyenen t  p rop renen t  r évo lu t i onna i re  qu i  p rône  l a  I  i b re  ex -

p ress ion  de  l a  sens ib i l i t é  e t  a f f i r ne  l es  d ro i t s  de  I ' i nd i -

v i du .  Dans  l e  yocabu la i r e  l  i t t é ra i r e ,  l e  no t  ' r onan t i sne "

ne  dés iene  p l us  a l o r s  un  t r ouvenen t  h i s t o r i que  dé l i u r i t é

aa i s  l a  nan i f es ta t i on  d ' une  sens ib i l i t 6  nouve l l e  e t  d ' un

dés i r  de  rend re  à  I ' i nag ina t i on  ses  d ro i t s  dans  l a  l i t t é ra -

t u re  e t  dans  I ' a r t ,  ce l l e  du  eoeu r  e t  des  pass ions  :  " 0u i

d i t  r o ran t i sne  d i t  a r t  node rne , -  c 'es t -à -d i re  in t in i té ,

sp i r i t ua l i t 6 ,  eou leu r ,  asp i r a t i on  ye rs  I ' i n f i n i ,  exp r i nées

pa r  t ous  l es  Doyens  que  con t i ennen t  l es  a r t s . "
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Le  ronan t i sne ,  c ' es t  auss i  un  é ta t  d ' âne .  Dans  l e  l an -

gage  cou ran t ,  l e  r onan t i sne  eo r respond  à  une  ce r t a  i ne  f agon

de  v i v re  sen t i nen ta l enen t  ou  pass ionnénen t ,  don t  l e  sen t i -

nen t  f ondanen ta l  es t  I ' i n sa t i s f ac t i on  qu i  engend re  deux

a t t i t udes  eon t rad i c to i r es  :  I  ' en thous iasne ,  s i  I  ' i nd i v  i du

s ' 6 l ance  avec  pass ion  ye rs  un  i déa l ;  ou  l a  décep t i on ,  s ' i l

se  I a i sse  a l l e r  à  l a  né lanco l i e .  Dans  ces  deux  cas ,  l es

ronan t i ques  son t  t r ès  a t t en t i f s  à  l eu rs  t ou rnen t s  i n t é -

r i eu rs  e t  déve loppen t  un  vé r i t ab le  cu l t e  du  ' no i " .  Pa rce

qu ' i l  es t  ayan t  t ou t  i nd i v i due l  e t  pa rce  que  t ou te  son  o r i -

s i na l  i t é  es t  dans  I ' exa l t a t i on  I  i b re  des  sen t i nen t s  pe rson -

ne l s ,  I e  r onan t i sne  ne  peu t  s ' aeconode r  en  poés ie  d ' aucun

des  goû t s  c l ass iques  de  re tenue  e t  de  nesu re ,  nêne  de  l es

t r ans fo rne r .  En t re  l e  eén ie  c l ass ique  e t  l e  sén ie  r onan t i -

que  éc la te  a i ns i  une  i nconpa t i b i  I  i t é .

Pou r  I  es  con tenpo ra  i  ns ,  I  e  r onan t  i  sne  rep résen te  su r -

t ou t  un  a f f r on tenen t .  I  I  es t  une  I  i  t t é ra tu re  d ' a f f r anch  i  s -

senen t ,  de  nêne  qu ' i l  y  a  eu  révo lu t i on  su r  l e  p l an  soc ia l

e t  po l i t i que  en  1789 ,  i l  do i t  y  avo i r  r évo lu t i on  en  poés ie :

t uen t  à  I ' en tend re  d i r e  e t  r ed i r e ,  une  révo lu t i on  s ' es t

f a i t e  dans  l es  a r t s ,  d i t  Hugo .  E l l e  a  eonnencé  pa r  l a  poé -

s i e ;  e l  l e  s ' es t  con t i nuée  dans  l a  nus ique ;  l a  vo i  l à  qu i  r e -

nouve l l e  l a  pe in tu re ;  (  )  Au  res te ,  ce t t e  r évo lu t i on

n 'es t  pas  un  re tou r  un i ve rse l  à  l a  na tu re  e t  à  l a  vé r i t é .

C 'es t  I ' e x t i r pa t i on  du  f aux  eoû t  qu i ,  depu i s  p rès  de  t r o i s

s i èc l es ,  subs t i t uan t  sans  cesse  l es  eonyen t i ons  de  l ' é co le

à  t ou tes  l es  r éa l i t és ,  a  v i c i 6  t an t  de  beaux  gén ies .  La

nouye l  l e  g6n6 ra t i on  a  déc idé ren t  j e t é  l à  l e  ha i  I  l on  c l ass i -
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que ,  l a  suen i  I  l e  ph i  l osoph ique ,  I ' o r i peau  ny tho log ique .

E l  l e  a  r evê tu  l a  r obe  v i r i  l e ,  e t  s ' es t  déba r rassé  des  p ré -

j  ueés ,  t ou  t  en  é tud  i  an t  I  es  t r ad  i  t  i  ons .  >>  (127 )  Conséquence

de  t ou t  ce  qu i  p récède ,  l a  poés ie  do i t  ê t r e  déso rna i s  sub -

j ec t i ve ,  sen t i nen ta l e  e t  pass ionnée .  Ce t  a f f r on tenen t  co r -

r espond  auss i  à  un  con f l i t  des  gén6 ra t i ons  :  l es  poè tes  ro -

nan t  i  ques  son t  j eunes ,  audac  i  eux ,  i  I  s  che rchen t  à  choque r

I  es  esp r  i  t s  conse rva teu rs  en  bouscu  I  an t  I  es  r èg  I  es  s t r  i  c t es

du  e l ass i c i sne  t e l l es  que  Bo i l eau  l es  a  f o rnu lées .

Revenons  à  l a  I  i t t é ra tu re  f r anga i se ,  qu i ,  du ran t  l e

règne  de  Napo léon ,  f u t  é tou f f ée ,  t ou t  eomne  l a  I  i be r t é ,

sous  l a  na in  d ' un  na î t r e  n i l i t a i r e  qu i  se  né f i a i t  des

éc r i va i ns  e t  c ra i gna i t  l eu r  i n f l uence  su r  l e  pub l i c .  Napo -

l éon  ne  che rcha i t  pâSr  eonne  au t re fo i s  Lou i s  X IV ,  à  s ' a t t a -

che r  l es  6c r i va i ns ,  l es  savan ts  e t  l es  a r t i s t es .  En  I  i t t é -

ra tu re ,  i l  conba t t a i t  l e s  t endances  i nd i v i dua l i s t es  e t  en -

cou ragea i t  une  so r t e  de  néo -c l ass i c i sne ,  f i gé  dans  des  f o r -

nu les  su rannées .  Une  censu re  ex t rênenen t  r i gou reuse  s ' ex -

e rga  i t  su r  l es  j ou rnaux  e t  su r  l es  I  i v res .  Les  au teu rs

qu 'on  pou r ra i t  appe le r  o f f i c i e l s  é ta i en t  de  t a l en t  néd io -

c re ,  des  a t t a rdés  du  c l ass i c i sme .  Les  deux  ne i l  l eu r s  éc r i -

va  i  ns  de  I  ' époque ,  l l adane  de  S taê  I  (  1766 -1817  )  e t  Cha -

teaub r i and  (128 )  (  1790 -1869  ) ,  é ta i en t  éga lenen t  des  p ré -

cu rseu rs  du  ro !an t i sne  f r an la i s  ;  l l apo léon  l es  é l o i gn i t  de

Pa r i s .  l l a l g ré  ce la ,  l e  nouyenen t  s ' o rgan i sa  ensu i t e ,  ve r s

1820 r  âu tou r  de  V i c to r  Hugo  qu i  pa r l a i t  de  l a  f onc t i on  sé -

r i euse  du  poè te ,  de  sa  r i s s i on  c i v i l i sa t r i ce  :  l e  poè te  de -

va i t  gu ide r  I es  peup les ,  i  I  é t a i t  I ' annonc ia teu r  de  I ' ave -

n i r ,  i n sp i r é  pa r  l ' é t e rne l l e  vé r i t é  e t  n ' au ra i t  su ,  sans
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t r ah i r  sa  n i ss i on ,  se  I  i n i t e r  à  l a  poés ie  pu re .  I l  senb la i t

que  l a  gén6 ra t i on  ronan t i que  v în t  de  re t r ouve r  l e  g rand

sec re t  pe rdu ,  qu i  es t  ce lu i  de  l a  poés ie ,  e l l e  s ' op6 ra i t  en

un  nouvenen t  pa re i  I  à  ce lu i  de  l a  Rena i ssance .  Ce  nouve l

a r t  r onan t i que  en  poés ie  a l l a i t  se  pe r f ec t i onne r  ayec

Lana r t  i  ne ,  V  i  gny ,  Ne rva  I  ,  l { usse t  e t  Hugo  (129 )  .

D 'un  l y r i sne  6 t ro i t enen t  l i é  aux  éno t i ons  l es  p l us

s in rp l es  e t  l es  p l us  cou tun iè res ,  I ' i n sp i r a t i on  de  Lana r t i ne

(  1790 -1869  )  s ' es t  é l a r c i e  p ros ress i venen t  pou r  t en te r

d ' eng lobe r  I ' e xp6 r i ence  du  monde .  B ien  que  Lana r t i ne  so i t

peu t -ê t r e  no  i  ns  g rand  poè te  que  V  i  c t o r  Hugo ,  no  i  ns  pa r f a  i  t

que  Lecon te  de  L i s l e ,  Gonzague  T ruc  l e  t r ouve  p l us  ha rnon i -

eux  que  ces  deux  de rn ie r s  ( 130 ) .  Ce  poè te  eu t  l e  soû t  de  l a

chose  poé t i que  pa r  I ' i n t e rnéd ia i r e  de  l a  na tu re ,  pa r  l a -

que l l e  son t  i n t r odu i t es  I ' anou r  e t  l a  f u i t e  du  t enps  :

I ' appe l  à  I ' i n f i n i  que  l e  poè te  sen t  na î t r e  en  l u i  ne  v i en t

que  de  l a  p résenee  des  a rb res  e t  des  eaux .  Lana r t i ne  su t

éc r i r e  une  poés ie  pa r f a i t enen t  adap tée  à  I a  sens ib i l i t é  de

ses  con tenpo ra ins ;  une  poés ie  à  l a  f o i s  néd i t a t i ve ,  l y r i que

e t  nus  i  ca  I  e .  La  F rance  red6couv re  ayec  en thous  i  asne  e t  r a  -

v i ssenen t  ce  l y r i sne ,  une  v ra i e  nus ique  de  l ' âne ,  dans  l e -

que l  l es  i nages  e t  l es  r y t hnes ,  s i np les  na i s  ha rnon ieux ,

po r t en t  ve rs  une  so r t e  de  poés ie  pu re  e t  i nna té r i e l l e ;  po6 -

s i e  du  sen t i nen t ,  de  I ' anou r  na lheu reux ,  poés ie  de  l a  na -

t u re  ca lne  e t  accue i l l an te .  Le  chan t  l ana r t i n i en  a  t ou jou rs

dou  I  eu r ,  j  usque  dans  ce  désespo  i  r  qu  i  découv re  qu  ' au  coeu r

du  na l  i l  sa i t  l e  r enède  e t  que  I ' i n su f f i sance  de  I ' honne

se rasupp lé6epa r l ' i n f i n i esu f f i sancedeD ieu .>>
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Géra rd  de  Ne rva  I  (  1808 -1855  )  ,  l one tenps  cons  i d6 ré

conne  un  éc r i va i n  n i neu r ,a  depu i s  que lques  d6cenn ies  acqu i s

une  p l ace  p r i v i l 6s i ée  que  nu l  ne  songe  à  l u i  con tes te r  dé -

so rna i s .  Aux  yeux  des  géné ra t i ons  nouve l l es ,  i l  i n ca rne  l e

ronan t  i  que  t an t  dans  sa  v  i  e  que  dans  son  oeuy re  :  po  i  n t

d ' os ten ta t  i  on  dans  son  ex  i  s t ence ,  na  i  s  un  a rden t  dés  i  r  de

conp rend re ,  de  d i r i ee r  son  rêve  é te rne l  ( 132 )  au  l i eu  de  l e

sub i r  :  ca r  I ' e x i s t ence  de  Gé ra rd  de  Ne rva l  ne  se ra  qu ' une

su i t e  de  coups  f r app6s  à  l a  po r t e  du  na lheu r  e t  de  l a  so l i -

t ude :

Le  p r i nce  d 'Aqu i t a i ne  à  l a  t ou r  abo l i e  :

Ma  seu le  é to i l e  es t  no r t e  -  e t  non  l u th  cons te l l é

Po r te  l e  so le i l  no i r  de  l a  l , l é l anco l i e .

( . . . )

(  Les  Ch inÈ res ,  "E l  Desd i chado " ,  1853 .  )

Tou te fo i s ,  cê  qu i  r end  Ne rva l  s i  s ynpa th i que  à  nos

yeux ,  c ' es t  l a  f us i on  de  l a  v i e  e t  de  I ' oeuv re  en  une  expé -

r i ence  un ique  dans  l a  poés ie  pa r  sa  s i nc6 r i t é ! l ' é l abo ra t i on

d 'un  ny the  vécu  j usqu 'en  ses  conséquences  ex t rênes .

A l f r ed  de  Husse t  ( 1810 -185? )  f u t  "  l  ' en fan t  t e r r i b l e "

du  nouyenen t  r onan t i que .  Tou te  sa  v i e ,  l { usse t  se ra  l e  r o -

nan t i que  pa r  exce l l ence  e t  pa r  na tu re .  I l  a  na in tes  f o i s

exp r i n6  ce t  i déa l  d ' un  l y r i sne  l a rgeuen t  huna in ,  venan t  du

coeu r  e t  a l l an t  au  coeu r .  Sp i r i t ue l ,  t r â l i c i eux ,  pé t i l l an t

d ' i r on ie ,  c ' es t  l e  cap r i ce  e t  l a  f an ta i s i e  qu i ,  ayec  l u i ,

en t ren t  dans  l e  r o t r an t i sne .  L ' aLou r  e t  l a  sou f f r ance  aux -
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que l s  l e  vouè ren t  ses  pass ions  v i end ron t  t ou jou rs  pu r i f i e r ,

sub l i ne r  l a  dés invo l t u re  i npe r t i nen te  d ' un  poè te  g6n ia l .

Dans  sa  po6s ie  une  ex t rao rd ina i r e  ha rnon ie  senb le  cou le r

nys té r i eusenen t  de  l ' âne  ;  Husse t  s ' exp r i ne  en  poés ie  conme

s ' i l  s ' ag i ssa i t  de  sa  l angue  na te rne l l e ,  ce t t e  l angue  d i v i -

nenen t  poé t i que .

P  I  us  sob re ,  ne t ,  bu r  i  nan t  en  t r a  i  t s  p réc  i  s  des  a t t  i  -

t udes  e t  des  ca rac tè res ,  l e  con te  A l f r ed  de  V ienv  (  7797 -

1863  )  appa rû t  s i ngu l  i è renen t  i so l é  pa rn i  l es  poè tes  ronan -

t i ques .  En  dép i t  de  ses  né r i t es  de  ronanc ie r  e t  de  d rana -

tu rge ,  I  a  pos té r  i  t 6  se  souy  i  end ra  su r t ou t  de  V  i  env  conne

d  ' un  poè te  p ro fondénen t  pess  i  n  i  s t e  :

t ou jou rs  na lheu reux  pa rce  que  r i en  ne  renp lace  pou r  l u i  ce

qu ' i l  vo i t  en  rêvan t .

des t i n  ne  nénage ra  po in t  V igny ,  l u i  r 6se rYan t  t ous  l es

p ièses  de  l ' 6 chec  e t  de  I ' i n f o r t une .  Ce  poè te  so l i t a i r e  e t

s i l enc ieux  ép rouva  l a  pe rpé tue l l e  t en ta t i on  de  c ro i r e  en

I ' hunan i t 6 ,  en  I ' an6 l i o ra t i on  du  so r t  de  I ' honne .  l ' l a i s  i l

se  r end i t  conp te  que  I ' honne  es t  t ou jou rs  éc r "asé  pa r  l a

f a ta l  i t é ,  abandonné  pa r  un  D ieu  c rue l .  De  nône ,  i  I  r enon -

ee ra  à  l a  na tu re  i npass ib l e  e t  i nsens ib l e  à  sa  p l a i n te .  Sa

g randeu r  es t  d ' avo i r  donné  une  i nage  gu indée ,  pa r f o i s  ab -

so lue ,de  l a  hau te  d i gn i t é  huna ine .  La  poés ie  de  V ienv  do i t

son  t on  pa r t i cu l  i e r  à  t r o i s  ca rac tè res  :  I ' a spee t  ph i  l oso -

ph ique ,  l a  e r ' ea t i on  de  synbo les  e t  l a  pu i ssance  des  a tnos -

phè res .

Tan t  pa r  l a  du r6e  de  sa  v i e  e t  de  sa  ea r r i è re  que  pa r

l a  f écond i t é  de  son  gén ie  e t  l a  d i ve rs i t 6  de  ses  oeuYres '

-  314



V ic to r  Hugo  (  1802 -1885  )  occupe  dans  l a  l i t t é ra tu re  f r an -

ga i se  une  p l ace  exeep t i onne l l e ;  i l  e s t  l a  ch ron ique  e t

I ' h i s t o i r e  nêne  de  son  t enps ,  de  t ou t  l e  X IXe  s i èc l e .  Pa r -

n i  l es  6c r i va i ns  roman t i ques ,  Hugo  f u t  ce l u i  qu i  a t t acha  l e

p lus  d ' i npo r t anee  à  I ' a r t .  La  c r6a t i on  poé t i que  n ' es t  à

ses  yeux  n i  un  épanchemen t  sans  con t rô l e  n i  un  nys tè re  sub -

consc ien t ,  na i s  une  ac t i v i t 6  n6 thod ique  e t  r i sou reuse ,  l e

poè te  renp  I  i  s san t  une  pa r t  ac t  i  ve  dans  I  es  g rands  déba ts

po l i t i ques .  Pou r  l u i ,

nen t  des  pensées  qu i  l u i  v i ennen t  de  son  o rgan i sa t i on  p ro -

p re  e t  des  pensées  qu i  l u i  v i ennen t  de  l a  v6 r i t é  6 te rne l  l e ,

do i t  con ten i r  I a  sonne  des  i d6es  de  son  t enps . ) )  ( 133 )

C 'es t  a i ns i  qu ' i l  dev ien t  l e  p l us  s rand  poè te  de  l a  Répub -

I  i  que .  Le  nonde  reconna î t  pou r  t ou jou rs  I  e  non  de  V  i  c t o r

Hugo  en  F rance  conne  ce lu i  de  Dan te  en  I t a l  i e ,  de  Shakes -

pea re  en  Ans le te r re ,  de  Pouchk ine  en  Russ ie  e t  de  Goe the  en

A  I  I  enasne  (1  34 )  .

C r6a teu r  d ' une  nouve l l e  l angue  poé t i que  au  vocabu la i r e

va r  i  é ,  p  i  t t o resque  e t  v  i  van t ,  Hugo  es t  avan t  t ou t  un

p res t i s i eux  c r6a teu r

pou r  r end re  l e  dess in ,

i  nages ,  un  v  i  sue  I  ex t r ao rd  i  na  i  r e

re l i e f ,  l e s  oppos i t i ons  d ' ombre

d '

l e

e t  de  l un iè re  :

nonde  rée  l

pen te  i nsens ib l e  ya  du  nonde  rée l  à  l a  sphè re  i nv i s i b l e ;  ) )

(  La  oen te  de  l a  r ôve r i e  )  Son  a r t  poé t i que  es t  i npeccab le .

de  t ou t  Ye rs  i  f  i  ca teu r  f r anga  i  s

Co rne  t ou t  poè te  I  y r  i  que ,  Hugo  a  ehan té  success  i  venen t

t ou tes  l es  i np ress ions  du  s i èc l e  où  i l  a  vécu ,  des  p l us
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t end res  aux  p l us  v i o l en tes ;  c ' es t  donc  l ' âne  poé t i que  du

X IXe  s i èc l e  qu i  r ev i t  dans  ses  ve rs .  Touchan t  un  t r ès

l a rge  pub l  i c ,  I ' oeuv re  de  Hugo  penchée  su r  t ou t  ê t r e ,  su r

t ou te  chose  e t  su r  t ou t  sen re ,  f a i t  de  l u i  l e  p l us  g rand

e t  l e  p l us  popu la i r e  poè te  f r anga i s ,  l e  p l us  conp le t  auss i .

En  nêne  t enps  i l  r ep r6sen te  I ' i n ca rna t i on  l a  p l us  pa r f a i t e

du  roman t i sne  don t ,  i  I  f u t  I e  t héo r i c i en .  Ses  obsèques ,  o r -

gan i s6es  aux  f r a i s  de  I 'E ta t ,  donnè ren t  I  i eu  à  une  impo -

san te  nan i f es ta t i on  na t i ona le  où  eoncou ru ren t  des  dé léea -

t i ons  de  l a  F rance  en t i è re  :  aucun  éc r i va i n

de  son  v i van t  une  senb lab le  cé léb r i t é .

n ' ava i t  connu

Hugo  es t  l e  poè te  de  I ' i n t i n i t é  pa r  exce l l ence  -  de

la  na i son ,  de  l a  f an i l l e ,  de  I ' anou r  f i l i a l ,  l e  poè te  des

v ie i l l a rds  e t  su r t ou t  ce lu i  des  en fan t s :

sa i t , d i t  Baude la i r e ,  t r adu i re  pou r  l ' âne  huna ine  non  seu le -

nen t  l es  p l a i s i r s  l es  p l us  d i r ec t s  qu ' e l l e  t i r e  de  l a  na tu -

re  v i s i b l e ,  na i s  enco re  l es  sensa t i ons  l es  p l us  f us i t i ves ,

l es  p l us  co rp l i qu6es ,  l es  p l us  no ra les  (  i e  d i s  exp rès  sen -

sa t i ons  no ra les  )  qu i  nous  son t  t r ansn i ses  pa r  l ' ê t r e  v i s i -

b l e ,  pa r  l a  na tu re  i nan in6e ,  ou  d i t e  i nan inée ;  non  seu le -

nen t  l a  f i eu re  d ' un  ô t re  ex té r i eu r  à  I ' honne ,  végé ta l  ou

n in6 ra l ,  na i s  auss i  sa  phys ionon ie ,  son  rega rd ,  sa  t r i s t es -

Sê ,  sa  douceu r ,  sa  j o i e  éc l a tan te ,  sa  ha ine  répu l s i ve ,  son

enchan tenen t  ou  son  ho r reu r  i  en f  i  D ,  ên  d ' au t res  t e rnes ,  t ou t

ee  qu ' i l  y  a  d ' huna in  dans  n ' i npo r t e  quo i ,  e t  auss i  t ou t  ce

qu ' i l  y  a  de  d i v i n ,  de  sac r6  ou  de  d i abo l i que .

noyenb re  1951 ,  à  V ienne ,  un  poè te  ch ino i s  no lné  Hao -Du ,  l o r s

d ' une  con fé renee  i n te rna t i ona le  du  l l ouve ren t  de  l a  pa i x ,

p roposa  que  t ous  l es  pays  du  nonde  s ' un i ssen t  pou r  l a  pa i x ,
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c  i  t an t  pou r  ce  I  a  une

ga i t  auss i  l a  so r t i e

re  des  l l i sé rab Ies  en

déc la ra t i on

en  Ch ine  du

t raduc t i on

de  V i c to r  Hugo .

c i nq  n i l l i on i ène

ch  i  no  i  se  (137 )  .

0n  annon -

exenp la i -

Uan i f es tenen t ,  l e  r oman t i sne  a  rec r ' e6  l a  po6s ie  f r an -

ga i se  s té r i  I  i sée  pa r  un  t r ad i t i ona l  i sne  na l  conp r i s  e t  a

donné  au  l y r i sne  un  esso r  i nconpa rab le .  Non  seu lenen t  l es

na î t r es  du  ronan t i sne  f u ren t  ayan t  t ou t  des  poè tes  qu i  on t

renouve lé  l es  sou rces  d ' i nsp i r a t i on ,  na i s  su r t ou t  qu i  com-

p r  i r en t  e t  p roc lanè ren t  que  l a  poés ie  es t  essen t i e l  l enen t

6no t i ve  e t  que  l a  l angue  do i t  ê t r e  v i van te ,  p i t t o resque ,

imagée ,  t e l  un  n i r o i r  de  l ' âue .

6.  ) l .E  PARI {ASSE (  1850 -1880  )  :  [ . ' A r t  oou r  I 'A r t

Fa i san t  su i t e  à  un  s i èc l e  qu i  ava i t  i gno ré  l es  v6 r i -

t ab les  poè tes ,  l e  r onan t i sne  f r anga i s  b r i sa  avee  ses  p ré -

décesseu rs  en  acco rdan t  à  l a  po6s ie  une  p l ace  p r i v i  l é -

e i ée :  l a  poés ie  6 ta i t  onn ip résen te .  Conne  t ou t  nouvenen t

r6vo lu t i onna i re ,  l a  poés ie  r onan t i que  ava i t  r éuss i  à  s ' a f -

f r anch i r  de  t ou te  t r ad i t i on ,  de  t ou te  au to r i t é  acadén ique

conne  de  t ou te  règ le  c l ass ique .  Cependan t  e l  l e  ne  pu t

échappe r  aux  excès .  La  poés ie  r onan t i que  conp te  un  nonb re

cons id6 rab le  d ' oeuv res  qu i  ne  son t  n i  bonnes ,  n i  t r auva i ses ,

na i s  ponc i f s  ou  een tons  3  c ' es t  l e  r ègne  de  l a  néd ioc r i t é .

Consc  i  en t s  des  dé fa  i  I  I  ances  de  I  eu rs  p rédécesseu rs ,  I  es

poè tes  de  l ' époque  de  ' l ' A r t  pou r  I 'A r t "  yon t  che rche r  une

subs tance  p l us  so l i de  e t  une  f o r re  p l us  savan te  e t  p l us

pu re .
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Ce fu t  à  pa r t i r  de  1850  env i r on  que  se  f o rna  au tou r

d ' un  na î t r e -adn i ra teu r  de  Chén ie r ,  Lecon te  de  L i s l e  (  1818 -

1894  ) ,  un  g roupe  de  poè tes  qu i  f e ron t  pa ra î t r e  l eu rs  ve rs

dans  un  recue i l  i n t i t u l 6  "  l e  Pa rnasse  " ,  pub l i an t  l eu rs

r6ae t i ons  con t re  l es  excès  du  ronan t i sne r rene t t an t  à  I ' hon -

neu r  I ' e sp r i t  de  l a  nesu re  e t  l e  souc i  de  l a  r èg le .  Rappe -

l ons  que  ' l e  Pa rnasse '  f u t  dans  l a  ny tho los i e  g recque  l a

non tagne  sac r6e  où  sé jou rnen t  I es  l { uses  !  Ces  poè tes ,  9u i

se  ra t t achè ren t  à  I ' i d6a l  g rec  pou r  sa  pu re t6  e t  pou r  sa

c la r t é ,  f u ren t  un i s  nonen tanénen t  pa r  l e  dés i r  d ' une  subs -

t ance  poé t i que  p l us  v i gou reuse  e t  d ' une  f o rne  p l us  sayan te ,

a i ns i  que  pa r  l e  beso in  de  réas i r  con t re  I es  abus  du  sen t i -

nen ta  I  i  sne  e t  I  es  i  npe r f ec t  i  ons  des  poè tes  ronan t  i  ques .

I  I  s  conneneè ren t  pa r  adop te r  I  a  doc t r  i  ne  de

I ' a r t  >>  (138 )  énone6e  pa r  Théoph i  l e  Gau t i e r ,  e t  f i n i r en t

pa r  a f f ec te r  une  so r t e  d ' i nd i f f é rence  enye rs  l e  eoû t  de  l a

f  ou  I  e  i  ne r t e .

B ien  9u 'ayan t  u i  I  i t é  au  p ren ie r  r ang  des  ronan t i ques ,

Théoph i l e  Gau t i e r  (  1817 -7872  ) ,  l e  che f  de  f i l e  r ayonnan t

du  nouvenen t  pa rnass ien ,  ava i t  r e fusé  de  su i v re  Hugo  su r  l e

chen in  du  ronan t i sne  p rog ress i s te ,  n t i l i t an t ,  souc ieux  de

eon t r  i  bue r  au  bonheu r  du  peup  I  e . I l  es t  l e  p ren ie r  poè te

qu i  p ra t i que  l a  l i b6 ra t i on  de  I ' a r t .  La  pe r f ec t i on  f o rne l -

l e ,  I ' un i que  soue i  de  l a  beau t6  son t  l es  dognes  de  ce t t e

nouve l  l e  éco le  po6 t i que .  I l  n ' y  a  pou r  Gau t i e r  de  v ra i nen t

beau  que  ee  qu i  ne  peu t  se rv i r  à  r i en  -  t ou t  ce  qu i  es t

u t i l e  es t  l a i d .  Pou r  r es tep  pu r r  I ' a r t  do i t ,  Sê lon  l u i ,

deneu re r  i nd6pendan t  de  l a  no ra le  e t  de  l a  po l i t i que ,  ca r
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su rv i t  à  l a  c i t é .  ( . . . ) Les  d  i  eux  eux -nônes  neu ren t  i  na  i  s

l es  ve rs  souve ra ins  deneu ren t  p l us  f o r t  que  l es  a i r a i ns .

(  . . .  )  >>  (  Enaux  e t  canées  )  I l  r éag i t  d ' a i l l eu r s  con t re

I  es  pe rpé tue  I  I  es  e f f us  i  ons  sen t  i  nen ta  I  es  de  Lana r t  i  ne ,  con  -

t r e  l es  désespo i r s  d ' anou r  déçu  de  l { usse t ,  eon t re  éea  l e -

nen t  l es  p r6 ten t i ons  ph i l osoph iques  ou  po l i t i ques  de  V ieny

e t  de  Hugo .  A  son  sens ,  l e  poè te  es t  un  honne  qu i  r ega rde

I  e  monde  ex té r  i  eu r  e t  en  exp r  i  ne  en  ye rs  p  I  as t  i  ques  e t

co lo rés  l es  d i ve rs  aspec t s .  I l  a  r édu i t  au  n i n i num l a

pa r t  de  l a  pensée  e t  t r anspo r t6  l ' 6no t i on  su r  l e  t e r ra i n

es thé t i que .  La  po6s ie  node rne  l u i  es t  en  g rande  pa r t i e  r e -

devab le  de  ce t t e  I  i b6 ra t i on  qu i  l a  ca rac té r i se .  l l a i s  su r -

t ou t ,  i  I  a  appo r té  à  I ' enp lo i  des  " cou leu rs '  un  so in  n i nu -

t i eux ,  en r i eh i ssan t  l a  pa le t t e  des  ronan t i ques .  Baude la i r e

l e  p l ace  à

dè le  pou r  ceux  qu i  v i end ron t ,  un  d i anan t  de  p l us  en  p l us

ra re  dans  une  époque  i  v re  d '  i  gno rance  e t  de  na t  i  è re ,  c  ' es t -

à  d  i  r e  U l {  PARFA IT  H0 l { i lE  DE  LETTRES.

Lecon te  de  L i s l e  (  tA tS -1894  ) ,  l e  poè te  pa rnass ien  pa r

exce l  l ence ,  pou r  I eque l  V ie to r  Hugo  ava i t  exp ressémen t  de -

nandé  que  son  f au teu i  I  à  I 'Acadén ie  l u i  f u t  r ése rvé ,  es t

hos t i l e  aux  débo rdenen ts  sen t i nen taux  du  l y r i sne  ro ran t i -

9uê r  e t  r e j o i n t  p resque  l es  pos i t i ons  de  Gau t i e r  :  l a  f i n

sup rêne  de  I ' ac t i v i t é  poé t i que  es t  l e  Beau ,  i ndépendan t  de

la  vé r i t é ,  de  I ' u t i l e  e t  de  l a  no ra le .  I l  p roc l ane  nêne

I ' un ion  de  I ' a r t  e t  de  l a  sc i enee ,  un  nouve l  un i ve rs  poé t i -

que  qu  i  va  pe rne t t r e  des  réuss  i  t es  éc  I  a tan tes .  Lo  i  n  de  se

conpo r te r  en  h i s t o r i en ,  Lecon te  de  L i s l e  f a i t r  pâ r  son

anou r  de  I 'An t i qu i t é ,  r ev i v re  dans  son  poène  l es  c i v i l i sa -
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t i ons  no r t es  e t  l es  r e l i g i ons  d i spa rues .  G rand  pavsag i s te

en  nône  t enps ,  l e  poè te  a i ne  6voque r  sa  nos ta l g i e  des  pays

t rop i caux  e t  une  sa i s i ssan te  v i s i on  cosn ique ,  qu i  con t r i -

buen t  au  ca rac tè re  de  sa  poés ie .  D 'a i l l eu r s ,  l a  po6s ie  de

Lecon te  de  L i s l e  a  conne  t en ta t i ve  u l t i ne  de  rep rodu i re  l es

fo rnes ,  l es  l i gnes ,  l es  cou leu rs  e t  de  redonne r  l a  pu re té  à

l a  l angue  poé t i que ,  l a  sû re té  à  l a  ve rs i f i ca t i on  e t  de  re -

t r ouve r  l a  sc i ence  des  sono r i t és  e t  du  r v thne .

du  r y thne  avec  anp leu r  e t  ce r t i t ude ,  e t  son  i ns t r unen t  a  l e

t on  doux  na i s  l a rge  e t  p ro fond  de  I ' a l t o .  Ses  r imes ,

exae tes  sans  t r op  de  coque t t e r i e ,  r enp l i s sen t  l a  cond i t i on

de  beau t6  vou  I  ue  e t  r éponden t  r 6gu  I  i  è renen t  à  ce t  anou r

con t rad i c to i r e  e t  nys té r i eux  de  I ' esp r i t  huna in  pou r  l a

su rp r i se  e t  l a  syné t r i e

Au tou r  de  Gau t i e r  e t  de  Lecon te  de  L i s l e  se  ra t t achen t

un  ce r t a  i  n  nonb re  de  poè tes -an  i  s  de  t enpé ranen ts  t r ès

d i ve rs ,  na i s  se  rapp rochan t  pa r  l eu r  cu l t e  d ' une  beau té

sévè re ,  d ' un  a r t  ex  i  gean t .  Pa rn  i  eux ,  Théodo re  de  Banv  i  I  I  e

(  1823 -1891  ) ,  un  des  p r6cu rseu rs  du  Pa rnasse  f l eu r i s san t

l angue  que  l e  nonde  en tend  e t  ne  pa r l e  pas i  e t  de  l a  poé -

s i e ,  i l  possède  l a  no te  I a  p l us  ra re ,  l a  p l us  hau te ,  l a

p lus  a i l ée ,  l e  l y r i sne .  ( . . . )

l oue  p l us  l o i n  que

des  no t s ;  i l  l e s  a i ne  r i ches ,  b r i l l an t s  e t  r a res ,  e t  i l  l e s

p  I  ace  se r t  i  s  d ' o r  au tou r  de  son  i  dée  co t rEe  un  b race  I  e t  de

p ie r re r i es  au tou r  d ' un  b ras  de  f enne ;  e ' es t  l à  un  des  cha r -

nese tpeu t -ê t r e l ep lus8 randdesesve rs . ( . . . ) >>

Banv i l l e  f u t  a l o r s  cons idé ré  eonne  l e  p l us  doué  des  poè tes
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pa rnass  i  ens .  Conne  Lecon te  de  L  i  s  I

eu t  l a  pass ion  de  l a  G rèce  an t i que ,

l e .  Auss i  y  eu t - i  I  ehez  l u i  une

le  p l aga  un  peu  à  pa r t  du  Pa rnasse .

e  e t  conne  Gau t  i  e r ,  i  I

de  l a  beau t6  scu  l p tu ra -

f an ta i s i e  sou r i an te  qu i

Su l  l y  P rudhonne  (  1839 -1907  )  a  d6ve lopp6  l u i  auss i  une

insp i r a t i on  o r i g i na le  de  l a  poés ie  en  acco rd  pa r f a i t  avec

I ' esp r i t  de  l ' 6poque ,  ce  qu i  l u i  va l u t  d ' ob ten i r  l e  p ren ie r

p r i x  Nobe l  de  l i t t é ra tu re .  D 'abo rd  anb i t i eux  d ' une  poés ie

sc ien t i f i que  où  i l  pou r ra i t  t ou t  ana l yse r ,  i l  se  t r ans fo rna

peu  à  peu  en  un  poè te  à  l a  f ac tu re  d6 l i ca te ,  à  l ' âne  t end re

e t  dou  l  ou reuse .

sys tènes  :  t an tô t  i l  es t  c royan t ,  t an tô t  i l  es t  scep t i que ;

au jou rd ' hu i  p l e i n  de  rêve ,  deua in  désenchan t6 ,  i l  naud i t  ou

b6n i t  I ' anou r ,  exa l t e  I ' a r t  ou  l a  na tu re ,  e t ,  dans  un  vague

pan thé i sne ,  se  nê le  à  l ' âne  un i ve rse l l e  des  choses .  I l  a  l a

né lanco l  i e  sans  éne rvenen t ,  e t  sous  ses  i nce r t i t udes  on

sen t  une  vo lon té  pe rs i s t an te  qu  i  s ' a f f i r ne ra  b i en tô t .

( .  . .  )

l esse ,  d ' une  i ndén iab le  popu la r i t é  e t  qu ' i  I  es t  en tou ré  du

respec t  eéné ra  I  .

F rango i s  Coppée  (  7842 -1908  ) ,  un  pu r  Pa rnass ien  con -

sc i enc ieux ,  abandonnan t  " l ' a r t  pou r  I ' a r t "  don t  l a  r i e i de

sévé r i t é  ne  conv ien t  pas  à  sa  nan iè re  f an i l i è re ,  va  de  p l us

en  p l us  dans  l e  sens  d ' une  poés ie  à  p ro l ongenen ts  soc iaux .

Ce r tes ,  i l  y  a  dans  son  e f f o r t  pou r  d6c r i r e  un  un i ve rs  p ré -

c i s  un  soue i  d ' exac t i t ude  qu i  r appe l l e  l es  p r6cep tes  de

Lecon te  de  L i s l e .  l l a i s  b i en tô t  l e  Pa rnasse  s ' é te i n t .

Ve rs  1855  cependan t ,  un  ce r t a i n  nonb re  de  r6ac t i ons  qu i  se
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son t  p rodu i t es  con t re  l es  pa rnass iens  von t  se  c r i s t a l l i se r .

C  ' es t  I  ' a vènenen t  du  synbo  I  i  sne  don t  Jean  l { o réas ,  r angé

p lu tô t  pa rn i  l es  Pa rnass iens  que  dans  l ' 6 co le  synbo l  i s t e ,

se  f e ra  I  e  p ren  i  e r  nan  i  f es tan t .

7.  ) l . E  S Y t l R n l . I S l { E  f  1 8 8 5 - 1 9 2 0  )  :  P E R C E U n  I R t . 'T l tu ïsTBt .E  A

TRAVERS LE  V IS IBLE

En  1866 ,  un  poè te  nonué  Jean  l { o r6as  (  1856 -1910  )  pub -

l i a  dans  l e

I  i  t t 6 ra  i  r e  nomnée  " synbo  I  i  sne  "  :

y  a f f i r n ra i t - i l ,  son t  de  s i np les  appa rences  sens ib l es  des t i -

n6es  à  rep r6sen te r  l eu rs  a f f i n i t és  éso té r i ques  avec  l es

i dées  p r i no rd ia l es .

re  con t re  l a  r i e i d i t é  e t  I ' i npass ib i l i t é  des  pa rnass iens ,

con t re  l e  cu l t e  de  Hugo  poussé  au  f 6 t i ch i sne ,  pu i s  i l  r e j e -

t a  l a  p l a t i t ude  des  pe t i t s  na tu ra l i s t es ,  l e  r onan  de  conn6 -

rage  e t  ce lu i  de  docunen ts  t r op  f ac i l es ;  l l o réas  y  sou t i en t

que  l e  poè te  do i t  pa r t i r  à  l a  r eche rche  d ' i nages  sueges t i -

yes  e t  t âche r  de  t r ouye r ,  pa r  de là  I ' ob j e t  e t  I ' appa rence ,

une  un i t é  p ro fonde  de  l a  poés ie .  I l  y  a  dans  l e  t ex te  de

l { o réas  t ou te  l a  doc t r i ne  du  synbo l  i s t e  qu i  d6nonce  I ' obscu -

r i t é  en  po6s ie .  Tou te fo i s ,  l e  nouveDen t  synbo l i que ,  vou lan t

c rée r  du  nouveau  au  non  de  l a  I  i be r t é  poé t i que ,  p roe lanée

pa r  Hugo ,  se  non t ra  beaucoup  no  i  ns  conba t  i  f  e t  dogna t  i  que

que  n ' ava i t  6 t6  l e  r oLan t i sne  ou  nê re  l e  Pa rnasse .

E t y ro l oe iquenen t ,  I e  no t

hau te  An t i qu i t é ,  s i gn i f i an t  l a  f us i on  du  s i gne  e t  de  l a
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chose  s i en i f i ée .  I l  a  souven t  un  aspee t  i nae6  ê t ,  en  règ le

eén6 ra le ,  es t  cha rsé  d ' un  eon tenu  émo t i onne l ;  i l  e s t  l i é

ayec  l e  nonde  des  dés i r s  i nconsc ien t s  qu i  a ' e té  n i s  en  év i -

dence  pa r  F reud .  E tud ian t  l e  r êve  e t  son  exp ress ion  symbo-

I  i  que ,  F reud  non t re  que  I  e  r êve  a  un  sens .  D  ' ap rès  Hen r  i

de  Régn ie r ,  l a  poés ie  synbo l i s t e  ne  chan te  p l us ,  e l l e  i n -

can te i  ce  qu i  l a  ca rac té r i se ,  c ' es t  l e  vague ,  I ' i n ce r t a i n ,

l e  nys té r i eux ,  l e  f l u i de ,  l e  nuanc6 .  La  pé r i ode  svnbo l  i s t e

ne  p rend ra  f i n  qu ' en  1913 ,  euând  Apo l l i na i r e ,  dans  A l coo l s ,

pub  I  i  e ra  ses  p rem i  e r s  poènes  cub  i  s t es .

En  t an t  que  t héo r i e  poé t i que  l e  svnbo l i sne  veu t  dé -

couv r i r  e t  f a i r e  d6couv r i r ,  g râce  aux  s i gnes  que  p roposen t

nos  sens ,  un  nonde  p lus  v ra i  que  ce lu i  dans  l eque l  nous  v i -

yons .  En  r6ac t  i  on  con t re  I  a  f o rne ,  I  es  synbo  I  i  s t es  on t  ac -

cusé  Gau t i e r ,  Lecon te  de  L i s l e ,  Hé réd ia  d ' ê t r e  t r op  na té r i -

a l i s t es ;  auss i  on t - i l s  à  se  l i bé re r  à  l a  f o i s  d ' une  i n te l -

l ec tua l i t 6  t r op  l og ique ,  où  l a  r a i son  opp r i ne  l a  r ôve r i e ,

où  l a  c l a r t 6  supp r i ne  l a  nuance ,  e t  d ' une  ve rs i f i ca t i on

don t  l es  r ès l es  abso lues  ne  l a i ssen t  pas  au  poè te  l a  poss i -

b i l i t é  d ' adap te r  l e  r y t hne  aux  soub resau ts  de  l ' éno t i on .

Les  synbo l i s t es  v i sen t  à  r edonne r  l e  coû t  des  choses  de

l ' âne ,  i l s  se  eonp la i sen t  dans  l e  nys tè re ,  l e  synbo le ,  l a

nus ique  e t  dans  l ' é t he r  du  rêve .  I l a i s  i l s  ne  pa rv i end ron t

p resque  j ana i s  à  dé f i n i r  de  f agon  p l us  p réc i se  l eu r  doc -

t r  i  ne ,  à  non Ie r  ee  qu '  i  I  s  ehe rchen t ,  e t  ce t t e  ca rence  es t

no rna le  pu i squ ' i l s  che rchen t  I ' i n sa i s i ssab le  e t  I ' i nnonna -

b  I  e ,  ce t t e  su r réa  I  i  t 6  cach6e  de r r  i  è re  I  es  appa rences .

En  F rance  l a  po6s ie  synbo l i s t e  t r ouve  ses  vé r i t ab les
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i n i t i a t eu rs  en  Ne rva l  (  1808 -1855  )  e t  en  Baude la i r e  (  7821

-1867  )  ( 144 ) ,  Sês  na î t r es  e t  ses  f onda teu rs  en  Ve r l a i ne

(  7844 -1896  ) ,  R inbaud  (  1854 -1891  )  e t  l { a l l a rn6  (  1842 -

1898  ) .  Ce  que  ces  poè tes  en t rep rennen t  donc ,  cê  n ' es t  pas

un  s i np le  r 6 tab l i s senen t  dans  I ' o rd re  des  ex igences  es thé -

t i ques .  I l s  ne  f on t  pas  que  s ' oppose r  doc t r i na lenen t  aux

pa rnass  i  ens  conne  ceux -c  i  s ' 6 t a  i  en t  opposés  aux  ronan t  i  -

ques .  Chacun  d ' eux ,  à  sa  nan  i  è re ,  r ene t  I  a  po6s  i  e  en  ques -

t i on ,  v i t  une  ayen tu re  où  son  équ i l i b re ,  sa  ra i son ,  sa  v i e ,

sa  san té ,  sa  f o r t une  ou  son  honneu r  son t  sac r  i  f  i  és  sans  hé -

s i t a t i on  à  l a  r eche rche  de  I ' abso lu  po6 t i que .  En f i n  I e

poè te  ne  nonue  p lus  l a  chose ,  na i s  I ' imp ress ion  qu ' e l l e  a

fa  i  t e  su r  son  esp r  i  t .  Le  synbo  I  i  sne  n ' es t  pas  un  p rocéd6

de  s t y l e  na i s  un  noyen  de  conna i ssanee  qu i  p résage  t ou te  l a

poés  i  e  node rne .  Les  poè tes  p rodu  i  sen t  déso rna  i  s  des  poènes

don t  l e  r ayonnenen t  e t  l a  s i en i f i ea t i on  dépassen t  l a  sénan -

t i que  l i néa i r e .

Pou r  Baude la i r e ,  l a  poés ie  es t  conne  un  i ns t r unen t  de

reconna i ssance  né taphys ique ,  pa r  l eque l  i l  s ' a t t ache  à  t r a -

du i r e  son  d6couve r t  pa r  des  syubo les  ve rbaux .  A ins i ,  Bau -

de la i r ees t sa lu6pa rR inbaudeomne(< lev ra iD ieu>> '

pa r  And ré  B re ton  conne

no ra le

poè tes  f r anga  i  s

de  l ' époque  node rne  de  t ous  l es  pays .  Le  poè te ,  a i ns i  que

le  f o rnu la i t  Baude la i r e ,  es t  l e  déch i f f r eu r  d ' h i é rog l yphes

e t  l e  t r aduc teu r  de  I ' un i ve rse l l e  ana log ie .  S t y l i s t e  t r ès

pe rsonne l ,  i l  a cco rde  une  pa r t  p répondé ran te  aux  sensa t i ons
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de  I ' odo ra t  e t  du  t ouche r  qu ' i l  r end  pa r  des  t r anspos i t i ons

nouve l l es .  Esp r i t  6 t r anse ,  sens ib i l i t é  na lad i ve ,  goû t  du

ra re  e t  du  f aux ,  l e  poè te  des  F leu rs  du  l . { a l ( 145 )  a  su r t ou t

i n t r odu i t  dans  l a  poés ie  f r anga i se  l e  chaos ,  l e  f r i s son  e t

t an t  d ' i n t e rd i t s .

I esse  na i s  dénon t re  eonnen t  s ' en t ra i den t  l a  f a i b l esse  e t  l a

g randeu r ;  nos ta l g i que  de  l ' é t e rne l  qu i  con fec t i onne  son

oeuy re  avec  l es  na t6 r i aux  de  son  époque ,  i l  f i n i t  p resque

tou jou rs  pa r  t r ouve r  l a  ne i  I  l eu re  équa t i on  poé t i que  des  p i  -

r es  i  mpe r fec t  i  ons  huna  i  nes .  ( .  .  .  )

pou r  l es  spéc ia l  i s t es  de  l a  psychana l yse ,  Baude la i r e  cons -

t i t ue  sans  nu l  dou te  l e  poè te  l e  p l us  psychana l ys6  qu i  a i t

j ana i s  ex i s t é .  Conp lexe  d ' 0ed ipe ,  a l coo l i sne  (147 ) ,  hono -

sexua l i t é  l a t en te ,  nasoeh i sne ,  sad i sne ,  na re i ss i sne ,  t en -

dance  à  I  ' au todes t ruc t  i  on .  Ce  goû t  du  na  I  heu r  f a  i  t  de  Bau -

de la i r e  un  poè te  én inemnen t  node rne .  Assu rénen t ,  i l  e s t  l e

poè te  du  X IXe  s i èc l e  qu i  a  l e  n i eux  sa i s i  e t  exp r i ué  l es

f i l s  f u tu r s  de  l a  sens ib i l i t é  e t  I ' un i ve rs  i n t 6 r i eu r  du  XXe

s ièc l e .  B re f , ( (  l t ez  Baude la i r e  de  l a  poés ie  f r anga i se ,  I es

au t respoè tesb r i l l en tauss i t ô td ' unp lusv i f 6c l a t . >>

(148 )

Pou r  avo i r  su  c rée r  une  poés ie  sens ib l e ,  i n t i ne  e t  qu i

p r6sen te  t ou tes  I  es  appa renees  d  ' une  e f f us  i  on  spon tan6e  ,

Ve r l a i ne  peu t  ô t r e  cons id6 ré  conne  l e  p l us  s rand  poè te

l y r i que  du  synbo l  i s re .  Pess in i s t e  j uscu 'au  na la i se  e t  aux

t ranses ,  r 6cep t  i  f  j  usqu  ' à  I  ' e x tase  sans  cause  appa ren te ,

Ve r l a i ne  f u t  ayan t  t ou t  un  uus ie i en  du  ve rs  -  ses  ye rs  son t
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souven t  l ' é cho  de  ses  sensa t i ons .  I l  a  che rché  sans  r6p i t

dans  d i f f é ren t s  dona ines  don t  l a  poés ie  o f f r e  l es  c l e f s ,  un

ensenb le  pou r  l e  coeu r  e t  l ' âne  :  c ' es t  que  l ' é ve i l  à  l a

sou f f r ance  co ïnc ide  chez  Ve r l a i ne  avee  l ' é ve i  I  à  l a  consc i -

ence  c l a i r e ;  j ana i s  l a  poés ie  f r anga i se  ne  f u t  p l us  vécue .

Ce  qu i  f r appe  l e  p l us  chez  I u i ,  e ' es t  I a  s i np l i c i t 6  e t  l a

s i neé r i t é  dans  son  exp ress ion  poé t i que .  Ce  don  de  s i np l i -

c i t é  savan te ,  quas i  d i v i ne ,  f a i t  de  l u i  un  des  ra res  poè tes

que  nu l  n ' a  pu  i n i t e r .  D ' un  l y r i sne  i nésa lab le ,  i l  a  l a i s -

sé  des  poèues  exce  I  I  en t s  d ' une  éno t  i  on  i n tense  avec  des  ex -

p ress ions  t r ès  s i np les  con re  ce lu i - c i  :

Conne  i l  p l eu t  su r  l a  v i l l e  ;

Sue l l e  es t  ce t t e  l angueu r

8u  i  pénè t re  non  coeu r  ?

0  b ru i t  doux

Pa r  t e r re  e t

Pou r  un  coeu r

0  l e  chan t  de

de  l a  p l u i e

su r  l es  t o i

qu i  s ' ennu

la  p l u i e  !

t s  !

i e

I l  p l eu re  sans  ra i son

Dans  ce  coeu r  qu  i  s ' 6coeu re .

Suo i  !  nu l l e  t r ah i son  ?  . . .

Ce  deu i l  es t  sans  ra i son

(  I l  o l eu re  dans  non  coeu r .  )

Ar thur
. -

a s s o c l e  a  c e

R i  nbaud ,  gén  i  e

l u i  de  Ve r l a i ne

p récoce ,  don t  l e  non  es t  souven t

(149 ) , t éno igne  dès  ses  p ren ie r s
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ve rs  d ' une  éb  I  ou  i  s san te  v  i  r t uos  i  t é .  Ses  poènes  exp r  i  nen t ,

pou r  l a  p l upa r t ,  l e s  i nqu i6 tudes  ou  l es  r évo l t es  de  son

ado leseence  i nconp r i se .  C 'es t  l e  nauva i s  ange  pa r  exce l -

I  ence .  Son  oeuv re  es t  r econnue  conue  I  ' abou t  i  s senen t  de

reche rches  ronan t i ques  e t  baude la i r i ennes  (150 ) .  I l  se  p ro -

pose  no tannen t  de  découv r i r  e t  d ' exp r i ne r ,  ap rès  Baude -

I  a  i  r e ,  des

t  i  ons .  Dans  sa  v  i  e ,  co Ine  dans  ses  poènes ,  R  i  nbaud  n  ' a  pas

cess6  de  bou  I  eve rse r  I  es  schémas  6 tab  I  i  s ,  de  t r ansg resse r

l es  règ les .  I l  a  exe rc6  su r  l a  poés ie  mode rne  e t  con tempo-

ra  i  ne  une  i  n f  I  uence  cons  i  d6 rab  I  e .

S i  l e  t e rne  de  ' s ynbo l  i s t e '  a  v ra i nen t  un  sens ,  c ' es t

sans  dou te  à  i l a l l a rmé  que  do i t  appa r ten i r  ce  t i t r e ,  à  ce lu i

qu 'And r6  G ide  a  noun6  " l a  p l us  i n t r ans igean te  f i gu re  de  l a

I  i t t 6 ra tu re  f r anga i se "  ( 151 ) .  Ca r  e ' es t  de  l u i  que  se  ré -

c l anen t  l a  p l upa r t  des  i nnova t i ons  en  poés ie .  Pa rn i  l es

poè tes  synbo l i s t es ,  S téphane  I l a l l a rn6 ,  b i en  qu ' i l  u t i l i se

en  eéné ra l  I ' a l exand r i n  c l ass ique ,es t  ce lu i  qu i  s ' es t  l i v ré

aux  expé r i enees  l es  p l us  audac ieuses .  I l  a  su r t ou t  enp loyé

tou te  l a  s t r uc tu re  de  l a  ye rs i f i ca t i on  e t  nône  de  l a  l angue

poé t i que  en  vue  de  pa rven i r  à  exp r i ne r  l e  nys tè re .  Se lon

lu i ,  I ' a r t  do i t  ê t r e  he rn6 t i que  e t  r 6se rvé  à  des  i n i t i és .

i l  a  nône  poussé  l e  synbo l i sme  su r  l a  vo ie  de  I ' he rné t i sne

en  ra i son  de  sa  hau te  concep t i on  de  I ' i déa l ,  son  dévouemen t

to ta l  au  sace rdoce  poé t i que .  Ses  dons  exeep t i onne l s  f on t  de

lu i  l e  p l us  s rand  e t  l e  p l us  pu r  des  poè tes  synbo l i s t es  :

<< ( . . . )  Ha r l l a rné  l e  p l us  consc ien t ,  Ha r l l a rné  l e  p l us  pa r -

f a i t ,  l { a r l l a rn6  l e  p l us  du r  à  so i - nône  de  t ous  ceux  qu i  on t

t enu  l a  p l une
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En  1891 ,  l { o réas  l ance  un  nouveau  nan i f  es te  d ' une  éco le

nouye l l e  -  l ' é co le  r onane  -  qu ' i l  oppose  à  l ' 6 co le  synbo l i -

s t e ,  eon re  aux  b runes  no rd iques  l a  l un iè re  néd i t e r ran6enne .

I l  r ep rocha  âp renen t  à  Ve r l a i ne  d ' avo i r  ab în6  l e  s t v l e  e t

r édu i t  à  néan t  t ou te  réponse  e t  i l  voud ra i t  vo i r  l a  poé -

s i e  r ebond i r  ye r s  l a  l um iè re ,  l a  f o r ce ,  l a  g râce  v i r i l e  e t

l es  au t res  d i sc i p l i nes  de  l a  beau té .  En  dép i t  de  ce t t e  r é -

ac t i on ,  un  n6o -Synbo l  i sne  va  f l eu r i r  dans  l es  de rn iè res  an -

n6es  du  XXe  s  i  èc  I  e .  Les  f u tu r s  na î t r es ,  Va  I  é r v  (  1871  -

1945  ) ,  C laude l  (  1868 -1955  ) ,  Péeuv  (  7873 -1914  )  s ' app rê -

t en t  à  d6passe r  I ' hé r i t age  synbo l i s t e ,  à  s ' en  se rv i r  co rne

d 'un  aequ i s  pou r  en  déeage r  des  oeuv res  r i ches  e t  o r i g i na -

l es  qu i  6chappen t  aux  c l ass i f i ca t i ons  d ' éco les . I l  en  es t

a i ns i  de  I ' oeuy re  s i  d i ve r se  de  Gu i l l aune  Apo l l i na i r e

(  1880 -1918  ) ,  un  ad ieu  enco re  né lanco l  i que  aux  t enps  an -

c i ens ,  na i s  qu i  r 6vè le  l a  dé f i n i t i ve  v i c t o i r e  de  I ' esp r i t

node rne i  au  t e rne  de  l ' é vo lu t i on ,  e l l e  pe rne t  l a  r évo lu t i on

poé t i que .

8) LF SURREAL IS I IF  (  1924  -  1960  )  :  L 'UN TVERSAL ITF  N 'UNT,

P0Fr  T0uE El t  Ic t {AT T0uF

S i  I ' on  t en te  de  d resse r ,  à  l a  f i n  du  XXe  s i èc l e ,  l e

b i l an  de  l ' é vo lu t i on  poé t i que  au  cou rs  de  ee  s i èc l e  de  t u r -

bu lenee ,  on  s ' ape rgo i t  qu ' i l  es t  i np ress ionnan t .  Ca r  ce

s ièc l e ,  su rnonné  l e  s i èc l e  de  l a  v i t esse r  S ' ouv re  su r  une

vas te  que re l l e  l i t t é ra i r e  e t  po l i t i que  :  l es  r ouYenen ts  e t

l es  r evues  na i ssen t  e t  Deu ren t  l es  uns  ap rès  l es  au t res .

Du ran t  ce t t e  pé r i ode ,  l a  soc ié té  f r anga i se  passe  d ' un  6 ta t
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p resque  a r cha ïque  e t  noyenâgeux  à  un  node rn i sne  d ' abo rd  t i -

m ide ,  pu i s  f oud royan t .

C 'es t  dans  ce t t e  anb iance  que  naqu i ren t  e t  que  g rand i -

r en t  l es  nonb reux  cou ran t s  poé t i ques  à  l a  r eche rche  de  nou -

ve l l es  f o rnu les  poé t i ques ,  n i eux  adap t6es  à  l ' 6 vo lu t i on  des

i  dées .  Pa rn  i  eux ,  I  e  su r réa  I  i  sme  reg roupe  un  nonb re  d  ' a r t s

de  p ren  i  e r  o rd re  e t  p  I  us  i  eu rs  exce  I  I  en t s  poè tes  ayan t  une

a t t i t ude  de  re fus  de  ce t t e  c i v i  I  i sa t i on  e t  de  ses  va leu rs ,

c ' es t  l e  nouvenen t  l e  p l us  eons idé rab le  du  XXe  s i èc l e .  Ce

qu i  f onde  l a  va leu r  poé t i que  e t  huna ine  du  su r réa l  i sne ,  ce

qu i  en  exp l i que  l e  r ayonnenen t ,  c ' es t  I a  p ra t i que  de  I ' a r t

conne  noyen  d ' exp lo ra t i on  de  I ' I nconnu ,  d ' une  v i e  nouve l l e .

I  I  nous  pa ra î t  conne  l e  nouyenen t  poé t  i que  f r anga  i s  qu  i

s ' es t  aven tu ré  l e  p l us  t o ta l enen t  dans  I ' exp lo ra t i on  e t  l a

conquê te  de  I ' un i ve rs  i nac ina i r e .  Tou te fo i s ,  l e  su r réa l i sme

ne  veu t  pas  ê t re  une  éco le  po6 t i que  ou  l i t t é ra i r e  na i s  une

I  i bé ra t i on  abso lue  de  t ou tes  l es  eon t ra i n tes  qu i  pèsen t  su r

l es  dés i r s  de  I ' honne  :  l og i que ,  cu l t u re ,  no ra le ,  r e l i g i on ,

f an i l l e ,  pa t r i e  pou rvu  qu 'e l l e  change  l a  v i e  e t  t r ans -

f o rme  l e  nonde .

Le  su r réa l i sne  es t ,  au  sens  l e  p l us  é t r o i t ,  un  p roeédé

d 'éc r i t u re  au tona t i que  (153 ) ;  au  sens  l a rge ,  une  a t t i t ude

ph i  l osoph ique  qu i  es t  en  nône  t enps  une  nvs t i que ,  une  poé -

t i que  e t  une  po l i t i que .  Dès  I ' o r i g i ne ,  I ' a c t i v i t é  du  g roupe

su r réa  I  i  s t e  se  donne  pou r  bu t  de  cons t ru  i  r e  une  nouve  I  I  e

v i s i on  du  nonde  où  do i ven t  s ' abo l i r  t ou tes  l es  f o rnes

d 'o rd re  e t  de  conyen t i ons  I og iques ,  no ra les ,  soc ia l es ,  ê l l -

gend rées  pa r  l a  c i v i l i sa t i on  occ iden ta l e .  En  poussan t  un
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ce r ta i n  nonb re  d ' a t t i t udes  poé t i ques  d6 jà  esqu i ssées  dans

le  r onan t i sme ,  l e  Pa rnasse  e t  l e  synbo l i sne ,  l e  su r r6a l i sn re

v i se  à  l a  r éconc i l i a t i on  de  I ' honne  ayee  l u i - nône  en  dé -

f endan t  l es  va leu rs  du  rôve  (154 ) ,  de  I ' i n s t i ne t ,  du  dés i r

e t  de  l a  r évo l t e .  Pa r  sa  vo lon té  de  con t ras te  e t  de  rup tu -

r ' ê ,  l e  su r r6a l  i sne  p rend  donc  sa  p l ace  dans  une  eon t i nu i t é

h i s to r i que  e t  appa ra î t  a i ns i  comne  l a  po in te  ex t rône  de  l a

réac t i on  an t i - na tu ra l i s t e  e t

dès  l a  f i n  du  X IXe  s i èc l e .

an t i  - pos i  t  i  v  i s t e ,  i  naugu r6e

S i  l e  su r r6a l i sne  a  6 t6  l e  f a i t  d ' un  s roupe ,  s i  neme

ce r ta i nes  des  oeuy res  qu ' i l  nous  l a i sse ,  e t  non  des  no in -

d res ,  son t  l es  f r u i t s  d ' une  eo l l abo ra t i on ,  on  ne  sau ra i t

oub l  i e r  que  des  i nd i v i dua l  i t és  b i en  d i f f é ren tes  cons t i t u -

a i en t  l e  g roupe .  Les  t r a i t s  p rop res  à  chacun  se  son t  aecu -

s6s  à  nesu re  que  l e  s roupe  évo lua i t ,  6c l a ta i t .  S i  l e  su r -

r éa l i sne  a  une  s i  g rande  i npo r tance  dans  I ' h i s t o i r e  l i t t é -

ra i r e ,  ee  n ' es t  pas  seu lenen t  g râce  à  l a  r 6vo lu t i on  qu ' i l

y  a  po r t ée ,  ma i s  s râce  auss i  aux  éc r i va i ns  de  p ren iè re

g randeu r  qu  i  I  ' on t  se r v  i  e t  on t  exp  I  o  i  t 6  ses  découve r tes .

L ' h i s t o i r e  d 'And ré  B re ton  (  1896 -1966  )  se  con fond  sou -

ven t  ayec  ce l l e  du  nouvenen t ,  don t  i l  f u t  l e  t héo r i c i en  l e

p lus  a rden t ,  l e  p l us  p ro fond  e t  l e  p l us  i n t r ans i sean t .

Tou te  son  oeuv re  f u t  eonsac rée  à  l a  dé fense  e t  à  I ' i l l u s -

t r a t i on  des  va leu rs  su r réa l i s t es .  R igueu r ,  pass ion  e t  f i dé -

I  i  t é  son t  I  es  qua  I  i  t és  de  B re ton ,  su rnonné  I  e  "pape '  du

su r r6a l  i sne .  Se lon  l u i ,  un  g rand  nonb re  de  poè tes  pou r -

ra i en t  passe r  pou r  su r r6a l i s t es ,  à  co t r t r enee r  pa r  Dan te  e t

Shakespea re ,  e t
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Sade  es t  su r réa  I  i  s t e  dans  I  e  sad  i  sme .

Cha teaub r i and  es t  su r réa l i s t e  en  po l i t i que .

Cons tan t  es t  su r réa l  i s t e  dans  I ' exo t i sne .

Hugo  es t  su r réa l i s t e  quand  i l  n ' es t  pas  bê te .

Desbo rdes -Va  I  no re  es t  su r r6a  I  i  s t e  en  anou r .

Be r t r and  es t  su r réa l  i s t e  dans  I e  passé .

Rabbe  es t  su r r6a l i s t e  dans  l a  no r t .

Poe  es t  su r r6a  I  i  s t e  dans  I  ' a ven tu re .

Baude la i r e  es t  su r r6a l i s t e  dans  l a  no ra le .

R inbaud  es t  su r réa l i s t e  dans  l a  p ra t i que  de  l a  v i e

e t  a i  I  l eu r s .

l l a l l a rné  es t  su r r6a l i s t e  dans  l a  con f i dence .

Ja r r y  es t  su r r ' ea l  i s t e  dans  I ' abs in the .

Nouveau  es t  su r réa  I  i  s t e  dans  I  e  ba  i  se r .

Sa in t -Po l -Roux  es t  su r r6a l i s t e  dans  l e  synbo le .

Fa rgue  es t  su r r6a  I  i  s t e  dans  I  ' a t nosphè re .

Vaché  es t  su r réa  I  i  s t e  en  no  i  .

Reve rdy  es t  su r réa l i s t e  ehez  l u i .

S t .  - J .  Pe rse  es t  su r réa  I  i  s t e  à  d  i  s t ance .

Rousse  I  es t  su r réa  I  i  s t e  dans  I  ' anecdo te .

E t c .

(  Les  l l an  i  f  es tes  du  Su r réa  I  i  sne .  )

Spéc ia l i s t e  de  I ' au tona t i sne  ve rba l ,  Robe r t  Desnos

(  1900 -1945  )  i oue  avec  v i r t uos i t é  des  no t s  de  l eu rs  hono -

nJ / l ues ,  du  ne rye i  I  l eux  spon tané .  Dans  son  essenee ,  l e  su r -

r éa l  i s re ,  r enp lagan t  l es  noyens  d ' exp ress ion  t r ad i t i onne l s

pa r  de  nouyeaux  nodes  de  conna i ssances ,  ês t  une  t en ta t i ve

d 'exp lo ra t i on  e t  d ' exp lo i t a t i on  d i r ec te  de  t ou tes  l es
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r  i  chesses  du  subconsc  i  en t ,  pou r  a t t e  i  nd re  s '  i  I  se  peu t ,  pâ r '

l e  l i b re  choc  des  no t s  dés in tée ran t s ,  t ou t  l eu r  pouvo i r  à

l a  sou rce  d i r ec te  de  l a  pens6e .

P lus  que  t ou t  au t re  su r r6a l  i s t e ,  Pau l  E lua rd  (  1895 -

1952  )  s ' es t  a t t aché  à  l a  nus i ca l i t é  de  l a  poés ie .  Le  t hène

cen t ra l  de  sa  po6s ie  r es te  I ' anou r  i  ea r  c ' es t  I ' anou r  qu i

b r i se  I a  so l i t ude  de  I ' honne ,  6c l a i r e  pou r  l u i  un  nonde

en f  i n  sa i s i .

Je  t ' a i ne  pou r  t ous  l es  t enps  où  j e  n ' a i  pas  v6cu

Pou r  I ' odeu r  du  g rand  l a ree  e t  I ' odeu r  du  pa in  chaud

Pou r  l a  ne ige  qu i  f ond  pou r  l es  p ren iè res  f l eu rs

Pou r  I es  an inaux  pu rs  que  I ' honne  n ' e f f r a i e  pas

Je  t ' a  i  ne  pou r  a  i  ne r

Je t ' a i nepou r tou tes les fennesque jen ' a imepas>>

(  Le  Phén i x ,  1951 .  )

Ses  ye rs  possèden t  une  ex t rao rd  i  na  i  r e  pu  i  s sance  de

susses t i on ,  i l s  o f f r en t  aux  l ec teu rs  des  poss ib i l i t és  i n f i -

n i es  de  rêve r i es  auss i  b i en  dans  l e  dona ine  de  l a  pensée

que  dans  l e  dona ine  du  sen t i nen t .  ( (  Tan t  de  poènes  d ' anou r

sans  ob je t  r éun i ron t ,  un  beau  j ou r ,  des  anan ts .0n  rêve  su r

un  poène  co rne  on  rôve  su r  un  ê t re .  >> (155 )  d i t  E l ua rd ,  qu i

es t  a l o r s  devenu  l e  poè te  l e  p l us  popu la i r e  des  su r r6a l i s -

t es  e t  ce lu i  qu i  a  exe reé  l e  p l us  d ' i n f l uence  su r  l a  j eune

poés  i  e .

De  t ous  l es  p rono teu rs  du  su r réa l i sne ,  Lou i s  A ragon
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(  1897 -1982  )  es t  I e  p l us  v i r u l en t .  I l  adop te  avec  une  f a -

c  i  I  i  t 6  déconce r tan te  t ous  I  es  t ons ,  t ous  I  es  gen res  poé t  i  -

ques  de  l a  t r ad i t i on  f r anga i se .  Tou r  à  t ou r ,  i l  chan te  su r

t ous  l es  nè t res ,  t ous  l es  r y t hnes ,  son  ango i sse  e t  ses  es -

po i r s  :  l e  soe ia l i sne  e t  I ' anou r .  Avec  F rane i s  Ponee  (  né

en  1899  ) ,  I e  poène  dev ien t  une  l egon  que  I ' on  reconna î t

pou r  une  l egon  de  choses  e t  non  de  no ra le  -  une  s i np le  i n -

v i t a t i on  à  v i v re  se lon  son  ê t re ,  se l on  sa  dé f i n i t i on ,  e t

peu t -ê t r e  auss  i  ,  se  I  on  son  non .  Conne  un  a rb re ,  un  roehe r  :

I  ' un  o f f r an t  ses  f eu  i  I  I  es  e t  ses  f r u  i  t s ,  I  ' au t re ,  ses

éc la t s ,  ses  ga le t s  s i  j o l  imen t  r ep r i s ,  r ou lés  e t  po l  i s  pa r

I  a  ne r .

Que l s  r appo r t s  peuven t  en t re ten i r  l e  r 6e l  e t  l e  su r -

r ée l  ?  Ques t i on  essen t i e l l e  pou r  l e  su r réa l i sne ,  qu i  ne  se

d6s in té resse  pas  du  r6e l ,  qu i  n ' es t  pas  une  doc t r i ne  d ' éva -

s i on  dans  I ' i nae ina i r e  e t  pou r  qu i  l a  poés ie  do i t  se  p ropo -

se r  de  p rodu i re  I ' e xp6 r i nen ta l ,  f onc t i onnan t  e râce  aux  d i -

ve rs  po  i  n t s  de  eon tac t  du  men ta  I  e t  du  r6e  I  .  Le  p r  i  nc  i  pa  I

de  ces  po in t s  de  con tac t  es t  l e  psych i sne  t o ta l  ;  consc ien t

e t  i  neonsc  i  en t  ne  cessan t  de  eonnun  i  que r  e t  d  '  i  n t e r f é re r

réc  i  p roquenen t .  En  résun6 ,  t ous  I  es  p rob  I  ènes  de  I  a  poé t  i  -

que  e t  de  I  a  t echn  i  que  su r réa  I  i  s t es  son t  i  s sus  de  ce t t e

eonp l i c i t é  en t re  l e  r ée l  e t  I ' i nag ina i r e ;  de  ce t t e  amb isu ï -

t é  en t re  I ' i n sp i r a t i on  e t  I ' e xp ress ion  f o rne l l e .

Pa r  a i l l eu r s ,  l e  su r réa l i sne  s ' i n t é resse  auss i  de  t r ès

p rès  à  l a  ques t i on  de  l ' 0 r i en t .  I l  vo i t  dans  I 'As i e  un  ré -

se rvo i r  de  f o r ces  sp i r i t ue l  l es  :  <<  ces  honnes  senb la i en t

v  i  v re  dans  une  eo rnun  i  on  pe rpé tue  I  I  e  ayec  I  ' e ssenee  des
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choses ,  avec  I ' esp r i t  du  g rand  Tou t ,  s i non  dans  un  pa r f a i t

bonheu r  -  i d6a l  vu l ga i r e  -  du  no ins  dans  une  l i be r t 6  t o ta -

I e .

phys ique  a  p r i s  une  impo r tanee  aec rue  dans  l a  pensée  de

Bre ton  e t  d 'A rason  a i ns i  que  chez  l a  p l upa r t  des  poè tes  du

XXe  s i èc l e .  Pa rn i  eux ,  nous  d i s t i nsuons  t ou t  pa r t i cu l i è re -

nen t  V i c to r  Seea len  (  7878 -1919  ) ,  qu i ,  à  l u i  seu l ,  mé r i t e -

ra i t  une  l ongue  é tude  compara t i ve .  I l  es t  non  seu lenen t

I ' un  des  g rands  poè tes  f r anga i s  sous  I ' i n f l uence  de  l a  cu l -

t u re  ch ino i se ,  na i s  auss i  I ' un  des  p l us  sub t i  l s  s i no logues .

Ses  t r o i s  r eeue i l s ,  S tè l es ,  Pe in tu res  e t  Equ ip6es  cons t i -

t uen t  un  nass i f  ve rba l  d ' une  s tupé f i an te  sp lendeu r .  En

dé t ru i san t  I ' e xo t i sne  t r ad i t i onne l ,  ce  g rand  poÈ te -a rchéo -

l ogue  a  p rouv6 ,  en t re  au t res ,  que  l a  néno i re  seu le  es t  l e

l i eu  du  yoyage  e t  I ' i nag ina i r e  d ' un  pays  non  no ins  vas te

que  I 'Enp i re  du  l l i l i eu .

B ien  que  beaucoup  de  poè tes  node rnes  a i en t  é té  des  su r -

r6a l  i s t es  ou  a i en t  sub i  I ' i n f l uence  des  doc t r i nes  su r r6a -

I  i s t es ,  i  I  se ra i t  néanno ins  abus i f  de  c ro i r e  que  l e  su r réa -

l i sne  rep résen te  a l o r s  t ou te  l a  poés ie  f r anga i se  du  XXe

s ièc l e ,  où  l es  t endanees  anc iennes  e t  nouve l l es  se  nê len t

de  f agon  i nex t r i cab le ,  se  conba t t an t  dans  un  d6so rd re  i n -

desc r i p t i b l e .  C 'es t  l e  t enps  des  éco les  éphénè res .  En  de -

ho rs  de  t ou te  d i sc i p l i ne  d ' éco le ,  que lques  poè tes  ne  f on t

qu ' écou te r  l eu r  p rop re  vo i x  e t  i l s  on t ,  chacun  à  l eu r  nan i -

è re ,  con t r i bué  à  l ' é vo lu t i on  de  l a  poés ie  node rne .  L ' aven -

tu re  su r réa  I  i s t e  ne  f u t  pou r  eux  qu ' un  passage .  Ce r ta  i  ns

I ' on t  pa r t i e l  l enen t  i nsp i r é  co rne  René  Cha r  (  né  en  1907  )

e t  P ie r re  Reve rdy  (  1889 -1960  )  ;  d ' au t res  eo rEe  l l ax  Jacob
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(  18?6 -1944  )  e t  Jean  Coc teau  (  1899 -1963  )  n ' en  on t  sou te -

nu  que  ce  qu i  pouva i t  en r i ch i r  l eu r  dona ine  pe rsonne l ;

d ' au t res  enco re  se  son t  t enus  à  l ' é ca r t ,  conne  Ju les  Supe r -

v i e l  l e  (  18S4 -1960  ) .  S i  t ous  ces  poè tes ,  ou  p resque ,  se

son t  éca r t 6s  du  su r réa l i sne ,  t ous  co l l abo ren t  p l us  ou  no ins

ouve r tenen t  à  l ' é l abo ra t i on  d ' une  pa ro le  essen t i e l l e '  ca -

pab le  de  f onde r  d ' une  nan iè re  nouve l l e  I ' honne  e t  l e  r 6e l .

Tous  on t  p ro f i t é  de  l a  l i be r t é  que  l a  po6s ie  de  l eu r  t emps

ava i t  connene6  à  conqué r i r .  Avec  audace  e t  f an ta i s i e  ou

avec  n i nu t i e  e t  sc rupu le ,  l es  poè tes  node rnes  se  son t  e f -

f o r c6s  d ' app ro fond i r  l es  poss ib i l i t és  de  l eu r  l angage .
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SYNTHESE

l {a l s r6  l a  des t i née  p l us  ou  no ins  d i f f é ren te  des  deux

poé t i ques ,  on  cons ta te  que  l a  poés ie  f r anga i se ,  don t  I ' h i s -

t o i r e  es t  enco re  re l a t i venen t  cou r t e ,  a  t r ave rsé  des  phases

quas i  ana logues  à  l a  poés ie  ch ino i se .  l l a i s  ce la  ne  veu t  pas

d i re  qu ' e l  l es  6vo luen t  t ou tes  l es  deux  de  l a  nône  f agon  ou

à  l a  nêne  v i t esse .  Le  gén ie  de  chaque  peup le  a  sû renen t

ses  po in t s  f o r t s  e t  ses  po in t s  f a i b l es ,  dans  l a  nesu re  où

I  es  chanps  de  I  a  pensée  va r  i  en t  d ' une  eu  I  t u re  à  I  ' au t re .

La  po6s ie  a  abo rdé ,  êD  Ch ine  conne  en  F rance ,  des  gen res

t rès  d i f f é ren t s i  su j e t s  r e l  i g i eux  e t  h i s t o r i ques  au  débu t ,

pu i s  r ep r6sen ta t i on  de  l a  beau té  en  so i  -  ' r l ' A r t  pou r

I  'A r t "  j usqu 'à  I  ' ana  l y se  psycho log ique .

Suo i  qu ' i l  en  so i t ,  l e s  t héo r i es  poé t i ques  app l i qu6es

respec t i venen t  en  Ch ine  e t  en  F rance  exp l i c i t en t  l a  r e l a -

t i on  i nd6eonposab le  en t re  l es  poè tes  e t  l eu r  con tex te  cu l -

t u re l ;  e ' es t  pou rquo i  l a  poés ie  ch ino i se  es t  pa r t i cu l i è re -

nen t  d i f f i c i  l e  à  sa i s i r  e t  à  i n t e rp ré te r  pou r  un  F ranga i s ,

e t  v i ce  ve rsa . I l  en  Ya  de  nêne  pou r  ee  qu i  es t  de  l a

s t r uc tu re  soc io -po l  i t i que  qu i  pèse  su r  l es  cond i t i ons  de  l a

c r6a t i on  I  i t t 6 ra i r e ,  i ouan t  un  rô l e  dans  I ' o r i en ta t i on  du

chanp  po6 t i que  e t  p rovoquan t  I  ' appa r  i t i on  de  t endanees .  I l

en  résu l t e  qu ' e l l e  dé te rn i ne  l a  na i ssanee  de  po6 t i ques  de

na tu res  d i f f 6 ren tes .  De  nêne ,  u I l ê  exp ress ion  poé t i que  nou -

ve l l e  suppose  un  co rps  soc ia l  d i f f é ren t  qu i  l a  cho i s i t  e t

I ' i npose .  La  poés ie  p rend  pou r  a i ns i  d i r e  une  s i sn i f i ca t i on

d i f f é ren te  se lon  l es  t r ad i t i ons ;  chaque  na t i on ,  ehaque  épo -

que  a  ses  poés ies .
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S i  I ' on  conpa re  l es  deux  poé t i ques ,  on  peu t  d i r e  que

les  Ch ino i s  son t  r ena rquab les  dans  l e  dona ine  enp i r i que ,

na i s  en  ee  qu i  conce rne  l a  t héo r i e ,  i l s  ne  sau ra ien t  se

sa t  i  s f a  i  r e  d ' au t res  conna  i  s sances  que  t r ès  abs t ra  i  t es .

Suan t  à  l a  c l ass i f i ca t i on ,  i l s  ne  l a  poussen t  à  f ond  que

dans  l a  nesu re  où  l es  beso ins  de  l a  p ra t i que  I ' i nposen t .

A ins i  nous  l eu r  conna i ssons  l a  d i a l ec t i que ,  na i s  non  l a

l og ique ;  cec i  su f f i t  à  non t re r  que  l a  eonc ré t i sa t i on  e t  l a

c l ass i f i ea t i on  son t  l eu rs  po in t s  f a i b l es .  A  l a  d i f f é rence

de  I ' esp r i t  ch i no i s ,  l es  poè tes  f r anga i s  se  consac ren t  avec

fe r veu r  aux  sys tènes  poé t i ques  en  donnan t  une  l a rge  p l ace

aux  sp6cu la t i ons  t h6o r i ques . I l  n ' es t  pas  une  géné ra t i on

de  poè tes  en  F rance  qu i  n ' a i t  p r6 tendu  appo r te r ,  ou t re  ses

poènes ,  une  t héo r i e  de  l a  poés ie ,  un  recue i l  de  rece t t es

poé t  i  ques .  Chaque  g roupe ,  chaque  éco  I  e  de  poè tes ,  s  i  non

chaque  poè te  a  congu ,6c r i t  e t  pub l i é  son  a r t  ou  p l us  exac -

t emen t  sa  r6 f l ex i on  poé t i que  en  f o rne  de  t r a i t é ,  de  p roc la -

na t  i  on  ou  de  nan  i  f es te .  Chaque  6co  I  e  condanne  I  es  dé fau t s

de  ce l l e  qu i  I ' a  p réc6dée .  De  so r t e  que  l es  éco les  de  l a

poés ie  f r anga i se  son t  b i en  i l l u s t r ées  pa r  un  ce r t a i n  nonb re

de  " i sne 'e t  de  "néo " ,  don t  l es  poè tes  eux -nênes  se  réc l a -

nen t  ou  qu ' on  I  eu r  a t t r  i  bue .

L ' a t t achenen t  au  p ragna t i sne  e t  à  l a  vu lga r i sa t i on

ca rac t6 r i se  l a  po6s ie  ch ino i se  qu i  a  l a  r épu ta t i on  de  ne

s ' é l o i gne r  nu l l enen t  de  l a  v i e  quo t i d i enne  de  t ous .  L ' ap t i -

t ude  au  ra i sonnenen t  e t  l e  soû t  de  l a  s i ngu la r i t 6  na rquen t

cons id6 rab lenen t  l es  poè tes  f r ansa i s ,  qu i  s ' o r i en ten t  dé l  i -

b6 rénen t  ve rs  un  i déa l  de  p l us  en  p l us  abs t ra i t ,  a l o r s  qu ' -

en  Ch ine ,  l e  l angage  popu la i r e  pa ra î t  t ou t  cha rsé  de  poés ie
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ayan t  nêne  que  l a  po6s ie  s ' en  enpa re  e t  f ou rn i sse  aux  ac t i -

v  i  t és  poé t  i  ques ,  hunb  I  es  ou  savan tes ,  des  ressou rces  i  nes -

t imab les .  De  l à  r ésu l t e  que  l a  poés ie  es t  pe rgue  en  Ch ine

conne  I ' exp ress ion  nêne  de  t ou t  un  peup le ,  d ' un  momen t  ex -

eu i s  e t  d ' un  exenp le  un ique  de  I ' h i s t o i r e  d ' une  soc i6 té

huna ine .  Connne  l a  vo i x  du  poè te  es t  d ' abo rd  l a  vo i x  du

peup le  appuyée  su r  l es  nasses ,  e l l e  se  f a i t  i n t e rp rè te  de

leu rs  beso ins  ou  écho  de  l eu rs  eonp la i n tes ,  dans  l a  ne -

su re  où  l a  po6s ie  savan te  es t  i nd i ssoc iab le  de  l a  po6s ie

popu la i r e .

En  reyanche ,  l a  poés ie  f r anga i se  es t  d ' abo rd  " l a  poé -

s i e " ;  l e  poè te  f r anga i s  se  t i en t  souven t  à  l ' é ca r t  des  sub -

s tances  b ru tes  du  nonde .  E l l e  es t  sépa r6e  t ou te  en t i è re  du

t rava i l  b i o l oe ique  de  l a  F rance ,  devenan t  l e  savan t  e t  r a f -

f i né  na té r i au  l e  p l us  é l abo ré  de  l a  cu l t u re  f r anga i se .  Sa

poés ie  na t i ona le  s ' a l imen te  ra renen t  aux  p ro fondes  réa l i t és

de  son  so l  ou  de  l a  néno i re  de  son  peup le .  La  F rance  a  beau

réuss i r  ce  n i r ac l e  d ' ê t r e  à  l a  f o i s  un  des  pays  du  monde

les  p l us  r i ches  en  adn i rab les  aspec t s  na tu re l s ,  en  I egs  de

c i v i l i sa t i ons  d i ve rses r  ên  conqué ran t s  i nv i nc i b l es ,  e t

d ' ô t r e  en  nêne  t enps  l e  pays  au  nonde  qu i  possède  l a  l i t t 6 -

ra tu re  l a  p l us  r i che  e t  l a  p l us  abondan te  en  g rands  poè tes ,

c ' es t  l e  seu l  pays  à  n ' avo i r  pou r  a i ns i  d i r e  j ana i s  é tab l i

de  l i ens  en t re  sa  t r ad i t i on  h i s t o r i que ,  popu la i r e ,  l égen -

da i re  e t  sa  t r ad i t i on  poé t i que .  D 'une  nan iè re  géné ra le ,  l e

poè te  f r anga i s  n ' éc r i t  que  pou r  l u i ,  e t  ce  phénonène

s 'ace ro î t  depu i s  l e  d6bu t  du  XXe  s i èc l e  où  l a  poés ie  f r an -

ga i se  es t  une  poés ie  r a re  e t  b i za r re ,  aux  sen t i nen t s  é t r an -

ges  e t  aux  f o rnes  eo rp l i quées .  Aucun  des  p l us  g rands  poè tes
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ne  p rend  I a  r esponsab i l i t 6

l a  vo i x  nône  de  sa  pa t r i e ,

de  l a  na t i on  en t i è re ,  ne  se  f a i t

de  son  peup le  :

l en t  Hee to r ,  A jax ,  P ron6 thée ,  Phéd re ,  An t i gone ,  C léopâ t re .

I l  n ' y  pas  de  hé ros  éponyne  f r anga i s ,  d ' e l f e  f r anga i s ,  de

dénon  f r anga i s .  Nos  poè tes  ne  senb len t  pas  capab les

d 'a i ne r  sans  reno rds  une  f enme  s ' i l s  ne  l u i  on t  donn6

d 'abo rd  que  I  que  non  de  d6esse  ou  de  nynphe .  I  I  s  on t  avec

Psyehé  e t  Na rc  i  s se  un  conne rce  i  népu  i  sab  I  e ,  e t  ce  n  ' es t

pas  en  nous  pa r l an t  des  sou f f r ances  d ' 0 rphée  ou  d 'Adon i s ,

ce  n ' es t  pas  en  nonnan t  l e  cèd re  e t  l e  ny r t e  qu ' i l s  on t  l e

sen t  i  nen t  de  se  dépayse r .  C 'es t  en  nonnan t  I  e  peup  I  i  e r  e t

l e  bou leau ,  c ' es t  en  f a i san t  appe l  au  d6co r  de  l a  v i e  f r an -

ga i se ,  à  I ' h i s t o i r e  f r anga i se ,  que  l e  poè te  f r anÇa i s  sen t

qu ' i l  t onbe  dans  I ' a r t i f i ce ,

( . . .  )

I  ' anecdo te  e t  I  ' a r chéo  I  oc  i  e .

A  son  opposé ,  l a  poés ie  des  Ch ino i s ,  e l l e ,  Sê  t r ouve

tou iou rs  au  con tac t  de  l ' âne  na t i ona le  pa r  ce  qu ' e l l e  a  de

p lus  s rand ,  de  p l us  d i f f i c i l e  e t  de  p l us  p ro fond .  Ce  qu i

exp l i que  b i en  pou rquo i  en  F rance  l a  f aveu r  popu la i r e

s ' éca r t e  souven t  des  poè tes  qu i  non  seu lenen t  déda ignen t  de

so l l i c i t e r  son  app roba t i on ,  na i s  r e fusen t  uêne  de  j e te r  un

rega rd  su r  l es  p l us  g randes  heu res  de  ses  na lheu rs  ou  de

ses  p rob lènes  rée l s .  Les  synbo l i s t es  e t  l es  su r réa l i s t es ,

l es  p l us  I  i t t 6 ra i r es  des  poè tes  f r ansa i s ,  n ' âceep ten t  dans

leu r  po6s ie  l e  sou f f l e  e t  l a  pu l sa t i on  des  sen t i nen t s ,  l a

v i e  b ru te  de  I ' esp r i t  au  po in t  où  I ' i n f o rne  ne  se  f o rne  en

i  nages  qu 'au  p r  i  x  d ' un  su rc ro î t  d ' a r t  i  f  i ce ,  d ' éso té r  i  sne  e t
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d 'abs t rae t i on La  p  I  upa r t  des  poè tes  f r anga  i  s  senb  I  en t

obscu rs  pa rce  qu ' i l s  ne  pa r l en t  pas  l a  l angue  de  t ou t  l e

nonde ,  e t  ce  d6ca lage  en t re  l e  n i veau  des  poè tes  e t  ce lu i

des  l ec teu rs  éven tue l s  engend re  ce t t e  c r i se  de  l a  po6s ie

f r anga i se  :

pou r  éc r i r e  ce t t e  so r t e  de  choses  que  pe rsonne  ne  l i t  !  >>

(158 )  Pu i sque  l es  poè tes  f r anga i s  t ou rnen t  l e  dos  à  I ' h i s -

t o i r e  du  peup le ,  ce lu i - c i ,  à  son  t ou r ,  l eu r  r end  l os i que -

nen t  l eu r  i nd i f f é renee ,  du  f a i t  qu ' i l  ne  l es  l i t  pas  e t  ne

les  app laud i t  pas  non  p l us .

R ien ,  i l  es t  v ra i ,  dans  l a  po6s ie  ch ino i se ,  qu i  ne  co r -

responde  v ra  i  men t  aux  g randes  épopées  de  I  a  G rèce  an t  i  que

ou  aux  I  ongues  Chansons  de  Ges te  re  I  i  e  i  euses  e t  h6 ro  ï ques

de  l a  po6s ie  f r anga i se  néd iéva le  ( 159 ) .  La  pe t i t e  6popée

ch ino i se , s ' i l  e s t  pe rn i s  t ou t  de  nêne  de  l u i  donne r  ce  non ,

ne  se ra i t - cê  qu rau  sens  6 t yno loe ique  du  " réc i t " ,  n ' en  o f f r e

n i  l a  r i chesse  des  ép i sodes ,  n i  l a  nu l t i p l  i c i t é  des  pe rson -

nages ,  n i  l e  me rve i l l eux  l égenda i re  ou  nys t i que ;  l e  hé ros

n ' y  es t  pas  l e  gue r r i e r  f éoda l  qu i  cou r t  à  l a  e l o i r e  e t  à

I ' anou r  na i s  I ' honne  l e  p l us  s imp le  e t  l e  p l us  o rd i na i r e ,

synbo le  t r ad i t i onne  I  du  pe t i t  peup le ,  conne  l e  t éno ignen t

l es  poènes  dans  l e  Sh ih - J i nc ,  l e  p ren ie r  r ecue i  I  des  chan -

sons  popu la i r es  de  l a  Ch ine  a r cha ïque .  Ce t t e  oeuv re  poé t i -

que  rassenb le ,  ayec  l es  hynnes  re l i g i eux  e t  l es  chan ts  de

ba ta  i  I  I  es  r oyaux ,  I  es  chansonne t t es  don t  I  es  ga rgons  e t

I es  f i l l e s  a l t e rna ien t  l es  coup le t s  en  a l l an t  aux  chanps  ou

au  eou rs  des  f ê tes  sa  i  sonn  i  è res . Nous  savons  t r ès  b i en ,

g râce  à  eux ,  ce  que  f a i sa ien t  l es  ado lescen t s  ch ino i s  d ' i l

y  a  t r o i s  n i l l e  ans  :  i l s  t r ava i l l a i en t ,  se  t aqu ina ien t ,  se

fa i sa ien t  l a  eou r .
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A ce  su je t ,  l ' én i nen t  s i no logue  e t  conpa ra t i s t e  E t i en -

b le  a  f a i t  r ena rque r  que  l ' 6pop6e  senb la i t  appa r ten i r  en

p rop re  à  ce r t a i ns  t ypes  d ' o rgan i sa t i on  soe ia l e  :  s i  e l l e

es t  i nconnue  de  I 'Egyp te  pha raon ique  e t  de  l a  Ch ine  anc ien -

ne ,e l l e  es t  en  revanche  conne  consubs tan t i e l l e  aux  soc ié tés

i ndo -eu rop6ennes ,  e t  se  t r ouve ,  p l us  eéné ra lenen t , âu  T ibe t '

au  Japon ,  au  Rwanda ,  pa r t ou t  où  l es  gue r r i e r s  e t  l es  p rê -

t r es ,  cons t  i  t ués  en  cas tes  p r  i  v  i  l  és  i  ées ,  se  pa r t agen t  ou  se

d i spu ten t  l e  pouvo i r  ( 160 ) .  I l  en  va  d i f f é rennen t  en  Ch ine

où  l es  l e t t r és  e t  l es  paysans  conp ten t  pa rn i  l es  cas tes  de

p ren ie r  r ang .  De  p l us ,  i l  y  eu t  t r ès  t ô t  en  Ch ine  une  r6ac -

t i on  con t re  I ' a c t i on  i nd i v i due l l e  e t  spec tacu la i r e ,  ce l l e

qu i  n ' es t  que  ronen tan6e  dans  l a  du rée  -  na i s  f avo rab le  à

I ' i dée  de  ne  pas  s ' i n t e r ronp re  dans  l a  con t i nu i t é  de  I ' ex -

pé r i ence  huna ine .  La  v i e  ehez  l es  Ch ino i s  senb le  se  nou -

vo i r  su r  un  r y thne  p l us  ca lne  e t  pondé ré ,  i nsp i r é  d ' une

ex i s tence  pos6e ,  non  basée  su r  I ' a c t i on  ou  I ' aven tu re .

I l  senb le  b i en  que  l a  p rob l6na t i que  de  I ' i n i t a t i on  e t

de  I ' o r i g i na l i t 6  a i t  une  i npo r tance  p r i no rd ia l e  chez  l e

poè te  f r anga i s  de  t ous  l es  t enps .  P lus  qu ' a i  I  I eu rs ,  chaque

poè te  en  F rance  a  ce t t e  nêne  anb i t i on  d ' ê t r e  d ' abo rd  i n i n i -

t ab le  e t  i néea l6 ,  e ' es t - à -d i r e  que  t ou t  poè te  rêve  d ' ê t r e

une  excep t i on  o r i g i na le ,  quo ique  r6un i  sous  une  nêne  é t i -

que t t e  de  nouvenen t  poé t i que .  A  savo i r  que  I ' esp r i t  f r an -

ga i s  che rche  p resque  t ou jou rs  à  é tonne r  pa r  t ous  l es

noyens  i nso l i t es ;  eonne  d i t  Baude la i r e  :  " l e  Beau  es t  t ou -

j  ou rs  é tonnan t  "  .  C  ' es t  pa rce  qu  ' en  F ranee ,  on  a  i  me  I  e

change t ren t  e t  l a  f r a î cheu r ;  l a  r épé t i t i on  nono tone  des  oeu -

v res  anc iennes  t ue  l e  p l a i s i r .  A  l eu r  i nsu ,  c ' es t  dans  l a
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que re l l e  eon t i nue l l e  des

po6s ie  f r ansa i se  a f f i che

fé renee ,  qu i  es t  d ' ê t r e  I

de  I ' h i s t o i r e ,  de  pu i se r

I  es  i  nco rpo re r  auss  i  t ô t ,  à

dé jà  sa  p l ace  au -dessus  de

de  I ' i n t e l l ec t .

Anc iens  e t  des  l { ode rnes  que  l a

p lus  que  j ana i s  sa  vé r i t ab le  d i f -

i  b re  de  I  a  t r ad  i  t  i  on ,  de  I  ' ob j  e t ,

pa r t ou t  l es  b i ens  cu l t u re l s  e t  de

la  seu le  cond i t i on  qu ' e l l e  a i t

I  a  t e r re  dans  I  es  cons te  I  I  a t  i  ons

En  Ch  i  ne ,  en  reyanche ,  I  es  poè tes  ne  s  ' opposen t  pas

sys téna t i quenen t  I ' un  à  I ' au t re  conne  I e  f on t  cons tannen t

I eu rs  con f rè res  f r anga i s .  Peu  i npo r te  I ' i n i t a t i on  ou

I ' o r i g i na l  i t é ,  ce  qu i  conp te  c ' es t  que  I e  t r ava i  I  po6 t i que

donne  l a  p ren iè re  p l ace  au  sen t i nen t  e t  à  l ' éno t i on i  dans

la  nesu re  où  l e  r eeou rs  à  un  p rocédé ,  à  une  f o rne ,  à  un

thène  des  p l us  eonnus  ne  peu t  ê t r e  en tach6  de  p l ag ia t ,  du

seu l  nomen t  que  l e  poè te  es t  au then t i que ,  e ' es t -à -d i r e  que

sa  poés ie  na î t  d ' une  éno t i on  rée l l e ,  d ' un  sen t i nen t  s i n -

cè re .  Le  Sh ih - J i nc  donne  pou r  p ren iè re  d6 f i n i t i on  de  l a

poés ie  ce l l e  de  I ' exp ress ion  des  sen t imen ts ,  e t  i l  ne  sen -

b le  pas  que  des  anc iens  aux  node rnes  ce t t e  dev i se  a i t  cessé

d 'ê t r e  va lab le .

En  F rance ,  l es  t r ad i t i ona l i s t es  e t  l es  nova teu rs  s ' op -

posen t  6 te rne l l enen t  dans  l e  chanp  des  sen t i nen t s  es thé t i -

ques ,  sans  se  rend re  conp te  que  l eu r  conba t  n ' a  pa r f o i s  pas

p lus  de  sens  que  de  cesse .  Jus tenen t ,  dans  Te l  que l ,  Pau l

Va lé r y ,  aeco rdan t  t ou te  pu i ssance  à  l a  t r ad i t i on ,  d6mys t i -

f i e  l a  node rn i t é :  Le  nouyeau  es t ,  pa r  dé f i n i t i on ,  l a  pa r t i e

p6 r i ssab le  des  choses .  Le  dange r  du  nouyeau  es t  qu ' i l  cesse

au tona t  i  quenen t  de  I  ' ô t r e  e t  qu '  i  I  I  e  eesse  en  pu re  pe r t e
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eonDe  l a  j eunesse  e t  l a  v i e .  ( . . .  )  Che rche r  donc  l e  nouveau

en  t an t  qu  ' a r t  i  s t e ,  e  ' es t  ou  b  i  en  che rche r  sous  I  e  non  de

nouveau ,  t ou t  au t re  chose ,  ou  se  I i v re r  à  une  nép r i se .  Le

nouveau  n ' a  d ' a t t r a i t s  i r r és i s t i b l es  que  pou r  l es  esp r i t s

qu i  denanden t  au  s i np le  changenen t  l eu r  exc i t a t i on  nax imum

(161 ) .  I l  conc lu t  en  d i san t :

l e  nouyeau  es t  ce  qu i  r épond  à  un  dés i r  ane ien .

A  ce  p ropos ,  on  peu t  d  i  r e  néanno  i  ns  que  l  es  que re  l  l  es

des  Anc iens  e t  des  Hode rnes  on t  t ou jou rs  ex i s t é  à  t ou te

époque  e t  dans  t ou te  na t  i  on .  La  d  i  ve r s  i  t 6  des  t h6o r  i  es  e t

des  s t y l es  es t  év i dennen t  l e  ne i l l eu r  r e f l e t  de  l a  d i ve rs i -

t 6  des  n i l i eux  où  ce t t e  poés ie  f u t  aecue i l l i e .  Cependan t

on  reg re t t e  que  l es  g rands  poè tes  so ien t  r a renen t  conp r i s

e t  hono rés  de  l eu r  t enps ,  ca r  i  l s  s ' é l èven t  au -dessus  des

p ré jugés ,  des  i dées  6phénè res ,  des  doc t r i nes  passasè res .

Les  poè tes  qu i  nous  éneuven t  l e  p l us  au jou rd ' hu i  n ' on t  pas

6 t ' e  l es  p l us  adn i rés .  I l  n ! y  a  que  dans  l es  g randes  oeuv res

de  ces  na î t r es  au then t i ques ,  i nno r t e l s ,  9ue  I ' on  conse rye

de  f agon  i n tac te  l es  qua l  i t és  6 te rne l  l es  de  l a  poés ie .

0n  sa i t  que  l es  Ch ino i s  on t  ce  souc i  pe rnanen t  de  l a

' con t i nu i t é "  e t  de  * I ' aeco rd  ha rnon ieux "  en  na t i è re  de  poé -

s i e  conne  dans  l e  dona ine  de  I ' h i s t o i r e  e t  de  l a  pensée .

De  t ou t  t enps ,  i  l s  n ' on t  j ana i s  eu  ce t t e  sensa t i on  de  rup -

t u re  b ru ta l e  avee  l eu r  passé  na l s ré  d ' i ncessan tes  évo lu -

t i ons  cu l t u re l  l es .  En  f a i t ,  l e  " t r ad i t i ona l  i sne '  auque l  l a

Ch ine  s ' es t  a t t achée  pendan t  t r o i s  n i l l e  ans  e t  auque l ,  en

dép i t  des  appa renees ,  e l l e  r es te  en  bonne  pa r t i e  f i dè l e ,

n ' es t  pas  co rne  on  l e  c ro i t  s6né ra lenen t  -  I ' i unob i l i sne
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pa resseux  d ' une  pass i ve  i ne r t i e .  A ins i  d i t - on  en  Ch ine  :

s i  nous  a i nons  ce  qu i  es t  ances t ra l  e t  s i  nous  p l agons

l ' âge  d ' o r  de  l a  poés ie  dans  l e  passé ,  cê  n ' es t  pas  pa rce

que  c ' es t  anc  i en  na  i s  pa rce  que  e ' es t  v ra  i nen t  beau  e t  que

c ' es t  6 te rne l .  De  l à  r 6su l t e  que  l a  poés ie  node rne  dev in t ,

en  I ' o ccu r rence ,  v i c t i ne  d ' un  p r6 j ueé  cou ran t  se lon  l eque l

e l l e  se ra i t  s ynonyne  d ' i n f i dé l i t é  e t  de  f ac i l i t é .

0u t re  I  ' an t  i  que  sagesse  ch  i  no  i  se  qu  i  ense  i  gne  aux  hon -

nes  de  ne  j ana i s  a l  l e r  con t re  l a  na tu re  des  choses ,  l es

Ch ino i s  on t  l e  sens  de  l ' é t e rn i t é ,  i  l s  l a  vo ien t  de r r i è re

êux r  t and i s  que  l es  F ranga i s  l a  vo ien t  géné ra lenen t  devan t

eux .  S i  I ' on  adne t  l a  conpa ra i son ,  l e  ca rac tè re  des  Ch ino i s

ressenb le  à  ce lu i  des  anc iens  Rona ins  :  f e rnenen t  en rac in6

dans  l e  so l .  I I s  nan i f es ten t  t ou jou rs  un  g rand  a t t achenen t

so i - d i san t  r a i sonn6  à  l eu r  t r ad i t i on  e t  une  ee r t a i ne  n ré f i -

ance  à  l ' 6ga rd  de  ce  qu i  heu r te  ce l l e - c i ,  au  r i sque  de  l a

dé t ru i r e .  Cha reé  du  f a rdeau  pesan t  d ' une  des  c i v i l i sa t i ons

les  p l us  r i ches  e t  l es  p l us  anc iennes  du  nonde ,  l e  Ch  i no i s

se  d i r i ee  ve rs  I ' a ven i r  à  r eeu lons  -  s i  I ' on  peu t  d i r e  -  se

r6 f6 ran t  sans  cesse  à  I ' e xp6 r i ence  des  e ' ené ra t i ons  an t6 -

r  i  eu res  i  chaque  géné ra t  i  on  d  ' honnes  s  ' es t  e f f o r cée  de  dé  -

gage r  des  I egons  du  passé ,  d ' en  t i r e r  des  exenp les  -  bons

ou  nauva i s  -  de  eonpa re r  l ' époque  dans  l aque l l e  e l l e  v i va i t

à  l ' âee  d ' o r  pe rdu  dans  l a  nu i t  des  t enps .

Pa r  con t re ,  l es  F ransa i s  on t  peu r  de  ce t t e  i nnob i  I  i t 6

e t  de  ce t t e  cons tance  qu i  r ésunen t  t ou te  l a  poés ie  de  l a

Ch ine  :  avec  des  ve rs  e t  des  sen t i nen t  anc iens ,  f a i sons  des

poènes  nouyeaux  !  A  de  nonb reuses  rep r i ses ,  l a  poés ie  f r an -
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ga i se  a  che rché ,  non  pas  à  renouve le r  n i  à  r enoue r  avec  l a

t r ad i t i on ,  na i s  à  se  rebe l l e r  con t re  ce l l e - c i  qu i  i nsens i -

b l enen t  I ' en t ra îna i t  ho rs  d ' e l  l e -nâne ,  à  r econqué r i r  I ' e s -

sence  i nsa i s i ssab le  de  l a  v i e  e t  du  nonde .  D 'a i  I  l eu r s ,  l es

poè tes  f r ansa i s  che rchen t  cons tannen t  à  l u t t e r ,  à  s ' oppose r

aux  Anc  i  ens .  Ce t  esp r  i  t  de  r6vo  I  t e  es t  po r t é  à  son  conb  I  e

au  XXe  s  i  èc  I  e ,  e t  s ' o rgan  i  se  con t re  t ou t  :  non  seu  I  enen t

con t re  l es  Anc iens  na i s  auss i  con t re  l a  soc ié té ,  con t re  l e

pub  I  i  c ,  con t re  t ou te  espèee  de  t r ad  i  t  i  on .  C  ' es t  une  è re

nouve l l e  qu i  annonce  l a  poés ie  en  l i be r t 6 ,  en  rup tu re  abso -

l ue  avec  t ou te  espèce  de  con t ra i n te  du  passé .  Les  poè tes  se

jo i enen t  a l o r s  à  Pau l  E lua rd  pou r  chan te r  :  <<  Je  su i s  né

pou r  t e  conna î t r e ,  pou r  t e  nonne r ,  L i be r t é  !  >>  (163 )

A  t ou tes  l es  époques  de  l a  po6s ie  f r anga i se ,  l es  a l l u -

s i ons  f a i t es  au  Ch r i s t  abonden t !  un  g rand  nonb re  de  poèmes

fa i t  r 6 f6 rence  aux  ép î t r es  de  I 'Evang i l e .  Les  poè tes  de

la  p rem iè re  époque  en  pa r t i cu l i e r  s ' é ta i en t  conve r t i s  co rps

e t  âne  au  ch r i s t i an i sne .  B ien  que  l a  poés ie  ne  se rye  pas  à

p rôehe r  l a  t héo log ie ,  n i  à  p ropage r  l a  r e l i g i on ,  l a  poés ie

ch ino i se  ne  sau ra i t  s ' épanou i r  sans  se  nou r r i r ,  comne  l a

poés ie  f r anga i se ,  du  so l  f e r t i l e  de  sa  ph i l osoph ie  e t  de  sa

re l i g i on .  S i  l a  r e l i g i on  se r t  de  sanc t i on  no ra le ,  à  ce t

éga rd ,  nous  obse rvons  que  l es  po in t s  de  vue  des  Ch ino i s  e t

des  Ch ré t i ens  d i f f è ren t  t r ès  sens ib l enen t .

Quo iqu ' en  0cc iden t ,  o I  d i se  cou rannen t  que  l a  Ch ine  a

connu  t r o i s  r e l  i g i ons ,  l à -bas ,  Con fuc ius  es t  cons idé ré  eonne

un  no ra l  i sa teu r  e t  un  penseu r ,  l e  t ao i sne  es t  d ' abo rd  une

sagesse  i nnanen te r  l t oh  t r anscendan te  e t  l e  bouddh i sne ,  f on -
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d6  pa r  un  sage  qu i  r e fusa i t  l e s  d i eux ,  ne  dev in t  une  re l i -

g i on  que  dans  un  sens  t r ès  é l o i gné  de  ce lu i  que  l es  0cc i -

den taux  donnen t  à  ce  no t :  <<  Ceux  qu i  p r6 tenden t  dénon t re r

que  l es  Ch ino i s  adne t t a i en t  I ' e x i s t ence  d ' un  D ieu  t e l  que

nous  I ' ado rons ,  d i t  D ide ro t ,  n ' y  r ega rden t  d ' assez

p rès

v ren t  l es  r e l  i e i ons  eh ino i ses  d ' ap rès  l es  r e l a t i ons  des

p ren ie r s  J6su i t es ,  de  re tou r  du  Ca thy ,  i l s  f u ren t  t r anspo r -

t és  d ' en thous iasne ,  Vo l t a i r e  6 t i nce l l e  de  j o i e .

B ien  en tendu ,  l es  poè tes  ch ino i s  son t  auss i  r éa l  i s t es

e t  huna ins  que  l eu rs  con f rè res  f r anga i s ,  I ua i s  ce  qu ' i l s

adn i ren t  au  f ond ,  c ' es t  l a  ph i l osoph ie ,  l a  sagesse ,  e t  non

la  pu re  re l i g i on  (165 ) .  I l  f au t  sou l i gne r  que  l e  eon fuc ia -

n i sne  se  re fuse  à  donne r  au  peup le  ce t t e  f o rue  de  re l i g i on

u t i  I  i t a i r e  :  l e  bouddh i sne  e t  l e  t ao ï sne  y  on t  p l u tô t  pou r -

yu .  C 'es t  une  re l i e i on  du  bon  sens ,  de  I ' esp r i t  de  ra i son

qu i  f a i t  pa r t i e  i n t és ran te  de  I ' hunan i sne  con fucéen .  C 'es t

a i ns i  qu ' es t  née  l a  doc t r i ne  du  " Jus te  [ { i l i eu " .  D 'au t re

pa r t ,  l e s  poè tes  ch ino i s  t i r en t  p ro f i t  du  bouddh i sne  sans

pou r  au tan t  avo i r  l a  vo lon t6  de  p rouye r  ses  p r i nc i pes  re l i -

g i eux ;  l eu r  vé r i t ab le  i n t en t i on  es t  de  se  d i ve r t i r  sans

vou lo i r  p ra t i que r  ce t t e  r e l i e i on  j usqu 'à  l a  dé l i v rance .

Pou r  êux r  l a  ph i l osoph ie  bouddh ique  es t  i n f i n i nen t  p l us

i n t6 ressan te  que  l a  r e l i g i on  boqddh ique .  En  I ' occu r rence ,

l e  bouddh i sne  n ' a  é l a r s i  que  l e  f ondenen t  es thé t i que  e t  a r -

t i s t i que  de  l a  poés ie  ch ino i se ,  9u i  es t  basée  essen t i e l  l e -

nen t  su r  l e  con fuc ian i sne ,  l e  t ao ï sne  e t  l e  chan i sne .

Les  Ch ino i s  ne  son t  pas  un  peup le  pou r  l eque l  I es  i d6es
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e t  l es  ac t i v i t és  r e l i e i euses  rep résen ten t  une  pa r t  i npo r -

t an te  e t  abso rban te  de  l a  v i e ,  e ' es t  I ' é t h i que  qu i  f ou rn i t

sa  base  sp i r i t ue l l e  à  l a  c i v i l i sa t i on  ch ino i se  e t  non  pas

la  r e l i s i on .  D 'a i l l eu r s  ce t t e  de rn iè re  se  concen t re  su r

I ' honne  e t  non  su r  D ieu ,  cê  qu i  i nd ique  une  d i f f é rence  f on -

danen ta le  en t re  l a  Ch ine  e t  I es  au t res  c i v i l i sa t i ons  où

l ' 6s l  i se  e t  I es  p rê t res  on t  j oué  un  rô l e  p rédon inan t .

L ' 0ec iden t  r 6a l  i se  enco re  d i f f i c i  l enen t  que  l es  r appo r t s  de

I ' honne  à  I ' honme  dans  l e  dona ine  de  l a  no ra le  pu i ssen t  se

na in ten i r  sans  se  ré fé re r  à  un  E t re  Sup rêne ;  pa ra l l è l enen t ,

l es  Ch ino i s  son t  6 tonnés  qu 'en  0ec iden t  l es  r e l a t i ons  hu -

na ines  so ien t  i ncapab les  d ' ê t r e  honnê tes  e t  convenab les

sans  que  I a  pensée  d ' un  t i e r s  sup6 r i eu r  y  so i t  eons tannen t

nê16e .  P renons  i c i  un  poène  de  V i c to r  Hugo  conne  exenp le :

Vo

Vo

Vo

(

us  qu i  p l eu rez ,

us  qu i  sou f f r ez

us  qu  i  t r enb  I  ez

us  qu i  passez ,

Con tenp  I  a t i o l s .

venez  à  ce  D ieu ,  ca r  i l  p l eu re ;

,  venez  à  l u i ,  ca r  i l  uué r i t ;

,  YênêZ  à  l u i ,  ca r  i l  sou r i t ;

venez  à  l u i ,  ca r  i l  deneu re .

)

Lo rsque  nous  pa reou rons  l a  poés ie  f r anga i se ,  c l ass ique

ou  node rne ,  nous  rencon t rons  b i en  sû r  des  i nc rédu les  e t  des

l i be r t i ns ,  des  i nc royan t s  e t  des  rebe l l es .  } | a i s  de  son

o r i g i ne  j usqu 'à  nos  i ou rs ,  nous  avons  a f f a i r e  à  une  poés ie

e t  à  une  cu l t u re  abso lunen t  i np r6gnée  de  I ' i dée  du  sen t i -

nen t  d ' un  D ieu  pe rsonne l .  Loué  ou  récusé ,  i nvoqué  ou  n i é ,

l e  Pè re  E te rne l  de  l a  t r ad i t i on  sp i r i t ue l l e  j udéo -ch ré t i en -

nê r  à  l a  f o i s  i uuanen t  e t  t r anscendan t ,  capab le  de  c rée r  l e

c i e l  e t  l a  t e r re  a i ns i  que  l es  ê t r es ,  de  rés i r  l eu r  so r t ,
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de  rene t t r e  ou  de  pa rdonne r  l eu rs  péch6s ,  don ine  pa r  sa

p résence  ou  sa  no r t  dans  l a  poés ie  occ iden ta l e .  Les  uns  l e

v6nè ren t ,  d ' au t res  I ' e xèe ren t , d ' au t res  en f i n  l e  con tes ten t ,

na i s  j ana i s  dans  I ' i gno rance  e t  r a renen t  dans  une  v6 r i t ab le

i  nd  i  f f é rence .

Au  con t ra i r e ,  on  peu t  l i r e  t ous  l es  poènes  ch ino i s  sans

jana i s  r encon t re r  n i  un  appe l ,  n i  une  p r i è re ,  n i  un  rep ro -

ehe ,  n i  une  i n te r roga t i on ,  n i  un  dé f i  ad ress6  au  Pè re  au to -

r i t a i r e  e t  omn i sc i en t .

t o ta l enen t  l a  p r i è re  e t

La  poés ie  ch ino i se  senb le  i gno re r

l a  supp l  i ca t i on  ou  I ' i n voca t i on  à

un  D ieu  t ou t -pu i ssan t .  En  Ch ine ,  s i  I ' honne  peu t  acqué r i r

une  ve r t u  ou  une  i nno r ta l  i t é ,  e ' es t  en  se  con fondan t  t o ta -

l enen t  à  I ' o rd re  e t  au  d6so rd re  des  choses  en  devenan t  pa -

re i  I  aux  banbous  e t  aux  l o tus  sans  poss ib l e  r ecou rs  à

un  Pè re  d ' en  hau t ,  à  un  Esp r  i  t  c r6a teu r ,  câpab  I  e  d ' éeou te r

ses  requô tes ,  d ' exauce r  son  eap r  i  ce ,  d ' ê t r e  i  ndu  I  gen t  pou r

ses  f au tes  ou  secou rab le  à  sa  f a i b l esse  ou  à  ses  péchés .

Pa r  a i l l eu r s ,  l a  poés ie  ch ino i se  a  de  pa r t i cu l i è res

subs tances  que  I ' on  n ' es t  pas  aecou tuné  de  vo i r  en  Eu rope i

l es  c r i t i ques  occ iden taux  en  on t  f a i t  l eu r  é tude  exc lus i ve

en  n6g  I  i  gean t  à  peu  p rès  t o ta  I  enen t  I  ' a spec t  é th  i  que  e t

h i s t o r i que  a i ns i  que  soc ia l  des  oeuy res  qu i  j a l onnen t  l eu r

déve loppenen t .  Dans  l e  dona ine  l i t t é ra i r e ,  l a  poés ie  ch i -

no i se  s ' es t  t ou jou rs  vou lue  l a  eonse rva t r i ce  d ' une  cu l t u re ,

d ' une  h i s t o i r e  e t  I ' e xe rc i ce  d ' une  consc ienee  co l l ec t i ve .

Au tan t  d i r e  que  l es  poè tes  f onda ien t  l eu r  poés ie  su r  un

rappo r t  t r ès  é t r o i t  avec  l e  r ée l ;  I ' a ccen t  n ' a  pas  6 t6  n i s

su r  l a  va leu r  au tonone  de  l a  I  i t t é ra tu re  ma i s  su r  sa  f onc -
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t i on  no ra l i sa t r i ee  e t  éduca t i ve .  I l  en  résu l t e  9u ' un  g rand

nonb re  de  poè tes  anc iens  ch ino i s  s ' adonnen t  avee  op in i â t r e -

t 6  à  conpose r  des  oeuv res  d i dac t i ques  en  vue  de  no ra l i se r ,

c ' es t  une  des  ra i sons  pou r  l esque l l es  l a  poés ie  ch ino i se

es t  j ugée  sans  en thous iasne  pa r  ee r t a i ns  c r i t i ques  oec iden -

taux .

C 'es t  que  l a  s i gn i f  i ca t i on  no ra le  e t  po l i t i que  es t  i n -

s6pa rab le  de  l a  f onc t i on  de  l a  poés ie  e t  ce l a  depu i s  l es

temps  des  soc  i  é t és  paysannes  p r  i  m  i  t  i  ves ,  don t  nous  venons

de  vo i r  l a  v i s i on  poé t i que  e t  ph i l osoph ique  du  nonde ,  de -

pu i s  I ' e xp lo i t  que  f i r en t  Con fuc ius  e t  son  éco le  des  pou -

vo i r s  de  dénonc ia t i on  e t  d ' ave r t i s senen t  de  l a  poés ie ,  son

usage  pou r  I  a  r enon t rance  au  P r  i  nce  e t  pou r  I  ' ense  i  gnemen t

du  peup le .  C 'es t  pa rce  que  l a  no ra le  j oue  en  Ch ine  un  rô l e

p répond6 ran t ,  eu ' e l l e  y  t i en t  l a  nêne  p l ace  que  l a  r e l i g i on

en  0cc iden t .  A ins i ,

no rna l  que  ce  so ien t  l es  r appo r t s  en t re  honnes ,  ê t  I ' o rga -

n  i  sa t  i  on  de  ces  rappo r t s  su r  des  bases  ha rnon  i  euses  qu  i

cons t  i  t uen t  I  a  p réoccupa t  i  on  na j  eu re .

0 r  i l  senb le ra i t  que  t ou t  au  l ong  de  I 'H i s to i r e ,  l es

poè tes  ch ino i s  ne  se  so ien t  j ana i s  pos6  ces  ques t i ons  qu i

t ou rnen ten t  e t  d i v i sen t  l es  poè tes  f r anga i s  :  Es t - ce  que

le  poè te  do i t  se  p réoecupe r  un iquenen t  de  p rob lènes  i n te l -

l ee tue l s  ou  cu l t i ve r  éga lenen t  son  j a rd i n ,  ou  eneo re  do i t -

i l  ô t r e  engagé  ou  désensasé  ?  Do i t - i l  pa r t i c i pe r  aux  con -

ba t s  po l i t i ques  e t  soc iaux  de  son  t enps?  Les  poè tes  ch ino i s

on t  d ' a i l l eu r s  6 t6  t ou r  à  t ou r ,  e t  avec  l e  p l us  g rand  na tu -

re l ,  engag6s  e t  d6sagés .  E t  cê ,  su r t ou t  ehez  l es  poè tes
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con fuc ian i s tes  qu i  on t  l e  souc i  d ' ané l i o re r  e t  d ' o rgan i se r

l a  soc ié té  don t  i l s  se  sen ten t  so l i da i r es  e t  r esponsab les .

Les  F ranga i s  son t  cu r i eux  de  eons ta te r  que  t ou t  au

long  de  I ' h i s t o i r e  de  l a  po6s ie  ch ino i se ,  on  ne  t r ouve  pas

un  poè te  qu i  ne  so i t  éea lenen t  honne  po l i t i que .  I l  en  va  de

nône  pou r  I  es  ph  i  I  osophes  h6  I  as  !  Nous  ne  nous  6 tonne -

rons  pas  de  ce  que  l es  poè tes ,  au  f i l  du  t enps ,  se  so ien t

t ou jou rs  r 6 fug i6s  dans  l a  f i d6 l  i t é  à  I ' enpe reu r ,  l e  pa t r i o -

t i sne  e t  l a  mo ra le  ( 167 ) ,  cê  que  l es  poè tes  f r anga i s  l eu r

re fusen t  p resque  t ou jou rs .  A  savo i r  que  l es  pn inc i pes  de

la  poés ie  f r anga i se  se  son t  a l  I  i é s  à  eeux  des  au t res  a r t s

comp  I  6nen ta  i  r es  ou  adve rses  e t  des  d  i  ve r ses  sc  i  ences  ,  ên

pa r t i cu l i e r  l a  psyeho log ie ,  e t  on t  r enp lacé  l eu rs  r ès l es

6 t ro i t es  e t  enp i r i ques  pa r  I ' app l i ca t i on  de  concep ts  poé t i -

ques  e ' en6 raux .  Nous  vou lons  su r t ou t  d i r e  que  l es  t hènes

poé t i ques  f r anga i s  nous  rése rven t ,  à  I ' e xanen ,  b i en  des

su rp r i ses  -  nob lesse  ob l  i ee  -  uêne  s i  l e  poè te  f r anga i s

succonbe  pa r f o i s  à  l a  t en ta t i on  de  no ra l i se r  e t  de  j oue r  l e

rô l e  d ' éduca teu r ,  i l  a i ne  no tannen t  s ' anuse r  e t  f a i r e  r i r e

son  I  ec teu r .

Se lon  l a  t r ad i t i on  ch ino i se  l a  poés ie  pou rsu i t  un  dou -

b le  bu t :  no ra l  e t  d i dac t i que  d ' une  pa r t ,  exp ress ion  de  sen -

t  i  nen t s  d ' au t re  pa r t .  Con fuc  i  us  déc  I  a re  que  I  e  bu t  de  I  a

poés ie  es t  d ' i l l u s t r e r  l a  no ra le .  Les  con fuc ian i s tes  con -

s i dè ren t  que  l a  poés ie  pe rne t  d ' énouvo i r  l es  d i v i n i t és  e t

l es  d i ab les ,  de  d i s t i ngue r  en t re  l e  b i en  e t  l e  na l ,  de  ren -

f o r ce r  l a  p i 6 t6  f i l i a l e ,  de  nod i f i e r  l a  pe rsonna l i t é  de

I ' i nd i v i du ,  d ' ané l  i o re r  l es  noeu rs  a i ns i  que  de  d6nonce r
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l e s  naux  de  l a  soc ié té .  Ce t t e  f onc t i on  de  c r i t i que  soc ia l e

es t  t e l l enen t  i npo r t an te  qu ' à  p l us i eu rs  r ep r i ses ,  au  cou rs

des  s i èc l es ,  des  f onc t i onna i res  on t  ' e t ' e  cha reés  pa r  l e  sou -

ve ra in  de  rassenb le r  l es  poènes  con tempora ins  pou r  i use r  de

I ' huneu r  du  peup le .  C 'es t  a i ns i  que  l a  g ra tu i t é  de  déc r i r e

pou r  déc r  i  r e  es t  une  f au te  g raye  dans  ce t t e  no ra  I  e  qu  ' es t

l a  poés ie  eh ino i se .  En  I ' oceu r rence ,  l es  Ch ino i s  r e j e t t en t

t ou jou rs  l a  concep t i on  de  " l 'A r t  pou r  I 'A r t " ,  qu i  n ' es t  pas

inconnue  dans  I ' h i s t o i r e  de  l a  poés ie  e t  que  p r6con i sen t

avec  zè  I  e  I  es  poè tes  pa rnass  i  ens  e t  node rnes .

S ' i l  es t  v ra i  que  ce r t a i ns  poè tes  ch ino i s ,  en  pa r t i -

cu  I  i e r  l es  t ao ï s tes  e t  l es  bouddh i s tes ,  se  f on t  e rn i t es

pou r  oub l  i e r  l e  nonde  des  honnes , l a  p l upa r t  on t  6 t6  adn i -

n  i  s t r a teu rs  e t  honnes  d  ' ac t  i  on  ,  poè tes  pa r  su re ro î t ,  t ou  -

j ou rs  p rô t s  à  sac r i f i e r  l eu r  suceès  d ' éc r i va i n  à  l eu r  hon -

neu r  d ' homne .  Ce  qu i  f a i t  d i r e  aux  poè tes  ch ino i s  avee  un

l6g i t i ne  o rgue i l  qu ' i l  n ' y  a  j ana i s  eu  de  poè tes  p ro fes -

s  i  onne  I  s  dans  I  eu r  pays .  La  p  I  upa r t  d ' en t re  eux  on t  auss  i

essayé  de  v i v re  une  sagesse  qu i  p l aga i t  pa r -dessus  t ou t

I ' apa i seuen t  i n t é r i eu r ,  l e  d6 tachenen t ,  l a  l i be r t é  sp i r i t u -

e l l e ,  une  sagesse  qu i  conse i l l a i t  l e  déda in  des  honneu rs  e t

des  r i chesses ,  l e  dés in té rô t  r é f l éch i  de  l a  va ine  as i t a t i on

de  l a  cond i t i on  huna ine ,  l a  con teup la t i on  de  l a  na tu re  e t

I ' i den t i f i ca t i on  au  r y thne  p ro fond  de  l a  v i e .

En  ne t t an t  en  cause  t ou tes  l es  i ns t i t u t i ons  soc ia l es ,

y  conp r i s  l e  l angage  l u i - nône ,  l e  poè te  t ao ï s te  Tchouang -

t s ' eu ,  t an t  pa r  l e  su je t  de  son  oeuv re  que  pa r  son  s t y l e

spon tané ,  na tu re l ,  r onan t i que  e t  p ro fondénen t  o r i g i na l ,
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ouv re  une  nouve l l e  vo ie  à  l a  poés ie .  L ' acco rd  de  l ' é t a t

d ' âne  e t  du  paysage ,  l es  poè tes  ch ino i s  I ' on t  exp r i né  b i en

avan t  l es  p l us  ronan t i ques  des  c l ass iques  eu ropéens  (168 ) .

A ins i  l a  poés ie  ch ino i se  es t -e l  l e  un  synbo l  i sne  au  sens

la rge  du  mo t ,  non  en taché  de  p réc i s i ons  h i s t o r i ques  e t  eéo -

g raph iques  conne  I e  synbo l i sne  f r anga i s .  En tendons  pa r  l à

que  e ' es t  une  po6s ie  qu i  s ' exp r i ne  t ou t  en  i nage .  Ces  i na -

ges  po6 t i ques  renon ten t  pa r f o i s  aux  o r i g i nes  nênes  de  l a

poés ie  ch ino i se .  0 r  ees  i uages  connues  de  t ous  son t  no ins

des  p rocédés  de  I  i  t t é ra tu re  qu  ' une  né thode  no ra  I  i  s t e .

La  poés ie  f r anga i se ,  quan t  à  e l l e ,  a  pou r  bu t  d ' exp r i -

ne r  l a  na tu re  huna ine  e t  ses  éno t i ons ,  ses  poè tes  es t i nan t ,

à  I ' i n ve rse  des  Ch ino i s ,  que  l es  sen t i nen t s  du  coeu r  ne

con t i ennen t  pas  de  mauva i ses  pensées .  C 'es t  en  7829  qu 'ap -

pa ra î t  ehez  V igny  l e  no t  " l y r i sne "  a f f  i r nan t  qu ' i l  n ' y  a

en  poés ie  n i  bons  n i  nauva i s  su je t s ,  na i s  de  bons  e t  de

nauva i s  poè tes .  D 'a i l l eu r s ,  t ou t  es t  su je t  pou r  l u i ,  t ou t

re l ève  de  I ' a r t ,  t ou t  a  d ro i t  de  c i t é  en  poés ie .  Les  poè -

tes  du  X IXe  e t  du  XXe  s i èc l es  déc la ren t  souven t  qu ' i l  n ' y  a

n i  r èe les  n i  nodè les ,  na i s  p l u tô t  qu ' i l  n ' y  a  d ' au t res

règ les  que  l es  l o i s  gén6 ra les  de  l a  no ra le  p l anan t  j ad i s

su r  l a  po6s ie  t ou te  en t i è re . I l  es t  v ra i  qu ' en  F rance  l es

poè tes  on t  t ou jou rs  eu  l a  chance  de  pouvo i r  use r  l a rgenen t

de  l eu r  d ro i t  pou r  f a i r e  conna î t r e  l es  i dées  l es  p l us  auda -

c i euses  sans  r i sque r  l eu r  v i e  e t  l eu r  l i be r t é ,  a l o r s  que

leu rs  con f rè res  eh ino i s  n ' on t  j ana i s  eu  ce  bonheu r  de  pou -

vo i r  s ' exp r i ne r  l i b renen t  sans  r i sque r  l a  eensu re  no ra le  ou

po l i t i que .  Ayan t  une  v i s i on  t r op  pe rsonne l l e ,  l e  poè te

f ranga i s  se  sen t  souven t  en  con f l i t  avec  l a  soc ié té .  Ce l l e -

- 352



c i  n ' aecep te  pas  sa  s i ngu la r i t é ,  l e  cons idè re  conne  i nqu ié -

t an t  e t  dange reux  en  l e  t axan t  de  " f ou ' ou  de  "naud i t ' .

I l  es t  une  pa r t i cu l a r i t 6  cu i  d i s t i ngue  l es  poè tes  f r an -

9a i s ,  ce l l e  d ' 6c r i r e  pou r  b r i l l e r ,  pou r  p rovoque r ,  non  seu -

l enen t  à  l eu rs  p rop res  yeux  na i s  su r t ou t  aux  yeux  des  au -

t r es ;  l ' 6e l a t  de  l eu rs  ve rs  eu i ,  une  f o i s  p ro j e té  à  I ' e x -

t é r i eu r ,  do i t  l eu r  r even i r  en  app laud i ssenen ts  su r  I ' heu re .

I l  i npo r t e  de  sou l  i gne r  que  c ' es t  I ' i nd i v i dua l  i sme  qu i  p ré -

don ine  dans  I a  soc ié té  f r anga  i se ,  bas6e  en  appa rence  su r

une  co l  I ec t i v i t é .  Quan t  aux  poè tes  ch ino i s ,  i  l s  ne  c réen t

pas  I  eu rs  oeuv res  pou r  un  pub  I  i  c  en  quê te  d ' éno t  i  on ,  ma  i  s

pou r  eux -nêne  e t ,  pa r f o i s ,  pou r  des  an i s  pa r t agean t  l eu rs

i  dées .  Pou r  eux ,  I  ' a r t  es t  avan t  t ou t  a f f a  i  r e  pe rsonne  I  I  e

de  l eu r  v i e  i n t 6 r i eu re .  I l  en  r6su l t e  qu ' i l s  a t t achen t

auss i  peu  d ' impo r tance  à  l eu r  p rop re  o r i g i na l  i t é  qu ' à  ce l  l e

d ' au t ru i .  En  sonne ,  l a  r eche rche  de  I ' o r i g i na l i t 6  ne  résu l -

t e  que  de  l a  p réoccupa t i on  d ' en  i npose r  au  pub l i c ,  e t

ce l  l e - c i  senb la i t  t o t a l enen t  6 t r angè re  à  l a  p l upa r t  des  a r -

t i s t es  ch ino i s ,  qu i  ne  reche rchen t  aucunenen t  l a  eé léb r i t é

na i s  un  apa i senen t  du  eoeu r ,  en  p r i v i l ée i an t  l a  pa i x  i n t 6 -

r i eu re ,  une  s6 rén i t é  sans  bo rnes .  Ce  qu ' i l s  veu len t  ex -

p r i ne r  c ' es t  no ins  l e  cu l t e  de  l a  pe rsonna l i t é  que  l ' âne

p ro fonde  qu i  ex i s t e  dans  t ou t  honne  e t  t ou t  ob je t .  Ce  son t

v i s i b l enen t  deux  no t i va t i ons  conp lè tenen t  d i f f é ren tes  auss i

b i en  au  n i veau  de  I ' a r t  de  v i v re  que  de  ce lu i  d ' éc r i r e .

Vo i  l à  l a  r a i son  pou r  l aque l  l e  l a  poé t i que  f r anga i se

nous  pa ra î t  p l us  d i ve rs i f i ée ,  f an ta i s i s t e ,  i n t e l  l ec tue l  l e

e t  o r i s i na le ,  yo i r e  nône  révo lu t i onna i re i  en  reYanche ,  l a
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poés ie  ch ino i se  t r adu i t  une  é tendue ,  une  p ro fondeu r ,  exp r i -

nan t  un  ca lne  i n f i n i ;  e l l e  susc i t e  un  en thous iasne  p l us  ne -

su r6 ,  câF  l e  Ch ino i s  es t  i nsouc ian t  e t  sa t i s f a i t  du  nonde

ma té r i e l  duque l  i l  s ' es t  d6 tach6 ,  na i s  cependan t  non  i so l 6 .

Pa r  l eu r  d i f f é rence  de  ca rac tè res ,  l a  p l upa r t  des  poè tes

ch ino i s  on t  c i se l é  des  ve rs  pa r f a i t s  su r  un  nonb re  assez

res t re  i  n t  de  t hènes .

"L ' anou r  es t  à  r 6 i nven te r  ! "  p roc lana i t  R inbaud .

Tou te  l a  poés ie  f r anga i se  se  con fond  a i ns i  ayec  ce  t hène .

C 'es t  dans  I ' anou r  que  l e  poè te  f r anga i s  t r ouve  I ' i den t i t é

dans  l a  d i ve rs i t 6 ,  l a  sépa ra t i on  dans  l a  connun ion ,  l a

j  ou  i  s sance  dans  I  a  dou  I  eu r ,  t ou t  ce  qu  i  es t ,  dans  I  a

po6s ie ,  i nsa i s i ssab le  e t  pe rnanen t . Des  t r oubadou rs  à

Geo rges  B rassens ,  I 'Amour  t i en t  l a  p ren iè re  p l ace  dans  l es

sen t i nen t s  exp r imés  pa r  l es  poè tes  f r anga i s  i  dans  Les

F leu rs  du  } l a l  pa r  exemp le ,  Baude la i r e  enp lo i e  l e  mo t

"Anou r "  c i nquan te - c i nq  f o i s  dans  qua ran te -qua t re  poènes .

V i s i b l enen t ,  s i  nous  vou lons  dev ine r  l ' âne  d ' un  poè te ,  ou

du  no  i  ns  sa  p r  i  nc  i  pa  I  e  p réoccupa t  i  on ,  che rchons  dans  ses

oeuy res  que l  es t  l e  no t  ou  que l s  son t  ceux  qu i  s ' y  r ep ré -

sen ten t  ayec  I  e  p  I  us  de  f r équence .  Le  no t  t r adu  i  r a  sans

dou te  son  obsess  i  on  (169 )

D 'une  nan iè re  céné ra le ,  dans  l a  poés ie  f r anga i se ,  seu l

I 'Anou r  r ègne  sans  nasque  n i  obs tac le .  De  nêne ,  dans  l a

po6s ie  seu le ,  i l  t r ouve  sa  v ra i e  pa t r i e  sans  f r on t i è re  n i

en t rave ,  où  nu l l e  p rosc r i p t i on ,  nu l l e  absu rde  dé fense  ne

s ' opposen t  à  l a  quê te  des  eo rps  che rchan t  I ' un  p rès  de

I ' au t re  l eu r  p l a i s i r  e t  l eu r  dange r  f r a te rne l s ,  des  ânes
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che rchan t  I  ' une  p rès  de  I  ' au t re  aven tu re  e t  conna  i  s sance .

La  F rance  es t  l e  pays  qu i  a  i nven té  l a  cou r to i s i e ,d6ve loppé

p lus  qu ' aueune  au t re  na t i on  l a  v i e  nonda ine ,  l a  f enne  y  es t

re i ne ,  ob je t  d ' anou r  ou  de  d6s i r ;  I ' honne  y  p ra t i que

I ' anou r  de  van i t é ,  nous  d i t  S tendha l .  E f f ec t i venen t ,

I a  poés ie  f r anga i se  que  I ' anou r  t r ouven t  l eu r  connune  I  i -

be r t é  e t  I  eu r  connune  exa  I  t a t  i  on .

Pa r  eon t re ,  l es  Ch ino i s  abo rden t  ce  su je t  sans  l u i

acco rde r  une  auss i  g rande  i npo r tance ,  nêne  s ' i l s  I ' on t

6voqu6e  ayec  sens ib i l i t é  e t  une  g rande  r i chesse  de  sen t i -

nen t s ,  i l s  n ' i d6a l i sen t  pas  pou r  au tan t  l a  f enne  e t  ne  l a

cons idè ren t  j ama i s  conne  une  i nsp i r a t r i ce ,  une  nuse ,  une

déesse .  D 'a i l l eu r s ,  i l  y  a  p l us i eu rs  r a i sons  à  ce  que  l a

po6s ie  ch ino i se  aeeo rde  mo ins  de  p l ace  à  I ' anou r  que  l a

po6s ie  f r anga i se .  D 'abo rd ,  i  I s  ne  p ra t i quen t  pas  ce t  i n -

d i v i dua l i sne  qu i  p rédom ine  dans  l a  soc ié té  f r anga i se i

I ' anou r  é tan t  au  cen t re  de  l a  v i e ,  i l  p rend  a l o r s  une  d i -

nens ion  s i  g rande  qu ' i  I  éc l  i pse  l es  au t res  sen t i nen t s  hu -

ma ins i  e6n 'e ra l enen t  pou r  un  poè te  f r anga i s ,  l a  v i e ,  c ' es t

sa  p rop re  h i s t o i r e  sen t i nen ta l e .  De  p l us r  âvêc  l a  t r ad i t i on

des  cheva  I  i  e r s  du  Uoyen  Age ,  I  a  f enne  ava  i t  d6 jà  acqu  i  s  une

pos i t i on  soc ia l e  r e l a t i venen t  é l ev6e .  V in t  ensu i t e  l ' éduca -

t i on  qu i  l u i  pe rn i t  de  se  h i sse r  au  nône  n i veau  que  l es

homnes  su r  l es  p l ans  i n te l l ec tue l  e t  a r t i s t i que .

I l  n ' en  va  pas  de  nône  en

exho r ta i t  l a  f enne  à  déve loppe r

p rop res  e t  p l asa i t  au  p ren ie r
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l a  doueeu r ,  I ' obé i ssance ,  l a  ne t t e té  dans  l e  f oye r ,  I ' a ss i -

du i t 6  au  t r ava i l ,  I ' ap t i t ude  à  b i en  f a i r e  l a  cu i s i ne  e t  à

f i  l e r ,  l e  r espec t  des  beaux -pa ren t s ,  l a  cou r t o i s i e  à  l ' 6ea rd

des  am is  de  son  na r i ,  ê t t  sonne ,  t ou tes  l es  ve r t us  que  re -

che rche  I ' honne . I l  es t  i nposs ib l e  de  savo i r  à  que l  po in t

ces  dognes  f u ren t  s t r  i  c t enen t  obse rvés  dans  I  a  p ra t  i  que .

La  soc i6 t6  ch ino i se ,  e l  l e ,  es t  en  appa rence  basée  su r

l a  f an i l l e ,  na i s  en  f a i t  c ' es t  l e  se rv i ee  pub l i c  qu i  I ' en -

po r t e .  I l  6 t a i t  cou ran t  que  l es  honnes  de  l e t t r es  passa ien t

l e  p l us  p r6c ieux  de  l eu r  t enps  à  exe ree r  une  f onc t i on  pub -

l i que  l o i n  de  l eu r  pays  na ta l , l a i s san t  l eu r  " v i l a i ne  v i e i l -

l e  6pouse "  chez  eux .  Pa r  a i l l eu r s ,  dans  l a  soc ié té  ch ino i -

Sê ,  on  reche rcha i t  ayan t  t ou t  une  b r i  I  l an te  ea r r i è re  o f f i -

c i e l l e ,  dans  l a  nesu re  où  gu i conque  s ' acc rocha i t  au  i upon

de  sa  f enne  devena i t  ob je t  de  nép r i s  se lon  l es  con fucéens .

I l s  é ta i en t  donc  p l us  souven t  en  eon tac t  avec  l eu rs  co l  l è -

gues  e t  an  i  s  de  I  e t t r es  qu  ' ayec  I  es  f ennes  .  Beaueoup  de

poènes  6 ta i en t  na tu re l  l enen t  ad ress6s  à  des  honnes ,  néan -

no ins  l e  p ro fond  a t t achenen t  à  un  an i  n ' i np l i qua i t  en  aucu -

ne  nan iè re  des  re l a t i ons  i n t i nes  anb igués .  A  en  c ro i r e

ee r ta i ns ,  l a  p l upa r t  des  c i v i l i sa t i ons ,  p r i n i t i ves  ou  ra f -

f i nées ,  t e l l es  que  l a  Ch ine ,  n ' au ra ien t  pas  eonnu  ce t t e  f u -

reu r  e t  ees  dé l i ces  de  I ' anou r ,  na i s  env i sagé  aYee  p lus  de

f l egne  l es  r appo r t s  cha rne l s ,e t  i gno ré  ou  quas inen t  l ' é l ec -

t i on  d ' un  ê t re  b i en  a i n6  en t re  t ous  a f i n  de  v i v re  l eu r  r o -

nan t i sne  e t  l e  bonheu r  con iuga l ,  sans  pa r l e r  de  l ' 6 change

des  goû t s  I  i  t t é ra  i  r es  e t  a r t  i  s t  i  ques .

Chez  l es  Ch ino i s  I ' an i t i é  oceupe  en  s rande  pa r t i e  l a
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p lace  que  p rend  I ' anou r  chez  l es  F ranga i s  :  <<  Ce t t e  an i t i é

peu t  j a i  I  I  i r  spon tanénen t ,  su r  un  6chanse  de  que lques  no t s ,

e t  s ' en rac ine r  pou r  t ou te  l a  v i e ,  enve loppan t  l es  dona ines

lesp lusp ro fondsde l ' ânee tde l ' esp r i t . ( . . . ) >>

En  e f f e t ,  l e s  r e l a t i ons  an i ca les  é ta i en t  j ad i s  l es  seu les

pou r  l esque l  l es  l e  cho i x  pe rsonne l  f u t  adn i s ,  du  no ins  pou r

ceux  qu i  obé i ssa ien t  à  l a  no ra le  soc ia l e  e t  à  ses  i npé ra -

t i f s .  C ' es t  pou rquo i  I ' an i t i é  j oua i t  un  s i  g rand  rô l e  chez

les  c l ass iques .  La  p l us  connue  ' e tan t  ce l  l e  qu i  I  i a  Su  L Iu  à

L i  L i ang ,  sous  l es  Han i  pu i s  ce l l e  en t re  Du  Fou  e t  L i  Po ,

en t re  Po  K iu -Y i  e t  Yuan  Tchen ,  sous  l es  Tang .  Pou r  eux

conne  pou r  t ous  l es  au t res ,  l e  cu l t e  de  I ' an i t i é  s ' assoc ie

à  ce lu i  du  v i n ,  g râce  augue l  i l s  connun ien t  dans  I ' oub l i

des  pouss iè res  du  nonde  e t  des  d i x  n i l l e  chag r i ns .  Seu le  l a

no r t  l es  sépa re ,  na i s  l e  r êve  l es  r éun i t  de  nouYeau  dans  un

au -de là .  L ' an i t i é  o f f r e  en  Ch ine  son  aspec t  t r ad i t i onne l

qu i  f a i t  de  I ' an i  une  so r t e  de  d i r ec teu r  no ra l  e t  i n t e l l ec -

t ue l  :  <<  L ' an i t i 6  vo i c i  l e  s rand  no t .  Le  peup le  ch i -

no i s  a  l e  gén ie  de  I ' an i t i é .

b i en  qu ' une  an i t i 6  so l i de  se  so i t  6 t ab l i e  en t re  Gau t i e r  e t

Baude la i r e ,  en t re  Ve r l a i ne  e t  R inbaud ,  n6anno ins ,  peu  de

poènes  on t  é té  conposés  pou r  évoque r  l e  p l a i s i r  des  re t r ou -

va i l l e s  ou  l a  t r i s t esse  de  l a  sépa ra t i on  en t re  l es  Y ra i s

an i s .

Auss i  l e  con t ras te  en t re  l a  poés ie  ch ino i se  e t  l a  poe -

s i e  f r anga i se  rés i de - t - i  I  dans  l e  f a i t  que  ehacune  p rend

son  i nsp i r a t i on  à  une  sou rce  d i f f é ren te :  l a  Ch ine  à  l a  na -

t u re ,  l es  F ranga i s  à  l a  f o rne  huna ine ,  p l us  pa r t i cu l i è re -

nen t  à  l a  f i gu re  f én in i ne .  Ce r tes ,  I ' anou r  de  l a  na tu re
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n 'es t  pas  seu lenen t  une  a t t i t ude  poé t i que  en  Ch ine ,  na i s  i l

y  es t  en  nêne  t enps  une  pos  i  t  i  on  ph  i  I  osoph  i  que  e t  une  con  -

v i c t i on  no ra le  -  l e  C ie l ,  l a  Te r re  e t  I ' honne  son t  l à -bas

in t i nenen t  r 6un i s ;  I ' honne ,  l u i ,  n ' oceupan t  que  sa  j us te

p laee ,  i n f i n i nen t  nodes te ,  e t  e ' es t  l a  r eche rche  de  I ' homne

cosn ique  e t  du  r y thne  v i t a l  qu i  na rque ra  t ou te  l a  poés ie

ch ino i se .  C 'es t  l a  r a i son  pou r  l aque l l e  l a  con tenp la t i on  de

la  na tu re  y  t i en t  une  s i  g rande  p l ace .

I l  en  résu l t e  que  pou r  un  Ch ino i s ,  au  p l us  p ro fond  de

son  ê t re ,  I ' honne  e t  l a  na tu re  ne  f o rnen t  qu ' un  seu l  e t  mône

eosnos .  Le  F ranga  i s ,  pâp  con t re ,  ne  che rche ra  pas  I  ' ha rno -

n ie  avec  l a  na tu re ,  ce r t a i nenen t  pas  ayec  un  auss i  t end re

anou r  que  l e  Ch ino i s :  i l  i npose ra  ayec  f e r veu r  une  ha rnon ie

huna ine  à  l a  na tu re ,  don ine ra  l e  paysage  au  l i eu  de  l ' épou -

se r ,  b re f ,  i l  a t t r i bue ra  à  une  na tu re  sans  âne  l a  vo lon té

d ' un  D ieu  ex té r i eu r ,  p l u tô t  que  de  découv r i r  D ieu  dans  l a

na tu re  nône .  I l  a  che rché  de  t ou t  t enps  à  f a i r e  n i eux  que

la  na tu re  t ou t  en  I ' i n i t an t  de  I ' ex té r i eu r .  I l  n ' es t  po in t

exagé ré  de  d i r e  qu ' aucune  c i v i l i sa t i on  n ' a  6 t6  auss i  f onc i -

è renen t  i r r 6 l i g i euse  que  ce l l e  de  l a  Ch ine ,  e t  no tannen t

que  dans  aucun  au t re  pays ,  l a  na tu re  n ' a  6 t6  conp r i se  avec

au tan t  de  dé  I  i  ea tesse .  Le  sen t  i  nen t  de  I  a  na tu re  débo rde

dans  t ou te  l a  poés ie  des  Ch ino i s ,  f o rnan t  à  e l l e  seu le  une

pa r t  cons id6 rab le  de  l eu r  hé r i t age  sp i r i t ue l .

Pou r  l e  poè te  ch ino i s  de  j ad i s ,  l e  v i n  é ta i t  auss i  i n -

po r t an t  que  I ' enc re  e t  l e  p i nceau .  L ' i v resse  qu ' i l  p rocu -

ra i t  l u i  pe rne t t a i t  de  s ' acco rde r  au  eou rs  na tu re l  des  cho -

ses  (  l e  Tao  ) ,  d ' en t re r  en  eoBnun ion  avec  l es  c i r cons tan -
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ces ,  d ' ô t r e  en  phase  avec  l e  f l ux  de  I ' i n s tan t  é te rne l l e -

nen t  p r6sen t .  0n  d i t  souven t  que  l e  v i n  pe rne t  d ' oub l i e r  à

l a  f o i s  l e  pass6 ,  I ' a ven i r  e t  de  se  consae re r  en t i è renen t

au  p r6sen t  dans  une  ne rve i  I  l euse  con tenp la t i on  poé t i que  du

nonde .  F réquennen t  nen t i onné  dans  l a  poés ie  ch ino i se  c l as -

s i que ,  I ' a l coo l  es t  i nd i ssoc iab le  au  déb ra i l l 6  de  I ' i v r esse

qu i  exp r i ne  l a  l i bé ra t i on  des  i npu l s i ons  i r r a t i onne l l es ,

des  sens  e t  du  coeu r ,  que  I ' éco le  néo -con fucéenne  s ' e f f o r ce

de  ré f r éne r  ( 173 ) .

Le  t hène  du  " v i n "  dans  l a  poés ie  ch ino i se  n ' es t  pas  du

tou t  ce  qu ' i l  es t  t r op  souven t  dans  l a  cu l t u re  occ iden ta l e ,

une  e ' e l ' eb ra t i on  ca i l l a rde  e t  bach ique .  Conne  l ' é c r i t  Geo r -

ges  Ha rgou l i ès  :  <<  a l o r s  que  I ' oub l i  en  0cc iden t  es t  su i v i

d ' une  déchéance  no ra  I  e ,  que  I  '  i  v resse  es t  cons  i  dé rée  conne

une  na lad ie ,  l a  poés ie  eh ino i se  déve loppe  un  t hène  con t ra i -

r e : l e  v i n  es t  l e  l i bé ra teu r  qu i  pe rne t  au  l e t t r é  d ' a t t e i n -

d re  à  I ' i nd i f f é rence  sup rône ,  à  l a  con tenp la t i on  ph i  l oso -

ph ique ,  au  néan t  qu i  es t  i d6a l  bouddh ique  e t  t ao ï s te .  Auss i

l e  t hène  de  I ' i v r esse  p rend - i  I  dans  l a  poés ie  ch ino i se  une

va leu r  p resque  synbo l i que .

En  ee  qu i  conce rne  l es  poènes  ayan t  pou r  t hène  l a  nos -

t a l g i e ,  l a  poés ie  ch ino i se  d i f f è re  éno rnénen t  de  ce l l e  de

la  F rance .  La  nos ta l g i e  du  poè te  ch ino i s  es t  une  cons tan te

rêve r i e  du  re tou r .  Le  reg re t  du  pavs  na ta l  appa ra î t  dé jà

na in tes  f o i s  dans  l e  Sh ih - J i ns .  l l a i s  c ' es t  su r t ou t  depu i s

l es  E lég ies  du  oavs  de  Teh 'ou  que  l a  no t i on  de  pa t r i e

dev ien t  s i  i npo r t an te .  i l onb re  de  c r i t i ques  l e  sou l i gnen t  :

I ' i nnens i t 6  de  l a  Ch ine ,  l es  d i f f i cu l t és  de  connun i ca t i on ,
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l a  pu i ssance  du  l i en  f an i l i a l  son t  au tan t  de  ra i sons  qu r

exp l  i quen t  l a  f r équenee  de  ce  t hène  dans  l a  poés ie  ch ino i -

se .  I l  senb le  b i en  que  ce  so i t  ce t t e  nos ta l s i e  s i np le  e t

na tu re l l e ,  née  des  cond i t i ons  nênes  de  l a  v i e  ch ino i se ,  9u i

a i t  donn6  ses  i nages  e t  ses  r i chesses  au  t hème  no ra l  e t

ph i l osoph ique  du  " re tou r ' .  La  pa t r i e  es t  na tu re l l enen t  l e

pays  de  na i ssance  où  t ous  l es  bonheu rs  se  con fonden t  avec

les  souyen i r s  au  po in t  que  l es  e l ass iques  mou i l l è ren t  b i en

souven t  l eu rs  nanches  de  l a rnes  en  l ' 6 voquan t .

A  I ' i n ve rse  des  poè tes  ch ino i s ,  l es  poè tes  f r anSa i s

von t  d ' un  coeu r  l 6ee r  quô te r  à  l ' 6 t r ange r  pou r  y  d6couv r i r

du  nouveau ,  des  l un iè res  d i f f é ren tes  qu ' i l s  ne  t r ouven t  pas

ehez  eux ,  sans  pou r  au tan t  sou f f r i r  d ' un  sen t i nen t  d ' i n f é -

r i o r i t 6 .  D 'a i l l eu r s ,  e ' es t  e râee  à  des  6changes  cons tan t s

e t  p ro f i t ab les  avec  I ' I t a l  i e ,  I 'Espagne ,  I 'A l  l enagne ,  I 'An -

e le te r re  e t  l es  pays  a rabes  . . . ,  que  l a  po6s ie  f r anga i se  ne

cesse  de  se  renouve  I  e r ,  pu  i  s  d ' app ro fond  i  r  e t  de  répand re

ses  i d6es  d ' o r i g i nes  é t rangè res  pou r  f onde r  un  nouve l  a r t

po6 t i que .  Ce  qu i  f a i t  que  l a  poés ie  f r anga i se  s ' es t  imp ré -

Bnée  d ' esp r i t  d ' exo t i sme ,  qu i  f a i t  dé fau t  dans  I ' ensenb le  à

l a  po6s ie  ch ino i se .

l l écon ten t s  du  nonde  dans  l eque l  i l s  v i ven t ,  l es  F ran -

ga i s  r eche rchen t  des  so lu t i ons  eonc rè tes  à  l eu rs  dés i r s

d ' 6vas ion ,  d ' où  exp losen t  l a  v i t a l i t é  e t  l a  bonne  huneu r

des  poè tes  f r anga i s  à  I ' i dée  du  voyâBê ,  à  I ' opposé  de  l a

né lanco l i e  désespé rée  de  l eu rs  con f rè res  ch ino i s r  â t t achés

à  l a  f an i l l e  e t  au  pays  na ta l .  l l a i s  s i  pa r f o i s  l e  sen t i -

men t  dou lou reux  de  nos ta l g i e  su rg i t  chez  l e  poè te  f r anga i s ,
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e 'es t  p l u tô t  un  sen t i nen t  de  sp leen .  Pa r t i r  es t  t ou jou rs

synonyne  d ' espo i r ,  de  découve r te ,  na i s  r even i r  s i gn i f i e

souven t  l a  d6cep t i on .  En  ou t re ,  l a  des t i na t i on  du  yoyage

n 'es t  pas  t ou iou rs  un  end ro i t  p réc i s ,  pa r f o i s  i l  n ' ex i s t e

nên re  pas i  l e  yoyage  es t  en  que lque  so r t e  une  f u i t e  ho rs  du

nonde , t e l  es t  l e  " voyage 'de  Baude la i r e '  avec  l a  no r t  conme

eap i t a i ne  du  nav i r e  en  d6 l i r e  :

En fe r  e t  C ie l ,  9u ' i npo r t e  ?

Au  f ond  de  I ' I nconnu ,  pou r  t r ouve r  du  nouveau  !  >>

A  savo i r  que  l e  pa rad i s  t r ad i t i onne l  des  F ranga i s  es t

une  i nage  f i c t i ve  d ' un  royaune  i d6a l i s6  -  qu i  s ' es t  r evê tu

de  pu i ssanee  e t  r ésune  de  nu  l t i p l es  asp i r a t i ons  t e l  l es

que  I ' anou r ,  l a  g l o i r e ,  I ' e xo t i sne  e t  t ou t  ce  qu i  es t  env i -

sag6  t ou r  à  t ou r  conne  l e  r enède  au  sp leen .  Le  t hène  du

re tou r  nos ta l g i que  à  un  pass6  g rand iose ,  s i  p résen t  à

I ' i nag ina t i on ,  n ' es t  pas  exc lus i f  aux  Ch ino i s ,  ce l u i - e i  se

t rouve  auss  i  cons tan t  dans  I  es  poènes  f r anga  i  s ,  dans

lesque l s  l e  r e tou r  cons t i t ue  ce lu i  à  l a  cu l t u re  anc ienne ,

p réc i sénen t  à  l a  c i v i  I  i sa t i on  E r6co - l a t i ne .

Les  voyages  synbo l i s t es  quan t  à  eux  son t  su r t ou t  de

nagn i f  i ques  exe rc i ces  de  s t y l e ,  6e r i t s  pou r  l i qu i de r  un

passé  p l u tô t  que  pou r  o rgan i se r  un  aven i r .  Les  poè tes  syn -

bo l i s t es  conne  l l a l l a rné  e t  R inbaud  ne  se  se rven t  pas  de  l a

géog raph ie  pou r  f i gu re r  a r t i f i c i e l  l enen t  un  pavs  nouveau '

na i s  son t  eux -nône  un  pays  nouyeau  avec  sa  l un iè re  ppopFê ,

sa  v6eé ta t i on  pa r t i cu l i è re ,  son  hunan i t 6  i nd igène ,  son
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I  angage .  C 'es t  un

conne  en  t éno  i  gnen t

g e n r e  d e  v o y a g e

c e s  v e r s  d e  G u  i

i n t é r i eu r ,  s i  I ' on  Yeu t ,

l l aune  Apo l l i na i r e  :

l { on  beau  nav  i

Avons -nous  as

Dans  une  onde

Avons -nous  as

De  l a  be l l e  a

( . . . )

^ -
r e  o  na  neno l re

sez  nav  i  gué

nauYa i se  à  bo i r e

sez  d i vagué

ube  au  t r i s t e  so i r

La  Chanson  du  ma l -a i n6 .

I ncon tes tab lenen t ,  l a  poés ie  es t  une  na t i è re  v i van te ,

f a i t e  du  sans  e t  de  l a  cha i r  du  poè te ;  s i  I ' h i s t o i r e  es t

e f f ec t  i  venen t  son  ossa tu re ,  i  I  f au t  j  uee r  sa  va  I  eu r  en

fonc t i on  de  l a  conco rdance  en t re  son  con tenu  e t  l es  f a i t s

h  i s t o r i ques .  Conpa r6s  aux  poè tes  ch ino i s ,  l es  poè tes  f r an -

ga i s  son t  à  l a  f o i s  i n f l uengab les  e t  peu  d i sc i p l  i nés .  Ha i s

i n i t a teu rs  ou  i nven teu rs ,  i  l s  son t  p resque  t ous  o r i g i naux .

Leu r  f r a te rn i t é  es t  à  l ' é che l l e  de  l eu r  nu l t i p l i c i t é  comme

de  I  eu r  d  i  ve r s  i  t 6 .  Les  poè tes  f r anga  i  s  dé fenden t  un  pays

où  l es  i dées  n ' on t  po in t  de  f r on t i è res ,  don t  l a  l angue  e t

l a  po6s ie  son t  un i ve rse l l es ,  ce l l es  de

la  r a i son  d6nesu rée  qu i  es t  l a  nô t re ,  ce l l e  de  I ' honne  qu i

r épugne  à  l a  l a i deu r ,  au  p rosa ï sne .  ) )  ( 175 )

L ' é l oquence ,  l a  d i a l ec t i que  son t  dans  l a  noe l l e  des

F ranga i s ,a l o r s  que  l es  Ch ino i s  on t  ho r reu r  de  l a  po lén ique ;

i  l s  d6 tes ten t  pe rd re  l eu r  t enps  à  se  d i spu te r ,  cê  en  quo i

i l s  son t  sases .  La  reche rche  de  l a  dé l i ca tesse  p l u tô t  que

de  l ' é t onnenen t  dans  l a  po6s ie  a  pou r  base  phys io l og ique

une  v i t a l  i t é  ano ind r i e  e t  des  i ns t i nc t s  adouc i s i  l ' é l abo ra -
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t i on  d ' une  ph i l osoph ie  t ou rnée  ye rs  l a  pa i x  p l u tô t  que  Ye rs

I  a  v  i  o  I  ence  n  ' es t  pas  sans  rappo r t  avec  un  t ype  d ' honne

pou r  qu i  ce  cosnos  es t  conp le t ,  f i n i  e t  Pa i s i b l e .

Dans  t ous  I  es  dona  i  nes ,  I  es  Ch  i  no  i  s  on t  pensé  e t  sen t  i

de  t ou t  l eu r  ô t r e  pas  seu lenen t  avec  l eu r  i n t e l l i gence ,  e t

i  I  s  se  son t  non t rés  capab  I  es  de  conse rve r  une  rena rquab  I  e

v i t a l i t 6  r na lg r6  l es  l i n i t es  é t r o i t es  dans  l esque l l es  l a

p lus  as t re i gnan te  des  t r ad i t i ons  l es  a  con t ra i n t s  à  v i v re .

A l  l an t  au -de là  de  I a  s i np le  ph i  l osoph ie ,  i  l s  son t  pa rvenus

à  acqu6 r i r  une  é t range  sagesse ,  une  pa r f a i t e  na î t r i se  de

so i  e t  une  f acu l t 6  i néga lée  d ' i n t ég re r  à  l a  pe r f ec t i on  l es

no ind res  aspec t s  de  l a  v i e  huna ine .  l ' l a i s  ce  résu l t a t  ex t ra -

o rd i na i r e ,  i l s  I ' on t  pay6  t e r r i b l enen t  che r ,  PâF  un  nanque

exagé ré  de  pe rsonna l i t é  e t  d ' o r i g i na l i t é  i nd i v i due l l e .

Conp te  t enu  que  l a  poés ie  f r anga i se  es t  n6e  e t  a  m t r i ,

à  I ' e xcep t i on  de  l a  pé r i ode  n6d iéva le ,  âu  se in  d ' un  peup le

e t  d ' un  I  angage  pa r t  i  cu  I  i  è renen t  r ebe  I  I  es  aux  enehan tenen ts

poé t i ques  vu lga i r es ,  ce t t e  pa r t i cu l a r i t é  a  donn6  à  l a  po6 -

s i e  f r anga i se  un  dona ine  beaucoup  m ieux  dé l i n i t é  que  l e  do -

ma ine  po6 t i que  ch ino i s .  Les  p l us  g rands  p rosa teu rs  de  l a

Ch ine  son t  auss i  l es  p l us  s rands  poè tes ;  l a  d i s t i nc t i on

en t re  poés ie  e t  p rose  n ' a  j ana i s  susc i t é  de  g rands  déba ts

na t i onaux .  Tand i s  qu ' en  F rance  l es  p l us  g rands  p rosa teu rs

ne  son t  qu ' exeep t i onne l  l enen t  poè tes ,  e t  l es  p l us  g rands

poè tes  ne  son t  qu ' excep t  i  onne  I  I  enen t  p rosa teu rs .  La  po6s  i  e

f r anga i se  a  pou r  a i ns i  d i r e ,  dans  l e  l angue  f r anga i se ,  son

p rop re  dona ine  e t  e l l e  ne  se  nê le  pas  à  l a  p rose '  ce  qu i

f a i t  que  nanque  en t re  l a  p rose  e t  l a  po6s ie  f r anga i se  une
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pa ren té  qu ' é tab l i t  a i l l eu r s  en t re  p rose  e t  poés ie  une  con -

mune  obé  i  s sanee  aux  n6cess  i  t 6s  nus  i  ca  l  es  :

t ex te  s ' é l o i sne  de  l a  no rne  p rosa ïque ,  p l us  i l  se  eha rge  de

po6s ie .

0n  s ' ape rcev ra  a i sénen t  que  I ' h i s t o i r e  de  l a  po6s ie

f r anga i se  t ou te  en t i è re  es t  ce l  l e  d ' une  suecess ion  de

langages  -  à  des  deg rés  d i ve rs  -  abso lunen t  neu f s  que  ce

pub l i c  a  dû  chaque  f o i s  r éapp rend re  l en tenen t .  Su r t ou t

ye rs  l a  f i n  du  X IXe  e t  l e  d6bu t  du  XXe  s îè -e l e ,  l es  nan iè res

de  f a i r e  l a  poés ie  semb len t  choquan tes  e t  pa r f o i s  i nconp ré -

hens ib l es .  Pa r  r e fus  des  rès l es ,  l a  na jo r i t é  des  poè tes

node rnes  s ' o r  i  en ten t  ye rs  une  f o rne  de  p  I  us  en  p  I  us  p ro -

sa ïque ,  pu i sque  l a  p rose  es t  l e  l angage  cou ran t .  Appa ra i s -

sen t  a  I  o r s  des  ve rs  de  I  ongueu r  va r  i  ée  sans  nonb re  f  i  xe ,

des  va r i a t i ons  r y thn iques  sans  l i n i t e  -  c ' es t  auss i  une

tendance  na tu re  I  I  e  -  e t  t ous  I  es  nouvemen ts  po6 t  i  ques  de -

v i ennen t  conne  pa r t ou t  des  e f f o r t s  de  l i bé ra t i on  des  v i e i l -

l es  f o rnes  r i g i des  e t  des  v i eux  t hènes  des  Anc iens .

Dans  ce  s i èe le  de  p rog rès  sc i en t i f i que  accé lé ré ,  de

révo lu t i on  e t  de  réo rgan i sa t i on  de  l a  v i e  co l l ec t i ve ,  l a

poés ie  es t  6ea lemen t  i np régnée  de  ce t  esp r i t  de  découve r te

e t  d ' i nven t i on .  Devan t  l es  i nnonb rab les  che f s -d ' oeuv re  ap -

pa r t enan t  aux  c i v i l i sa t i ons  passées  e t  p résen tes ,  l e  p l us

a rden t  dés i r  de  I ' a r t i s t e  es t  de  c rée r  au t re  ehose ,  r epa r -

t i r  à  z6 ro  -  r e tou rne r  à  I ' o r i g i ne  de  l a  c réa t i on .  Ces

poè tes  node rnes  veu len t  a l l e r  p l us  l o i n  eneo re  :  non  seu le -

nen t  c rée r  ce  qu ' i l s  peuven t  p révo i r ,  na i s  enco re  ce  qu i

es t  i np rév i s i b l e .  I l s  on t  I ' anb i t i on  d ' a l l e r  au -de là  de
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l eu r s  poss ib i  I  i t és ,  de  découv r i r  de  nouveaux  po in t s  de  dé -

pa r t .  l l  en  r6su l t e  que  l a  c réa t i on  de  I ' oeuv re  en t ra îne ra

le  poè te  dans  l a  r econna i ssanee  de  l u i - nêne .

Face  à  ce  nonde  bou leve rsé  pa r  des  i d60 log ies  de  rup tu -

re  avee  l e  pass6 ,  l a  poés ie  node rne  réaS i t  de  f agon  con t ra -

d i c t o i r e  a f i n  de  t r ouve r  sa  p rop re  vo ie ,  Son  o r i g i na l i t é .

E l l e  a  engend r6  i nvo lon ta i r enen t  un  na len tendu  en t re  l e

poè te  e t  l e  pub l  i c  en  vou lan t  é l a rg i r  l e  chanp  de  l a  poé -

s i e  so i t  pa r  l a  conpos i t i on ,  so i t  pa r  l e  su je t .  Pou r  p ro -

g resse r  e t  pou r  concou r i r  à  c r6e r  une  po6s ie  un i ve rse l l e ,

l es  poè tes  de  d i ve rses  cu l t u res  ép rouYen t  l e  beso in  de  co l -

l abo re r  ayec  l a  né thode  conpa ra t i ve .  Au t renen t  d i t ,  l ' 0 cc i -

den t  e t  l ' 0 r i en t  son t  de  p l us  en  p l us  eonsc ien t s  de  ce

qu ' i  l s  ne  peuven t  I  im i t e r  l e  chanp  de  l eu rs  i nves t i ea t i ons

po6 t i ques  à  I ' ho r i zon  de  l eu rs  p rop res  t r ad i t i ons  cu l t u re l -

l es .  Au  p r i nc i pe  de  l a  ve r t i ca l i t é  dans  l eque l  6vo lue ra  l a

concep t i on  de  I ' un i ve rs  s ' aeco rde ra  l e  p r i nc i pe  de  l a  con -

p lénen ta r i t 6  des  peup les  e t  des  e i v i l i sa t i ons .  Le  t enps

des  c i v i l i sa t i ons  f e ruées  senb le  r6vo lu .  S i  l e  nonde

o r i en ta l  es t  y  i n ,  l ' 0 cc i den t  es t  yang  :  i  l s  ne  s ' opposen t

pâs r  na i s  se  conp lè ten t  e t  pa r  l eu r  un ion  I ' hunan i t é  pa r -

v i end ra  à  sa  p l us  hau te  pe r f ec t i on .  P lus  que  j ana i s

l ' 0 r i en t  e t  l ' 0 cc i den t  se  t r ouven t  f ace  à  I ' i npé ra t i ve  ob -

l i sa t i on  du  d i a l ogue ;  ce  n ' es t  qu ' au  cou rs  d ' une  é tude

r6c  i  p roque ,  ho rs  du  t enps  e t  de  I  ' e space ,  qu  '  i  l  s  pou r ron t

vo i r  S radue l l enen t  s ' i den t i f i e r  l es  appo r t s ,  don t  l a  d i -

ve rs i t 6  i n i t i a l e  se ra  ce r t a i nenen t  ce  qu i  r end ra  l eu r  eoa -

l i t i on  f éconde .
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